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Oripnallg printed in 1778. 



Besides the more general provisions made by the Father of 
Lights for the instruction of his churcli and people in divine 
tilings, under the public dispensations of the Law and the 
Gospel, He has also been graciously pleased, at sundry times 
and in divers manners, as occasions and the needs of the church 
miglit require it, to make extraordinary discoveries and revela- 
tions to particular persons, either for more private or public 
use, and to answer various ends of his wisdom and goodueas : 
and indeed, were it so that idl things proceeded according to 
one invariable rule of government in his administrations, in 
grace, in providence, and also in the natui'al world, without 
his interposing any particular acts of his divine authority and 
power, God's government of the world would be less attended 
to and believed in, his cognizance of human affairs be ques- 
tioned by many, and such a settled sameness in the course of 
things be construed into a blind fatality. Nor is it easily to 
be conceived by us, how one unchangeable mode of proceed- 
ings could be adapted to the present condition of -mankind, as 
free agents, under their continual fluctuations and deviations 
from the rule of obedience, their backalidings, rebellions and 
apostacy; and accordingly we read how the Lord varied his 
particular dealings with the Israelites, according to their states 
and circumstances respectively, for direction, for warning, for 
corrections, &c., by visions, by voices, by signs and wonders, 
and by the mission of angels, to reclaim and convert tbem : 
and this is so far from arguing any variableness in God, that 
it evidences his unchangeablenesa in mercy and goodness, by 
accommodating his dealings and dispensations to the needs and 
requirements of his poor frail creatures, agreeably to that his 
declaration; "I am the Lord, I change not, therefore ye sons 
of Jacob are not consumed," Mai. iii., 6. 

How things went with the Antediluvians in iega."c4 ^o &.\Ytt» 
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JUanifeatations, the sacred records give na but little inteUigence j 1 
but this much we uiay collect from them, that in the line of ■! 
Seth, as conti-adistiuguished from that of Cain, there waa a ] 
church of devout worshippers then on earth, in which Enoch I 
was highly favoured of God, and a man of renown, whose j 
prophetic writings continued in the church down to the times I 
of the apostles, as appears from the Epistle of Jude. In tbia ] 
line of Seth (from what is mentioned of Enoch and Noah) we , 
may conclude that the Church of God, before the general J 
upostaey brought on the flood, was instructed and conducted ( 
by particular revelation from heaven ; and that an intercourse I 
between angels and the holy men of those eaily days (called i 
the Sous of God) was no uufrequent thing. I 

On the call of Abraham heaven was again opened to man I 
in the way of divine communications externally, and he was I 
riiugbt of God the things that be of God, by the ministry of I 
angels; so that what we now call extraordinary dispensations I 
were then the ordinary way of conveying divine knowledge ;* 
and from these more immediate discoveries of himself to the 
patriarchs we apprehend it was, that God stiled himself the 1 
God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob. 1 
Nor was the delivery of the law, as a stated directory to 1 
the Israelites for duty and worship, intended to supersede par- | 
ticular revelations from heaven, or communications with angels ; j 
nay, the promise of an angel to " go before them in the way" J 
(Esod. iii., 20) was immediately annexed to it, and the prophetic I 
dispensation under the law appears as a supplement of superior j 
excellency to the law itself, by expounding and illustrating the 1 
typical parts of it, in reference to that ministration of righte- ] 
ousness by Jesus Christ, which should far exceed it in glory. 1 
Thus the law and the prophets made together, as it were, but I 
one dispensation ; and all serious Jews looked upon divine mani- ' 
festations, by prophecy and vision, as such standing tokens of 
God's favor towards them, that any occasional cessation of them 
was considered as a mark of the diiine displeasure: thus the 
Psalmist; "We see not our tokens, there is not one prophet 
more," Psal. Ixxiv., 10 : and hence it was that the seers or true 
visionaries were held in such honour by the godly of that church. 
Thus, "The Word of the Lord was precious in those days; 
there was no open vision," 1 Sam. iii., 1 : " her prophets find ■ 
no vision from the Lord," Isa. iii., 2. And it is observable, that i 
from the time of Malachi to a httle before the advent of Christ, 
during which period prophecy and vision ceased in the Jewisti I 
church {at least in persons of a public character), was the most ' 
horrid degeneracy of that people from all things sacred and 
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moral; intestine divisions, bribery, and libertinism diffuses 
their poison through church and state; the very temple was 
often polluted with the blood of hostile factions ; and the high 
priesthood bought and sold, nay, tlie nomination to it submitted 
to heathen princes, who conferred the same on tlie highest 
bidder : thus fulfilling the truth of Solomon's words, Prov. xxix., 
18 : " Where there is no rision, the people perish ;" meaning 
thereby, that where there is a cessation of all divine commu- 
nications, the sense of religion decays, and all things tend to 
ruin. 

When the time was fully come, as foretold by the prophets, 
for the Sun of Righteousness to arise with healing in his wings ; 
for God to manifest himself in the flesh to destroy the works 
i)f the Deril, and to supply what was lacking in all preceding 
dispensations ; then the heavens were again opened, and celes- 
tial communications renewed ivith men ; an angel foretold the 
birth of him who should be the harbinger to this Prince of Peace ; 
the same heavenly messenger was sent to the highly-favoured 
Virgin with a salutation on her miraculous conception of him; 
and a host of angels proclaimed the joyful news of his gracious 
advent ; aagels ministered unto him during his abode on earth, 
and announced his resurrection from the dead. But when all 
was finished relating to our adorable Redeemer's ministry, suf- 
ferings, and life in the flesh, and that the dispensation of the 
Holy Ghost took place according to this promise, were all ex- 
traordinary dispensations then to cease? By no means; for 
this very public solemnity on the day of Pentecost was attended 
with a gracious promise of their continuance in the church to 
future genera,tions, as declared to all present by Peter, who, 
on quoting the prophecy of Joel ii., 28, 29, concerning the 
same vouchaafements, applies them to the times of the Gospel 
dispensation ; " For the promise is to you and to your children, 
and to tliem that are afar oif," Acts ii., 39. And they certainly 
continued with the apostles, as more particularly appears from 
the visivns of angels by Peter, Paul, Philip, and John the 
Divine, plainly evincing that they were not superseded by the 
giving of the Holy Ghost. 

Such as are no friends to the belief of extraordinary gifts 
and communications, have laboured all they could to confine 
them to the times of the apostles ; but in so contradicting the 
current testimony of the church history, they shew much pre- 
judice, and little modesty. The apostolical fathers, Barnabas, 
Clement, and Hermas, {whose writings were reverenced as of 
canonical authority for four hundred years, and were read, to- 
gether with the other Canonical Scriptures, in many of the 
churches,) confirm the truth of prophecy, divine visions, and 
nuraculous gifts continuing in the chiu'ch after the apostolical 
age, both by their testimony and experience ; aii4 lo -^a.^^ cisei 



man]' other venerable uatnes (among whom TertuUisn and 
Ont;en arc witncnses of eminence to the same truth aflerwai^s] 
£iiiN;bitii>, Cyprian and Lactantius, still lower down, declare 
that extraordinary divine manifestatione were not nncommou 
in their days : Cyprian is very express on this subject, praising 
(lod on tliat bclialf, with respect to himaelf, to divers of the 
clergy, and many of the people, using these words : " The dis- 
cipline of God over us never ceases by night and by day to 
correct and reprove ; for not only by visions of the night, but 
aliH) by day, even the innocent age of cliildren among us is 
filled with the Holy Spirit, and they see, and hear, and apeak 
ill ccstacy such things as the Lord vouchsafes to admonish and 
instruct ua by," Epist. xvi. ; and it was the settled belief of 
the early fathers of the church, that these divine commnnica- 
tions, for direction, edification, and comfort, would never 
wliolly cease therein. 

That extraordinary gifts became more rare in the church 
about the middle of the third century is allowed by Cyprian 
himself, and such other, both contemporary and subsequent 
writers, as at the same time testified to the reality of them ; 
and they account for it from the enconragcment given to the 
pernicious doctrines of Epicurus, and other materialists at that 
time, which disposed many to turn every thing supernatural 
liud spiritual into mockery and contempt. In the nest century, 
when the profession of Christianity became established by Con- 
atantinc as the religion of the empire, and millions adopted it 
fiiim its being the religion of the court, the fashion of the 
times, or the road to temporal emoliunents, then Christianity 
anjicared indeed more gorgeous in her apparel, but became less 
fflorious within; was more splendid in form, but less vigorous 
111 power; iiud so what the church gained in superficies, she 
lost in depth. She suffered her faith to be eoiTupted by the 
impure mixtures of heathenish philosophy, whilst the honours, 
I'iolics, and pleasures of the world insinuated themselves into 
her aircctiona, stole away her graces, and so robbed her of her 
best trcaaurc, insomuch that many have made it a doubt, whe- 
ther in the times here spoken of. Paganism was more Christian - 
iied, or Christianity more Pagauiied. 

In this condition of things, no wonder that we hear so 
little of diviue visions and extraordinary spiritual gifts in those 
days : for however outwsrd men are apt to glory in the pompous 
appearance of a visible church, yet the true spiritual church 
may ht" ivnsiderfd at that time, and indeed ever since, as ia 
her wilderness state, witlidrown &om the multitude to keep 
hcr^lf uttKpottoil fmm the world, and to preaerre a holy in- 
tvrcixir^ with her beloved, in a \ite and conTwaation becoming 
the Gospel of Christ : itoi were her heavenlj vouchsafements 
less tli»u before, but oikly less proper lu be divulged, as J 



THE TKANSLATOK S PREFACE. T 

likely to be received, or to be received only with derision, as 
were the dreams of Joseph by his bretliren. We always mean 
to except under this distinction many excellent persons mixed 
witli carnal professors in common life, yet walking in all good 
conscience, fearing God, and working righteousness. Nor is 
any thing here said with a design to suggest, as though the es- 
tablishment of Christiaiuty in the Roman empire were without 
its great beneficial effects ; for it was a means appointed by Pro- 
ridence for spreading the knowledge of the truth over a great 
part of the known world, whereby great numbers under very 
ilefective and corrupt administrations of it were converted fi-om 
the error of their ways, and by passing through the outward 
forms and ordinances to the inward power, became burning and 
shining lights in the church : besides. Divine Truth is of a dif- 
fusive nature, like the pretaous ointment upon the head of Aaron, 
that fell down to the skirts of his gfu'raents. Thus the Christian 
religion, in the weakest administrations of it, was not without 
good influence on the nations that received it, by civilizing their 
manners, improving their systems of morahty, repressing their 
enormous vices, and regulating their polity by more wholesome 
laws and institutes. 

To trace the Christian rehgion in the various revolutions of 
its progress, from its first civil establishment down to the present 
times, would be the province of an historian; we shall therefore 
pass over all the intervening periods of it, to consider the sub- 
ject before us in the way both of scriptural and rational enquiries 
in relation to ourselves. And here it must be owned, that the 
belief of all extraordinary or supernatural dispensations is at a 
veiy low ebb with us, and that from several assignable causes, 
two or three of which shall here be noticed. 

And first, from an undue exaltation of man's natural rational 
faculties and powers, as the sufficient test of revealed truths; 
and this gross error has prevailed more among men of human 
learning for this past century, than perhaps ever beibre ; to 
which it is owing, that almost every tiling in religion has been 
run into question and controversy, and that a general disbeHef 
of all things supernatural has in a great measure banished faith, 
and introduced Sadducism amongst us, to the denying of all 
spiritual visions and apparition of angels as things incredible. 

Secondly, This doubting and imbelief in things of a spiritual 
nature has spread to a greater extent among ail classes, from 
an excessive attachment to worldly interest, and the love of 
money in the trading nations of Christendom, through the vast 
increase of commerce and navigation in the last two centuries; 
whereby the affections and pursuits of such great numbers have 
been so engaged on the side of filthy hicre, as to turn an ei 
ployment, in itself innocent and useful, into the occaavoii cS k 
llence a sordid iva rice, and making haate to be xit^'b^ tc»»6si» j 
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extortion, and injustice, which lays an invincible obstacle in the 
way of faith ; since we ara told, that every one that would name 
the name of Christ, as his Saviour, must first depart from 
iniquity. 

Another great hinderance to the belief of all communications 
with the world of spirits, is a life of pleasure, which the apostle 
calls a state of death (1 Tim. v. 6), as it chains down the mind 
to the object of the senses, and tilings of outward observation, 
and totally indisposes it for the consideration of things inward 
and spiritual : and this is not only the case of the voluptuous 
and hberime part of manliind, but of those also, who, from an 
indulged levity and dissipation of mind, abandon themselves to 
vain pastimes and amusements, are carried away with every wind 
of fashion and folly, or, like the Athenians, spend their time 
in nothing else, but either to tell or to hear some new thing. 
Should an apostle reveal any thing concerning heaven or hell to 
persons thus indisposed to receive his report, is it not to be ex- 
pected that they would reply in derision, hke the philosophers 
or Athenians before mentioned, at the preacliing of St. Paul V 
""What will this habbler say?" Nor can it be expected that the 
contents of the following volume should meet with a more fa- 
vourable reception from such. All things relating to the other 
world, and the condition of departed souls, are of a most inter- 
esting nature, and call for great seriousness and awful attention ; 
and they that bring not with them minds so prepared for the con- 
sideration of these subjects, however they may boast of their 
reason, they are not as yet quaUfied for judges in these matters. 
And this leads to an observation or two on the subject of reason. 

There is notlung more talked of and pretended to than 
reason, and yet notlung in ivliich people of every rank and age 
are less agreed in ; that which generally passes for reason being 
of a vague, uncertain natiire, varying according to the tempers, 
inclinations, and cu'cumstances of men. Thus it happens, that 
the reason of one of thirty years of age is seldom the reason of 
the same person at fifty; the reason of the majority is not the 
reason of the minority ; nay, in every profession, art, and science, 
men reason difl'erently, and often oppositely, except where reason 
has least place, as in mathematics, geometry, and arithmetic. 
And yet there is a right reason in all things, where men are 
qualified to find it out ; but these are few, and we sec by far the 
greater pari^ perpetually wrangling, disputing, and contradicting 
one another in relation to right and wrong in most things ; and 
the main cause of it is the want of simplicity, and a right dis- 
position of the will and affections, which are absolutely neces- 
sary, in order to a right judgment : but whilst men dignify their 
passions, humors, and false interests with the venerable name of 
reason, it remains in them no other than the operations of their 
present state of mind on the errors, prejudices, and wrong prin- 
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dples they have before imbibed, and «hicli they are resolved to 
maintain with the most words, and such arguments as they are 
masters of; and hence it is, that we have so many critics, poU- 
ticians, and divines, ivbich are utter strangers to the truth of the 
matters they take in hand. 

But reason has also its specific differences and measures, ac- 
cording to the nature of the subject to be investigated; thus 
ethics, physics, and metaphysics have each their respective prin- 
ciples, and consequently a distinct kind of reason, and he that 
is a good proficient in the knowledge of one, may be very defi- 
cient in another. Thus every part of knowledge has its standard, 
adequate and proper to itself; so natural things are known by 
natural reason, and spiritual things arc discerned by a spiritual 
fight ; and this distinction is founded on the authority of Scrip- 
ture, in which we are told, that " the natural man receiveth not 
the things of the Spirit of God, for they are foolishness unto 
him; neither can he know them, because they are spiritually 
discerned," 1 Cor. ii. 14 ; that is, the animal or soulish \^vxiKo<i\ 
man, with all his natural faculties and endowments, cannot of 
himself attain to the knowledge of spiritual things, they being 
too far above his reach, and therefore it must be given him from 
above, or he cannot have it : nay, so contrary are they to the 
propensities and apprehensions of his sensual fdleu nature, that 
whilst he presumes on a fancied aufliciency in himself to compre- 
hend these things, the deeper he plunges himself into the daik- 
ness of human ignorance concerning them, and the more accounts 
them foolishness ; and thus God ia said to make fooUsh the wis- 
dom of tliia world, by leaving such to their wilful bhndness, who 
choose darkness rather than light. 

Nothing is here said to depreciate the external rational know- 
ledge, even in its lowest sphere, when joined with the fear of 
God in men of humble minds ; for tliis also ia the gift of God, 
and is not only helpful to us in all the purposes of this life, but 
ill due place and subordination subservient to the divine life ; it 
is the abuse of this knowledge only that falls under our censure, 
as when natural knowledge and human learning are employed to 
unsettle men's minds with respect to the things of the other 
world, and to rob them of the precious hopes of a glorious im- 
mortality through the redemption that is in Christ Jesus. All 
such kind of sophistry, mistaken for reason, is no better than 
vain deceit, and science falsely so called, and all that exercise 
themselves therein are disturbers of the peace of mankind, as 
well as enemies to the church of God. Nor can we here forbear 
to pass a reproof on all those, who, whilst they profess a rever- 
ence for the Gospel revelation, patronize at the same time the 
infidehty of the Sadducees, as toucliiug angels and spirits, and 
aU extraordinary dispensations : for to deny all convTOMoic^feoii. 
with the spiritual n'oild, whether by ■\ision, ox any o^et ^ 
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naturally leads to Atlieism ; and their pernicious reasoiiiugs in' 
this way have had dreadfid effects upon the present times, by 
weakening the sense of rchgion and conscience in the lower 
classes of the people. The belief of an intercourse with the other 
world, aecordmg to the truth of it, keeps alive and cherishes 
faith in the immortality of the soul in all ranks of peoplCj and 
familiarizes the mind to its existence separate from the body ; and 
it is not to be doubted, that such gracious vouchsafements were 
granted to tiie Jews under the law, and have been continued 
since to the church under the Gospel, in aid and assistance to 
men's faith in the written traditions of both dispensations : such 
being the goodness of the Lord in compassion to the weakness 
of our nature, and the dulness of our minds, which stand so 
much in need of fresh, awakening incitements to call off our at- 
tention from earthly to heavenly things. And therefore we can- 
not but lament, that any men of name in the church, thougli 
little deserving of it on this account, have gone so far beyond 
this line, as to assert, that all extraordinary gifts and supema- 
tiu-al dispensations have totally ceased since the third century ; 
but we have no authority for this but their own, and therefore 
do upon much better ground assert, that extraordinary gifts and 
vouchsafements never did nor will cease in the church, till that 
which is perfect shall come, that is, till such extraordinary be- 
come orduiary dispensations, and angels shall converse with men 
as familiarly as they did with Adam before the fall ; and in the 
meantime we confidently rely upon the divine promise, that the 
same Lord, who " gave some apostles, and some prophets, and 
some evangehsta, and some pastors and teachers, for the perfect- 
ing of the saints for the work of the ministry, for the edilying 
of the body of Christ," will fulfil the same promise, " till we all 
come in the unity of the faith, and of tlie knowledge of the 
Son of God, unto a perfect man, unto the measure of the stature 
of the fulness of Christ," Eph. iv. 11, 12, 13. 

But it may be said here, that see-ers of visions are not men- 
tioned along with prophets, &c., in the foregoing quotation from 
the apostle ; and therefore, as the first are principally referred 
to in this preface, it will be here apposite to observe, that the 
name prophet in Scripture is not confined to the gift of predic- 
tion or foretelling things to come, but signifies one to whom any 
divine manifestation was made for the use of others; and as this 
was generally by vision, so we read that prophets in ancient times 
were usually called seers, that is, see-ers of visions; thus in 
1 Sam. ix. [), " Before time in Israel, when a man went to en- 
quire of God, thus he spake, Come, and let us go to the seerj 
for he that is now called a prophet, was before time called a 
seer." And afterwards, in the same chapter, Samuel calls him- 
self a seer. And in 2 Sam. xsiv. 11, we read, "that the word 
of the Lord came unto the prophet Gad, David's seer." Of svcb 
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honourable repute waa the name seer, or visionarj-, in those 
times. When therefore the apostle givea it in charge to the 
:2hurch, not to despise prophesyings, we have no warrant to ex- 
clude visions from the general charge, especially as we are well 
informed from ecclesiastical history, that the custom of commu- 
nicating to the church the visions of holy persona, particularly 
such as were of authority in the ministry, continued down at 
least to the days of Cyprian, the good bishop of Carthage, who 
speaks of manifestations by vision throughout his epistles, and 
also of his own; for he was a man of many visions, and among 
others had one concerning his own martyrdom, and the particular 
manner of it, wluch happened accordingly. 

St. Paul (Heb. xii. 22) apeaMng of the superior excellence 
and blessedness of the new covenant, says, " Bi^t ye are come 
unto mount Sion, and unto the city of the bving God, the hea- 
venly Jerusalem, and to an innumerable company of angels," 
&c. By which words, we cannot suppose him to mean less, than 
that by Christ, the mediator of thia better covenant, a more free 
iuterconrse with heaven, and a more intimate feUowsMp with 
saints and angels, is now opened for us, if we debar not our- 
selves of this blessed privilege. What then hinders our convers- 
ing with angels now, as the patriarchs and prophets did of old ? 
what but our own fault and unfitness for such glorious company ? 
Why do we not now see them descending and ascending between 
heaven and earth, as Jacob did on the typic^ ladder? Why, 
but for our own unbelief, our sottislmess, our eaitltly-minded- 
ness; from which deep sleep, as to the things of God, if we were 
tiiily awakened, we should see cause to own in the words of the 
same patriarch, when he awaked from the vision of the night ; 
" Surely the Lord is in this place, and I knew it not," Gen. 
sxviii. 16. Heaven is as near to the heavenly, as the soul ia to 
the body ; for we arc not separated from it by distance of place, 
but only by condition of state : thus when Elisha was surrounded 
in Dothan by the SjTians, his servant saw not the chariots and 
horsemen [the angelical host] that surrounded his master for 
defence, as Elisha did, till the Lord opened his eyes. Just so 
it is with us; unbelief and sin keep us from seeing the things 
that are about us and near to us, and also frum giving credit to 
the reports of those who are in the experience of them. 

The same apostle, who cautions against despising prophesy- 
ings, does also give us to understand, that angels were not to 
discontinue their visits to men in future times of the church, as 
where exhorting us not to " be forgetful to entertain strangers," 
he adds. " for thereby some have entertained angels unawares," 
Heb. siii. 2. Now there would be no encouragement nor argu- 
ment in the latter part of the verse, unless the same might 
happen to be the case with us also. But wherefore ahoMlji"we 
doubt, that those blessed friendly heinga s\iou\i lake ij^a^^™ 
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eserciaing their good will to men by many kind offices both 
visible and invisible, according to the good pleasure of our com- 
mon Lord, as by preserving ua in many dangers, protecting us 
against the assaults of evil men and evil spirits, and by counset- 
ling, warning, and helping us by various waya and means we 
know not of? We ought not so to doubt of this, as we are apt to 
do, nor wonder at it ; " For are they not aU ministering spirits, 
sent forth to minister for them who shall be heirs of salvation?" 
Ileb. i. 14. Wo should rather wonder that good men, when they 
walk out to meditate in the field, as Isaac did, (Gen. xxiv. 63), 
should not often meet those celestial strangers to join them in 
sweet conversation on heavenly things, and be accompanied by 
them in their joumics, as Tobias was. But whether manifested 
to us or not, sure it is, that we are more indebted to them for 
their kind assistance and ministrations than is generally believed, 
as evidently appears to liave been the sense of our church, here- 
tofore at least, as thus expressed in her collect for St. Michael 
and all angels ; " O everlasting God, who hast ordained and 
constituted the service of angels and men in a wonderful order, 
mercifully grant, that as thy holy angels alway do thee service 
in heaven, so by thy appointment they may succour and defend 
us on earth, through Jeaus Christ our Lord," 

As to the argument offered by those, who maintain the total 
cessation of these and other extraordinary dispensations on the 
establishment of the Christian religion, or its protection by the 
civil powers ; viz., that the extraordinary gifts of the Spirit, to- 
gether with its settled ecclesiastical economy, are sufficient for 
salvation, and the welfare of the church, and therefore what is 
more is needless, and not to be expected ; for if men now will 
not believe Moses and the prophets, Christ and his apostles, so 
neither would they be persuaded, though ons should rise from 
the dead. Be it answered, first, that the opposers of extraor- 
dinary dispensations do here take for granted the very point in 
question, viz., that they are ceased, which it is impossible for 
them to prove ; nay, we appeal for the reality of them to the 
authority of universal ecclesiastical history, as also to the records 
of every particular church and nation in Christendom, not to 
insist on the testimony given thereto in numberless books, tracts, 
and narratives, some or other of which have fallen in the way 
of every person of any reading and conversation ; what credit 
is to be given to or withheld from them respectively, is another 
matter of enquiry ; but that all shoidd be invention and forgery, 
requires a higher degree of creduhty than is sufficient for be- 
lieving the greater part of them ; and as to the reproachful 
epithets of monkish and legendary, so liberally bestowed on well 
attested narratives of this kind, by such as resolve to beheie 
nothing but what they can see with their eyes, or touch with 
their hands, they arc not to be regai-ded, where the grounds of 
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credibility and evidence are the points in questiou. Many of 
tl.3 Ronaan Catholic writers stand confessedly chargeahle ■with 
an over credulity ; and it is to be wished that many of the Pro- 
testaat writers were less censurable than they are for increduhty ; 
and the medium between both these extremes wiU be found the 
proper ground from whence to take the clearest view of thsse 
matters. Sure it is, that we are at this time yery dangerously 
infected with doubting and unbelief, as to things supernatural ; 
and that the general idea of reformation amongst us means rather 
a departure from certain popish errors and superstitions, than 
any advances in true faith and godliness. 

Secondly, As to what is alleged for the sufficiency of the 
ordinary means of grace under a legal establishment of rehgion 
for faith and salvation, may we not ask such bold pronouncers, 
by what commission they take upon them to determine con- 
cerning sufficiency in this matter, and who gave authority to 
teach, that the Lord is become more sparing of his benefits and 
gifts to his church than in former times, nay, than He has pro- 
mised to he towards it ; or do they suppose, that what is called 
an establishment of religion by the civil powers, is equivalent to 
the extraordinary gifts bestowed on the primitive Chriatians? 
Wherefore should they go about to limit the loving kindness of 
the Lord by their own scanty measure of sufficiency, since it 
is his usual way to give not only for mere necessity, but also for 
delectation; his gracious attribute, not only to be good, but 
abundant in goodness in all his works both of nature and grace, 
where men render not themselves unqualified for the same ; and 
He that giveth one talent, is as ready to bestow ten talents on a 
clue improvement of the former j for so He giveth grace for 
grace. 

Thirdly, The inference they draw against the usefulness of 
miraculous ^fts, and other extraordinary dispensations, from 
those words of Abraham, in the parable of Dives and Lazarus, 
"If they hear not Moses and the prophets, neither will they be 
persuaded, if one should rise from the dead," is not at all con- 
clusive in this case; as that saying appears to respect such, only 
as have hardened themselves in unbelief, by departing from 
faith in the written Word, under the ordinary means of salva 
tion ; and not such as arc weak in the faith, hut not obdurate, 
as was the case with the disciples, who, though under our 
Ijord's own teachings, yet, through the dulness of their appre- 
liension, seemed to need some mighty work to make an impres- 
sion on their feeble minds ; and accordingly, wheu Jesus was 
on the way with them to raise Lazarus from the dead. He 
speaks of the ensuing miracle as useful for them among othei's, 
and takes satisfaction on their account, that He was not pre- 
sent with Lazarus in his sickness to heal him : " I am glad 
for your sakes that I was not there, to tVve mteiit Wv^'t "jft 
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may believe" (John xi. l5) : tliat is, by seeing liim raised from 
the dead. So then we are to make a wide distinction between 
an evil benrt of nnbelief, as where men, through an incorrigible 
attachment to sinful courses, or by taking pains to confirm them- 
selves in infidelity, are proof against evidence sufficient for their 
conviction ; and where they are in unbelief through present in- 
attention, distraction of mind from worldly hinderances, dulness 
of apprehension and the like causes, but without any wilful 
opposition to the truth. In these last cases extraordinary means 
have often salutary effects, by calling off the mind from its wan- 
dering, by alarming and converting the sinner from the error 
of his ways. History auppUea us with numberless instances 
of this kind ; and, among others, I see no cause to doubt what 
is recorded of Bruno, founder of the Carthusian order, viz. that 
he was converted on the following occasion. As he attended the 
corpse of a certain ecclesiastic (who had been a followed preacher) 
to his grave, the deceased raised himself up from the funeral 
bier, and pronounced himself condemned by the just sentence 
iif God ; upon which he was interred without the solemnity of 
Christian bm'ial, and the effect upon Bruno in particular was, 
that he became impressed with so piercing a sense of his own 
danger, that he retired from the world, and devoted himself, 
during the remainder of his life, to a religious retirement and 
vigorous discipline. 

From what has been observed on the foregoing subject, we 
shall conclude, that the same Lord who in times past sent his 
prophets, wise men, and seers, and gave extraordinary tokens 
and warnings to awaken a careless world to a sense of its dan- 
ger, has not wholly ceased in these last ages to manifest hia 
power and goodness for the same end, in vajious instances, to 
co-operate as assisting means with the more general and stated 
provisions of his revealed will, for our incitement and benefit : 
and though some, through their unbelief and obduracy in sin, 
refuse to profit by any methods of his goodness, whether ordi- 
nary or extraordinary; yet many others may not be so far 
departed from the faith and fear of God, as to continue unre- 
claimable by his more particular and alarming visitations. Thus 
we read, that many were converted on seeing the miracles 
which Jesus did, whilst the Scribes, Pharisees, and rulers eu- 
deavoiu-ed to stifle their report, and remained wilfid unbebevers 
to the end ; and we web. know what Uke opposition we have to 
expect from men of the same leaven to every thing that may 
here be advanced in favour of extraordinary manifestations : 
but were their names and number greater than they are, it 
would have no weight with us, being no strangers to their little 
length and breadth, and thefr want of depth, and ready to meet 
them in the field of argument, as well as prepared to answer 
every objection they have to offer; wishing them at the same 
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time more modesty for their own sakes, than to dictate to the 
church what is sufficient, and what is needless to the purposes 
of salvation, without scripturai authority. In the general dm- 
sion I am speaking of, there is a class of modest well-meaning 
men, who are no further concerned in the matter before ua, 
than to justify the ways of God to man, upon a supposition that 
.ill things are left to one settled scheme of thiugs and means, as 
not seeing any thing beyond it, who are established in the faith 
imder the use of ordinary means, and have no invincible preju- 
dice against the extraordinary, but only think them not granted 
in these ages of the cliurch : and with such I have no contro- 
versy; but address myself only to those, who declare' open war 
against all supernatural manifestations, whether they are in the 
profession of Christianity or not. 

And here I must ask all such, to what purpose is this your 
opposition to the belief of any fresh discoveries of the other 
world? Is it not a subject of the highest importance to ua to 
know, what and where we shall be to all eternity after a short 
passage over this bridge of time ? Are there not diiferent de- 
grees of evidence in these matters ; and supposing that your 
conviction were at all times so full in relation thereto, as to 
exclude all shadow of doubting, yet are there not infinite parti- 
culars and circumstances relating to the world of spirits, wliich 
may serve aa an inexhauatible fund of fresh discoveries, many 
of which may have been revealed to others, though not to us, 
and for us to receive from them ? How comes it then, that you 
are so void of all reasonable curiosity, as to prefer ignorance to 
information in these things, nay, to study objections to the 
belief of them ? Were any prejudice allowable in this case, it 
should rather be for, thaji against them, especially where they 
have a tendency to promote faith, virtue, and godliness. If ajiy 
knowledge is to be coveted, surely it is that of the laws, ways, 
and accommodations of that good country, wliich we hope to 
go to and live in for ever. Besides, such extraordinary mani- 
festations are greatly conducive to the good of this world, by 
laying before us fresh motives and encouragements in our way 
through it, to strive lawfully for the high prize that is set before 
us in a better, and by rousing every power and faculty of the 
mind by fresh news from heaven. If we believe the Scriptures, 
we must allow of such an intercourse between heaven and earth 
in former times ; and if it he less frequent now, it is owing to 
the infidelity and apostacy of the times, for God's goodness 
endurcth the same for ever, and good apirita are equally desirous 
of holding communication with men now, as formerly ; but then 
there must be a suitableness for it on the part of the latter, 
something of that innocence and simplicity of life, which in 
ancient times served for the basis of such fellowship. 

But neither are instances of extraordinary &s^ tvsa.'drtx\a wa . 
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very few noir, as most are apt to imagine ; for among the many 
estimable and excellent men and women in the Christian church 
now that liold fast sound doctrine, walking in the fear of God, 
and in all good consdencej there is a select company of the inner 
court worshippers, to whom the Lord revealeth his secrets, and 
maketh known the hidden thinga of his kingdom. Some of these 
are favoured with secret communications for their own sakes, or 
for the benefit only of some few others. They are generally 
persons of a retired life, little known of their brethren, and 
sometimes, like Joseph, persecuted by them ; an instance of 
which kind has been well attested to me by a person of veracity, 
who knewthe party, viz., a gentlewoman of fortune; who having 
declared at different times that she conversed with angels, her 
relations applied to a late chancellor for a statute of lunacy 
against her ; and though she was allowed upon examination to 
he reasonable and of sound mind in all other things, yet, upon 
her confessing this article of her charge, she was ordered to a 
private madhouse, and her fortune committed to the manage- 
ment of her relations. May it not be asked here, if they who 
can favour such prosecutions, are not to be suspected of think- 
ing that the seers of old were at times beside themselves ? Can 
we be at a loss, then, how to account for our hearing so seldom 
of such extraordinary dispensations in these times of unbelief, 
when it is become so dangerous to own them, or at least when 
the recital is likely to meet with nothing better than mockery 
and derision? 

But whatever cautionary reserves may be justifiable, nay, 
prudent, where the manifestation appears to respect only the 
party to whom it is made, or for private use to some few othcTs, 
according as discretion may direct ; yet, where it is evidently 
given for public notoriety and use, as in the case of this author ; 
more especially if by express command ; here the person is to 
be considered as standing in the prophetic character, and there- 
fore is not to consult with flesh and blood in this matter, nor to 
regulate liis measures by human prudence ; but to deliver his 
message boldly, and leave the event to Godj lest he suffer for 
his disobedience, as Jonah did, and be obliged to deliver it at 
last. But it may be asked here, if it be not reasonable to ex- 
pect that every such message from heaven should have the attes- 
tation of a miracle to evince the truth of it ; to which it might 
suffice to answer, in the words of Job (xxxiii. 13), that "the 
Lord giveth not an accoimt of his matters." This however is 
certain, that wherever He sends a message. He also gives power 
sufficient with it to convince, or to condemn the rejection of it. 
Our Lord, in the days of his flesh, wrought miracles, sometimes 
to convince the understanding, sometimes to take away all esmise 
fixjra the hardened and impenitent, and sometimes He refrained 
from doing them, to prevent the greater condemnation of un- 



believers ; thus He is said not to have done many mighty works 
in Galilee, because of their unbelief. 

But the foregoing query may be fnrtlier urged into an objec- 
tion of such apparent strenj^h, as may be thought deserving of 
a more particular answer. Thus it may be asked. If any parti- 
cular reveliition for public use and benefit, either in the way of 
instruction, direction, or warning, rests only on the credit and 
authority of the reveaJer, are we not hable to much deception 
in the matter ; and though the messenger may be a true one, 
yet might not our receiving him as such ^ve encouragement to 
pretenders and impostors to assume the like character in order 
to deceive, and to come with, "Thus saith the Lord," in their 
mouths, when the Lord hath not spoken it? In this case, what 
rule have we to go by, and how sh^l we tread firm on such slip- 
pery ground? To this it is replied, that as in old times there 
were false as well as true prophets and seers, so nothing hinders 
but there may be like counterfeits now o' days ; for in this mixed 
world of good and evil, where men stand in their liberty of 
speaking and acting, no infallible provision against hypocrisy 
and imposture can take effect, but the enemy will sow his tares 
in the same field where the good husbandman has sowed his 
wheat, and Satan vrill at all times transfonn himself into an 
angel of light. Every thing has its contrary here, where good 
and evil are set one against the other ; hut then help and means 
are presided for our direction and safety ; if offences are many, 
so also are our defences ; if errors axe manifold, there are diver- 
sities of gifts to detect and refute them; and if the father of 
hes and his emissaries are busy to deceive us, the good Spirit 
of God is ever ready fo lead ns into all truth : so that we have 
not only light in the Scriptures, but tlu-ough supphcation and 
prayer may also have light within us from above for the discern- 
ing of spirits, and for our security against all the powers of 
darkness. We are not therefore to reject truth and error indis- 
criminately in whatever forms they may appear, because the 
latter may wear a like garb with the former ; but try the spirits, 
and hold fast to that which is good, herein imitating the fishers 
mentioned in the Gospel (representative of the wise in Christ's 
kingdom), who, "when they had filled their net with fish of 
every kind, gathered the good into vessels, and cast the bad 
away," Matt, siii, 48 ; nay, the most illiterate Christian walk- 
ing humbly in the fear of God, and working righteousness ac- 
Dording to his best knowledge, never was nor will be suffered 
to fall into any fatal delusion ; simplicity and uprightness of 
heart place him under the protection of the Almighty, and he 
is in the essence of truth, though without the formal ideas of 
it ; for " all the paths of the Lord ai-e merey and truth to such 
as keep his covenant and his testimonies" (Psal. ssv. 10) ; mis- 
take he may, but cannot dangerously err, for his very errors ate. 




mnocent, and love sanctifies all he tMnka, saysj and does. Thus 

the pure in heai't see God in all things, and from all things reap 
benefit without hazard of losa ; whilst the perverse and ungodly 
"change even the truth of God into a lie" (Rom. i. 25), by 
turning that which was designed for their good into the oecaaion 
of their sin. But to resume the subject: If it were allowed to 
be a justifiable cause for the rejecting every extraordinary dis- 
pensation that comes supported by credible evidence, because 
some may falsely pretend to the samej the objection would be of 
equal force on the side of numbers against listening to their 
estabhshcd pastors and teachers, because some among them arc 
ignorant, some unsound in doctrine, and some handle the Word 
of God deceitfully; and though this must be allowed to be a piti- 
able case where it happens, yet the salvation of the conscientious 
worshipper does by no means lie upon any such hazard, for ordi- 
nary and extraordinary means are all one with the Lord, and 
rather than any sincerely pious and seeking soul should perish 
for lack of knowledge^ He would send, if need were, an angel 
from heaven to be its teacher; but all such have an unerring 
guide, even the good Spirit of God, and "them that are meek 
shall he guide in .judgment, and such as are gentle, them shall 
He learn his way," Psal. sxv, 8. 

Lastly, It is to be observed under this article, that all who 
professedly oppose every kind of communication with the world 
of spirits, do not only deny the antbority of the sacred records, 
but also set aside that evidence which is given to the ti-utb of 
this matter, by the concurrent testimony of every age and na- 
tion ; so that matter of fact is against them, and proves all their 
pretensions to reason and philosophy to be vain, whilst they go 
about to invalidate all authority, except that of their own senses, 
and I may add, even to render that doubtful likewise ; nay, I 
have heard one of tliis sceptical class declare, that he would not 
believe the testimony of his own senses in such a case. It is 
well known, that the heathens believed themselves to be under 
the care of their gods through the ministry of genii or tntelarj' 
spirits, and held the existence both of good demons, and of evil 
or caeo-demons ; for dark as their (Uspensation was, they had 
shadows of truth among them sufficient to keep alive their belief 
of the soul's immortality, and they have transmitted down to 
us in their histories many instances of supernatural visions and 
apparitions, and of warnings by dreams ; so that many of oiu- 
modern unbelievers have less of faith in things of the other world 
than the very Gentiles, several of whom have declared themselves 
indebted to good and visible agents for the wisdom of their laws, 
for many valuable discoveries in physic, for warnings, predictions, 
and extraordinary deliverances.* To give only one saying of 
Cicero, among many, to the same piu^oae ; "I know not," says 
• Cicero de Divinolione. 
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he, " any one nation, polite, or barbarous, which does not hold, 
that some persons have the gift of foretelling future events."* 

. But I chiefly confine myself here to celestial visions, answer- 
able to the following vrork, and which are by no means to be 
considered on the level with apparitions, whether of ghoata de- 
parted, or of spirits of any other order, these last being of a far 
inferior kind to the first ; and yet it will not be going far out of 
my way to speak a few words of the latter. There is a climax 
in God's works of nature, or a scale ascending from the lowest 
to the highest of them, till they terminate in the great adorable 
Original, who is the Alpha and Omega of the universe. From 
theae gradationa, diacovered or discoverable in the natural world, 
we may from analogy (which is our best rule here to go by) con- 
clude, that the hke progression takes place in the spii'itnal worlds, 
and that there ia not that wide chasm between one and the other 
that ia generally supposed, but that the most refined part of the 
material meets the grosaest part of the immaterial system of 
beings, viaible thua ending where invisible begins ; and conse- 
quently, that there are spirits very near us, though not dia- 
cemible by ns, except when according to certain unknown laws 
of their existence, or the particular will of the Lord, they be- 
come manifested to us, either visibly or audibly ; and highly 
credible it is, that aU nature is peopled with them in ita several 
regions of the air and earth, and its subterraneous dwellings, 
according to their different classes, subordinations, and allot- 
I raents. Milton finely expresses himself on this subject as fol- 



"Tliiiilt not, thoogh men 
That heaven would waat epectators, God wan 
MilliODS of spiritual CI 
Unseen, both when wf 



atures nnlk the earth 



Now to argue against their existence from their being inconspi- 
cuous, is an absurd conclusion for men who pretend to philoso- 
phy, especially when aU know what a new world of animalcula, 
invisible before, baa been discovered to us by the improved mi- 
croaeope : and who will say, that the natural eye of man ia inca- 
pable of such further assistance, as may enable us to diacem the 
subtle vehicles of certain spirits, whether consisting of air or 
ether; certain it is, that either by condensation, or some other 
way, they can make themselves visible, and converse with us, 
as man with man; and so innumerable are the instances hereof, 
as alao of their discoveries, warnings, predictions, &e., that I 
may venture to affirm, with an appeid to the pubhc for the truth 
of it, that there are few ancient families in any county of Great 
Britain, that are not possessed of records or traditions of the 
same in their own houses, however the prevailing Sadducism of 

* Cicero de Divinatioue, lib. i. 




Xnil THE TRANSLATOR 3 PREFACE. 

these times may have sunk the credit of them, as well as in 1 
great measure cut off communications of this kind. 

These spirits are of hoth sorts, like men on earth, good and 
l)ad; as to the latter, they are the agents of Satan, to promote 
the interests of his kingdom, and, like their chief, " go to and 
fro in the earth, walking up and down in it," (Job i. 7,) seeking 
whom they may deceive and destroy. These are enemies to good 
men, and the willing associates of men of evil dispositions, over 
whom they have great power through the consent of their will, 
but none otherwise, practising upon their minds and understand- 
ing " ivith all deceivableness of unrighteousness -in them that 
perish, because they received not the love of the truth, that 
they might be saved," 2 Thess. ii. 10, This power of enticing, 
prompting, and instigating such as become their willing captives 
to all kinds of evil ; and the heinous sin of the latter, in freely 
surrendering themselves into their hands to be practised upon, 
stands confessed even in the form of proceeding in our courts 
of judicature in the case of atrocious delinquents, it being part 
in the charge of indictment, that they did such and such things 
at the instigationof the devil, inferring it as the aggravation of 
their crime, that they could choose the service of so bad a master. 

To continue insensible of our danger from evil spirits, whe- 
ther from ignorance, inattention, or the disbelief of them, is 
one of the sorest evils that can befall us, and is in the church 
at this day a misery to be lamented with tears of blood, as it 
leads to a fatal carelessness, exposes us to their subtle devices, 
and gives them an advantage over us every way. Nor are they 
au enemy lightly to he accounted of, being watchful, diligent, 
aiid full of stratagems for our ruin ; and they have moreover a 
hold on the corrupt part of our natiu-e, and well know how to 
use it, being furnished with traps of all sorts to catch the un- 
wary, and with baits adapted to every vicious appetite and incli- 
nation ; having a great part of the honours and riches of this 
world at their disposal, through the power and influence of 
those that are subject to them : and therefore it behoves us to 
be well furnished for this part of our spiritual warfare, and to 
put on the whole armour of God, seeing those we have to do 
with are not to be subdued with cai'nal weapons ; for here, as 
the apostle tells i^, " we wrestle against principalities, against 
powers, against the rulers of the darkness of this world, against 
spiritual wickedness in high places," Eph. vi. 12. But we come 
now to apeak of better spirits, and more to satisfaction. 

If there be legions of spirits about and near us to deceive, 
I tempt, and annoy us, can we doubt of there being as many 

■ appointed to serve, help, and defend us, according to their 
»Beveral classes and ofBces in this our world ? The conclusion is 

■ natural from parity of reason, and the law of opposites, accord- 
'mg to which the Oi-eat Governor of the world has contrasted 
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evil with a counterbalaiice of good ; consequently, sucli bene- 
ficent beings there dotibtlesa always have been, and are, in 
readiness to saccour the fallen human race by their friendly 
ministrations, and to fill up the distance in the acalc of created 
beings between men and angels. The darkness of the heathen 
world most certainly did not separate them from the care of 
that good God, wbo ia loving to every man, and whose mercy 
is over all his works ; and though their condition might not 
admit of communion with angelsj but in rare instances, yet the 
good offices of these kindly affectioned ministers in their respec- 
tive provinces, might, in a sort, be angelical to them answerably 
to their dispensation, and serve aa the lowest step in Jacob's 
ladder for their communication with the heavenly world ; and 
by what is banded down to us by authors of credit concerning 
communications of thia kind to eminent persons in the ancient 
heathen world, as Socrates and others, whether by checks and 
■warninga, impulses, dreams, voices or visions, we are not at 
liberty to doubt of an intercourae between good spirits, and the 
well disposed heathens of all ranka, as a dispensation not so 
iinfrequent aa many suppose ; seeing that the instances of this 
kind amongst ourselves, that come to public knowledge bear 
no proportion in number to those that are concealed from us. 
This, however, we are assured of upon the best authority, that 
" many shall come from the east and frtim the west [in the 
gentile world] and sit down with Abraham, Isaac, and Jacob, 
in the kingdom of heaven ; and that many of the children of 
the kingdom [professors of the truth] shall be cast out," Matt, 
viii. 11, 13. 

Though we now stand in a far higher dispensation than tlie 
heathens, and are called to an innumerable company of angels, 
and to the fellowship of the Holy Ghost, yet we are not there- 
fore to suppose, that all intercourse with good spirits of an in- 
ferior order ia now ceased amongst na ; as many, who have not 
yet attained to the glorious privileges of the Gospel, and the 
immediate guardianship of angels, may nevertheless stand in- 
debted, under God, to the ministry of such good spirits for 
many important services, both in their spiritu^ and temporal 
affairs; nay, they may be to all of na in the natural world whs* 
the good angela are in that which is purely spiritual, and by 
their great knowledge in the laws and powers of this mundane 
system, and by various impressions on our animal spirits aiid 
faculties, may contribute much to our relief, comfort, and pre- 
servation in many difficulties, distresses, and dangers ; and 
perhaps few that take a serious review of the most remarkable 
occurrences of their past lives, will not be led to ascribe much 
of assistance to the instrumentality of such invisible friends ; 
nay, who can say that they are not constituted subordinate 
agents on various occasions in conducting the scketQe \KiCa *A 



general and particular providences ? There is nothing m thi^ 
supposition that offers nolence to reason or religion j and siiro 
it ia, that we have abundant credible testimonies to wonderful 
discoveries made by thein of a very interesting nature both, to 
individuals, and also to society, as of concealed writings and 
treasure, of murders, conspiracies, and other matters leading to 
the administrution of justice, both distributive and punitive,* 
aa is well known of all conversant with men and books ; so that 
to give the lie to all such relations as credited by the learned, 
the wise, the good of all classes, must appear nothing less than 
impudence joined with infidelity. 

It has been made a common objection to the credibility of 
many apparitions, that they have been either silent or not deh- 
vered any thing worthy of such extraordinary visits : and con- 
sequently, that such visions were no other than the effect of 
imagination and fancy, aa not answering to any use or purpose. 
To wliieh be it answered, that the use of such visits may be 
very important, though nothing should pass in the way of con- 
versation between the parties during the interview; as, first, by 
convincing the spectator of the reality of such beings as spirits, 
and so removing doubts concerning a future state, as by pre- 
paring him for the return of such visits to further purpose. 
Secondly, by affecting the conscience with a tender sense of 
duty, or with remorse for past offences, and impressing the 
mind with awful thoughts of its own existence in a separate 
state. Thirdly, by giving us to know that we are the objects of 
regard to beings in the other world, and visible to them when 
we think not of it, which may serve as a means to restrain us 
from indecent and offensive liberties in our most retired hours, 
when the more weighty consideration of the Divine Omni- 
presence may not he attended to, and so lose its proper effect 
upon ns. 

But here we are called off from answering more objections 
on this subject, to observe, that this laboured opposition to the 
the belief of all intercourse betwixt us and the otiier world, too 
often proceeds both icom a practical and a speculative kind of 
atheism, and consequently the disbelief of a future state. Hence 
proceeds that countenance given to some late writers in favom' 
of infidelity, as also that dreadful apostaey amongst so many in 
these last days, of exalting I know not what natural religion, in 
order to lessen the authority of Divine Revelation ; whereas it 
may truly be affirmed, that all such resistance to or departure 
from the faith under the hght of the gospel, however it may 
be covered or coloured with the name of natural rchgion, is 
nothing better than atheism. O wretched men, here spoken of, 
what are you doing? What but the greatest possible injury to 

" See in particular, Miactllanhn, by J. Aubrey, Esq., F.R.S. 
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your own souls ? What but robbing yourselves of every comfort, 
that reason and religion can supply to make this life a blessing? 
And all for the miserable, mad hope, that -when you die, you 
shall be of no more account than a dead dog in a ditch. If 
there be any folly, it is yours ; if any insanity in the world, you. 
are possessed of it : for if there be a God, you malce him your 
enemy through your unbelief; if a heaven, what lot have you 
to hope for in such inheritance? If a heU, how will you escape 
it ? And here also let it be asked, what is your character and 
estimation in society, if true members of society you can be 
called, who have no pledge to give of your obedieuce and fidel- 
ity to government, as acknowledging no sanctity in an oath, 
which is insepai'ably connected with the belief of a future state? 
Thus void of faith, void of conscience, void of honour, {for 
what is honour without conscience) what have you left for a 
support to the slenderest virtue, what have you to engage the 
smallest confidence from man ? Can any firm bond of compact 
or friendship find place in that heart, which has no interest in 
hereafter to care for, and wherein every motive and measure 
must take its rise and direction from the love of self, and the 
love of this world ? In this case, it is more for our comfort to 
go by our hopes than our fears ; and therefore one would be 
willing to bebeve, from tenderness to human nature, and also 
from charity, that the number of those who are in this horrible 
degree of infidelity is but small ; but however that may be, it 
will be proper to observe here, that to the many general causes 
of infidelity, some of which have been briefly touched on before, 
as the undue exaltation of natural reason, a life of pleasure, and 
confirmed habits of vice, we may add the spirit of controversy 
and dispute long ago introduced into the church by the artificial 
logic of Aristotle, and encouraged and kept up in the schools 
as a necessary part of education in theology, to the engendering 
perplexity and doubting on every subject, and keeping back the 
mind from fixing in any settled principles of rehgion. The 
several churches of Christendom have confessedly been long in- 
fected with this poison of fierce contention and debate, to the 
banishing of sweet peace and brotherly love, whilst a pretended 
zeal for truth has served for a cloak to that "wrath of man, 
which- worketh not the righteousness of God." But such car- 
nal weapons ill befit the Christian warfare ; all such kind of 
striving for victory among ourselves gives advantage to the ene- 
mies of our holy faitb, and causes the Phdistines to rejoice. The 
best way of healing differences is by composedneas and gentle- 
ness of mind, and the truth of the gospel of peace is moat 
suitably offered, and most readily received by humble men, and 
such as are of a meek and quiet spirit. It is obvious to remark 
m this place, that deism, sadducism, and atheism did nevet 
more abound among us than since the itch oS coutTOver?,^ ^"ai 
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, has filled the world so full of falsi 



' wraugliiig, on all occasiona, 
reasoning and perverse disputings ; nay, the couta^on has de- 
scended to private life, and turned much of our conversation 
into contradiction and a strife of words, and introduced a bold 
behaviour and an assuming talkativeness, offensive to all modest 
persons ; insomuch that we are now in general fallen under that 
reprehension of the apostle apphed to the contentious, who 
" come together, not for the better, but for the worse," 1 Cor. 
3d. 17. 

After what has been replied to objections against the credi- 
bility of extraordinary manifestations, and also offered as con- 
cerning some causes of unbelief in this ease, we are here led to 
declare not only our belief, but full assurance, that extraordinary 
communications, however now less frequent than formerly, are 
still continued to several particular members of the different 
churches, though not publicly revealed by them ; and that they 
are not to be considered only as a particular privilege, but as 
making part of the state of certain persons (not all) of eminent 
purity and piety; and to be inwardly convinced of this our- 
selves, is to make some approach to their state ; for however we 
may come short of them as to like vouchsafements, yet both in 
the ordinary and extraordinary gifts and graces of the Spirit, 
we are led not only to r^oiee with them, but by mutual fcHow- 
ship do participate with them in the blessing ; for as in the 
natural body, so also in the mystical body of Christ, the iniferior 
as well as the superior members jointly contribute to the nour- 
ishment and welfai'e of the whole, by a circulation of that 
which every one supplieth, so that the highest cannot say to the 
lowest, I have no need of thee. Thus the meekness, the pa- 
tience and the humble condescension in some, may countervail 
the high illuminations and splendid ministrations of others, 
whilst a common sense of their mutual dependence and relation 
joins them all in the unity of the Spirit to the edifying of the 
chui'ch in love ; and therefore, where any, whether in the stated 
office of the ministry, or others, go about to vilify or obstruct 
the success of any extraordinary way that has a manifest ten- 
dency to promote true godliness, they would do well to consider 
and stand in awe, lest they be found to oppose themselves to a 
work of God ; for neither can they be sure that we are not now 
come to the near approach of that glorious state of the church 
spoken of in so many places by the prophets ; when the Lord 
shall do great things for her in the latter days by a revival of his 
work in righteousness and peace, shall pour out his Spirit upon 
all flesh, restore the old paths of heavenly communications, and 
I make his Sion a praise in the earth. However unpromising the 
I' times are, yet, praised be God ! we can draw comfort from the 
I promises of better days, even under the "present falling away, 
1 the revelation of the man of sin foretold" (2 Thess. ii. 3), to 
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precede the day of the Lord's coming in the power of his Spirit, 
to sanctify and cleanse his church, and to purify unto himself a 
peculiar people zealous of good works ; trusting in hope that this 
time is near at hand, i.e. that he that shall come, will come, and 
will not tarry. And though there has heen for a season a with- 
holding, in a measure, from Sion the ordinary consolations of 
the Spirit, in the way of a judgment work [under grace] for self- 
condemnation, humiliation, and subsequent glorification, yet we 
are assured that such judgment is sent forth unto victory over 
the remainder of indwelling sin : for tliere is a judgment unto 
righteousness, as well as a judgment unto condemnation ; and 
accordingly in the former sense it is said, that " Zion shall be 
redeemed with judgment, and Iier converts with righteousness" 
(Isaiah i. 27) ; so that her tribulation is for purification, and 
exaltation ; as it is said in another place, "For a small moment 
have I foi-saken thee, bat with great mercies will I gather thee, 
saith the Lord, thy Redeemer" (IsEuah liv. 7) ; and as to the 
restitution of her gifts, graces, and extraordinary dispensations, 
signified by precious stones, under her figurative denomination 
of the Lord's house or temple, the prophet proceeds thus : " 
thou afflicted, tossed with tempest, and not comforted, behold 1 
will lay thy stones with fair colours, and thy foundations with 
sapphires, and all thy borders with pleasant stones ; and all thy 
cliildren shall be taught of the Lord, and great shall be the 
peace of thy children ; in righteousness shalt thou be estab- 
lished," Isaiah liv. 11, 13. 

The above is but a small part of the glorious things that are 
spoken by the evangelical prophet, of the city of God, the spi- 
ritual cbnrch under the gospel dispensation in the latter days, 
when she shall have filled up the measure of her persecutions 
and sufierings, both from ber open enemies, and also in the 
honae of her friends. And we trust that the time draws very 
nigh for this glorious dispensation of the New Jerusalem to take 
place J and particularly, among other important considerations, 
from instances of extraordinary communications from above, by 
visions and otherways, to godly men and women of different 
churches within this last century, and who may be considered 
as the harbingers or forerunners of it, Nor did ever any extra- 
ordinary revolution come to pass in the church of God, without 
previous notices of it first g^ven to some chosen vessels for a 
testimony to the times, to strengthen the weak in faith to com- 
fort the atflicted, to alarm the careless and impenitent, or to 
answer other good purposes of the Divine Providence and good- 
ness. 

Instances of the kind above mentioned of both sexes are 
ready at hand to offer, and which were received in their day, 
according to the dignity of their character, by such as were 
qualified to profit by their message and minvstr^ ■, \i\v\. aa \a 
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usual in thise eases, they were rejected by the greater part, aud? 
their names arc here passed over, as it is one design of this pre- 
face to guard, as far as possible, against giiing occasion for cri- 
tical cavilling and dispute ; it being sufficient for the main intent 
of it, to recommend and enforce, to the best of our power, the 
credibility and authority of the following treatise by the ho-; 
uourable and learned author, Emanuel Swedenborg, a native (^ 
Sweden, of eminence and distinction in his country, having^ 
had an honourable employment under the crown, and being of 
the first senatorial order of the kingdom; of respected estimation 
in the royal family during the la.te reigns ; of extensive learning, 
iis his voluminous writings demonstrate ; and as to private life 
and character, irreproachable. Something more particular, 
to his personal character, has been spoken in the preface to tl 
Theosophick Lucubration, printed and sold hy M. Lewis, in Pater- 
noster Row; and Mr. Swedenborg's Letter to a Friend, giring 
a particular account of himself and family, annexed to thai 
preface, is postiixed to this, the original of which is in my. 
hands. 

It must he owned, that the following treatise contains s( 
many wonderful particulars relating to the worlds of spirits, wap 
ranted for truth by the ocular testimony of the writer, according' 
to his solemn affirmation, as would appear impossible for man in 
this mortal body to come at the knowledge of, but for the like 
instances delivered down to us on the authority of the sacred 
records, and the promise therein made to the church of the con- 
tinuance of such manifestations in it : and the visions of our 
author must appear to us the more extraordinary when we con- 
sider that they were of the most exalted nature, as not being 
eshihited objectively to the bodily organs or external senses; 
nor yet merely intellectual, by representations in the mind, hut 
purely spiritual, whereby spiritual beings and things were actu- 
ally seen and perceived by his spiritual senses, as one spirit be- 
holds another, and answering to those expressions in Scripture, 
of " being in the Spirit," and of being " caught up by the 
Spirit ;" as likewise to that rapt trance, or ectasy of the apostle, 
during which he says, " whether he was in the body, or out of 
the body, he could not tell," 2 Cor. xii. 2. 

Tlie same question that will be asked here has been briefly 
noticed ali'eady, liz. If a testimony to so extraordinary a dis- 
pensation does not require the extraordinary seal of miracles to 
render it credible? To which be it further answered, that many 
of the prophets worked no miracles, and yet were believed 
upon their onm private testimony ; and that we believe many 
things of the highest consequence in religion upon human 
authority, where the persons transmitting and delivering them 
appear properly qualified and circumstanced to give credibility 
' what they relate. But this ai'gumcnl has been considered iu 
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the Pi'eface to (be Theosophick Lucubration before mrntionpd ; 
Eind fix)m the reasons adduced, and such as are ready to be fur- 
ther produced, if called for, we look upon our authoi^a testimony 
as worthy of our acceptation in this matter, and venture to rely 
on his known integrity and piety, and hia disinterested and in- 
defatigable labours to instruct the world in the most important 
truths relating to salvation, at the expence of his fortune, and 
the sacrifice of all worldly enjoyments, during more than the 
last thirty years of hia life. And if we further reflect, that the 
whole scope and tendency of his writings is to promote the love 
of God and of our neighbour ; to inculcate the highest reverence 
to the Holy Scriptures ; to urge the necessity of practical holi- 
ness, and to confirm our faith in the Divini^ of our Lord and 
Saviour Jesus Christ : these considerations, I think, may be 
allowed of as aufficient credentials (as far as human testimony 
can go) of his extraordinary mission and character, and as con- 
lincing marks of hia sincerity and truth ; especially aa we have 
to add, upon the credit of two worthy peraons (one of them a 
learned physician, who attended him in his last sickness), that 
he confirmed the truth of all that he had published relating to 
liis communications with the world of spirita, by his solemn tes- 
timony a very short time before he departed tliis life in London, 
A.D. 1772. 

Reader, might it not seem a wonder, if a person of so extra- 
ordinary and apostolical a character should better escape the 
imputation of madness than the prophets of old ? And accord- 
ingly some have given out, that he was beside himself, and in 
particular, that it was occasioned by a fever which he had about 
twenty years before his death. Now it is well known by all his 
acquaintance, that our author recovered of that fever ajfter the 
manner of other men ; that his extraordinary communications 
commenced many years before that time, and that his writings, 
both prior and subsequent to it, entirely harmonize and proceed 
iipon the same principles with an exact correspondence ; and that 
in the whole of hia conversation, transactions, and conduct of 
hfe, he continued to the end of it the same uniform, excellent 
man. Now if to write many lai^e volumes on the most impor- 
tant of aU subjects with unvaried consistency, to reason accu- 
rately, and to give proofs of an astonishing memory all the way, 
and if hereto be joined propriety and dignity of character in all 
the relative duties of the Christian life; if all this can be reeou- 
ciled with the true definition of madness, then there is an end 
of all distinction between sane and insane, between wisdom and 
folly. O fie upon those uncharitable prejudices, which have led 
so many in all iiges to credit and propagate slanderous reports 
of the best of men, even whilst they have been employed in the 
heavenly work of turning many from darkness to light, and from 
the power of Satan imto God. 
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Were an aa^ from besTen to come and dwdl i 
MDODgst OS, mar we not suppose that his conversation, discu- 
Teriei, and conanet of life, would in many tiling be so con- 
trary to the errors and prejudices, the ways and fasliioos of this 
world, that toany would sar with one consent, that he is beside 
himself; and where any one of our brethren, through the divine 
favour, attains to any high degree of angelical illumination and 
rommunit^tions, may he not expect the like treatment? I for- 
get the name of the philosopher, whose precepts and lectures 
were so repugnant to the dissolute manners of the Athenians, 
they sent to Hippocrates to come and cure him of his mad- 
ness ; to wliich message that great physician returned this an- 
swer : that it was not the philosopher, but the Athenians that 
were mad. In like manner, the wise in every city and country 
are the smaller part, and therefore must be content to suffer 
the reproachful name that in truth belongs to the majority. 
This has been the case of all extraordinary messengers for good 
to mankind, and the world is not altered iu this respect. But 
it may be said, that though it be thus with the ignorant and 
profane, yet men of education and leaming will form a more 
righteous judgment of the matter, and be determined impartially 
according to the nature of the evidence ; and it would be well 
if this were so ; but in general it ia far otherwise. Human learn- 
ing, considered merely in itself, neither makes a man a believer, 
nor an unbeliever, but confirms him in truth or error, according 
to his prejudices, incUnations, or interest ; at least it is commonly 
so : and therefore we find, that in all ages such among the learned 
as devoted themselves to support the credit and interest of their 
particular professions, were always the most violent persecutors 
of the truth ; for though truth has its conveyance through the 
intellectual port in man, yet it never gains its effect, or operates 
as a principle, till it be received into the afi'ection and will; and 
so man is said in Scripture to be of an understanding heart. So 
that knowledge is productive of the greatest good, or the greatest 
evil, according to the ground or disposition in which it resides ; 
when joined with piety and humility, it adds both lustre and 
force to truth ; when joined with the corrupt passions of our 
nature, it is the most violent persecutor of it : and this was tlie 
case with the Scribes and Pharisees, and doctors of the law ; no 
greater enemies to Clirist than they ; the pride of reputation for 
learning, and the authority of public teachers, unfitted them 
for becoming learners at the feet of the lowly Jeaus; and there- 
fore to them were directed those words of our Lord : " How can 
yc believe, who receive honour one of another, and seek not the 
Uouour that cometh of God only," John v. 44. Giving us hereby 
to understand, that the dominion of any wrong passion over the 
mind, will prove a certain hindrance in our way to divine truth. 

Great as our loss is by the fall, yet something of that corre- 
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•pondeat relation, wliich orig^iiially subsisted between tlie human 
soul and divine truth, is still remaining with us (through grace), 
othenrise we should uo more he eapahle of receiving it when 
offered, than the brute beasts, which have no luiderstanding ; 
but then, that all may not be lost by wilful sin, and we rendered 
thereby incapable of conversion, we must be careful not to set 
up idols in our hearts, nor suffer any false interest to mislead 
us, as thereby the mind is tinctured with prejudice against the 
truth, and the understanding receives a wrong bias, and so we 
become like the false wise ones spoken of in Job v. 14, who 
" meet with darkness in the day-time, and grope in the noon 
day as in the night." This difference in the state of the heart 
and affections occasions the difference we see both in the un- 
learned and learned of equal natural and acquired abilities, that 
whilst some readily receive the truth in the light and love of it, 
others are always disputing, and always seeking, without ever 
coming to the knowledge of it. 

As there is correspondency, or a mutual relation between 
rightly disposed minds and truth in the general, so hkewisc 
there is a particular correspondency or congruity between certain 
minds and certain truths in particular, produciug an aptitude in 
the former to receive the latter as soon as offered, and that by 
a kind of intuition without reasoning; and hence it comes to 
pass, that such as have a remarkable fitness for this or that 
particular class of truths (wliich we usually term genius) are 
less qualified for any considerable proficiency in certain others. 
Thus the mathematician seldom excels in metaphysical know- 
ledge ; and he that may be very expert in systematical divinity, 
is oftentimes a stranger to mystical theology ; one member thus 
supplying what another lacketh, whilst all may learn thereby to 
esteem and love one another, and praise the Lord for his diver- 
sity of gifts for the common benefit of his church. Let not 
then such as walk in the simplicity of a naked faith, without 
needing any other evidence ; let not such, I say, censure in the 
following book what they do not understand, or cannot receive, 
as it may be of use to others, who are led more in the way of 
knowledge than themselves. We judge not them, nay, love 
them ; wherefore, then, should they come short of us in charity? 
Are we not brethren, and travelling to the same good land? 
Why, then, shoidd we fall out by the way ? Even the Scribes 
could say, aa touching Paul ; " If a spirit or an angel hath 
spoken to him, let us not fight against God" (Acts x]dii. 9) : 
and who can say that what this our author delivers to us, as 
from vision and revelation in the other world, is not the very 
truth? 

Let it be observed here, in regard to the ensuing work, that 
though the narrative part of it should appear to the reader of 
doubtful authority, yet the doctrinal part, wKete conlMiaei'^i'^ 
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plain Scriptares, eertainly merits hia serious attention, nay, 
many things therein, touching which the Scriptures are silent, 
carry weight and internal evidence along with them in the judg- 
ment of impartial minds ; and though they claim not a place 
among the Credenta of rehgion, yet will often be found useful 
to illustrate them, as also to enrich the mind, to faniiliarize 
heavenly things to the thoughts, and to wean the affections from 
the toys and vanities of a miserable world lying in wickedness. 
It is allowed that our author does not in all places throughout 
his writhigs, follow the commonly received interpretations of the 
Scriptures; but so neither do all churcheSj nor all expositors in 
the same church. Though as to life and godliness, and conse- 
quently what pertains to salvation, the Scriptures are suffici- 
ently plain, yet, with respect to many difficult and mysterious 
parts of them, they continue wrapped up in a venerable obscu- 
rity, to be opened according to the needs and states of the 
church to the end of the world ; and we doubt not to affirm, 
that the highly illuminated Swedenborg has been instrumental 
in bringing hidden things to Ught, and in revcaUug the spiritual 
sense of the sacred records above any other person, since the 
church became possessed of that divine treasure. In the present 
dark night of general apostacy has this new star appeared in our 
northern hemisphere, to guide and comfort the bewildered tra- 
veller on his way to Bethlehem. 

It is further to be remarked on our author's writings (of 
which the following treatise is little more than a twentieth part), 
that the representation he therein gives us of the heavenly king- 
doms, sets before us that world of desires ao objectively to the 
human intellect and reason, nay, even to our sensible appre- 
hension, as to accommodate the description of it to the dear 
ideas of our minds, whether they be called innate, acquired, or 
(as he pronounces them) inftuxive from the spiritual world. He 
gives us to know, from autopsy, or his own \iew of it, that 
heaven is not so dull a plaee as some foolishly suppose it, who 
having no ideas of it, so neither desire to have any, and this 
through a superstitious fear in some of profaning the subject by 
any association of natural ideas : whereas nature, in the state of 
man's innocence, was constituted a fair representation of the 
first or lowest heaven, and will again bear the same resemblance 
in the millennial kingdom;* and though it be now sadly cor- 
rupted and deformed through the entrance and dominion of sin, 
yet as far as we can separate the evil from the good, so far it 
adumbrates to us celestial things ; nay, even the art and inge- 
nuity of man, as displayed in works of nature, is a ray of the 
divine skill manifested in the human mind. Thus Bezaleel and 
jUioliab are said to have wrought curious work, for the service 

• See Paradiat Restored. 



of the sanctuary, by wisdom and understanding given them from 
the Lord, Exod. xxxri, 1. If then we receive innocent satisfac- 
tion here from viewing beautiful houses and gardens, why ahould 
we ly so averse from thinking that there are celestial mansions 
and paradises in the kingdom of onr Father ? Does music de- 
light us ? — ^why may we not hope to be entertained with more 
ravishing hannouy from the vocal and instrumental melody of 
the angela in heaven ? How cheering both to the mind and 
senses, and also helpful to pious meditations in good men, are 
the sweetly variegated scenes of nature in the prime of the year; 
and can we be unwilling to believe that corresponding heavenly 
scenes are provided for the delectation of departed happy souls 
in the land of bhss ? Especially when we understand (as under- 
stand we may) that all that is truly pleasing, beautiful, and 
Jiarmonious in nature, is by influx from the spiritual into the 
natural world ; in which latter, archetypal glories are faintly re- 
presented to us by earthly images. It was a profane saying of 
a late well known jester and epicure, who was also a noted per- 
former on the dramatic stage ; that " as to heaven, he had no 
great longing for the place, as he could not see what great plea- 
sure there could be in sitting * on a cloud, and singing 

of psalms." But had that impious man reflected, that heaven 
or hell must be the everlasting portion of every one in the other 
world; and had he been acquainted with our author's writings, 
he would not have treated the glories of the place with such 
ludicrous profaneness ; but have thought, and spoken, and lived 
better than he did : nay, he might have wished his lot to be 
there, even from a principle of epicurism in a certain sense j for 
all spiritual beings must have spiritual senses, and if in heaven, 
those senses must be gratified with delights adapted thereto : 
but where any one is so grossly sensual, as to place the supreme 
feUcity of a spirit in such gratifications as suit only with the 
corporeal part of our present degraded nature, may it not be 
said of such a one, that he has degraded it still lower, even to 
the level of an ass in his understanding, and to that of a swine 
by Ma afiections? The work before us will help such a one to 
very different conceptions of the heavenly kingdom, even as to 
those pari^icnlar beatitudes which are most nearly accommodated 
to the ideas of sense ; and he may also therein learn, that all 
the relative duties, all the social virtues, and all the tender 
affections that give consistence and harmony to society, and do 
honour to humanity, find place and exercise in the utmost purity 
in those delectable abodes, where every thing that can delight 
the eye, or re)oice the heart, entertain the imagination, or exalt 
the understanding, conspii'c with innocence, love, joy, and peace, 

9 groaa, and nnbecominB tbe subject, thatm 
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to bless the spirits of just men made perfect, and to make glad 1 
the city of our God. 

Such, dear reader, and so excellent are the things here ofTered 
for thy entertainment and instruction by this wonderful traveller. 
But lif, after all, thou canst not read Mm as the enlightened 
seer, and the extraordinary messen^r of important newa from 
the other world, read him as the Christian divine and sage in- 
terpreter of the Scriptures; read him as the judicious moralist, 
and acute metaphysician ; or read him as the profound philo- 
sopher ; or if he cannot please in any of these characters, read 
him at least as the ingenious author of a divine romance : but 
if neither as such he can give content, I have only to add. Go 
thy way, and leave the book to those that know how to make 
a better use of it ; and such, I trust, are not a few among the 
serious, being willing to hope, for the lionour of our country, 
that if such a ludicrous representation of hell, as passes under 
the title of. The Visions of Don Quevedo, could make its way 
amongst us through no less than ten editions, there will not be 
wanting in the land a sufficient number of persons of sober re- 
flection and contemplative minds, to give all due encouragement 
to a work so well calculated, as this is, to promote true wisdom 
and godliness, by credible testimony to the realities of the world 
of spirits, and to the respective states and conditions of departed 
souls. 

As to the persons concerned in translating and conducting 
the publication of the following extraordinary work, I may ven- 
ture to say, that they deserve well of the public, aa far as the 
most disinterested pains and benevolent intentions can justify 
the expression ; and though we are far from obtruding the con- 
tents of this book on any, as demanding an implicit faith therein, 
yet *e cannot but zealously recommend them to the most serious 
attention of those who arc qualified to receive them, as subjects 
of the greatest importance, high as heaven, and deep as hell, 
and comprehending all that is within us and without us ; as a 
key that unlocks dl worlds, and opens to us wonderful mysteries 
both in nature and grace ; as displaying many hidden secrets of 
time and eternity, and acquainting us with the laws of the spiri- 
tual worlds; as leading us from heaven to heaven, and bringing 
lis, as it were, into the company of angels, nay, into the pre- 
sence chamber of the King of Saints, and Lord of Glory, In 
a word, whatever is moat desirable to know, whatever most de- 
serving of our affections, and whatever is most interesting in 
things pertaining to salvation; all this is the subject of the fol- 
lowing volume. 

We are not unprepared for the opposition that may be ex- 
pected to any fresh discoveries of truth, especially, as has been 
observed before, where the credit or interest of any considerable 
profession or body of men is concerned. Established doctrines 
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nnd opinions are considered as sacred, and the sanction of cus- 
tom gives them the firmnesa of a rock with most ; as is known 
to have been the case in physic, astronomy, and natural philoso- 
phy, in which truth, though supported by the eiidence of de- 
monstration, has scarcely been able to make its way in. a century. 
Besides, the pride of learning is strong on the side of established 
institutes, and for men to part with what they have been build- 
ing up with mucli study and pains for a great part of their lives, 
is a mortifying consideration ; they are startled at the thoughts 
of becoming thus poor, and some would be as willing to part 
with their skins, as with their acquisitions of this kind ; and 
hence it is, that we read of so many martyrs to error and folly 
in aU ages. These things considered, we are not to wonder that 
our author's publications liave met with no better encourage- 
ment hitherto in his own country (as is usually the case with 
prophets), we being informed some time ago by a worthy mer- 
chant residing at G-ottenburg, that but few of the clergy (as far 
aa had come to his knowledge) had then received them ; and 
that the Eev. Dr. Beyer, a learned man, and professor in divi- 
nity in that university, had suffered much persecution for adopt- 
ing and propagating the truths contained in his writings, and 
was not suffered to print his explication and defence of them in 
Sweden. But to the honour of our constitution, we can as yet 
call the liberty of the press {and a liberty within the bounds of 
decency may it always be) an the privilege of Englishmen, and 
therefore may reasonably hope for better success to our author'a 
writings in this land of freedom ; not that we expect any encou- 
ragement on their behalf from our pharisees and bigots of any 
denomination, for they are the same everywhere; but our hopes 
are from men of unprejudiced minds, dead to self and the world, 
of a simphfied understanding, and such as are friends to wisdom 
wherever they find her; in a word, whose spirit harmonizes with 
truth, and whose hearts are unison to heavenly things. 

I cannot think of concluding this preface without speaking 
somewhat particularly to a point of doctrine, the knowledge (rf 
which is the more necessary to the reader for the right under- 
standing of the author's writings, as in the vast variety of sub- 
jects and new discoveries that he presents to us, it has a principal 
connection with most of them ; nay, is the true key in his hand 
that opens the secrets of the visible and invisible worlds, explains 
man to himself, and also reveals the spiritual sense of the Sacred 
Writings. The doctrine I am here speaking of is that of corre- 
spondency or correspondence, which are terms nearly of the same 
signification. 

Correspondence or correspondency, in a philosophical sense, 
IS a kind of analogy that one thing bears to another, or the 
manner in which one thing represents, images, or answers to 
another ; and this doctrine, as it refers to things in hea.\eii «3:ii 
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in eartH according to their mutual relations, is giveu us in tiut 
following ad^e of the renowned Hermes Trismegistus — Omnia 
qua in ctelis, tttnt in terris terreslri modo ; omnia qwe in terris, 

sunt in calia calesli modo. 

This natural or material world, in wliich we live as to the 
body, proceeds derivatively {in a sense consistent with the 
Mosaic account of the creation) from the spiritual world, and 
subsists by continual influx from it; it is as a spiritual thiug 
formed into a palpable and material thing, as an essence cloth- 
ing itself with a form ; or as a soul making to itself a body. 
Therefore this world, and all things in it, as far forth as they 
stand in the divine order, do correspond to heaven and heavenly 
things ; bat now {through the fall of man) standing in evil as 
well as good, the dark, evil, or hellish world has gained a form 
in outward nature. Hence it ia, that so many evil men, evil 
beasts, and poisonous things, together with all the disorders in 
the natural world, bear its impressions and properties, and make 
this world a kind of torment-house to ua. Man, considered in 
himself, ia a little image of heaven or hell, and also of this 
outward world, which no other being is ; and therefore he is 
the most wonderfid of all God's creatures. At death he puts 
off his part in this material kingdom, and passes into one of the 
other two, being its servant to which he obeys or unites himself 
liere by his will and affections ; and therefore he ia commanded 
to set his " affections on things above" (Col. iii. 2), as they con- 
stitute the band of union betwixt Leaven or hell, and the soul of 
man. These three worlds are called Principles, as, first, the 
light or heavenly world; secondly, the dark or hellish world ; 
and, thirdly, this natural or material world ; and man's reason- 
ing faculty stands in the centre of the three, and receives im- 
pressions from each, as it turns to one or other of them ; then 
specidates on the materials it derives thence, and contends for 
or against right and truth, even as the affections are set, for 
these bias, lead, or bribe it; and therefore, if reason be not en- 
lightened from above, under the conduct of good affections, it ia 
a mere mercenary, ready to enlist on any side. 

The human nature was so almost imiversally corrupted at the 
time of our Saviour's advent in the flesh, that unless Jesua Christ 
had come into the world when He did, to restore the heavenly 
principle of light and grace, or truth and goodness, through 
the medium of his humanity (all immediate communication be- 
tween God and the soul being well nigh ceased) the human race 
must have perished, by falling irrecoverably into the evil prin- 
ciple, to the utter extinction of truth, and the loss of all free 
will to good ; but by the entrance of this Dii-ine Friend into the 
human nature. He opened the shut gate of communication be- 
twixt heaven and earth, God and the soul, and ao became our 
great Mediator and gracious Redeemer. Dut still we are at 
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liberty to receive or reject Him as our sanctification and com- 
plete redemption, for man can only be aaved consistently with 
choice and free will. 

Men had lost the true original language of nature (which 
expressed things according to their qualities and properties) 
brfore the flood, even so much of it as had remained among the 
posterity of Seth and Enoch for a considerable time; and this 
ignorance they fell into on their losing the knowledge of nature 
in its correspondence to divine and heavenly things ; for nature 
in its proper order, as observed before, is the book of God and 
exhibits spiritual things in material forms. In the room, there- 
fore, of this was substituted a language by letters and reading in 
books, to help him this way for attaining to divine knowledge, 
as rudiments leading thereto in our present state of ignorance, 
in which literature is mistaken by most for wisdom itself; 
however, to some the door was and still is open for immediate 
heavenly communications, but what through unbeUef, earthly- 
mindedness, and other sad impediments, few at this time are 
qualified for so high a privilege. 

The early ancients after the flood had some knowledge of 
correspondency derived down to theni by tradition, though with- 
out any perception of it in themselves ; and it remained longest 
among the Egyptians, of which their hieroglyphics or sacred sculp- 
tures were a principal part; but by degrees they became so fai' 
corrupted and blind, as to lose sight of the things represented, 
and to worship their representatives or images. Hence the ori- 
ginal of their foolish idolatry of beasts, birds, fishes, and vege- 
tables. Our enlightened author, had he hved longer, designed, 
as he told me, to give us the key to the ancient hieroglyphical 
learning, saying, at the same time, that none but himself could 
do it ; but of this the world was not worthy. 

The knowledge of correspondences is now almost entirely 
lost, e^ecially in Europe, where even the name is little under- 
stood; and this is one main cause of the obscurity of the Scrip- 
tures of the Old Testament, which were chiefly written by the 
rules of this science ; nay, man also, as an image of the spiri- 
tual and natural worlds, contains in himself the correspondences 
of both, of the former in his interior, and of the latter in his 
exterior or bodily part, and so is called the microcosm, or little 
world. Thus for example ; all the organs of his senses, his 
features, bowels, and vessels, even to the minutest vein and 
nerve, correspond to something in the soul or spiritual part. 
On the other hand, the affections and passions of the mind 
represent themselves naturally in the face and features, so that 
the countenance would be the natural index to the mind, were 
men in a state of simplicity, without guile and dissimulation; 
and yet, as matters stand at present, so much still appears of 
the mind in the correspondent features of the face, aa to ?fcY\tt 
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for a typCj signature, or impre^ion thereof. Thus love, hatroti, 
hope, fear, joy, sorrow, assent, contempt, surprise, &c., do 
naturally, aDd. often int oluntarily, manifest themselves in the 
visage; in like manner the will, by the actions and motions 
of the body; the understanding expresses itself in the speech, 
and the affections in the sound or voice ; and all these by influx 
from within, and correspondence from without: and as the 
features correspond to the affections, so does the eye to the 
intellect, the nose to the faculty of discerning, and the ears to 
attention and obedience ; accordingly, we use the word quick- 
riffhied, to signify a ready apprehension ; and penetration, or 
discernment, is sometimes expressed by sjitellinr/ a thing out ; and 
lo hearken in Scripture means to obey. Be it likewise observed, 
that the heart corresponds to sincerity of love ; the loins, &c. to 
conjugal affection ; the bowels to commiseration ; the hands 
iind lingers to operation, &c.; and so much of the language of 
nature still remains, as to express by these outward representa- 
tives the corresponding powers, passions, and affections of the 
soul, which influences and actuates these several members and 
parts, as every one experiences. And as the body, in its several 
parts and offices, corresponds to the soul and its operations, so 

[does the soul, in its several faculties and powers, to the heavenly 
world in all things good, and to the hellish world in all things 
evil. Thus wisdom, love, purity, innocence, &c. have reference 
to the celestial kingdom, as being communications I)y influx 
from thence, and therefore it is that heaven bears a near ana- 
logy to man (as standing in his right order), and is called by our 
author. The Grand Man -. for the human form is the most per- 
fect of all, and accordingly, God assumed it in condescension to 
man, represents Himself to us by it, and manifests Himself in it, 
at times to the holy angels ; so likewise the angehcal societies, 
iLCCording to their distinguishing qualities and excellence, bear a 
particular relation to this or that part of the human form. Thus, 
as our author informs us, one society corresponds to, or is in, the 
province of the head, and they are such as excel in wisdom ; an- 
other to the heart, being such as excel in love; and some to the 
arms, as being of superior strength, and so on. Thus, as the 
body corresponds to the soul, so the soul, in its true state and 
order, corresponds to heaven, and heaven to God, who is the 
only original fountain of goodness and truth, of all blessedness 
and perfection, from whom they descend, in their different kinds 
and degrees, through the heavenly and spiritual worlds down to 
this last and lowest form of creation, the earth in which we now 
dwell. 
Tlie earth likewise, in its diff'erent kingdoms, animal, ve- 
getable, and mineral, corresponds to things in the spiritual 
world. Thus, not only the beasts of the field, and the bird* 
of the air, according to their different properties, have a repre- 
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sentative meaning in Scripture, but also trees and plants of 
various kinds ; so in particular, those of the aromatic kind, as 
also the olive, the viue, and the cedar, do figure divine gifts and 
graces, and other rare endoivments in the human heart and 
mind ; and in like manner, gold, silver, precious stones, and 
other particulars of rich furniture in the tabernacle and temple, 
are mentioned in Scripture with a corresponding reference to 
goodness, truth, purity of affection, holiness, &c., and so the 
wisest interpreters expound them, and this not by arbitrary sig- 
nificationSj but as outward proper signs of things inward and 
spiritual. Thus all nature is a theatre of divine wonders, repre- 
sentative of the invisible world to sucli as are of a right under- 
standing and discemmentj as our author has exemplified in a 
thousand instances. It is hoped, that what has been here 
offered on the subject of correspondency, will be found useful 
to such as are in a disposition to give the following book an 
attentive perusal. 

From the great variety of important subjects and discoveries 
to be met with in our author's writings, I cannot refrain from 
observing on one more, as deserving our particular regard, as 
also to prepare the reader for what he is to meet with in this 
volume, viz., the doctrine of the intermediate state of departed 
souls, called here, The World of Spirits, as being that in which 
they all meet after death (except a very few, who pass directly 
to heaven or hell) in order to their last preparation for final bUss 
or misery. This doctrine has long been received in the church, 
and revealed to many by their departed Mends; but having 
been much disfigured and misrepresented, like some other truths, 
by erroneous additions and lucrative figments in the church of 
Rome, it was not admitted by oitr first reformers, who, instead 
of reforming the doctrine, totally rejected it under the oppro- 
brious name of a Popish purgatory ; however, it has been re- 
tained by most of the spiritual, otherwise called mystic, writers 
iu all churches, and I have seen a judicious defence of it by the 
Hon. Archibald Campbell in our own ; but the book, I believe, 
IS scarce. Sure it is, that as far as our author's credit and autho- 
rity extend, the truth of the doctrine will not be questioned, as 
he relates that he had frequent rapts or translations of spirit to 
that intermediate world, and had there seen and conversed with 
most, if not all, his departed friends and acquaintance, besides a 
great number of others, to the amount of very many thousands. 
In this intermediate world, which he calls a state of vastation, 
the good spirits are gradually purified from all the stains and 
defilements of sin wluch they had contracted in this naughty 
world, whilst the good principle predominating in them takes 
fidl possession of ail their faculties and powers, confirms them in 
good habits, and renders them meet to be partakers of heavenly 
I on which they are translated to heaven. On the cft.\i!st 
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hand,. the bad spirits are gradually divested of those superficial 
and apparent Tirtues, and all that adventitious, external good, 
wliich before bad served as covers to the eril principle ivithin, 
which now predominates without reserve or control, confirming 
them in their evil habits, and their repugnancy to all good ; 
which being effected, they precipitate themselves into the infer- 
nal pit, to join company with such aa are like themselves. Thus 
what is a state of purification to the good, is to bad spirits a 
state of separation of all extraneous good from that radical evil 
which constitutes the essence of their nature. 

Now this doctrine appears consonant, fii'st, to reason, as it 
accords with the tenor of the divine administration in the go- 
vernment of tbis world, in which all things proceed to their hmit 
or completion in a regular and gradual process. Secondly, it is 
consonant to religion, as it vindicates the divine attributes from 
idl imputation of undue severity, by laying man's destruction at 
the proper door, and as the inevitable consequence of bis own 
free choice. Thirdly, this doctrine yields consolation to the 
Immble pious Christian as the time of his departure draws nigb. 
Few such, upon a strict esamination of themselves, are ao well 
satisfied witb their state, as to find nothing lacking, but that 
they are already fully qualified for the society of the holy angels ; 
whereas tbe hebef that an intermediate state is appointed, 
wherein every thing tbat now hindercth shall be removed out of 
the way, and their souls purified fi-om every pollution and spot 
contracted by their union with this fleshly nature, through the 
prevailing power and energy of the divine principle within them, 
and so bringing them into the state of just men made perfect, 
tbey can take comfort from this consideration, and meet their 
change with a holy confidence. 

If this be so, and that the same intermediate state, which 
purifies the good spirits, leaves the bad under the total dominion 
of evil by their own free choice, tliat so both may be possessed 
by their own proper principle respectively, and go to their own 
proper place ; how say some, that the devils will be essenti^y 
transformed into angels of Ught, at a certain time appointed by 
the Father ? We desire here to oppose with the greatest ten- 
derness, a doctrine which we heretofore judged favourably of, 
and modestly to offer the reasons of our present dissent, vrisbing 
rather that we could agree witb some excellent men on the other 
side of the question; hut human wishes are no rule of the divine 
proceedings, and even charity must be directed by the principle 
of truth, and the established laws and nature of things. We 
find ourselves in a sort called upon to offer a few observations 
on this subject, at a time when there is much reason to believe, 
that many have revived this doctrine more to quiet their feai-s, 
and so lull themselves into a false peace, than from any convic- 
tion of their understanding ; whereas they may be supplied witb 
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a much surer remedy against those fears in the comfortable pro- 
mises to the truly penitent dehvered in the Gospel of our most 
compassionate Sariouj, whose last declaration to his disciples 
before his ascension wasj "that repentance and remission of sins 
should be preached in his name among all nations/' Luke 
xxiy. 47, 

It is evident that the plainest Scriptures (and snch we are to 
go by) are against the doctrine before mentioned ; and that the 
same force of words that is therein used to express the eternal 
happiness of those that are saved, is also made use of to express 
the eternity of their state who are lost. But the advocates for 
that side of the question rest their plea and stress of their argu- 
ment on the foot of divine mercy ; and God forbid that we should 
go about to straiten that mercy towards others (though even 
devils) to which the very best of us stand indebted, both for all 
they have and all they have to hope for ; and did the matter of 
the question turn merely upon mercy, in like manner as a gaol 
delivery depends on the arbitrary clemency of an earthly prince, 
I doubt not, that either one single soul would not go to hell, or 
if any, that a host of angels would be sent thither with a message 
of mercy; nay, if necessary to their salvation, that even Jesus 
Christ himself would condescend so far, as to visit those unhappy 
priaonera with a free offer of peace and reconcihation for their 
redemption. But here it must be observed, that mercy misun- 
derstood and misapplied, is no other than man's own false idea of 
mercy, God's mercy in regard to man respects him as a crea- 
ture that He has endowed with freedom of will, and whose hap- 
piness or misery depends on the right or wrong direction of his 
choice and affections, by which he becomes capable or incapable 
tif the divine mercy. Now to compel such a creature is to undo 
him, to immake him what he is ; and therefore mercy, with re- 
gard to him, is to provide for hjm such means and motives as 
may influence his understanding, will, and affections to what is 
good as his free choice. Now through the mercy of God, every 
thing is done in this life (which is man's only state of probation) 
in order to this end, though man knoweth it not ; how then are 
we to ejipect that any means of this kind should be more effec- 
tual in the other world, wherein all things are represented to us 
as unchangeable, where the tree lieth as it falls for heaven or 
heU, and where all things increase in good or evM to eternity in 
their respective kingdoms? Praised be the name of the Lord, 
for his mercy endureth for ever ! And as it is infinite, so it ex- 
lends to all possible eases ; but to make ua good, that we may 
be qualified for happiness against our vnil, is no possible case, 
seeing that to be good, is to will good with desire and affection, 
which the self-hardened and impenitent are averse to, and there- 
fore render themselves luireceptive of mercy. Now the very 
k of diabolism carries in it repugnancy and VatieS. \;(i Gioi. 



and goodness, and consequently the greatest contrariety to the 
possibility of conversion. Were it otherwise, and that tlie most 
malignant spirit in hell could sincerely say, " Lord, I am weary 
and ashamed of this evil nature, and sorry for the sins that have 
brought me into it ; O help and dehver me through thy mercy 
from it, that I may be converted, and become thy servant !" In 
this case, he would instantly cease to be a devil, and become an 
object of the divine mercyj but repentance, prayer, and the desire 
of good, is all from the grace of God, and dwelleth not in those 
who are the trilling servants of sin, and therefore only free from, 
not to, righteousness. Rom. vi. 20. 

It is supposed by some, that length of suffering will at last 
subdue the reluctance of the will, melt the heart into tenderness, 
and turn the worst of evil spirits to repentance and supplication 
for pardoning mercy, and qualify them for it ; but this, as just 
now observed, is the sole effect of that grace which they are not 
admissive of and not the effect of suffering, which has no such 
power belonging to it ; hut has its different effects relative to the 
different states of those who are the subjects of its operations. 
Thus we see, that as the same fire which melts the wax, hardens 
the clay, so the sharpest sufferings have contrary effects on dif- 
ferent persona. They who have any remnant of grace in their 
inmost soul (however unrighteous they have been outwardly) any 
spark of the divine life stdl remaining in their interior, are soft- 
ened and meliorated by them, and become obedient to the hea- 
venly voice, crying within them, Why will ye die ? Turn unto 
the Lord, that iniquity may not be your ruin : whilst the ob- 
durate aud impenitent say in their hearts with Pharaoh, Who 
is the Lord, that we should obey him ? And turn that punish- 
ment, which should be for their amendment, into the occasion of 
their blasphemy and despair. Could length of suffering produce 
the effect before mentioned, we might naturally suppose that 
some change for the better would, in the course of thousands of 
years, have taken place in him who is called in Scripture, " That 
old Serpent, which is the Devil and Satan," Apoc. xx, 3 ; and 
yet, as he had the presumption to terapt om- Saviour in the wil- 
derness, and still continues to practise his wicked devices, in 
order to work our ruin ; so of him it is foretold, that after being 
bound a thousand years, during Christ's millennial reign on 
earth, and being loosed firom his prison, he will again go out to 
deceive the nations [Apoc. xx, 7, 8) ; so httle of hkehhood, if 
any poasibihty, there is, that they who have confirmed them- 
selves in enmity and hatred to all goodness, should become 
capable of repentance to salvation. I desire not to strain any 
argument beyond its proper strength against an hypothesis, 
which I find myself more ready to receive, upon any satisfactory 
gi'ounds, than to reject; but let truth be ever held sacred and 
iniiolahle, whether it be according or contrary to our natural 



ioclinations and wishes ; nor let tliat be called a want of charityj 
where charity is not concerned, or would suffer perverfiion and 
abuse; for charity, which, in its proper signification, ia love, 
cannot extend to that which is essentially evil ; otherwise we 
must condemn that solemn appeal of the man after God's own 
heart : " Do not I hate them, Lord, that hate thee?" Paalm 
cixiix. 21. And it was charged upon Jehoahaphat for sin 
(though otherwise a good king), that he had joined himself in 
confederacy with the wicked Ahaaiah, as in those words of Jehu : 
" Shouldest thou help the ungodly, and love them that hate the 
Lord? therefore is wrath upon thee from before the Lord," 2 
Chron. xix. 2. "Whence we are to learn a caution how we bring 
dishonour upon this divine grace of charity, by misapplying it to 
false and unworthy objects, to the lessening of our zeal and 
affections for the honour of God, and the things that be of God. 
We arc encouraged to hope, that many things which hare 
been offered in the course of this preface will be found properly 
introductory to the following volume, and shall now conclude 
it with two or three short remarks to the serious reader, as no 
other is capable of reaping any benefi.t from our author's writings; 
nor to others have we any thing to sayj unless it be to caution 
them against treating with derision or scurrihty such matters 
as they may be more nearly concerned in than they at pre- 
sent suppose. Even the very dreams of good men, in relation 
to things of the other world, have at times something divine 
in them, and are not lightly to be regarded ; but where such 
communicate to us important instructions and discoveries as by 
commission, and from their own experience, and that with deh- 
beration, consistency, and eleamess, they demand our attention 
and reverence. And here it ia to be observed, that what this 
author has published to the world concerning the states of de- 
parted souls respectively, the laws of the invisible worlds, and a 
thousand particular circumstances belonging thereto, appear to 
be such as could never enter into the heart of man to conceive, 
unless they had been given to him from above ; and yet carry 
Bomething of an internal evidence along with them, as soon as 
they are received by a serious mind; for, after all, it is more the 
right temper and disposition of the mind, than its sagacity, that 
gives ns to see these things in their proper hght. It is every 
wise man's care to guard against a stubborn incredulity on the 
one hand, as well as against any delusion that an over hasty be- 
lief might espose him to on the other ; and in this age of doubt- 
ing and disputing all things of a spiritual nature, our greater 
(iMiger is confessedly from the former side, and therefore it be- 
hoves us to give the more heed, that we lean not to the error of 
the times. Besides, the weight and importance of the subjects 
here treated of adds to the credibility of the message, as coineid- 
nth our confidence in the promises of the LoyA, tW\. "ft© 



ll THE TRANStATOll B 

will reveal His secrets to His servants, and not forsake His 
church in the time of her extremity ; but send his extraordinary 
messengers and ministers endued with hght and power from on 
high to alarm the careless, to call bfick the wanderers, to confirm 
the wavering, and to comfort the spirit of the humble and con- 
trite ones with glad tidings from the heavenly Canaan, the lot of 
their inheritance ; and this in order to make ready a people pre- 
pared for the Lord against His second advent in spirit to build 
up the walls of the New Jerusalem : and wlien should such 
messengers be more expected, or when more entitled to a better 
welcome, than in this our time of desolations, when faith and 
charity have so far failed amongst us, and when darkness is on 
the face of the deep, darkness in the church, and darkness in 
the state, darkness in the minds of good men, and darkness on 
all the dispensations of providence, so as to give emphatical ap- 
phcation of those words of the Psalmist to our present condition : 
• It is time, O Lord, that thou have mercy upon Zion, yea, the 
time is come," Psalm cii. 13. But who are they that most re- 
ject the testimony of those special messengers, and those faith- . 
fill witnesses to the Truth, which the Father of Lights has sent 
from time to time for the edification of his church, and the con- 
firmation of the faith of many in it ? Who but such as are ever 
calling out for more evidence for beheving, and pleading the 
want of it in justification of their unbehef, whilst at the same 
time they lahour all they can to invalidate the evidence of all 
human testimony, which is the ordinary medium through which 
divine truth is conveyed to us ? 

And now, dear reader, I bid you farewell, sincerely wishing 
that you may be of the number of those who take the Holy 
Scriptures for their guide, as their authentic outward rule of 
faith and life, and in an honest and good heart receive the Word 
of God, and keep it : and may the Spirit of Wisdom give us 
a right judgment in all things pertaining to salvation, that so 
we may be preserved from error through au over hasty ereduhty 
on the one hand, and au obstinate incredulity on the other ; 
neither rejecting the testimony of men fearing God, and of good 
report, as to what great things the Lord hath done for them, 
and to be communicated by them for the benefit of their bre- 
thren; nor suffering ourselves to be imposed on by the cunning 
craftiness of such as he in wait to deceive : and as it is more 
profitable for us to have the heart eatabUshed in grace, and to 
glorify God in our lives, than to be gifted with visions and par- 
ticular revelations (through danger of being exalted above mea- 
sure thereby), so let us not be high-minded, but fear; nor, be- 
cause others have been so favoured, expect or desire the same 
ourselves, but walk humbly and contentedly in the way of God's 
ordinary dispensations, lest presumption or a vain curiosity 
should expose us to the danger of delusion from our spiritual 
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enemy : and as to those that cannot receive many of the things 
delivered in the following book, and also as to those that do re- 
ceive them, let them not judge one another, but follow the rule 
of moderation laid down by the apostle (Rom. xiv.), every one 
abiding by that of which he is persuaded in his own mind, in a 
candid forbearance towards others. In men of Christian spirit, 
charity easily beareth all such things, believeth all things for 
good, and hopeth all things for the best : and as we are all 
brethren on a journey to the same heavenly country, so let us 
hold on our way together in peace, and that love which is more 
than knowledge ; and may the God of peace and love be witb 
usi 
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AiNSWEll TO A LETTER FROM A FRIENIX 



BY THE AUTHOR. 



1 TAKE pleasure in the friendship you express for me in youi 
letter, and return you thanks for the same ; but as to the praises 
therein, I consider them as belonging to the truths contained in 
my writings, and so refer them to the Lord our Saviour, as his 
due, who is in himself the Fountain of all truth. It is the con- 
cluding part of your letter that chiefly engages my attention, 
where you say as follows : " As after your departure fit)m 
England disputes may arise on the subject of your writings, and 
so give occasion to defend their author against such false reports 
and aspersions, as they who are no friends to truth may invent 
to the prejudice of his character, may it not be of use, in order 
to refute any calumnies of that kind, that you leave behind you 
some short account of yourself, as concerning, for example, your 
degrees in the imiversity, the ofl&ces, you have borne, your family 
and connections, the honours which I am told have been con- 
ferred upon you, and such other particulars as may serve to the 
vindication of your character, if attacked; that so, any ill- 
grounded prejudices may be obviated or removed ? For where 
the honour and interest of truth are concerned, it certainly be- 
hoves us to employ all lawful means in its defence and support." 
After reflecting on the foregoing passage, I was induced to com- 
ply with your friendly advice, by briefly commimicating the fol- 
lowing circumstances of my life. 

I was bom at Stockholm, in the year of our Lord 1688, 
January 29. My father's name was Jesper Swedberg, who was 
Bishop of Westrogothia, and of celebrated character in his tima 
He was also a member of the Society for the Propagation of the 
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Gtospel, formed on the model of that in England, and appointed 
President of the Swedish chnrcliea in Peusylvania and Loudon 
by King Charles XII. In the year 1710 I began my travels, 
first into England, and afterwards into Holland, France, and 
Germany, and returned home in 1714. In the year 1716, and 
afterwards I frequently conversed with Charles XII., King of 
Sweden, who was pleased to bestow on me a large share of Mb 
favour, and in that year appointed me to the office of Assessor 
in the Metallic College, in which office I continued from that 
time till the year 1747, when I quitted the office, but still retain 
the salary annexed to it as an appointment for life. The reason 
of my withdrawing &om the business of that employment was, 
that I might be more at liberty to apply myself to tliat new ' 
function to which the Lord bad called me. About this time a 
place of higher dignity in the state was offered me, which I de- 
clined to accept, lest it should prove a snare to me. In 1719 I 
was ennobled by Queen Ulrica Eleonora, and named Swtdenborg ; 
from which time I have taken my seat with the nobles of the 
equestrian order in the triennial assemblies of the states. I am 
a fellow, by invitation, of the Royal Academy of Sciences at 
Stockholm, but have never desired to be of any other com ■ 
munity, as I belong to the Society of Angeis, ia which things 
spiritual and heavenly are the only subjects of discourse and 
entertainment ; whereas in our literary societiea the attention ia 
wholly taken up with things relating to the body and this world. 
In the year 1734 I published the Regnum Mineralu at Leipsic, 
in three volumes, folio ; and in 1738 I took a journey into Italy, 
and stayed a year at Venice and Bome. 

With respect to my family connections : I had four sisters ; 
one of them was married to Erick Benzelius, afterwards pro- 
moted to the Archbishopric of Upsal ; and thus I became related 
to the two succeeding Archbishops of that See, both named 
Benzelius, and younger brothers of the former. Another of my 
sisters was married to Lara Benzelatiema, who was promoted to 
a provincial government, but these are both dead; however, two 
Bishops, who are related to me, are still living; one of them ia 
named Fileniua, Bishop of Oatrogothia, who now officiates as 
President of the ecclesiastical Order in the General Assembly at 
Stockholm, in the room of the Archbishop, who ia infirm ; he 
married the daughter of my sister; the other, who is named 
Benzelstiema, Bishop of Westermannia and Dalecarlia, is the 
son of my second sister j not to mention others of my family 
who are dignified. I converse freely, and am in friendship 
with all the Biahopa of my country, which are ten in number, 
and also with the sixteen Senators, and the rest of the Grandees, 
who love and honour me, as knowing that I am in fellowship 
with angela. The King and Queen themselves, as also the three 
Princes, their sons, shew me all kind countenance : and I waa 
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once invited to eat with the King and Qneen at their table (an 
honour granted only to the peers of the realm) ^ and likewise 
since with the hereditary prince. All in my own country wish 
for my return home ; so far am I firom the least danger of perse- 
cution there^ as you seem to apprehend^ and are aUo so kindly 
soUcitous to provide against ; and should any thing: of that kind 
befall me elsewhere^ it will give me no concern. 

Whatever of worldly honour and advantage may appear to be 
in the things before mentioned, I hold them as matters of low 
estimation^ when compared to the honour of that sacred office 
to which the Lord himself hath called me, who was graciously 
pleased to manifest himself to me, his unworthy servant, in a 
personal appearance in the year 1745 ; to open in me a sight of 
the spiritual world, and to enable me to converse with spirits 
and angels ; and this privilege has been continued to me to this 
day. From that time I began to print and publish various un- 
Known ArcatM, that have been either seen by me, or revealed 
to me, concerning heaven and hell; the state of men after 
death; the true worship of Grod; the spiritual sense of the 
Scriptures ; and many other important truths tending to salva- 
tion and true wisdom : and that mankind might receive benefit 
from these communications, was the only motive which has 
induced me at different times to leave my home to visit other 
countries. As to this world^s wealth, I have sufficient, and more 
I neither seek nor wish for. 

Your letter has drawn the mention of these things firom me, 
in case, as you say, they may be a means to prevent or remove 
any false judgment or wrong prejudices with regard to my per- 
sonal circumstances. Farewell ; and I heartily wish you pros- 
perity, both in things spiritual and temporal ; of which I make 
no doubt, if so be you go on to pray to our Lord, and to set him 
always before you. 



EMAN. SWEDENBORG. 



Lmdon, 1769. 



HEAVEN AND HELL. 



1. IN tlie Lord's discourse with Hia disciples coucenung 
the coQSunmiation of the age, which is tlie last time of the 
church," at tlie end of His predictions coiiceniing its successive 
states as to love and faith,' He says, " Immedialtly after the 
tribulation of those days shall the sun be darkened, and the moon 
nhalt not give her light, and the stars shall fall from heaven, and 
the powers of the heavens shall be shaken; and then shall appear 
the sign of the Son of Man in heaven ; and then shall all the 
tribes of the earth mourn; and they shall see the Son of Man 
coming in the clouds of heaven with power and great glory ; and 
He shall send his angels with a great sound of a trumpet, arid 
they shall gather together his elect from the four winds, frov. 
one end of heaven to the other." Matt. xsiv. 29, 30, 31. They 
who understand these words on!y according to the sense of the 
letter, have no other idea than that all these events will come 
to pass as they are hterally described, at the final period which 
is called the last judgment ; and therefore they imagine, not 
only that the sun and raoon will he darkened, that the stars will 
fail from heaven, that the sign of the Lord will appear iu 
heaven, that they shall see Him in the clouds, and angels- with 
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■ The conBuiamatioD. of the age is the last time of the cliurcli, n, 
i535, 10G22. 

* The Lord'a predictions in Matt. chap. xxiv. xxv. concerning tne 
consuinniation of the age, His advent, the sacccEsive vastation of the 
church, and the lust judgment, are explained in the articles which 
precede several of the chapters of Genesis, namely, chap, xxvi, si. See 
n. 3353 to 3356, 3486 to 3489, 3650 to 3655, S751 to 3757, 3897 to 
3901, 4056 to 4060, 4229 to 4231, 4332 to 4335, 4422 to 4424, 4635 
to 4638, 4661 to 46G4, 4807 to 4810, 4954 to 4959, 5063, to 5071. 



1 HEAVEN AND HELL. 

Him^ kaWng trumpets^ but also^according to predictions in 
other parts of Scripture — ^that the whole visible world will perish, 
and that afterwards a new heaven and a new earth will be cre- 
ated. This is the opinion which now prevails amongst the 
majority within the church ; but thev who entertain this opinion 
are not aware of the arcana wliich lie concealed in the minutest 
particulars of the Word; for in every part of it there is an internal 
sense^ which treats^ not of natural and worldly things, like those 
contained in the literal sense, but of spiritual and celestial things. 
This is the case not only as to the sense of several expressions 
taken together, but also as to every particular expression;^ for 
the Word is written by pure correspondences,' in order that 
every particular expression may contain an internal sense. The 
quality of that sense is plainly shewn in what has been said con- 
cerning it in the Arcaxa Ccelestla, a summary of which may be 
seen in the explication concerning the White Horse mentioned 
in the Apocalypse. The Lord's words in the passage above 
quoted are to be understood according to that sense. By the 
sun, which shall be darkened, is signified the Lord as to love ;' 
by the moon, the Lord as to faith/ by the stars, the knowledges 
of good and truth, or of love and faith ;^ by the sign of the Son 
of man in heaven, the manifestation of Divine T^th ; by the 
tribes of the earth which shall mourn, all -things of truth and 
good, or of faith and love ;* by the coming of the Lord in the 
clouds of heaven with power and glory, His presence in the 
Word, and revelation thence;* by clouds, the literal sense of 
the Word;* hj glory, its internal sense;' and by angels with a 

' 

^ In all, and each of, the things of the Word there is an internal or 

fipiritual sense, n. 1143, 1984, 2135, 2333, 2395, 2495, 4442, 9048, 

9063, 9086. 

^ The Word is written by pure correspondences, and hence all, 

and each of, the things therein signify spiritual things, n. 1404, 1408, 

1409, 1540, 1619, 1659, 1709, 1783, 2900, 9086. 

* The 8un^ in the Word, signifies the Lord as to love, and thence 
love to the Lord, n. 1529, 1837, 2441, 2495, 4060, 4696, (4996), 
7083, 10809. 

/ The moon, in the Word, signifies the Lord as to faith, and thence 
faith in the Lord, n. 1529, 1530, 2495, 4060, 4696, 7083. 

^ Stars, in the Word, signify the knowledges of good and of truth, 
n. 2495, 2849, 4697. 

* Tnbes signify all truths and goods in the complex, and thus all 
things of faith and of love, n. 3858, 3926, 4060, 6335. 

» The coming of the Lord is His presence in the Word, and reve- 
lation, n. 3900, 4060. 

* Clouds, in the Word, signify the Word in the letter, or the sense 
of its letter, n. 4060, 4391, 5922, 6343, 6752, 8106, 8781, 9430, 
10551, 10574. . 

' Glory, in the Word, signifies divine truth as it is in heaver, and 
2 
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great sound of a trumpet, the revelations of heaven, irora whicli 
conies Divine Truth," Hence it ia evident that the meaning of 
these words of the Lord is, that in the end of the church, when 
no love and, consequently, when no faith remains, the Lord will 
open the Word as to its internal sense, and reveal the arcana of 
Leaven. The arcana which are revealed in the following pages, 
are concerning heaven and hell, and also concemiag the life 
after death. The man of the church at this day has scarcely 
any knowledge concerning heaven and hell, or concerning his 
life after death, although they all stand plainly described in the 
Word ; indeed, many who are born within the church deny 
these things, and say in their hearts, "Who has ever come 
thence to tell us?" Lest, therefore, such a negative principle, 
which prevails especially amongst those who have acquired much 
worldly wisdom, should also infect and corrupt the simple in 
heart, and the simple in faith, it has been permitted me for 
thirteen years to associate with angels, and to converse with 
them as one man with another; and to see the things which are 
in the heavens, as well as those which are in the hella ; and to 
describe them from experieiiee, in the hope that ignorance may 
be enlightened, and increduhty dissipated. Such an immediate 
revelation is now made, because this is what is meant by the 

Kg of the Lord. 
It ia necessary, first, to know who the God of heaven 
ice all other tMngs depend on this. In the universal 
heaven, no other God is acknowledged but the Lord alone. 
It is there said, as he himself tauglit that He is one with the 
Father : that the Father is iit Him, and He in tite Father ; that 
whosoever seeth Him seeth the Father; and that everp thim/ 
which is holy proceedeth from Him, John s. 30, 38; chap. xiv. 
10, 11 ; chap. xvi. 13, 14, 15. I have frequently conversed with 
angels on this subject, and they have constantly said that in 
heaven they cannot distinguish the Divine into three, because 
they know and perceive that the Divine is One, and that it is One 
in the Lord. They say also that members of the church who 
come from the world entertaining an idea ofthree Divine persons. 
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of the 'VVoi-d, I 



as it is in the iatemal s 
8267, 8427, 9429, 10574. 

* A trumpet Bignifiesi divine truth 
heaven, n. 88ir>, 8823, S915; the sam 
91»6. 



, (5292), 5922, 



I heaven, and revealed from 
is signified by voice, n. 6971, 
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cannot be admitte<l into heaven, because their thought 
fi'om one person to another; and that it is not allowable there to 
think of tliree and confess one," because in heaven every one 
speaks from thought. Speech thei-e is cogitative speech, or 
thought speaMnff, and therefore they who distinguish the Di\Tne 
into three, and conceive a separate idea of each, and do not con- 
centrate that idea into oue in the Lord, cannot he received when 
they leave this world; for in heaven there is a communication 
of the thoughts of aJI, and therefore if any one should enter there 
thinking of tliree and confessing one, he would be immediately 
discovered and rejected. It is however to be noted, that all 
those who have not separated truth from good, or faith from 
love, are instructed, in the other life, and receive the heavenly 
idea concerning the Lord, namely, that He is the God of the 
universe; but it is otherwise with tliose who have separated 
faith from life, by not living according to the precepts of a true 
faith. 

3. They within the chorch who denied the Lord, and ac- 
knowledged only the Father, and conilrmed themselves in that 
faith, are out of heaven; and since no influx from heaven, where 
the Lord alone is worshipped, reaches them, they arc deprived 
by degrees of the faculty of thinking what is true on any sub- 
ject whatever, and at length they either become mutes, or talk 
foolishly, and wander in and out as they walk, hanging down 
and dangling their arms as if they were deprived of all strength 
in the joints. They who deny the Diiiue of the Lord, and ac- 
knowledge only his Human, like the Socinians, are also out of 
heaven, Tliey are carried forwards a little towai-ds the right, and 
let down into the deep, and are thus entirely separated from all 
others who come from the Christian world ; but they who pro- 
fess to believe in an invisible Divine, which they cdl the ani- 
mating principle {Eni\ of the universe, fi-Oiii which all things 
existed, and who rqieot faith in the Lord, are tautbt by experi- 
ence that they really beheve in no God ; because an invisible 
Divine is like nature in its first principles, which is no object of 
faith and love, because it is no object of thought." These have 
their lot amongst those who are called naturahsts. It is other- 
ivise with those who are born out of the church, and are called 
Ueutiles, of whom more will be said in the tbUowing pages. 

" Certain Christians in the other life were explored as to the idea 
they had concerning the one God, and it was discovered that they 
had an idea of three Gods, n. 2329, 525G, 1073G, 10738, 10821, A 
I>ivina Trinity in tlie Lord is acknowledged in heaven, n, 14, 15, 
1729, 2005, 5256, 9303. 

' A Divine which is not perceptible by any idea, cannot be an 
object of faith, n. 4733, 5110, {5C33), 6982, 699G, 7004, 7211, (r"—' 
9359, 9972, 10067. 
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4. All infants, of whom a third part of licavcn consists, are 
iiiitiated into the acknowledgment and failh that the Lord is 
their Father, and, al'terwards, that He is the Lord of all, and 
therefore the God of heaven and earth. That infanta grow up 
in the heavens, and are perfected by knowledges, even to an- 
gelic intelligence and wisdom, will be seen in what follows. 

5. That the Lord is the God of heaven, cannot be doubted 
by the church, for He Himself taught, that all things of the 
Father are His, Matt, xi. 27; John xvi. 15; chap. svii. 2; and 
that He hath all power in heaven and in earth, Matt, xxviii. 1& 
He said in heaven and in earth, because He who rules heaven 
rules earth also, for the one depends upon the other.'' To rule 
heaven and earth, signifies, to receive from Him all the good 
which is of love, and all the truth which is of faith, and thus all 
intelligence and wisdom, and thereby all happiness ; iu fine, 
eternal life. The Lord taught this also when he said, "He 
that believeth on the Son, hath everlasting life ; and he thai be- 
lieveth not the Son, shall not see life." John iii, 36. Again: "/ 
am the Resurrection and Ike Life. He that believetk in Me, 
though he were dead, yet shall lie live ; and whosoever livelh and 
believeth in Me shall never die." John xi. 25, 26. And, again : 
"lam the way, the truth, and the life." John xiv. 6. 

6. Certain spirits, dining their life in the world, professed to 
believe in the Father, and had no idea of the Lord but as of an- 
other man. They did not believe, therefore, that he is the God 
of heaven, and were consequently permitted to wander about, 
and enquire wherever they pleased, whether there is any other 
heaven than the Ixird's. They sought for several days, but 
found none. These were of that class of persons who make the 
happiness of heaven to consist in glory and dominion, and be- 
cause they could not enjoy what they desired, and were told 
that heaven does not consist in such things, they were indignant, 
and wished to have a heaven in which they could domineer over 
others, and enjoy the glory of high station, as in the world. 



THAT THE DIVINE OF THE LORD MAKES HEAVEN. 

7. The angels taken collectively are called heaven, because 
tliey constitute heaven; but still it is the Divine proceeding 

r The univereal heaven is.the Lord's, n. 2751, 708G, and He has all 
power in the heavens and on earth, n. 1607, 10089, 10827. Since the 
Lord rules heaven. He also nilea all things which thence depend, and 
ihus all things in the world, n. 202G. 2027, 4623, 4524. The Lord 
iilone has the power of removing the hclla, of withholding from evils, 
and of keeping in good, and thus of saving, n. lOQW, 
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from the Lord, wliicli flowa-m with the angels, and is received hy 
them, which makca heaven in general and in particular. The 
Divine proceeding from the Lord, is the good of lo^'e and the 
truth of faith ; so far, therefore, as they receive what is good 
and true from the Lord, they are angels, and in the same pro- 
portion they are heaven. 

8. Every one in the heavens knows, believes, and even per- 
feives, that he wills and does nothing of good from himself, 
and that he thinks and beheves nothing of truth from himselfj 
hut from the Divine alone, and therefore from tlie Lord ; and 
that the good and triith which are from himself, are not good 
and truth, because there is no life in them from the Divine. 

• The angels of the inmost heaven clearly perceive, and are sen- 
sible of, the influx ; and they seem to themselves to be in heaven 
in proportion as they receive it, because they are so far in love 
and faith, in the light of intelligence and wisdom, and thence in 
heavenly joy. Since all these proceed from the Divine of the 
Lord, and the angels possess heaven in them, it is evident that 
the Divine of the Lord makes heaven, and not the angels fiwrn 
any thing properly their own.^ Hence it is that heaven, in the 
Word, is called the habiialion of the Lord, and His throne; 
and that its inhabitants are aaid to be in the Lord:' but how 
the Divine proceeds from the Lord, and fills heaven, will be 
shewn in what follows. 

9, The angels, by virtue of their wisdom, go still farther, and 
say, not only that eveiy thing good and true is from the Lord, 
but also the all of Hfe ; and they confirm this by the considera- 
tion that nothing can exist from itself, but from something prior 
to itself; consequently that all things exist from a First, which 
they call tlie very Esse of the life of all things ; and that they 
subsist in like manner — because subsistence is perpetual exist- 
ence — and that what is not continually kept in connexion with 
the Krst by intermediates, instantly perishes, and is altogether 
dissipated. They also say that there is only one Fountain of 
life, and that the life of man is a stream^ which would in- 
stantly cease to flow, if it were not continually supphcd from 

' The angels of heaven acknowledge all good to be from the Lord, 
and none fron themselves ; and that the Lord dwells with them in 
what ia His own, and not in their proprium, 9338, 10125, 10151, 
10167. Therefore, by angels in thfl "Word is meant something of tho 
Lord, n. 1925, 2821, 3039, 4085, 8192, 10528; and therefore they 
are callal gods, from reception of the Divine from the Lord, n. 4295, 
4402, 7268, 7873, 8301, 8192. All good which is good, all truth 
which IB truth, and conaequently aU peace, love, charity, and faith, ara 
also from the Lord, n. 1614, 2016, 2751, 2882, 2883, 2891, 2892, 
290-1; and all wisdom and intelligence, 109, 112, 121, 124. 
. ■■ They who are in heaven are said to be in the Lord, n, 3637, 

I 3638. J 
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that foimtain ; that from the Lord— the One Fountain of hfe — 
nothing proceeds but Diviue Good and Divine Truth, and that 
these affect every one according to reception ; thus that heaven 
is in them to those who receive them in faith and life, but that 
they who reject or suffocate the Divine Good and Truth turn 
them into hell, because they turn good into evil, the trae into 
the false, and therefore life into death. That the all of life is 
from the Lord, they also confirm by the consideration, that all 
things in the universe have reference to good and truth, — the 
lii'e of the will of man, which is the life of his love, to good, and. 
the life of the understanding of man, which is the life of his 
faith, to tnith, — and since every thing good and true comes from 
above, it follows that the all of life is also from above. Because 
the angels believe this, they refuse all thanks on aecount of the 
good which they do, and are indignant and withdraw themselves 
if any one one attributes good to them ; and they wonder how 
any one can believe that he is wise from himself, and that he 
does good from himself. To do good for the sskc of seJf, they 
call not good, because it is done from self; but to do good for 
the sake of good, this they call good from the Divine, and say 
that this good makes heaven, because this good is the Lord.' 

10. Spirits who, diiring their abode in the world, confirmed 
themselves in the belief, that the good which they do, and the 
truth which they believe, are from themselves, or appropriated 
to them as their own, (in which belief are all those who place 
merit in their good actions, and arrogate righteousness to them- 
selves,) ai'e not received into heaven. The angels avoid them 
as foolish and as thieves ; as foobsb, because tney continually 
look to themselves, and not to the Divine ; and as thieves, be- 
cause they rob the Lord of what is His. Such persons are 
opposed to the faith of heaven, which is that the Diiine of the 
Lord received by the angels, makes heaven, 

11. They who are in heaven and in the church, are in the 
Lord, and the Lord in them, as He Himself teaches where He 
says, " Abide in Me, and lin you ; as the branch cannot bear fruit 
of itself unless it abide in the vine, no more can ye except ye abide 
in Me. I am the vine, ye are the branches ; he that abideth in 
Me, and I in him, the same bringeth forth much fruit ; for with- 
out Me ye can do nothing." John xv. 4, 5. 

12. Hence it is evident that the Lord dwells in His Own 
with the angels of heaven, and therefore that the Lord is the 
All in .-Ml of heaven, since good from the Lord is the Lord vrith 
the angels, because what is from Him is Himself; and hence 
good from the Lord is heaven to the angels, and not any thing 
proper to themselves. 

' Good from the Loiil has the Lord within it, but not good from 
ihB propriiuu, n. 1802, 3951, 8iy0. 
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THAT THE DIVISE OF THE LORD IN HEAVES IS LOVE TO niM, 
ASD CHARITY TOWARDS THE NEIGHBOfE. 

13. The Divine proceeding from the Lord is called in bea- 
Ten Divine Truth, and the reason will appear as we proceed. 
This Divine Truth flows into heaven from the Lord out of 
his Divine love, for Divine Love and Divine Truth thence de- 
rived, are, comparatively, like tlie fire of the sun, and the 

- light proceeding from it ; love being like the fire of the sun, and 
truth proceeding from it like its light. Fire also signifies love 
from correspondence, and light, truth proceeding from love.' 
Hence tlierefore the Divine Truth which proceeds from the 
Divine Love of the Lord, is, in its essence, Divine Good eon- 
joined to Divine Truth ; and because it is thus conjoined, it 
vivifies all things of heaven, as the heat of the sun conjoined 
with light, fructifies all things of the earth in spring and sum- 
mer. It is otherwise when heat is not conjoined with light, and 
when light is therefore cold, for then all things are torpid and 
lifeless. The Divine Good, wliich is compared to heat, is the 
good of love with the angels ; and from the Divine Truth, which 
is compared to Ught, they receive the good of love, 

14. The Divine in Heaven, which makes heaven, is love, 
because love is spititual conjunction. Love conjoins the angels 
with the Lord and with each other ; and their reciprocal con- 
junction by love, makes them all appear in the Lord's sight as a 
one. Besides, love is the very esse of life with every one, and 
therefore life flows from love both with angels and men. That 
love is the origin of the inmost vital principle of man, must be 
obvious to every one who reflects j for he grows warm from its 
presence, cold from its absence, and from its privation he dies." 
It is also worthy of especial notice, that the quality of every 
one's life is the same as the quality of his love. 

15. There are two distinct loves in heaven — love to the Lord, 
and love towards the neighbour. Love to the Lord pervades 
the inmost or third heaven, and love towards the neighbour the 
second or middle heaven : each proceeds from the Lord, and 
each makes heaven. The distinction between these two loves 
and also the manner in which they are conjoined, appears in 

' Fire, in the Word Bignifiea love, either heavenly or infernal, n. 934, 
4906, 5215. Sacred and celestial Jire signify Divine love, and 
every affection wliich is of that love, n. 934, 6314, 6833, and Ught 
nignifies truth proceeding from the good of love, for light in heaven is 
Divine truth, n. (3395), 3485, 3636, 3643, 3993, 4302, 4413, 4415, 
9548, 9684. 

■ Love ia the fire of life, and life itself is actually derived from 
love, n, 4906, 5071, 6032, 6311. 
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heaven as in clear light, hut in the world obscurely. In heaven, 
to love the Lord does not mean to love Him as to His person, 
but to love the good which is from Him ; and to love good is to 
\yj}\ and to do good from love : in like manner to love the neigh- 
hour does not mean to love and associate with him as to his 
person, but to love truth which is from the Word ; and to love 
truth is to will and to do it. Hence it is eiident, that these two 
loves are distinct like good and truth, and that they are con- 
joined like good with truth j^ but these things are hard to be 
understood by men who are ignorant of the nature of love and 
good, and of the true meaning of the term neighbour.'' 

16, I have sometimes conversed with angels on this subject, 
and they expressed their wonder that men of the church do not 
know, that to love the Lord and to love the neighbour is to love 
the good and the true, and to do them fi'om the heart; when 
yet they might know that every one shews his love to another 
by willing and doing what he wills whom he loves, for this pro- 
duces a return of love and mutual conjunction. To love another 
without doing his will produces no conjunction from reciprocal 
affection, and is, indeed, not to love. The church might also 
know, that the good which proceeds from the Lord is his like- 
ness, because He is in it; and that they become likenesses of 
Him, and are conjoined to Him, who make good and truth the 
constituents of their life, by willing and doing them. To will is 
to love to do, and this the Lord teaches in the Word, where he 
says, " He thai hath My commandments and keepeth them, he it 
is that loveth Me, and I will love him, and make my abode with 
him," John siv. 31 : and again, " If ye keep My command- 
ments, ye shall abide in My love," John xv. 10. 

17, All experience in heaven testifies that the Divine pro- 
ceeding from the Lord, which affects the angels, and makes 
heaven, is love ; for all there are forms of love and charity : 
their beauty is ineffable, and love beams forth from their coun- 
tenances, their speech, and the minutest things of their life ;' 
for from every angel and from every spirit also, proceed spmtual 
spheres of life which surround them, and by wliich the quality 

' To love the Lord and the neighbour ia to live according to the 
Lord's commandments, n. 10143, 10153, 10310, 10578, 10648. 

* To love the neighbour is not to love the person, but to love that 
which appertains to him, and which constitutes him, thus truth and 
good, n. 6028, 10336. They who love the person, and not what a]i- 
pertains to another, and confltitntes him, love alike what is evil and 
what is good, n. 3820. Charity consists in willing truths, and in 
being affected bv truths for the sake of truths, n. 3876, 3877 ; and 
charity towards the neighbour is to do what is good, just, and right, 
in every work, and in every employment, n. 8120, 8121, 8122. 

■ The angels are forma of love and charity, n. 380i, 4735, 479 
■1385, 5199, 5530, 9879, 10177. 
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of the affections of tlicir love is sometimes known at a considJ,^ 

able distance. These spheres flow from the life of the affeetion, 
and thence of the thought, or from the life of the love and thence 
of the faith of every one. Those which go forth from the angels 
are so full of love, that they affect the inmost life of all with 
whom they are present. I have sometimes perceived them, and 
have been so aflected myBelf." That love is the principle from 
which angels derive thqir life, is also manifest, because every one 
in the other life turns himself according to his love. They who 
are in love to the Lord and their neighbour, turn themselves 
constantly towards the Lord ; but they who are in the love of self, 
turn themselves constantly backwards from the Lord in every 
movement of the body ; for, in the other life, spaces are according 
to the states of the interiors of those who dwell there, and also 
the quarters, which are not fixed there as they are in the world, 
but are determined according to the aspect [or direction] of the 
faces of the inliabitants. Nevertheless it is not to be imdcrstood 
that the angels tiuTi themselves to the Lord, for the Lord turns 
thcEQ to Himself who love to do the things which are from Him ;* 
but more will be said on this subject when we come to treat of 
the quarters in the other life. 

18. The Divine of the Lord in the heavens is love, because 
love is the receptacle of all things in heaven, which are peace, 
inteUigence, wisdom, and happiness ; for love receives all things, 
even the most minute, which are in agreement with itself; it 
desires them, inquires after them, and readily imbibes them, 
because it is willing to be continuaUy enriched and perfected." 
Man is aware of this, for his love as it were inspects and draws 
from his memory all things which are in agreement with it, and 
collects and arranges them in itself, and under itself,— in itself, 
that they may be its o^vn, and under itself that they may be 
subservient to it ; but ^ other things which are not in agree- 
ment, it rejects and exterminates. That every faculty for re- 
ceiving truths congenial to itself, and the desire of conjoining 
them to itself, are inherent in love, is manifest also from those 
who are taken up into heaven ; for although they may have been 

* A spiritual sphere, which is a sphere of life, flows forth and dif- 
faacs itself from every man, spirit, and an^l, aad encompasses him, n. 
4464, 5179, 7454, 8630. This sphere flows from thfl li/o of the affec- 
tions and thence of the thonghts, n. 2489, 4464, 6206. 

* Spirits and angels tura themselves constantly to Iheir loves, and 
they who are in the heavens turn constantly to the Lord. n. 10130, 
10189, 10420, 10702. The quarters in the other life arc nccording to 
the aspect of the face, and are thence determined, othenviHO than in 
the world, n. 10130, 10189, 10420, 10702. 

■ In love there are innumerable things, for love takes to itself all 
tbinEfl V'bich are in agreement with itselt, n. 2500, 2572, 307" 
6323, 7490, 7750. 
10 
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simple in the world, tliey corae into angelic wisdom, and into 
the happinesses of heaven, when amongst the angels; because 
they loved the good and the true for their own sake, and im- 
planted them in their lives, and thus became capable of receiving 
heaven with all its inefl'able perfections ; but they who are in 
the love of self and the world, are not capable of receiving hea- 
venly things ; for fhey hold them in aversion, reject them, and 
flee away at their first touch and influx, and associate themselves 
with those in hell who are in loves similar to their own. Certain 
spirits, who doubted that such a faculty was inherent in heavenly 
love, and who desired to know the truth, were therefore let into 
a state of heavenly lovej — their opposing principles being tempo- 
rarily removed, — and were brought forward some distance where 
there was an angelic heaven, and thence they told me, that they 
perceived a more interior happiness than could be expressed in 
words, lamenting greatly that they must return to their former 
state. Others also were fjlevated into heaven, and in proportion 
to their more interior, or higher, elevation, they entered into 
intelligence and wisdom, so as to be enabled to perceive things 
which were incomprehensible to them before. Ilence it is evi- 
dent, that love proceeding from the Lord, is the receptacle of 
heaven and of all things in heaven. 

19. That love to the Lord and neighbourly love comprehend 
in them all Divine truths, is evident from the Lord's ovra words 
cQuceniiug those two loves, " Thou shall love the Lord thy God 
with all thy heart, and wilh all thy soul, and with all thy mind. 
This is the first and great commandment ; and the second is Hie 
unto it, fhim shall love thy neighbour as thyself. On these two 
eommaiidiiienta hang all the law and the jtropkels," Matt. xxii. 
87 — 40. The law and the prophets are the whole Word, and 
therefore all Divine truth . 



THAT HEAVEN IS DISTINGUISHED INTO TWO KINGDOMS. 

20. In heaven there are infinite varieties, no society nor any 
individual angel being exactly like another ;' but the whole is 
distinguished in a general, in a specific, and in a particular man- 

•* Variety is iafinite, and one thing ia never the same as another, 
n. 723S, 9002. In the heavens there \a infinite variety, n, 684, 
690, 3744, 559S, 723S; and those varieties are varieties of good, n. 
3744, 4005, 7236, 7833, 783G, 9002 ; and thus all the societies in the 
heavens, and every angel in a. society, are distinct from each other, u. 
G90, 3241, 3519, 3804, 3986, 4067, 4149, 4263, 7236, 7833, 7836; 
Lut still all make a one bv love from \he Lord, n. 457, 3986, 
1 
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uer. In general, it is diatingiiished into two kingdoms ; speci- 
fically, into three heavens ; and in particular, into iEinumcrable 
societies. We shall treat of each iii their order. 

The general distinctions are called kingdoms, because heaven 
is called the kingdom of God. 

21. Some angels receive the Divine proceeding from the 
Lord more, and others leas, interiorly. They who receive it 
more interiorly are called celestial angels, and they who receive 
it less interiorly are called spiritual angels ; and hence it is that 
heaven is distinguished into two kingdoms, the Celestial King- 
dom and the Spititual KiNaDOM,' 

22. The angels who constitute the celestial kingdom receive 
the Divine of the lord more interiorly, and are therefore called 
interior, and also superior angels; and consequently the heavens 
which they constitute are called interior and superior heavens,-' 
They are called superior and inferior, because things interior 
and exterior respectively are so called.* 

23. The love in which they axe who constitute the celestial 
kingdom, is called celestial love ; and the love in which they 
are who constitute the spiritual kingdom, is called spiritual love. 
Celestial love is love to the Lord, and spiritual love is charity 
towards the neighbour. All good is of love, for what auy one 
loves, is to him a good, therefore also the good of one kingdom 
is called celestial, and the good of the other spiritual. Hence 
it is evident that these two kingdoms are distinguished like the 
good of love to the Lord, and the good of charity towards the 
neighbour ;* and since the good of love is interior good, and the 
love of the Lord is interior love, therefore the celestial angels 
are interior angels, and are called superior. 

24. The celestial kingdom is also called the priestly kingdom 
of the Lord, and in the Word His habitation; and the spiritual 
kingdom is called His regal kingdom, and in the Word His 
throne. The Lord was called Jesus in the world from the 
Divine- celestial, and Christ from the Divine-spiritual. 

25. The angels in the Lord's celestial kingdom greatly excel 

' The universal heaven is di3tinguiehcd inhi two kingdoms, the 
celestial kingdom and the spiritual kingdom, n. 3887, 4138. The 
angels of the celestial kingdom receive the Divine of the Lord in the will- 
part, and therefore more interiorly than the spiritual angels, who receive 
it in the intellectual part, n. 5113, 6367, 8521, 9936, 9995, 10124. 

■f The heavens which constitute the celestial kingdom are called 
superior, and those which constitute the spiritual kingdom are called 
inferior, n. 10068. 

' Interior things are called superior, and saperior things signify 
interior, n. 2148, 30S4, 4599, 5146, 8325. 

* The good of the celestial kingdom is the good of love to the 
Lord, and the pood of the spiritual kingdom is the good of eharitv 
towards the neighbour, n. 3691, 6435, 9-iG8, 9680, 9683, 9780. 
?2 
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the angels of His spiritual kingdom in wisdom and glory, because 
they receive the Divine of the Lord more interiorly ; for they are 
in love to Him, and are therefore nearer and more closely con- 
joined to Him.* This is the character of the celestial angels, 
because they receive divine truths immediately in the life, and 
not, like the spiritual, in previous memory and thought; so 
that-. they have them inscribed on their hearts; they perceive 
them, and as it were see them in themselves, nor do they ever 
reason concerning them whether they are truths or not.' They 
are like those described in Jeremiah: "/ mill put My Jaw in 
their inward parts, and write it in their hearts. They shall leach 
no more every man /lis neighbour, and every man his brother, 
saying. Know the Lord. For they shall all know Me from the 
least unto the greatest," xxx'i. 33, 34: and they are called in 
Isaiah, " The taught of Jehovah," liv. 13. That they who are 
taught of Jehovah are they who are taught of the Lord, He 
Himself teaches in John, chap. vi. 45, 46. 

26. It was observed that tlie celestial angels possess wisdom 
and glory above the rest, because they receive Divine truths 
immediately in the life ; for as soon aa they hear them they will 
and do them, instead of storing tliem up in the memory, and 
afterwards thinking whether they are truths or not. All who 
are of such a character know instantly, by influx from the Lord, 
whether the truth which they hear is truth ; for the Lord fiows-ia 
into the will of man immediately, but He flows into his thought 
mediately through his will ; or, what is the same thing, the 
Lord flows-in immediately into good, and mediately through 
good into truth ;' for that is called good which is of the will and 
thence of action, but that is called tinith which is of the memory 
and thence of thought. All truth indeed is turned into good, 
and implanted in the love, as soon as it enters the will ; but so 
long as truth is in the memory and thence in the thought, it 
does not become good, nor does it live, nor is it appropriated 
to man ; for man is man from will and thence from understand- 
ing, and not from understanding separate from will."' 

* The celeatial angek are i 
geli, n. 2718, 9995. What i 
angelB and the sprntual angels, n. 2088, 2669, 2708, 2715, 3235, 
3240, 4788, 70G8, 8521, 9277, 10295. 

* The celestial angels do not reason concerning the trnths of faith, 
because they perceive them in themselves ; but the spiritual angels 
reason concerning them whether it is so or not so, n. 202, 337, 597, 
60T, 784, 1121, 1348, (1398), 1919, 3246, 4448, 7680, 7877, 8780, 
9277, 10786. 

' The Lord's influx is into good, and by good into truth, and not 
vice versa: thus into the will, and by it into the understanding, and 
not mca versa, n. 5482, 5649, 6027, 8685, 8701, 10153. 

■" The will of man is the very esse of hia life, and is the rwtt-^iaiA.'a 
13 
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27. Sucli being the distinction between the angels of tbe 
celesti^il kingdom and those of the spiritual kingdom, they do 
not dwell together, nor associate with each other ; bnt there ia 
eommunication between them by intermediate angelic societies, 
which are called celestial-spiritual, and tlirough them the celes- 
tial kingdom flows into the spiritniil." Hence it ia, tliat although 
lieoven is divided into two kingdoms, they still make one, for 
the Lord always provides intermediate angcla, by whom com- 
munication and conjunction are effected. 

28. Since the angels of both kingdoms are treated of at large 
in the course of this work, it is needless to be more particular 
here. 



THAT THERE ARE THREE HEAVENS. 
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29. There are three heavens, perfectly distinct from each 
other ; the inmost or third, the middle or second, and the ulti- 
mate or first heaven. They follow in order, and are mutually 
related like the supreme part of man, which is called the head, 
his middle part, which is the body, and his lowest part, which 
is the feet ; and like the upper, middle, and lowest stories of a 
house. The Didne which proceeds and descends from the Lord 
is in similar order ; and hence, from the necessity of order, hea- 
ven is threefold. 

30. The interiors of man, which are of his intellectual mind 
[meTts], and of his natural mind [animus], are also in the same 

of the good of love ; and the nndcrBtanding is the exislere of life thence 
derived, and is the receptacle of the truth and good of faith, n. 3619, 
5002, 9382 : thus the life of the will ia the principal life of man, and 
the life of the understanding proceeds irom it, n. 585, 590, 3619, 
7342, 8885, 9282, 10076, 10109, 10110. Those tilings become prin- 
ciples of life, and are appropriated to man, which are received by the 
will, n. 3161, 9386, 9393 ; for man is man hy virtue of his will and 
thence of his understanding, n. 8911, 9069, 9071, 10076, 10109, 
10110. Every one is loved and valued hy others who possess<;B a sound 
will and understanding, and they are rejected and held in light esti- 
mation who understand well, but do not will accordingly, n. (8911), 
(10076). After death a man remains such as hia will is, and bis un- 
derstanding thence derived ; but the things of the understanding, which 
are not at the same time things of the will, vanish, because they are 
not in the man, n. 9069, 9071, 9282, 9386, 10153. 

" There is communication and conjunction between the two ting- 
doras by means of angelic societies, which are called celestial-spi- 
ritual, n. 4047, 6435, 8787, 8802. Concerning the influx of the Lord 
ihrough the cclestiai kingdom into the spiritual, n. 3969, 6366. 
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crder, and consist of an inmost, a midille, and an ultiniate ; for 
at the creatiou of niau, all tilings of Divine Order were collated 
into him, so that he was made Divine Order in form, and thence 
a heaven in. miniature.' On this account man communicates 
with the heavens, as to his interiors, and becomes an angel after 
death, dwelling amongst those of the inmost, the middle, or the 
lowest heaven, according to his reception of Divine good and 
truth from the Lord, during his life in the world. 

31. The Divine which flows-in from the Lord, and is received 
in the third or inmost heaven, is called celestial, and consequently 
the angels there are called celestial angels. The Divine which 
ilows-in from the Lord, and is received in the second or middle 
heaven, ia caUed spiritual, and hence the angels there arc called 
spiritual angels; and the Divine which flows-in from the Lord, 
and is received in the ultimate or first heaven, is called natural ; 
but since the natural of that heaven is not hke the natural of 
the world — for it has a spiritual and celestial within it — there- 
fore that heaven is called spiritual and celestial -natural, and the 
angels there, spiritual and celestial- natural angels.'' They are 
called spiritual -natural who receive influx fi-om the second or 
middle heaven, which is the spiritual heaven ; and they are 
called celestial-natural who receive influx from the third or 
inmost heaven, which is the celestial heaven. Tlie spiritual- 
natural angela and the celestial-natnral are distinct from each 
other, but still they constitute one heaven, because they are in 
one degree. 

32. There is in every heaven an Internal and an External. 
They who are in the internal, are called internal angels; and 
they who are in the external, are called external angels. The 
externa] and internal in the heavens, or in every heaven, are like 

" All tilings of Divine Order were collated into man, and he ia 
from creation Divine Order in form, n. 4219, 4222, 4223, 4523, 4524, 
5114, (5368), 6013, 6057, 6605, 6626, 9706, 10156, 10472. In man 
the internal was formed sAer the image of heaven, anil his external 
after the image of the world, and on this account he was called fc" the 
anciente a microcosm, n. 4523, 5368, 6013, 6057, 9279, 9706, I015G, 
10472. Thus man from creation, as to his interiors, is heaven in its 
least form, after the image of the greatest ; and bo also is the man who 
ia created anew, or regenerated hy the Lord, n. 911, 1900, 1928, 3624 
to 3631, 3634, 3884, 4041, 4279, 4523, 4524, 4625, 6013, 6067, 
9279, 9632. 

C There are three heavens, the inmost the middle, and the ul!:jnate ; 
or the third, the tiecond, and the first, n. 684, 9594, 10270 ; and the 
goods in each heaven follow also in a threefold order, n. 4938, 4939, 
9992, 10005, 10017. The good of tlie inmost or third heaven is called 
celestial ; the good of the middle or sB^ond heaven spiritnal ; and the 
good of the ultimate or first heaven spirituaJ-natural, n. 4279, 4286, 
daas, 4939, 9992, 10005, 10017, 10068. 
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the voluntary and its intellectual with man ; the internal being 
as the voluntary, and the external as its intellectual. Every 
thing of the will has its intellectual, for one does not exist 
without the other, the will being comparatively as flame^ and 
its intellectual as the light thence derived. 

33. It is worthy of especial notice, that the interiors of the 
angels determine the heaven in which they are ; for the more 
their interiors are open to the Lord, the more interior is the 
heaven in which they dwell. There are three degrees of the 
interiors with every one, whether angel, spirit, or man. They 
with whom the third degree is open, are in the inmost heaven ; 
they with whom the second degree is open, are in the middle 
heaven ; and they with whom only the first degree is open, are 
in the lowest heaven. The interiors are opened by the reception 
of Divine Good and Divine Truth. They who are affected with 
Divine Truths, and admit them immediately into the life, that 
is, into the will, and thence into act, — are in the inmost or third 
heaven, and are in that heaven according to their reception of 
good from the affection of truth ; but they who do not admit 
Divine Truths immediately into the will, but into the memory, 
and from the memory into the understanding, and thence will 
and do them, are in the middle or second heaven ; whilst they 
who live according to the rules of morality, and believe in a 
Divine Being, without any particular concern about being in- 
structed, are in the lowest, or first, heaven.^ Hence it is evi- 
dent, that the states of the interiors make heaven, and that 
heaven is mthin us, and not out of us, as the Lord also teaches, 
where He says, " The kingdom of God cometh not with observa- 
tion ; neither shall they say, Lo here I or, Lo there ! for, behold, 
the kingdom of God is within you,*' Luke xvii. 20, 21. 

34. All perfection increases towards the interiors, and de- 
creases towards the exteriors, because interior things are nearer 
to the Divine, and in themselves purer ; but exterior things are 
more remote from the Divine, and in themselves grosser.*" An- 
gelic perfection consists in intelligence, wisdom, love, and every 

9 There are as many degrees of life in man as there are lieavene, 
and they are opened after death according to his life, n. 3747, 9594 ; 
for heaven is in man, n. 3884. Consequently, he who receives heaven 
in himself during his life in the world, goes to heaven after death, n. 
10717. 

*■ Interior things are more perfect, because nearer to the Divine, 
n. 3405, 5146, 5147 ; for in the internal there are a thousand and a 
thousand things, which appear in the external as one general thing, 
n. 5707 ; and in proportion as man is elevated from external things 
towards interior, he comes into light, and thus into intelligence ; and 
this elevation is like passing out of a mist into a clear atmosphere, 
n. 4598, 6183, 6313. 
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good, and thence in happiness, but not in happiness without 
them ; for without them happiness is external, and not internal. 
Since the interiors of the angels of the inmost heaven are open 
in the third degree, their perfection immensely exceeds the per- 
fection of the angels in the middle heaven, whose interiors are- 
open in the second degree ; and in like manner the perfection 
of the angels of the middle heaven exceeds the perfection of the 
angels of the lowest heaven, 

35. In consequence of this difference, an angel of one heaven 
cannot enter-in to the angels of another heaven ; in other words, 
110 one can ascend from an inferior heaven, nor descend from 
a superior heaven ; for whoever ascends from an inferior to a 
superior heaven is seized with painful anxiety, nor can he see 
those wlio dwell there, and still less can he converse with them ; 
while he who descends from a superior to an inferior heaven, is 
deprived of his wisdom, stammers in his speech, and is filled with 
despaii'. Some angels of the lowest heaven, who were not as 
yet instructed that heaven consists in the interiors of the angels, 
believed that they should come into superior heavenly happiness 
if they were introduced into a heaven of superior angels, and 
therefore they were permitted to enter; but when they were 
there they saw no one, notwithstanding their searching about, 
and although a great multitude was present ; for the interiors of 
the strangers were not opened in the same degree as the interioiT 
of the angels who inhabited that heaven, and consequently neitha 
was their sight. In a short time after their entrance thi^y were 
seized with anguish of heart so intense, that they scarcely knew 
whether they were alive or not ; and therefore they speedily 
returned to the heaven from which they came, rejoicing that 
they were returned again to their own [associates], and pro- 
mising that they would no longer desire higher things than were 
in agreement with tbefr life. I have also seen angels let down from 
a superior heaven, and so entfrely deprived of their wisdom in 
consequence, oa not to know the quality of their own heaven; hut 
it is otherwise when the Lord, as is frequently the case, elevates 
any angels from an inferior heaven into a superior one, that 
they may see its glory ; for then they arc previously prepared, 
and encompassed with intermediate angels, by whom communi- 
cation is effected. Hence it is evident, that the three heavem 
are most distinct fi^m each other, 

36. They who are in the same heaven are capable of conao- 
dating with every one there, and the delights of their consocia- 
tion are according to the affinities of good in which they are ; 
hut of this more will be said shortly. 

37. Although the heavens are so distinct, that the angels of 
one heaven cannot associate with the angels of another, stiD the 
Lord conjoins them all by immediate and mediate influx ; by 

mediate influx from Himself into all the hewjeos,, ^t\&. ^'B 
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mediate influx from one heaven into another;* and thus He 
iiccomphshes His purpose, that the three heavens may be a 
one : that all may be in connection from first to last, and that 
nothing may be unconnected ; for whatever is not connected by 
intermediates with The First, cannot subsist, but is dissipated 
and falls to nothing.* 

38. They who are unacquainted with the nature of Divine 
order as to degrees, cannot comprehend in what manner the 
heavens are distinct, nor even what is meant by the internal and 
external man. The generality of mankind have no other idea 
concerning things interior and exterior, or concerning things 
superior and inferior, than as of something continuous, or co- 
hering by continuity from what is purer to what is grosser: 
whereas things interior and exterior are not continuous with each 
other, but discrete. Degrees are of two kinds, continuous and 
not continuous. Continuous degrees are as the degrees of the 
decrease of light proceeding from flame until it is lost in obscurity; 
or as the degrees of the decrease of vision from things which are 
in light to those which are in shade ; or as the degrees of the 
purity of the atmosphere from its base to its summit. These 
degrees are determined by distances ; whereas degrees not con- 
tinuous, but discrete, differ from each other like what is prior 
and what is posterior ; like cause and efffect, and like that which 
produces and what is produced. An attentive observer will 
discover that in all created things whatsoever, and in every 
part of them, such degrees of production and composition exist, 
so that from one, another is produced, and from that a third, 
and so on. They who do not acquire a perception of these 
degrees, can by no means imderstand the distinctions of the 
heavens, nor the distinctions of the interior and exterior facul- 
ties of man ; nor the distinction between the spiritual world and 
the natural world ; nor the distinction between the spirit of man 
and his body; nor, consequently, what correspondences and 
representations are, nor whence they are; nor what is the nature 
of Influx. Sensual men do not apprehend these distinctions, 
for they make all increase and decrease, even with respect to 
discrete degrees, to be continuous ; and hence they are unable 
to conceive of what is spiritual in any other way than as of some- 

* Influx from the Lord is immediate from Himself, and also me- 
diate through one heaven into another ; and the Lord's influx into the 
interiors of man is in similar order, n. 6063, 6307, 6472, 9682, 9683. 
Concerning the immediate influx of the Divine from the Lord, n. 6058, 
6474 to 6478, 8717, 8728. Concerning mediate influx through the 
spiritual world into the natural world, n. 6982, 6985, 6996. 

* All things exist from things prior to themselves, thus from the 
First, and in like manner they subsist, — ^because subsistence is per- 
petual existence, — and therefore there is nothing unconnected, n. 3626 
to 3628, 3648, 4523, 4524, 6040, 6056. 
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thing more purely natural. On ttis account also they are vifh- 
outj and far removed from intelligence." 

39. It ia allowed, in conclusion, to relate a certain arcanum 
conceniing the angeU of the three heavens, which never before 
entered the human mind, because no one has hitherto under- 
stood the nature of degrees. In every angel, and also in every 
man, there is an inraoat cr supreme degree, or an inmost and 
supreme somewhat, into which the Divine of the Lord first 
or proximately flows, and from which it arranges aU other in- 
terior things which succeed according to the degrees of order. 
This inmost or supreme [degree] may be called the Lord's 
entrance to angela and nien, and also His especial dwelling 
place in them. By virtue of this inmost or supreme [de- 
gree] man is man, and is distinguished from brute animals, 
■which do not possess it; and hence it is that man ia capable, 
iis to all the interiors of his rational and natural minds, of 
being elevated by the Lord to Himself; that he may believe 
in Him, love Him, and thus see Him ; and that he is able 
to receive intelligence and wisdom, and to speak from reason. 
Hence also Tie lives for ever; but the arrangements and pro- 
visions which are made by the Lord in this inmost [degree], 
do not flow openly into the perception of any angel, because 
they are above his thought, and exceed his wisdom. 

40. These are general truths respecting the three heavens, 
hut in what follows we shall speak of each heaven in particular. 



THAT THE HEAVENS CONSIST OP INNUMERABLE SOCIETIES. 

41. The angels of each heaven are not together in one 
place, but are distinguished into societies greater or less accord- 
ing to the differences of the good of love and faith in which they 
are. They who are in similar good form one society. There is 
an infinite variety of good in the heavens, and the quality of 
every angel is determined by his own good.^ 

" Things interior and exterior are not continnoua, but distinct 
and discreet according to degrees, and each degree liaa a. distinct tcr- 
minatjon, n. 3691, 5145, 5114,8603,10099; for one thing ia formed 
from another, and the things which are so formed are not purer and 
grosser hy continuity, n. 63^6, 6i65. They who cannot perceive the 
distinction of things interior and exterior, according to such degrees, 
CHmot comprehend the internal and externBl man, aor the interior and 
exterior heavens, n. 5146, 6465, 10099, 10181. 

' Variety is infinite, and in no instance is one thing the same aa 
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43—45 HEATEN AXD HELL. 

42. The angelic societies in heaven are also distant from one 
another, accorcfiiig to the general and specific differences of their 
HOods; for distances in the spiritual world originate solely in 
differences of the state of the interiors, and, consequently, in the 
iieavens, from differences in the states of love. Angels are fai- 
ipart who differ much, and they are near who differ little, for 
similitude brings them together." 

43. All in one society are distinctly arranged according to 
the same law. They who are more perfect, that is, who excel 
in good, and therefore in love, wisdom, and intelligence, are in 
the middle ; and they who excel less, are round about, and are 
distant according to the degree in which their perfection dimi- 
nishes. This arrangement may be compared to light decreasing 
from its centre to its circumference. They who are in the 
middle are in the greatest light, and they who are towards the 
circumference are in less and less, 

44. Angels who are in similar good are, as it were, spon- 
taneously consociated; for with their like they are as with their 
own [relations or friends], or at home, but with others as with 
strangers, and abroad. When they are with their like, they 
are also in their freedom, and thence in the fall delight of their 
life. 

45. Hence it is evident that all in the heavens are consoci- 
ated by good, and distuiguiahed according to its quality : never- 
theless, it is the Lord, the source of all good, who thus arranges 
angelic consociations, and not the angels themselves. He leads 
them, conjoins them, arranges them, and keeps them in freedom, 
so far as they are in good ; and thus He preserves every one in 
the life of his own love, faith, intelligence, and wisdom, and 
thence in happiness.' 

another, n. 7236, 9002. Consequently there is an infinite variety in 
the heavens, n. 684, 690, 3744, 5598, 7236; and those varieties 
are varieties of good, n. 3744, 4005, 7236, 7833, 7836, 9002 ; which 
exist by means of the multiplicity of truths from which every one has 
good, n. 3470, 3804, 4149, 6917, 7236. Hence all the societies m 
the heavens, and every angel in each society, are distinct froia eacli 
other, n. 690, 3241, 3519, 3804, 3986, 4067, 4149, 4263, 7236, 
7833, 7836 ; but still they all act in unity by love from the Lord, 
n. 457, 3986. 

n All the societies of heaven, have a fixed poiiitiou according to the 
iifferences of their stale of life, and thus according to the differenci?s 
tf their love and Mth, n. 1274, 3638, 3639. Wonderful things in the 
other hfe, or in the spiritual world, concerning distance, situation, 
place, space, and time, n. 1273 to 1277. 

' All freedom is of love and affection, because what a man loves, that 

he does freely, n. 2870, 3158, 8987, 8990, 9585, 9591; and sinca 

freedom is of the love, it is also the life of every one, and its delight, 

n. 2873; for nothing appears to be a man's own but what is from 

20 



46. All who are iu similar good, know each other, just as 
men in the world know their kindred, relations, and fricuds, 
although they never saw them before ; because there are no kin- 
dreds, relationships, and friendships in the other life but what 
are spiritual, that is, but what are of love and faith." It has 
been permitted me to see this sometimea when withdrawn from 
the body, and present in spirit amongst the angels; and then 
some of them seemed as if they had been linown to me from 
infancy, but others seemed altogether unknown to me : th^ 
who seemed known to me from infancy were in a state similar 
to the state of my spirit, but they who were unknown, were in 
a dissimilar state. 

47. There is a general similarity of countenance among the 
angels who form one society, but they differ individually. The 
nature of a general likeness which admits of variations in each 
individual, may in some measure be understood from examples 
in the world ; it is well known that every race of people h; 
some common resemblance in the face and eyes, by wluch they 
are known and distinguisheil fr-om others ; and still more one 
family fixjm another; but this is more perfectly the case 
the heavens, because there all the interior affections appear 
Hud shine forth from the lacej for the face in heaven is the ex- 
ternal and representative form of those affections. A counte- 
nance not corresponding with the affections cannot exist in 
heaven. It has also been shewn me in what manner the general, 
resemblance is particularly varied in the individuals of one 
society. There appeared to me a face hke that of an angel, 
which was varied according to the affections of good and truth, 
as they exist with those who are in one society ; and those varia- 
tions continued a long time, and I observed that the same 
general countenance continued as the common plane, and that 
the rest of the faces were only derivations and propagations from 
it. By means of this face also were shewn to me the affections 
of the whole society, according to which the faces of all the 
individuals of the society are varied ; for, as just observed, the 
faces of angels are the forms of their interiors, and thus of their 
affections, which are of love and faith, 

4-8. On this account it is, that an angel who excels in 
«isdora sees the quality of another instantly from his faeej 
for no one in heaven can conceal his interiors under an as- 
sumed countenance, and it is absolutely impossible for him to lie 

freedom, n, 2880. To be led of the Lord is essential hberty, because,! 
it is to be led by the love of good and truth, n. 892, 905, 2872, 2886,!f 
23D0, 2891, 2892, 9586 to 9591. 

■ All proximities, relationships, affinities, and as it were coosan^ij 
guinities, in heaven, are from good, mid according to its agreementifl 
d differences, n. 085, 917, 1394, 2739, 3612, 3815, 4121. 
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and deceive by cunning and hypocrisy. It sometimes happens 
that hypocrites insinuate themselves into societies, having learned 
to conceal their interiors, and to compose their exteriors so as 
to appear in the form of the good in which the members of the 
society are, and thus to feign themselves angels of light ; but 
they cannot remain there long, for they begin to feel interior 
anguish, to be tortured, to grow black in the face, and to be- 
come as it were half dead, in consequence of the contrariety of 
the life which flows-in and operates [upon them] ; so that they 
quickly cast themselves down into the hell inhabited by their 
like, and no longer desire to ascend. These are they who are 
meant by the man found amongst the guests, who had not 
on a wedding garment, and was cast into outer darkness^ Matt, 
xxii. 11, and following verses. 

49. All the societies of heaven communicate with each other, 
though not by open intercourse, for few depart out of their own 
society into another ; because to go out from their own society is 
like going out of themselves, or out of their own life, and passing 
into another which is not so agreeable: nevertheless all com- 
municate by an extension of the sphere which proceeds from the 
life of every one. The sphere of the life is the sphere of the 
affections which are of love and faith. This sphere diffuses itself 
far and wide into the surrounding societies, its extent increasing 
as the affections are more interior and perfect,* and therefore the 
angels are intelligent and vrise in proportion to this extension. 
They who are in the inmost heaven, and in the midst of it, dif- 
fuse their sphere through the universal heaven, and hence there 
is a communication of all heaven with every one, and of every 
one with all \^ but this diffusion will be treated of more fiillv when 
we speak of the heavenly form according to which the angelic 
societies are arranged, and also where we treat of the wisdom 
and intelligence of the angels ; for all diffusion of the affections 
and thoughts proceeds according to that form. 

50. It was said above, that there are larger and smaller 
societies in the heavens ; the larger consist of myriads of angels, 
the smaller of some thousands, and the least of some hundreds. 
There are some angels also who live separately, as it were in 
separate houses and families, but although they live so dispersed, 
they are still arranged in order like those who are in societies, 

* A spiritual sphere, which is a sphere of life, flows forth from 
every man, spirit, and angel, and encompasses him, n. 4464, 5179, 
7454, 8630. It flows forth from the life of their affection and thought, 
n. 2489, 4464, 6206 ; and those spheres extend themselves far into 
angelic societies according to the quality and quantity of good, n. 
6603, 8063, 8794, 8797. 

* In the heavens there is a communication of all goods, for heavenly 
bvo communicates all its own to another, n. 549, 550, 1390, 1391, 
131)2, 10130, 10723. 



Ihe wiser being in the middle, and tlie more simple in the boun- 
daries. These are more immediately under the Divine view and 
guidance, aud are the best of angels. 



■IIIAT EVERT SOCIETY IS HEAVEX IS A LESS FORM, AND 
EVERT ANGEL IS HEAVEN IN THE LEAST FORM. 

51. Every society is heaven in a leas form, and every ange. 
is heaven in the least form, because the good of love and faith 
make heaven, and that good is in every society of heaven, and 
in every angel of every society. It is of no consequence that 
this good is everywhere difi'erent and various, for still it ia the 
good of heaven, and its varieties only cause the quality of hea- 
ven to vary correspondently. It is therefore said, when any 
one ia elevated into any society of heaven, that he is "gone to 
lieaven ;" and of its inhabitants, that they ai'e in heaven, and 
every one in his own heaven. This is known to all who are in 
the other life, and therefore they who stand without or beneath 
heaven, and look from a distance at the abodes of angelic socie- 
ties, say that heaven is here, or there. The case may bo com- 
pared with that of lords, officers, and attendants, in one royal 
palace or court, who, although they live separately in their re- 
spective apartments or cbam.ber3, one above and another below, 
are stiU all in one palace or court, ready to serve the king in 
their several capacities. This will illustrate the meaning of the 
Lord's words, " Jn My Father's house are many Tnansions," John 
xiv. 2 ; and explain what is meant by the habitations of heaven, 
and by the heavens of heavens, in the prophets. 

52. Every society is heaven in a less form, because every 
society is in a heavenly form like that of the universal heaven ; 
for in aU heaven they who excel the rest are in the middle, and 
around them, even to the boundaries, in a decreasing order, are 
they who excel less, as was shewn in the preceding chapter, n. 43. 
The Lord also leads all in the universal heaven as if they were one 
angel, and in like manner those who ai'c in every society, and 
hence an entire angelic society sometimes appears as a one in the 
form of an angel, which I have seen by the Lord's permission. 
When the Lord himself appears in the midst of the angels. He 
does not appear encompassed by a mtdtitude, but as One, in an 
angebc form ; and hence it is that the Lord in the Word ia 
called an angel, and also that an entire society is so called ; for 
Michael, Gabriel, and Raphael, are nothing but angelic socie- 
ties, which are so named from their functions.'' 

The Loi-d in the Word is called an angel, n. 6280, 6831, 8192, 
An entire angulio society is also called an angel ; an 
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53 — 53 HEAVEN AND HELL. 

53. As an entire society is heaven in a less torm^ so every 
angel is heaven in the least form ; for heaven is not out of an 
angel, but within him, because his interiors, which are of his 
mind, are arranged into the form of heaven, and are thus 
adapted to the reception of all things of heaven which are with- 
out him. These he receives according to the quality of the 
good which is in him from the Lord, and hence every angel is a 
heaven. 

54. It can in no case be said that heaven is without or 
around any one, but that it is within him ; for every angel re- 
ceives the heaven which is around him according to the heaven 
which is within him ; and this plainly shews how much they are 
deceived who believe that to go to heaven is to be elevated 
amongst angels, without any regard to the quality of the in- 
terior life, and thus that heaven may be conferred on any 
one by an act of unconditional mercy;* when the truth is, 
that if heaven is not within us, nothing of the heaven which is 
around can flow in and be received. Many spirits indeed think 
otherwise, and some have been taken up into heaven in conse- 
quence; but their interior life being contrary to the life of 
angels, they grew blind as to their intellectual [principles], and 
at last became like idiots, and were tortiu'ed as to their volun- 
tary [principles] until they behaved like madmen. In a word, 
they who go into heaven after having lived evil lives gasp for 
breath, and writhe about like fishes taken out of the water into 
the air; or like animals in the ether of an air-pump, after the air 
has been exhausted ; and hence it is evident that heaven is not 
out of us, but within us.-^ 

55. Since all receive the heaven which is around them ac- 
cording to the quality of the heaven which is within them, 
therefore they receive the Lord in the same manner, because 
the Divine of the Lord makes heaven ; and, consequently, when 
the Lord manifests Himself in any society. He appears there 
according to the quality of the good in which the society is, and 
thus not the same in one society as in another; but this dissimi- 
litude is not in the Lord, but in those who see Him from their 

and Raphael are angelic societies so named, from their functions, n. 
8192. The societies of heaven, and the angels, have no names, but 
they are distinguished by the quality of their good, and by an idea 
concerning it, n. 1705, 1754. 

* Heaven is not granted from unconditional mercy, but according 
to the life, and the jdl of that life, by which man is led of the Lord 
to heaven, is from mercy, and this is the meaning of mercy, n. 5057, 
10659. If heaven were granted from immediate mercy, it would be 
granted to all, n. 2401. Concerning some evil spirits cast down from 
heaven, who believed that heaven was granted to every one from im- 
mediate mercy, n. 4226. 

/ Heaven is in man, n. 3884. 
24 



HEAVEN A.VD HELL. 55 — 57 

own good, and therefore according to that good. The angela 
are affected also at the sight of the Lord, according to the qua- 
lity of their love ; for they who love him most interiorly, are most 
interiorly affected ; and they who love him less are less affected ; 
whilst the evil, who are out of heaven, are tormented at His 
presence. When the Lord appears in any society, He appears 
tliere as an angel ; but He is distinguished from other angela by 
the Divine which shines througli Him. 

56. Heaven exists wherever the Lord is acknowledged, be- 
lieved in and loved; and variety of worship arising from variety 
of good in different societies is not detrimental, but advantage- 
ous ; for the perfection of heaven results fi^m that variety. It 
is difficult to explain intelligibly how the perfection of heaven is 
the result of variety, unless we call in the aid of some expres- 
sions familiar to the learned ; but by their help we may unfold 
how a perfect One is formed by the consent of various parts. 
Every single tiling (unumj is composed of various parts, for a 
One (vnum) which is not composed of various parts is not any- 
thing, because it has no form, and consequently no quality ; but 
when a One is composed of various parts, arranged in a perfect 
form, in which each part adjoins itself to the rest in a series ot 
harmonious agreement, then it is perfect. Now, heaven is a One 
composed of various parts arranged in the most perfect form ; 
for the heavenly form is the most perfect of all forms; and that 
all perfection results from the harmony of varieties, is evident 
from all the beauty, pleasantness, and delight which affect both 
the senses and the mind (animus) ; for they exist and flow from 
no other source than the concert and harmony of many con- 
cordant and harmonious parts, either coexistent or successive, 
and not from one thing alone: heuce the proverb, "variety is 
charming," and it is known that the charms of variety depend 
upon its quality. From these considerations it may be seen, 
how perfection residts from variety, even in heaven; for the 
objects of the natural world are like a mirror, which shadows 
forth the objects of the spiritual world.' 

57. "Whatever is said of heaven may be said concerning the 
church, for the church is the Lord's heaven upon earth. The 
ehurch, like heaven, consists of many [societies], and yet each 
is called a church, and is a church, so far as the good of love and 
faith rules in it ; and here also the Lord makes unity from va- 
riety, and of many churches one :* and whatever is said of the 

* Every whole [linum] rcBuits from the harmony and agreement of 
varioUH parts, for otherwise it has no quality, n. 457 ; and hence the 
universal heaven is a One, n. 457 ; because all in hca\'en regard one 
ead, which is the Lord, 9828. 

* If good were the ehamcteriatic and esBcntial of the church, and 
it truth without good, the church would be a one, n. 1285, 1316, 
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church in general may be said of each member of the church in 
particular, for the church is within man, and not out of him ; 
and every man, in whom the Lord is present in the good of love 
and faith is a church.* Again : whatever is said concerning an 
angel in whom heaven is, may be said concerning a man in 
whom the church is, for he is a church in the least form, as 
an angel is heaven in the least form ; indeed it may be said that 
a man in whom the church is, is a heaven equally with an angel, 
for man was created that he might go to heaven and become an 
angel ; and therefore he who receives good from the Lord, is a 
man-angel.* And here it may be expedient to mention what 
man has in common with angels, and what he has more than 
angels. Man has in common with angeh, that his interiors like 
theirs are formed after the image of heaven, and that he be- 
comes an image of heaven in proportion as he is in the good of 
love and faith : but it is peculiar to man that his exteriors are 
formed after the image of the world, and that in proportion as 
he is in good, the world within him is subordinate to the heaven 
within him, and serves it ;' and that in such case, the Lord is 
present with him in each as in His own heaven ; for he is every- 
where in His own Divine Order, because God is Order.** 

58. We may observe, in conclusion, that he who has heaven 
in himself, has it not only in his greatest or general principles, 
but also in the least or most particular ; and that the least things 
in him are an image of the greatest. This jresults fix)m the prin- 
ciple, that every one is his own love, and is of the same qiiality 

2982, 3267, 3445, 3451, 3452 ; for all churches make one church 
before the Lord, by virtue of good, n. 7396, 9276. 

* The church is in man, and not out of him, and the church at 
large consists of men in whom the church is, n. 3884. 

* A man, who is a church, is a heaven in the least form, after the 
image of the greatest, because his interiors, which are of the mind, are 
arranged after the form of heaven, and consequently for the reception 
of all things of heaven, n. 911, 1900, 1928, 3624 to 3631, 3634, 3884, 
4041, 4279, 4523, 4524, 4625, 6013, 6057, 9279, 9632. 

' Man has an internal and an external, and his internal is formed 
from creation after the image of heaven, and his external after the 
image of the world, and on that account man was called by the ancients 
a microcosm, n. 4523, 4524, 5368, 6013, 6057, 9279, 9706, 10156, 
10472. Therefore man was so created, that the world in him might 
serve heaven, and it does serve heaven in the good, but with the evil 
the case is inverted, and heaven serves the world, 9283, 9278. 

*" The Lord is Order, because the Divine Good and Truth which 
proceed from the Lord, make Order, n. 1728, 1919, (2201), 2258, 
(5110), 5703, 8988, 10330, 10619; for Divine Truths are laws of 
order, n. 2247, 7995. So far as man lives according to order, thus so 
far as he is in good according to Divine Truths, so far he is a man, and 
the church and heaven are in him, n. 4839, 6605, '8067V 
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aa his ruliug love ; for the ruling love flows into and arranges the 
most minute particiilarsj and every where puts on a likeness of 
itself." Tlie ruling love in heaven is love to the Lord, because 
there the Lord is loved above all thiugs, and is the All in all, 
He flows into all and each of the angels, arranges them, and in- 
duces on them a likeness of Himself, and thus praridea that 
where He is, there is heaven. Hence an angel is heaven in the 
least form, a society is hea*'cn in a greater form, and all the so- 
cieties taken together are the universal heaven. That the Divine 
of the Lord makes heaven, and that it is the All in all there, 
may be seen above, n. 7 to 12, 



THAT THE UNIVERSAL HEAVE>f, VIEWED COLLECTIVELY, 
RESEMBLES ONE MAN. 

59. That heaven, viewed collectively, resembles one man, is 
an arcanum not yet known in the world, but in the heavens it is 
moat perfectly known; and to know it, together with the specific 
and most minute things wliich relate to it, is the most exalted 
subject of the intelligence of angcla ; for on this knowledge many 
things depend which would not othenvise enter distinctly and 
clearly into their ideas. Since the angels know that all the hea- 
vens, and heavenly societies, resemble one man, therefore they 
call heaven the Grand and Divine Man," and they call it Divine, 
because the Divine of the Lord makes heaven ; see above, n. 7 
to 12. 

60. They who have not ajust idea concerning things spiritual 
and celestial, are unable to conceive that the human form is the 
type and exemplar of their arrangement and conjunction; for 
they imagine that the terrestrial and material things, which com- 
pose the ultimate of man, are what make man, and that man is 
not man without them ; when yet man is not man by virtue of 
those things, but because he can understand the true, and will 
the good, for these spiritual and celestial things are what make 

" The ruling or governing love with every one is in all and each of 
the things of his life, and thua in all and each of the tiinga of hia 
thooght and will, n. 6159, 7648, 8067, SSSS; for man ia such as the 
ruling principle of hia life ia, n. {^n\ 1040, 1568, 1571, 3570, G571, 
6934, 6938, 8854, 8856, 8857, 10076, 10109, 10110, 10284. When 
lore and faith rule, they are in the mmut«at particidars of the life of 
man, though he does not know it, n. 8854, 8864, 8865, 

" Heaven in the whole complex appears in form as a man, and 
hence heaven itself is called tlie Grand Man [or Greatest Maul, n. 
2996, 2998, 3624 to 3649, 3741 to 3745, 4625. 
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man. Besides^ it is generally known, that the quaKty of the 
understanding and the will is the quality of the man ; and it 
might also be known, that the material body is formed to serve 
the will and understanding in the world, and to perform uses in 
conformity with them in the ultimate sphere of nature. For this 
reason the body has no activity of itself, but is put in action 
altogether in compliance with the dictates of the understanding 
and will; so that whatever a man thinks, he utters with the 
tongue and mouth, and whatever he wills, he performs with the 
body and its members, and thus understanding and will are the 
agent, and not the body of itself. Hence it is evident, that 
man's intellectual and voluntary [faculties] are what make him 
man, and that they are in a human form, because they act into 
the most minute things of the body, as what is internal into 
what is external; and therefore, by virtue of these faculties, 
man is called an internal and spiritual man ; and heaven itself 
is such a man, in the greatest and most perfect form. 

61. Such is the angelic idea concerning man, and therefore 
the angels never attend to what man does with the body, but to 
the will from which the body acts ; for they call the will the 
man himself, and the understanding also, so far as it acts in 
unity with the will.P 

62. The angels do not see heaven, in the whole complex, in 
the form of a man, for the imiversal heaven does not fall under 
the view of any one of them, but they occasionally see remote 
societies consisting of many thousands of angels as a one, in 
such a form ; and from a society, as from a part, they conclude 
concerning the whole, which is heaven; because in the most 
perfect form, the whole is as the parts, and the parts as the 
whole ; and the only difference between them is that they differ 
in magnitude.* Hence the angels say, that the universal heaven 
is such in the sight of the Lord, as a single society is when 
seen by them, because the Divine, from the inmost and supreme, 
beholds all things. 

63. Such being the constitution of heaven, it is ruled by the 
Lord as one man, and thence as a One, for it is well known, that 
although man consists of an innumerable variety of things, both 

^ The will of man is the very esse of his life, and the understanding 
is the existere of life thence derived, n. 3619, 5002, 9282 ; for the life 
of the will is the principal life of man, and the life of the understanding 
proceeds from it, n. 585, 590, 3619, 7342, 8885, 9282, 10076, 10109, 
10110. Man is man from his will, and thence from his understanding, 
n. 8911, 9069, 9071, 10076, 10109, lOllO. 

* This may be illustrated by the configuration of salts of the same species ; thus, 
for example, whether they consist of parts of a triangular, hexagonal, cylindrical, or 
any other form it is well known that the minutest particles of those parts are of t<M 
same fipnire. 
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in the whole [body] and in its parts ; — t;i the whole, of members, 
organSj and ■viscera ; and in Us parts, of series of fibres, nerves, 
and blood vessels, thus of members within members, and parts 
within parts, — still the man when he acts, acts as a One. Such 
also is heaven under the government and leading of the Lord. 

64. So many various things act in unity in man, because 
there is nothing whatever in him which does not contribute iu 
some measure to the common good, and perform some use. The 
whole performs use to its parts, and the parts perform use to the 
whole ; for the whole consists of the parts, and the parts consti- 
tute the whole, and therefore they provide for each other, have a 
mutual relation, and are conjoined iu such a form, that all, both 
generally and individually, have reference to the whole and its 
good; and hence it is that they act in unity. Consociations in 
heaven are similar, for all are joined together there according to 
their uses, and therefore they who do not perform nae to the 
coramnnity, are cast out of heaven as things heterogeneous. To 
perform use is to desire the welfare of others, for the sake of the 
common good ; and not to perform use is to desire the welfare of 
others, not for the sake of the common good, but for the sake of 
self. They who do thus, love themselves above all things; but 
they who seek the common good in the good of others, love the 
Lord above all things; and heuce it is that they who are in heaven 
act ia unity, not from themselves, but from the Lord; for they 
regard Him as the One only Source of all things, and His king- 
dom as the community, of which the good is to be sought. This 
is meant by the Lord's words, "Seek ye first the kingdom of God, 
and His righieouaneas, and all these things shall be added unto 
you," Matt. vi. 33 ; where to seek His righteousness means His 
goodA They in the world who love the good of their country 
more than their own, and the good of their neighboiu' as their 
own, love and seek the kuigdom of the Lord iu the other life, 
for there the kingdom of the Lord is instead of their country; 
and they who love to do good to others, not for the sake of self', 
but for the sake of good, love their neighbour, for in the other 
life good is the neighbour.' All such are in the Grand Man, 
that is, in heaven. 

65. Since the miiversal heaven resembles one man, and is a 

» Justice in the Word is predicated of good, and judgment of truth, 
and hence to do justice and judgment is to do what ia good and trae, 
n. 2235, 9857. 

' In the supreme sense the Lord is the neighbour, and hence to 
love the Lord is to love that which is from Him, because in all which 
is fi:om Him, He ia ; thus it ia to love what is good and true, n. 2425, 
3419,6706, 6711,6819, 6823, 8123, and therefore, all good which ia 
from the Lord is the neighbour, and to will and to do that good is to 
K.ve the neighbour, n. 5026, 10336. 
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divine-spiritual man in the greatest form, even as to figure, 
therefore heaven is distinguished, like man, into members and 
parts, and they are named like the members and parts of man. 
The angels know in what member each society is, and say, that 
one society is in the head, or some province of the head ; wiother 
in the breast, or some province of the breast ; another in the 
loins, or some province of the loins ; and so forth. In a general 
point of view, the highest or third heaven forms the head down 
to the neck ; the middle or second heaven forms the breast down 
to the loins and knees, and the lowest or first heaven forms the 
legs and feet down to the soles, and also the arms down to the 
fingers ; for the arms and hands are ultimates of man, although 
at the sides. Hence it is further evident why there are three 
heavens. 

66. The spirits who are beneath heaven, are greatly surprised 
when they hear and see that heaven is beneath, as well as above; 
for they believe, with men in the world, that heaven is above 
only, and do not know that the situation of the heavens is like 
that of the members, organs, and viscera in man, some of which 
are above, and some beneath ; and that it is like the situation of 
the parts in each member, organ, and viscus, some of which are 
within, and some without. Hence they have confused ideas 
concerning heaven. 

67. These things are necessary to be known concerning hea- 
ven as the Grand Man, in order that what follows may be 
clearly comprehended ; for without them no distinct idea can be 
conceived of the form of heaven, nor of the conjunction of the 
Lord with heaven, nor of the conjunction of heaven with man, 
nor of the influx of the spiritual world into the natural, and none 
whatever concerning correspondence. These, in their order, are 
to be the subjects of the following pages, and therefore these 
introductory remarks are made for the purpose of throwing light 
upon them. 



that every society in the heavens resembles one man. 

68. It has sometimes been permitted me to see that every 
society of heaven resembles one man, and is in the human form. 
Many spirits, who knew how to assume the appearance of angels 
of light, once insinuated themselves into one of the heavenly 
societies, for they were hypocrites; and when they were. being 
separated from the angels, I saw that the entire society appeared 
as one indistinct mass ; but afterwards it gradually assumed a hu- 
man form, at first obscure, and at length clearly defined. They 
wlio were in that man, and composed him, were in the good of 
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tliat society ; but the rest, wlio were not in that man, and did 
not £Ompoae him, were hypocrites, who were rejected, hut the 
others were retained, and tliua they were separated. Hypocrites 
speak well and do well, but regard themselves in every tiling. 
They talk like angels ahout the Lord, and heaven, and love, 
and heavenly life ; and they also do well, that they may ap- 
pear to be such in action as they are in speech ; but they think 
otherwise, for toey believe nothing, and will no good to any but 
themselves : when, therefore, they do good, it is for the s^e of 
•hemselves, and if for the sake of others, it is only that they 
may be seen, and thus it is still for the sake of themselves. 

69. It has also been permitted me to see that an entire an- 
gelic society appears as a One in a human form, when the Lord 
is visibly present amongst them. There appeared on high, to- 
wards the east, as it were a reddish white cloud, encompassed 
with little stars, which descended, and in its descent became gra- 
dually more lucid, until at length it assumed a perfect human 
form. The little stars which encompassed the cloud were angels, 
who appeared as stars by virtue of light from the Lord. 

70. It is to be obaer\'ed, that although all who are in one 
heavenly society, when seen collectively appear as a One in a 
human form, still the form of each society differs ; and they 
differ like the faces of different individuals of the same family, 
for the reason assigned at n. 47, because they vary according to 
the varieties of good in which they are ; for the good determines 
the form. The societies which are in the centre of the inmost 
or highest lieaven, appear in the most perfect and most beautiful 
human form. 

71. It is worthy of remark, that in proportion to the num- 
bers in any society of heaven, and to then- unity of action, the 
form of the society is more perfectly human ; for variety, ar- 
ranged in a heavcaly form, makes perfection, as was shewn 
above, n, 50 ; and numbers produce variety. Every society of 
heaven, also, increases in number daily, and as it increases, it 
becomes more perfect; and from its perfection the universal 
heaven becomes more perfect, because heaven is composed of 
societies. Since increasing numbers make heaven more perfect, 
it is evident how much they are deceived, who beheve that 
heaven will be closed when it becomes full. On the contrary, 
heaven wilt never be closed, for the greater its fulness, the , 
greater its perfection ; and therefore the angels desire nothing 
more earnestly than to receive new comers. 

73. Every society appears collectively iu the human form, 
because the universal heaven is in that form, as was shewn in 
the preceding chapter; and because in the most perfect form, 
which is the form of heaven, the parts hear the likeness of the 
whole, and the least retiects the greatest. The lesser constitu- 
ents and parts of heaven arc the societies of wlucV \t '\% lio-ift- 
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poacdj ami that tlieae are heai'ens in a less form, may be seen 
above, n. 51 to S8. This similitude is perpetual, because ia tlie 
heavens the goods of all are from one love, and thus from one 
origin. The one love, in which the goods of all in heaven ori- 
ginate, ia love to the Lord from the Lord, and henee it ia, that 
the universal heaven is a likenesa of Him in general, every 
society less generally, and every angel His individual likei 
See also what was said above on this subject, n. 58. 
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THAT HENCE EVERY ANGEL IS IN A PERFECT HUMAN FORM. 

73, In the two preceding chapters it was shewn that heaven 
in the whole complex resembles one man, and in like manner 
evety society in heaven ; and from the chain of causes adduced 
there, it follows that every angel also is in a human form. As 
heaven is a man in the greatest form, and a society of heaven is 
a man in a less form, so ia an angel, in the least; for in the 
moat perfect form, which is the form of heaven, there is a like- 
ness of the whole in every part, and of every part in the whole. 
This likeness exists because heaven ia a communion ; for all hea- 
ven commiuiicates its own to every angel, and every angel re- 
ceives all that is his from that communion. Thus an angel is 
heaven in the least form, because (by this intimate communion) 
he is a recipient of all heavenly things. This too waa ahewn above 
in its proper article. In proportion aa man receives heaven, 'he 
also is a receptacle, a heaven, and an angel, see above, n. 57. 
This is deacriljed in the Apocalypse in these words : " He mea- 
sured the wall of the holy Jerusalem, a hundred and forty-four 
cubits, the measure of a man, that is, of an angel," xsi, 17. In 
this passage Jerusalem ia the Lord'a church, and, in a more 
eminent aenae, heaven;' its wall is truth which protects from 
the aasault of falsea and evils;' a hundred and forty -four are 
all truths and goods iu the complex;' measure denotes its qua- 

• Jerusalem is the Church, n. 402, 3654, 916C. 

' A wall deaotea truth protecting froui the asaault of fnlscs and 
evils, n. 6419. 

* TirdBK denotes all troths and goods in the complex, n. 577, 2089, 
2129, 2130, 3272, 3858, 3913 ; and in like manner seventy-tivo, and a 
hunS-ed and Jorty-four, since a hundred and forty-four is the prodnr.t 
of twelve multiplied into itself, n. 7973. All nnmhera, in the Word, 
signify things, n. 482, 487, 647, 648, 755, 813, 1963, 1988, 2075, 
2252, 3252, 4264, 4495, 5265; and nunihers raultipUed signify the 
same aa the simple numhcrs from which they arise by multipticatioo, 
n. 5291, 5335, 5708, 7373. 
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fityjf man is the subject of all these spiritual conditions in general 
and in particular, and therefore heaven is in him; and since an an- 
gel ia also a man by virtue of the same conditions, therefore it is 
said, the measure of a man, that is, of an angel. This is the spi- 
ritual sense of these words, and, without that sense, who could 
understand what is meant by the wall of the holy Jerusalem 
being " Ihe measurt of a man, thai is, of an angel?"' 

74. But to proceed to experience. 1 have seen a thousand 
times that angels are human forms, or men; for I have con- 
versed with them as man with man, sometimes with one alone, 
and sometimes with many in company, nor did I discover in their 
form any thing different from that of man. I have sometimes 
wondered that this was the case, and lest it should be said that 
it was a fallacy, or visionary fancy, it has been granted me to see 
tliem in a state of fall wakefalneaa, when I was in the exercise 
of every bodily sense, and in a state of clear perception. I have 
also trequcntly told them that men iu the Christian world are in 
such gross ignorance concerning angels and spirits, as to believe 
them to be minds without forms, or mere thinking principles, 
concerning which they have no other idea than as of something 
ethereal in which is Hfe ; and since they thus ascribe to spirits 
nothing human except a thinking principle, they beUeve that 
they cannot see, because they have no eyes j nor hearj because 
they have no ears; nor speak, because they have neither mouth 
nor tongue. The angels replied, " That they know such a behef 
exists with many in the world, and that it is a prevailing behef 
amongst the learned, and also, to their astonishment, amongst 
the clergy," They assigned as a reason for this, "that the 
learned, who were distinguished lead:;rs in literature, and who 
first broached such ideas concerning angels and spirits, thought 
of them from the sensual principles of the external man ; and 
that they who think from those principles, and not from in- 
terior light, and the general idea implanted in every one, must 
uf necessity adopt such fictions, because the sensual principles 
of the external man can comprehend nothing but what is in na- 
ture, not what is above nature, and consequently nothing what- 
ever relating to the spiritual world." That from these authorities, 

' Measure, in the Word, siguiftes the quality of a thing as to truth 
and good, n. 3104, 9603. 

* Conceraing tlie spiritual, or internal sense of the "Word, see thn 
tract Os THE WiuTE Horse in tub Apocalyvse, and the Appendix 
to the chapter on the Word in that On the New Jerusalem and rrs 
Heavenly Doctiuke. 

" Unless man is elevated above the eenaual principles of the exter- 
nal man, ha makes little progress in wisdom, n. 5089 ; but a wise man 
thinks above those sensual principles, n, 5089, 5094. When man ia 
elevated above the sensual principle, he comes into a clearer h'ght, and 
at length inioheavenlv ligiit, n. 6183, 6313, 6315, 9407, 9730, 992S 
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as guides, a false mode of thinking concerning angels was com- 
municated to others, who did not think for themselves, but from 
their leaders ; and that they who first think from others, and 
make (such thoughts principles) of faith, reviewing them after- 
wards in their own understanding, can with diflSculty recede 
from them, and therefore frequently acquiesce in confirming 
them." The angels said further, " That the simple in faith and 
heart do not entertain such ideas concerning angels, but think 
of them as heavenly men ; because they have not extinguished, 
by erudition, what is implanted in them from heaven, neither 
can they conceive of any thing without a form ; and that hence 
angels are always represented in churches, both in sculpture 
and painting, as men." Concerning what is thus implanted from 
heaven, they added, " That it is the Divine communicated by 
influx to those who are in the good of faith and life." 

75. From all my experience, which has now continued for 
many years, I can declare and solemnly afl&rm that the angelic 
form is in every respect human ; that angels have faces, eyes, 
ears, breasts, arms, hands, and feet ; that they see, hear, and 
converse with each other, and, in a word, that no external attri- 
bute of man is wanting, except the material body. I have seen 
them in their own light, which exceeds by many degrees, the 
noon-day light of the world ; and in that light I have observed 
all parts of their faces more distinctly and clearly than ever I 
did the faces of men on earth. It has also been granted me 
to see an angel of the inmost heaven. His countenance was 
brighter and more resplendent than the faces of the angels of 
the inferior heavens. I examined him closely, and he had a 
human form in all perfection. 

7^, It must, however, be observed, that angels cannot be 
seen by man with his bodilv eyes, but only with the eyes of the 
spirit which is within him y because all the bodily organs are in 
the natural world, but the spirit is in the spiritual world, and 
like sees like, because its vision is from a like origin. Besides, 
every one knows that the organ of bodily vision, which is the 
eye, is so gross, that it cannot see even the more minute objects 
of nature except by the aid of optical glasses ; much less, then, 
can it discern objects which are above the sphere of nature, as 
are all things in the spiritual world : nevertheless, they may be 
seen by man, when he is withdrawn from the bodily sight, and 
the sight of his spirit is opened. This is effected in a moment, 
when it pleases the Lord that man should see spiritual things. 

This elevation and abstraction from sensual principles was known to 
the ancients, n. 6313. 

* Man, as to bis interiors, is a spirit, n. 1594 ; and the spirit is 
the man himself, for the body lives from the spirit, n. 447, 4622. 
6054. 
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anil in tliia casi; he knows no other tlian tliat he sees tliem witli 
the eyes of the body. Thus angels were seen by Abraham, Lot, 
Manoah, and the prophets ; and thus the Lord was seen by His 
tlisciplea after His resurrection ; and in tliia manner, also, angels 
Jiave been seen by me. The propliets were called seers, and 
men whose eyes were open (as in 1 Sam. is. 9; Numb, xxiii. 3) 
because they saw witli the eyes of the spirit; and the opening 
of this spiritual sight was called opening the eyes. This was 
the case with the servant of Elisha, of whom we read, " Elisha 
prayed and said, Lord, I pray Thee, open his eyes, thai he may 
see : and the Lord opened the eyes of the young man, and he saw ; 
and behold, the monntain was full of horses and chariots of fire 
round about Elisba," 2 Kings vi. 1 7. 

77, Good spirits, with whom I liave conversed on this sub- 
ject, Tvere grieved to heai-t that such ignorance should prevail 
within the church coucerning the nature of heaven, and con- 
cerning spirits and angels ; and they indignantly charged me to 
declare that they are not minds without form, nor ethereal 
spectres, but that they are men in form, and that they see, hear, 
and feel as perfectly as men in the world." 



ITIAT THE UNIVERSAL HEAYEN, AND EVERY PART OF IT, 
HESEMBLES A MAN, BECAUSE IT EXISTS FROM 'JTIE UI- 
VISE HUMAN OF THE LOKB. 

78. That the niiiversal heaven and every part of it resem- 
bles a man, because it exists from the Divine Human of the 
Lord, is a conclusion flowing from all that has been said in the 
preceding chapters; for we have shewn: — I. That the Lord is 
tite God of heaven. II. That the Divine of the Lord makes hea- 
ven. III. TTial heaven consists of innumerable societies; and 
that each society is heaven in a less form ; and each angel in 
the least. IV. That the universal heaven, viewed collectively, 
resembles one man. \.-That every society in the heavens, also, 
resembles one man. And, VI. That hence every angel is in a 
perfect human form. These propositions establish the conclu- 

' Every angel, because he is a recipient of Divine Order from tho 
Iiord, is in a huninn form, perfect and beautiful according to the mea- 
sure of his receptivity, n. 322, 1880, 18S1, 3633, 3804, 4S22, 4735, 
47^7, 4985, 5199, 5530, 6054, 9879, 10177, 10594 ; and the Divins 
Troth IS the principle by which order is effected, but the Divine Good 
isthe essential of orJcr, n.2451, 3166, 43M), 4409, S232, 7256, 10122., 
1I1.W5. 
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sion, that the Divine is in a human form, because the Divine 
makes heaven; and that this Divine is the Divine human of the 
Lord, may be still more clearly, because more compendiously, 
seen from the extracts which are given as a corollary to this 
chapter from the Arcana Coslestia. That the Lord^s Humanity 
is Divine, and not merely human, as the church at this day 
believes, is also proved by those extracts, as well as by others at 
the end of the section on the Lord, in the work On the New 
Jerusalem and its Heavenly Doctrine, n. 298. 

79. The truth of this has been made e^ddent to me by 
much experience, of which something shall now be said. No 
angel in all the heavens, ever perceives the Divine in any other 
than the human form ; and, what is wonderful, they who are in 
the superior heavens are not able to think of the Divine other- 
wise. This necessity of their thought flows from the Divine 
itself, and also from the form of heaven, according to which 
their thoughts are diffused ; for every thought of the angels is 
diffused around them into heaven, and their inteUigence and 
wisdom is in proportion to the extent of that diffusion. Hence 
it is that all in heaven acknowledge the Lord, because in Him 
only is the Divine Human. These things have not only been 
told me by angels, but it has also been given me to perceive 
them, when I have been elevated into the interior sphere of 
heaven. Hence it is evident, that the wiser the angels are, the 
more clearly they perceive that God is in a human form, and 
therefore the Lord appears to them ; for the Lord appears in a 
Divine angelic form, which is the human form, to those who 
acknowledge, and believe in, a visible Divine ; but not to those 
who worship an invisible Divine, because the former can see 
their God, but the latter cannot see theirs. 

80. Since the angels have no perception of an invisible Di- 
vine, — which they call a Divine without form, — but of a visible 
Divine in a human form, therefore it is common with them to 
say, that the Lord Alone is a man, and that they are men from 
Him; and that every one is a man so far as he receives the 
Lord. By receiving the Lord they mean receiving good and 
truth which are from Him, since the Lord is in His own good 
and His own truth. They also call this intelligence and wis- 
dom, and say, that every one knows that intelligence and wisdom 
make the man, and not the face without them. This truth is 
manifest from the angels of the interior heavens, who are in good 
and truth from the I^ord, and thence in wisdom and intelligence ; 
for they are, consequently, in the most beautiful and most per- 
fect human form, whilst the angels of the inferior heavens are 
in a form less perfect and less beautiful. The case is reversed in 
hell, for there, — when viewed by the light of heaven, — the inha- 
bitants scarcely appear as men, but as monsters ; because they 
are not in good and truth, but in evil and the false, and thence 
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in the opptisitcs to iiitelligeDce atid wisulom; wlicvefore, also, 
tlieir life is not called life, but spirituii! death. 

81. Since the universal heaven and every part of it resembles 
a man because it exists from the Pivinc Human of the Lord, 
therefore the aiigels say that they are m the Lord; and some 
that they are in His body ; by which they mean that they are in 
the good of His love, as tlie Lord Himself also teaches, where 
lie says, " Abide in Me and I in you. As the branch cannot bear 
fi-uil of itself except U abide in the vine, no more can ye except 
i/e abide in Me; for without Me ye can do nothing. Continue ye 
in my love. If ye keep My commandments, ye shall abide in My 
love," John kv. 4 to 10. 

82. Such being the perception in heaven concerning the 
Divine, it is consequently implanted in every man who receives 
any influx firom heaven, to think of God under a human form. 
Thus thought the ancients, and thus also the modems think, 
Ijoth without the church and within it; whilst simple-minded 
persons see God in thought as an old man encompassed with 
hriglitness; but this inherent perception is extinguished by ail 
who remove heavenly influx by self-derived intelligence, or by a 
life of evil. They who extinguish it by self-derived intelligence, 
lire not willing to acknowledge any but an invisible God; and 
they who extinguish it by a life of evil, are not wiihng to acknow- 
ledge any God : neither is aware that such an inherent percep- 
tion exists, because it no longer exists with them ; when yet this 
is the very Divine celestial, which primarily flows from heaven 
into man, because man is bom for heaven, and no one enters 
heaven without an idea of the Divine. 

83. They who have no true idea of heaven, that is, of the 
Divine from whom heaven exists, cannot therefore be elevated 
to the lowest threshold of heaven ; for as soon aa they approach, 
they perceive resistance and strong repulsion, because their inte- 
riors, which ought to receive heaven, are not in the form of hea- 
ven, and are consequently closed ; and they are shut up the more 
closely in proportion as they approach heaven. Such is the lot 
of those ivithin the church who deny the Lord, and of those 
who — hke the Socinians — deny His Dirinity; but concerning 
the lot of those who are bom out of the chiirch, and to whom 
the Loi'd is not known because they have not the A^'ord, some- 
thing will be said shortly. 

84'. It is clear that the ancients had an idea of the Human 
of the Divine, from the appearances of the Divine to Abraham, 
Lot, Joshua, Gideon, Manoah, his wife, and others, who (although 
tliey saw God as a man) still adored Him as the God of the uni- 
verse, calling Him the God of heaven and earth, and Jehovah ; 
and that it was the Lord who was seen by Abraham, He Himself 
teaches in John, chap. \iii. 56; and that it was He, also, whii 
was seen by the rest, is evident from the Lord's words, whea 
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He said of the Father, " Ye have neither heard his voice at anff 
time, nor seen his shape,^' John, chap. i. 18; v. 37. 

85. They who judge of every thing from the sensual princi- 
ples of the external man, can with difficulty comprehend that 
God is a Man ; for the sensual man cannot think of the Divine, 
except from the world and the things which are in the world ; 
and therefore he cannot think otherwise of a Divine and Spiri- 
tual Man, than as of a corporeal and natural man : hence he 
concludes that, if God were -a Man, He would be the size of the 
universe ; and that if He ruled heaven and earth, He would do 
it by means of many officers, after the manner of kings in the 
world. If he were told, that in heaven there is no extension of 
space as in the world, he would not comprehend it ; for he who 
thinks from nature and her light alone, thinks only of extension, 
like that which he sees ; but it is a very great mistake to think 
in this manner concerning heaven. Extension in heaven is not 
like extension in the worjd, for extension in the world is deter- 
minate, and therefore measurable ; but in heaven extension is 
not determinate, and therefore cannot be measured. We shall 
say more concerning extension in heaven, when we come to treat 
of space and time in the spiritual world ; but every one knows 
how far the sight of the eye extends, — even to the sun and the 
stars, which are at so great a distance, — and they who think 
more deeply know also, that the internal sight, which is the 
sight of the thought, reaches still farther, and hence that a stUl 
more interior sight must have a still wider range ; what then 
must be the Divine sight, which is the inmost and highest of all? 
Since thoughts are capable of such extension, therefore (as we 
have already shewn) all things of heaven are communicated to 
every inhabitant, and consequently all things of the Divine, 
which makes heaven, and fills it. 

86. The inhabitants of heaven are astonished that men 
should imagine themselves intelligent, who think of God as an 
invisible Being, that is, as a being incomprehensible under any 
form; and that they should call those not intelligent and 
simple who think otherwise, when yet the contrary is the truth. 
The angels say, that they who imagine themselves intelligent 
l)ecause thev think God has no form, would be found, on exa- 
mination, to see nature instead of God ; some of them nature 
as evident to the sight, and some of them nature in her invi- 
sible recesses ; and that they are so blinded, as not to know 
what God is, what an angel is, what a spirit is, what their own 
soul is, which is to live after death, what is the life of heaven in 
man, and many other subjects of intelligence; when yet all 
these things are known in some measure to those whom they 
call simple ; for their idea is, that God is the Divine in a human 
form ; that an angel is a heavenly man ; that their own soul — 
which is to live after death — is like an ansjel ; and that the life 
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of heaven in nian is to live according to the Divine command- 
ments. These, therefore, the angela call intelligent, and fittea 
for heaven, but the others, on the contrary, not intelligent".'' 

** Extracts from the Arcana CtELESTrA, roncerning the Lord and 
concerning Hia Divine Human. 

The Divine was in the Lord from Hia very conception, n. 4641, 
4963, 5041, 5J57, 6716, 10135 ; and Divine seed was in Him alone, 
n. 1438 ; for liia soul was Jehovah, n. 1999, 2004, 2005, 2018, 2025 ; 
and thus the inmost of the Lord waa the Divine Itself, ivLich put on 
a clothing from the mother, n. 5041. The Divine Itself was the Esse 
of the Lord's life, from which the Human afterwards went forth, and 
waa made the Existere from that Eihe, n. 3194, 3210, 10370, 10372. 

The Divine of the Lord ought not to be denied within the church, 
where the Word is, hy which the Lord is known, nor the Holy [Spirill 
proceeding from Dim, n. 2359 ; for they within the church who do 
not acknowledge the Lord, have no conjunction with the Divine, al- 
though it is otherwise with those who are out of the church, n. 10205 ; 
liGcauso it is an essential of the church to acknowledge the Divine of 
the Lord, and His union with the Father, n. 10083, 10112, 10370, 
10730, 10738, 10816, 10817, 10818, 10820. 

The glorification of the Lord is treated of in many pasHages of the 
Word, n. 10828 ; and is indeed everywhere the suhject of its internal 
sense, n. 2249, 2523, 3245. The Lord glorified His Hmnan, hut not 
His Divine, hecause the Divine was glorified in Itself, n. 10057 ; and 
He came into the world in order to glorify His Human, n. 3637, 4180, 
■9315 ; for the Human was glorified by the Divine Love which was in 
Him from conception, n. 47"27. The love of the Lord towards all the 
human race was Hia very life in the world, n. 2253 ; and that love 
transcends all human understanding, n. 2077. The Lord saved the 
luman race by glorifying His Human, n. 4180, 10019, 10152, 10655, 
10659, 10828 ; for if He had not glorified His Human Nature, the 
irfaole human race would have perished everlastingly, n. 1676, Con- 
reming the Lord's states of glorification and humiliation, n. 1785, 
1999, 2159, 6866. Glorification, when predicated of the Lord, denotes 
the uniting of His Human with His Divine ; for to glorify is to make 
Dhdne, n. 1G03, 10053, 10828. When the Lord glorified His Human, 
He put off all the human derived from the mother, until at length He 
waa not her son, n. 2159, 2574, 2649, 3036, 10830. 

The Son of God from eternity was the Divine Truth in heaven, n. 
(2628). (2798), 2803, 3195, 3704. The Lord made His Human Divine 
Truth from tlie Divine Good which was in Him, when He was in the 
world, n. 2803, 3194, 3195, 3210, 6716, 6864, 7014, 7499, 8127, 
8724, 919,9 ; and at the same time arranged all things appertaining to 
Himself into a celestial form, which is according to Divine Truth, n. 
1928, 3G33. On this account the Lord was called the Word, which is 
Divine Truth, n. 2533, 2813, 2859, 2894, 3393, 3712. The Lord 
alone had perception and thought from Himself, and above all angelic 
perception and thought, n. 1904, 1914, 1919. 

The Lord united the Divine Truth, which waa Himael£ with the 
\ Good, which was in Himself, n. 10047, 10052, 10076 ■, iBii. 
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THAT THERE IS A CORRESPONDENCE OF ALL THINGS OF 
HEAVEN, WITH ALL THINGS OF MAN. 

87. It is unknown at this day what correspondence is, and 
this ignorance arises from various causes ; but the chief cause is, 

the union was reciprocal, n. 2004, 10067. When the Lord departed 
from the world, he made His Human Divine Good, n. 3194, 3210, 
6864, 7499, 8724, 9199, 10076. This is meant by His coming forth 
from the Father and returning to the Father, n. 3210, 3736 ; and thus 
He was made one with the Father, n. 2751, 3704, 4766. Since that 
union, Divine Truth proceeds from the Lord, n. 3704, 3712, 3969, 
4577, 5704, 7499, Da27, 8241, 9199, 9398. The manner in which 
Divine Truth proce<*<38 from the Lord, illustrated, n. 7270, 9407. 
The Lord, by His o^a proper power, uni'ed His Human with the 
Divine, n. 1616, 1749, 1752, 1813, 1921, 2025, 2026, 2523, 3141, 
5005, 5045, 6716 ; and hence it is manifest, that the Himian of the 
T^ord was not as the human of another man, because He was conceived 
from the Divine Itself, n. 10125, 10826. His union with the Father, 
from whom He had His soul, was not like a union between two persons, 
but like that of soul and body, n. 3737, 10824. 

The most ancient people could not worship the Divine Esse, but the 
Divine Existere, which is the Divine Human ; and therefore the Lord 
came into the world, that He might be made the Divine Existere from 
the Divine Esse^ n. 4687, 5321. The ancients acknowledged the Divine, 
because He appeared to them in a human form, which was the Divine 
Human, n. 5110, 5663, 6846, 10737. The Infinite Esse cannot flow 
into heaven with the angels, nor with men, except through the Divine 
Human, n. (1646), 1990, 2016, 2034; nor is any other Divine per- 
ceived in heaven but the Divine Human, n. 6475, 9303, (9387), 10067. 
The Divine Human from eternity was the Divine Truth in heaven, and 
the Divine passing through heaven, thus the Divine Existere, which 
afterwards v/as made in the Lord the Divine Esse by itself, from which 
is the Divine Existere in heaven, n. 3061, 6280, 6880, 10579. The 
quality of the state of heaven before the coming of the Lord, illus- 
trated, n. 6371, 6372, 6373. The Divine was not then perceptible 
except when it had passed through heaven, n. 6982, 6996, 7004. 

The inhabitants of all worlds adore the Divine imder a human form, 
thus the Lord, n. 6700, 8541 to 8547, 10736, 10737, 10738, and re- 
joice when they hear that God was actually made a Man, n. 9361. 
The Lord receives all who are in good, and who adore the Divine under 
a human form, n. 9359. It is impossible to think of God except in a 
human form, but what is incomprehensible falls into no idea, and there- 
fore is no object of faith, n. 9359, 9972 ; for man is capable of wor- 
shiping what he has some idea of, but not what he has no idea of, n. 
4733, 5110, 5633, 7211, 9356, 10067 ; and therefore, the Divine is wor- 
shiped by the majority oif the world under a human form, in consequence 
of influx from heaven, n. 10159. All who are in good as to life think 
of tlie Divine Human when they think of the Lord, and not of th* 
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tliat mail has removed himself from heaven by the love of self | 
and the world ; for he who loves himself and the world above all i 

Hninan eeparate from the Divine ; but it is otlierwiso with those who 
!ire not in good as to hfe, n. 2326, 4724, 4731, 4766, 8878, 9193, 9198. 
In the church at this day, they who are in evil as to life, and also they 
who are in faith separate from charity, think of the Human of the 
Iiord without the Divine, aad therefore do not comprebend what the 
Divine Hmnan is for reasons assigned in n. 3212, 3241, 4689, 4692, 
4724,4731, 5321, (C372), 8878, 9193, 9198. The Human of the Lord 
is Divine, because it was from the Ease of the I''ather, which was His 
soul, and is illustrated by the likeness of the lather in the children, 
n. 10269, (10372), 10823 ; and because it was from the Divine Love, 
which was the very Esse of His life from (Mncuption, n. 6872. Every 
man is such as his love is, and therefore be is his own love, n. 6872, 
10177, 10284. The Lord made all the Human, both internal and ex- 
ternal, Divine, n. 160a, 1815, 1902, 1926, 2083, 2093 ; and conse- 
quently He rose again as to the whole body, differently from any man, 
n. 1729, 2083, 5078, 10825. 

Tliat the Human of the Lonl is Divine, is acknowledged from Hia 
omnipresence in tiie Holy Supper, n, 2343, (2359) ; and from. His 
Iransfiguration before Hia three disciples, n. 3212 ; and also from the 
AVord of the Old Testament, where it is called God, n. 10254 ; and 
Jehovah, n. (1603), 1736, 1815, 1902, 2921, 3035, 5110, 6281, 6303, 
8864, 9194, 9315. A distinction is made in the htcral sense of the 
Word between the Father and the Son, or between Jehovah and tlie 
Lord, but not in the internal sense, in which the angels of heaven are, 
n. 3035. In the Christian world the Human of the Lord has been 
declared to he not Divine, and this was done in a council for the sake 
of the Pope, that he might be acknowledged as His vicar, n. 4738. 

Certain Christiana were examined in the other life aa to the idea they 
entertained concerning- one God, and it was found they had an idea of 
three Gods, n. 2329, 5256, 10736, 10737, 10738, 10821. A Truiity, 
or Divine Trine, may be conceived of in one person, and thus one God, 
but not in three persons, n. 10738, 10821, 10824 ; and such a Divine 
Trine in the Lord is acknowledged in heaveii, n. l4, 15, 1729, 2005, 
525G, 9303. The Trine in the Lord is the Divine Itself, which is 
tailed the Father ; the Divine Human, which is called the Son ; and 
the Divine Proceeding, which is called the Holy Spirit ; and this 
Divine Trine is One, n. 2149, 3156, 2288, 2321, 2329, 2447, 3704, 
5993, 7182, 10738, 10822, 10823. The Lord Hunself teaches that 
the Father and He are One, n. 1729, 2004, 2005, 2018, 2025, 2751, 
3704, 3736, 4766 : and that the Holy Spirit proceeds from Him, and ' 
is His, n. 3969, 4673, 6788, 6993, 7499, 8127, 8302, 9199, (922SJ, 
9229, 9270, 9407, 9818, 9820, 10330. 

The Divine Human flows into heaven, and makes heaven, n. 3038 ; 
fortheLordis the all in heaven, and the life of he«vcn, n. 7211, (9128). 
The Lord dwells in the angels in what is His own, n. 9338, 10125, 
10151, 10157 ; and henee they who are in heaven are in the Lord, n. 
3637, 3638. The conjunction of the Loid with the angele is accordins 
r reception of the guod of love and of cliaritv from Him, n. 904^ 
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tliinjr? rejrards oiilv worldly tliinjics — ^because thev soothe the ex- 
tcmal si'nses, and gratify the natural temper, — and cares nothing 
for spiritual things, which soothe the internal senses, and gra- 
tify the rational mind, and therefore such men reject spiritual 
things, saying they are too high for their comprehension. It 
was other\vise with the ancients, for to them the science of cor- 
respondences was the chief of all sciences. They drew intelli- 
;rence and wisdom from that science, and they who were of the 
church had communication thence with heaven ; for the science 
of correspondences is an angelic science. The most- ancient 
people, who were celestial men, absolutely thought from corre- 
spondence like the angels, and thence also conversed with angels, 
and were frequently instructed by the open presence of the Lord; 
but that science is now so totally lost, that it is not known what 
correspondence is.* 

88. Without a knowledge of correspondence, it is impossible 
for any thing to be clearly known concerning the spiritual 
world, and its influx into the natural world; concerning the 
spiritual as compared -with the natural ; concerning the spirit of 
man, which is called the soul ; concerning the operation of the 
soul upon the body; and concerning the state of man after 

4198, 4205, 4211, 4220, (6280), 6832, 7042, 8819, 9680, 9682, 9683, 
(10106), (10811). The universal heaven has reference to the Lord, n. 
r)51, 552, and He is the common centre of heaven, n. 3633. All in heaven 
turn themselves to the Lord, who is above the heavens, n. 9828, 10130, 
10189 : nevertheless, the angels do not turn themselves to the Lord 
i)ut the Lord turns them to Himself, n. 10189. The presence of the 
.mgels is not with the Lord, but the presence of the Lord is with the 
.ingels, n. 9415. In heaven there is no conjunction with the Divine 
Itself, but with the Divine Human, n. 4211, 4724, (5633). 

Heaven corresponds with the Divine Human of the Lord, and hence 
the universal heaven resembles one man ; and on that account heaven 
is called the Grand Man, n. 2996, 2998, 3624 to 3649, 3741 to 3745, 
4625. The Lord is the Only Man, and they only are men who receive 
what is Divine from Him, n. 1894 : so far as they receive, so far they 
are men, and images of Him, n. 8547 ; and therefore angels are human 
forms of love and charity and are so from the Lord, n. 3804, 4735, 
4797, 4985, 5199, 5530, 9879, 10177. 

The universal heaven is the Lord's, n. 2751, 7086 ; and He has 
all power in heaven and earth, n. 1607, 10089, 10827. The Lord 
rules the universal heaven, and all things which thence depend ; and 
therefore all things in the world, n. 2026, 2027, 4523, 4524 ; for He 
jilone has the power of removing the hells, of withholding from evils, 
and of holding in good, and thus of saving, n. 10919. 

* How far the science of correspondences excels other sciencefl, n. 
4280. It was the chief science amongst the ancients, but is now obli- 
terated, n. 3024, 3419, 4280, 4749, 4844, 4964, 4966, 6004, 7729, 
1 0252. It flourished with the orientals, and in Egypt, n. 5702, 6692, 
7097, 7779, 9391, 10407. 
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death ; and therefore it is necessary to explain the natui'e of 
correspondence, and thus to prepai'c the way for what is to 
follow. 

89. First, tlieu, it shall be shewn what correspondence la. 
The whole natural world corresponds to the spiritual world, not 
only collectively, hut in every part ; and therefore, whatever 
GKiets in the natural world from the spiritual, is said to be the 
correspondent of that from which it exists ; for the natural world 
exists and subsiita from. the spiritual world, just as an effect 
exists from its efficient cause. All which Ucs beneath the sun, 
and receives thence its heat and hght, is called the natural 
world ; and the things of the natural world are all those which 
thence subsist ; but the spiritual world is heaven, and the things 
of that world are all things which are in the heavens. 

90. Since man is a heaven, and also a world, in least form 
after the image of the greatest [see above, n. 57], therefore in 
bim tliere is a spiritual world and a natural world. The inte- 
nors, which are of his mind, and have reference to understand- 
ing and will, constitute his spiritual world ; but the exteriors, 
which arc of his body, and have reference to his senses and 
actions, constitute his natural world : whatsoever, therefore, in 
Ids natural world, that is, in his body, its senses and actions, 
exists from its spiritual world, that is, from his mind and its 
understanding and will, is called correspondent. 

91. The nature of correspondence may be seen fi-om the 
human face ; for in a countenance which has not been taught to 
dissemble, all the affections of the mind display themselves 
visibly in a natural form, as in their type, and therefore the face 
issaid to he the utdex of the mind. Thus man's spiritual world 
is visible in his natural world ; and in the same manner the ideas 
of his understanding arc sensibly manifested in his speech, 
and the determinations of his will in the gestures of his body. 
All things, therefore, which arc done in the body, whether it 
be in the face, the speech, or the gestures, are called corres- 
pondences. 

92. The distinction between the internal and external man 
may be clearly apprehended from this law of correspondence, 
for the internal is called the spiritual man, and the external is 
called the natural man ; and the one is as distinct from the 
other as heaven is distinct from the world. All things which 
M-e done and exist in the external or natural man, are done and 
exist from the internal or spiritual man. 

93. Thus far concerning the correspondence of the internal 
or spiritual man with the external or natural man. We shall 
now treat of the correspondence of the whole heaven with every 
part of man. 

94. It has been shewn that the universal heaven resembles 
one man, and that it is in the form of a man, and is them- 
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fore called the Grand Man. It has also been shewn, that the 
angelic societies, of which heaven consists, are consequently 
arranged like the members, organs, and viscera, in man ; so that 
some are in the head, some in the breast, some in the arms, 
and some in every particular part of those members [see n. 59 
to 72] . The societies, therefore, which are in any member in 
heaven, correspond to the same member in man ; for instance, 
the societies which are in the head correspond to the head in 
man ; those which are in the breast correspond to the breast, 
in man ; those which are in the arms correspond to the arms 
in man, and so in all other cases. From this correspondence 
man subsists, for he subsists from heaven alone. 

95. That heaven is distinguished into two kingdoms, one of 
which is called the celestial kingdom, and the other the spiritual 
kingdom, has been already shewn in a distinct chapter. The 
celestial kingdom, viewed generally, corresponds to the heart, 
and to all things which belong to the heart in the whole body ; 
and the spiritual kingdom corresponds to the lungs, and to all 
things which- belong to them in the whole body. The heart and 
the lungs, indeed, make two kingdoms in man ; for the heart 
rules in him by the arteries and veins, the lungs by the nervous 
and moving fibres, and both unite in every force and action. In 
the spiritual world of every man, which is called his spiritual 
man, there are also two kingdoms ; the kingdom of the will and 
the kingdom of the understanding. The will rules by the affec- 
tions of good, and the understanding by the affections of truth, 
and these kingdoms also correspond to the kingdoms of the 
heart and the lungs in the body. The case is similar in hea- 
ven. The celestial kingdom is the will-principle of heaven, 
and the good of love rules in that kingdom ; and the spiritual 
kingdom is the intellectual principle of heaven, and there truth 
rules. These kingdoms are the correspondents of the functions 
of the heart and lungs in man, and from this correspondence it 
is that the heart, in the Word, signifies the will, and also the 
good of love ; and that the breath of the lungs signifies the un- 
derstanding, and also the truth of faith. Hence also the affec- 
tions are ascribed to the heart, although they are neither in the 
heart, nor derived from it.-^ 

^ Concerning the correspondence of the heart and lungs with the 
Grand Man, which is heaven, from experience, n. 3883 to 3896. 
The heart corresponds to those who are in the celestial kingdom, and 
the lungs to those who are in the spiritual kingdom, n. 3885, 3886, 
3887 ; for in heaven there is a pulse like that of the heart, and a re- 
spiration like that of the lungs, but more interior, n. 3884, 3885, 3887. 
The pulse of the heart is various in heaven according to states of love ; 
and the respiration is various according to states of charity and faith, 
n. 3886, 3887, 3889. The hearty in the Word, denotes the will, and 
4t 
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^^■66. The corrcspuudeDce of the two kingdoms of heaven with 
^^R heart and lungs, is the most general correspondence of hea- 
ven with man ; but there is a lesa general correspondence with 
each member, organ, and viscus, which wc will now describe. 
In the Grand M.4N, — which is heaven,— they who are in the , 
bead, excel all others in every good ; for they are in love, peace, i 
innocence, wisdom, inteUigenee, and thence in joy and happi- 
ness. These flow into tlic bead of man, and thence into its de- 
rivations, and correspond to them. Tliey in the Gkand Man, 
or heaven, who are in the breast, are in the good of charity and 
faith, and flow into the breast of man, to which they correspond. 
They in the Grand Man, or heaven, who are in the loins, and 
in the organs consecrated to generation, are in eonjugiallove; 
they who are in the feet, are in the ultimate good of heaven, 
which is called spiritual-natural good ; they who are in tbe arms 
and hands, are in the power of trntb derived from good ; they 
who are in the eyes, excel in understanding ; they who are in 
the ears, in attention and obedience ; they who are in the nos- 
trils, in perception ; and they who are in the mouth and tongue, 
in discourse from understanding and perception : they who are 
in the kidneys excel in truth which examines, distinguishes, and 
corrects ; and they who are in the liver, pancreas, and spleen, 
are skilled in the various purifications of good and truth. The 
other parts of the Grand ilA\ have other correspondeQces, and 
all flow into similar parts of man, and correspond to them ; but 
the influx of heaven is into the functions and uaes of the mem- 
bers ; and uses, which are from the spiritual world, invest them- 
selves with form in natural things, and are embodied in effects. 
This is the origin of correspondence. 

97. The members, organs, and viscera, when mentioned in 
the Word denote similar things, for every expression in the 
Word has a signification according to correspondence : by the 
head, therefore, is signitied intelligence and wisdom ; by the 
breast, charity ; by the loins, conjugial love ; by the arms and 
hands, the power of truth ; by the feet, tbe natiu^ [principle] ; 
hy the eyes, understandhig ; by the nostrils, pei'ception ; by the 
ears, obedience ; by the kidneys, the purification of truth ; and 
so forth." Hence also it is usual, in common discourse, to say 

tbnswhat is from the heart is from the will, n. 2930, 7542, 8910,9113, 
10036. The hmrt alao, in the Word, signifies the love, and thus what 
is done from the heart is done from the love, n. 7542, 9050, 10336. 

« The brfost, in the Word, iignifies charity, n. 3334, 10081, 10087. 
The loivs and organs of generation signify conjngial love, n, 3021, 
1280,4462, 5050,5051,5052. The orms and /«wi& Bigniiy the power 
of tmth, n. 878, 3091, 4933 to 4937, 6947, 7206, 10019. The/ee( 
signify the natural principle, n. 2162, 3147, 3761, 3986, 4280, 4938 to 
ii)&2. The ej/e signifies the imderBtandiug, n. 2701, 4403 to 4421, 
^^A to 4534, 6923, 9051, 105C9. The nostrih signify- perception. 
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ot an intelligent and wise man^ that lie has a "a head ;'' of one 
who is in charity, that he is " a bosom friend f^ of one who 
excels in perception, that he is " quick-scented ;*' of one who 
is distinguished by intelligence, that he is '^sharp-sighted;'' of 
a very powerful man, that he has " long arms ;" and of one who 
is of a loving disposition, that he has " a feeling heart'' These 
and many other sayings in common use, are derived from corre- 
spondence ; for such expressions are from the spiritual world, 
although man does not know it. 

98. The correspondence of all things of heaven with all 
things of man, has been demonstrated to me by much experi- 
ence ; by so much, indeed, that I am confirmed in it, as in a 
self-evident and undeniable truth. It is unnecessary to adduce 
all this experience here, and, on account of its abundance would 
be inconvenient to do so, but it may be seen in the Arcana 
Cgelestia, in the chapters On Correspondences, On Representa- 
tions, On the Influx of the Spiritual World into the Natural, and 
On the Intercourse between the Soul and the Body,^ 

99. But although all things of the human body correspond 
to all things of heaven, still man is not an image of heaven as 
to his external form, but as to his internal ; for the interiors of 
man receive heaven, but his exteriors receive the world. So far, 
therefore, as his interiors receive heaven, man, as to them, is a 
heaven in the least form after the image of the universal heaven; 
but so far as his interiors do not receive heaven, he is not a hea- 
ven nor an image of heaven. Nevertheless his exteriors, which 
receive the world, may be in a form according to the order of 
the world, and thence in various beauty ; for external beauty, 
which is of the body, is derived from parents, and from forma- 
tion in the womb, and is afterwards preserved by a common 
influx from the world ; and therefore the form of the natural 
man may differ exceedingly from the form of the spiritual man. 

n. 3577, 4624, 4625, 4748, 5621, 8286, 10054, 10292. The ears 
signify obedience, n. 2542, 3869, 4523, 4653, 5017, 7216, 8361, 8990, 
9311, 9397, 10061 ; and the kidneys signify the examination and cor- 
rection of truth, n. 5380 to 5386, 10032. 

^ Concerning the correspondence of all the members of tlie body 
with the Grand Man, or heaven, generally and specifically, from ex- 
perience, n. 3021, 3624 to 3649, 3741 to 3750, 3883 to 3896, 4039 to 
4055, 4218 to 4228, 4318 to 4331, 4403 to 4421, 4523 to 4534, 4622 
to 4633, 4652 to 4660, 4791 to 4805, 4931 to 4953, 5050 to 5061, 5171 
to 5189, 5377 to 5396, 5552 to 5573, 5711 to 5727, 10030. Concern- 
ing the influx of the spiritual world into the natural world, or of heaven 
into the world ; and concerning the influx of the soul into all things of 
the body, n. 6053 to 6058, 6189 to 6215, 6307 to 6327, 6466 to 6495, 
6598 to 6626. Concerning the intercourse between the soul and bodv, 
n. 0053 to 6058, 6189 to 6215, 6307 to 6327, 6466 to 6495, 6598 U\ 
6626. 
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I have occasionally aeeu tlie form of tlic spirit of particular 
uersons, and in some, whose countenance was fair and beautiful, 
the spirit was deformed, black, and monstrous, so that it might 
be called an image of hell, and not of heaven ; bnt in some who 
were not outwardly beautiful, the spirit was beautiful, fair and 
angelic. The spirit of man appears also, after death, such as it 
was in the body which clothed it, when living in the world, 

100. Correspondence reaches not only to man, but extends 
farther, for the heavens correspond one with another. The 
second or middle heaven corresponds to the third or inmost : 
and the first or lowest heaven to the second or middle : the first 
or lowest heaven corresponds also to the corporeal forms in man, 
which are called his members, organs, and viscera; and thus the 
corporeal part of man is that in which heaven ultimately closes, 
and on which it rests as on its base ; but this arcanum will be 
more fully developed elsewhere. 

101. It is, nevertheless, to be carefully noted, that all the 
correspondence which exists with Heaven is with the Divine 
Human of the Lord, because heaven is from Hinij and lie is 
heaven, as was shewn in the preceding chapters ; for unless the 
Divine Human flowed into all things of heaven, and aecording 
to correspoudenccs, into all things of the world, neither angel 
nor man could exist. Hence again it may appear why the Lord 
was made a man, and clothed His l"ti\ine with a Human from 
first to last ; for the Divine Human from which heaven sub- 
sisted before the coming of the Lord, was no longer able to sus- 
tain all things, because man, who is the basis of the heavens, 
had fallen, and thus destroyed the basis of order ; [but the 
Lord restored it in His own person, by becoming a man.] The 
nature and quality of the Di\ine Human which existed before 
the coming of the Lord, and the state of heaven at that time, is 
described in the extracts from the Arcana Cielestia at the 
close of the preceding chapter. 

102. The angels are astonished when they hear that there 
are men who ascribe all things to nature, and nothing to the 
Divine ; and who beheve that their bodies, into which so many 
wonders of heaven are collated, are fashioned by nature, and 
even that the rational faculty of man is from the same source ; 
whereas, if they would elevate their minds ever so little, they 
might see that such things are from the Divine, and not from 
nature; and that nature was only created for the purpose of 
clothing what is spiritual, and of presenting it iu a corre- 
sponding form in the idtimate of order. The angels compare 
such men to owls, which sec in darkness, hut are blind in the 

iigi,i. 
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THAT THERE IS A CORRESPOXDENCE OF HEAVEN WITH ALL 

THINGS OF THE EARTH. 

103. In the preceding chapter we shewed what correspond- 
ence is, and also that all the parts of the animal body, both 
collectively and singly, are correspondences : the next step is to 
shew that all things of the earth, and, in general, all things of 
the world, are correspondences. 

10 A. AH things which belong to the earth are distinguished 
into three general kinds, which are called kingdoms, namely, 
the animal kingdom, the vegetable kingdom, and the mineral 
kingdom. The subjects of the animal kingdom are correspond- 
ences in the first degree, because they live ; those of the v^eta- 
ble kingdom are correspondences in the second degree, because 
they only grow ; and those of the mineral kingdom are corre- 
spondences in the third degree, because they neither live nor 
[/row. The correspondences in the animal kingdom are living 
creatures of various kinds, both those which walk and creep on 
the earth, and those which flv in the air : but thev are not named 
specifically here, because they are well known. The correspond- 
ences in the vegetable kingdom are all things which grow and 
flourish in gardens, woods, fields, and plains ; which also are not 
named, because they are known. The correspondences in the 
mineral kingdom are metals, both the noble and the base; 
precious stones, and those which are not precious; earths of 
various kinds, and also waters ; and besides these whatever the 
industry of man prepares from them for his own use, are corre- 
spondences ; such as food of all kinds, garments, houses, public 
edifices, and so forth. 

105. Things above the earth, as the sun, the moon, the stars, 
and also those which are in the atmospheres, as clouds, mists, 
rain, lightning, and thunder, are correspondences ; and so also 
are those which proceed from the presence or absence of the 
sun, as light and shade, heat and cold ; and those which exist 
thence successively, as the seasons of the year, which are called 
spring, summer, autumn, and Avinter ; and the times of the day, 
as morning, noon, evening, and night. 

106. In a word, all things which exist in nature, from the 
least to the greatest, are correspondences ;* because the natural 
world, and all that it contains, exists and subsists from the spi- 

• All things which are in the world, and in its three kingdoms, cor- 
respond to celestial things which are in heaven ; that is, the things 
^vhich are in the natural world correspond to those which are in the 
spiritual world, n. 1632, 1881, 2758, 2760 to 2763, 2987 to 3003, 
:^213 to 3227, 3483, 3624 to 3639, 4044, 4053, 4115, 4366, 4939, 
5110, 5377, 5428, 5477, 9280. The natural world is conjoined to the 
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I'Ltual world, and both from the Divine. We say subsists as 
well as ea:ists, t*ecause every thing subsists from that wliich gave 
it existence,-— ♦Mfisis/ence '» perpetual existence, -^sjiA becanse 
it is impoasihie for any thing to subsist from itself: every thing 
snbaista from a cause prior to itself, and thiu, finally, from 
the First; and therefore whatever ia separated from the First, 
vanishes away and pei-ishes altogether. 

107. Every thing is a correspondent, which exists and sub- 
sists ill nature from Divine Order ; and Divine Order flows from 
the Divine Good, which proceeds from the Lord; for it com- 
mences from Him, and proceeds from Him through the heavens 
successively into the world, and there terminates in idtimates ; 
and therefore all things in the world which are according to order 
are correspondences ; and all things are according to order, which 
are good, and perfect for use ; for every good is a good accord- 
ing to use ; but form has relation to truth, because truth is the 
form of good; and thus it is that all things in the universal 
world, which partake of the nature of the world, and 'which arc 
in Divine Order, have relation to the good and the true,* 

108. It is evident from the constitution of the animal and 
vegetable kingdoms, that all things in the world exist from tin; 
Divine, and that they are appropriately clothed in nature, so as 
to perform use, and thus to correspond ; for in each kingdom 
there are things whicn every one who thinks from an interior 
principle may see to be from heaven. To cite a few out of in- 
numerable instances, by way of ilhistration ; and first from the 
Animal Kingdom. 

The wonderful knowledge wliich is, as it were, implanted in 
every animal is generally known. Bees know how to gather 
honey from flowers, to build cells of wax, in which to store 
it up, and thus to provide food for themselves and their as- 
sociates against the coming winter. The queen bee lays her 
eggs, and the rest wait upon her and cover them up, that a new 
generation may spring from them. They hve under a certain 
form of government, with which all in the hive are instinctively 
acquainted ; and they preserve such as are useful, and cast out 
the useless, depriving them of their wings ; not to mention othei' 
wonderful things, which they derive from heaven for the sake 
of use ; for their wax is used for candles in aU parts of the globe, 
and their honey sweetens man's food. What admirable creatures 

spiritual world by correspondence 3, n. 8615 ; and hence universal natiur 
is a theatre representative of the Lord's kingdom, n. 2758, 2999, 3000. 
3483, 3518, 4939, (884:8_), 9280. 

* AU things in the universe, both in heaven and in the world, which 

are according to order, have relation to good and truth, n, 24.53, 316ii, 

4390, 4409, 5232, 7256, 10123 ; and to the conjunction of both, thai 

tliev may have a real exinlence, n. 10555. 
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even caterpillars are, which are among the vilest things in the 
animal kingdom ! They know how to nourish themselves with 
the juice of leaves which suit their nature, and after a certain 
time, to invest themselves with a covering, and deposit them- 
selves, as it were, in a womb, and thus hatch an offspring of 
their own kind ; while some are first changed into nymphs and 
chrysallises, which spin a ball of thread, and, after finishing 
their task, are adorned with other bodies, decorated with wings, 
and flying in the open air as in their heaven ; and then they 
celebrate marriages, lay eggs, and provide for themselves a pos- 
terity. Besides these specific instances, all the fowls of the 
heaven know their proper food, and not only what is suitable 
for their nourishment, but where it is to be found. They know 
how to build their nests, every species in a* manner peculiar to 
itself; to lay their eggs in them, to sit upon them, to hatch their 
young, to nourish them, and to drive them away when they are 
able to provide for themselves. They also know the enemies 
whom they are to shun, and the firiends with whom they are to 
associate, and all this from their earliest infancy; not to mention 
the wonders contained in their eggs themselves, in which all 
things are arranged in the order best adapted for the formation 
and nourishment of the embryo-chick : with innumerable other 
wonders. Who that thinks from any rational wisdom, will ever 
say that these instincts are from any other source than from the 
spiritual world ; for the natural world is subservient to the spi- 
ritual for the purpose of clothing with a body what is thence 
derived, or of presenting in effect, that which is spiritual in its 
cause ? The beasts of the earth, and the fowls of the air, are 
born into all this knowledge, and man is not, though he is more 
excellent than they ; because animals are in the order of their 
life, and are not able to destroy that which is in them from the 
spiritual world, because they have no rational [mind] ; but it 
is otherwise with man, for he thinks from the spiritual world, 
and in consequence of perverting what is in him from that world, 
— by a life contrary to order, smi jitstified by reasons, — he must, 
of necessity, be born entirely ignorant, and afterwards be re- 
stored by Divine means to the order of heaven. 

109. How the subjects of the Vegetable Kingdom correspond 
with the Divine by their uses, may appear from many consider- 
ations ; as that little seeds grow into trees, which put forth leaves, 
produce blossoms, and then fruit, in which, again, they deposit 
seeds ; and that these effects take place successively, and at last 
exist together in such wonderful order, that it is impossible to 
describe them briefly. Indeed if volumes were written con- 
cerning them, still there would remain interior arcana, in more 
intimate connection with their uses, which science could never 
exhaust ; and since these, also, are from the spiritual world, or 
heaven, which is in the form of a man^— as was shewn above in 
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a separate chapter, — therefore every thing iu the vegetable king- 
(ioin has a certain relation to something in man, aa is known, 
also, to some in the learned world. That all tilings in the vege- 
table kingdom are coiTespondences, has been made evident to 
me by much experience j for frequently, when I have been in 
gardens, and have noticed the trees, fruits, flowers, and herbs, 
I have seen their correspondences in heaven, and have conversed 
with those in whom they were, and have been instructed con- 
cerning their origin and quality. 

110. It is not possible, at this day, for any one to know the 
spiritual things in heaven to which natural tlunga in the world 
forreapond, except by revelation from heaven, because the science 
of correspondences is entirely lost ; and, therefore, we will illus- 
trate, by some examples, the nature of the correspondence of 
spiritual things with natural. 

The beasts of the earth, in general, correspond to afTections ; 
tame and useful animals to good affections; savage and use- 
less animals to evil affections. Oxen and bullocks correspond, 
specifically, to the aflections of the natural mind, and sheep 
and lambs to the affections of the spiritual mind; but birds, 
or winged creatures, according to their species, correspond to 
the intellectual things of both minds ;' and hence it is that 
various animals, as oxen, bullocks, rams, sheep, she-goats, he- 
(foats, he-lambs, she-lambs, pigeons, and turtle-doves, were ap- 
plied to holy uses in the laraelitish chm'ch ; for that church was 
a representative church, and those animals were used as sacrifices 
aud bun it- offerings, because in that use they corresponded to 
ihinga spiritual, which-were perceived in heaven according to 
that correspondence. Animals, according to their genera and 
species, ai-e affections, because they live ; for every tlung has life 
from no other source than affection, and according to it ; and 
hence, also, every animal has innate knowledge according to 
tlie affection of its life. Man is similar to animals as to his 
natural man, and therefore he is compared to them in common 
discourse : if he is of a gentle chai-acter, he is called a sheep 
or a lamb : if of a violent character, he is called a bear or a 



' Animals, froin correspond en ce, signify art'ections ; the tame and 
useful animals, good affections, and the savage and uaeleas ones, evil 
affaclioM, II. 45, 46, 142, 143, 246, 714, 715, 719, 2179, 2180, 3519, 
9880: illustrated by experience from the spii-itual world, n. 3218, 
5198, 9090. Concerning the mflus of the spiritual world iato the hvea 
cf beasts, n. 1633, 3646. Oxen and bullocks, from correspondence, 
fignify the affections of the natural mind, n. 2180, 2566, 9391, 10132, 
10407. What sheep signify, n. 4169, 4809. >Vhat lamha, u. 3994, 
10132. Winged animals signify things intellectnal, n. 40, 745, 776, 
778, 866, 988, (993), 5149, 7441, with a variety according to theii 
[,'fnera and species, n. 3219. 
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wolf; if he is cunning, he is called a fox or a serpent^ and 
so on. 

111. A similar correspondence pervades the vegetable king- 
dom ; thus a garden in general corresponds to heaven as to ntel- 
ligence and wisdom ; and on this account heaven is called in the 
Word the garden of God, and paradise,"^ and by man, the heavenly 
paradise. Trees, according to their species, correspond to the 
perceptions and knowledges of good and truth, from which come 
intelligence and wisdom ; and therefore the ancients^ — ^who were 
skilled in the science of correspondences, — celebrated their sacred 
worship in groves ;** and hence it is that trees are so often men- 
tioned in the Word, and that heaven, the church, and man, are 
compared to the vine, the olive, the cedar, and other trees ; and 
that good works are compared to fruits. The food also which 
vegetables produce, especially that from grain, corresponds to 
the affections of good and truth ; because those affections nourish 
spiritual life, as earthly food nourishes natural life f and hence 
bread, in general, corresponds to the affection of all good, be- 
cause it supports life better than other aliments, and because 
bread means all food. On account of this correspondence the 
Lord calls Himself the bread of life ; and for the same reason, 
also, bread was in holy use in the Israelitish church, for it was 
set on a table in the tabernacle, and called the bread of faces 
[or shew-bread] . All the divine worship, which was celebrated 
by sacrifices and burnt-offerings, was also called bread, and on 
account of this correspondence, the most holy solemnity of wor- 
ship in the Christian church is the Holy Supper, consisting of 
bread and wine.^ From these few examples the nature of cor- 
respondence may be apprehended. 

"• A garden and sl paradise, from correspondence, signify intelligence 
and wisdom, n. 100, 108 ; from experience, n. 3220. All things which 
correspond, also signify the same things in the Word, n. 2896, 2987, 
2989, 2990, 2991, 3002, 3225. 

" Trees signify perceptions and knowledges, n. 103, 2163, 2682, 
2722, 2972, 7692 ; and therefore the ancients celebrated divine worship 
in groves under trees, according to their correspondences, n. 2722, 4552. 
Concerning the influx of heaven into the subjects of the vegetable king- 
dom, as into trees and plants, n. 3648. 

^ Meats, from correspondence, signify such things as nourish spi- 
ritual life, n. 3114, 4459, 4792, 4976, 5147, 5293, 5340, 5342, 5410, 
5426, 5576, 5582, 5588, 5655, 5915, 6277, 8562, 9003. 

P Bread signifies all the good which nourishes the spiritual life of 
man, n.2165, 2177, 3478, 3735, 3813, 4211, 4217, 4735, 4976, 9323, 
1)545, 10686. The bread, which was on the table in the tabernacle, 
had a like signification, n. 3478, 9545. Sacrifices in general were called 
bread, n. 2165. Bread involves all food, n. 2165 ; and thus it sig- 
nifies all food, celestial and spiritual, n. 276, 680, 21Q5, 2177, 3478, 
G118, 8410. 
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112. The manner in which the conjunction of heaven with 
tlie world is eilected by correspondences, shall now be briefly 
explained. 

The Lord's kingdom is a kingdom of ends, which are uses ; 
or, — wliat is the aatnc thing, — it is a kingdom of uses, which 
are ends. On tliis account the universe was so created and 
formed hy the Divine, that uses might every where be clothed 
with suitable coverings, and embodied in act or in effect, first in 
lieaven and afterwards in the world ; and tlms by degi'ees and suc- 
cessively even to the nitimates of nature. Hence it is evident, that 
tlie correspondence of things natural with things spiiitual, or of 
the world with heaven, ia effected by uses, and that u^ses conjoin 
them ; and that the forma with wliich uses are clothed, are cor- 
respondences, and mediums of conjunction, in proportion as they 
are forms of uses. In the natural world and its three kingdoms, 
all things which exist according to order are forms of uses, or 
effects fornied from use for use i and therefore they are corre- 
spondences. The actions of man are uses in form, and are cor- 
respondences by which he is conjoined to heaven, so far as he 
lives according to Divine Order, or so far as he is in love to the 
Ijord and in charity towards his neighbour ; but to love the Lord 
and tlie neighbour in general, is to perform uses ;* and besides 
it is to be observed, that the natural world is conjoined with the 
spiritual tliTough man; for he is the medium of their con- 
junction, and both worlds exist in him, — as was shewn above, 
n, 57, — therefore ao far as man is spiritual, he is a medium of 
conjunction, but so far as he is natural and not spiritual, he is 
not a medium of conjunction. Nevertheless the Divine influx 
continues to flow into the world independently of the mediation 
of man, and also into those things which are of the world ia 
man, but not into his rational principle. 

113, As all things which are according to Divine Order cor- 

4 All good has its quality and delight from uses, and according 
to thent, and therefore, such as the use is, such is the good, n, 304D, 
4984, 7038. Angelic life consists in the goods of love »nd charity, 
luid thus in performing uses, n. 454, Nothing is regarded hy the 
Lord, and thence hy the angela, but ends, which are uses, appertMning 
lo man, n. 1317, 1645, 5949 ; for the kingdom of the Lord is a kingdom 
of uses, and thus a kingdom of ends, n. 454, 696, 1103, 3645, 4054, 
7033. To serve the Lord is to pcrfonn uses, n. 7038. All things in 
man, hotb general and particular, are formed for use, n, (3566), 4104, 
5189, 9297 ; and they are formed from use, and thus use is prior to tlie 
organical forma in man by which use is effected, because use is from 
ilie influx of the Lord through heaven, n. 42'2'i, 4926. The interioi's 
uf man also, which are of his mind, are formed as he grows up, from 
nse and for use, n. 1964, 6815, 9297 ; and hence the quality of a man's 
iwes ia the quality of the man, n. 1568, 3570, 4054, G571, 6935, 6938, 
10284. Uses are the e?ids, for the sake of which man ads, u. 3565^ 
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respond to heaven, so all things which are contrary to Divine 
Order correspond to hell; for all things which correspond to 
heaven have relation to the good and the true, and all things 
wluch correspond to hell have relation to the evil and the false. 

114. Something shall now be said concerning the science of 
correspondences, and its use. 

It has been already explained, that the spiritual world, which 
is heaven, is conjoined with the natural world by correspond- 
ences : and therefore man has communication with heaven bv 
correspondences, for the angels of heaven do not think from 
natural things, as man does : consequently when man is in the 
science of correspondences, he may be consociated with angels 
as to the thoughts of his mind, and be conjoined with them as 
to his spiritual or internal man. The Word was written by pure 
correspondences, in order that man might be conjoined with 
heaven; and therefore even the minutest parts of the Word, 
correspond to something spiritual,*" and if man were skilled in 
the science of correspondences, he would imderstand its spiritual 
sense, and become acquainted with arcana of which he perceives 
nothing in the sense of the letter ; for in the Word there is a 
literal sense, and there is a spiritual sense. The literal sense 
consists of such things as are in the world, but the spiritual 
sense of such things as are in heaven ; and since the conjunc- 
tion of heaven with the world is by correspondences, therefore a 
Word was given, in which every iota has some spiritual corre- 
spondence.* 

115. It has been told me from heaven, that the most ancient 
people on our earth, who were celestial men, thought from cor- 
respondences themselves, and that the natural things of the 
world, which were before their eyes, served them as mediums of 
such thought ; that, in consequence of this peculiar character, 
they enjoyed consociation. with angels and conversed with them; 
and that thus heaven was conjoined to the world through them. 
On this account that period was called the golden age, of which 
also it is said by ancient writers, that the inhabitants of heaven 
dwelt with men, and held converse with them as friends with 
friends; but after those times other men succeeded, who did 
not think from correspondences themselves, but from the science 
of correspondences ; nevertheless there was conjunction of hea- 
ven with man then, but not so intimate. This period was called 

4054, 4104, 6815 ; for use is the first and the last, and thus the all of 
man, n. 1964. 

^ The Word was written by pure correspondences, n. 8615 ; and 
man has conjunction with heaven by the Word, n. 2899, 6943, 9396, 
9400, 9401, 10375, 10452. 

* Concerning the spiritual sense of the Word, see the small work 
On the White Horse mentioned in the Apocalypse. 
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the silver age. jyterwarda succeeded a race, wlio, indeed, were 
acquainted witli correspondences, but did not think froTO the 
science of them, because they were in natural good only, and 
not, like their predecessors, in spiritual good. This period was 
called the copper age. After these times man became gradually 
external, and at length corporeal; and then the science of cor- 
respondences was altogether lost, and with it the knowledge of 
heaven, and of most things relating to hea^'en. These ages 
were named from gold, silver, and copper,' because gold, from 
correspondence, denotes celestial good, — in which the most an- 
cient people were principled ; silver, spiritual good, — which was 
the characteristic of the ancients who succeeded them ; and 
copper, natural good, in which the next posterity ^-ere principled ; 
but iron, from which the last age was named, signifies hard 
truth without good. 



CONCERNING THE SUN IN HEAVEN. 

116. The sun of this world is not visible in heaven, nor any 
thing which exists from that sun, because it is natural. Nature 
commences from that sun, and every thing which is produced by 
it is called natural; but the spiritual in which heaven is, is above 
nature, and entirely distinct from what is natural ; neither do 
they communicate with each other except by correspondences. 
The nature of the distinction between them may be compre- 
hended from what was said above, n. 38, concerning degrees ; 
and the quality of their communication, from what was said in 
the two preceding chapters concerning correspondences. 

117. Although the sun of this world is not visible in heaven, 
nor any thing which exists from that sun, still there is a smi 
tliere, and light, and heat, and aU tilings which are iu the world, 
besides innumerable others, but not from a similar origin ; for 
ail things which exist in heaven are spiritual, while those which 
exist in the world are natural. The sun of heaven is the Lord, 
and the light of heaven is Divine Truth, and its heat is Divine 
Uood, and both proceed from the Lord as a sun. From that 
origin arc all things which exist and appear in the lieavens ; but 
concerning light and heat, and the things which exist from them 
ill heavcu, more will be said in the following chapters; at pre- 

' Gold, from eoirespondetice, signifies celestial good, a. 113, 1551, 
1553, 5G58, 6914, 6917, 9510, 9874, 9881 ; aiid siluer signifies spi- 
ritual good, or truth from a celestial origin, n, 1551, 1552,2954,5658; 
but ecjjper signifies natural good, n. 425, 1551 ; andiron signifies trulli 
lit tlie ultimate of order, n. 425, 426. 
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sent we shall speak unly of the heavenly aun. The Lord appears 
in heaven as a sun, because all spiritual things exist from the Divine 
Love, ajid, by the sun of this world as a medium, all natural 
things also ; for U is Divine Love which shines as a sun in heaven. 

118. That the Lord really appears iu heaven as a sun, has 
not only been revealed to me by augels, but also, on several oc- 
casions, by actual sight ; and what I have heard and seen shall 
therefore be briefly described. 

The Lord does not appear as a aun in heaven, but on high 
above the heavens : nor does He appear above the head, or in 
the zenith, but before the faces of the angels, at a medium alti- 
tude. He appears far distant and in two places, in one before 
the right eye, and in another before the left eye ; before the 
right eye He appears exactly like a aun, as though of similar 
fire, and of the saioe magnitude as the sun of the world ; but 
before the left eye He does not appear as a sun, but as a moon, 
white like the moon of our earth and of similar magnitude, but 
more resplendent and encompassed with several, as it were, 
lesser moons, each of which is similarly white and brilliant. The 
Ijord appears so differently in two placea, because He appears 
to every one according to the quality of his reception of Him ; 
and therefore in one way to those who receive Him in the good 
of love, and in another way to those who receive Him in the 
good of faith. To those who receive Him in the good of love, 
the Lord appears aa a sun, fiery and flaming, according to their 
reception ; these are in His celestial kingdom ; but to those who 
receive Him in the good of faith, He appears as a moon, white 
and brilliant, according to their reception : these are in His spi- 
ritual kingdom." Tliis diSerence in the Lord's appearance arisea 
from correspondence ; for the good of love corresponds to fire, 
and therefore Jire, in tlie spiritual sense, is love ; and the good 
of faith corresponds to light, and therefore liffhl, in the spi- 
ritual sense, 'mfaithj' 

" The Lord appears in heaven as a sun, and He is the sun of hea- 
ven, n. 1053, 3636, 3643, 4060. The Lord appears to those who are 
in the celestial kingdom, where the ruling love is love to Him, as a 
sun ; and to those who are in tlie epiritual kingdom, where charity 
towards the nuighhour and faitli rule, as a moon, n. 1521, 1529, 1530, 
I53I, 1837, 4060. The Lord as a sun appears at a middle altitude 
before the right eye, and as a moon hefore the left eye, n. 1053, 1521, 
1529, 1530, 1531, 3636, 3643, 4321, 5097, 7078, 7083, 717.^, 7270, 
8812, 10809. The Lord has been seen as a sun and as a moon by me, 
n, 1531, 7173. The Essential Divine of the Lord is far above His 
Divine in heaven, n. 7270, 8760. 

" Fire in the Word, both heavenly and infernal, signifies love, n. 
934, 4906, 5215. Sacred or heavenly Jire signifies Dimne Lore, n. 
934, G314, 6832; and infernal Jire signlficB the lore of self and the 
world, and every concupiscence which is of those loves, n, 1861, 507 1. 
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Tlie Lord appears before the eyea, because the interiors, 
which are of the mind, see through tlie eyes ; from the good of 
love through the right eye, and from the good of faith through 
tlie left eye j' for all things which are on the riglit side, both in 
angels and men, correspond to good from which truth is derived ; 
jind those which are on the left side correspond to truth which 
is derived from good.' The good of faith, iu its essence, is truth 
derived from good. 

119, Hence it is that, in the Word, the Lord, as to love, is 
compared to the sun, and as to faith, to the moon ; and i ' 
that love from the Lord to the Lord is signified by the sun, and 
f^th from the Lord in the Lord is signified by the moon ; as in 
the following passages : " The light of the moon shall be as tht 
light of the sun, and the light of the sun shall be seven-fold, as the 
light of seven days," Isaiah xxi, 26. " When I shall put thee 
out, I will cover the heavens, and make the stars thereof dark; 
I ivill cover the sun with a cloud, and the moon shall not give her 
light ; all the bright lights of heaven will I make dark over thee, 
and set darkness upon thy land," Ezekiel xxxii. 7, 8. " The sun 
shall be darkened in his going forth, and the moon shall not cause 
her light to shine," Isaiah xiii. 10. " The sun and the moon shall 
be darkened, and the stars shall withdraw their shining. The 
sun shall be turned into darkness, and the tnoon into blood," Joel ii. 
10, 31 ; chap. iv. 15. '■ Tlte sun became black as sackcloth of hair, 
uiid the moon became as blood, and the stars of heaven fell unto the 
earth" Apoc. vi. 12. "Immediately after the tribulation of those 
days the sun shall be darkened, and the moon shall not give her 
light, and the stars shall fall from heaven," Matt, xxiv. 29 ; and' 
elsewhere. In these passages, by the sun is signified love, by the 
moon faith, and by the stars the knowledges of good and truth," 
which are said to bo darkened, to lose their light, and to fall from 
heaven, when they no longer exist [in the church] . That the 
Lord appears in heaven as a sun, was also revealed by Hia trans- 
figuration before Peter, James, and John, when "His face did 
shine as the sun," Matt, xvii, 2, The Lord was thus seen by the 
disciples because they were then withdrawn from the body, and 

r.314, G832, 7575, 10747. Love is the fire of life, and life itself is 
nctually thence derived, n. 4906, 5071, 6032, 6314. Light signifies 
ihe truth of faith, n. (3395), 3485, 3636, 3643, 3993, 4302, 4413, 
4415, 9548, 9684. 

* The sight of the left eye corresponds to the truths of faith, and 
the sight of the right eye, to tlieir goods, n. 4410, 6923. 

' The things which are on man's right side have reference to good 
from which truth is derived, and those which are on the left side have 
reference to truth derived from good, n. 9495, 9604, 

" Constellations and stars, in the "Wovd, signify the knowledges oi 
good and truth, n. 'UBS, 2849, 4697. 
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were in the light of heaven; and hence it was that the ancients, 
>nth whom the church was representative, turned their faces 
towards the sun in the east during Divine worship; and from 
them is derived the custom of building churches with an eastern 
aspect. 

120. The nature and intensity of the Divine Love may be 
apprehended from comparison with the sun of the world, for — 
though it may appear incredible — the Divine Love is far more 
ardent than that sim ; and therefore the Lord, as a sim, does not 
flow immediately into the heavens, but the ardency of His love 
is gradually tempered by mediums which appear Uke radiant 
belts around the sim. The angels also are veiled in a thin suit- 
able cloud, lest they should suffer injury from the Divine influx ;* 
and, for the same reason, the heavens are distant from the Lord 
according to their reception of His love. The superior heavens 
are nearest to the Lord, because they are in the good of love : 
the inferior heavens are more remote, because they are in the 
good of faith ; and they who are in no good, like the infemals, 
are still more remote, and their distance is greater in propor- 
tion as they are more and more opposed to good.** 

121. When the Lord appears in heaven, as is frequently the 
case. He does not appear encompassed with the sun, but in an 
angelic form, distinguished from the angels by the divinity which 
shines from His face ; but still He is not personally in heaven, — 
because in person He is always encompassed with the sim, — ^but 
He is present there by aspect ; for even the inhabitants of heaven 
themselves frequently appear as present in the place where their 

t'iew is fixed or terminated, although it may be very far from the 
place where they actually are : this presence is called the presence 
of the internal sight, of which we shall speak hereafter. I have 
also seen the Lord in an angelic form out of the sun, and a little 

* The nature and intensity of the Divine Love of the Lord illus- 
trated by comparison with the fire of the sun of the world, n. 6834, 
(6844), 6849. The Divine Love of the Lord is love towards all the 
human race, desiring to save them, n. 1820, 1865, 2253, 6872. The 
love proximately proceeding from the fire of the Lord's love does not 
enter heaven, but appears around the sun as radiant belts, n. 7270. 
The angels, also, are veiled with a thin corresponding cloud, lest they 
should suffer injury from the influx of burning love, n. 6849. 

^ The presence of the Lord with the angels is according to the 
reception of the good of love and of faith from Him, n. 904, 4198, 
4320, 6280, 6832, 7042, 8819, 9680, 9682, 9683, 10106, 10811. 
The Lord appears to every one according to His quality, n. 1861, 
3235, 4198, 4206. The hells are remote from the heavens, because 
evil spirits cannot bear the presence of Divine Love from the Lord, 
n. 4299, 7519, 7738, 7989, (8157), 8306, 9327 ; and hence the hells 
are most remote from the heavens, and this remoteness is a great gulf, 
D. 9346, 10187. 
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beneatii it, at a gruat altitude ; and also near at hand in a BimOar 
form, with a resplendent countenance ; and once as a flaming 
beam in the midat of the angela. 

122. The sun of the natural world appears to the angels a3 
somewhat of thick darkness opposite to the sun of heaven, and 
the moon as somewhat less dark opposite to the moon of heaven, 
and this appearance is constant ; because any thing fiery belong- 
ing to the world, corresponds to the love of self, and the light 
from it corresponds to tbe false derived fhim that love. The 
love of self is diametrically opposed to Divine Love, and the 
false derived from the love of self is diametrically opposed to 
Divine Truth ; and what is opposite to Divine I^ove and Divine 
Truth is thick darkness to the angels. Hence it is, that Co vmr- 
nhip the xun and moon of the natural world, and lo bow down 
to them, signifies, in the Word, to love self and the falses derived 
from that love ; and therefore such idolaters were to be cut off : 
see Deut. iv. 19 ; chap. xvii. 3, 4, 5 ; Jer. viii. 1, 2 ; Ezek. viii. 
15, 16, 18j Apoc. xvi. 8; Matt. xiii. G."* 

123, Since the Lord appears in heaven as a mm, irom the 
Divine Love which is in Him and from Him, therefore all who 
are in the heavens turn themselves constantly to Him. They 
who arc in the celestial kingdom turn themselves to Him as a 
sun, and they who are in the spiritual kingdom, as a moon ; but 
they who are in hell turn themselves to the thick darkness and 
darkness which are opposite, and thus backward from the Lord, 
because they are all in the love of self and the world, and are 
thus opposed to the Lord. They who turn themselves to the 
thick darkness which is in the place of the sun of the world, are 
in the hells to the back, and are called ffenii ; and they who turn 
themselves to the darkness which is in the place of the moon, are 
ill the hells in front, and are called spiriij; andhenceitiathatthey 
who are in the hells are said to be in darkness, and they who are 
in the heavens, in light. Darkness also signifies the false derived 
from evil, and light, truth derived from good. They turn them- 
selves in this manner, because all in the other life look to those 
things which rule in their interiors, that is, to their lovea, and 
the interiors form the countenance of an angel or spirit. In the 

■ spiritual world also there are no determinate quarters, as in the 
natural world, but the quarters arc determined by the direction 
of the face. Man, also, turns himself in a similar manner as to 

*' Tlie sun of the world ia not visible to the angels, hut, in its place, 
somewhat darkish at the hack, opposite to the sun of heaven, which is 
Ihe L«rd, ii. 7078, 9755. The sun, in the opposite sense, signifies 
the love of sel^ n. 2441 ; in which sense, by adoring the sun, ia sig- 
nified to worship those things which are contrary to heavenly love, or 
to the Lord, n. 2441, 10584. To those who are in the hells, the sun 
of heai'cu is thick darkness, a. 2441. 
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his spirit; backwards from the Lord, if he is in the love of self 
and the world, and towards Him, if he is in love to the Lord 
and his neighbour ; but man is ignorant of this, because he is in 
the natural world, where the quarters are determined according 
to the rising and setting of the sun ; but this subject, being 
hard to understand, shall be farther explained when we come to 
treat of the Quarters, Space, and Time in heaven. 

124. Because the Lord is the sun of heaven, and all things 
which are derived from Him look towards Him, therefore also 
He is the common centre from which all direction and determi- 
nation are derived;* and thus all things which are beneath, 
whether in heaven or on earth, are in His presence and imder 
His auspices. 

125. The reader will now more clearly understand the con- 
tents of the preceding chapters concerning the Lord ; namely. 
That He is the God of heaven, n. 2 to 6. That His Divine makes 
heaven, n. 7 to 12. That the Divine of the Lord in heaven is 
love to Him and charity towards the neighbour, n. 13 to 19. 
That there is a correspondence of all things of the world with 
heaven, and through heaven with the Lord, n. 87 to 115 : and. 
That the sun and moon of the natural world have such a corre- 
spondence, n. 105. 



CONCERNING LIGHT AND HEAT IN HEAVEN. 

126. They who tliink only from nature cannot comprehend 
that there is light in heaven, when yet that light far exceeds the 
mid-day light of the world. I have often seen it, even in the 
time of evening and night; and at first I wondered, when I 
heard the angels say, that the light of the world is little better 
than shade in comparison with the light of heaven, but since 1 
have seen it, I can testify that it is so: its whiteness and bright- 
ness surpass all description, and every thing which I have seen 
in heaven appeared more clearly, and therefore more distinctly, 
in that light, than natural objects appear in the world. 

127. The light of heaven is not natural — like that of the 
world — ^but spiritual, for it proceeds from the Lord as a sim, and 
that sun is Divine Love, as was shown in the preceding chapter. 
That which proceeds from the Lord as a sun, in heaven, is called 
Divine Truth, although in its essence it is Divine Good united to 
Divine Truth ; and hence the angels have light and heat : light 

* The Lord is the commou centre, to which all things of heaven 
I urn themselves, n. 3633. 
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from the Divine Truth, and heat from the Divine Good; and 
thus it is erident, that the light and heat of heaven, are not 
natural but spiritual, &om their origin/ 

128. The Divine Truth is light to the angels, because they 
are spiritual, and not natural ; for the spiritual see fi^m their 
own sun, and the natural from theirs. Divine Truth is the 
source from which the angela have understanding, and under- 
standing ia their internal sight, which flows into and produces 
their external sight ; and hence ail things which appear in hea- 
ven from the Lord as a sun, appear in light.* Such being the 
origin of light in heaven, therefore it varies according to the re- 
ception of Divine Truth fi'om the Lord, or — -what is the same 
tlung — according to the intelligence and wisdom of the angels : 
the light of the celestial kingdom is therefore different from 
that of the spiritual kingdom, and it ia different also in each 
society. The light in the celestial kingdom appears flaming, 
because the angels of that kingdom receive light from the Lord 
as a sun ; but the light in the spiritual kingdom is white, because 
the angels of that kingdom receive light fi-om the Lord as a 
moon, (see above, n. 118), The light is not the same in one 
society as in another, nor is it the same thi-oughout each indivi- 
dual society; for they who are in the centre are in greater light, 
and they who are in the circumference in leas, (see n. 43) . In a 
word, in the same degree ia which the angels are recipients of 
Divine Truth — that ia, ai'e in intelligence and wisdom from the 
Lord — they have light,* and therefore they axe called angels of 
light. 

129. Since the Lord in the heavens is Divine Truth, and 
Divine Truth is the light of heaven, therefore in the Word the 
Lord is called The Light ; and also every truth which ia from Him 
ia called light, aa in the following passages : " Jesus said, I am 
the light of the world ; he that foUoweth Me shall not walk in 
darkness, but shall have the light of life," John viii. 12. "As 
long as I am in the world, I am the light of the world," John is, 5. 
"Jesus said, Yet a little while is the light with you. Walk white 
ye have the light, lest darkness come upon you. While ye have 

f AUhght in the heavens is from the Lord as a sun, n. 1053, 1521, 
3195, 3341, 3636, 3643, 4415, 9548, 9684, 10809. The Divine Trutli 
proceeding from the Lord appears in heaven aa hght, and is all the 
hght of heaven, n, 3195, 3223, 3400, 8644, 9399, 9548, 9684. 

* The light of heaven illuminates both the sight and the unJcr- 
stonding of angels and sphits, n. 2776, 3138. 

' Light in heaven is according to the intelligence and wisdom of 
the angels, n. 1524, 1529, 1530, 3339 ; and the differences of hght in 
Uie heavens ore as many as tlie angehc societies, since perpetual varie- 
ties aa to good and truth, that is, as to wisdom and intelhgcace, exist in 
ihe heavens, n. 684, 690, 3241, 3744, 3745, 4414, 5598, 7236, 7838, 
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the light, believe in the light, that ye may be the children of light, 
I am come a light into the world, that whosoever believeth in Me 
should not abide in darkness,^' John xii. 35, 36, 46. " Light is 
come into the world, but men loved darkness rather than light/' 
Tohn iii. 19. John said concerning the Lord, " This is the true 
light, which enlighteneth every man," John i. 4, 9. " The people 
which sat in darkness saw great light, and to them who sat in the 
egion and shadow of death, light is sprung up," Matt. iv. 16. 
'^ I will give thee for a covenant of the people, for a light of the 
Gentiles," Isaiah xlii. 6. '^ I will also give thee for a light to the 
Gentiles, that thou mayest be My salvation unto the end of the 
earth," Isaiah xlix. 6. " The nations of them which are saved 
shall walk in the light of it," Apoc. xxi. 24. " Send out Thy light 
and Thy ti^th : let them lead me," Psalm xliii. 3. In these and 
other passages, the Lord is called light as to the Divine Truth 
which is from Him, and truth itself is also called light. Since 
the light of heaven proceeds from the Lord as a sun, therefore 
when He was transfigured before Peter, James, and John, " His 
face did shine as the sun, and His raiment was white as the light, 
exceeding white as snow, so as no fuller on earth can white them," 
Mark ix. 3; Matt. xvii. 2. The Lord^s raiment appeared thus, 
because it represented the Divine Truth which is from Him ' in 
the heavens; and garments, in the Word, therefore signify 
truths ;* whence it is said, in David, ^' Lord, Thou coverest Thy^ 
self vnth light as with a garment," Psalm civ. 2. 

130. That the light of heaven is spiritual, and that spiritual 
light is Di^dne Truth, is also evident, because man enjoys spi- 
ritual light, and derives illustration from it so far as he is in in- 
telligence and wisdom from Divine Truth ; for the spiritual light 
of man is the Ught of his imderstanding, and the objects of the 
understanding are truths, which that light arranges analytically 
into orders, and forms into reasons, from which conclusions 
follow in a series (according to spiritual light.)* The natural man 

• Garments in the Word signify truths, because they invest good, 
n. 1073, 2576, 5248, 5319, 5954, 9216, 9952, 10536 ; and the gar- 
ments of the Lord, when He was transfigured, signified Divine Truth 
proceeding from His Divine Love, n. 9212, 9216. 

* The light of heaven illuminates the understanding of man, and 
on this account man is rational, n. 1524, 3138, 3167, 4408, 6608, 
8707, 9128, 9399, 10569. The understanding is enlightened, because 
it is recipient of truth, n. 6222, 6608, 10661. The understanding is 
(jnlightened so far as man receives truth in good from the Lord, n. 3619. 
The understanding is of the same quality as the truths derived from 
good, from which it is formed, n. 10064. The understanding has light 
from heaven, as the sight has light from the world, n. 1524, 5114. 
6608, 9128. The light of heaven from the Lord is always present 
with man, but it flows-in only so far as man is in truth derived from 
good, n. 4060, 4214. 
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is not aware that it is real liglit by ■which the understanding seca 
such things, because he does not see that Light with his eyes, 
nor perceive it in tliougbt ; nevcrtlieless many arc acquainted 
n-ith it, and also distinguish it from the natural H[2;ht in which 
they are who think naturally and not spiritually. They think 
natiirally who look to the world only, and attribute all things to 
natui'e; but they tliink spiritually who look to heaven, and at- 
tribute all things to the Divine. It has been frequently granted 
me to perceive, and also to see, that the light which enlightena 
the mind is true light, quite distinct from that which is called 
natural light, I have been elevated into that light by degi-ees 
more interiorly, and my understanding was enlightened in pro- 
portion to the elevation, until at length I perceived what I did 
not perceive before, and lastly such things as do not fall within 
the grasp of thought from natural light. 1 have sometimes been 
vexed at this dulneas of the natural mind about things which 
were clearly and perspicuously perceived in heavenly light.' 
Since there is a light appropriate to the understanding, therefore 
we speak of the understanding in the same terms as of the eye ; 
that it sees and is mi ti^ht when it perceives, and that it is 
obscure and dark when it does not perceive ; with many similar 
expressions. 

131. Siuce the light of heaven is Divine Trutli, therefore, 
also, it is Divine Wisdom and Intelligence, and consequently to 
be elevated into the light of heaven, is to be elevated into intel- 
ligence and wisdom, and to he enlightened ; and henra it follows 
that the angela are in light exactly in proportion to their intel- 
ligence and wisdom. Again; because the light of heaven is 
Divine "Wisdom, therefore the true character of all is manifest 
in that light, for the interiors of every one are there openly dis- 
played in the face, and their quality precisely revealed : not the 
least thing is concealed. The interior angels love that all within 
them should be manifest, because they will nothing hut good : 
on the contrary they who are beneath heaven, and do not will 
what is good, are exceedingly ^raid lest they shoidd be viewed 
in the light of heaven. The infemals appear amongst each other 
as men, but— moat wonderful ! — in the light of heaven they ap- 
pear as monsters with horrible countenances and horrible bodies, 
tiie exact forms of their own e^il." It is the same with man as to 

' When man is being elevated from tho seosual [minil], he comes 
into a milder light, and at length into celestial light, n. 6313, eSlfi, 
'J407 ; for there is an actual elevation into the light of heaven, when 
nian is elevated into intelligence, n. 3190. How great a light Las 
lieen perceived, when I have been withdrawn from worldLy ideas, n. 
1526, 6608. 

" Tlicy who are in the hells, in their own light, which is like that 
of burning chaicoal, appear to theraselves aa men, but in the light oi 
henvens as monsters, n. 1531. 4533, 4G74, 50.57, 505ft, ?,feOb,'o'c.1'b. 
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his spirit, when seen by angels. If he is good, he appears a 
man, beautiful according to his good ; if evil, he appears a mon - 
ster, deformed according to his evil. Hence it is evident that 
nothing is hid from the light of heaven, and that all things are 
manifest, because the light of heaven is Divine Truth. 

132. Inasmuch as Divine Truth is light in the heavens, there- 
fore all truths, wheresoever they are, — ^whether in an angel or 
out of him, in the heavens or out of them, — are lucid ; but truths 
out of the heavens do not shine like truths within the heavens. 
IVuths out of the heavens shine coldly, like snow without heat, 
because they do not derive their essence from good like truths 
within the heavens ; and therefore, when the Ught of heaven 
falls upon that cold light, it disappears, and, if evil be under- 
neath, it is turned into darkness. This I have occasionally wit- 
nessed, and many other remarkable things concerning the lucidity 
of truths, which are here passed by. 

133. Something shall now be said concerning the heat of 
heaven. 

The heat of heaven in its essence is love, which proceeds from 
the Lord as a sun. We have already said that the sun of heaven 
is Divine Love in the Lord and from the Lord ; and hence it is 
evident, that the heat of heaven is spiritual as well as its light, 
because both are from the same origin." There are two things 
which proceed from the Lord as a sun ; Divine Truth and Divine 
Good : Divine Truth in the heavens is light, and Divine Good 
is heat ; but Divine Truth and Divine Good are so united, that 
they are not two, but one ; nevertheless they are separated with 
the angels, for some angels receive Divine Good more than 
Divine Truth, and others receive Divine Truth more than 
Divine Good. They who receive more of the Divine Good are 
in the Lord's celestial kingdom, and they who receive more of 
the Divine Truth are in the Lord's spiritual kingdom ; but the 
most perfect angels are they who receive both in the same 
degree. 

134. The heat of heaven, like its light, is everywhere various ; 
for the heat of the celestial kingdom differs from that of the spi- 
ritual kingdom, and no two societies have the same. The differ- 
ence is not only a difference in degree, but in kind. It is more 
intense and pure in the Lord's celestial kingdom, because the 
angels there are more receptive of the Divine Good : it is less 
intense and pure in the Lord's spiritual kingdom, because the 
angels there are more receptive of Divine Truth ; and it differs 

" There are two origins of heat, and also two origins of light, 
namely, the sun of the world and the sun of heaven, n. 3338, 5215, 
7324. The heat which proceeds from the Lord as a sim is the affection 
which is of love, n. 3636, 3643 ; and hence spintual heat is, in iti 
essence, love, n. 2146,.3338, 3339, 6314. 
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in every society according to reception. Tlierc is heat nlso in 
the hells, but it is unclean.'' The lieat in heaven is what ia 
meant by sacred and celestial fire, and the heat of hell ia what 
is meant by profane and infernal fire .- both denote love. Celes- 
Hal fire denotes love to the Lord, and love towards the neigh- 
bour, and every affection derived from those loves ; and infernal 
fire denotes the love of self, and the love of the world, and every 
concupiscence derived from those loves. That love is heat from 
a spiritual origin, is evident from maji's growing warm according 
to the activity of love ; for in proportion to ita quantity and 
quality, he grows hot, and is inflamed ; and the heat becomes 
(isible when his love is assaulted. Hence, also, it is usual to 
speak of a man being inflamed, healed, burning, boiling, and on 
fire, in reference to the affections which are of the love of good, 
and also to the concupiscences which are of the love of evil. 

135, The love which proceeds from tlie Lord as a sun is felt 
in heaven as heat, because the interiors of the angels receive 
love from the Divine Good which is from the Lord, and their 
exteriors are warmed from within. Hence it is that heat and 
love so mutually correspond to each other m heaven, that every 
one thei-e enjoys a kind and degree of beat corresponding with 
the quality of his love, agreeably to what was juat now said. 
The heat of the world does not enter heaven, because it is too 
gross, and is not spiritual, but natural ; it is otherwise with 
men, because they are in the spiritual world as well as in the 
natural world. They are, therefore, warm as to the spirit alto- 
gether according to their loves ; but as to the body they are 
warm both from the heat of the spirit and from the heat of the 
world ; and the one flows into the other, because they correspond. 
The natiu'c and quaUty of the correspondence of these two kinds 
of heat is manifest from animals, for their loves, — ^the chief of 
which is the love of continuing their species, — burst forth and 
operate according to the presence and volume of heat from the 
sun of the world, which prevails only in the time of spring and 
summer ; but they are greatly deceived who imagine that the 
influent heat of the world excites loves ; for the natural does 
Lot flow into the spiritual, but tlie spiritual flows into the na- 
tural. The influx of the spiritual into the natural is according 
to Divine Order, but the influx of the natural into the spirita^ 
is contrary to Divine Order.'' 

" That there is heat in the hells, but that it is unclean, n. 1773, 
3757, 3340; and that the odour arising from it is like the smell of 
lung and excrement in the world, and, in. the worst hells, ia, as it 
Tpere, eadaverouB, n. 814, 819, 820, 943, 954, 5394. 

' There ia spiritual influx, but not physical influx ; and therefore 
there ia inflnx irom the spiritual world into the natural, but not from 
die natural worid into the spiritual, n. 3219, 5119, 5259, 5427, 5428, 
5477, 6322, 9110, 9111. 
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136. Angels, like men, have understanding and will. The 
light of heaven makes the life of their understanding, because 
the light of heaven is Divine Truth, and thence Divine Wisdom ; 
and the heat of heaven forms the life of their will, because the 
heat of heaven is Divine Good, and thence Divine Love. The 
very essential life of the angels is from that heat, but not from 
the Ught, except so far as it contains heat; and that life in general 
is from heat is evident, for on the removal of heat life perishes. 
The case is similar in regard to faith without love, or to truth 
without good ; for truth, which is called the truth of faith, is 
light, and the good which is of love is heat.« These truths ap« 
pear more clearly when illustrated by comparisons from the heat 
and Ught of the world, to which the heat and Hght of heaven 
correspond ; for from the heat of the world conjoined with light, 
all things which grow on the earth revive and flourish ; — this con- 
jimction takes place in the seasons of spring and summer, — ^but 
from light separate from heat nothing revives and flourishes, but 
all things are torpid and die ; and this separation takes place in 
the time of winter, when heai, is absent, though light continues. 
From this correspondence^ heaven is called paradise, because, 
there, truth is conjoined with good, or faith with love, as light 
is conjoined with heat in the season of spring on earth. These 
particulars will more clearly illustrate the truth, TTiat the Divine 
of the Lord in heaven, is love to Him, and charity towards the 
neighbour ; see n. 13 to 19. 

137. It is said in John, "/n the beginning was the Word, and 
the Word was with God, and the Word was God : all things were 
made by Him, and without Him was not anything made that was 
made. In Him was life, and the life was the Ught of men. He 
was in the world and the world was made by Him, And the 
Word was made flesh and dwelt among us, and we beheld His 
glory," i. 1, 3, 4, 10, 14. That the Lord is here meant by the 
Word, is evident, for it is said that the Word was made flesh ; 
but what is specifically meant by the Word, has not yet been 
known, and shall therefore be explained. The Word, in this 
passage, is Divine Truth, which is in the Lord and from the 
Lord ;*" and therefore it is also called light, aad that light is 

« Truths without good are not in themselves truths, because they 
have no life ; for truths have all their life from good, n. 9603 : they 
are indeed as a body without a soul, n. 3180, 9154 ; and are not ac- 
cepted of the Lord, n. 4368. The quality of truth without good, thus 
of faith without love described, and also the quality of truth derived 
from good or of faith derived from love, n. 1949, 1950, 1951, 1964, 
5830, 5951. It amounts to the same thing whether we speak of truth 
or of faith, and of good or of love ; because truth is of faith and good 
18 of love, n. (2839), (4353), 4997, 7178, 7623, 7624, 10367. 

^ The term Word, in the Sacred Scriptures, signifies various things ; 
as, discourse, ^he thought of the mind, every thing which really exists ; 
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Divine Truth, was shewn in the former pai't of tliis chapter, 
How all things were made and created hy the Divine Truth shall 
now be explained, 

Div-iiie Truth has all power in heaven, and without Divine 
Truth there ia, absolutely, no power.' All the angels are called 
jjowers, from Divine Truth, and actually axe powers in propor- 
tion as they are recipients or receptacles of Divine Truth ; and 
hence they have power over the hells, and over all who pot thena- 
seivea in opposition ; for a thousand enemies iu the hells are not 
able to sustain one ray of the light of heaven, which is Divine 
Truth. Since therefore the anjrela are angels by virtue of their 
reception of Divine Truth, it follows that the whole heaven is 
from no other source, for heaven consists of angels. 

That such immense power is inherent in Divine Truth, can- 
not be beheved by those who have no other idea of truth than 
us of thought, or discourse, in which there is no inherent power, 
except so far as others obey it ; but Divine Truth has inherent 
power in itself, and power of such a nature, that heaven and 
earth were created by it, and all things which are therein. That 
Divine Truth has such inherent power, may be illustrated by 
the power of truth and good in man, and hy the power of light 
and heat from the sun in the world. 

By the power of truth and good in man. Every thing which 
man does, he does from understanding and will. He acts from 
his will by good, and from his understanding by truth; for all 
things which are in the will have relation to good, and all things 
which are in the understanding have relation to truth,' The 
whole body, therefore, is put in action from the will and under- 
Ktauding, and thousands of tilings rush spontaneously together, 
just at their nod and pleasure; and hence it is evident, that the 
whole body ia formed for obedience to good and truth, and, con- 
sequently, that it is formed from good and truth. 

By the power of /teal and light from the sttn in the world. 

ubio somothing ; and, in tlie supreme sense, Divine Trntli, and the Lord, 
II. 9987. That it signifies Divine Truth, Bee n. 2803, 2894, 4692, 
5075, 5272, (7830), 9987 ; and the Lord, n. 2533, 2859. 

' ITie Divine Truth proceeding from the Lord has all power, n. 
6948, 8200 ; and all power in heaven is of truth derived from good, 
M. 3091, 3563, 6344, 6423, 8304, 9643, 10019, 10182. The angels 
iire called powers, and are powers, by virtue of the reception of Divine 
Tnith from the Lord, n. 9639 ; and on this account also they are fre- 
•iucntly called gods ia the Word, n. 4295, 4402, 8301, 8192, 9160. 

' The understanding is recipient of tmth, and the will rewpient of 
(rood, n. 3623, 6125, 7503, 9300, (9930), and, therefore, all things 
which are in the understanding have relation to truths, whether they 
reailv are truths, or are only thought to he so by man ; and all thi 
which are in the will have reference to goods iu like manner, n. i 
m-2-2. 
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All things which grow in the world, as trees, com, flowers, 
grasses, fruits, and seeds, exist from no other source than the 
heat and light of the sun; and hence it may appear what a 
power of production is contained in those elements ; what then 
must be the power of Divine light, which is Divine Truth ; and 
of Divine heat, which is Divine Grood ! From them heaven 
exists, and consequently the world — ^for the world exists through 
heaven, as was shewn above ; and this will explain in what man- 
ner it is to be understood, that all things were made by the 
AVord, and that vnthout Him was not any thing made that was 
made ; and also that the world was made by Him, namely, by 
Divine Truth from the Lord." For this reason, in the book of 
Genesis mention is first made of light, and afterwards of those 
things which depend on light (Gen. i. 3, 4) ; and hence also it 
is, that all things in the universe, both in heaven and in the 
world, have relation to good and truth, and to their conjunction, 
in order that they may be real existences. 

139. It is to be observed, that the Divine Good and Divine 
Truth which are in the heavens from the Lord as a sun, are not 
in the Lord, but from the Lord; in the Lord there is only 
Divine Love, which is the Esse from which the Divine Good 
and Divine Truth in the heavens exist ; and this also may be 
illustrated by comparison with the sun of the natural world ; for 
the heat and light which are in the world, are not in the sun, 
but from the sun ; in the sun there is nothing but fire, from 
which heat and light proceed. To proceed means to exist from 
an Esse, 

140. Since the Lord, as a sun, is Divine Love, and Divine 
Love is Divine Good itself, therefore the Divine which proceeds 
from Him, and is His Divine in heaven, is called, for the sake 
of distinction. Divine Truth, although it is Divine Good united 
with Divine Truth. This Divine Truth is what is called the 
Holy (Spirit) proceeding from Him. 



CONCERNING THE FOUR QUARTERS ll* HEAVEN. 

141. There are four quarters in heaven, as in the world; 
the north, the south, the east, and the west, and they are deter- 
mined in both worlds by the sun; in heaven by the sun of 
heaven, which is the Lord, and in the world by the sun of the 
world : nevertheless there are great diflferences in the two cases. 

* The Divine Truth proceeding from the Lord, is the only real ex- 
istence, n. 6880, 7004, 8200 ; for by it all things were created and 
made, n. 2803, 2884, 5272, 7678. 
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the earth ; the north, where he is in the opposite point beneath 
the earth ; the east, where he rises at the equinoxes ; and the 



west, where he then sets. Thus, 
; determined from the south, 



at liis greatest altitude ahove 



the world, all the quarters 
but in heaven that quarter 



called the east where the Lord appears as a sun ; opposite is the 
west ; on the right is the south, and on the left is the north, 
and this in whatever direction the inhabitants turn themselves. 
Thus, in heaven, all the quarters are determined from the east ; 
and that quarter is called the ejist foriens, rising) where the Lord j 
appears as a sun, because all the origin lorigo) of life is from 
Ilim as a sun; and also because in proportion as heat and light, 
or love and intelligence, are received from Him by the angels, ' 
the Lord is said to arise upon them. Hence also it is that the 
Lord is called the East in the Word.' 

142. Another difference is, that the east is always before 
the angels, the west behind them, the south on their right and 
the north on their left hand ; but since this cannot be easily 
understood in the world, because man turns his faee to every 
quarter, therefore it shall be explained. 

The whole heaven turns itself towards the Lord as to its 
common centre, and therefore all the angels turn themselves 
towards Him, That there is a universal tendency to a common 
centre on earth is well known; but the tendency in heaven 
diEFers from the tendency in the world ; for in heaven the front 
or fore parts tend to the common centre, but in the world, the 
lower parts ; and this tendency in the world, is called the cen- 
tripetal force, and also gravitation. The interiors of the angels 
are actually turned forward, and because the interiors present 
themselves in the face, therefore the face determines the quar- 
ters in heaven.'' 

143. That the angels have the east before them whithersoever 
they turn, will be still less easily understood in the world, be- 
cause man has every quarter before him according to the direc- 
tion in which he turns himself. We will therefore explain this 
also. 

Angels, turn and bend their faces and bodies in every direc- 
tion like men, hut still they have the east constantly before their 
eyes ; because changes of aspect with angels are uiihke those of 

' The Lord, in the supreme sense, is the east, because He is the 
sun of heaven, which is always in its rising, and never in its setting, , 
n. 101, 5097, 9668. 

» All in heaven tnm themselves to the Lord, n. 9828, 10130, 
10189, 10420 ; and yet (he angels do not turn tjiemselves to the Lord, 
but the Lord turns them to Himselt n. 10189 ; for the presence of the 
angels is not with the Lord, but the Lord's presence is with the angcla, 
n. 941,1. 
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men, and are from another origin : they, indeed, appear similar^ 
but are not so, because all determinations of aspect both with 
angels and spirits spring from the ruling love. We have just 
said, that the interiors of the angels are actually turned towards 
their common centre, which is the Lord as a sun in heaven ; and 
since love is thus continually before their interiors, and the coun- 
tenance exists from the interiors, and is their external form, there 
fore the ruling love is continually before the face. Hence the Loro 
as a sun is continually before the face in heaven, because He is 
the source from which the angels derive their love ;• and since 
the Lord Himself is in His own love with the angels, therefore 
it is He who causes them to look to Him in whatever direction 
they turn. These things cannot now be further elucidated, but 
in the following chapters, — especially in those on Representations 
and Appearances, and on Time and Space, in heaven, — they will 
be made more plainly intelligible. 

That the angels have the Lord constantly before them, has 
been given me to know, and also to perceive, from much expe- 
rience ; for whenever I have been in company with angels, the 
Lord has been sensibly present before my face, not seen, indeed, 
but still perceived in light. The angels also have frequently tes- 
tified that it is so. 

Because the Lord is constantly before the faces of the angels, 
therefore it is usual even in the world to say of those who believe 
in God, and love Him, that they set Him before their eyes, and 
before their face, and that they look to Him and keep Him in 
view. This mode of speaking is derived from the spiritual world, 
for many expressions in human language are derived from the 
spiritual world, although man is ignorant of their origin. 

144. That there is such a turning to the Lord, is one of the 
wonders of heaven ; for it is possible that many may be in the 
same place, and one may turn his face and body in one direc- 
tion, and another in another, and yet all see the Lord before 
them; and every one has the south on his right hand, the north 
on his left, and the west behind. It is another of the wonders 
of heaven, that although the aspect of the angels is always 
towards the east, they have an aspect also towards the other 
three quarters; but their aspect towards these is from their 
interior sight, which is the sight of thought. It is also another 
wonder of heaven, that it is not lawful for any one there to stand 

* AU in the spiritual world constantly turn themselves to their own 
loves, and the quarters commence, and are determined, in that world 
from the face, 10130, 10189, 10420, 10702 ; for the face is formed to 
correspondence with the interiors, n. 4791 to 4805, 5695, and hence 
tlie interiors shine forth from the face, n. 3527, 4066, 4796, which in 
the angels makes one with the interiors, n. 4796, 4797, 4799, 5695, 
8249. Concerning the influx of the interiors into the face and it? 
muscles, 3631, 4800. 
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behind auotlierj and to look at the back of his liead ; becausp 
the influx of good and truth, which is from the Lord, would be 
disturbed by it. 

145. The angels do not see the Lord as He sees them, for 
they see the Lord through their eyes, but the Lord sees them 
in the forehead, because the forehead corresponds to love ; and 
the Lord by love flows iuto their wills, and makes Himself visible 
to their understandings, to which the eyes correspond." 

14fi. The quarters in the heavens which constitute the Lord's 
celestial kingdom, difl^er from those which constitute His spiri- 
tual kiugdom ; because the Lord appears as a sun to the angels 
who are in His celestial kingdom, but to the angels who are in 
His spiritual kingdom, as a moon. Where the Lord appears is 
the east, but the distance between the sun and the moon in 
heaven is thirty degrees; consequently there is the same differ- 
ence between the quarters of tlie celestial kingdom and those of 
the spiritual kingdom. That heaven is distinguished into two 
kingdoms, which are called the celestial kingdom and the spi- 
ritual kingdom, was shewn n. 20 to 28; and that the Lord ap- 
pears in the celestial kingdom as a sun, and in the spiritual king- 
dom a.s a moon, n. 118 ; nevertheless, the quarters in heaven are 
not hereby rendered indistinct, because the spiritual angels can- 
not ascend to the celestial angels, nor can the celestial angels 
descend to the apiritunJ [see above, n. 35.] 

147. The nature and quality of the Lord's presence in hea- 
ven may now be understood, for He is eveiy where, and with 
every one, in the good and truth which proceed from Him ; and 
consequently He is \nt\i the angels in wlift ■? His own, as was 
said above, n. 12. In the interiors oi tne angels, from whicli 
the eyes see, there is a perception of the Lord's presence, and 
therefore they behold Him out of themselves, because there is 
continuity [between tlie sight of the eyes and the interiors which 
are the origin of their sight] . Hence it is evident how the Lord 
is in them, and they in the Lord, according to His own words, 
"Abide in Me, and lin you," John xv. 4, " He that eateth My 
JUah, and drinieth My blood, dwellethinMe, and Tin him," John 
vi. 56. The Lord's Jlesh signifies Divine Good, and His blood, 
Dirine Truth.* 

148. All the inhabitants of heaven dwell distinctly according 

" The forehead corresponds to celestial love, and therefore the fore- 
head, in the Word, fijgnifies that love, n. 9936. The eye eorreaponda 
to the understanding, b«4^uae the understanding ia internal sight, n. 
2701, 4410, 4526, 9051, 10569 ; and therefore, to Ufi up the eye& and to 
tee, signifies to understand, to perceive, and to ohaerve, n. 2789, 2829, 
3198, 3202, 4083, 4086, 4339, 5684. 

* 'Yhejieih of the Lord signifiea His Divine Human, and the divine 
good of His love, n. 3813, 7850, 9127, 10283 ; and the blood of the 
IjijiTi fiigTiifiea divine tnith, and the holy principle of faith, ii. 4.735, 
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to the quarters. Tbey wlio are iu the good of love dwell on t 
east and west : ou the east tliey who are in clear perception of it, 
and on the west they who are in obscure perception of it. They 
who are in wisdom derived from the good of love, dwell in the 
south and north ; they who are in the clear light of wisdom, in 
the south, and they who are in the obscure light of wisdom, in 
the north. The dwellings of the angcla in the Lord's spiritual 
kingdom are arranged in the same manner as those of the angels 
of the celestial kingdom, yet with a difference according to the 
good of love and the light of truth derived from good. Love in 
the celestial kingdom, is love to the Lord, and the tight of truth 
derived from it is wisdom ; but in the spiritual kingdom it is 
love towards the neighbour, which is called charity, and the 
light of truth thence derived is intelligence, which is likewise 
called faith : sec above, n. 23. They differ, also, as to the quar- 
ters; for the quarters in the two kingdoms are distant thirty 
degrees from each other, as was said just above, n. 146. 

149. In every society of heaven the same arrangement pre- 
vails. They who are in the most intense love and charity are in 
the east, and in the west are they who are in less ; they who ajre 
in the greatest light of wisdom and intelligence are in the south, 
and they who are in less are in the north. The angels dwell 
thus distinctly because every society is an image of the whole 
heaven, and also is heaven in miniature, — see above, n. 51 to 5S, 
— and the same order prevails in their assemblies. They are 
brought into this order as a consequence of the form of heaven, 
by virtue of which every one knows his own place. The Lonl 
also provides that in every society there may be some of every 
class, to the intent that the form of heaven may be, in every 
part, the same : nevertheless the arrangement of the universal 
heaven differs from that of each society, as a whole differs from 
its parts; for the societies which are in the east excel the socie- 
ties which are in the west, and those which are in the south 
excel those which are in the north. 

150. Hence it is that the quarters in the heavens signify the 
qualities which pecuharly characterise the angels who dwell 
there : thus, the east signifies love and its good in clear percep- 
tion; the west the same in obscure perception ; the south wisdom 
and intelligence in clear light, and the north the same in obscure 
light. From this signification of the quarters in heaven, they 
have a similar signification in the internal, or spiritual, sense of 
the Word ;° for the internal, or spiritual, sense of the Word is in 
perfect agreement with the things which exist in heaven, 

G978, 7317, 7326, 784G, 7850, 7877, 9127, 9393, 10026, 10033, 
10152, 10204. 

° The east, in the Word, signifies love in clear perception, r. 1250, 
3708; the west, love in ubscurf, perception, n. 3708, 9G53v Ihe south. 



151, The order of hell is tlic reverse of the order of heaTen; 
for the infemals do not look to the Lord aa a sun or aa a moon, 
bat backwards from the Lord to that thick darkness [calii/inomm] 
which is in the place of the sun of the world, and to the dark- 
ness [tenebrosuin] which is in the place of the moon of the earth. 
They who are called jenii look to the thick darkness which is 
in the place of the sun of the world, and they who are called 
npirits look to the darkness which is in the place of the moon of 
the earth.'' — That the snn and moon of the natural world do 
not appear in the spiritual world, but, instead of the sun, thick 
darkness opposite to the sun of heaven, and, instead of the moon, 
darkness ojjpositc to the moon of heaven, may be seen above, 
n. 122 ; the quarters in hell are, therefore, opposite to the quar- 
ters in heaven. The thick darkness and the darkness are in the 
east ; the west is where the sun of heaven is ; the south is on 
the right, and the north on the left ; and this relation also con- 
tinues in whatever direction the body is turned ; nor can it be 
otherwise, because, with the infemals, every tendency of the 
interiors, and thence every determination, looks towards it and 
strives to preserve it. That the direction of the interiors, and 
thence the actual determination of all in the other life, is ac- 
cording to their love, was shewii above, n. 143 ; but the love of 
those who are in the hells is the love of self and the love of the 
world, and those loves are signified by the sun and moon of the 
natural world [see n, 122] ; they are, also, the opposites of love 
to the Lord and love towards the neighbour.' Hence it is that 
evil spirits turn themselves towards those dark appearances 
\caUgines\, and backwards from the Lord. They who are in 
the hells dwell, also, according to their quarters. They who are 
in evils which spring from self-love, dwell from the east to the 
west ; and they who are in the falses of evil, dwell from the 
south to the north ; but on this subject more will be said shortly, 
when we come to treat of the hells. 

152. "When any evil spirit gains admission amongst the 
good, the quarters are so confounded, that the good scarcely 
know where their east is. I have sometimes perceived this to 
be the case, and have also been informed of it bv spirits, who 
complained on such occasions. 

a state of light, or of wisdom and intelligence, n. 1458, 3708, 5C72 ; , 
and the north, that state in obscurity, n. 3708. 

'' "Who, and of what quality they are who are called genii and 
^piriU, n. 947, 5035, 5977, 8593, 8622, 8625. 

• They who are in the love of self and the love of the world turn 
themselves Lackwardi from the Lord, n. 10130, 10189, 10420, 10702. 
Love to the Lord and charity towards the neighhour make heaven, ha( 
the love of self and the love of the world make hell, because thev aK" 
opposites, n. 2041, 3610, 4225, 4776, G2I0, 7366, 7369, 7490, 82.3* 
8678 10455, 10741 to 10745. 
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153. Evil spirits aoiuetiraes appear to bo turned to the quar- 
ters of heaven, and then they have intelligence and the percep- 
tion of truth, but no affection of good ; and therefore as soon 
they turn themselves back'wards to their own quailers, they 
lae to be in intelligence and in the perception of truth, and 
say, that the truths which they had before heard and perceived, 
were not truths, but falses : they also desire that fakes should 
be truths. Concerning this turning, I have been told that the 
uaderatanding of the wicked can be bo turned, but not the will ; 
and that this is provided of the Lord, to the intent that every 
one may be able to see and acknowledge truths ; but, neverthe- 
less, that no one receives tliem unless he is in good, because it 
is good which receives truths, and not evil. The case is ainiilar 
with man, in order that he may be amended hy truths ; but still 
he is not amended, except in proportion as he is in good : on 
this account man can be turned to the Lord in like manner, 
but if lie is in evil as to life, he soon turns himself back again, 
and confirms in himself the falses of his own evil in opposition 
to the truths which fie understood and saw : this takes place 
when he tliinks witliin himself from his own interior. 
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CO\CF.K\ISC CHASGES OP STATE WITH THE ANGELS IN 
HEAVEN. 

154. By changes of state with the angels, are meant their 
changes as to love and faith, and thence as to wisdom and intel- 
ligence, and thus as to the states of their life. States are pre- 
dicated of Ufe, and of those things which relate to life ; and since 
angeUc life is the life of love and of faith, and thence of wisdom 
and intelhgcnce, therefore states are predicated of those princi- 
ples, and are called states of love and faith, and states of wisdom 
and intelligence. How these states are changed with the angels, 
shall now be described. 

155. Tbc angels are not constantly in the same state as to 
love, nor, consequently, as to vtisdom, for all their wisdom is 
from love and according to love. Sometimes they are in a state 
of intense love, and sometimes in a state of love not so intense, 
decreasing hy degrees from its greatest to its least intensity. 
When they are in the greatest degree of love, they are in the 
light and heat of their life, or in their brightness and dehght; 
but when they are in the least degree, they are in shade and 
cold, or in their state of obscurity and nndelight, from which 
they return again to the first, and so on. Tliese states do not 
succeed each otJier uniformly, but with variety, hke the varia- 
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tio'.is of the state o/ light and sliade, and of lieat and cold; or 
like morning, noon, evening, and night, in every natural day, 
which change, with perpetual variety, within the year. These 
natural aimilitudea are, also, correspondences, for the morning 
corresponds to a state of love in brightness; noon to a state of 
wisdom in brightness ; evening to a state of wisdom in obscurity ; 
and night to a state of no love and wisdom ; but night has no 
correspondence with the states of the life of those who are in 
heaven. There is a correspondence there with the twilight which 
precedes the morning, but the eorresp on deuce of night is with 
those who are in hell/ From this correspondence days and pears, 
in the Word, signify states of life in generai ; heat and liffkl, 
love and wisdom ; morning, the first and highest degree of love f 
noon, wisdom in its light ; evening, wisdom in its shade ; day- 
break, the obscurity wMch precedes the morning; and night, the 
privation of love and wisdom,* 

156. The states of all things, which are around the angels 
and before their eyes, are also changed with the states of their 
interiors «'hich are of their love and wisdom; for the things 
which are without the angels, assume an appearance according 
to those which are within them ; hut what those things are, and 
their quaUty, will be described wlien we come to treat of repre- 
sentatives and appearances in heaven. 

157. Every individual angel undergoes and passes through 
such changes of state, and so does every society as a whole, 
hut still with variety, because every one differs in love and wis- 
dom ; for they who are in the centre are in a more perfect state 
than they who are around them : and perfection diminishes 
successively from the centre to the extreme circumferences of 
pach society (see n. 23 and l'^8). It would be too probx to 
specify all the differences of state in the angels and angelic 
societies, for every one undergoes changes according to the qua- 
lity of his love and faith; so that one is in his brightness and 
delight when another is in bis obscurity and undelight, and this 
at the same time and within the same society. The changes in 
one society also differ from those in another, and those in the 
societies of the celestial kingdom from those in the societies of 

^ In heaveo there ia no state corresponding tt 
liglit which precedes morning, n. 6110, and signi 
tween the last and the first, n. 10134. 

' The vicissitudes of Btates as to illustration and perceptior 
heaven, are as the times of the day in the world, n. 5673, 59G2, 
(GSIO), 84.26, 0213, 10G05. Day and year, in the Word, signily all 
BiBtes in general, n. 23, 487, 488, 493, 893, 2788, 3462, 4851), 
10656 ; morning signifies the beginning of a new state, and a state of ^ 
We, n. 7218, 8426, 8427, 10114, 10134; ewn% signifies a state of 
closing light and love, n. 10134, 10135, and night signifies a state of ' 
no love and faith, n. 221, 709, 2352, 6000, GllO, 7870, 7947. 
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the spiritual kingdom. These differences in the changes of state 
are, in a general point of view, like the variations of the state of 
the day in different climates on the earth, where it is morning 
with some when with others it is evening ; warm with some and 
cold with others, and vice versd. 

158. The angels say that such changes of state prevail in 
heaven from several causes : the first is, that the delight of life 
iind of heaven, which results from love and wisdom derived from 
the Lord, would gradually lose its value, if they were always in 
it; as is the case with those who are in the enjoyment of delights 
and pleasures without variety. A second cause is, that angels 
have a selfhood as well as men; that this consists in loving 
themselves ; that all who are in heaven are withheld from their 
selfhood^ and are in love and wisdom so far as they are with- 
held from it by the Lord ; that in proportion as they are not 
withheld, they are in the love of self, and that, since every one 
loves his selfhood and is attracted by it,* therefore they have 
changes of state or successive vicissitudes. A third cause is, 
that they are perfected by these changes, for they are thus 
habitually held in love to the Lord, and withheld from the love 
of self; and their perception and sense of good is rendered more 
exquisite by such alternations of delight and undelight.* The 
angels also said that the Lord does not produce their changes of 
state — ^because the Lord, as a sim, is always flowing in with 
heat and light, that is, with love and wisdom — but that the 
cause is in themselves, because they love their selfhood, which 
continually draws them away from the Lord ; and this they illus- 
trated by a comparison from the sun of the world ; for the changes 
of the state of heat and cold, and of light and shade, every year 
and every day, do not originate in the sun — because the sun 
stands still — but they are caused by the motion of the earth. 

159. It has been shewn me how the Lord, as a sun, appears 
to the angels in the celestial kingdom in their first state, how in 
the second, and how in the third. The Lord, as a sun, was at 
first seen glowing and glittering with a splendour which cannot 
be described ; and it was told me that He appears thus to the 
angels in their first state. Afterwards there was seen a great 
dusky belt round the sun, which caused a gradual abatement in 
its glowing and glittering radiance ; and it was told me, that 
the sun appears to them in this manner in their second state. 

* The selfhood of man consists in loving himself, n. 694, 731, 
4317, 5660, and this must be separated, in order that the Lord may 
be present, n. 1023, 1044: it is actually separated, when anv one is 
held in good by the Lord, n. 9334, 9335, 9336, 9447, 9452, 9453, 
9454, 9938. 

» The angels are perfected to eternity, n. 4803, 6648. In heaven 
one state is never exactly like another, and hence is perpetual perfec- 
tion, n. 10200. 
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Tlie belt next seemed to become gradually more dusky, and tlie 
sua. less glowing, until at length it became apparently quite 
white; and it was told rae, that the sun appears so to the angels 
in their third state. That white orb was then seen to advance 
to the left, towards the moon of heaven, and to add itself to her 
light, in consequence of which the moon shone with unusual 
brightness ; and it was told me, that this was the fourth state 
to the angels of the celestial kingdom, and the first to those of 
the spiritual kingdom ; that the changes of state in each king 
dom are thus alternate, yet not in the whole kingdom at once, 
but in one society after another ; and also, that these vicissi- 
tudes do not return at stated periods, but occur to them sooner 
or later, without their previous knowledge. The angels say also 
that the sun is not so changed in itself, nor does it redly so 
advance [towards the moon] ; but that it appears to do bo ac- 
cording to the auceessive progressions of their states, beeausp 
the Lord appears to every one according to the quality of his 
state ; that therefore, when they are in intense love, the Lord 
as a sun appears glowing, and, according to the decrease of their 
love, less glowing, and at length white; and that the quality of 
their state was represented by the dusky belt, which occasioned 
in the sun those appareut variations in its flame and light, 

160. When the angels are in their last state, which is when 
they are in their selfhood, they begin to be sad, I have con- 
versed with them when they were in that state, and have seen 
their sadness ; but they said that they hoped soon to return to 
their pristine state, and thus, as it were, again into heaven ; for 
it is heaven to them to be withheld from their selfhood, 

161, There are also changes of state in the hells, hut these 
will he described when we come to treat of hell. 
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CONCERNING TIML IN HEAVEN. 

162. Althouch all things in heaven have their 
and progressions as in the world, still the angels have no notion 
or idea of time and apace, and indeed they are altogether igno- 
rant what time and space are. We shall therefore now speak 
of time in heaven, and in a distinct chapter coiieeming space. 

163. The angels do not know what time is, — although all 
tlunga with them are in auceessive progression as in the world, 
and that so completely that there is no difference, — because in 
heaven there are not years and days, but changes of state ;^ 
where years and days are, there are times, but where changes 
of state are, there are slates 
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164. There are times in the world, because the siin of the 
world appears to proceed successively from one degree in the 
heavens to another, and thus to cause the times, or as they are 
called, the seasons, of the year ; besides which, he apparently 
revolves round the earth, and thus causes the times which are 
called times of the day. Both these changes occur at regular 
intervals, but it is otherwise with the sun of heaven ; for that sun 
does not, by successive progressions and circumgyrations, cause 
years and days, but, to appearance, changes of state ; and these 
not at regular intervals, as was shewn in the last chapter ; and 
hence the angels cannot have any idea of time, but they have 
in its place an idea of state. What state is, may be seen above, 
n. 154. 

165. Since angels have no idea derived from time, like men 
in the world, therefore also they have no idea of time itself, 
nor of anything which relates to time. They do not even know 
what is meant by a year, a month, a week, a day, an hour, to-day, 
to-morrow, yesterday j and when they hear them named by man 
(for angels are always adjoined to man by the Lord), they have 
only a perception of states, and of such things as relate to state : 
thus the natural ideas of man are turned into spiritual ideas 
with the angels. Hence it is that times, in the Word, signify 
states, and that parts of time, as those above mentioned, signify 
spiritual things which correspond to them.* 

166. The case is the same with all things which exist from 
time, as the four seasons of the year, which are called sprihg, 
summer, autumn, and winter ; the four times of the day, which 
are called morning, noon, evening, and night; the four ages of 
man, which are called infancy, youth, manhood, and old age ; 
and all other periods which exist from time, or succeed accord- 
ing to time. In thinking of them man thinks from time, but 
an angel thinks from state, so that what is derived from time in 
the thought of man, is turned into an idea of state with an 
angel : spring and morning are turned into the idea of a state 
of love and wisdom Uke that of the angels in their first state ; 
summer and noon into an idea of love and wisdom as they pre- 
vail in their second state ; autumn and evening, such as they are 
in their third state ; and night and winter into an idea of the 
state which exists in hell ; and hence it is, that similar things are 

* Times in the Word signify states, n. 2788, 2838, 3254, 3356, 
4814, 4901, 4916, 7218, 8070, 10133, 10605. The angels think 
without an idea of time and space, n. 3404. Why they do so, n. 1274, 
1382, 3356, 4882, 4901, 6110, 7218, 7381. What a year signifies in 
the Word, n. 487, 488, 493, 893, 2906, 7828, 10209 ; and a month, 
n. 3814 ; and a week, n. 2044, 3845 ; and a day, n. 23, 487, 488, 6110, 
7680, 8426, 9213, 10132, 10605; and to-c?ay, n. 2838, 3998, 4304, 
6165, 6984, 9939; and to-morrow, n. 3998, 10497; md yesterday, 
n. 6983, 7114, 714a 
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sii^iiilied m the Word by tLose times, [see itbove, u. 155]. It ' 
maj now be understood in what manner the natural ideas whidi 
are in the thought of man, arc turned into spiritual ideas in the « 
mind of the angels who attend him. 

ler. Since angels have no idea of time, they have a dif- 
i'erent idea of eternity from that which is entertained by men 
on eai-th ; for eternity is perceived by them as infinite stale, not 
as iiifimte time} I was once thinking about eternity, and by 
the idea of time I could perceive what was [meant by the ex- 
pression] to tternity, namely, existence without end; bnt I 
rould Ibrra no conception of what was from eternity, and there- 
fore none of what God had done from eternity before creation. 
"When anxiety arose in my mind on this account, 1 was elevated 
into the sphere of heaven, and ihus into that perception of eter- 
nity in which the angels are, and then I was enlightened to see 
that eternity must not be thought of from time, but from state; 
and that, in such case, there is a perception of what is from eter- 
nity, which also was communicated to me, 

168. The angels who apeak with men, never speak by the 
natural ideas which are proper to man^ and are derived from 
time, space, materiality, and such things as are analogous to 
them ; but by spiritual ideas, which arc derived froni states, and 
their various changes, within the angeU and out of them ; never- 
theless, angelic ideas, which are spiritual, when they flow in with 
man, are turned in an instant, and of themselves, into natural 
ideas proper to man, to which they exactly correspond. This 
change is unknown to the angels, and to men also, although the 
influx of heaven into man is all effected in this manner. Certain 
angels were admitted more nearly than is usual into my thoughts, 
and even into my natural thoughts, in which were many ideas 
derived from time and space ; but they understood tiothing, and 
therefore suddenly retired, and I afterwards heard them con- 
versing and saying, that they had been in darkness. It has been 
granted me to know by experience, how entiiely ignorant the 
angels are of time. A certain angel from heaven was of such a 
character, that he could be admitted into uatui'al ideas, such as 
men have, and 1 therefore conversed with him as man with 
man. At first he did not know what it was that I caDed time, 
so that I was obliged to inform him in what manner the sun ap- 
pears to revolve round the earth and cause years and days ; and 
that hence the years are distinguished into four seasons, and also 
into months and weeks, and the days into twenty-four hours, 
und that these rucur ut regular intervals ; and that this is 
the origin of times. On hearing this he was much surprise., 
and said, that he knew nothing of such things, but that he knew 

Men have an iilea of eternity with time, but the ajigels, wiUwuju-J 
Ome, n. 1382, 3404, 9325. " 
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what states are. In the course of our conversation I also ob- 
served, that it is known in the world that there, is no time in 
heaven, or, at least, that men speak as if they knew it; for 
they say of those who die, that they leave the things of time, and 
that they pass out of time, by which they mean out of the world. 
I obsened also, that it is known by some that times, in their 
origin, are states, from this circumstance, that times are alto- 
gether according to the states .of affection in which men are ; 
sliort, to those who are in agreeable and glad affections ; long, 
to those who are in disagreeable and sorrowfiil affections ; and 
various, to those who are in states of hope and expectation; 
and that, on this accoimt, the learned investigate what time 
and space are ; and that some of them know that time belongs 
to the natural man. 

169. The natural man may imagine that he would be de- 
prived of all thought, if the ideas of time, space, and material 
things, were taken away, for on these ideas are founded all the 
thought proper to man;"* but he may rest assured, that the 
thoughts are limited and confined in proportion as they partake 
of time, space, and material things; and that they are not 
limited, but extended, in proportion as they do not partake of 
them, because the mind is so far elevated above the things of 
the body and the world. Hence the angels have wisdom, and 
their wisdom is called incomprehensible, because it does not fall 
into ideas which are derived from natural things alone. 



CONCERNING REPRESENTATIVES AND APPEARANCES IN 

HEAVEN. 

170. The man who thinks only from natural light, cannot 
comprehend how any thing in heaven can be similar to what 
exists in the world ; because from that light he has thought, and 
confirmed himself in the idea, that angels are merely minds, 
and that minds are a sort of ethereal puffs of breath which, there- 
fore, have no senses like a man, nor eyes, nor, consequently any 
objects of sight ; when yet angels have all the senses which men 
have, but in a much more exquisite manner; and the light, 
by which they see, is much brighter than the light by which 
man sees. That angels are men in the most perfect himian form, 
and that they enjoy every sense, may be seen above, n. 73 to 
77 ; and that the light in heaven is much brighter than the light 
in the world, n. 126 to 132. 

*" Man does not think without an idea of time, as the angels do. 
n. 3404. 
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171. The nature and quality of the objects which app 
the angels in the heavens, cannot be briefly described ; lor 

the most part they are like things on the earth, but in form 
more perfect, and in number more abundant. The existence of 
such things in heaven is evident from those which were seen 
by the prophets : as by Ezekiel, where he speaks of the new 
temple and the new earth, which are described from chap. si. 
to xlviii. ; by Daniel from chap. vii. to xii. ; by John from the 
first chapter of the Apocalypse to the last ; and by others, who 
are mentioned both in the lustorical and the prophetic books of 
the Word. They saw these things when heaven was open to them, 
and heaven is said to be opened, when the interior sight, which 
is the sight of the spirit of man, is opened ; for the tilings which 
are in heaven cannot be seen with the bodily eyes, but with 
the eyes of the spirit, which are opened when it pleases the 
Lord; and then man is withdrawn from the natural light of the 
bodily senses, and is elevated into spiritual light, in which he 
is as to his spirit. In that light I have seen the things which 
exist in heaven. 

172. Although the objects which appear in the heavens, are, 
for the most part, similar to those which exist on earth, still 
they are not similar as to essence ; for all things which are in 
the heavens exist from the sun of heaven, while those which 
ai-e on earth exist from the sim of the world ; and the things 
which exist from the snn of heaven arc called spiritual, but 
those which exist from the sun of the world are called natural. 

173. The phenomena which exist in heaven do not exist in 
the same manner as those on earth, for all things in the heavens 
exist from the Lord, according to their correspondence with 
the interiors of the angels. The angels have interior things 
and exterior things ; the interior have relation to love and faith, 
and thus to will and understanding, — for the will and under- 
standing are their receptacles, — and the exterior things which 
surround them, correspond to their interiors, as may be seen 
above, n. 87 to 115. This may be illustrated by the law of heat 
and light in heaven, for the angels have heat according to the 
quality of their love, and light according to the quality of their 
wisdom, [see u. 128 to 134 ;] and the case is similar with all 
other things which appear to the senses of the angels. 

174. Whenever it has been granted me to be in company 
with angels, the objects in heaven have appeared so exactly like 
those in the world, that I knew no other than that I was in the 
world, and in the palace of an earthly king. I also conversed 
with the angels as man with man, 

175. Since all things which correspond to the interiors also 
represent them, therefore they are called representatives; 
and since they vary according to the states of the interiors of 
angels, therefore they are called apfearances, although tka 
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objects which appear before the eves of the angels in heaven^ and 
which are perceived by their senses, appear and are perceived in 
as lively a manner as those which are on the earth appear to 
man, and indeed much more clearly, distinctly, and perceptibly. 
The appearances which exist from this origin in heaven, are 
called real appearances, because they really exist ; but there are 
also appearances which are not real, because, although they in- 
deed appear, they do not correspond to the interiors :» concerning 
these we shall speak hereafter. 

176. To illustrate the nature and quality of the objects which 
appear to the angels according to correspondences, I will men- 
tion only one single instance. To those who are in intelligence, 
there appear gardens and paradises, fuU of trees and flowers of 
every kind, planted in the most beautiful order, and so inter- 
>voven as to form arbours, with entrances of verdant fret-work, 
and walks around them, arranged with such beauty as no lan- 
guage can describe. They who are distinguished for intelligence 
walk in these paradises, and gather flowers, and weave garlands, 
with which they adorn little children. There are also species 
of trees and flowers in them, which were never seen, and which 
could not exist in the world ; and the trees bear fruits, according 
to the good of love in which the intelligent are principled. Such 
things are seen by them, because a garden and a paradise, and 
fruit-bearing trees and flowers, correspond to intelligence and 
wisdom.** That there are such things in heaven, is also known 

" All things which are visible amongst the angels are representative, 
n. 1971, 3213 to 3227, 3342, 3475, 3485, 9481, 9543, 9576, 9577, 
so that the heavens are full of representatives, n. 1521, 1532, 1619, 
which are beautiful in proportion as they are more interior, n. 3475. 
Representatives in the heavens are real appearances, because they are 
from the light of heaven, n. 3485. The divine influx is turned into 
representatives in the superior heavens, and thence also in the inferior 
heavens, n. 2179, 3213, 9457, 9481, 9576, 9577. Things are called 
representative which appear before the eyes of the angels in such forms 
as are in nature, that is, in the world, n. 9577, and internal things 
are thus turned into external, n. 1632, 2987 to 3002. The nature of 
rciprcsentatives in heaven is illustrated by various examples, in n. 1521, 
1032, 1619 to 1628, 1807, 1973, 1974, 1977, 1980, 1981, 2299, 2601, 
2761, 2762, 3217, 3219, 3220, 3348, 3350, 5198, 9090, 10278. That 
all things which appear in heaven are according to correspondence, and 
are called representatives, is shewn in n. 3213 to 3216, 3342, 3475, 
8485, 9481, 9574, 9576, 9577, and that all correspondences are re- 
])reBentative, and also significative, in n. 2896, 2987 to 2099, 3002, 
3225. 

* A garden and paradise signify intelligence and wisdom, n. 100, 
108, 3220. What is meant by the garden of Eden and the garden oj 
Jehovah, n. 99, 100, 1588. Concerning paradisiacal scenes and their 
iiiap^nificence in the other life, n. 1122, 1622, 2296, 4528, 4529. Trees 
bignify perceptions and knowledges, from which wisdom and intelli- 
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on earth, but only to those who are in good, and who liave lot 
pxtingiiished in themselves the light of heaven by mere natural 
light and its fallacies ; for they think and say, when speaking 
of heavenj that such things are there as eye hath not seen nor ear 
heard. 



CONCERNING THE GARMENTS WITH WlilCH THE ANGEL8 
API'EAR CI-OTIIED. 

177. Since angels are men, and live together in society like 
men on earth, therefore they have gai-meuts, houses, and other 
things of the same kind, hut with this difl'crence, that they are 
all more perfect, because angels exist in a more perfect state 
[than men] ; for as angelic wisdom exceeds human wisdom so 
greatly as to be ineffable, so all things which the angels perceiie 
and which are visible before them, exceed earthly things, because 
they correspond to their wisdom, [see above, n. 173.] 

1 78. The garments with which the angels are clothed, likt 
idl other things in heaven, correspond ; and because they cor- 
respond, they also really exist, [see above, n. 175 :] and since 
the garments of angels correspond to their intelligence, there- 
fore all in heaven appear clothed according to their intelligence ; 
and because some excel others in intelligence, [n. 43, 128,] there- 
fore they are more beautifully clad. The most intelligent have 
garments which glitter as with flame, and some are resplendent 
as with light ; while the less intelligent have garments of clear 
iir opaque white without splendour, and the still less intelligent 
have garments of various colours ; but the angels of the inmost 
lieaven are naked. 

179. Since the garments of the angels correspond to their 
intelligence, therefore they correspond also to truth, because all 
intelligence is from Divine Truth ; so that whether we say that 
angels are clothed according to intelligence, or according to 
Uitine Truth, it is the same thing. The garments of some 
glitter aa with flame, and those of others are resplendent as 
with light, because flame corresponds to good, and light to truth 
derived from good :'' again, the garments of some are of a clear 

gence are deriveJ, n, 103, 2163, 2682, 2722, 2372, 7692, &ni fruits 
signify the goods of love anil charity, n. 3U6, 3690, 9337. 

f Garments, in the Word, signify truths, from correspondence, n. 
1073, 2576, 5319, 5554, 9212, 9216, 9952, 10536 ; becauae truth in- 
vests good, n. 5246. A veil or covering signifies the intellectual prin- 
:^ple. because tiic intellect is the rutipieiit of truth, (v. 6?A?i, Bi'igVl. 
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(ir opaque wliite without splendour, and those of otheia 
vaiious colours, because the Divine Good and Truth are less 
refulgent, and are also variously received by those who are less 
intelligeot.s Wlute also, both clear and opaque, corresponds 
to truth ;' and colours to the varieties of truth.' The angels of 
the inmost heaven arc naked, because they are in innocence, 
and innocence corresponds to nakedness.' 

180. Since the angels are clothed in heaven, they have 
therefore bo appeared when seen in the world ; as when they 
were seen by the prophets, and also at the Lord's sepulchre ; 
where " thar countenance was like lightning," and " their rai- 
ment glittering and white," (Matt, xxviii. 3 ; Mark xvi. 5 ; Luke 
xxiv, 4 ; John sx. 12, 13} ; and they who were seen in heaven 
by John had "garments of fine linen and white," Apoc. iv. 4; 
chap. xix. 14. Because intelligence is from Divine Truth, 
therefore the garments of the Lord, at His transfiguration, were 
"glittering and white as light," (Matt, xvii, 2; Mark ix, 3; 
Luke ix. 29) ; and tliat light is Divine Truth proceeding from 
the Lord, may be seen above, n. 129. Hence it is that gar- 
ments, in the Word, signiiy truths, and intelligence derived from 
truths ; as in John : " Tim/ who have not defiled their garments, 
shall walk with Me in white, for they are worthy. He that aver- 
cometh, the same shall be clothed in white raimejU" chap, iii, 
4, 5. " Blessed is he that watcheth and keepeth his garments," 
chap. xvi. 15. And concerning Jerusalem, by wliich is meant the 
cliurch which is in truth," it is thus written in Isaiah : "Awake, 

garments of fine linen signify truths derived from the Divine, n. 5319, 
9469. Flame signifies Bpiritual good, and tight Jrom fame, truth from 
tbat good, n. 3222, 6832. 

a Angela and spirits appear clothed with garments according to 
their truths, and thus according to their intelligence, n. 165, 5248, 
.'>954, 9212, 9216, 9814, 9952, 10536. The garments of the angels 
are BomctimoB splendid, and sometimes not so, n. 5248. 

■■ Brightness and whiteness, In the Word, signify truth, hecanse they 
are derived from the light of heaven, n. 3301, 3993, 4007. 

' Colours in heaven are variegations of light, n. 1042, 1043, 1053, 
1624, 3993, 4530, 4742, 4922, and signify various things which relate 
to intelligence and wisdom, n. 4530, 4922, 9466. The precious stones 
in the Urim and Thummim, according to their colours, signified all 
things of truth derived from good in the heavens, n. 9865, 9868, 9905. 
So far as they partake of redness, colours signify good ; and so far as 
they partake of white, they signify truth, n. 9476. 

' All in the inmost heaven are Innocences, and therefore thev appear 
naked, n. 154, 165, 297, 2736, 3887, 8375, 9960. Innocence' itself is 
represented in the heavens by nakedness, n. 165, 8375, 9960, To tho 
t and the chaste, nakedness is no shame, because it is without 

nee, n. 165, 213, 8375. 

' Jerusalem signifies the church in which there is genuine doctrine, 

W2, 3654,9166. 
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put on slrenyth, Zion ,- put on thy beautiful garments, Jeru- 
salem," lii. 1 ; and in Ezekiel, " / girded thee about with fine 
linen, and covered thee ivith silk. Thy raiment was ofjine linen 
and silk," xvi. 10, 13; not to mention many other paasagea. 
They who are not in truths, are said not to be clothed with a 
wedding garment; as in Matthew, " When the kinff came in, he 
saw there a man who had not on a wedding ffarment; and he said 
to him, jriend, how earnest thou in hither not having a wedding 
garment? wherefore he was cast into outer darkness," xxii. 12, 13. 
The house where the marriage was celebrated signifies heaven 
and the church, on account of the Lord's conjunction with them 
by his divine truth ; and therefore the Lord, in the Word, is 
called the Bridegroom and Husband, and heaven and the church, 
the bride and wife. 

181. The garments of the angels do not merely appear to be 
garments, but they really are garmentH, for they not only see 
them., but feel them, and have many changes, which they take 
off and put on, laying aside those which are not in use, and re- 
suming them when they come into use again. That they are 
clothed with a variety of garments, I have witnessed a thousand 
times ; and when I enquired whence they obtained them, they 
told me, " from the Lord," and that they receive them as gifts, 
and that they are sometimes clothed without knowing how. 
They also said that their garments are changed according to the 
changes of their state ; that in their first and second states they 
are a clear, shining white, and in the third and fourth states 
they are rather more dim ; and that this also is from correspond- 
ence, because their changes of state are changes as to intelli- 
gence and wisdom, concerning which see above, n. 154 to 161. 

182, Since every one in the spiritual world is clothed accord- 
ing to his intelligence, and thus according to the truths from 
ivMch his intelligence is derived, it follows that they wlio are in 
hell, being without truths, appear only in garments which are 
tattered, foul, and disgusting, each according to his insanity ; 
nor can they wear any others. The Lord permits them to be 
clothed in this manner, that they may not appear naked. 



CO^■CERNING THE HABITATIOKS AND MANSIONS OP THE 
ANGELS. 

183. Since there are societies in heaven, and the angels Hve 
as men, it follows that they have habitations, and that they are 
a according to their condition — magnificent for those who 
a state of dignity, and less magnificent for those who are 
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ill a lower state. I have occasionally coiiverscd witli angels con- 
cerning the habitations of heaven, and told them that scarcely 
any one at this day is disposed to believe that angels have habi- 
tations and mansions ; some because they do not see them, 
others because they do not know that angels are men, and 
others because they believe that the angelic heaven is the heaven 
above them which they see with their eyes; and, because it 
appears empty, and they suppooe angels to be ethereal forma, 
they conclude that they live in the ether. Besides, they do not 
comprehend how there can be such things in the spiritual world 
as exist in the natural world, because they know nothing con- 
cerning what is spiritual. The angeis replied, that they know 
such ignorance prevails in the world at this day, and are sur- 
prised that it exists chiefly witliin the church, and more amongst 
the intelligent there than amongst those whom they call the 
simple. They said further, that they wlio are bo ignorant might 
know from the Word that angels are men, because they who 
have been seen were seen as men ; and because the Lord, who 
took with Him all Hia Human, was also seen aa a man; and 
that it follows, because they are men, that they have mansions 
and habitations, and that although they are called spii-ita they 
are not mere ethereal forma which flit about in the air, aa some 
ignorantly suppose. Such ignorance they call insanity. They 
also declared that the truth might be known if men would think 
of angels and spirits apart from their preconceived opinions, and 
that they do so when the question, whether it is so, is not made 
the immediate subject of enquiry ; for every one has a general 
idea that angels are in the human form ; that they have dwell- 
ings, which they call the habitations of heaven, and that they 
are more magnificent than earthly habitations ; but this general 
idea, which flows from heaven, is instantly annihilated, when the 
question, whether it is so, is made the central object of thought. 
This occurs chiefly with the learned, who, by self-intelligence, 
have closed heaven against themselves, and shut out its liglit. 
The case is similar with respect to a belief in the life of man after 
death. They who speak about it, and do not think at the same 
time from their acquired erudition concerning the soul, or from 
the doctrine of its re-union with the body, believe that they 
shall hve as men after death ; that they shall dwell amongst 
angels if they have lived well, and see magnificent objects, and 
he sensible of joys ; but as soon as they revert to the doctrine 
of re-union with the body, or to the common hypothesis con- 
cerning the soul, the tliought occurs, whether the soul is of 
such a nature, — that is, whether it is so, — their former idea is 



184. But it is better to adduce the evidence of experience. 
"Whenever I have conversed with the angels mouth to mouth, I 
ha\"e been present with them in their habitations, which are ex- 
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actly like the habitations on earth called houses, but more beau- 
tiful. They contain cliambers, inner roomSj and bed-chambers, 
m great numbers ; courts also, and around tbem gardens, shrub- 
beries, and fields. Where the angels Uve in societies, their 
habitations are contiguons, or near to each other, and arranged 
in the form of a city, -vrith Btreeta, Tvays, and squares, exactly 
like the cities on our earth ; and it has been granted me to walk 
through them, and to look about on every side, and occasionally 
to enter the houses. This occiired when I was iu a state of full 
wakefulness, and my interior sight was opened.'^ 

185. I have seen palaces in heaven magnificent beyond de- 
scription. Their upper parts were refulgent as if they were pure 
gold, and their lower pMis as if they were precious stones : some 
were more splendid than others, and the splendoui- without was 
equalled by the magnificence within. The apartments were or- 
namented with decorations, which neither language nor science 
can adequately describe. On the south were paradises, in which all 
things were similarly resplendent ; for in some places the leaves of 
the trees were like silver and the fruits like gold, while the colours 
of the flowers, which were arranged in beds, appeared like rain- 
bows; and the grounds were contiguous to other palaces, which 
terminated the view. Such is the architecture of heaven, that one 
might say it is the very art itself; nor is this to be wondered at, 
because tlie art itself is from heaven. The angels said that 
such things, and innumerable others stilt more perfect, are pre- 
sented before their eyes by the Lord, but that nevertheless, they 
dehght their minds more than their eyes, because in everything 
they see correspondences, and, by correspondences, things divine. 

186, Concerning correspondences I have also been informed, 
that not only the pidaces and houses, but the minutest particu- 
lars both ivithin and without them, correspond to interior things 
which are in the angels from the Lord; that an entire house cor- 
responds to their good, and the various things within it to the 
various particulars of which their good is composed ;* and that 
all things out of the house correspond to their truths which are 
derived from good, and also to their perceptions and knowledges; 
that since the whole corresponds to the goods and truths apper- 
taining to the angels from the Lord, therefore they correspond to 

' The angela have cities, palaces, and houses, n. 940, 941, 942, 
HIS, 1C26, 1(527, 1628, 1630, 1631, 4622. 

»" Houses and the things which they contain signify those things in 
man which are of his mind, that is, his interiors, n. 710, 2233, 2331, 
2559, 3128, 3538, 4973, 5023, 6106, 6690, 7353, 7848, 7910, 7929, 
9150; consequently which relate to good and truth, n. 2233, 2331, 
3559, 4982, -7848, 7929. Inner rooni3 xai. hed-chambers signify in- 
terior things, n. 3900, 5694, 7353. The roof of a house signifies what 
^,10184. 



K house of stone what is of truth, i 
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their love and tlience to their wisdom and intelligence ; because 
love is of good ; wisdom also is of good and at the same time of 
tnith ; and intelligence is of truth derived from good. These in- 
terior things are perceived by the angels when tliey look at those 
objects, and on this accoimt tliey delight and affect their minds 
more than their eyes. 

187. Hence it is evident why the Lord called Himself tlie 
temple which is in Jemsalemj Jolinii. 19,21 ;' and why the New 
.leriisalem appeared of pure gold, ita gates of pearls, and its 
foundations of precious stones, Apoc. xxi. : namely, because the 
temple represented the Divine Human of the Lord ; and the New 
Jerusalem signifies the church which is to be established here- 
after. Its twelve gates, denote the truths which lead to goodj 
and its foundations, the truths on which it is founded.' 

188. The angels who constitute the Lord's celestial kingdom 
dwell, for the most part, in elevated places, which appear like 
mountains rising from the ground. TJiey who constitute the 
Lord's spiritual kingdom, dwell in less elevated places, which 
appear like hills ; but the angels who are in the lowest parts of 
heaven dwell in places which appear like rocks of stone. This 
also arises from correspondence, for interior things correspond 
to things superior, and exterior things to things inferior ;* and 
hence it is that mountains, in the Word, signify celestial love ; 
.'lills, spiritual love ; and rocks, faith.' 

■ The house of God, in the supreme aenge, signifies the Divine 
Human of the Lord, as to divine good, but the temple, aa to divine truth ; 
and, in the respective sense, heaven and the church as to good and truth, 
n. 3720. 

" Jerusalem signifies the church in which there is genuine doctrine, 
n. 402, 3654, 9166, and gates signify introduction to the doctrine of 
the church, and by doctrine into the church, n. 2943, 4477, B.ai foun- 
dation signifies truth on which heaven, the church, and doctrine are 
founded, n. 9643. 

* In the Word interior thing? are expressed by superior, and supe- 
rior things signify things interior, n. 2148, 3084, 4599, 514i;, 8325. 
nigh signifies what is internal, and also heaven, n. 1735, 2148, 4210, 
4599, 8153. 

° In heaven there appear mount^s, hills, rocks, valleys, and coun- 
tries, exactly as in the world, n. 10608. Angels who are in the good 
of love dwell on mountains ; they who are in the good of charity on 
hills ; and they who are in the good of faith on rocks, n. 10438 ; and, 
therdbre, mountains, in the Word, signify the good of love, n. 795, 
4210, 6435, 8327, 8758, 10438, 10608 ; Mils, the good of charity, n. 
. 6435, 10438 ; and rocke, the good and truth of faith, n. 8581, 10580. 
Stone, of which a rock consists, also signifies the truth of faith, n. 114, 
643, 1298, 3720, 6426, 8609, 10376, and hence it is, that mountains 
signify heaven, n. 8327, 8805, 9420 ; and the top of a mountain, the 
supreme of heaven, n. 9422, 9434, 10608. On this account the & 
cients celebrated holy worship on mountains, 796, 2728. 
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189, There are also angels wlio do not live in societies, but 
in separate houses. These dwell in the midat of heaven, and 
are the best of angels, 

190. The houses iu which the ang^els dwell, are not constructed 
{by hand) like houses in the world, but are given them freely by 
the Lord, according to their reception of good and truth ; they 
also vary a little according to the changes of the state of their 
interiors spoken of above, n. 154 to 160. All things whatsoever 
which the angels possess, they hold as gifts from the Lord^ and 
they are supplied with every thing they need. 



CONCERNING SPACE IN HEAVEN. 

191. Altwocgh all things iu heaven appear to be in place 
and in space exactly as they do in the world, still the angels have 
no notion or idea of place and space. This must of necessity ap- 
pear paradoxical, and since the subject is of great importance, I 
shall endeavour to explain it clearly. 

192. Changes of place in the spiritual world are effected by 
changes of the state of the interiors, so that they arc nothing but 
changes of state.'* By such changes I also have been conducted 
by the Lord into the heavens, and to various earths in the uni- 
verse ; but I was present there as to the spirit only, whilst the body 
remained in the same place" [on earth]. All the angels move in 
this manner, and hence they have no distances ; and since they 
have no distances, they have no spaces, but instead of spaces they 
have states and their changes. 

193. Change of place being only change of state, it is evident 
that approximations are simihtudes of the state of the interiors, 
and that removals arc dissimilitudes ; and hence it is that they 

^ Places and spaces, in the Word, signify states of life, n, 2G26, 
2837, 3356, 3387, 7381, 10580; from experience, n. 1274, 1277, 1376 
to 1381, 4321, 4882, 10146, 10580; and distance signifies difference 
of state, n. 9104, 9967. Motion and changes of place in the spiritual 
world, are changes of tlie state of life, because they originate in them, 
n. 1273,1274, 1275,1377, 3356, 9440; and journeyings also, n. 9440, 
10734 ; illastrated by experience, n. 1273 to 1277, 5605. Hence, in 
ibe Word, to journey, aignifiea to live, and also a progression of life : 
to sojourn has a similar meaning, n. 3335, 4554, 4585, 4882, 5493, 
5605, 5996, 8345, 8397, 8417,8420, 8557. To walk u-ith the Lord, 
13 to live with Him, n. 10567. 

' Man, as to bis spirit, may be led to a distance afitr off by changea 
of state, while his body remains in the same place, n. 9440, 9967, 
10734. What it is to be led by the spirit into another place, n. 1S84. 
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are near to each other who are in a similar state^ and distant, 
who are in a dissimilar state; and that spaces in heaven are 
merely external states corresponding to internal. From this 
cause alone the heavens are distinct from each other, and each 
society of every heaven, and every individual in each society ; and 
hence also the hells are altogether separated from the heavens. 

194. From the same cause, any one in the spiritual world 
appears to be present if another intensely desires his presence, 
for from that desire he sees him in thought, and puts himself in 
his state ; and vice versd, one person is removed from another in 
proportion as he holds him in aversion, for all aversion is from 
contrariety of the affections and disagreement of the thoughts ; 
and therefore many who appear together in one place, in the 
spiritual world, so long as they agree, disappear as soon as they 
disagree. 

195. Further : when any one goes from one place to another, 
whether it is in his own city, or in the courts, or the gardens, or 
to others out of his own city, he arrives sooner when he is in 
haste, and later when he is indifferent about it ; the way itself 
being lengthened or shortened according to his desire of arrival, 
although it is the same way. I have often seen this, and won- 
dered that it should be so. Hence again it is evident that dis- 
tances, and consequently spaces, exist with the angels altogether 
according to the states of their interiors ; and that on this account 
no notion or idea of space can enter their thoughts, although 
spaces with them are as real as they are in the world/ 

196. This may be illustrated by the thougl^ts of man, which 
have nothing in common with space ; for whatever a man thint s 
of intensely, becomes as it were present to him. Every one who 
reflects upon it also knows that his sight takes no account of 
spaces, except from intermediate objects on the earth, which he 
sees at the same time, or from his previous knowledge of their 
distance ; because space is continuous, and continuity hides dis- 
tance, except it is measured by things which are not continuous. 
It is the same with angels, but in a more especial manner, be- 
cause their sight acts in unity with their thought, and their 
thought with their affection ; and because things appear near or 
remote, and are also varied, according to the states of their inte- 
riors, as was said above. 

197. Hence it is that, in the Word, by places and spaces, and 
by all things which have relation to space, axe signified such 
things as relate to state ; as by distances, nearness, remoteness, 
ways, journey ings, sojoumings, miles, furlongs, plains, fields, 
gardens, cities, and streets; by motions; by measures of various 
kinds ; by length, breadth, height, and depth, and by innumera- 

f Places and spaces appear visible according to the states of the in- 
teriors of angels and spirits, n. 5604, 9440, 10146. 
90 
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ble otlicr things ; for most tliiugs wliicli are from tliG worlil iii 
the thoughts of man, derive aoraethmg from space and tune. 
T shall notice now only what is signified in the Word by length, 
breadth, and height. In the world, length and breadth are pre- 
dicated of tilings which are long and broad as to space, and 
the sajne is the case with height ; but in heaven, where space 
is no object of thought, by length is understood a state of good, [ 
by breadth a state of truth, and by height, their discrimina- ,', 
tion according to degrees. Concerning degrees, see n. 38. Such ' 
states are signified by those three dimensions, because length 
in heaven, is from east to west, and they dwell there who are 
in the good of love; and breadth is from south to north, 
where they dwell who are in truth derived from good [see above, 
n. 148] ; and height, in heaven, denotes both good and truth, 
according to degrees. Hence it is that such things are signified 
in the Word by length, breadth, and height ; as in Ezekiel, fi-om 
chap. x!. to xlviii., where the new temple and new earth, with 
the courts, chambers, doors, gates, windows, and suburbs are de- 
scribed by measuj^s of length, breadth, and height. All these 
things signify a New Church, and the goods and truths which 
prevail in it ; for otherwise, to what purpose would be all those 
measures ? The New Jerusalem is described in the Apocalypse 
in a similar manner, in these words ; " The city liethfour square, 
and the length is as large as the breadth ; and he measured the 
city with the reed, twelve thousand furlongs, and the length, the 
breadth and the height of it are equal," xxi. 16. By the New 
Jerusalem is signified a New Church, and consequently its dimen- 
sions siguiiy the constituents of tlie church. By length is sig- 
nified the good of its love ; by breadth, its truth derived from 
that good; hj height, good and truth as to their degrees; by 
twelve thousand furlongs, all good and truth in the comples. 
\Vhat else could be meant by the height of the city being 
twelve thousand furlongs [1500 miles], and the length and the 
breadth being the same as the height ? That breadth, in the 
Word signifies truth, is evident in David : " Thou hast not shut 
me up into the hand of the enemy. Thou hast made my feet to 
stand in the breadth," Psalm xxxi. 8. Again, " / called upon the 
Lord out of a narrow place. He answered me in the breadth," 
Psalm cxviii. 5 ; not to mention other passages, such as Isaiali 
riii. 8; Habakkuk, chap. i. 6; and elsewhere. 

198. Hence it may be seen, that although there are spaces in 
heaven as well as in the world, still nothing there is measured by 
spaces, but by states ; and, consequently, that spaces cannot be 
measured there as in the world, but only seen from the state, 
and according to the state of the interiors of the angels." 

199. The first and most essential cause of this is, that the 

^Hf Length, hi the Word, signifies good, n. 1613, 9487 ; breadth sig- 
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Lord is present with eyery one according to Ids love and faith,* 
and that ail things appear either near or remote, according to 
His presence ; for hence all things in the heavens are deter- 
mined. From His presence also the angela have wisdom, for hy 
it they have extension of the thouglits, and thance a communi- 
cation of all things which are in the heavens ; in short, by the 
Lord's presence they have the faculty of thinking spiritually, 
and not natiu'ally Kke men. 



ALL I 



COKCERNING THE FORM OP HEAVEN, WHICH GOVERNS ALL 
HEAVENLY CONSOCIATION AND COMMUNICATION. 

200. The nature of the form of heaven, may in some mea- 
sure appear from what has heen said in the preceding chapters ; 

J that heaven is like itself in its greatest forms and in its 
leastj n. 72 ; that therefore every society is heaven in a less 
form, and every angel is heaven in the least form, n. 51 to 58; 
that as the whole heaven resemhlcs one man, so every society of 
heaven resembles a man in a less form, and every angel in the 
least form, n. 59 to 77 ; that the wisest are in the middle, and 
around them, even to the borders, are the less wise, and that 
this is the case in every society, n. 43; that they who are in 
the good of love dwell from the east to the west in heaven, and 
from the south to the north, they who are in truths derived 
from good ; and that the same arrangement exists in every 
society, n. 148, 149. All these things are according to the form 
of heaven, and hence the nature of that form in general may be 
inferred." 

201. It is necessary to imderstand the form of heaven, be- 
cause not only are all consociated according to it, but all com- 
munication is according to that form, and therefore all extension 
of thoughts and affections; consequently, all the intelligence 
and wisdom of the angels. Hence it is, that in proportion as 

nifies truth, n. 1613, 3433, 3434, 4482, 9487, 10179 ; and ?ieig!a sig- 
nifies good and truth as to degrees, n. 9489, 9773, 10181. 

* The conj unction and presence of the Lord with the angels is ac- 
cording to their reception of love and cliaritv from Him, n. 290, 681, 
1954, 2658, 2886, 2888, 2889, 3001, 3741, 3742, 3743, 4318. 4319, 
4524, 7211, 9128. 

' The universal heaven, as to all the sngelic societies, is arranged 
by the Lord according to Ilia divine order, because the Divine of the 
I^rd with the angela makes heaven, n. 3038, 7211, 9128, 9338, 10125, 
10151, 10157. Concerning the heavenly form, n. 4040, 4041, 4042, 
4043, 6607, 9877. 
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any one is in tlie form of heaven, that is, so far as he is a foiin of 
heaven, he is wise. Whether we speak of being in the form of 
heaven, or in the order of heaven, it amounts to the same ; be- 
cause the form of everything results from its order, and is accord- 
ing to it.* 

202. It may he expedient here to say something of what ia 
meant by being in the form of heaven. Man- was created after 
the image of heaven and the world ; his internal after the image ! 
of heaven, and his external after the image of the world, [see ! 
above, n. 57] ; — whether we say after the image, or according to 
the form, it is the same tning ; but since man, by the evils of hia 
will, and by false principles of thought arising from them, has 
destroyed in himself the image, and thus the form, of heaven, 
and has introduced in their place the image and form of hell, 
tlierefore his internal is closed from his birth ; and this is the 
reason why man is born in mere ignorance, which is not the case 
with anitnah. In order, therefore that the image or form of 
heaven may be restored in man, he must be instructed in such 
things as relate to order; for, as was said above, form is accord- | 
ing to order. The Word contains all the laws of divine order, 
for the laws of divine order are the precepts of the Word. In 
proportion, therefore, as man becomes acquainted with those pre- 
(*pta, and lives according to them, his internal is opened, and the 
order, or image, of heaven is formed anew within it. Hence it 

is evident that by being in the form of heaven, is meant to live 
according to the truths of the Word.' 

203. In proportion as any one is iji the form of heaven, he ia 
in heaven, and is himself a heaven in the least form, [n. 57] ; 
and consequently, be ia so far in intelligence and wisdom ; for, 
as was said above, all the thoughts of his understanding, and all 
the affections of his will, diffuse themselves into heaven in every 

* The form of heaven is according to Divine order, n. 4040 to 
4043, 6G07, 9877. 

' Divine truths are tlie laws of order, n. 2447, 7995, and man, so 
far as he lives according to order, that is, so far aa he is principled in 
good according to Divine truths, becornea a man, n. 4839, 6605, 6626. 
Man is the being into whom are collated all things of Divine order, for 
he is from creation Divine order in form, n. 4219, 4220, 4223, 4523, 
4524, 5.114, 5368, 6013, 6057, 6605, 6626, 9706, 1016G, 10472. Man 
ia not bom into good and truth, hut into evil and the false, and thus into 
what is contrary to Divine order ; consequently he is horn in utter ig- 
norance ; and, therefore, it is necessary that he should be born again, or 
regenerated ; and regeneration ia effected by Divine truths from the 
Lord, that man may be inaugurated into order, n. 1047, 2307, 2308, 
3518, 3812, 8480, 8550, 10283, 10284, 10386, 10731. When the 
Lord forms man anew, that is, regenerates him. He arranges all thinga_ 
in him according to order, that is, into the form of heaven, n. 57U0, 
6G90, 9931, 10303. 
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direction according to its form, and communicate in a wonderful 
manner with the societies which are there, and they reciprocally 
with him."* There are some who believe that their thoughts and 
affections do not actually extend themselves around them, but 
are inclosed within them, because they see the things which they 
think, inwardly or as in themselves, and not as distant, but 
this is a fallacy ; for as the sight of the eye extends itself to 
remote objects, and is affected according to the order of the 
things which it sees in that extension, so likewise the interior 
sight, which is that of the understanding, extends itself into the 
spiritual world, although man is not sensible of it, for the reason 
assigned at n. 196. The only difference is, that the sight of the 
eye is affected naturally, because by the things which are in the 
natural world, while the sight of the understanding is affected 
spiritually, because by those which are in the spiritual world, all 
which have relation to good and truth. Man does not know that 
this is the case, because he is not aware that there is a light 
which enlightens the understanding, when yet, without that 
light, he would be unable to think at all. Concerning that 
light, see above, n. 126 to 132. There was a certain spirit who 
believed that he thought from himself, and thus without any 
extension out of liimself, or any consequent communication with 
societies which are out of him : to convince him that he was in 
error, all communication with the societies nearest to him was 
taken away, in consequence of which he was not only deprived 
of thought, but fell down as if dead, except that he threw his 
arms about like a new-born infant. After some time communi- 
cation was restored to him, and according to the degree in wliich 
it was restored, he returned into the usual state of his own 
thought. Other spirits, who were witnesses of this, confessed 
that aU thought and affection flows-in according to communica- 
tion, and — since all thought and affection — therefore also the all 
of life ; since the all of man^s life consists in this, — that he can 
think and be affected, or, what is the same thing, that he can 
understand and will.*) 

*" Every one in heaven has communication of life, which may be 
called an extension into the angelic societies around him, according to 
the quantity and quality of his good, n. 8794, 8797 ; for thoughts and 
affections have such extension, n. 2475, 6598 to 6613, and are con- 
joined and disjoined according to the ruling affections, n. 4111. 

" There is only one single Life, from which all live both in heaven 
and in the world, n. 1954, 2021, 2536, 2658, 2886 to 2289, 3001, 
8484, 3742, 5847, 6467 ; and that life is from the Lord alone, n. 
2886 to 2889, 9344, 3484, 4319, 4320, 4524, 4882, 5986, 6325, 
6468, 6469, 6470, 9276, 10196 ; and flows into angels, spirits, and 
men, in a wonderful manner, n. 2886 to 2889, 3337, 3338, 3484, 3742. 
The Lord flows-in from His divine love, which is of such a nature, that 
what is His own he wUls should be another's, n. 3742, 4320 ; for this 
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20-1. It is, however, to be oliseircii, that jntelligciice and 
wisdom vary with every one according to the quality of his com- 
raunicatioii. They whose intelligence and wisdom are formed 
from genuine truths and goods, communicate with societies ac- 
cording to the form of heaven; while they whose intelligence 
and wisdom are not formed from genuine trutha and goods, but 
still froin things which agree with them, have a broken and irre- 
gular communication, because it does not take place with socie- 
ties in a. series agreeable to the form of heaven ; but they who 
nre not intelligent and wise, because they are in falses derived 
from evil, communicate with societies in hell. The extent of 
communication is according to the degi'ee of confirmation. It is 
further to be noted, that this communication with societies is 
not a communication which comes to the manifest perception of 
those who are in them, but it is a communication with the quality 
[as to good or evil] in which they are principled, and which flows 
from them." 

205. All in heaven are consociatcd according to spiritual 
affinities, which are those of good and tmtli, and according to 
the order of those affinities. Such consociation pervades the 
universal heaven, through every society and every house; and 
heuce it is that the angels, who are in similar good and truth, 
know each other, Kke those who are related by consanguinity and 
affinity on earth, and just as if they had known each other from 
infancy. The goods and truths which constitute wisdom and 
intelligence, are consociated in the same manner in every angel; 
they know eaeh other in the same mannei, and aa they know 
each other, they also conjoin themselves together.^ Wherefore 
they with whom truths and goods are conjoined according to the 
form of heaven, see the consequences which flow from them in a 
series, and take an extensive view of the manner of their cohe- 
rence in all directions ; but it is otherwise with those with whom 

reason, life appears as if it were in man, and not influent, n. 3742, 
4320. Concerning the joy of the angels, perceived and confirmed by 
what they told me, that they do not live from themselves, but from 
the Lord, n. 6169. The wieked are not willing to be convinced thiit 
life flowB-in, n. 3743; hut life fi-om tho Lord flows also into them, 
n. 2706, 3743, 4417, 10196; and they turn ^ood into evil and truth 
into the false, for man's reception of life is according to his quality, 
u. 4319, 4320, 441T. 

* Thought djfiusea itself into the societies of spirits and angels ronnd 
about, n, 6600 to 6605 ; but still it does not move and disturb the 
thoughts of those societies, n. 6601, 6603. 

'' Good acknowledges its truth, and truth its good, n. 2429, 3101, 
3103, 3161, 3179, 3180, 4358, .5407, 5835, 9637; and henee is the 
conjunction of good and truth, n. 3834, 4096, 4097, 4301, 4345, 4353, 
4364, 4368, 5365, 7623 to 7627, 7752 to 7762, 8530, 9258, 10555 j 
for this is from the influx of heaven, n, 9079. 
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gooda and tnitlia are not conjoined according to the form of 



206. Such is the form in eacli lieaven, according to whicli 
the communication and extension of the thoughts and aS'ectioQS 
of the angels proceed, and thus according to which they have in- 
telligence and wisdom ; but tlie communication of one heaven 
with another, that is, of the third or inmost with the second or 
middle, and of both tliese with the first or ultimate, ia of a differ- 
ent nature, and indeed ought not to be called communication, 
but influx, of which something shall now be said. That there 
are three heavens, and that they are distinct from each other, 
was shewn above in a separate chapter, n. 29 to 40. 

207. That there is not communication between one heaven 
and another, hut injlax, may be manifest from their situation in 
regard to each other; for the third or inmost heaven is above, 
the second or middle heaven is beneath, and the first or ultimate 
heaven is stUl lower ; and all the societies of every heaven are 
arranged in a similar manner. Some are in elevated places, 
which appear as mountains, [n. 188], and angels of the inmost 
lieaven dwell on their summits ; beneath are societies of the 
second heaven, and beneath them societies of the nitimate hea- 
ven, and so throughout, whether they are in elevated places or 
not. A society of a superior heaven has no communication with 
a society of an inferior heaven except by correspondences [see 
above, n. 100], and communication by correspondences is c^ed 

208. One heaven is conjoined with another, or a society of 
one heaven with a society of another, by the Lord alone, by 
influx both immediate and mediate, — immediate from Himself, 
and mediate through the superior heavens in their order, into 
the inferior;' and since the conjunction of the heavens by influx 
ia from the Lord alone, therefore it is most carefully provided 
that no angel of a superior heaven should look down into a 
society of an inferior heaven, and converse with any one tliere ; 
for if this be done, the angel is deprived of his intelligence and 
wisdom. The reason of this shsdl he explained. Every angel has 
three degrees of life, corresponding with the three degrees of 
heaven. They who are in the inmost heaven, have the third or 
inmost degree open, and the second and first closed ; they who 
are in the middle heaven, have the second degree open, and the 
first and third closed; and they who are in the ultimate heaven, 
have the first degree open, and the second and third closed : as 

8 Influx is immediate from the Lord, and mediate through heaven, 
n. 6063, 6307, 6472, 9682, 9683. The Lord's influs is immediate 
into the minutest parts of all tilings, n. 6058, 6474 to S478, 8717, 
8728. Concerning the Lord's mediate influx through the heavens, 
4067, 6982, 69S5, 6996. 
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soon, tlierefore, as an angel of the third heaven looks down into 
a society of the secondj and converses with any one there, his 
third degree is closed, and he is deprived of his wisdom ; for 
his wisdom resides in the tiiird degree, and he has none in the 
second and first. This is meant by the Lord's words in Mat- 
thew, " Lei him which is on the housetop nol come down to take 
any thing out of his house; neither let him which is in the field 
return back to take his clothes," xxiv. 17, 18; and in Luke: 
"In that day, he who shall be on the housetop, and his stuff in 
the house, let him not come down to take it away ; and he that 
is in the field, let Mm likewise not return back. Remember Lot's 
wife," xvii. 31, 32. 

209. There is no influx from the inferior heavens into the 
superior, because this would be contrary to order; but only from 
the superior heavens into the inferior; for the wisdom of the 
angels of a superior heaven exceeds that of the angels of an in- 
ferior heaven, in the proportion of a myriad to one; and this, 
also, is the reason why the angels of an inferior heaven cannot 
converse with the angels of a superior heaven ; indeed, when 
they look in that direction, they do not see the angels, and their 
heaven itself appears only aa somewhat misty over their heads. 
The angels of a superior heaven, however, can see those who 
are in an inferior heaven ; but they are not allowed to converse 
with them, except with the loss of their wisdom, as was said 
above, 

210. Neither the thoughts and affections, nor the discourse, 
of the angels of the inmost heaven, can possibly be perceived in 
tlie middle heaven, because they so greatly transcend the per- 
ceptions of the angels of that heaven ; but, when it pleases the 
Lord, there is an appearance from them in the inferior heavens 
as of somewhat flaming; while the thoughts and affections and 
discourse of the angels of the middle heaven appear as somewhat 
lucid in the ultimate heaven ; and sometimes as a white or vari- 
ously-coloured cloud, from the ascent, descent, and form of which, 
the subject of their conversation is in some measure known. 

211. From these observations it may be seen, that the form 
of heaven is such, that in the inmost heaven it is moat perfect ; 
in the middle heaven perfect also, but in an inferior degree ; and 
in the ultimate heaven in a degree still lower, and that the form 
of one heaveu subsists from another by influx from the Lord : 
but the nature of eommunieation by influx, cannot be compre- 
hended, without a knowledge of the nature of degrees of alti- 
tude, and of the difference between those degrees and degrees of 
longitude and latitude. The nature of both these kinds of de- 
grees was explained in n. 38. 

212. With respect to the form of heaven specifically, and the 
manner in which it moves and flows fvadit et fluitj, this is in- 
comprehensible even to the angels ; but some idea of it may be 
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conceived from the form of all things in the human body, when 
examined and explored by a sagacious and wise observer ; for it 
was shewn in n. 59 to 72, that the imiversal heaven resembles 
one man, and in n. 87 to 102, that all things which are in man 
correspond to the heavens. How incomprehensible and un- 
searchable that form is, may appear in some general manner from 
the nervous fibres, which form every part by their compagina- 
tions ; for the nature of those fibres, and the manner in which 
they move and flow (vadunt et flaunt) in the brain, cannot be 
discerned by the eye ; because innumerable fibres are there so 
folded together, that, taken in the gross, they appear as a soft, 
continuous mass ; and yet all and every thing of the will and 
understanding flows most distinctly into acts, along those innu- 
merably complicated fibres. Again; how these fibres wreathe 
themselves together in the body, appears from the various col- 
lections of th^m called pleanis, — such as the cardiac pUxuSy the 
mesenteric plexus, and others ; and also from the knots of them 
which are called ganglions, into which many fibres from every 
province enter, mingle together, and again go forth in new com- 
binations to the performance of their functions. This is repeated 
again and again ; not to mention similar things in every viscus, 
member, organ, and muscle. Whoever examines these things 
and the many wonders they contain, with the eye of wisdom, 
must be filled with amazement ; and yet the eye sees but few, 
and those of a less wonderful order than others which it cannot 
see because they are in the interiors of nature. That this form 
corresponds to the form of heaven, appears plainly from the ope- 
ration of all things of the understanding and will in it and ac- 
cordiQg to it ; for whatever a man wills, descends spontaneously 
into act according to that form ; and whatever he thinks, per- 
vades those fibres from their first beginnings to their termina- 
tions. Hence come sensations, and since this form is the form 
of thought and will, it is therefore the form of intelligence and 
wisdom, and corresponds to the form of heaven ; and hence it 
may be known, that every afiection and every thought of the 
angels extends itself according to that form, and that so far as 
they are in it they are intelligent and wise. That the form of 
heaven is from the Divine Humto of the Lord, may be seen 
above, n. 78 to 86. These observations are made, in order to 
shew, that the heavenly form can never be thoroughly compre- 
hended, even as to its general priaciples, and therefore that it 
is incomprehensible even to the angels, as was said above. 



98 



BBAVEN AND HELL. 



CONCERNING GOVERNMENTS IN HEAVEN. 

213. Since heaven is distinguislied into aocietieSj and tlie 
larger societies consist of some himdreda of thonaands of angels, 
[n. 50 ;] and since all the members of one society are in similar 
good, but not in similar Tvisdom, [n. 47,] it necessarily follows, 
that there are govcmmenta in heaven ; for order must be ob- 
served, and all things of order are to be kept inidolable. The 
governments in the heavens are various > of one sort in the so- 
cieties wliich constitnte the Lord's celestial kingdom, and of 
another in the societies ivhicb constitnte the Lord's spiritual 
kingdom : they differ also according to the ministries which dis- 
tinguish each society, but the government of mutual tace, is the 
only government which ewista in heaven, and the government ot 
mutual love is heavenly government. 

214. The government in the Lord's celestial kingdom is called 
JUSTICE, because all the inhabitants of that kingdom are in the 
good of love to the Lord deiived from the Lord ; and what ia 
done from the good of love is called just. Government in the 
celestial kingdom is of the Lord alone, for He leads them and 
teaches them in the afFaira of life ; and the triiths, which are 
called truths of judgment, are inscribed on their hearts. Every 
one knows, perceives, and sees them ;' and therefore raattera of 
judgment never come into dispute, but matters of justice, which 
relate to life. Concerning these the less wise consult the more 
wise, and they enquire of the Lord, and receive answers j for 
their heaven or inmost joy is to live justly from the Lord. 

215. The government in the Lord's spiritual kingdom is 
called JUDGMENT, because the inhabitants of that kingdom are 
ia spiritual good, which is the good of charity towards the neigh- 
bour; and that good, in its essence, is truth ;' for truth is of 
judgment, and good is of justice.' The spiritual angels also are 
led by the Lord, but mediately, [n. 208 ;] and therefore they 

' The celestial angels do not think and speak from truths, like the 
Bpiritual angcb, because they are in. the perception of all things relat- 
ing to truths from the Lord, n. 202, 597, 607, 784, 1121, 1387, 1398, 
1442, 1919, 7680, 7877, 8780, 9277, 10336 ; and therefore they say 
nf truths, "yea, yea; nay, nay" hut the apiritnal angels reason about 
them, whether it be so, or not so, n. 2715, 3246, 4448, 9166, 10786 ; 
where the Lord's words are explained, " Let your discourse he yea, yea; 
nay, nay : for wk<Usoever is more than these comelh of evil," Matt. t. 37. 

' They who are in the Lord's spiritual kingdom, are in truths, and 
thcv who are in the celestial kingdom, in good, n. 863, 875, 927, 1033, 
1043, 1044, 1555, 2256, 4328, 4493, 5113, 9596. The good of the 
spiritual kingdom is the good of charitv towards the neighbour, and 
tiutt gnod in its essence is trntb, n. 8042" 10296. 

' Jfistke, iu the Word, is predicated of good, and jiidffmenl of tiaUh, 
1'9 u 2 
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have governors, few or many, according to the need of tlie society 
in which they arc. They have laws also, according to which tJiey 
live one amongst another; and their governora administer all 
things according to the laws, which they understand because 
they are wise ; and, in doubtful cases, they ai-e enlightened by 
the Lord. 

216, Since government from good, lite that which prevails 
in the Lord's celestial kingdom, is called yi**/jce ; and govern- 
ment from truth, lite that which prevails in the Lord's spiritual 
kingdom, is called judgment ; therefore, in the "Word, justice 
and judgment are mentioned, when the subject treated of is 
heaven and the church. By justice is signified eeleatial good, 
and by judgment spiritual good, which, as was said above, in 
its essence is truth; as in the following passages : " Of the in- 
crease of his govermnent and peace there shall be no end, upon the 
throne of David, and upon, his kingdom, to order it. and to esta- 
blish it with JUDGMENT and justice, from henceforth even for 
ever," Isaiah is. 7. By Darid is here meant the Lord," and by 
Ilia kingdom, heaven; as is evident from the following passage: 
" / will raise unlo David a righteous branch, and a king shall 
reign and prosper, and shall execute judgment and justice in 
the earth," Jer. 3csiii. 5 : " TTie Lord is exalted, for He dwelleth 
on high : He hath filled Zion with jlidgment and justice," Isaiah 
xxsiii. 5. By Zion also is meant heaven and the church/ "/ 
am the Lord which exercise loving kindness, juugment and jus- 
Ti CE in the earth, for in these things I delight," Jer. ix. 24, " / 
vnll betroth thee unto Me for ever, yea, I will betroth thee unto 
Me in justice and judgment," Hosea ii. 19. " O Lord, in the 
heavens Thy justice is like the great mountains, and Thy judo- 
MEXT3 are a great deep," Psalm xxxvi, 5, 6. " They ask of me 
Me juDfiMENTa o/ JUSTICE; they take delight in approaching to 
Gad," Isaiah hiii. 2 : and in other passages. 

217. In the spiritual kingdom of the Lord there are various 
forms of government, differing in different societies, and their 
variety is according to the ministriea in which the societies are 
engaged; and their ministries are similar to the functions of all 
tlie things in man, to which they correspond. That these are 
various is well known ; for the heart has one function, the lungs 
another, the liver another, the pancreas and spleen another, and 
every organ of sense another : and as the functions of these 

and hence, to do justice and judgment denotes good and trnlJi, n. 2235, 
9857. Great judgments denote laws of the Divine order, which are 
Divine truths, n. 720S. 

" By David, in the prophetical parts of the Word is meant the 
Lord, n. 1888, 9954. 

' By Zion, in the Word, is meant the church, and, specifically, the 
celestial churcli, u. 2362, 90ja. 
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members in tlie body arc various, so are tliosc of the societies 
in the Grand MaNj which is heaven; for there are societies 
which correspond to all those organs ; and that there is a corre- 
spondence of all things of heaven with all things of xaaa, was 
shewn above, n, 87 to 101, All tlie forms of heavenly govern- '■ 
ment agree in this, that they regard the general good as their 
end, and in that good the good of every individual," This is . 
the ease, because all in tlie universal heaven are under the guid- 
ance of the Lord, who loves all, and, from Divine Love, ordaina 
that the general good should be the source of good to every in- 
dividual, and that every individual should receive good in pro- 
portion as be loves the general good ; for so far as any one loves 
the community, he loves all the individuals who compose it ; 
and since that love is the love of the Lord Himself, therefore 
he is 80 far loved by the Lord, and ia a recipient of good. 

218. From these observations it may appear that in heaven 
governors arc distinguished by love and wisdom more than others; 
that they will well to all from love, and know, from wisdom, 
how to realize the good they will. They who are of this cha- 
racter, do not domineer and comniand imperiously, but minister 
and serve ; for to do good to others from the love of good, is to 
serve ; and to provide that the intended good be reahzed, is lo 
minister. Such persons do not make themselves greater than 
others, but leas ; for they put the good of the society and of 
their neighbour in the first place, and their own good in the 
last place ; and that which is in the first place is greater, and 
that which is in the last is less : nevertheless they enjoy honour 
and glory, for they dwell in the midst of the society, in a more 
elevated situation than others, and inhabit magnificent palaces ; 
but they accept glory and honour, not for the sake of themselves, 
but for the s^e of obedience ; for all in heaven know that they 
enjoy honour and glory from the Lord, and that therefore they 
ought to be obeyed. These are the things which are meant by 
the Lord's words to his disciples ; " Whosoever will be chief 
nmangst you, let him be your servant ; even as the Son of Man 
came not lo be ministered unto, but to minister," Matt, js, 27, 28 : 



1 Every man find every society, also a man's country and the cliarch, 
and, in a universal senee, the kingdom of the Lord, is our neighbour; \ 
and to do good to them from the love of good, according to the qaality 
of their Btate, is to love our neighbour ; thus their good, which also is 
the general good, and ought to be consulted, is the neighbour, n, 6818 
to 6824, 6123. Civil good also, consisting in what is just, is our 
nrighbour, n. 2915, 4730, 8120. 8123 : and hence charity towards the 
neighbour extends itself to all and every tuing of the hfe of man ; and 
to love good and to do good irom the love of what ia good and true, and 
also to do what ia just from the love of what is just, in every situation 
and in every act, ia to love our neighbour, n. 2il7, 8121, 8124 
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" He that is tlie greatest among you, let him be as the younger ^ 
and he thai is chief, as he that doth serve," Luke xxii. 26. 

219. A similar government prevails also in every house; for 
iu every house there ia a master, aud there are servants, the 
master loving the servants, and the servants loving the master, 
so that they serve each other from love. The master teaches 
the servants how they ought to hve, and directs what they ought 
to do, whilst the servants obey and perform their duties. To 
promote use ia the delight of the life of all ; and hcnee it ia evi- 
dent that the kingdom of the Lord ia a kingdom of uses. 

220. There are governments also in hell, for without govern- 
ments, the infernals could not be kept under any restraint; but 
the governments in hell are the opposites of those in heaven. 
Infernal government springs from self-love, for every one in hell 
desu-cB to rule over others and to be the greatest. They hate 
those who do not favour them, and pursue them with vengeance 
and cruelty ; and this results from the very nature of self-love ; 
wherefore the most malignant are set over them as governors, 
and they are obeyed from fear,' On this subject more will be 
said when we come to treat of the bells. 



CONCERNING DIVINE WORSHIP IN HEAVEN, 



221. Divine worship in the heavens is not unlike that on 
earth in externals, but it differs as to internals. In the heavens, 
as on earth, tbere are doctrines, preachings, and temples. Tlie 
doctrines agree as to essentials; but are of more interior wisdom 
in the superior than in the inferior heavens. The preaching is 
according to the doctrines ; and as they have houses and palaces 
[n, 183 to 190], so also they have temples, in which preaching 
is performed. Such things exist in heu^■en, because the angels 
are continually perfected in wisdom and love ; for they have un- 
derstanding and will hke men, and are capable of advancing for 
ever towards perfection. The understanding ia perfected by the 

' There are two kinds of rtJe, one from love to the neighbour and 
tlie other from the love of self, n. 10814. All things good acd happy 
result from the rule which springs from neighhonrly love, n. 10160, 
10614 ; and therefore no one can rule in heaven from the love of self, 
but all are willing to minister ; for to minister is to rule from neigh- 
bourly love, and hence the angels possess such great power, n. 5732. 
All evils result ftDm rule grounded ia the love of self, n. 10038. Whei. 
tlie love of self and the love of the world began to prevail, men were 
compelled for security to subject themaelvea to governmpuls, n. 736'1, 
lOIdO, 10814. 
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trutlis which are of iutcUigence, and the will by the goods which 
are of love." 

222. But real dirine worship in the heavens does not consist 
in frequenting chiorches and hearing sermons, but in a life of 
love, charity, and faith, according to doctrine; and sennona in 
the churches serve only as means of instruction in the conduct of 
life. I have conversed with angels on this subject, and have told 
them, that it is believed in the world that divine worship con- 
sists merely in going to church, hearing sermons, attending the 
sacrament of the holy supper three or four times a year, and in 
other forma of worship prescribed by the church; to which may 
be added, the setting apart of particular times for prayer, and a 
devout manner while engaged in it. The angels replied, that 
these are external forms which ought to be observed, but that 
they are are of no avail ludesa there is an internal principle from 
which they proceed ; and that this intenaal principle ia a life 
according to the precepts of doctrine. 

223. In order that I might understand the nature of the 
assemblies in their temples, it has been granted me to enter 
tbem sometimes, and hear the preaching. The preacher stands 
in a pulpit on the east ; before his face sit those who are in ths 
light of wisdom above others, and on their right and left those 
who are in less light. They sit in the form of a circle, so that 
all ai'c in view of the preacher, and no one sits on either side of 
him, so as to be out of bis sight. The novitiates stand at the 
door, on the east of the temple, and on the left of the pulpit ; 
bat no one is allowed to stand behind the pulpit, because the 
preacher would be confused by it ; and he is confused if any one 
in the congregation dissents from what ia said, so that the dis- 
sentient is hound to turn away his face. The sermons are fraught 
with such wisdom, that nothing of the kind in the world can be 
compared with tliem, because the preachers in heaven are in 
interior light. The churches in the spiritual kingdom appear as 
of atone, and in the celestial kingdom as of wood ; because stone 
corresponds to truth, in which they are principled who are in the 
sptritual kingdom ; and wood corresponds to good, in which they 
are principled who are in the celestial kingdom.* The sacied 

' I the celestial kingdom are not called temples, but 



" The understanding ia tlia recipient of truth, and tlie will of good, 
n. S623, 6125, 7603, 9300, 9930; and as all things kave relation to 
truth and good, bo the all of man's life has relation to understanding 
and will, n. 803, 10122. The angels advance in perfection to eternity, 
n. 4803, GG48. 

* Stone sigiiifiea truth, n. 114, 643, 1298, 3720, 6426, 8609, 10376 ; 

and wood signifies good, n. 643, 3720, 8354 ; and on this account the 

inoiit ancient people, wlio were in celestial good, built their sacred 

udificEs of MOod, n. 3720. 
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houses of God, and are not magnificent; but in the spiritual 
kiugdom they are more or leas magnificent. 

224. I have converecd with one of the preachers concerning 
tlie holy state in which they are who hear the sermona in their 
churches, and he said, that every one has a pious, devout, and 
holy state according to his interiors which are of love and faith, 
because love and faith are the essentials of holiness from the 
Divine of the Lord within them; and that he had no conception 
of external holiness separate from love and faith. A^'hen he 
thought of estemal holiness separate from love and faith, he said, 
that possibly it might be something which assumes the outward 
form of holiness, either from art or hypocrisy ; and that some 
Bpurious fire, kindled by the love of self and the world, might 
give birth and form to such holiness. 

225. All the preachers belong to the Lord's spiritual king- 
dom, and none to the celestial kingdom, because the inhabitants 
of the spiritual kingdom are in truths derived from good, and all 
preaching is from truths. None of the preachers belong to the 
celestial kingdom, because the inhabitants of tliat kingdom are 
in the good of love, and from that good they see and perceive 
truths, but they do not speak of them. Although the angels, 
who are in the celestial kingdom, perceive and see truths, still 
there is preaching among them ; because they are enlightened by 
it in the truths which they already know, and are made more 
perfect by many which they did not know before. As soon as 
they liear them, they acknowledge them, and perceive their qua- 
lity ; but the truths which they perceive, they also love, and by 
living according to them, they incorporate them into thefr life, 
for they say, "to live according to truths is to love the Lord."' 

226. All the preachers are appointed by the Lord, and derive 
the gift of preaching from their divine appointment ; nor are any 
others allowed to teach in the temples of heaven. They are called 
preachers and not priests, because the celestial kingdom is the 
priesthood of heaven; for the priesthood signifies the good of 
love to the Lord, in which all in that kingdom are principled. 
The royalty of heaven is the spiritual kingdom, for royalty sig- 
nifies truth derived from good, in which all in that kingdom are 
principled, [see above, n. 24] .'' 

227. All the doctrines which angelic preaching embodies, re- 
gard life as their end, and none of them faith without life. The 

' To love the Lord and our neighbour is to live according to t 
Lord'8coinmaDd[Qents,n. 10143, 10153, 10310, 10578, 10645, :"' 
' Priests represent the Lord as to divine good, and Icingt aa to divi 
truth, n. 2015, 6148; and hence a. priest, iu the Word, signifies 
who are in the good of love to the Lord, and thepriesthood signifies iJiat 
good, n. 9806, 9809 ; but a king, in the Word, signifies those who are 
in divine truth, and royalty signifies truth derived fiom good, u. 1672, 
2015, 2069, 4575, 4581, 4966, 5011. 
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doctrine of the inmost heaven ia fuller of wisdom than that of 
the Tniddle heaven, and the doctrine of the middle heaven ia 
fiillcr of intelligence than that of the ultimate heaven ; for the 
doctrines are adapted to the perception of the angels in each 
heaven. The essential of all heavenly doctrine is, the acknow- 
ledgment of the Divine Human of the Lord. 



COJiCERNIXG THE POWER OE THE ANCELS OF HEAVES. 



228. That angels possess power, cannot he conceived hy those 
who know nothing of the spiritual world, and its influx into 
the natural world ; for they think that angels cannot have power, 
because they are spiritual behigs, of so pure and unsubstantial 
a nature that they cannot even be seen by the eye ; but they who 
look more interiorly into the causes of things, think differently ; 
for they know that all the power of man is derived from his un- 
derstanding and will, since he cannot move a particle of his body 
without them. Man's understanding and will are his spiritual 
man, and this acts upon the body and its members at its plea- 
sure; for what man thinks, the mouth and tongue speak, and 
what he wills, the body performs, with a power proportioned to 
the determination. The will and understanding of man are 
ruled by the Lord by means of angels and spirits, and therefore 
He rules also all things of the body, because they are derived 
from the will and understanding ; thus, though it may aeem in- 
credible, man cannot stir a single step without the influx of 
heaven. That this ia the case, has been proved to me by much 
experience, for angels have been permitted to move my steps, 
actions, tongue, and speech, at their pleasure, by influx into my 
ivill and thought, confirminff me in the conviction, that of my- 
self I could do nothing. They said afterwards, that every man 
is governed in the same manner, and that he might know it from 
the doctrine of the church and from the Word ; for he prays to 
God to send His angels to lead Mm, to direct his steps, to teach 
him, and to inspire what he should think and what he should 
speak; and many things of the same kind. When, however, 
man thinks separate from doctrine, he says and believes other- 
wise. These observations are made that the nature of the power 
which the angels exercise over man may be more clearly known. 

229. The power of angels in the spiritual world is so great 
that if I were to adduce all the examples of it which I have seen, 
th^ would exceed belief If any thing there makes resistance, 

^^d ought to be removed because it is contrary to Divine order. 
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they cast it down and overturn it by a mere efTort of will ai.d by 
a look. I have seen mountains, which were occupied by the 
wicked, thus cast down and overthrown, and sooietiniea made to 
shake from one end to the other, as thougli by an earthquake. 
I have beheld rocks cieft in sunder down to the desp, and the 
^vicked who were upon them swallowed up. I have also seen 
some hundreds of thousands of evil spirits dispersed and cast 
into hell ; for numbers arc of no avail against the angels, nor 
arts, nor cunning, nor confederacies : they see through all, and 
disperse them in a moment; but more may be seen on this sub- 
ject in the work Concerning the Last Judgment and the 
Destruction of Babylon. Such is the power which the angels 
exercise in the spiritual world, and that they have a similar 
power iu the natural world, when they are permitted to exercise 
it, ia plain from the "Word, in which we read that they ut- 
terly destroyed whole armies, and that they caused a pestilence 
of which seventy thousand men died. Of the angel who caused 
the pestilence it is written : " The angel stretched out hix hand 
vpon Jerusalem to destroy it, but the Lord repented him of the 
evil, and said to the angel that destroyed the people, It is enough, 
stay now thy hand. And David saw the angel that smote the 
people," 2 Samuel xxiv. 15, 16, 17. Other passages might be 
mentioned. Since the angels possess such power, they are called 
"Powers;" and in David it is said: "Bless the Lord ye His 
angels that e/ecel in strength," Psalm ciii. 20. 

230. It must, however, be clearly understood, that the angels 
have no power of themselves, but that all the power they have is 
from the Lord; and that they sx& powers only so far as they ac- 
knowledge their dependence on Him. If any angel supposes 
that he has power of himself, he instantly becomes so weali, 
that he cannot resist a single evil spirit ; therefore the angels at- 
tribute no merit to themselves, and hold in aversion all praise 
and glory for any thing which they do, ascribing it all to the 
Lord, 

231. Diiine Truth proceeding from the Lord lias all power 
in the heavens, for the Lord in heaven is Divine Truth united 
to Divine Good, [see n. 126 to 140,] and the angels are powers 
so far as they receive it.° Every one, also, is his own truth and 
his own good, because the quality of the understanding and will 
is the quahty of the man ; and the understanding is of truth, 
because the all of it is from truths, and the will is of good, be- 
cause the all of it is from goods ; for whatever a man under- 
stands he calls truth, and whatever he wills he calls good ; and 

* Angels are called powers, and they are powers, by virtue of the 
reception of divine truth from the Lord, n. 9309 ; and on that account 
they are also called "gods" in the Word throughout, n. 4395, UQ2, 



HEAVEN AND HELL. 231j 232 

liencc it is that every one is liia owji truth and his own good/ 
So far, therefore, as an angel is tmth from the Divine and good 
from the Divine, he is a power, because in the same proportion 
che Lord is with him ; and since no one is in good and truth ex- 
actly the same as that of another, — -for in heaven, as in the world, 
there is endless variety, see a. 20, — therefore one angel has not 
the same power as another. They are in the greatest power, 
who constitute the arms in the Giiand Man, or heaven, because 
they who arc in that province are in truths more than others, 
and there is an influx of good into their truths from the universal 
heaven. The power of the whole man transfers itself into the 
arms, and by them the whole body exercises its force ; and 
hence it is that the arms and hands, in the Word, denote power. s 
In heaven there sometimes appears stretched fortli a naked arm, 
of such stupendous power, as to be able to break in pieces every 
thing it meets with, even if it .were a rock on earth. Once it 
was moved towards me, and I had a perception that it was able 
to crush my bones to powder. 

232. That the Divine Truth wjich proceeds from the Lord 
has all power, and that the angels have power in proportion as 
they receive Divine Truth from the Lord, may be seen above, 
n. 137 ; but the angels receive Divine Truth only so far as they 
receive Divine Good, for truths have all their power from good, 
and none without good ; on the other band, good has all its 
power by truths, and none mthout tiiiths ; for power results from 
the conjunction of both. The case is the same with faith and 
love, for whether we speak of tmth or faith it is the same thing, 
because the all of faith is truth ; and whether we speak of good 
or love it is the samething, heeause the all of love is good.* The 
immense power which the angels have by truths derived from 

■f A man and an angel ia his own good and his own tmth, and thus 
his own love and Ilia own faith, n. 10298, 10367 ; for he is his owti 
understanding and his own will, since the all of life is thence derived : 
the life of good being of the will, and the life of truth being of the uti- 
derstanding, n. 10076, 10177, 10264, 10284. 

» Concerning' the correspondence of the hands, the arms sJid shoul- 
ders, with the Grand Man, or heaven, n. 4931 to 4937. By arms and 
ha-nds, in the Word, is signified power, n. 878, 3091, 4932, 4934, 
GD47, 10019, 

* All power in heaven is from truth derived from good, and thus 
from faith grounded in love, n. 3091, 36G3, 6423, 8304, 9643, 10019, 
10182. All power is from the Lord, because from Him is all the truth 
which is of faith, and all the good whieh is of love, n. 9327, 9410 ; and 
Ihia power ia meant by the keys given to Peter, n. 6344, The divine 
truth proceeding from the Lord has all power, n. 6948, 8200 ; and this 
power of the Lord is what is understood by sitting at the right hand of 
Jehovah, d. 3387, 4592, 4933, 7518, 7673, 8281, 9133; for the right 
hand denotes power, n. 10019. 
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good, is manifest from this circumstance also, that an evil spirit, 
when only looked at by the angels, falls into a swoon, and loaen 
the appearance of a man, and this continuea until the an^l 
turns away his eyes. This effect is produced by tlie look of the 
angels, because their sight is from the light of heaven, and the 
light of heaven is Divine Truth : see above, n. 126 to 132. The 
eyes, also, correspond to truths derived from good.' 

233. Since truths derived from good have all power, therefore 
no power appertains to falsca derived from evil ;* but all in hell 
are in falses derived from evil, and therefore they have no power 
against truth and good. The nature of their power amongst 
themselves, and of the power of evil spirits before they are cast 
into hell, will be shewn in the following pages. 



COSCERSING THE SPEECH OF ANGELS. 



23-1. Angels converse together like men in the world, and 
talk, like them, on various subjects, such as their domestic 
affairs, the affairs of their society, and those of moral and spi- 
ritual life; nor is there any difference, except that they converse 
more intelligently than men, because from more interior thought. 
I have frequently been permitted to associate with them, and to 
converse with them as a friend, and sometimes as a stranger, 
and since my state then was similar to theirs, I felt exactly as 
if conversing with men on earth, 

235. Angelic speech, consists of distinct words like human 
speech, and is equally sonorous ; for angels, have a mouth, a 
tongue and ears like men, They have also an atmosphere, in 
which the sound of their speech is articulated, but it is 
ritual atmosphere, adapted to the angels as spiritual 
Angels also breathe in their atmosphere, and pronounce thi 
words by means of their breath, aa men do in theirs.' 

236. The universal heaven is of one language, and all under. 
stand each other, whether they belong to near or distant socie- 
ties. This language is not taught there, but is implanted in 

' The eyes correspond to truths derived from good, n. 4403 to 4421^ 
4523 to 4534, 6923. 

* Falsca derived from evil have no power, because truth derived 
from good has all power, n. 6784, 10481. 

' There ia respu-ation in the heavens, hut of aa interior kind, n.- 
n. 3884, 3885 : from experience, n. 3884, 3885, 3891, 3893 ; and re- 
ppirations are dissimilar there, and various, according to their states, 
n. 1119, 3886, 3887, 3889, 3892, 3893; hut the wicked cannot breathe 
in heaven, and if they enler there they are aufFocated, n. 3894. 
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GTcry one, for it flows from his very afi'ection and thought. The 
Bound of their speech corresponds to their affection, and the 
articidationa of sound, which are words, correspond to the ideas 
of their thought derived from their affection ; and since their 
language corresponds to their thoughts and affections, it is spi- 
ritual, for it is audible affection and speaking thought. Every 
attentive observer uaay know, that all thought is from the affec- 
tion which is of love, and that the ideas of thought ai-e various 
forms into which the common affection is distributed; for no 
thought or idea can exist without affection, — it is their soul and 
life. Hence the angels know the character of any one, merely 
from his speech ; for from its sound they discern the quality of 
his affection, and from the articulations of its sounds, or his 
words, they discern the quality of his mind. The wiser angels 
know the quality of the ruling affection from the series of a few 
sentences, for they attend principally to that affection. It is 
universally known that affections are various with every one, for 
one affection prevails in a state of gladness, another in a state 
of grief, another in a state of mildness and mercy, another in 
a state of sincerity and truth, another in a state of love and 
charity, another in a state of zeal, or anger, another in a state 
of simulation and deceit, another in the pursuit of honour and 
glory, and so on ; but the ruling affection or love is in them 
all ; and therefore the wiser angels, who attend chiefly to that 
affection, discover from the speech the whole character of the 
speaker. This has been proved to me by much experience. I 
have heard angels lay open the life of another merely from his 
speech, and have been told by them that they know the whole 
of another's life from a few ideas of his thought, because they 
discover from them his ruling love, in which are inscribed all 
the particulars of his life in their order j and that man's book 
of life is nothing else. 

237. Angelic language has nothing in common with human 
languages, but it has some relation to expressions which derive 
their sound from a peculiar affection : this relation, however, is 
not with the expressions themselves, but with their sound, and 
of this more will he said in what follows. That angelic language 
Las nothing in common with human languages, is evident, be- 
cause angela cannot utter a single word of human language. 
They have attempted, but were not able, for they cannot utter 
any thing but what is in complete agreement with their affection; 
and whatever is not in agreement with their affection, is repug- 
nant to their very life, because life is of affection, and angelic 
speech is derived from it. I have been told that the primitive 
language of mankind on earth was in agreement with angelic 
language, because they bad it from heaven, and that the Hebrew 
tongue agrees with it in some particulars. 

K8. Since the speech of angels corresponds to their affec- ^H 
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tion which is of love, aod the love of heaven is love to the Lord 
and love towards the neighhour, [see ahove, n. 13 to 19,] it is 
evident how elegant and delightful their discourse must he, for it 
affects not only the ear, but the interiors of the mind. An angel 
once spoke to a certdn hard-hearted spirit, and he was at length 
so affected by his discourse, that he burst into tears, saying, 
that he could not resist it, because it was love speaking, and that 
he had never wept before. 

239. The speech of angels is full of wisdom, because it pro- 
ceeds from their interior thought ; and their interior thought is 
wisdom, as their interior affection is love. Thus love and wisdom 
are united in their discourse, and hence it is so full of wisdom, 
that they can express hy one word what man cannot express by 
a thousand. The ideas of their thought also comprehend things 
which man cannot conceive, much less utter; and hence it is 
that the things which have been heard and seen in heaven are 
said to be ineffable, and such as ear hath not heard nor eye seen. 
It has been granted me to know hy experience that they are so, 
for I have occasionally been let into the state in which angels 
are, and have conversed with them ; and in that state and on 
such occasions I have understood everything they said; but 
when I was brought back to my former state, and thus into the 
natural thought proper to man, and was desirous to recollect 
what I had heard, I was not able ; for there were a thousand 
things which could not be compressed into the ideas of natural 
thought, and wliich therefore were not expressible in the least de- 
gree by human words, hut only hy variegations of heavenly Uglit. 
The ideas of the thought of angels, from which their expressions 
are derived, are likewise variegations of the light of heaven ; and 
the affections, from which the tone of the expressions is derived, 
are modifications of the heat of heaven; because the light of 
heaven is Divine Truth or wisdom, and the heat of heaven is 
Divine Good or love, [see above, n. 126 to 140,] and the angels 
derive their affection from the Divine Love, and their thought 
from the Divine Wisdom."" 

24-0. The ideas of thought are various forms into which the 
general affection is distributed, as was said above, n. 236; and 
since the speech of angels proceeds immediately from their affec- 
tion, they are able to express in a minute what man cannot 
express in half an hour, and also to convey in a few words what 
would require several pages in writing. This has been proved 
to me by much experience." Thus the ideas of angeUc thought 
and the expressions of angehc speech, make a one, like the 

" The ideas from which angels speak, are formed by wonderfid va- 
tiegations of the light of heaven, n. 1646, 3343, 3993. 

" Angela can express by their speech, in a moment, more than man 
ean express by his in htilf an Lour, and thcv can also express such 
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efficient cause and its effect, for the expressions present in effect 
what exists in the ideas of tliought as a cause ; and therefore 
every expression comprehends in it so many things. All the 
particulars of tlie thoughtj and thence all the particulars of tlie 
speech of angels, when they are presented visibly, appear like 
a thin wave, or circumfluent atmosphere, in which things innu- 
merable derived from angelic wisdom, and arranged in their 
order, enter the thoughts and move the affections of others. The 
ideas of the thought of every one, whether angel or man, are pre- 
sented visibly in the light of heaven, whenever the Lord pleases," 
241, The angels of the Lord's celestial kingdom converse in 
the same manner as those of the Lord's spiritual kingdom, but 
they speak from more interior thought than the spiritual angels ; 
for the celestial angels are in the good of love to the Iiord, and 
therefore they speak from wisdom ; but the spiritual angels are 
in the good of charity towards the neighbour, which in its es- 
sence is truth [n. 215], and therefore they speak from intelli- 
gence; for wisdom is from good, and intelligence from truth. 
On this account the speech of the celestial angels is like a gentle 
, stream, soft, and, as it were, continuous ; but the speech of the 
spiritual angels is rather vibratory and discrete. The speech of 
the celestial angels partakes greatly of the sound of the vowels 
u and ; but the speech of the spiritual angels, of the vowels 
e and i ; for vowels are signs of sounds, and affection dwells in 
eound. It was shewn above, n. 236, that the sound of angelic 
speech con-esponds to affection, and the articulations of sound, 
■which are words, to the ideas of thought derived from afiection; 
and since vowels do not belong to a language, but to the ele- 
vations of its words by sound to express various affections ac- 
cording to the state of every one, therefore they are not written 
in the Hebrew language, and are also variously pronounced. 
Hence the angels know the quahty of man as to his affection 
and love. The speech of the celestial angels contains no hard 
consonants, and few transitions from one consonant to another 
"without the interposition of a word which begins with a vowel, 
and therefore, in the Word, the paiticle " and" so often occurn, 

things as cannot be conveyed in human language, n. 1641, 1642, 1643, 
1G45, 4609, 7089. 

" There are innumerable things contained in one idea of thought, 
n. 1008, 1869, 4946, 6613, 6614, 6615, 6617, 6618. The ideas of 
the thought of man are opened in the other life, and their quality 
shewn by a visible living image, n. 1869, 3310, 5510. What is the 
quality of their appearance, n. 6201, 8885. The ideas of the angels 
of the inmost heaven appear like flanung light, n. 6615, and the ideas 
of the angels of the ultimate heaven appear like thin bright clouds, n. 
G6I4. The idea of an angel seen, from which issued radiation to the 
Lord, n. 6620. The ideas of thonght extend themselves into angelic 
eocietics round about, n. 6598 to 6613. 
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as is evident to tliosc who read the Word in Hebrew, in which 
that particle has a soft expression, and always takes a vowel- 
sound before and after it. The expressions themselves in the 
Hebrew Word point out in some measure whether they belonfj 
to the celestial or to the spiritual class ; that is, whether tbev 
involve good or truth : those which involve good aboiuid with 
the vowels u and o, and use the a but sparingly, while those 
which involve truth abound with the vowels e and i. Since 
affections are expressed in an especial manner by sounds, there- 
fore, when great subjects are treated of in human language, 
such as heaven and God, those expressions are preferred, which 
are characterized by the vowels u and o. Musical sounds, also, 
swell to the fulness of the u and the o when employed on such 
themes ; but when the subject is less imposing, other sounds 
are preferred ; and hence comes the power of music in express- 
ing various kinds of affections. 

242. There is a musical concord in the speech of angels, 
which cannot be described f and this concord arises from the 
circumstance, that the thoughts and affections, which give birth 
to speech, pour themselves forth and diffiise themselves accord- 
ing to the form of heaven; and all consociation and communi- 
cation harmonize with that form. That the angels are conso- 
ciated according to the form of heaven, and that tbcir thoughts 
and affections flow according to that form, may be seen above, 
n. 200 to 212. 

243. Speech like that which is universal in the spiritual 
world, is implanted in every man, but only in his interior intel- 
lectual part. Man docs not know this, because it does not flail 
into expressions analogous to his affection, as it does with angels ; 
yet from this ground, when he comes into the other life, he 
speaks the language of spirits and angels without effort or in- 
struction ; but on this subject we shall say more shortly. 

244. All in heaven apeak the same language, as was said 
above, but it varies in this respect, that the speech of the wise 
is more interior, and fuller of the variations of affections, and 
of the ideas of thought ;' while the speech of the less vrise is 
more exterior, and less fuU ; and the speech of the simple is still 
more exterior, and consists of expressions from which the sense 
is to be gathered in the same manner as in the conversation of 
men, iSiere is also a kind of speech by the face, terminating in 

f In angelic Bpeech there is concord with harmonious cadence, n. 
1G48, 1649, 7191. 

! Spiritual or angelic speech is latent in man, although he is igno- 
rant of it, n. 4104 ; for the ideas of the internal man are spiritual, but 
man, during hia life in the world, perceives them naturally, because he 
then thinks in the natural principle, n, 1023S, 10246, 10550. After 
death man comes into hia interior ideas, n. 3226, .1342, 3343, 105GS. 
lU(i04; and tliose ideas then form his speech, n. 2470, 2478, 2479. 
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somewhat sonorous modified by ideas; another in wliicli heavenly 
representations are mixed with ideas, and ideas themselves be- 
come visible; another by gestures corresponding to the affec- 
tions, and representing things similar to those which are repre- 
sented by words ; another by the general principles of affections 
and thoughts; another which reserablcs thunder; and others. 

245. The speech of evil and infernal spirits is spiritual also, 
because it is derived from their affections, but from evil affec- 
tions, and the filthy ideas thence resulting, which the angels 
hold in the utmost aversion. The language of hell is therefore 
opposite to that of heaven, and the wicked cannot endure an- 
gelic discourse, nor can angels endure infernal discourse ; for 
infernal discourse affects them as a bad odour affects the nostrils. 
The speech of hypocrites, who are able to assume the appearance 
of angels of light, is like the speech of angels as to words, but 
as to affections and consequent ideas of thought it is diametrically 
opposite ; so that when its interior quahty is perceived by the 
wise angels, it sounds like the gnashing of teeth, and strikes 
them with horror. 
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CONCERNING THE SPKECH OF ANGELS WITH MAN. 

246. When angels speak with man, they do not speak in 
their own language, hut in the language of the man with whom 
they converse, or in other languages with which he is acquainted, 
but not in a language unknown to him; because they turn 
themselves to him and conjoin themselves with him, and this 
conjunction brings them into a similar state of thought. The 
thought of man coheres w^th his memory, and his speech flows 
from it, therefore, wlien an angel or spirit is thus turned to him 
and conjoined with him, both speak the same language; for the 
angel enters into all the man's memory so perfectly, that he is 
almost led to suppose that he knows of himself what the man 
knows, even all the languages which he lias learned. I have 
conversed with angels on this subject, and have told them, that, 
possibly, they might imagine that they were speaking with me 
in my motlier tongue, because it so appeared to them ; but that 
they did not speak in that language, but I, myself, and that this 
was demonstrable, because angels are not able to utter one word 
of any human language, [n. 237;] and, because human lan- 
guage is natural, and they are spirituj, and spiritual beings 
cannot utter any thing natural. The angels replied, " that they 
were aware that their conjimction with man when conversing 
with him, is with his spiritual thought, but since his spiritual 
thought flows into his natural thought, and his natural thought 
coheres with his memory, the language of the man appears to 
them as their own, and also all his knowledge ; that this results 
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from the Lord's good pleasure that such a rniij unction, and as 
it were insertion of heaven into man, should take plaee ; but 
that the state of man at this day is so altered, that he cannot 
any longer have such coujimction with angels, but only with 
Kpirita who are not in heaven," I have also conversed with 
spirits on the same subject, but they were not willing to believe 
that it is the man who speaks, but that they speak in man, and 
that man does not know what he knows, but they thenjselves, 
and thus that all things which man knows are derived from 
them. I endeavoured by many arguments to convince them 
that they were mistaken, but in vain. 

Who are meant by spirits, and who by angels, will be ex- 
plained in the following pages, when we come to treat of the 
world of spirits. 

2-17. Another reason why angcla and spirits conjoin them- 
selves so closely with man aa not to know but that all which 
belongs to man is their own, is, because the conjunction be- 
tween the spiritual and the natural world with man ia such, that 
they are as it were one : but since man has separated himself 
from heaven, it has been provided by the Lord, that there 
1 should be {attendant} angels and spirits with every man, and that 
\ he should be governed by them from the Lord, and hence there 
I is so close a conjanction between them. It would have been 
othei wise if man had not separated himself from heaven, for then 
he might have been governed by a general influx out of heaven 
from the Lord without spirits and angela adjoined to him ; but 
tliis subject will be specifically treated of, when we come to speak 
of the conjunction of heaven with man. 

248. The speech of an angel or spirit with man is heard as 
sonorously as the speech of one man with another; nevertheless 
it is not heard by other men who are present, but only by the man 
who is addressed, because the speech of an angel or spirit flows- 
in first into man's thought, and by an internal way into his organ 
of hearing, and thus acta upon it from within ; whereas the speech 
of man with man flows first into the air, and by an external way 
into his organ of hearing, which it acta upon from without. Hence 
it is evident that the spcecli of an angel or spirit with man is 
heard in man, and, since it affects the organs of hearing aa much 
as apecch from without, that it is equally sonorous. That the 
speech of an angel or spirit flows down from within even into 
the ear, was proved to me by its effect upon the tongue which 
it also flows into, and excites to a slight vibration ; but this vibra- 
tion is not a local motion, such aa takes place when the sound of 
speech is articulated into words by the man himself. 

349. To speak with spirits at this day ia rarely granted, be- 
cause it is dangerous ;"■ for then they know that they are with 
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man, which olhenvise tlicy do not know, ami evil spirits are of 
such a nature, that they regard man with deadly hatred, and 
desire nothing more vehemently than to destroy him, hoth soul 
and body. This also they effect ivith those who have indulged 
much in phantasies, so as to remove from themselves the delights 
which are suitable to the natural man. Some who lead a soli- 
tary life occasionally hear spirits speaking to them, and without 
danger, because the spirits who are present with them are re- 
moved at intervals by the Lord, lest they should know that they 
are with man ; for most spirits do not know that there is any 
other world than that which they inhabit, and are therefore ig- 
norant that there arc men elsewhere ; and on this account man 
is not allowed to speak to them in retui-n, for then they would 
know it. They who think much on religious aiibjects, and are 
so intent upon them as to see them as it were inwardly in them- 
selves, begin also to hear spirits speaking with them ; for reli- 
gious subjects of whatever kind, when man dwells upon them 
from himself, and does not break the current of his thoughts 
with various useful occupations, penetrate interiorly, become 
fixed there, occupy the whole spirit of the man, and thus enter 
into the spiritual world, and act upon the spirits who dwell 
there. Such persons are -visionaries and enthusiasts, and believe 
every spirit whom they hear to be the Holy Spirit, when yet 
they are all enthusiastic spirits. Spirits of that character see 
faises as truths, and because they see them, they persuade them- 
selves that they are truths, and infuse the same persuasion into 
those who are receptive of their influx ; and because such spirits 
began also to press the commission of evils, and were obeyed, 
therefore they were gradually removed. Enthusiastic spirits are 
(Ustinguishcd from other spirits by this peculiarity, that they 
believe themselves to be the Holy Spirit, and their dictates to be 
divine oracles ; but they do not hurt the man with whom they 
c-ommunicate, because he pays them divine worship and honour. 
1 have occasionally conversed with spirits of this kiud, and on 
"iich occasions the wicked principles and motives which they in- 
fused into their worshippers were discovered to nic. They dwell 
together towards the left, in a desert place. 

2nO. To converse with the angels of heaven is granted only 
to those who are in truths derived from good, and especially to 
those who are in the acknowledgment of the Lord, and of the 
Divine in His Human, because the heavens are in this truth ; 
for, as was said above, the Lord is the God of hea^'cn, n. 2 to 6: 



frequently did so, n. 67, 68, 69, 734, 1634, 1636, 7802. In some 
«»rths angels and spirits appear in a liuroan form, and speak with the 
inhabitants, n. lOTol, 10752 ; hut in this earth it is dangerous to dis- 
course with spirits now, unless nmn is principled in a true faith, and lod 
l>V ihp I»nl, n. 784, 9438. 10751. 
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the Divine of tlie Lord makes heaven, n. 7 to 12 : the Dinne of 
the Lord in heaven is love to Him and eharity towards the 
iii;ighbour derived from Him, n. 13 to 19 : the imiversal heaven 
in one complex resembles one man, and in like manner every 
society of heaven ; and every angel is in a perfect human form, 
derived from the Divine Human of the Lord, n. 59 to 86. 
Jlence it is evident, that to speak with the angels of heaven is 
not granted to any but those whose interiors are opened, by 
divine truths, even to the Lord ; for the Lord flows into them 
with man, and heavea alao flows-ia with the Lord. Divine 
truths open the interiors of man, because man was so created, 
that he may be an image of heaven as to his internal man, and 
on image of the world as to hia external man (n. 57) ; and the 
internal man is not opened except by Divine Truth proceeding 
from the Lord, for that is the light and life of heaven, [n. 12G 
to 140]. 

251. The influx of the Lord HimRelf with man is into his 
forehead, and thence into the whole face, because the foreliead 
of man corresponds to his love, and the face to all his interiors ;' 
but the influx of the spiritual angels with man is into his head 
iu every direction, from the forehead and temples to every part 
which covers the cerebrum, because that region of the head cor- 
responds to intelhgence ; and the influx of the eclestial angels is 
into that part of the head which covers the cerebelluM, and is 
called the occiput, extending from the cars in all directions even 
to the back of the neck ; for that region corresponds to wisdom. 
The speech of angels with man always enters by those ways 
into his thoughts ; so that by attending to this circumstance, 
I have ascertained whether they were spiritual or celestial an- 
gels with whom I had been conversing. 

252. They who converse with angels of heaven, see also the 
objects which exist in heaven, because they see by the light of 

■ heaven, in which their interiors are ; and the angels see through 
them the things which are on earth ;' for with them heaven is 
conjoined to the world, and the world to heaven, because — as 
was said above, n. 246 — when angels turn themselves to man, 
they conjoin themselves to him in such a manner, that they 
know no other than that the tilings which belong to man are 
their ovm : not only those which belong to his speech, bnt also 

' The forehead corresponds to celestial love, and theace, in tha 
Word, Bignifiea that love, n. 9936. The face corresponds to the inte- 
riors of man, which are of the thought and affection, n. 15G8, 2988, 
2989, aeSl, 479G, 4797, 4800 51G5 5168, 5695,9306; and it is 
formed to correspondence w f h th t n , n, 4791 to 4805, 5695 ; 
and hence the face, in the W d oiufi th interiors, n. 1999, 2434, 
3527, 4066, 4796. 

' Spirits can see nothing th ugh m n which is in this solar world, 
out they have seen through mj y J th rca.'ion whv, n. 1880. 
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those ivliich belong to his sight and heariiifr ; ivliile man, on hia 
|]art, knows no other than that the things which flow-in through 
tiie angels are hia own. Such was the conjunction which esisted 
tetween the angels of heaven and the most ancient people on 
this earth, and therefore their age was called the golden age. 
They acknowledged the Divine under a human form, that is, 
they acknowledged the Lord, aud therefore they conversed with 
the angels of heaven as with their own kindred, and the angels 
conversed with tliem hs inth theirsj and in them heaven and the 
world made a one ; bnt after those times, man removed himself 
farther and farther from heaven, by loving himself more than 
the Lord, and the world more than heaven, and consequently he 
began to be sensible of the delights of self-love and the love of 
the world separate fiom the delights of heaven ; and at last he 
became i^orant of anv other delight. His interiors which had 
been open into heai en were then closed, and his exteriors only 
were opened to the i^crld; and thus man is in light as to all 
things relating to the world, but in thick darkness as to all 
things relatuig to heaien. 

253. Since those times it has rarely happened that any one 
has conversed with the angels of heaven, but some have con- 
versed with spirits who were not in heaven ; for the interiors 
and esteriors of man are either turned to the Lord, aa their 
common centre [n. ISi], or to self, that is, backwards from the 
Lord. AVhen they are turned to the Lord, they are also turned 
towards heaven; and when they are Ijurned to self, they are 
also turned towards the world, aud when they are fumed towards 
self and the world, they can with difficulty be elei-ated; never- 
theless they are elevated by the Lord as far as possible, through 
a conversion of the love, by means of truths from the Word. 

3o4, I have been informed in what maimer the Lord spoke 
with the prophets, by whom the Word was given. He did not 
xpeak with them as He did with the ancients, by an influx into 
their interiors ; but by spirits who were sent to them, whom the 
Lord filled with His aspect, and thus inspired with words which 
they dictated to the prophets. Tliis was not influx, but dicta- 
tion; and since the words came forth immediately from the 
Ixird, therefore every one of them was filled with the Divine, 
and contains in it an internal sense, of such a nature, that the 
angels in heaven understand the words in a celestial and spiri- 
tual sense, while men perceive them in a natural sense; thus 
the Lord has conjoined heaven and the world by means of the 
Word. In what manner spirits are filled with the Divine from 
the Lord by aspect, has also been shewn me. The spirit filled 
with the Divine from the Lord, knows no other than that he is 
the Lord, and that what he speaks is Divine ; and this state con- 
tinues until he has delivered his communication ; hut afterwards 
lie perceives and acknowledges that he is a spirit, and that he 
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did not speak from Liiuself, but from tlic Lord. Siuce such 
was the state of the spirits who spoke with the prophets, there- 
fore also it is said by them, that Jehovah spoke. The spuits also 
called themselves Jehovah, as is erident, not only from the pro- 
phetical, hut also from the historical parts of the W^ord. 

255. That the nature and quality of the conjunction of 
angels and spirits with man may be known, it is allowed to 
relate some striking particulars, which may tend to illustrate 
and confirm the subject. "VVlien angels and spirits turn them- 
selves to man, they know no other than that his language is , 
theirs, and that they have no other language ; because, on such 
occasions, they are in the man's language, and not in their own, 
which they do not even remember; but as soon as they turn 
themselves from man, they are in their own angelic and spiritual 
language again, and know nothing of the language of man. 1 
have myself experienced this transition, for when I have been 
in company with angels, and in a state similar to theirs, I have 
conversed with them in their language, and neither knew nor 
remembered anything of my oivn ; but as soon as I left them, I 
was in my own language. It is also worthy of remark, that 
when angels and spirits turn themselves to man, they can con- 
verse with him at any distance. They have conversed with me 
when they were afar olf, and their speech sounded as loud as 
when they were near ; but when they turn themselves from man, 
and speak one with another, not a syllable is heard by him, 
even though they are close to hia ear. Hence it is evident, that 
aU conjunction in the spiritual world depends upon the degree 
in which individuals turn towards each other. It deserves fiir- 
ther to be mentioned, that many spirits can converse with man 
at the same time, and man with them; for they send one of 
their number to the man with whom they wish to converse, and 
he turns himself to him ; the other spirits turn to their enus.- 
sary, and by this mutual aspect concentrate their thoughts, and 
he utters them. The emissary knows no other than that he 
speaks from himself, and they know no other than that they 
speak from, themselves ( and thus the conjunction of many witli 
one is effected by their turning towards each other ;" but con- 
cerning these emissary spirits, who are also called subjects, and 
the communication effected through them, more will be said in 
the following pages. 

256. It is not allowed any angel or spirit to speak with man 
from his own memory, but only from the man's memory; for 



" The spirits sent from societies of spirits to other socuetiea are 
called subjects, n. 4403, 6856 ; and eoiomunications In the spiritual 
world are effected by such emissary spirits, n. 4403, 5846, 5983. A 
., when he is sent out and acts as a subject, doe^ not think frgm 
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angels and spirits have memory as well as men, and if a spirit 
were to speak irith a man from bis own naemoiy, he would know 
no other than that the spirit's ' thoughts were his own; and it 
would be like the seeming recollection 0/ a thing which had never 
been heard or seen. That this ia the case, it haa been given me 
to know from experience; and hence arose the opinion held by 
some of the ancients, thai after some thousands of years they 
should return into their former life, and into all its transactions ; 
and that, indeed, they had actually so returned. They believed 
so, because occasionaUy there had occurred to them, as it were, 
a recollection of things which nevertheless they had neither seen 
nor heard; and this appearance was produced by spirits whose 
influx proceeded from their own memory into the ideas of 
man's thought. 

257, There are certain spiiita, called natui'al and corporeal 
spirits, who, when they come to man, do not conjoin tliemaelves 
with his thought like other spirits, but enter into his body, and 
occupy all his senses, and speak through liis mouth, and act by 
his members, knowing no other than that the body and faculties 
of the man are theirs. These are the spirits by whom men were 
formerly possessed; but they were cast into hell by tlie Lord, 

^ and altogether removed, so that there are no such possessions at 

^^^^,4ay.' 

^^^^K25S. StN'CE angels have speech, and their speech consists of 
words, it follows that they have writings also ; and that they 
express the sentiments of their minds by writing, as well as by 
speaking. Sometimes papers liave been sent to me [in the 
spirit], covered with writing, some of which were exactly like 
manuscripts, and others hke papers which had been printed in 
the world. I could read them also in tlie same manner, but it 
was not allowed me to draw from them more than one or two 

* External obsesBioiis, or bodily posaefision.t, do not exist at this 
day, as ftiraicrly, n. 1983 ; but internal obsessions, which are of the 
miiid, are more numerous than formerly, n. 1983, 4793. Man is ob- 
sessed interiorly, when he has fihhy and scandalous thoughts con- 
cerning God and his neighboar ; and when he is only withheld iioxn 
pablislung them by external bonds, which relate to the fear of the loss 
iif reputation, honour, or gain ; or to the dread of the law, and to the loss 
of lUe, n. 5990. Concerning the diabolical spirits who chiefly obsess 
ihe interiors of man, n. 4793, Concerning the diabolical spirits who 
■re desirous to obsess the exteriors of mui, but arc shut up in h«Il, a. 
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idfias ; because it is contrary to Divine Order for man to be in- 
structed from heaven by writinga, execpt by tlic AVord, since 
the communication and conjimction of heaven with the world, 
and thus of the Lord with man, is effected by the Word alone. 
That papers written in heaven appeared also to the prophets, is 
evident fi-om Ezekiel : " JFhen I looked, behold a hand was sent 
unto me ; and, lo ! a roll of a book was therein ; and he spread it 
/it/ore me ; and il was wrilten within and without," chap. ii. 9, 
10; and in John : "I saw in the right hand of Him tttat sat on 
the throne, a book written within and on the back side ; sealed 
toith seven seals," Rev. v. 1. 

259. That there should be writings in heaven was provided 
by the Lord for the sake of the "Word ; for the Word in its 
essence is the Divine Truth, from which both men and angels 
derive all heavenly wisdom, and it was dictated by the Lord ; 
but what is dictated by the Lord passes through all the heavens 
in their order, and terminates with man ,- and thus the Word is 
accommodated both to the wisdom of angels and the intelligenee 
of men [ and therefore angels have the AVord, and read it as 
men do on earth. They also preach from it, and from it they 
derive their doctrinal tenets, [n. 221.] The Word in heaven 
and on earth is the same, but its natural sense, which is the 
senae of the letter with us, is not in heaven. The spiritual 
sense is there, which is its internal sense. What is the natnre 
and quality of the spiritual sense, may be seen in the small work 
On the AVhite Horse mentioned in the Revelation. 

260. A little paper was once sent to me from heaven, on 
which were written oidy a few words in the Hebrew character, 
and I was told that every letter involved arcana of wisdom ; and 
that those arcana were contained in the inflexions and curvatures 
of the letters, and also in the sounds. From this circumstance 
I clearly understood the meaning of the Lord's words : " Verily, 
I say unto you, till heaven and earth pass, one Jot or one tittle 
shall in no wise pass from the law," Matt. v. 18. That the 
Word is divine as to every tittle of it, is known in the church ; 
but in what its divinity consists is not yet known, and there- 
fore it shall be explained. 

AVriting in the inmost heaven consists of various inflected 
and circumflected forms, and the inflexions and circnmflexions 
are according to the form of heaven. By these the angels ex- 
press the arcana of their wisdom, many of which cannot be 
uttered by words; and, what is wonderful, the angels are skilled 
in such writing without being taught ; for it is implanted in 
them Hke their speech, concerning which see n, 236, — -and there- 
fore this writing is heavenly writing, which is not taught, but 
inherent, because aU extension of the thoughts and affections of 
the angels, and thus all communication of their intelligenee and 
wisdom, proceeds according to the form of heaven, [n. 201] ; 
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and hence their writing also flows into that form. I have been 
told, that the most aiicicnt people on this earth wrote in the 
same manner before the invention of letters ; and that it was 
transferred into the letters of the Hebrew language, which, in 
ancient times, were all inflected. Not one of them had the square 
form in use at this day; and hence it is that the very dotSj iotas, 
and minntest parts of the Word contain heavenly arcana and 
things Divine, 

261. This kind of writing, by characters of a heavenly form, 
is in use in the inmost heaven, where the inhabitants excel all 
others in wisdom ; and by such characters they express the affec- 
tions by which their thoughta flow and follow in order, according 
to the nature of the subject ; and hence their T^Titings involve 
arcana wliich no thought can exhaust. It baa been permitted 
me to see such writings, which do not exist in the inferior hea- 
vens, for the writings there are like those in the world, and are 
formed with similar letters; but stiil they are not intelligible to 
man, because they are in angehc language, which has nothing 
in common with human languages, [n. 237] ; for by vowels they 
express affections ; by consonants, the ideas of thought derived 
from affections ; and by words composed of both, their general 
sense or meaning, [see above, n. 236, 241.] This kind of writ- 
ing, specimens of which have been shewn to me, involves in a 
few words more than man can express in several pages ; and in 
this manner the Word is written in the lower heavens, but in I 
the inmost heaven it is written in heavenly forms. 

2G2. It is worthy of remark that writings in the heavens 
flow naturally from the very thoughts of the angels, and are 
executed so easily, that it is as if thought went forth into form ; 
nor does the hand pause for the choice of a word, because the 
words themselves, whether written or spoken, correspond to the 
ideas of angehc thought ; and all correspondence ia natural and 
spontaneous. There are also writings in the heavens produced 
without the aid of the hand, derived from mere correspondence 
with the thoughts; but these are not permanent. 

263. I liave also seen writings from heaven which consisted 
of nothing but numbers written in order and scries, exactly hke 
writings composed of letters and words; and I was instructed 
that this writing is from the inmost heaven, and that the 
writing of the celestial angels, treated of above, n. 260, 261, 
takes the form of numbers before the angels of an inferior 
heaven, when thought derived from it flows down thither; and 
that this numerical viriting also involves arcana, some of which 
can neither be comprehended by thought nor expressed by 
words. All numbers have their correspondence, and a signifi- 
cation according to their correspondence, Uke words,J' but with 

I- All numbers, iu the Word, signify Miners, n. 482, 4S7, G17, CIS, 
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this difference, that numbers involve general ideas, ;iud worda 
pariicular ideas ; and since one general idea involves inn inner able 
purticidara, it follows that writing composed of numbers involves 
more arcana than writing composed of letters. From this ex- 
perience I saw, that numbers, in the Word, as well as words, 
signify thbigs. "What the simple numbers signily, as 2, 3, 4, 5, 
6, 7, 8, 9, 10, 13 ; and what the compound, as 20, 30, 50, 70, 
J 100, 14i, 1000, 10000, 12000, and others, may be seen in the 
I AncANA CfELESTiA, where they are treated of. In numerical 
writing in heaven, that number is always placed first on which 
the following numbers depend, as on their subject ; for that 
number is as it were the index of the subject treated of, and 
from that number those which follow derive their specific deter- 
mination to the subject. 

264, They who are not acquainted with the nature of heaven, 
and who are not disposed to entertain any other idea concerning 
lieaven than as of an atmospherical region, in which the angels 
fiy about as intellectual minds, destitute of the sense of hearing 
and sight, are unable to conceive that they have speech and 
writing, because they place the existence of every tliiug real in 
material nature ; but it is nevertheless true, that the things 
which exist in heaven are as real as those which are in the world, 
and that angels possess every thing which can be of use for 
and for wisdom, 
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26.1. The nature of angelic wisdom can scarcely be compre- 
hended, because it so far transcends human wisdom as to pre- 
clude all comparison, and what is so transcendent appears to have 
no esistence. To describe such wisdom is impossible, except by 
the aid of truths yet unknown ; but things unknown are hke 
shadows in the understanding, which hide the real quality of the 
subject thought of; nevertheless, these unknown truths may be 
Itnown and comprehended, if the mind takes delight in know- 
ledge, for delight carries hght with it, because delight proceeds 
from love; and light shines from heaven on those who love what 
relates to divine and heavenly wisdom, and enlightens their per- 
ceptions. 

755, 813, 1963, 1988, 20T5, 2252, 3252, 4264, 4G70, 6175, 9488, 
9659, 10217, 10353: shown from heaven, n. 4495, 6265. Nmnberii 
mvdtiplied signify similar things with the simple niiinbera from which 
they result by multiplication, n. 5291, 6335, 5708, 7973. The moi)t. 
ancient people had heavenly arcana in numbers, foniitiig a kind of 
computation of things relating to the church, n. 575. 
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2Gfi. The natiu'e of the wisdom of angels, may be mferred 
from this circumstance, that they are in the light of heaveu; 
fitr the Ught of heaven in its essence is Divine Truth, or Diviue 
Wisdom, and this light enlightens at the same time their inter- 
nal sight, which is the sight of the miud, and their external 
sight which is that of the eyes.— That the light of heaven is 
Divine Truth, or Divine Wisdom, was shewn above, n. 136 to 
133. — The angels are also in celestial heat, which in its essence 
is Divine Good, or Divine Love, from which they derive the 
affection and desire of growing wise. — That the heat of heaven is 
Divine Good, or Divine Love, see above, n, 133 to 1-10. — That 
angels are principled in wisdom, so that they may be called 
wisdoms, may be inferred also from this consideration, that all 
their thoughts and affections flow according to the form of hea- 
ven, which is the form of Divine "Wisdom ; and that their inte- 
riors, which receive wisdom, are arranged in that form. — Tiiat 
the thoughts and affections of angels flow according to the form 
of heaven, and consequently also their intcUigeuce and wisdom, 
see above, n. 201 to 212. — That the angels are snper-emiueutly 
wise, is further evident, because their speech is the speech of 
wisdom; for it flows immediately and spontaneously fi^m thought, 
as thought flows from affection ; so that their speech is thought 
and affection in an external form, and hence it is that nothing 
withdraws them from the Divine Infliis, and that no extraneous 
ideas enter their thoughts, as is the case with man while he is 
speaking. — That the speech of angels is the speech of their 
thought and affection, see n. 234 to 245. — Another circumstance 
also conspires to exalt the vrisdom of angels, namely, that all 
things which they see with their eyes, and perceive by their 
senses, are in agreement with their wisdom, because they are 
correspondences, and therefore forms representative of such 
things as relate to wisdom. — That all things which appear in the 
heavens correspond with the interiors of the angels, and are re- 
presentations of their wisdom, may be seen above, n. 170 to 182. 
— Besides, the thoughts of angels arc not bounded and confined 
by ideas derived from space and time, as the thonghts of men 
are ; for spaces and times belong to nature, and things proper to 
nature withdraw the mind from spiritual things, and take away 
the extension of intellectual vision. — ^That the ideas of angels 
derive nothing from time and space, and thus are not limited 
like those of men, may be seen above, n. 162 to 169, and 191 tc 
199; neither are they drawn downwards to things teiTcstrial 
and material, nor interrupted by cares about the necessaries 
of life ; and consequently they are not withdrawn by them 
from the delights of wisdom, as men are in the world; for 
all things which they need are given them freely by the Lord, 
i'hey are clothed gratis, they arc fed gratis, they have habitationa 
gratis, [n. 181, 190;] and moreover tbcv are gifted with delights 
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and pleasures according to their reception of wisdom irom the 
Lord. These observations are made that it may be known whence 
angela derive their exalted wisdom.' 

367. Angels are capable of receiviug wisdom so exalted, 
because their interiors are open, and wisdom, like every other 
perfection, increases towards the interiors, and according 
to the degree in which the interiors are opened." There are 
three degrees of life in every angel, which correspond to the 
three heavens, [see n. 29 to 40.] They with whom the first 
degree is open, are in the first or ultimate heaven ; they with 
whom the second degree is open, are in the second or middle 
heaven ; and they with whom tlie third degree is open, are in the 
third or inmost heaven. The wisdom of angels in the heavens is 
according to these degrees, and hence the wisdom of the angels 
of the inmost heaven immensely transcends the wisdom of those 
of the middle heaven; and their wisdom immensely transcends 
the wisdom of the angels of the ultimate heaven, see above, n, 
209, 210 ; and on the nature of degrees, see n. 38. Such dis- 
tinctions exist, because things which are in a superior degree are 
more minute or particular, and those which are in an inferior 
degree are things general, and things general contain things par- 
ticular ; for things particular, in comparison vrith things general, 
are as thousands or myriads to one, and so is the wisdom of the 
angels of a superior heaven compared with the wisdom of the 
angels of an inferior heaven ; but still the wisdom of the inferior 
angels transcends the wisdom of man in the same proportion, for 
man is in a corporeal nature, and in the sensual things belonging 
to it; and the corporeal sensual thin^ of man are in the lowest 
degree of his nature. Hence it is evident what kind of wisdom 
they possess, who think from things sensual, and are called sen- 
sual men, namely, that they have no wisdom, but only science.' 
It is otherwise with those who elevate their thoughts above the 

' The wisdom' of angels is incomprehensible and ineffable, a, 2795, 
2796, 2802, 3314, 3404, 3405, 9094, 9176. 

' In proportion as man is elevated from things external towards 
interior things, he comes into light and inttlligence, n. 6183, 6313. 
This elevation is actual, n. 7816, 10330 ; for elevation from things ex- 
ternal to things interior is like elevation out of a mist into light, n. 
4598. Exterior thiags are more remote from the Divine in man, and 
are therefore respectively obscure, n. 6451 ; and confused, n. 996, 3855. 
Interior things are more perfect, because nearer to the Divine, n. 5146, 
6147 ; and in them there are a thonsand and a thousand things which 
appear externally as one general thing, n. 5707, and henca il is that 
thought and perception are clearer in proportion as thev are interior, 
n. 5920. 

'' The sensual [mind] is the ultimate of the life of man, and it 
adheres to, and iiiheroa in things corporeal, n. 5077, 5767, 9213, 
9^16,9331,9730. He is cahed a sensual man who judgi 
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things of sense, and especially with those nhosc interiors are 
open even into the light of heaven. 

268. How great the wisdom of the angels is, is further evi- 
dent, because in the heavens there is a communicatioa of all 
things, the intelligence and wisdom of every one being commu- 
iiieated to every other; for heaven is a communion oj all goods, 
because heavenly love vrills that what is its own should be ano- 
ther's ; and consequently no one in heaven regards the good in 
himself as a good, unless it be also in others. This is the origin 
of the happiness of heaven, and this quality the angels derive 
from the Lord, for it is the quality of the Divine Love, That 
there is such a communication in the heavens, has been given me 
to know by experience, for certain simple spirits were once taken 
up into heaven, and when there, they also came into angelic 
wisdom, and understood things which they could not compre- 
hend before; and said sucli things as they were incapable of 
uttering in their former state. 

269. Words cannot describe the nature of the wisdom of 
angels, but it may be illustrated by some general obsen'ations. 
Angels can express by a single word what man cannot express 
by a thousand; and besides, there are things innumerable in 
one angelic expression, which cannot be expressed at all by the 
words of human language ; for in every single word spoken by 
angels, there are contained arcana of wisdom in continuous 
connexion, which Imman science cannot reach. Angels supply, 
by the tone of the voice, what they do not fully express by 
words; and in that tone there is contained the aft'ection of the 
subject spoken of according to the order in which its particulars 
are developed, since, — as was said above, n. 236, 241, — they 
express affections by sounds, and the ideas of thought derived 
from affections, by words. Hence it is that things heard in 
heaven are said to be ineffable. Angels can also recite in a few 

eludes about all thiDgs from the senses of the body, and who helieves 
nothing but what he can see with hia eyes and feel with his hands, 
n. 5094, 7693. Such a man tliinlca in extamals, and not interiorly in 
himself, n. 5089, 5094, 6564, 7693 ; for his interiors are closed, so that 
he sees notliing in them of spiritual truth, n. 6564, 6844, G845. In ii 
word, he is in gross natural light, and therefore pereeives nothing 
which is from the light of- heaven, n. 6201, 6310, 6564, 6844,6845, 
6598, GGI2, 6614, 6622, 6624; for interiorly he is in contrariety lo 
those things which relate to heaven and the church, n. 6201, 6316, 
6844, 6845, 6948, 6949. The teamed, who confirm themselves against 
the truths of the church, become of audi a eliaracter, n. 6316. Sensual 
men are more cunning and maheious than others, n. 7693, 10236, 
They reason sharply and cunningly, hut it ia from the corporeal me- 
mory, in which they place aU intelligence, n. 195, 196, 5700, 10236 ; 
and their reasonings are from the fallacies of the senses, n. 5084, 6r ' ''' 
6949, 7693. 
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wordsj the whole contents of any hoolc, and infiise into tvery 
word a spirit of interior wisdom ; for their speech is such that 
its sonnds harmouize with their affections, and every word, with 
their ideas. Their words, too, are variedj by an infinity of 
methods, according to the series of things which are arranged 
in one complex in their thought. The interior angels, can even 
discover the whole life of a speaker from tlie tone of liia voice 
combined i\ith a few of liis expressions; for from the sound 
variegated by the ideas in the words, they perceive his ruling 
love, on which are imcribtd all the particulars of his life.' From 
these considerations the natnre of angelic wisdom may be in 
some measure understood. Angelic wisdom, in comparison with 
human wisdom, is as a myriad to one, and as the moving forces 
of the whole body, which are innumerable, are to tlie action 
resulting from them, in which, they appear but as one ; or it is 
as the thousand constituents of an object viewed by a perfect 
microscope to the one obscure thing which it appeai-cd to the 
naked eye. To illustrate the case by an example. An angel 
from bis wisdom described regeneration, and presented a hun- 
dred arcana concerning it in their order, filling every arcanum 
with ideas which contained arcana still more interior. This 
description embraced the wliole subject from beginning to end, 
for he explained in what manner the apiritnal man is conceived 
anew, is carried, as it were in the womb, is bom, grows up, 
and is successively perfected ; and he said that he could increase 
tlie number of arcana to several thousands ; that what he had 
sidd related only to the regeneration of the external man, and 
that there were innumerable other things relating to the regen- 
eration of the internal man. From this and similar examples 
which I have heard fiwm angels, it was made e\ident to mc 
how great is their wisdom, and how great, respectively, is the 
ignorance of man ; for he scarcely knows what regeneration is, 
and is not acquainted with a single step of its pi'ogression in 
himself. 

370. Something shall now be said concerning the wisdom cf 

" What rules, or has universal dominion with man, is in every 
particular of his life, and thus in all and every thing of hia affection 
and thought, o. 4459, 3949, 6159, 6571, 7648, 8067, 8853, lo 8858. 
The quality of man is such as his ruling love is, n. 918, 1040, 8858 ; 
illuatrated hy examples, n. 8854, 8857. What reigna universally con- 
stitutes the life of the spirit of man, n. 7648, and it ia hia very will, 
his very love, and the end of bis life ; for what a man wills, he loves, 
and what he loves, he regards as an end. n. 1317, 1568, 1571, 1909, 
3796, 5949, 6936. Therefore man ia of such a quality as his will is; 
or of such a quality as his ruling love is ; or of such a quality as thii 
end of his life is, n. 1668, 1571, 3570, 4054, 6571, 6934, 6938, 8856. 
10076, 10109, 10110, 10234. 
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llie angels of the third or iumost heaven, and how much il 
exceeds the ivisdom of the angels of the first or ultimate heaven. 
Tlie wisdom of tlie angels of the third or inmost heaven ia 
incomprehensible to those who are in the ultimate heaven; 
because the interiors of the angels of the third heaven are open 
to the third degree, but those of the angels of the first heaven 
are open oidy to the first degree, and all wisdom increases 
towards thq interiors, and is perfected according to the degree 
in which they are opened, [n. 208, 267.] Since the interiors 
of the angels of the third or inmost heaven are opened to the 
third degree, therefore divine truths are, as it were, inscribed 
on them ; for the interiors of the third degree are in the form 
of heaven more than the interiors of the second and first degrees, 
and the form of heaven is from the Divine Truth, and, therefore, 
according to the Divine Wisdom, Hence it ia that divine truths 
appear, as it were, inscribed on those angels, or as if they were 
inherent and innate ; and therefore as soon as they hear genuine 
divine truths, they immediately acknowledge and perceive them, 
and afterwards, as it were, see them inwardly in themselves. 
Since the angels of the thii-d heaven are of such a character, 
therefore they never reaaaa about divine truths, still leas do 
they dispute concerning any of them, whether it be so or not bo; 
nor do they know what it is to believe or to have faith; for they 
say, " What is faith ? I perceive and see that it is so." They 
illustrate this by comparisons such as these : " To urge a man to 
have faith, who sees the truth in himself, is like saying to one 
who aees a house and the various things in it and around it, that 
he ought to have faith in them, and believe that they are what 
he Bees they are ; or it is like telling a man who sees a garden 
with its trees and fruits, that he ought to have faith that it is a 
carden, and that the trees and fruits are trees and fruits, when 
yet he sees them plainly with his eyes," Hence U is that the 
angels of the third heaven never mention the term faith, nor 
hate they any idea of il; and therefore also they neither reason 
about divine truths, nor dispute concerning any truth, whether 
it be so, or not so ;'' but the angels of the first or ultimate heaven 
have not divine truths thus inscribed on their interiors, because 

'' The celestial angels are acquainted with innumerable tilings, and 
are immensely wiser than the spiritual sngelfl, n. 2718. Thoy do not 
think and speak from a principle of faith, like the spiritual angels, 
because ihev are in perception from the Lord of all things relating to 
fiiith. n. 202, 597, 607, 784, 1121, 1387, 1398, U42, 1919, 76S0, 
7877, 8780, 9277, 10336 ; and in regard to the truths of faith, they 
only My, " Yea, yea, or Nay, nay," but the spiritual angels reason 
whether il be so, n. 2715, 3246, 4448, 91G6, 10786; where the Lonl's 
wordB are ejcplained, •' Ltt r/our discourse be Tta, yea, Nay, nay," 
ftUil. V. 36. 
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only the firat degree of life is open witli tliem, and therefore 
they reason eoneerniug truths ; and they who reason see scarcely 
any thing beyond the immediate object about which they reason, 
and if they go farther it is only to confirm it by arguments ; and 
when they have confirmed it, they say that it is a matter of faith, 
and that it ought to be believed. I have conversed with angels 
on these subjects, and they told me, that the distinction between 
the wisdom of the angels of the third heaven and that of the 
angels of the firat heaven, is like the distinction between what 
is lucid and what is obscure. They also eompared the wisdom 
of the angels of the third heaven to a magnificent palace full of 
all things designed for use, and standing in the midst of an 
extensive paradise surrounded with magnificent objects of various 
kinds ; and they said that because those angels are in the truth 
of wisdom, they can enter into the palace, and see every thing 
which it contains, and also walk in the paradise in every direc- 
tion, and gather delight from all they behold; but that it is 
otherwise with those who reason concerning truths, and especi- 
ally with those who dispute about them ; for they do not see 
truths from the Ught of truth, but either imbibe them from 
otherS; or from the literal sense of the Word not interiorly 
understood ; and therefore they say that they are to be believed, 
or that faith is to be exercised on them, and they are afterwards 
unwilling that any interior viaion should penetrate them. Con- 
cerning persons of this character the angels said, that they 
cannot approach the first threshold of the palace of wisdom, 
much less can they enter into it and walk about in its paradises, 
because they atop at the beginning of the way that leads to it; 
but that it is otherwise with those who are in truths themselves, 
for nothing retards their unlimited progress ; because truths 
which are seen lead them wherever they go, and open wide fields 
before them : every truth being of infinite extent, and in con- 
junction with a multitude of other truths. They said, further, 
that the wisdom of the angels of the inmost heaven consists 
principally in this, that they see divine and heavenly things in 
every object, and wonderful things in a series of objects ; for all 
things which appear before their eyes are correspondences, and, 
therefore, when they see palaees and gardens their view does 
not close in the objects themselves, but they see, also, the in- 
terior things from which they originate, and to which they 
correspond; and this with all possible variety according to the 
particular appearance of the objects. Thus they behold innu- 
merable things at onee in regular order and connexion, which 
affect their minds with such delight that they seem to be carried 
out of themselves. — That all visible things in heaven correspond 
to divine things appertaining to the angels from the Lord, see 
above, n. 170 to 176. 

271. The angels of the third heaven are of such a quality, 
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hecaiisc they are in love to the Lord, and that love opens the 
ititeriors of the mind to the tliird degree, and is the receptacle 
of all things of wisdom ; but still they are eontinually perfected 
in wisdom, although in a manner different to the angels of the 
ultimate heaven ; for they neither store up divine truths in the 
memory, nor arrange them into a science, hut as soon as they 
hear them, they perceive them to he trnths, and commit them 
to life. Divine truths therefore, remain with them as if they 
were inscribed on them ; for what is committed to the life thns 
remains, but it is otherwise with the angels of the ultimate hea- 
ven ; for they first store np divine truths in the memory, and 
reduce them to a science, and afterwards call them forth and 
perfect their understanding by them ; and without any interior 
perception of their truth they will them, and commit them to 
life ; and hence they are respectively in obscurity. It is worthy 
of remark, that the angels of the third heaven are perfected in 
wisdom by hearing, and not by sight ; for what they hear from 
preaching does not enter into their memory, but immediately 
into their perception and will, and is incorporated into their 
life; but the things which they see with their eyes enter into 
their memory, and they reason and discourse about them ; and 
thus it is evident, that hearing is the waij of wisdom to them. 
This also is from correspondence; for the ear corresponds to 
obedience, and obedience belongs to life ; whereas the eye cor- 
responds to intelligence, and intelligence has relation to doetriue," 
The state of these angels is described in the "Word throughout, 
as in Jeremiah: " I will pnt Mg law in their inward parts, and 
write it in their hearts. — 77iey shall teach no mare every man his 
neighbour, and every man his brother, saying. Know the Lord, 
for they shall all know Me from the least of them nnto the greatest 
of them," xxxi. 33, 3i. And in Matthew: "Let your communi- 
cation be Yea, yea ; Nay, nay ; for whatsoever is more than these 
Cometh of evil," v. 37. What is more than these cometh of evil, 
because it is not from the Lord, for the truths which are in the 
angels of the third heaven are from the Lord, because those 
angels are in love to Him ; and love to the Lord, in that lieaveu, 
consists in willing and doing divine truth, for divine truth is the 
Lord in heaven. 

27'.l. Another reason— and indeed in heaven the chief rea- 
son—why angels are capable of receiving wisdom so exalted, is, 

' Concerning the correapondence of the ear and of hearing, n. 4652 
to 4660. The ear corresponda to perception and obtdience, and there- 
fore signifies those prbciples, n. 2542, 3869, 4653, 5017, 7216, 8361, 
9311, 9397, 10065, and ako the reception of truths, n, 5471, 5475, 
9026. Concemmg the eorrespondence of the eye and ita sight, n. 
1403 to 4421, 4523 to 4534: hence the sight of the eye signifiea the 
intelligence which is of faith, and also faith itself, n. 2701, 4410, 452G, 
6923, 9051, 105f9. 
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because they are free from self-love ; for in proportion as any 
one 18 free from that love, he is capable of growing wise in 
divine tilings. Self-love closes the interiors against the Lord 
and heaven, and opens the exteriors and turns them to self; and 
therefore all those with whom self-love predominates are in thick 
darkness as to heavenly things, however enlightened they may 
be as to those which are of the world. Angels, on the other 
hand, being free from self-love, are in the hght of wisdom ; for 
the heavenly loves in which they are, — which are love to the 
Lord and neighbourly love, — open the interiors, because those 
loves are from the Lord, and the Lord Himself is in them. — 
That those loves make heaven in general, and form heaven with 
every one in particular, may he seen above, n. 13 to 19. — Since 
heavenly loves open the interiors to the Lord, therefore also all 
the angels turn their faces to the Lord [n. 143,] for in the spi- 
ritual world the love tiuns the interiors of every one to itself, 
and in whatever direction it turns the interiors, it also turns the 
face ; because the face there acts in unity with the interiors, of 
wMch it is the external form. Since the love turns the interiors 
and the face to itself, therefore also it conjoins itself with 
them, — for love is spiritual conjunction, and eommunicatea to 
them all that it possesses, and from this turning and consequent 
jonjunction and communication, angels derive their wisdom. — 
That all conjunction in the spiritual world is according to aspect, 
may be seen above, n. 255. 

273. The angels are perfected in wisdom continually / but 
still they cannot be so far perfected to eternity, as to attain to 
any proportion between their wisdom and the Divine Wisdom of 
the Lord; for the Lord's Divine Wisdom is infinite, and that of 
the angels is finite, and there is no proportion between what is 
infinite and what is finite. 

274. Since wisdom perfects the angels, and constitutes their 
life ; and since heaven with all its goods flows into every one 
according to his wisdom, therefore all in heaven desire wisdom, 
and rehsh it, as a hungry man relishes food; for knowledge, 
intelligence, and wisdom are spiritual nourishment, as food is 
natural nourishment, and they mutually correspond to each 
other. 

275. The angels in the same heaven and the same society, 
are not in the same, but in different degrees of wisdom. They 
who are in the centre are in the greatest wisdom, and they who 
are round about them, are in less and less in proportion as they 
are distant from the centre; for the decrease of wisdom according 
to distance from the centre is like the decrease of light verging 
to shade, [see above, n. 43 and 128.] The angels have fight 
also in a degree corresponding to their wisdom, for the light of 



/ The aiigels advance in perfection to eternity, n. 4803, 6618. > 
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heavea is Diiine Wisdom, and every one is in liglit according 
to his reception of ttiat wisdom. Concerning tlie light of heaviJQ 
and its various reception, aes abovCj n. 126 to 132. 
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CONCEENING THE STATE OP INNOCENCE OP THE ANGELS 

O HEAVEiN. 

276. The nature and quality of innocence, is known to few 
in the world, and is entirely unknown to those who are in evil. 
It appears, indeed, before men's eyes, displaying itself especially 
in the face, speech, and gestures of little children ; but still its 
nature ia unknown, and it is stiU less known that heaven abides 
with man pre-eminently in innocence. In order therefore, that 
the subject may be more clearly apprehended, I shall speak first 
lioucerning the innocence of infancy; next concerning the inno- 
cence of wisdom, and lastly concerning the state of heaven in 
regard to innocence. 

377. The innocence of infancy, or of little children, is not 
genuine innocence, for it is only the external form of innocence, 
and not its internal form ; but still this kind of innocence may 
furnish some idea of the quality of true innocence, for it shines 
forth from the faces df cbildi'en, from many of their gestures, 
and from their earhest speech, and alFects those who look at 
them. This engaging character arises from their liaving no 
internal thought ; for they do not yet know what is good and 
evil, nor what is true and false ; and these principles are the 
origin of thought. Hence they have no prudence grounded in 
the selfhood; no purpose and deliberate object, and, conse- 
quently no end of an evil nature. They have no selfhood 
acquired fi'om the love of self and the world; they attribute 
nothing to themselves, but refer all that they have received to 
their parents; they are content and pleased with the few trifling 
things which are given them ; they have no anxiety about food 
and raiment, nor about futm-ity ; they do not look to the world, 
and covet a multitude of its possessions ; but they love their 
parents, their nurses, and their infantile companions, with whom 
they play innocently; they suffer themselves to be led; they 
hearken and obey; and since they are in this state, they receive 
all they are taught in the life, and derive thence, without know- 
ing it, becoming manners, speech, and the rudiments of memory 
and thought ; for the receiving and implanting of which their 
rtate of innocence serves as a medium ; but this innocence, as 
was just said, is external, because of the body onlv, and uot ol 
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the mind ;^ for their mind is not yet formed, because mind is 
imderstanding and will, and the thought and aflfection thence 
derived. It has been told me from heaven, that infants are 
under the Lord's especial care, and that they have an influx 
from the inmost heaven, which is the heaven of innocence ; and 
that the influx passes through their interiors, and aftects them 
with nothing but innocence ; that hence innocence is visible in 
their face and gestures ; and that it is this innocence by which 
parents are inmostly affected, and which produces parental love. 
278. The innocence of wisdom is genuine innocence, because 
it is internal, for it is of the mind itself, and thus of the will 
itself, and thence of the understanding ; and when innocence 
is in those principles, there, also, is wisdom, for wisdom is pre- 
dicated of them in union. Hence it is said in heaven that 
innocence dwells in wisdom, and that angels have wisdom in 
proportion as they have innocence; and this is confirmed by 
observing that they who are in a state of innocence attribute 
nothing of good to themselves, but consider themselves only as 
receivers, and ascribe all things to the Lord; that they are 
willing to be led by Him, and not by themselves; that they love 
every thing which is good, and are dehghted with every thing 
that is true, because they know and perceive that to love what 
is good, and therefore to will and do it, is to love the Lord : 
and that to love what is true, is to love their neighbour ; that 
they live contented with what they have, whether it be Uttle or 
much, because they know that they receive as much as is good 
for them ; little, if little is best, and much, if much is best for 
them ; and that they do not know themselves what is best for 
them, because that is known only to the Lord, whose providence 
contemplates eternal ends in all things. Hence they are not 
anxious about the future, but call anxiety for the future care for 
the morrow y which they say is grief for the loss or non-reception 
of things which are not necessary for the uses of life. In dealing 
with their associates, they who are in innocence, never act from 
an evil end, but from what is good, just, and sincere. They call 
it cunning to act from an evil end, and shun it as the poison of 
a serpent, because it is altogether contrary to innocence ; and 
since they love nothing more than to be led of the Lord, and 
to refer all things to Him, as His gifts, therefore they are 

9 The innocence of infants is not true innocence, because true 
innocence dwells in wisdom, n. 1616, 2305, 2306, 3495, 4563, 4797, 
5608, 9301, 10021. The good of infancy is not spiritual good, but it 
becomes so by the implantation of truth, n. 3504 : nevertheless the 
good of infancy is a medium by which intelligence is implanted, n. 
1616, 3183, 9301, 10110. Man without the good of innocence infused 
in infancy, would be a wild beast, n. 3494 ; but whatever is imbibed 
in infancy, appears natural, n. 3494. 
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removed from their selfhood, iiiid in proportion as they are 
removed from tlieir selfhood the Lord fiows-in. Heuce it is, 
that whatever they hear from Him, whether through the 
medium of the "Word, or of preaching, they do not store up in 
the memory, but immediately obey; that is, they will and do it, 
for the will ilself is their memory. These, for the most part, 
are simple in their exterior appearance, hut are interiorly wise 
and prudent; and the Iiord alluded to them when He said, "Be 
ye irise as serpents, and harmless as doves," Matt. x. 16. Such 
is the innocence which is called the innocence of wisdom. 

Because innocence attributes notliing of good to self, hut 
ascribes all good to the Lord ; and thus loves to be led of the 
Lord, and hence is receptive of all good and truth from which 
wisdom is derived ; therefore roan is so created, that when he is 
an infant he may be in innocence externally, and that when he 
becomes old he may be in internal innocence : that by the 
external he may come into the internal, and that he may return 
from the internal to the external ; wherefore also, when man 
becomes old, he shrinks in body, and becomes as it were an 
infant again, but a wise infant, and thus as an angel ; for an 
angel ia a wise infant in an eminent sense. Hence it is that, 
in the Word, an infant signifies one who is innocent, and an 
old man, a wise man in whom is innocence.* 

279. It is similar with every one who is regenerated, for' 
reffeneration is re-birth as to the spiritual man. The regenerating 
man is first introduced into the innocence of infancy, wliicli 
consists in this, that he knows nothing of truth, and has no 
ability to do good, from himself, but only from the Lord ; and 
that he desires and seeks good and truth simply, because truth 
is truth, and good ia good. Good and truth are also given him 
i-y the Lord, as he advances in age ; for he is led first into the 
knowledge of tliem, and then from knowledge into intelligence, 
and from intelligence into wisdom ; but innocence accompanies 
him in every state, namely, that innocence which consists, as was 
said, in the acknowledgment, that he knows nothing of truth, 
Hnd has no power to do good from himself, but only from the 
Lord. Without this faith and the perception wliich springs fi-om 
it, no one can receive anything of heaven ; for in this principally 
consists the innocence of wisdom. 

280. Since innocence consists in being led by the Lord and 
not by self, all who are in heaven are in innocence, for all wlio 

* Innocence, in the Word, is eignified by infants, n, 5608 ; aiiil 
rIso by sticklings, n. 3183. An old man signifies a wise man, and, in 
the abstract aeiue, wisdom, 3183, 6524. Man ia bo created, that in 
proportion aa he verges to old age, he may become as an infant ; that 
innocence may then be in wisdom, and tiiat he may thus pass into 
heaven, and hucome an angel, n. 3183, 5608. 
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are there love to Ijc led by tlie Lord. They know that tn lead 
themaelvea is to be led by the selfhood, aud the selfhood con- 
siata in loving self; and he who loves himself, does not suffer 
another to leadliim. Hence therefore, in proportion as an ao^l 
is in innocence, he is in heaven, that is, he ia in Divine Good and 
Divine Truth ; for to be in them is to be in heaven, and the 
heavens are distinguished according to innocence : they who 
are in the nltimate or first heaven, are in innocence of the first 
or ultimate degree ; they who are in the middle or second heaven, 
are in innocence of the second or middle degree ; and they who 
lire in the inmost or third heaven, are in innocence of the third 
or inmoat degree. These last, therefore, of all the inhabitants 
of heaven, are true innocencies, for they above all the rest love 
to be led by the Lord aa little children by their father. They 
receive the Divine Truth, which they hear, either immediately 
irom the Lord or mediately by the Word and by preaching, 
directly in the will, and do it, and thus commit it to life ; and 
hence then- wisdom so far exceeds that of the angels of the in- 
ferior heavens, [see n. 270, 271] . Since the celestial angels ai-e 
of such a character, therefore they are nearest to the Lord, from 
ivhom they derive tlieir innocence ; and they are also separated 
from the selfhood, so that they live as it were in the Lord, 
They appear simjiie outwardly, and before the angels of the 
inferior heavens as Httle children, and thus of small stature. 
They also appear hke those who are not very wise, although 
they are the wisest of the angels of hea\'en; for they know that 
they have nothing of wisdom from themselves, and that to be 
truly wise is to acknowledge it, and to confess that what they 
know is nothing in comparison with what they do not know. 
They say that to know this, to acknowledge, and to perceive it, 
is the first step to wisdom. These angels are naked, because 
nakedness correaponda to innoeence.' 

281. I have frequently conversed with angela concerning 
innocence, and have been informed that it is the esse of all good, 
and therefore that good is really good only in proportion as there 
ia innocence within it; consequently that wisdom is really wis- 
dom only so far as it partakes of innocence; that it is the same 
with love, charity, and faith ; that on this account no one can 
enter heaven without innocence ; and that this is what is meant 
by the Lord where He says, " Suffer the little children to come 
unto Me, and forbid them not, for of such is the kingdom of God. 



' All in the inmost heaven are forms of innocence, n. 154, 273G, 
3887 ; and, therefore, they appear to others as infants, n. 154. They 
ire also naked, n, 165, 8375, 99C0; for nakedness is a sign of inno- 
lence, n. 165, 8375, and spirits have a custom of testifying their ' 
ence by putting off their clothes, and presenting theiu 
. 8375, 99(iO. 
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Verily, I say unto you, whosoever shall not receive the kingdon 
of God as a little child, he shall not enter therein," Mark x. 14, 
15; Luke xviii. 16, 17. By little childrai in this passage, and 
also in other parts of the Word, are meant those who are inno- 
cent.* A state of innocence is also described by the Lord, by 
pure correspondences, in Matt. vi. 25 to 34. Good is really 
good only so fiir as innocence is within it, because all ^od is 
&om the Lord, and because innocence consists in being wiUing 
to be led by the Lord. I have also been informed, that truth 
cannot be conjoined to good, and good to truth, except by 
means of innocence, and hence it is, that an angel is not an 
angel of heaven unless innocence is in him ; for heaven is not 
in any one until truth is conjoined to good in him, and there- 
fore the conjunction of truth and good is called the heavenly 
marriage, and the heavenly marriage is heaven. I have been 
further informed, that love truly cbnjugial derives its existence 
from innocence, because fi*om the conjunction of good and trutli 
in which two minds are principled, namely, the minds of the 
husband and of the wife ; and that this conjunction, when it 
descends into a lower sphere, assumes the form of conjugial love ; 
for conjugial partners love one another, in proportion as their 
minds assimilate and love, and hence there is a playfulness like 
that of infancy and innocence in conjugial love,' 

282. Since innocence is the very esse of all good with the 
angels of heaven, it is evident that the Divine Good proceeding 
from the Lord is innocence itself; for it is that good which flows 
into the angels, and affects their inmost principles, and disposes 
and fits them to receive all the good of heaven. It is similar 
with httle children, whose infbriors are not only formed by the 

* Every good of love and truth of faith ought to have Innocence in 
it, that it may be good and true, n. 2526, 2780, 3111, 3P94, 6013, 
J840, 9262, 10134 ; for innocence is the eseential of what is good and 
true, n. 2780, 7840, and no one is admitted into heaven unless he haa 
BOmething of innocence, n. 4797. 

' Love truly conjugial is innocence, n. 2736, and it consists in 
Tilling what the other wills, mutually and reciprocally, n. 2731, and, 
therefore, they who are in conjugial love cohabit together in the inmost 
principles of life, n. 2732 : thus there is a union of two minds, which 
from love become one, n. 10168, 101G9. Love truly conjugial derives 
Its origin and essence from the marriage of good and truth, n. 2728, 
2729. Concerning certain angelic spirits who have a perception whe- 
ther there is a coujugial principle, from the idea of the conjimction of 
good and of truth, n. 10756 ; for conjugial love is altogether like the 
conjunction of good and of truth, n. 1094, 2173, 2429, 2503, 3103, 
3132, 3155, 3179, 3180, 43ji8, 5407, 5835, 9206, 9207, 9495, 9637, 
nnd therefore, in the Word, by marriage is understood the marriage of 
gnod and truth, which exists in heaven, and should be in the church, 
u. 3132, 4434, 4835, 
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transflux of innocence &om the Lord, but are also continually 
adapted and disposed to receive the good of celestial love ; for 
the good of innocence acts from an inmost principle, because, 
as was said, it is the esse of all good. Hence it is obvious, that 
all innocence is from the Lord, and therefore it is that the Lord, 
in the Word, is called a lamb, for a lamb signifies innocence." 
Because innocence is the inmost principle in every good of hea- 
ven, therefore it so affects the mind, that he who is made sensi- 
ble of it, as when an angel of the inmost heaven approaches, 
seems to be taken out of himself, and to be as it were carried 
away with such delight, that every delight of the world appears 
com])arativcly as nothing. I speak this from experience. 

383. All who are in the good of innocence are affected by 
innocence, in proportion as they are in that good ; but they who 
are not in the good of innocence are not affected by it ; and 
therefore all who are in hell are entirely opposed to innocence : 
they do not even know what innocence is, and arc of such a 
character, that in proportion as any one is innocent, they burn 
to do him injury. They cannot, therefore, bear to see little 
children, and as soon as they do see them, they are inflamed 
with a cruel desire to hurt them ; and hence it is evident, that 
the selfhood of man, and therefore the love of self, is opposed 
to inuocence ; for all who are in hell are in the selfhood, and 
theuce in the love of self." 



H 



CONCERNING THE STATE OP PE.\CE IN HEAVEN. 



SS-i, They who have not experienced the peace of heavenj 
can have no perception of the nature of the peace which angels 
enjoy ; for man, so long as he ia in the body, cannot receive the 
peace of heaven, and therefore cannot have a perception of 
it because the perception of man is in his natural [mind]. 1b 
order to perceive the peace of heaven, a man must be of such ii 
character, that he may be capable, as to his thought of being 
elevated and withdrawn from the body and of being kept in the 
spirit, and thus of being with angels. Since the peace of heaven 
has been perceived by me, I am enabled to describe it; not 
indeed as it is in itself, — because human words are not adequate 



I 



i and its good, n. 
1 loving himself more than God, 



*" A lamh, in the Word, s 
10132. 

" The selfhood of r 
and the world more tban heaven, and in __ __ 

account in respect to himself; thus it consists in the love of self and 
the world, n. 694, 731, 4317, 5660. The wicked are so entirely 
o iunocence, that they cannot endure its presence, n. 2126. 
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to describe it, — but only aa it is comparatively ; or in rppard tt> 
that rest of mind which they enjoy who are content in God. 

285. The inmost constituenta of heaven are two, — innocence 
and peace ; and they arc called tlie inmost, because they pro- 
ceed immediately from the Lord. Innocence ia that from wldch 
every good of heaven is derived, and peace is that from which is 
derived all the delight of good. Every good has its delight, and 
each — both the good and the delight — is of love ; for what is 
loved, is called good, and is felt to be dehghtful. Hence it 
follows, that the two inmost constituenta of heaven, wliich are 
innocence and peace, proceed from the Lord's Divine Love, and 
affect the angela most intimately. 

That innocence is the inmost principle of good may he seen 
in the chapter immediately preceding, wl 1 t e ts of the state 
of innocence of the angela of heaven hut th t peace ia the 
inmost principle of delight derived from the p,ood of nnocence, 
shall now be explained. 

286. We shall first speak of the o tnn of pea e. Divine 
peace is in the Lord, and results from the un on of tl e Essential 
Divine, with the Divine Human in Him. The Divme peace in 
heaven ia from the Lord, and results from Hia conjunction with 
the angels of heaven, and, in particular, from the conjunction of 
good and truth in every angel. These are the origins of peace ; 
and hence it is manifest, that peace in the heavens is the Divine 
inmostly affecting every good there with blessedness ; that it is, 
thus, the source of all the joy of heaven; and is, in its essence, 
the Divine Joy of the Lord's Divine Love resulting from His 
conjunction with heaven and with every individual angel. This 
joy — perceived by the Lord in the angels, and by the angeU 
from the Lord — is peace ; and from this the angels derive every 
blessedness, delight, and happiness, which constitutes what is 
called heavenly joy." 

287. Since the origins of peace are from this source, there- 
fore the LoL'd is called t/ie Prince of Peace, and says that peace 
is from Him, and that in Him is peace. Angels are also called 
angels of peace, and heaven the habitation of peace ; as in the 
following passages : " Unto us a child is bom, unto us a Son is 
given, and the government shall be upon his shoulder ; and Ms 
name shall be called Wonderful, Counsellor, the mighty God, the 
everlasting Father, the Pkince of Peace ; of the increase of His 



' By peace, In the supreme sense, la meant the Lord, — because 
peace exists from Him ; — and, ia the internal sense, heaven, because 
its inhabitants are in a state of peace, n. 3T80, 4681. Peace in the 
heavens ia the Divine inmostly affecting with bleBsedncBS every good 
and truth there, and it is incomprehensible to man, n. 92, 3780, 56C:i, 
3155, 8665. Divine peace ia in good, but not in truth without good, 
D. 8722. 
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government and peace there shall be no end," Isaiali is, 
Jesua Hftid, "Peace / leave rrith you, My peace I give unio you; 
not as the world giveth give I unto you," John riv, 27. " These 
things have I spoken unto you, that in Me ye might have peace," 
Johnivi. 33. " TOe Lord lifl up His countenance upon thee, 
and give thee peace/' Ni.rab. vi. 26. "The angels op peace 
shall weep bitterly. The highways lie waste," Isaiah xxxiii. 7, H, 
"The work of righteousness shall be peace, — and My people shall 
dwell in the habitation of peace," Isaiah xxxii. 17, 18. That 
Divine and neavenly peace is the peace wliich is meant in the 
Word) ia also evident from other passages where it is named ; 
as in Isaiah lii. 7 ; chap. liv. 10 ; chap. lix. 8 ; Jerem. svi. 5 ; 
chap. XXV. 37; chap. xxix. 11; Haggai ii. 9; Zee. viii, 12; 
Paalm xxxvii. 37; and elsewhere. Since peace signifies the 
Lord and heaven, and also heavenly joy and the delight of good, 
therefore tlie salutation of ancient times was, peace be tnto 
YO0. This form has descended to the present day, and was 
approved by the Lord when he said to the disciples whom he 
sent forth, " Into whatsoever house ye enter, first say, Peace be 
to this house ; and if the son of peace be there, your peace shall 
rest vpon it," Lulte x. 5, 6 ; and the Lord Himself, when He 
appeared to the apostles, said, " Peace be unto you." John xx. 
19, 21, 26. A state of peace also is signified in the Word, when 
it is said that Jehovah smelled an odour of rest, as in (the original 
of) E.\od. xxix. 18, 25, 41; Leril. i. 9, 13, 17; chap. ii. 2, 9; 
chap. vi. 8, 14; chap, xxiii. 12, 13, 18; Numb, x v. 3, 7, 13; 
chap, xxviii. 6, 8, 13 ; chap, xxix. 2, 6, 8, 1.3, 36. An odour of 
rest, in the celestial sense, signifies the perception of peace/ 
Since peace signifies the union of the Essential Divine and the 
Divine Human in the Lord ; and the conjunction of the Lord 
with heaven and the church, and with all in heaven and the 
church who receive Him, therefore the sabbath was instituted 
for a remembrance of these things, and was named from rest or 
peace, and was the most holy representative of the church. Oa, 
this account the Lord called Himself the Lord of the sabbathp 
Matt. xii. 8; Mark ii. 27, 28 ; Luke vi. 5.« 

f Odour, in the Word, signifies the perceptivity of what ia aj_ 
able or disagreeable, according to the quality of the love and the &itbj( 
of wluch it ia predicated, n. 3577, 4626, 4G28, 4748, 5621, 10293i 
An odour of rest, when applied to Jehovah, denotes the perceptivity of 
peace, n. 925, 10054, and on this account, frankincense, incense, and 
odour in oils and ointments, were made representative, n, 925, 4748, 
5621, 10177. 

* The sabbath, in the supreme sense, signifies the union of the 
Essential Divine with tlie Divine Human in the Lord ; in tbe internal 
sense, the conjunction of the Divine Human of the Lord with heaven 
and the church ; and in general, the conjunction of good and truth, thus 
the heavanlv marriage, n. 8495, 10356, 10730: and hence to rest on 
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^^^Ps8. Because tlie peace of Leaven is tlie Divine inmostly 
affnctliig with blessedness tlie good which appertains to the 
angels, therefore it does not come to their manifest perception, 
except by a delight of heart, when they are in the good of their 
life ; by a pleasantness when they hear truth which ia in agree- 
ment with their good, and by a checrfidness of mind when they 
perceive the conjunction of that good and tmth ; nevertheless it 
flows thence into all the actions and thoughts of their life, and is 
even visibly present in them as joy. The quality and quantity 
of peace differs in the heavens according to the innocence of the 
inhabitants, because innocence and peace go hand in hand; for, 
as was said above, innocence is the source of all the good of 
heaven, and peace is the source of all the debght of that good. 
Hence it may be manifest, that similar things may be said of a 
state of peace as were said in the preceding section concerning a 
state of innocence in the heavens, because innocence and peace 
are joined together hke good and its delight ; for we are con- 
scious of good by its delight, and delight is known from its good: 
it is evident, therefore, that the angels of the inmost or third 
heaven are in the third or inmost degree of peace, because they 
are in the third or inmost degree of innocence ; and that the 
angels of the inferior heavens are in a less degree of peace, 
because in a less degree of innocence, [see above, n. 280]. That 
innocence and peace dwell together, liie good and its delight, 
may be seen in children, who, because they are in innocence, 
are also in peace ; and because they are in peace, are full of 
playfulness ; but their peace is external peace, because internal 
jieuce, like internal innocence, exists only in wisdom, and there- 
fore in the conjunction of good and truth, which is the origin of 
wisdom. Heavenly or angelic peace exists also with men who 
are in wisdom from the conjunction of good and truth, and are 
thence conscious of content in God ; but, so long as they live 
in the world, peace lies stored up in their interiors, and is not 
revealed until they leave the body and enter heaven, for then 
the interiors are opened. 

289. Since Divine peace exists from the conjunction of the 
Lord with heaven, and, specifically, in every angel, from the 
conjunction of good and tmth, it follows that when angels are in 
a state of love, they are in a state of peace, for then good is con- 
joined to truth with them. That the states of the angels are 
successively changed, see n. 154 to 160. The case is similar 
with man during his regeneration, "When the conjunction of 

the gabiath day Eignified a state of that union, because then the Lord 
hod rest, and by it there is peace and salvation in the heavens and on 
earth ; and, in the respective sense, the conjunction of the Lord with 
uiaa, because then he liHS peace and salvation, n. 8494, 8510, 10360, 
10367, 10370, 10374, 106()8, 10730. 
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gooil and ti'uth is effected in him, which occurs especially after 
temptations, he comes into a state of delight originating in hea- 
venly peace.' This peace may be compared to morning or day- 
dawn in the time of spring, when, the night being past, all the 
productiona of the earth begin to derive new life from the ris'ng 
sun, which causes vegetation, refreshed by the dew which 
descends from heaven, to diffuse its fragrance around, while the 
vernal temperature imparts fertihty to the ground, and inspires 
pleasantness into the human mind. These effects are produced, 
because morning or day-dawn in the time of spring corresponds 
to the state of peace of the angels in heaven, [see n. 155].' 

290. I have conversed with angels concerning peace, and 
told them, that it is called peace in the world when wars and 
hostihtiea cease between kingdoms, and when enmity and discord 
cease amongst men ; and that internal peace is believed to con- 
sist in repose of mind by the removal of cares, and especially in 
tranquillity and delight arising from success in business ; but 
the angels said, that repose of mind, and tranquillity and delight 
arising from the removal of cares, and from success in business, 
appear to be constituents of peaee, but are not so, except with 
those who are in heavenly good, because there is no peace except 
m that good ; for peace flows-in from the Lord into the inmost 
principle, and from the inmost into the inferior principles, and 
manifests itself in the rational mind in a feeling of repose, and 
in the natural mind in a sense of tranquilhty, and of joy thence 
derived. They who are in evil have no peace,' It appears, 
indeed, as if they enjoyed rest, tranquillity, and delight, when 
things succeed according to their wishes, but all this is external, 
and not internal; for they bum interiorly with enmity, hatred, 
revenge, cruelty, and many other evil lusts, into which their 
external mind also rashes, as soon as they see any one who is 
not favourable to them. If unrestrained by fear, the passions 
burst forth then into open violence, and hence it is that their 
delight dwells in insanity, whilst the delight of those who are in 
good dwells in wisdom. The difference is like that which sub- 
sists between hell and heaven. 



' The conjiinctiou of good and truth widi man who ia regenerating:, 
is effected in a state of peace, n. 3G9G, 8517, 

• The stale of peace in heaven ia like the state of day-dawn atid 
of spring on earth, n. 1726, 2780, 56S2. 

' The cupidities which originale in the love of self and the world, 
entirely take away peace, n. 3170, 5662. Some make peace to consist 
in TCStlessnesB and in such things as are contrary to peace, n. 6662 ; 
but there ean be no peace, nnless the cupidities of evil aie removed, 
n. 5662. 
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COSCERNING THE CONJUKCTIOX OF HEAVEN WITH THE 
HUMAN RACE. 

291. It is knowB in tlie cliurch, that all good is from God, 
and none from man, and that, therefore, no one ought to ascribe 
anv good to himself; and it is also known, that evil is from the 
devil ; and hence it is tliat they who speak from the doctrine of 
the clmrch, say of those who act well, and also of those who 
speak and preach piously, that they are led of God ; but they 
say the contraiy of those who do evil and speak profanely. 'Ihia 
ooidd not he, nnless man had conjiinction with heaven, and con- 
jtuiction with hell ; and nnless those conjunctions were with bis 
will and his understanding, for from them the body acts, and 
the mouth speaks. The nature and quality of that conjunc- 
tion shall now be shewn. 

292. There are attendant on every man, both good spirits, 
and evil spirits: by good spirits he has conjunction with heaven, 
and by evil spirits he has conjunction with hell; and these spirits 
are in the world of spirits, which is in the midst between heaven 
and hell, and of which wa shall treat specifically in the following 
pages. When these attendant spirits come to man, they enter 
into all his memory, and thence into all his thought; evil spirits, 
into those things of the memory and thought which are evil, 
and good spirits, into those things of the memoiy and thought 
which, are good. The spirits arc not aware that they are with 
man, but when they are with bira they believe that all things 
contained in the man's memory and thought are their own ; 
neither do they see man, because things which are in our solar 
world do not faU within the sphere of their vision." The gi'eatest 
care is exercised by the Lord to prevent spirits from knowing 
that they are attendant on man; for if they knew it, they would 
apeak with him, and in such case evil spirits would destroy him; 
fnr evil spirits, — because they are conjoined with hell,— ^desire 
notiiing more earnestly than to destroy man, not only as to the 
soul, that is, as to faith and love, but also as to the body. It 
is otherwise when they do not speak with man, because they do 
not know then that what they think, and what they speak, is 
from him; — for in speaking one amongst another they speak 
also finm man, — but they believe that the things which they 
speak are their own, and every one esteems and loves what is his 

■ Angels and spirits are attendant on every man, and by them lie 
has communication with the spiritual world, n. 697, 2796, 2886, 288T, 
■1047, 4048, 5846 to 5866, 5976 to 5993 ; for man cannot live without 
nttendant spirits, a. 5993, but they are not visible to him, nor is hs 
visible to tbein, n. 5862. Spirits can see nothing which is in onr solar 
world except what belongs to hini with whom thuy speak, n. 1330. 
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own. Thus spirits are compelled to love and esteem man, 
although they are not aware of it; and that such a conjunction 
of spirits with man really eidsta, has been made so thoroughly 
known to me by the continual experience of many yeara, that 
there is nothing of which I am more certain. 

293. Spirits who communicate with hell are adjoined to 
maiij because man is horn into evils of every kind, and hence 
his first life is derived entirely firom evils; therefore, unless 
spirits of a quality similar to his own were adjoined to him, he 
;ould not live, nor could he he withdrawn from his evils, and 
reformed. On this account he is kept in his own life by evil 
spirits, and withheld from it by good spirits. He is also heli 
in equilibrium by the influence of both, and because he is in 
equilibrium he is in his freedom, and can be withdrawn from 
evils and inclined to good; for in freedom good may be im- 
planted in him, which would not otherwise be possible ; hut 
freedom cannot be given to man unless spirits from hell act upon 
him on the one pai-t, and spirits from heaven on the other j and 
unless he is kept in the midst between their opposite influences. 
It has also been shewn me, that man, so far a^ he partakes of 
what is hereditary and eelfish, would have no life if he were not 
permitted to be in evil, and also in freedom; that he cannot he 
compelled to what is good ; that what is induced by compulsion 
does not inwardly remain; that the good which man receives in 
freedom is implanted in his will, and becomea as it were his 
own ;* and that hence man has communication with hell, and 
also with heaven, 

294. The nature and quality of the communication of heaven 
witli good spirits, and of hell with evd spirits, and thence the 
nature and quality of the conjunction of heaven and heli with 
man, shall now he shewn. All the spirits who are iu the world 
of spirits, have communication with heaven, or with hell; the 
evil with hell, and the good with heaven. Keaven and hell are 
both distinguished into societies, and every spirit belongs to 
some particular society, and subsists by influx from it, so as to 
act in unity with it ; and therefore since man is conjoined with 

" All freedom ia of love and affection, since what a man loves hfc 
doeafre«ly, n. 2870, 3158, 8987, 8990, 9585, 3591; and since freedom 
is of love, it is therefore of man's life, n. 2873. Nothing appears as man's 
own but what is from freedom, n. 2880 ; and freedom is necessary to 
man in order that he may be capable of being reformed, n. 1 937, 1947, 
2876. 2881, 3145, 3146, 3158, 4031, 8700. Otherwise the bve of 
good and truth cannot be implanted in man, and be appropriated appa- 
rently as his on-n, n. 2877, 2879, 2880, 2888, 8700 ; for nothing is 
conjoined to man which is of compulfliou, n. 2875, 8700, and if man 
could bo reformed by compubion, jjl would be reformed, n. 2881 ; but 
what is of compulsion in reformation is hurtful, n. 4031. What 8t«M ] 
of compulsion are, n. S392. ^^^^M 
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spirits, lie is coujoiued also with heaven or iritli hell, and in- 
deed vnth that paj-ticulttr society there in which he is as to his 
affection or love ; for all the societies of heaven are distinct, 
according to the affections of good and truth; and all the socie- 
ties of hell, according to the affection of e\'il and the false. 
Concerning the societies of heavenj see ahove, n. 41 to 45, and 
also n. 14a to 151. 

295. The spirits who ai-e adjoined to man are of the same 
quality as he is himself, as to affection, or love. Good spirits 
are adjoined to him hy the Lord, but evil spirits are invited by 
man himself; and the spirits which attend him are changed ac- 
cording to the changes of his afl'ectiona ; one kind attending 
him in infancy, another in childhood, another in youth, and 
manhood, and another in old age. The spirits who attend ou 
infancy are characterized hy innocence, and therefore communi- 
cate with the heaven of innocence which is the inmost or third 
lieaven j those which attend on childhood are distinguished hy 
the affection of knowing, and communicate with the ultimate or 
iirst heaven ; those which attend on youth and manhood are in 
the affection of truth and good, and communicate with the 
second or middle heaven; and those which attend on old age are 
in wisdom and innocence, and again communicate ^vith the 
inmost or third heaven. Spirits who are in the innocence of 
wisdom are adjoined hy the Lord to those oidy who arc capable 
of being reformed and regenerated. Good spirits are uideed 
adjoined to those who are not capable of being reformed and 
regenerated, but only that they may be withheld from evil aa 
much as possible ; for their immediate conjunction is with evil 
spirits who communicate with hell, and are like themselves. If 
they are lovers of themselves, or lovers of gain, or lovers of 
revenge, or lovers of adultery, similar spirits are present, and as 
it were dwell, in their evil affections ; and, so far as man cannot 
he restrained from evil by good spirits, evil spirits inflame him 
with evd lust, and in proportion as lust prevails, they adhere to 
him and do not recede. Thus a wicked man is conjoined with 
hell, and a good man witli lieaven. 

296. Man is governed by spirits from the Lord, because he 
is not in the order of heaven ; for he is born into the evils of 
hell, and thus into a state altogether contrary to divine order. 
It is therefore necessary that he should be brought back into 
order, and this cannot he effected except by means of spirits; 
but it would be otherwise if man were born into good, which is 
according to the order of heaven ; for then he would not be 
governed of the Lord by spirits, hut by order itself, and thus by 
general influx. Man is governed by this influx as to those 
things which proceed from his thought and will into act, and 
thus as to his speech and actions, for both these flow according 
to natural order. The spirits who are adjoined to man lia\c, 
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therefore, notliing m cummoa with liis speecli anrl actions. 
Awimala also are governed by general influx from the spiritual 
\vorld, because they are iu the order of their life, which they 
have not been able to pervert and destroy, because they have nu 
rational [mind].'' What the distinction is between men and 
beasts, may be seen above, n. 39. 

297. It is further to be observed concerning the conjunction 
of heaven with the human race, that the Lord Himself flows-iu 
with every man, according to the order of heaven, both into his 
inmost and his ultimate things ; preparing hiui to receive 
heaven, governing his ultimate things from his inmost, and 
the inmost from the ultimate, and thus holding in connection 
every thing which belongs to him. This influx of the Lord is 
called immediate influx ; but the other influx, which is eSected 
through the medium of spirits, is called mediate influx; and the 
latter subsists by the former. Immediate influx, which is of the 
Lord Himself, proceeds from Hia Divine Human into the will 
of man, and through his will into his understanding ; thus it 
Hows into the good of man, and through hia good into hia truth, 
or, what is the same thing, into hia love, and through hia love 
into his faith, hut not vici vend .- still less does it flow into faith 
without love, or into truth without good, or into (any part of) the 
imderstandiug which is not derived from the will. This IHvine 
Influx is perpetual, and is received in good by the good, hut not 
by the evO; for they either reject it, or suffocate it, or pervert it. 
Hence the life of the evil is an evU life, which, in the spiritual 
sensCj is death.' 

* The distinction between men and beasts is, that men are capable 
of being elevated by the Lord to Himself; of thinking about the 
Divine Being ; of loving Him, and thus of being conjoined to the Lord, 
and hence they have eternal life; but it is otberwise with beasts, n. 
4525, 6323, 9231 ; for they are in the order of their life, and therefore, 
tliey are bom into things suitable to their nature ; but man is not bom 
into the order of his life, and, therefore, he must be brought into it by 
things intellectual, n. 637, 5850, 6323. According to general influx, 
thought falls into speech with man, and will into gestures, a. 5862, 
59!)0, 6192, 6211. Concerning the general influx of the spiritual 
world into the lives of beasts, n. 1633, 3646. 

' There is immediate iniSux irom the Lord, and also a mediate 
influx through the spiritual world, n. 6063, 6307, 6472, 9682, 9683. 
The immediate influx of the Lord is into the most minute of all things, 
n. 6058, 6474 to 6478, 8717, 8728. How the Lord flows intc first 
and at the same time into last things, 5I4T, 5150, 6473, 7004-, 
7007, 7270. The influx of the Lord is inin the good in man, and 
through good into truth, and not vice versd, n. 5482, 5649, 6027, 8685, 
8701, 10153. The life which flows-in from the Lord varies according 
to the state of man and according to the quality of his reception, n. 
2888, 5986, 6472, 7343; for the good which flows-in from the Lord is 
turned into evil with the wicked, and truth into the false ; from expen- 
144 



BEAVSK AND BELt. 298, 299 

398. The spirita who are attendant on man, as well those who 
are conjoined to heaven as those wlio are conjoined to hell, 
never flow-in to man from their own memory and consequent 
thonght, — for in such case, man would know no other than that 
their thoughts were his own, as may be seen above, n. 256, — 
bTit an affection which is of the love of good and truth, flows-in 
through them from heaven ; and an affection which is of the love 
of evil and the false, flows-in through them from hell. So far, 
therefore, as the affection of man agrees with that wliich flows-in, 
he receives it in his own thought, — for the interior thought of 
man is in perfect agreement with his affection or love, — but so 
far as it does not agree be does not receive it. Since, therefore, 
thought is not infused into man by spirits, but only the affection 
of good, and the affection of evil, it is evident that man has the 
power of choice, because he has freedom, and thus that he can 
receive good with his thought, and reject evil ; for he knows 
what is good and what is evil from the Word. What he receives 
in thought from affection, is, also, appropriated to him ; but 
what he does not receive in thought from affection, is not appro- 
priated to him. From these considerations the quality of the 
influx of good from heaven, and of c^il from hell, with man, 
may be clearly understood. 

299. It has been granted me to know whence man derives 
ansjety, grief, and the interior sadness which is called melan- 
choly. Certain spirits who are not yet in conjunction with hell, 
because they are in their first state, ^ — eoneeniing which we shall 
speak when we come to treat of the world of spirits,- — love 
things undigested and malignant, such as meats in a state of 
Corruption in the stomach ; and therefore they are present where 
such things are in man, because they are delightful to them, 
and they converse there with one another from their own evil 
affection ; and the affection of their discourse flows into man, 
and if it be contrary to his affection, excites melancholy, sad- 
ness, and anxiety ; but if it be agreeable to his affection, it 
excites gladness and cheerfulness. These spirits appear near the 
stomach, some to the left, some to the right, some beneath, and 
some above. They also appear to be near or distant, and ai'e 
thus variously present, according to the quality of the affections 
by which they are distinguished; and that this is the origin of 
anxiety of mind has been abundantly proved to me by experi- 
ence; for I have seen such spirits, heard them, felt anxieties 
occasioned by them, and conversed with them. When thev 
have been driven away anxiety ceased ; and when they have 
returned the anxiety returned, and I have, also, perceived its 

ence, n. 3607, 4632. Good and the truth thence derived, which con- 
tinually flow from the Lord, are received so far as evil and the felse 
iheuce derived do not oppose, n. 2411, 3U2, 3147, 5828, 
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increase or decrease according to their approach or removal. 
From this experience I saw also the origin of the heUef eiiter- 
taiaed hy some who do not know what conscience is, — because 
they have none themselves, — tliat its pangs arise from a dis- 
ordered stomach." 

300. The conjunction of heaven with man is not hke the 
conjunction of man with man, but is a conjunction with the 
interiors of his mind, and thus with hia spiritual or internal 
man. There is also a conjunction with his natural or externa! 
man by correspondences, but of this conjunction we shall say 
more, when we come to speak of the conjunction of heaven witli 
mau by the Word. 
I 301. That the conjunction of heaven with the human race, 

and of the human race with heaven, is of such a nature that the 
one subsists from the other, will also be shewn in the next 
chapter. 

302. I have conversed with angels concerning the conjunc- 
tion of heaven with the human race, and have told them, that 
the man of the church says indeed that all good is from God ; 
and that angels are present with man ; but that few really be- 
lieve that angels are conjoined to man, and still less that they 
are in his thought and affection. The angels replied, "That 
they are aware that such a want of faith, and yet such a mode 
of speaking, prevails in the world, and especially within the 
church ; that they wondered at it, because the Word is in the 
possession of those within the ehurch, and teaches them con- 
cerning heaven, and concerning its conjunction witii man; that 
the nature of this conjunction is such, that man is incapable of 
the shghtest thought unless spirits are adjoined to him, and that 
hia spiritual life, therefore, depends upon this conjunction." 
They also said "that this ignorance arises from the belief that 
man lives from himself, without connexion with the First Esse 
of Life ; and from not knowing that that connexion is effected 
through the heavens, when yet, if that connexion were dissolved, 
he would instantly fall down dead ; that if man really beUeved 

" They who have no eonBcienee do not know what conscience is, n. 
7490, 9121. There are aome who laugh at conscience when they hear 
what it is, n. 7217, and some believe that conscience ia nothing; hotoc 
that it is something natural, which is sad and mournful, arising either 
from causes in the body, or from causes in the world ; and others that 
it is something peculiar to the vulgar, aud occasioned hy religion, n. 
950. There is a true conscience, a spuriouB conscience, a false con- 
science, n. 1033. Pain of conscience is anxiety of mind on account of 
what is unjust, insincere, and in any respect evil, which man believes 
to be contrary to God, and to the good of his neighbour, n. 7217, 
They have conscience who are in love to God and charity towards the 
neighbour, hut they who are not so principled have no conscience, n. 

831, 9G5, 2380, 7190. 
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the truth, that all good is from the Lord, aiid all e\il from hell, 
he would not take merit to himself on account of his good, nor 
would evil be imputed to him ; for then in every good thought 
and act he would look to the Lord, and every evil which flowed 
in would be rejected to hell, from whence it came ; but that 
since man does not believe there is an influx from heaven and 
hell, and, therefore, since he supposes that all things which he 
thinks and wills are in himself, and from himself, he appropriates \ 
to himself evil from hell, and the good which flows in from hea- | 
ven he defiles with an idea of his own merit." I 



CONCERNING THE CONJUNCTION OP HEAVEN WITR MAN BT 
THE WORD. 

303. They who think from interior reason are able to sec, 
that there is a connexion of all things by intermediates with the 
First, and that whatever is not in that connexion is dissolved ; 
lor they know, that nothing can subsist from itself, but that 
every thing subsists from what is prior to itself, and thus from 
the First. They also know that the connexion of anj-tliing with 
what is prior to itself, is like that of an effect with its efficient 
t'ause; for when theefficient cause is withdrawn from its efi'ect, 
the efi'ect is dissolved, and falls to nothing. Since the learned 
have thought in this manner, they have consequently seen and 
affirmed, that subsistence is perpetual existence : and thus, that 
since all things originally existed from the First, from Him also 
they perpetually exist, that is, subsist; but the nature of the 
tonnexion of every thing with what is prior to itself, and thus 
with the First, from Whom are all things, cannot be briefly 
explained, because it is various and diverse. We can only state 
in general terms, that there is a connexion of tlie natural world 
with the spiritual world, and that hence there is a correspondence 
iif all things which are in the natural world with all things which 
are in the spiritual world,— concerning which correspondence, 
see n. 103 to 115, — and also that there is a connexion, and con-, 
sequent correspondence, between all things of man and all things 
of heaven, concerning which also see above, n. 87 to 102. 

304. Man was so created, that he has both connexion and 
conjunction with the Lord ; but with the angels of heaven he 
has only consociation. He has not conjunction with angels, 
hut only consociation, because by creation he is like an angel as 
tg his interiors which axe of the mind ; for the will and under- 
■rtsn<ling of man are like the will and understanding of an angel ; 
und tlicrclbrc, after his decease, if he has lived according to 
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riiv-iue order, he becomes an angel, and Las augelic wisdom. 
men, (hereon; we speak of the cotijunciion of man with heavtn 
we mean Ais cnnjundion with the Lord, and also his conso- 
ciaiion with angels ; for heaven is not heaven from what ia 
proper to the angels, hut from the Dhine of the Lord. — That 
the Divine of the Lord makes heaven, may be seen above, n. 7 
to 22. — It is peculiar to man, and distinguishes him from an 
angel, that he is not only in the spiritual world as to his inte- 
riors, but also, at the same time, in the natural world as to his 
exteriors. His exteriors whieh are in the natural world, are all 
things belonging to his natural or external memory, which are 
the subjects of thought and imagination ; and these in general 
are knowledges and sciences, with their delights and pleasures, 
so far as they savour of the world; and also the various pleasures 
which belong to the sensual things of the body, together 
with the senses themselves, the speech, and actions. Ail these 
things are uitimates in which the Divine inilux of the Lord 
closes, for it does not stop in the middle, hut proceeds to its 
uitimates ; and hence it is e\'ident, that the ultimate of Divine 
order is in man, and that, because lie is the ultimate of Divine 
order, he is also its basis and foundation. Since the Divine 
influx of the Lord does not stop in the middle, but proceeds to 
its uitimates, as was just said; since the middle, through wltich 
it passes, is the angelic heaven, and the ultimate is in man ; 
and since nothing unconnected can exist, it follows, that the 
connexion and conjunction of heaven with the human race are 
such that the one subsists irora the other ; that the human race 
without heaven, would be like a chain which had lost a link ; 
and that heaven without the human race, would be like a house 
without a foundation.* 

305. Since man broke tliis connexion with heaven, by avert- 

' Nothing exists from itself, but everything exists from what is 
prior to itself, and thus all things from the First : they also subsist from 
Him who gave tbem existeace; for to anbsist ia to exist perpetually, n. 
?886, 2888, 3627, 3628, 3S48, 4523, 4524, 6040, 6056. Divine 
order does not rest in the middle, but proceeds to uitimates, and 
there terminates ; the ultimate is man, and therefore Divine order 
terminates in man, n. 634, (2853), 3632, 5897, (6239), 6451, 6465, 
9216, (9217), 9824, 9828, 9836, 9905, 10044, 10329, 10335, 10548. 
Interior things flow by successive order into external things, even to 
the extreme or idtimate, and there, they exist and subsist, n, 634, 
6239, 6465, 9216, (9217), and their existence and subsistence in uUi- 
mates is in simultaneous order, concerning which, n. 5897, 6451, 8603, 
10099. Hence all interior things are held together in connexion from 
the First by the Last, n. 9828 ; and hence the First and the Last aignify 
all things in general, and every particular thing, thus the whole, n. 
10044, 10329, 10335, and consequently there is strength and power iu 
nltimales, n. 9836. 
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ing his interiors from Jioavon, and turning them to the world 
and himself, by the love of himself and the world ; and since he 
thus withdrew himself so that he no longer served aa a basis and 
foundation for heaven, therefore a medium was provided by the 
Lord, to supply his place as a basis and fonndation lor heaven, 
and also to serve for the conjunction of heaven with man ; and 
this medium is the Word, The manner in which the Word 
serves for a medium, has been abundantly shown in the Arcana 
C<elestia; in a number of passages which are collected together 
in the little work On the White Horse, mentioned in the 
Apocalypse; and also in the Appendix to the work on the 
New Jerusalem and its Heavenly Doctrine. Some of these 
passages are also adduced in the notes below." 

306. I have been informed from heaven, that the most an- 
cient people had immediate revelation, because their interiors 
were turned towards heaven ; and that therefore the Lord bad 
conjunction with the human race at that time ; but that after- 
wards immediate revelation ceased, and was succeeded by a me- 
diate revelation by correspondences; that all the divine worship of 
the people who succeeded the most ancient consisted of corres- 
pondences, and that therefore tbeir churches were called repre- 
sentative churches. The nature of correspondence and repreaen- 

' The Word in its literal senae is natural, n. 8783, because the 
natural is the ultimate principle, in which spiritual and celestial things, 
which are things interior, close, and on which they subsist, as a house 
Upon its foundation, n. 9430, 9433, 9824, 10044, 10436, In order 
that the Word might be of such a quality, It is written by pure corre- 
spondences, n. 1403, 1408, 1409, 1540, (1615), 1659, 1709, 1783, 
8615, 106S7 ; and becauBo the Word consists of pure correspondences 
in the literal sense, it is the continent of the spiritual and celestial 
sense, n. 9407, and is accommodated both to men and ajigels at the 
same time, n. 1767 to 1772, 1887, 2143, 2157, 2275, 2333, 2395, 
2540, 2541, 2547, 2553, 7381, 8862, 10322. It is, therefore, the 
medium for uniting heaven and earth, n. 2310, 2495, 9212, 9216, 
S357, 9396, 10375; for the conjunction of the Lord with man is 
effected hy the Word, through the medium of the internal seuHe, 
B, 10375 ; and hy the whole Word and by every part of it there is con- 
junction, and therefore the Word is wonderful above all other writings, 
n. 10632, 10633, 10634. Since the Word was n-ritten, the Lord 
speaks bv it to men, n. 10290. The church, where the Word is, and 
where the Lord is known hy the Word, when compared with those 
who are out of the church, and have not the Word, and know not the 
Lord, is like the heart and lungs in man with respect tu the other 
parts of the body, which live from them as from the fountains of their 
life, n. 637, 931, 2054, 2853, for the universal church on earth is as 
nne man before the Lord, n. 7396, 9276, and hence it is, that unless 
there was a chiuch on the earth where the Word is, and where the 
Lord is known hv the Word, the human race here would perish, a. 
468, 637, 931, 4545, 10452. 
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tation was tlicn intimately known; for men knew tliat all thingg 
which are in the world correspond to spiritual things which are 
in heaven and the church, or— what is the same thing— that 
they represent them ; and therefore the natural things, which 
were the externals of their worship, served them as mediums for 
thinking spiritually, and thus in unisou with angels. After the 
science of correspondences and representations had become 
obliterated, the Word was written, in which all the expresaions, 
and also the sense of them in every sentence, are correspond- 
ences, and therefore contain a spiritual or internal sense, which 
angels perceive. When, therefore, man reads the Word, and 
understands it according to the sense of the letter, — which is the 
external sense, — angels perceive it according to the internal or 
spiritual sense; for all the thought of angels is spiritual, but the 
thought of man is natural ; and although spiritual and natural 
thought appear very different, still they form a one, because 
they correspond. When, therefore, man removed himself from 
heaven, and broke the bond of conjunction with it, a new me- 
dium of conjunction was provided of the Lord, by means of 
the Word. 

307. The manner in which heaven is conjoined with man 
by the Word, may be illustrated by citing a few passages. The 
New Jerusalem is described in the Revelation in these words : 
"I saw a new heaven and a new earth, for the first heaven and the 
first earth were passed away :^and I John saw the holy city new 
Jerusalem coming down from God out of heaven. — The city lieth 
four square, and the length is as large as the breadth ; and tite 
angel measured the city with a reed, twelve thousand furlongs. 
The length, and tite breadth, and the height of it are equal ; and 
he meaitared the wall thereof, a hundred and forty and four cubits, 
the measure of a man, that is, of the angel ; and the building of 
the wall of it was of jasper ; and the city was pure gold, like 
unto clear glass ; and the foundatioTis of the wall of the city were 
garnished with all manner of precious stones. — The twelve gates 
■were twelve pearls ; — and the street of the city was pure gold, ba 
it were transparent glass." chap. xxi. 1, 2, 16 — 19, 21. When 
man reads these words, and understands them merely according 
to the sense of the letter, he supposes that the visible heaven 
and earth are to perish; that a new heaven will be created; that 
the holy city Jerusalem will descend upon a new earth, and that 
all its dimensions will exactly agree with this description ; but 
the angels attendant on man understand the passage in a man- 
ner altogether different, because they understand spiritually 
what man understands naturally. By the new heaven and new 
earth they understand a new church. By the dty Jerusalem 
coming down from God out of heaven, they understand the hea- 
venly doctrine of that church revealed by the Lord. By its 
length, breadth, and height, which are equal, and each twelve 
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thousand furlonffs, they understand all the goods and tnitlis of 
that doctrine in the complex. By Ihe wall of the city, they 
understand the truths which protect it. By the measure of the 
wall, a hundred and forty -four cubits, the measure of a man, that 
is, of the angel, they understand all those protecting truths in 
the complex, and their quality. By its twelve gates, which 
were twelve pearls, they understand the truths which introduce. 
Pearls also signify such truths. By Ihe foundations of the wall, 
which were of precious atones, they understand the knowledges 
on which that doctrine ia founded. By gold like unto transpa- 
rent glass, of which the city and its street consisted, they un- 
derstand the good of love, by which doctrine and its truths are 
rendered transparent. Angels, therefore, perceive all the above 
words in a manner quite different from man ; for the natural 
ideas of man pass into spiritual ideas with angels, without their 
knowing anything of the sense of the letter of the Word; as 
of a new heaven and a new earth; of a new city Jerusalem; of 
its wall ; and of the foundations of the wall, and its dimensions : 
nevertheless the thoughts of angels make one with the thoughts 
of man, because they correspond to them ; and they make a 
one almost like the expressions of a speaker, and the under- 
standing of them by a hearer, who does not attend to the ex- 
pressions, hut only to their meaning. From this example it 
may appear in what manner heaven is conjoined with man by 
the Word. Take another from Isaiah xi.x. 23 — 25: "In that 
day there shall be a highway out of Egypt to Assyria, and the 
Assyrian shall come into Egypt, and the Egyptian into Assyria, 
and ihe Egyptians shall serve Ihe Assyrians. In that day Israel 
shall be the third with Egypt and Assyria, a blessing in the midst 
of the land, whom the Lord of Hosls shall bless, saying, Blessed 
be Egypt my people, and Assyria the work of my hands, and 
Israel mine inheritance." The different modes of thought ex- 
cited in men and angels hy the reading of these words, may be 
apprehended by considering their literal sense as distinguished 
from their internal sense. Man thinks, from the sense of the 
letter, that the Egyptians and Assyrians are to he converted to 
God and accepted, and that they are to make one with the 
Israelitish nation; but angels think of the man of the spiritual 
church, who is described in the internal sense. His spiritual 
principle is denoted by Israel, his natural principle hy the 
Egyptian, and his rational principle — which is the intfirmediatc 
between them — by the Assyrian.'' The literal and the spiritual 

* Egypt and Egyptian, in the Word, signify the natural principle, 
and the scientific thence derived, n. 49G7, 5079, 5080, 5095, 6160, 
5799, 6015, 6147, 6252, 7355, 7648, 9391, 9340. Assyria sigmfiea 
the rational principle, n. 119, H86 ; and Israel signifies the spiritual 
principle, n. 5414, 5801, 5803, 5S06, 5812, 5817, 5819, 5S26, 5833, 
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sense make a one, because they mutually coire-pond, anrl there- 
fore when the angels think spiritually, and man naturally, they 
arc conjoined almost like soul and body; for the internal sense 
of the Word is its soul, and the literal sense is its body. Such 
is the Word throughout, and hence it ia evident, that the Word 
a medium of conjunction between heaven and man ; and that 
its hteral sense serves as a basis and foundation for that con- 
junction, 

308. They who are out of the church, and have not the 
Word, are yet conjoined to heaven by the Word, for the church 
of the Lord is universal, and includea all who acknowledge a 
Divine Being, and live in charity. Such persons are instructed 
also after their decease by angels, and then receive divine 
truths.' — On this subject more may be seen below in a specific 
chapter, concerning the Gentiles. — The universal church on 
earth, like the universal heaven, ia as one man in the sight of 
the Lord ; and that the universal heaven resembles one man, was 
shewn above, n. 59 to 72, — The church where the Word is, 
and where the Lord is known by the Word, is as the heart and 
lungs in that man; and since all the viscera and members of the 
whole body derive life from the heart and lungs by various deri- 
vations, so also that part of the human race which is out of the 
church where the Word is, and which constitutes the members 
of that man, derives its life from the church which possesses the 
Word. The conjunction of heaven by the Word with those who 
are remote from the church, may also be compared to light, 
which is propagated from a centre in every direction; for there 
is Divine bght in the Word, and the Lord with heaven is pre- 
sent in that bght, and thence communicates illumination even 
to those who are afar off. It would be otherwise if there were 
no Word. These truths may be further elucidated from what 
was said concerning the form of heaven, according to which all 
angebc consociations and communications subsist, in a. 200 — 
212. They who are in natural bght, cannot comprehend this 
arcanum, but they who are in spiritual bght, comprehend it ; 
for they see clearly innumerable things which appear only as 
one obscure object to those who are in natural light merely, 

5879, 5951, 6426, 6637, 6862, 6868, 7035, 7062, 7138, 7201, 7215, 
7223, 7957, 8234, 8805, 9340. 

■ The church specifically exists where the Word is, and where the 
Lord is known hy the Word, and thus where divine truths from hea- 
ven are revealed, n. 3857, 10761 ; for the church of the Lord is with 
all in the whole world, who hve in good according to the principles of 
their rehgioa, n. 3263, ej37, 10765. In every country all who live 
in good according to the principles of their religion, and acknowledge a 
Divine Being, are accepted of the l^rd, n. 2389 to 2604, 2861, 2363, 
3263, 4190, 4.197, 6700, 9256 ; and also all infents wherever th «v ■!» 
bom, n. 2289 to 2309, 4792. i^H 
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309. IJ such a Word had not been, given on this earth, its 
inhabitants would have been separated from heaven, and there- 
fore would have been no longer rational; for the rational prin- 
ciple of man derives its existence from the influx of the lifjht of 
heaven. The men of this earth are also incapable of receiving 
immediate revelationj and of being instructed by it concerning 
diyine truths, like the inhabitants of other earths, whom I have 
described in a separate work, {entitled, "On the Eabths ii* 
OUR SoLAtt System, &c.j with an account of their inhabi- 
tants, FKOH WHAT HAS BEEN HEARD AND SEEN;") for WB are 

more immersed in worldly things, and thus in things external, 
than they are; but it is internal things which receive revelation, 
and not external things; and therefore if the truth were revealed 
to those who are in externals, it would not be nnderstood. That 
such is the character of the men of this earth, appears plainly 
from those within the church, who, although they are instructed 
from the Word concerning heaven, and helt, and a life after 
death, still deny them in their hearts; and of this class are 
many who are distinguished by their literary attainments, and 
who therefore might be expected to be wiser than others, 

310. I have sometimes conversed with angels concerning the 
Word, and told them that some despise it on account of its 
simple style ; that nothing is known concerning its internal 
sense, and that hence no one believes that such exalted wisdom 
hes concealed within it. The angels replied, that "the style of 
the Word, although simple in the sense of the letter, is still of 
auch a character, as to be incomparably more excellent than 
any other ; because divine wisdom is concealed not only in its 
general sense, but also in every word ; and that heaven derives 
light from that wisdom." They meant to say that it is the light 
of heaven, because it is Divine Truth; for Divine Truth in 
heaven appears as light,— see above, n. 132. They said also, 
"that without such a Word the men of our earth would have 
no light from heaven, nor would heaven be conjoined with 
them ; for that conjunction exists in proportion as the light of 
heaven is present with man, and in the same proportion also 
Divine Truth ia revealed to him by means of the Word." Man 
does not know that conjunction is effected by the correspondence 
of the spiritual sense of the Word with its natural sense, because 
the man of this earth knows nothing concerning the spiritual 
thought and speech of angels, and that it differs from the natural 
thought and speech of men; but unless this be known, it is 
imjiossibie to apprehend the nature of the internal sense of the 
Word, and thus to perceive that conjunction can be effected by 
it. They said also, that "if man were aware of the existence of 
such a sense, and, when reading the Word, were to allow his 
thoughts to be influenced by his knowledge of it, he would come 
into interior wisdom, and into a still closer conjtmction with 
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bearen^ because he would thus enter into ideas similar io those 
of angels." 
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311. It is altogether unknown in the Christian world that 
heaven and hell are from the human race, for it is believed that 
angels were created such firom the beginning, and that this was 
the origin of heaven ; that the devil or Satan was an angel of 
light, who became rebellious, and was cast down firom heaven 
with his adherents, and that this was the origin of hell. The an- 
gels are amazed that such a faith should prevail in the Christian 
world, and especially that nothing is known concerning hea- 
ven, although its existence is a primary point of doctnne in 
the church ; but since such ignorance prevails, they rejoice in 
heart that it has pleased the Lord now to reveal to mankind 
many particulars concerning heaven and hell, and thus, as far 
as possible, to dispel the darkness which is every day increasing, 
because the church is come to its end. They, therefore, desire 
me to state, that there is not a single angel in the universal 
heaven who was originally created such, nor any devil in hell 
who was created an angel of light and afterwards cast down 
thither ; but that all, both in heaven and in hell, are firom the 
human race ; that angels were men who lived in the world in 
heavenly love and faith, and that devils were men who lived in 
infernal love and faith. They also said, " that hell in the whole 
complex is what is called the Devil and Satan ; the term Devil 
being applied to denote the hell at the back, which is inhabited 
by those who are called evil genii j and the term Satan being 
applied to denote the hell in front, which is inhabited by those 
who are called evil spirits.^^-^ The respective quality of each of 
these hells, will be described in the following pages. The angels 
said further, " that the Christian world has conceived such an 
idea respecting the inhabitants of heaven and heU fi*om certain 
passages of the Word, interpreted according to the literal sense 
only, without illustrating and unfolding them by genuine doc- 
trine derived from the Word ; when yet the literal sense of the 
Word, unenlightened by genuine doctrine, draws the mind aside 
into various opinions, and thus occasions ignorance, heresies, 
and errors."^ 

^ The hells taken together, or the infernals taken together, are 
called the Devil and Satan, n. 694, and they who have been devils in 
the world become devils after death, n. 968. 

^ The doctrine of the church must be derived from the Word n. 
3464, 5402, 5432, 10763, 10764, but the Word without doctrine is not 
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312. Another reason for the existence of this belief with t 
man of the church is, that he supposes no one will go either to 
heaven or hell until the time of the last judgment, when he 
imagines that all things now visible will perish ; that a new 
order of things will come into existence ; and that the sonl will 
then return into its body, and live again as a man by \irtue of 
that reunion. This belief involves the other, that angels were 
created such from the beginning; for it catmot be believed that 
heaven and bell are from the human race, while it is imagined 
that no man will enter either the one or the other until the end 
of the world; but that this error may cease, it has been granted 
me to consociate with angels, and also to converse with the 
inhabitants of hell for many years; sometimes without cessation 
from morning to evening, and thus I have been truly informed 
concerning heaven and hell. This experience has been allowed 
rae in order to prevent the man of the church from continuing 
in bis erroneous faith concerning a resurrection at the day of 
judgment, and concerning the state of the soul in the mean 
time, and also concerning angels and the devil ; for this faith, 
being the beUef of what is false, involves the mind in darkness, 
and, with those who tliink on these subjects fram self-intelli- 
gence, it induces doubt, and at length denial; for such men say 
in their hearts, "how can so vast a heaven, and so many myriads 
of stars, and the sun and the moon, be destroyed and dissipated? 
And how can the stars fall from heaven to the earth, when they 
are greater than the earth itself? And how can bodies eaten 
up by worms, consumed by corruption, and dispersed to all the 
winds, be gathered together again and re-united with their 
souls ? Where is the soul in the mean time, aud what sort of 
thing can it be when deprived of the senses which it had in the 
I'ody?" Not to mention many similar questions, which relate to 
incomprehensible propositions ; but dogmas which cannot be coni- 
laehended, cannot become objects of faith ; and indeed in many 
nistances they destroy all belief in the life of the soul after death, 
and in the existence of a heaven and a hell, and in the other 
soctrines which belong to the faith of the church. That they 
have destroyed faith, is evident from the conduct of those who 
say, " Who ever came from heaven and told us that it really 
exists? What is hell, if there be such a place ? What is meant 

nnderetood, n. 9025, 9409, 9424, 9430, 10324, 10431, 10582 ; for true 
doctrine ia a lamp to those who read the Word, n. 10400. Genuine 
doctrine must he had from, those who are in illaatration from the Lord, 
n. 2510, 2516, 2519, 9424, 10105, bat they who ire In the sense of the 
letter without doctrine, never attain any understandmg re-ipecting 
divine truihs, n. 9409, 9410, 10582, for they are led awaj into man^ 
errors, n. 10431. The diflerenee between those who teach and learn 
from the doctrine of the church derived from the TN ord, and those «ho 
teach and leam from the literal sense alone, □. 90Jj 
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Ly man being tormented in eternal fire ? AVliat ia the day 
judgment? Has it not been vainly expected for many ages?" 
Not to mention many otter observations, which imply a denial 
of all such doctrines. Lest, therefore, those ■vvho enterttun audi 
ideas, — as is the case with many who, from their worldly wisdom, 
are called learned and well-informed, — should any longer disturb 
and aeduce the simple in faith and heart, and iildnce infernal 
(larknesa respecting God, heaven, and eternal life, and other 
subjects which depend on these, the interiors of my spirit have 
been opened by the Lord, and thus it has been given me to con- 
verse, after their decease, with all whom I ever knew in the 
life of the body. With some I have conversed for days, with 
others for monthSj and with others for a year, I have also con- 
versed with so many other deceased persons, that I should not 
overrate them were I to say a hundred thousand, many of whom 
were in the heavens, and many in the hells. I have also con- 
versed with some two days after their decease, telling tbem, 
that preparations were making at that time for their burial, to 
which they replied, that it waa right to put away that which had 
served them for a body and ita functions in the world ; and 
they requested me to say, that they were not dead, but living ; 
that they were as truly men as before ; that they had only mi- 
grated from one world into another; that they were not aware 
they had lost anything, because they were in a body possessing 
every sense the same as before; that they exercised understand- 
ing and will the same as before ; and that they had thoughts 
and affections, sensations and desires, similar to those which 
they had in the world. Many of those who had died recently, 
when they found themselves alive as before, and in a similar 
state, — for the first state of life after death is such as it bad been 
in the world, but is successively changed, either into heaven or 
hell, — were affected with new joy, and declared that they bad 
not believed it. They were nauch surprised that they should 
have lived iu such ignorance and blindness concerning the state 
of their life after death; and still more that the members of the 
church are equally ignorant and blind, when they, above all 
others in the world, might know the truth." They then first 

* Few in Christendom at this day heheve that man ris 
mediately after death, Preface 1» chap. xvi. Gen. and c. 4622, 10758 
but that he shall rise again at the time of the last judgment, when thi 
visible world will perish, n. 10535. The reason of this belief n. 10595, 
10758. Nevertheless man rises again immediately after death, and is 
then in every respect a man, n. 4527, 500G, 5078, 8939, 8991, 10594, 
10758 ; for the soul which lives after death ia the spirit of man, which 
in man is the man himself, and in the other life it is in a perfect human 
form, n. 322, 1880, 1881, 3633, 4622, 4735, 5883, G054, SGOS, G626, 
70-21, 10594 : from experience, n. 4527. 5006, 8939 ; from the Word, 
n. 10597. What is meant by the deiid seen ia the holy city, Malt. 
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discovered the cause of their blindness and ignDrance, and that 
it is owing to external things,— which relate to the world and 
the body,^ — occupying and filling their minds to such a degree, 
as to render tlieni incapable of being elevated into the light of 
heaven, and of viewing the things of the church as anything 
hut mere doctrinals ; for there is an influx of mere darkness 
from corporeal and worldly things, when they are loved as they 
are loved at the present day, wliieli chokes any higher concep- 
tions. 

313. Great numbers of the learned from the Christian world 
are amazed when they see theniaclves, after their decease, in a 
body, clothed with garments, and in houses, as they were in the 
world ; and when they call to mind what they had thought con- 
cerning the life after death, concerning the soul, concerning 
spirits, and concerning heaven and hell, they are covered with 
shame, and confess that they had thought foolishly, and that 
the simple in faith were far wiser than they. The learned, who 
had confirmed themselves in such ideas, and who had ascribed 
everything to nature, were examined, and it was discovered that 
their interiors were completely closed, and only their exteriors 
open, BO that they had not looked to heaven, but to the world_ 
and consequently also to hell ; for in proportion as the interiors 
are open, man looks to heaven, but in proportion as the interiors 
are closed, and only the exteriors open, he looks to hell. This 
ensues beeaiise the interiors of man are formed for the reception 
of all things of heaven, and the exteriors for the reception of all 
things of the world; and they wlto receive the world, and not 
heaven at the same time, receive hell.' 

314. It is further evident that heaven is from the human 
race, because angelic minds and human minds are similai'. 
Both enjoy the faculty of understanding, perceiving, and will- 
ing, and both are formed to receive heaven; for the human 
inind is capable of wisdom equally with the angelic mind, but it 
does not become so wise in the world, because it is in an earthly 
body, and in that body the spiritual mind thinks naturally. It 
is otherwise when the human mind is released from its connexion 
with the body, for then it no longer thinks naturally, but 
spiritually; and when it thinks spiritually, it grasps things incom- 
prehensible and ineffable to the natural man, and thus becomes 
wise like an angel. From these observations it may be seen, 

xxvii. 53, n. 9329. In what manner man ia raised from tho dead ; 
from experience, n, 168 to 189. Concerning hia state after resurrec- 
tion, n. 317, 31t;, 319, 2119, 5079, 10596. False opinions concerning 
the aoul and its resurrection, n. 444, 445, 4527, 4622, 4658. 

* In man the spiritual and the natural world are conjoined, n. 6057 : 
for hia internal is formed after the image of heAven, and his external 
atwr the image of the world, n. 3G28 1523, 4524, 6057, 6314, 9706, 
10156, 10472. 
157 



I 



814' — 317 IIEA^-EN AND BELL. 

that the internal of man, wliich is called his spirit, is in r 
essence an angel, [see above, n. 57],* and that when released 
from the earthly body, it is in a human form like an aagel; 
{that an angel is in a perfect human form, see above, n. 73 to 
77 :) but that when the internal of man is not open above, but 
only beneath, although it retains the human form after its separa- 
tion from the body, that form is direful and diaboHcal ; for it 
cannot look upwards to heaven, but only downwards to hell. 

315. Whoever is instructed concerning Divine Order, may 
also understand that man was created to become an angel. De- 
cause in him is the ultimate of order, [n, 304,] in which may 
be formed a subject of heavenly and augelic wisdom, capable of 
being renewed and multiplied; for Divine Order never stops in a 
niidfUe point, and there forms a being without its ultimate,^ — since 
then it would not be in its fulness and perfection, — but proceeds 
to its ultimate, and there commences formation. There also bv 
collected mediums it renews itself, and gives birth to further 
productions. This is effected by procreations, and therefore the 
ultimate is the seminary of heaven. 

316. The Lord rose again not only as to His spirit, but also 
as to His body, because He glorified His whole Humanity when 
He was in the world, that is, He made it divine ; for the soul, 
which He had from the Father, was the very Divine itself, and 
His body was made a likeness of the soul, that is, of the Father, 
and therefore divine also. Hence it was that He, differently from 
any man, rose again both as to soul and body,' which He also 
manifested to His disciples, who imagined when they beheld 
Him that they saw a spirit, saying, "Behold My hands and My 

feet, that it is I Myself : handle Me, and see, for a spirit hath 
notfiesh and bones, as ye see Me have," Luke xsiv. 37 — 39 ; by 
which words He declared, that He was a man not only as to 
the spirit, but also aa to the body, 

317. In order that it may be known that man lives after 
death, and that he goes either to heaven or hell according to 
his fife in the world, many things have been revealed to mc 
concerning the state of man after death, which wU! be mentioned 
in their order, when we come to speak of the world of spirits. 

* There are as many degrees of life in man, as there are heavens, 
and they are opeDed after death according to hia hfe, n. 3747, 9594 ; 
for heaven is in man, n. 3884, and they who hvo a life of lore and 
charity have angelic wisdom within them which is hidden while they 
are in the world, hnt they come into it after death, n. 2494, A man 
who receives the good of love and faith from the Lord is called, in the 
Word, an angel, n. 10528.. 

' Man rises again only aa to his spirit, n, 10693, 10594 ; hut the 
Lord alone rose again as to the body also, n. 1739, 2083, 5078, 
10825. 
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tSCWCEESIHG THOSE IN HEAVEN WHO BELONGED TO THE 
NATIONS OR PEOPLE OUT OP THE CnORCH. 

318. It is a common opinion, tliat they who are bom out of 
the church, and are called heathens or GentUcB, cannot be saved, 
becaiiae they do not possess the Word, and thus are ignorant of 
the Lord, without whom there is no salvation ; but it is certain, 
that they may be saved, because the mercy of the Lord is uni- 
i-ersal, and extends to every individual ; because they are born 
men as well as those who are within the church, — who are re- 
spectively few, — and because it is no fault of theirs that they 
are ignorant of the Lord. Every one who thinks from any 
measure of enlightened reason may see, that no man is bom 
for hell, because the Lord is love itself, and His love consists 
in being willing to save all ; and therefore He has provided that 
all shall have some kind of religion, and thence acknowledge a 
Divine Being, and possess interior life ; for to live according to 
a religious principle ia to live interiorly, because tlien a Divine 
Being is respected ; and so far as He is regarded, man does not 
regard the world, but removes himself from the world, and con- 
sequently from the life of the world, which is exterior life." 

319. That Gentiles are saved as well as Christians, may be 
known to those who understand wiiat makes heaven with man; 
for heaven is in man, and they who have heaven in themselves 
go to heaven after death. It is heaven in man to acknowledge 
a Divine Being, and to be led by Him ; for the first and chief 
essential of all rehgion is to acknowledge a Divine Being, and 
without that acknowledgement no religion can exist. Tiic pre- 
cepts of every religion have respect to worship, for they teach 
in what manner the Divine Being ia to be worshiped, so as to 
render man acceptable to Him ; and in proportion as these pre- 
cepts sink into the mind, and man wills and loves them, he is led 
of the Lord. Now it ia well known that the Gentiles live a moral 
life as well as Christians, arid many of them better. Men live 
a moral life either for the sake of the Divine Being, or from 

- The Gentiles are anved as well as Christians, n. 932, 1032, 
1059, 228i, 2589, 2590, 3778, 4190, 4197. Concerning the lot of 
tbe nations and people out of the church in the other life, n. 2589 to 
2604. The church is specifically where the Word ia, and where the 
Lord is known by it, n. 3857, 10761, hut still they who are bom 
where the Word ia, and where the Lord is known, are not members of 
the church on that awount, hut they who live a life of charity and 
fwth, u. 6637, 10143, 10153, 10578, 10645, 10829 ; for the church ot 
the Lord is with all in the univerBe who live in good according to their 
religions principle, and acknowledge a Divine Being ; ajid all such an) 
accepted of the Lord, and go to heaven, n. 2589 to 2604, 2861, 2863, 
3263, 4190, 4197, 6700, d25lj. 
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regard to tlic opiuion of the world ; but moral life for the sake 
of the Diiine Beinf; is also spiritual life; and although both 
appear alike outwardly, they are altogether different intcrually, 
for the one saves man, but the other does not save him ; because 
he who lives a moral life for the sake of the Divine Being', is 
led by the Divine, but he who lives a moral life for the sake of 
the ivorld, is led by himself. This may be illustrated by an 
example. He who does uo evil to his neighbour, because to do 
evil is contrary to religion, and thus contrary to the Divine, 
ahuna e\il from a spiritual motive ; but he who does no evil to 
another merely through fear of the law, or of the loas of repu- 
tation, of honour, or of gain, and thus for the sake of himself 
and the world, ahiins evil from a merely natural motive, and is 
led by himself. The life of the latter is natural, but the life of 
the former ia spiritual. The man whose moral life is spiritual, 
has heaven in himself; but heaven is not in the man whose mor^ 
Jife is merely natural ; and the reason is, because heaven flows- 
in from above, and opens man's interiors, and through his iii- 
teriora flows into his exteriors ; whereas the world flows-in from 
below, and opens the exteriors, but not the interiors ; for there 
is no influx from the natural world into the spiritual, but from 
the spiritual world into the natural ; and therefore if heaven is 
not received at the same time with the world, the interiors are 
closed. From these observations it may be seen, who receive 
heaven in themselves, and who do not receive it ; but heaven is 
not the same in every one, for it differs in each according to 
his affection of good and of truth thence derived. They who 
are in the affection of good fur the sake of the Divine, love 
divine truth ; for good and truth mutually love each other, and 
desire to be conjoined;" and therefore, although the Gentiles are 
not in genuine truths during their life in the world, they receive 
them from a principle of love in the other life. 

320. A certain spirit from among the Gentiles, who had 
lived in the world in the good of charity according to his reli- 
gious belief, lieard some Christian spirits reasoning about articles 
of faith,— for spirits reason much more fully and acutely than 
men, especially concerning goods and truths, — and wondered at 
their disputing in such a manner. He said that he did not like 
to hear them, because they reasoned from appearances and 
fallacies, and reproved them by observing — If I am good, I can 
know, from good itself, what tilings are true, and what I do not 
know, I am able to receive. 

321. I have been frequently instructed, that the Gentiles 
who have led a moral life, and lived in obedience, subordination, 

" Between good and truth there ia the resemblance of a marriage, 
o. 1904, 2173, 2608, and a perpetual tendencv to conjunction, for pxkd 
seeks truth and desirea to be conjoined with it, n. 9-206, 9207, 9195 
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anfi mutual charity, according to their religious belief; and who 
have thence received something of conscicncej are accepted in 
the other life, and are there instructed by angels in the goods 
and truths of faith with solicitous attention; and that when they 
are being instructed they behave themselves modestly, intelh- 
gently, and wisely, easily receiving and imbibing truths; because 
they have never formed to themselves false principles contraiy 
to the truths of faith, which require to be first put off; much 
less have they conceived acaiidals against the Lord, like many 
Christians, who think of Him aa a mere man. Not so the 
Gentiles, for when they hear that God was made Man, and thus 
manifested Himself in the world, they instantly acknowledge 
it, and adore the Lord, saying, that God has indeed manifested 
Himself, because He is the God of heaven and of earth, and 
because the human race are His." It is a divine truth that with- 
out the Lord there ia no salvation, but this is to be understood 
aa implying, that there is no salvation hut from the Lord. There 
are many earths in the universe, and all are full of inhabitants, 
yet scarcely any of them know tliat the Lord assumed Humanity 
on our earth; and yet, since they adore the Divine Being under 
a human form, they are accepted and led by the Lord. On this 
subject see the little work Off the Earths in the Universe. 

322. Among Gentiles, as amongst Christians, there are both 
wise and simple ; and that I might be acquainted with the cha- 
racter of both, it has been granted me to converse with them, 
sometimes for hours, and sometimes for days together. There 
are no wise men now like those who lived in ancient times, more 
particularly in the Ancient Church, which extended over a great 
part of Asia, and from which religion was communicated to 
many Gentile nations ; but that I might know their pecuhar 
quahty, I have been allowed to converse famiharly with some 

In what manner the conjunction of good and of truth 13 effected, and 
with whom, n. 3834, 3843, 4096, 4097, 4301, 4345, 4353, 4364, 4368, 
53G5, 7623 to 7627, 9258. 

" The difference between the good in which the Gentiles are, and 
that which exists amongst Christians, n. 4189, 4197, Concerning the 
truths appertaining to the Gentiles, n. 3263, 3778, 4190. The in- 
toriors cannot bo bo closed with the Gentiles, as with Christians, n. 
9256, neither can so thick a cloud exist with the Gentiles, who live 
Bccording to their religion in mutual charity, as with the Christiana 
who live in no charity, and why, n. 1059, 9256. The Gentiles 
cannot profane the holy things of the church like Christians hecanae 
they are not acquainted with them, n. 1337, 1328, 2051. They 
are afraid of Christians on account of their livea, n. 2596, 2597. 
Tbey who have lived well, according to their religion, are in- 
structed by angels, and easily receive the truths of faith, and ac- 
knowledge the Loid, n. 2049, 2595, 2598, 2600, 2601, 2603, 2861, 
28G3, 3263. 
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of tliem. One witli wliom I conversed was ranked in ancient 
times amongst those of superior ivisdom, and was consequently 
well known in the learned world, I conversed with tiim on 
various subjects, and it was given me to believe that he was 
Cicero, I knew that Cicero was a wise man, and therefore I 
spoke with bim concerning wisdom, intelligence, order, the 
Word, and lastly concerning the Lord. Concerning wisdom he 
said, that there is no wisdom but that which relates to life, and 
that nothing else deserves the name : concerning intelligence 
he said, that it is derived from wisdom ; and concerning order, 
that it is from the Supreme God, and that to live in His order 
is to be wise and intelligent. As to the Word, when I read to 
him a passage from the prophets, he was exceedingly delighted, 
and especially, that every name and every expression should sig- 
nify interior things ; and he was amazed that the learned 
at this day are not delighted vrith such a study. I perceived 
clearly that the interiors of his thought or mind were open ; 
bnt he said that he could not hear any more, because he had a 
perception of something more holy than he conld bear, which 
affected him moat interiorly. At length I spoke with him con- 
cerning the Lord, saying, that He was born a man, but was 
conceived of God ; that he put off the maternal human, and put 
on the Divine Human ; and that it is He who governs the uni- 
verse. To this he replied, that he knew many things respecting 
the Lord, and perceived in his own manner that the s^vation 
of man was not possible except by the means which I had de- 
scribed ; but in the mean time some ill-disposed Christians in- 
fused various scandals, to which he paid no attention, observing 
that their conduct was not to be wondered at, because, in the 
hfe of the body, they had imbibed unbecoming ideas on the 
subject; and that, before these were dispersed, proofs confir- 
matory of the truth could not be admitted by them, as they 
can by those who are in ignorance. 

323. It has also been granted rae to converse with others 
who hved in ancient times, and who were then ranked amongst 
the eminently wise. They at first appeared in front at some 
distance, and were thence able to perceive the interiors of my 
thoughts, and thus to discern many things fally ; for from one 
idea of thought they could discover the whole series, and fill it 
with delightftd conceptions of wisdom combined with beantifid 
representations. I knew from this that they were amongst the 
eminently wise, and it was told me that they were some of the 
ancients. They approached more nearly, and I read to tliem 
. portion of the Word, with which they were very greatly de- 
lighted : and I perceived the nature of their delight and grati- 
iication, and that it arose principally from this circumstance, 
tliat all which they heard from the Word represented and sig- 
nified celestial and spiritual tilings. They also said, that in theii 
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time, -when they lived in the world, their mamier of tliiukin'^ 
and speaking, and also of writing, was of a similar chai-actcr, 
and that this was the study of their wisdom. 

324. The Gentiles of the present day are not so wise as the 
ancients, although many of them are simple in heart j and such 
of them as have lived in mutual charity receive wisdom in the 
other life : of these an example or two may be adduced. Once 
when I was reading the svii. and xviii. chapters of Judges con- 
cerning Micah, whose graven image, Teraphim, and Levite, were 
taken from him by the sons of Dan, a Gentile spirit was present, 
who in the life of the body had worshiped a graven image. He 
heard attentively the relation of what was done to IMicah, and 
of the grief wldch he endured on account of his graven image, 
and was so affected by it, that iuterior sorrow nearly deprived 
him of the power of tliought, I perceived hia sonxjw, and at 
the same time the innoceuee which was in all his affections. 
Some Christian spirits were present, who also had a similar 
perception, and they wondered that the worshiper of a graven 
image should be moved with so great an affection of mercy and 
innocence. Afterwards some good spirits conversed with him, 
and observed, that a graven image ought not to be worshiped, 
and that, as a rational being, he was capable of understanding 
this; but that he ought to think of God, independently of graven 
imag^, as the Creator and Governor of the universe, and that 
the Lord is that Gtid. When these observations were made, the 
interior affection of his worship was communicated to me, and 
I perceived that it was much more holy than that of Christians. 
Prom this circumstance it is evident that the Gentiles of the 
present day enter heaven more easily than Christians, according 
to these words of the Lord in Luke : " Then shall ihey come from 
the east and from the west, and from the north and from the south, 
and shall sit down in the kingdom of God: and behold, thei'e are 
last who shall be first, and there are first who shall be last," 
xiii. 29, 30 ; for in the state in which this Gentile spirit was, 
he was capable of imbibing all the doctrines of faith, and ot 
receiving them with interior affection; because he possessed the 
compassion which springs from love, and because his ignorance 
was full of innocence ; but where these principles are present, 
all the doctrines of faith are received as it were spontaneously, 
and with joy. He was afterwards received amongst the angels. 

325. One morning I heard a number of persons at a distance, 
and from the accompanying representations it was given me to 
know that they were Cliinese ; for they presented the figure of 
a he-goat clothed with wool, and of a cake of millet, and an 
ebony spoon, together with the idea of a floating city. They 
expressed a desire to come nearer to me, and when they ap- 
proached, they wished to be alone with me, that they might 
rcieal their thoughts ; but thcv were told that thev Tcre not 
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alone, and that others were present who were tlisplcascd at theii 
wialiing to be alone, when yet they were but strangers. Ou 
perceiving their displeasure, they began to consider whether 
they had offended against their neighbour, or claimed anything 
to themselves which belonged to others ; and since all thoughts 
in the other lite are communicated, it was given me to perceive 
the disturbance of their mind, and that it arose from the idea 
that, possibly, they had done an injury; and from a feeHng of 
shame on account of it, and at the same time &om other well- 
disposed affections. Hence it was erident that they were endowed 
with charity. Soon afterwards I entered into conversation with 
them, and at last spoke to tliem concerning the Lord; and when 
I called Him Christ, I perceived in them a degree of repugnance, 
iriiich was discovered to originate in the ideas they had received 
ill the world, inconsequence of knowing that Chriatjans led worse 
livesthan they did, and that they were without charity; but when 
I simply caDed Him Ike Lord, they were then interiorly affected. 
They were afterwards informed by angels that the Christian 
doctrine, above every other in the universe, prescribes love and 
charity, but that there are few who live according to it. There 
are some Gentiles who, during their life in the world, know, 
both by conversation and report, that Christians lii'e wicked 
lives, and are addicted to adultery, hatred, quarrelling, drunken- 
ness, and similar crimes, which the Gentilea abhor, because they 
are contrary to their rehgious principles. These in the other 
life are more timid than others in receiving the truths of fmth ; 
but they are informed by angels that the Christian doctrine, and 
tlie true Christian faith, teach altogether otherwise, and that 
('hiistians live less according to their doctrine than the Gentilea 
do, and when they are convinced of this, they receive the truths 
of faith, and worship the Lord, but not so promptly as other 
Gentiles. 

326. It is customary for the GentUea who have worshiped a 
god, under tlie form of an image or statue, or any graven idol, 
to be introduced when they enter the other life to cert^n spirits 
who are substituted in the place of their gods or idols, in order 
to disperse their phantasies; and when they have remained with 
them for some days, they are removed. They who have wcr- 
shiped men are also occasionally introduced to them, or to others 
Mho personate them. This is frequently the case with the Jews, 
who are thus introduced to Abraham, Jacob, Moses, and David ; 
liut when they find that they are b\it men like themselves, and 
that they can give them no help, they are ashamed, and are 
conducted to their respective places, according to their lives. 
Of all the Gentiles, the Africans are most beloved in heaven, 
jjecause they receive the goods and truths of heaven more easily 
than others. They ai-e particularly desirous to he called obedient, 
but not fatthfiil ; for they say that Christians may be called 
IGt 
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faithful, because they possess the doctrine of faith, hut them- 
selves uot so, unless they receive that doctrine, or, as they 
express themselves, are able to receive it. 

327. I have conversed with some who hclonged to the an- 
cient church, which existed after the flood, and extended througli 
many kingdoms ; as Assyria, Mesopotamia, Syria, Ethiopia, 
Arabia, Lybia, Egypt, Philisthsea, including Tyre and Zidon, and 
the land of Canaan on hoth sides of Jordan.^ They knew when 
they were in the world that the Lord waa to come, and they 
were imbued with the goods of faith, but still they declined from 
the faith, and became idolaters. They were in front towards the 
left, in a dark place, and in a miserable state. Their speech 
was like the sound of a pipe, which has bat one note, and was 
almost void of rational thought; and they said that they had 
been in that place for many ages, and that they are occasionEdly 
taken out of it, to perform mean uses for others. From them I 
was led to think of many Christians, who are not outwardly 
idolaters, but arc so inwardly, being worshipers of themselves 
and the world, and denying the Lord in heart; and to consider 
what kind of lot awaits them in the other life. 

328. That the church of the Lord is spread over the whole 
globe, and is thus universal ; that it includes all who live in the 
good of charity according to their religious belief; and that the 
church where the Word is, and where the Lord is known by the 
Word, is, to those who arc out of the church, as the heart and 
lungs in man, from which all the viscera and members of the 
body derive life according to their forms, situations, and com- 
binations, may be seen above, n. 308. 

' The first and most ancient church on earth is dRucribed in the first 
chapters of Genesis ; and was above all others, celestial, n. 607, 895, 
920, 1121, 1122, 1123, 1124, 2896, 4493, 8891, 9942, 10545. The 
(jaality of the members of that church in heaven, n. 1114 to 1125. 
There were various churches afier the flood, which are called ancient 
pharches, concerning which, n. 1125, 112G, 1127, 1327, 10356. What 
was the qnality of the men of the ancient church, n. 607, 895. The 
sncient churches were representative churches, n. 519, 621, 2896. 
They had a Word, hut it is lost, n. 2897. What was the quality of 
the ancient church when it began to decline, n. 1128. The difference 
between the ancient church and the most ancient, a. 597, 607, 640, 641, 
763, 784, 895, 4493, The statutes, the judgments, and the laws, 
which were commanded in the Jewish church, were in part like those 
which were in the ancient church, n. 4288, 4449, 10149. The Lord 
was the God of the most ancient church, and also of the ancient, and 
llu was called Jehovah, n. 1343, 6i86. 
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CONCERNING INFANTS IN HEAVEN. 

829. Some believe tlinJ only the infants who ai'e bora within 
the church are admitted into heaven, but not those who are 
born out of the church ; and they assign as a reason, that intanta 
within the church are baptized, and are thus initiated into the 
faith of the church : but they are not aware, that no one receives 
heaven or faith by bajitism; for baptism is onJy a sign and 
memorial that man is to be regenerated, and that he is capable 
of being regenerated who is bom within the church ; because the 
church possesses the Word which contains the divine truths by 
which regeneration is effected, and in the church the Lord is 
known, by "Whom it is accomplished. ^ Be it known, therefore, 
that every infant, wheresoever, he is born, — whether within the 
church or out of it, whether of pious parents or of wicked 
parents, — is received by the Lord when he dies, and is educated 
in heaven. He is there instructed according to divine order, 
and is imbued with affections of good, and by them with know- 
ledges of truth; and afterwards, as he is perfected in inteUigence 
and wisdom, he is introduced into heaven, and becomes an 
angel. Every man who thinks from reason, may know that no 
one is born for hell, but all for heaven, and that man himself is 
in fault if he goes to hell; but that infants cannot be in fault. 

330. When infants die, they are still infants in the other 
life. Tliey possess the same infantile mind, the same innocence 
in ignorance, and the same tenderness in all things. They are 
only in rudimental states introductory to the angelic; for infants 
are not angels, but become angels. Every one, on his decease, 
IS in a similar state of life to that in which he was in the world ; 
an infant in a state of infancy, a boy in a state of boyhood, and 
a youth, a mau, or an old man, in the state of youth, of man- 
hood, or of age; but the state of every one is afterwards changed. 
The state of infants excels that of all others, because they are in 
innocence, and evil is not yet rooted in them by actual life; for 
innocence is of such a nature, that all things of heaven may be 
implanted in it, because innocence is the receptacle of the truth 
of faith and of the good of love. 

331. The state of infants in the other life is much more per- 
fect than that of infants in the world, because they are not 

4 Baptism signifies regeneratioa from the Lord by the truths of 
faith derived from the Word, n. 4255, 5120, 90S8, 10239, 10386, 
10387, 10388, 10393, and is a sign that man is of the church where 
the Lord, from Whom regeneration is derived, is acknowledged ; and 
where the Word exists which contains the truths of faith, by which 
regeneration is effected, n. 10386, 10387, 10388. Baptism confers 
neither faith nor salvation, but it testifies that they who are regenerat- 
ing will receive them, n. 10391. 
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clothed with an earthly body, but with a bodj like that of angels. 
The earthly body in itself is obtuse, and does not receive its 
first sensations and first motions firom the interior or spiritual 
world, but from the exterior or natural world ; and, therefore, 
infants, in the world, must learn to walk, to use their limbs, 
and to speak; and even their senses, as the senses of seeing and 
hearing, are to be opened in them by use ; but it is otherwise 
with infants in the other life ; for they are spirits, and therefore 
they act immediately according to their interiors. They walk 
ivithout previous teaehing, and speak also ; but at first they 
speak only from general aS'ections not clearly distinguished into 
ideas of thouglit. In a short time they are initiated also into 
these, and acquire them speedily, because their exteriors arc 
homogeneous to their interiors. — ^That the speech of angels flows 
from affections variegated by ideas of thought, so that it is per- 
fectly conformable to their thoughts, which spring from affection, 
may be seen above, n. 234 to 345. 

332. As soon as infants are raised from the dead, which 
takes place immediately after their decease, they are carried up 
into heaven, and delivered to the care of angels of the female 
sex, who in the hfe of the body loved infants tenderly, and at 
the same time loved God. Since these angels when in the world 
loved all infanta from a sort of maternal tenderness, they receive 
them aa their own ; and tlie infants also, from an affection im- 
planted in them, love them as their own mothers. Every female 
iingcl has as many infants under her care, as she desires from a 
spiritual maternal affection. This heaven appears in front over 
against the forehead, directly in the line or radius in which 
angels look at the Lord ; because all infants are under the im- 
mediate auspices of the Lord. They also receive influx from the 
heaven of innocence, which is the third heaven. 

333. Infants are of various dispositions ; some being of the 
same disposition as the spiritual angels, and some of the same 
as the celestial angels. They who arc of a celestial character 
appear on the right in the heaven above raeutioned, whilst they 
who are of a spiritual character appear on the left. All infanta, 
in the Grand Man — which is heaven — are in the province of the 
eyes; in the province of the left eye if they are of a spiritual 
character ; and in the prorince of the right eye if they are of a 
celestial character; because the Lord appears to the angels who 
are in the spiritual kingdom before the left eye, and to those 
who arc in the celestial kingdom before the right eye [see above, 
n. 118], Because infants are in the province of the eyes in the 
Grand Man or heaven, it is evident that they are under the 
immediate ricw and auspices of the Lord. 

33i. The manner in which infants are educated in heaven, 
■hall also be briefly described. They luarn to apeak from their 
teachers, and their rirst speech is merely a tone of affection^ 
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■which by degrees hecomes more distinct as the ideas of thought 
enter ; for ideas of thought derived from affecdons constitute 
angehc speech. See the chapter on this subject, n. 234 to 245. 
Into their affections,^ which all proceed from innocence, — are 
first insinuated such things as appear before their eyes, and are 
dehghtful ; and as these are from a spiritual ori^, the things 
of heaven How into them at the same time, and thus their 
interiors are opened, and they become every day more perfect. 
When this iirst period is completed, they are transferred to 
another heaven, where they are instructed by masters : and so 
they proceed. 

335. Infants are instructed principally by representatives 
suited to their capacities, which in beauty, and fulness of wis- 
dom derived from an interior ground^ exceed all belief; and thus 
intelligence, which derives its soul from good, is insinuated into 
tliem by degrees. From two representatives, which it was granted 
me to see, a conclusion may be formed with regard to the rest. 
The angelic teachers first represented the Lord rising from the 
sepulchre, and at the same time the union of His Human with 
the Divine, and this they effected in a manner so wise as to exceed 
all human wisdom, but yet in an innocent infantUe manner. 
Tliey also presented the idea of a sepulchre, but not at the same 
time the idea of the Lord, except so remotely that it was scarcely 
perceived to be the Lord; because in the idea of a sepulchre 
there is something dismal or funereal, which was thus removed. 
Afterwards they cautiously admitted into the sepulchi'e some- 
thing atmospherical which appeared like a thin watery principle, 
by which they represented spiritual life in baptism, and this 
again with decent removal of every tiling unbecoming. Again ; 
1 saw them represent the Lord's descent to those who were in 
prison, and His ascent with them into heaven, which was done 
with incomparable prudence and piety. One trait was peculiarly 
infantile. They let down small cords very soft and tender, and 
almost invisible, by which they assisted the Lord in his ascent ; 
whilst a holy fear possessed them, lest any part of the represen- 
tative should border upon any tiling destitute of a spiritual 
celestial principle : not to mention other representatives in use 
among them, by which, as by sports suited to the minds of 
infants, they are brought into the knowledges of truth and the 
affections of good. 

336. The quality of their tender understanding has been 
shewn to me when I have prayed the Lord's prayer, and an 
influx from their intellectual principle entered the ideas of my 
thought. Their influx was so tender and soft, as to be nearly 
that of affection only ; and at the same time it was observed 
that their intellectual principle was open even from the Lord, 
for what proceeded from them appeared to be transfluent, or as 
if it only flowed through them. The Lord, also, flows into the 
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ideas of infants chiefly from inmoat principles, for notliing closes 
their ideas, like those of adidts. No false principles obstruct 
their understanding of truth, nor does the life of evil obstruct 
their reception of good, and thus their reception of wisdom. 
Hence it is evident, that infants do not come immediately after 
death into the angciic state, but that they are gradually intro- 
duced into it by the knowledges of good and truth ; and that this 
introdaction is according to all heavenly order; for the minutest 
particulars of their natural disposition are known to the Lord, 
and therefore they are led to receive truths of good and goods 
of truth according to every movement of their afl'ection. 

337. In what manner all things are insinuated into them by 
delights and pleasantnesses suited to their temper, has been, 
also, shewn to me. It was granted me to see httle children 
most elegantly clothed, having their breasts adorned with gar- 
lands of flowers resplendent with the most pleasing and celestial 
colours, which also encircled their tender arms ; and on one occa- 
sion I saw some children with their instructresses accompanied 
by virgins in a paradisiacal garden, not consisting ao much of 
ornamental trees, as of laurel espaliers, and thus of porticos with 
paths conducting towards the interior parts. The children them- 
selves were clothed in the manner just mentioned, and when 
they entered the garden, the clustering flowers above the en- 
trance shot forth glad radiance. From this may be inferred the 
peculiar quality of their delights, and that they are introduced 
by agreeable and dehghtful objects into the goods of innocence 
and charity, which goods are continually insinuated from the 
Lord by those mediums. 

338. It was shewn me by a mode of communication familiar 
in the other life, what is the nature of the ideas of infants when 
they see any objects. Every object, even the most minute, ap- 
pears to them to be alive, and therefore in every idea of infantile 
thought there is life. I also perceived that the ideas of infants 
on earth are nearly the same, when they are engaged in their 
little pastimes; for they do not yet possess reflection, like adults, 
so as to distinguish the inanimate from the living. 

339. It was said above, that infants are either of a celestial 
or a spiritual genius. They are easily distinguished, for the 
celestial think, speak, and act with more softness than the spi- 
ritual, so that scarcely any thing appears [in their conduct and 
speech] but what flows from the good of love to the Lord and 
towards other infants ; but the spiritual do not exhibit so much 
softness, and a kind of fluttering vibratory character pervades 
every thing they do. This is evident also from their indignation, 
and from other signs. 

340. Many persons may imagine that infants are for ever 
infants amongst the angels in heaven; and they who do not 
know what constitutes an angel, may be confirmed in this opi- 
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nion from the images wliich aro sometimes scca in churches, 
where angels are exhibited as infants; but the case is altogether 
otherwise. Intelligence and wisdom constitute an angel, and 
so long as infants are without intelligence and wisdom, although 
they are associated with angels, they are not yet angels ; but 
when they become intelligent and wise, they then first become 
angels. I have indeed been surprised to see that they then no 
longer appear as infants, but as adidts, because they are then no 
longer of an infantile disposition, but of a more mature angelic 
character ; and intelligence and wisdom produce this matnzity. 
Infants appear more adult in proportion as they are perfected 
in intelligence and wisdom, and thus as youths and young men, 
because intelhgencc and wisdom constitute essential spiritual nou- 
rishment.'' That wliich nourishes their minds nourishes also tlieir 
Ijodics, from correspondence; because the form of the body is 
nothing but an external form of the interiors. It is to be ob- 
served, that infants ivho grow up in heaven do not advance 
beyond early youth, but remain in that state to eternity ; and 
that I might be assured of this, it has been granted me to con- 
verse with some who were educated aa infants in heaven, and 
who had grown up there. I have also spoken with some when 
they were infants, and afterwards with the same when they had 
become youn^ men, and beard from them the progression of 
their life from the one age to the other. 

341 . That innocence is the receptacle of all things of heaven, 
and thus that the innocence of infants is the plane of all the 
affections of good and truth, may be evident from what was said 
above, n. 276 to 283, concerning the innocence of angela in 
heaven. It was there shewn that innocence consists in being 
willing to be led by the Lord, and not by self; consequently 
that man is so far in innocence as he is removed from his aeii- 
hood : and that ao far as any one is removed from his own self- 
hood, he is in tlie selfhood of the Lord, and the selfhood of 
the Lord is what is called 'B.is justice and merit. The innocence 
of infants is not genuine innocence, because it is without wis- 
dom ; for genuine innocence is wisdom, and in proportion as 
any one is wise, he loves to be led by the Lord ; or, what is 
the same thing, in proportion as any one is led by the Lord be 
is wise. Infants therefore are led from external innocence, in 

' Spiritual food is science, inteUigence, and wisdom, and thus the 
good and truth from which they are derive^, n, 3114, 4459, 4792, 5147, 
5293, 5340, 5342, 5410, 5426, 5576, 5582, 5533, 5655, 8562, 9003; 
and hence Jood, in a spiritual sense, is every thing which proceeds 
from the moath of the Lord, n. 681. Bread signifies all food in 
general, and therefore every good, celestial and spiritual, n. 276, 680, 
2165, 2177, 3478, G118, 8410; hecauae celestial and Bpiritual good 
nourish the mind, which ia of the internal man, n, 4459, 5293, 5576, 
6277, 8410. "^ 
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wliicli they are first, — and wliicli is called the innoccr-ce of in- 
fancy,- — to internal innocence, which is the innocence of wisdom; 
and the innocence of wisdom is the end of all their instruction 
and progression ; when therefore they come to the innocence of 
wisdom, the innocence of infancy, which had served them in 
the mean time as a plane, is conjoined to them. The peculiar 
quality of infantile innocence was represented to me by a sym- 
hol as it were of wood, almost void of life, which was vivified 
progressively as children are perfected by knowledges of truth 
and affections of good. Afterwards the nature of genuine inno- 
cence was represented hy a most beautiful infant, full of life 
and naked ; for the eminently innocent, who are in the inmost 
heaven, and thus nearest to the Lord, appear to other angels 
just like infants, and some of them naked ; because innocence 
is represented hy the nakedness which excites no shame, as we 
read of the first man and his wife in paradise. Gen. chap. ii. 25 ; 
and therefore, when their state of innocence perished, they were 
ashamed of their nakedness, and hid themselves, chap, iii. 7, 
10, 11, In a word, the wiser the angels are, the more innocent 
they are ; and the more innocent they are, the more they appear 
to themselves like infants ; and hence it is that infancy, in the 
Word, signifies innocence [see above, n. 278.] 

343. I have conversed with angels concerning infants, and 
inquired whether they are pure from evils, because they have 
no actual evil, like adults; but I was told, that they are in 
evil like them, and are also nothing but evil ;' that they, like 
all angels, are withheld from evil and held in good by the Lord ; 
and that hence it appears to them as if they were in good of 
themselves. Lest, therefore, infants who have grown up in 
heaven should entertain a false opinion of themselves, and ima- 
fdne that the good which they possess is from themselves, and 
not from the Lord, tliey are sometimes let into the evils which 

' All men are bom in evila of every kind, insomuch that their 
selfhood is nothing but evil, n. 210, 215, 731, 874, 875, 876, 987, 
1047, 2307, 2308, 3518, 3701, 3812, 8480, 8550, 10283, 10284, 
10286, 10732, and therefore man must be re-born, that is, regenerated, 
n. 3701. The hereditary evil of man conaista in loving himself more 
than God, and the world more than heaven, and in making no account 
of hia neighbour in comparison with himBelf^ except only for the sake 
of himself, — which is to love himself — so that it consiata in the lovea of 
self and the world, n. 694, 731, 4317, 5660 ; from which loves, when 
they predominate, come all evila, n. 1307, 1308, 1321, 1594, 1G91, 
3413, 7255, 737G, (7480,) 7488, 8318, 9335, 9348, 10038, 10742; aa 
contempt of others, enmity, hatred, reyenge, cruelty, deceit, n, 6667, 
7372, 7373, 7374, 9348, 10038, 10742 ; and from these evils come! 
all that is fake, n. 1047, 10283, 10284, 10286. Those lovea rush 
f the reins are given tliem, and the love of self aspiros even 
e throa; of God, n. 7375, 8678. 
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they received hereditarUy, aad are left in tLem until tliey know, 
acknowledge, and believe, that their good is from the Lord. 
A prince, who died in hia infancy and grew up in heaven, enter- 
tained the false opinion just mentioned, and he was conse- 
quently, let into the life of the evils in which he was born, and 
theu I perceived from the sphere of his life that he had a dispo- 
sition to domineer over others, and to make light of adulteries, 
for he had derived these evils from his parents. After he had 
acknowledged his evil nature, he was received again among the 
angels with whom he was before associated. No one in the 
other life ever suffers punishment on account of hereditary evil, 
because it is not his own, and is therefore no fault of his; but 
he is punished on account of the actual evil which is Hs own, 
and thus in proportion as he has made hereditary evil his own by 
actual life. Infants are let into a state of their hereditary evil 
when they become adult, not that they may suffer punishment 
for it, but in order that they may learn, that of themselves they 
are nothing but evil; that by the mercy of the Lord they are 
withdrawn from the hell which cleaves to them, and introduced 
into heaven ; that they are in heaven not by any merit of their 
own, but from the Lord ; and that thus tliey may not boast of 
their goodness before others, since boasting is as contrary to the 
good of mutual love, as it is contrary to the truth of faith. 

343, On many occasions, when very young infants have been 
present with me in choirs, their speech was heard as somewhat 
tender and unarranged, proving that they did not yet act in 
unity, as they do afterwards when they become more adult; and, 
what surprised me, the spirits who were present with me could 
not refrain from leading them to speak, for this desire is innate 
in spirits. I observed that on all these occasions the infants 
resisted, and were unwilUng to speak as they were led. Their 
refusal and resistance was attended with a species of indignation, 
as I often perceived; and when they were permitted to speak 
freely, they only said it is not so. I have been informed that 
this is the temptation of infants, and that it is permitted in 
order to accustom them, not only to resist what is false and 
svil, bnt also to teach them that they should not think, speak, 
and act from others ; and, consequently, that they should not 
suffer themselves to be led by any other than the Lord alone. 

344. From these instances it is plain that the education of 
infants in heaven consists in their being introduced into angelic 
life by the intelligence of truth and the wisdom of good ; but 
angelic life is love to the Lord and mutual love, and in those 
loves there is innocence. How contrary the education of chil- 
dren on earth is, in many eases, will appear from one example. 
I was in the street of a great city, and saw httle boys fighting 
with each other, whilst the crowd which flocked round them 
enjoyed the sight exceedinglv ; and I was informed, that thi ' 
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parents themselves escited the children to such combats, The 
good spirits and angels, who saw through my eyes what was 
passing, were so shocked, that I perceived their horror, and 
that it was caused especially hy the conduct of the parents who 
incited their children to such things. They said, that thus in 
early life parents extingoish all the mutual love, and all the 
innocence, which infants receive from the Lord, and initiate 
them into hatred and revenge ; and, therefore, that they studi- 
ously exclude their children from heaven, where there is uothing 
but mutual love. Let parents, therefore, who wish well to their 
children, beware of such practices. 

345. The difference hetweeu those who die infants and those 
who die at mature age, shall also be explained. They who die 
adults have a plane acquired from the earthly and material 
world, which they carry along with them; and this plane ia their 
memory and its corporeal natural affection, which after death 
remains fixed, and ia quiescent; hut still it serves as the ultimate 
plane of thought, for the thought flows into it. Hence it is, 
that according to the quality of that plane, and the correspond- 
ence of the rational [mind] with the things contained in it, 
such ia the quality of the man after death ; hut they who die in 
infancy, and are educated in heaven, have not such a plane, 
but a spiritual -natural plane, since they derive nothing from the 
material world and the terrestrial body; and therefore they can- 
not be iu such gross affections and thence in such gross thoughts, 
because they derive all things from heaven. Besides, infants do 
not know that they were bom in the world, and therefore they 
suppose that they were bom in heaven; consequently they know 
nothing of any birth but the spiritual birth, which ia effected hy 
knowledges of good and truth, and by inteUigencc and wisdom, 
by virtue of which man is man ; and since these principles are 
from the Lord, they believe, and love to believe, that they are 
the children of the Lord Himaelf. Nevertheless the state of 
men who grow up to years of maturity on earth, may become as 
perfect as the state of infants who grow up in heaven, provided 
they remove corporeal and tej-restrial loves, — which are the loves 
" 'f and the world, — and in their place receive spiritual loves. 






■CERNING THE WISE AND THE SIMPLE IN HEAVEN. 



346. It is beheved that the wise will possess glory and emi- 
nence in heaven above the simple, because it is said in Daniel, 
" They that be wine shall shine as the brightness of the firmament ; 
and the)/ thai lam many to righteousness as (he stars for ever ami 
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■," xii. 3 ; but few are aware who are meant by the intelligent, 
and by those who turn many to righteousnesx. It is commonly 
believed, that they are those who are called the erudite and 
learned, and especially tho^ who hare been teachers in the 
church, aiid who have excelled others in doctrine and preaching, 
and still more especially those amongst them who have converted 
many to the faith, AU these in the world are believed to be the 
intelligent, but they are not the intelligent in heaven, to whom 
these words refer, miless their intelligence is heavenly intelli- 
gence, the nature and quality of which shall be explained. 

347. Heavenly intelligence is interior intelligence, arising 
from the love of truth, not for the sake of glory in the world, 
nor for the sake of glory in heaven, but for the sake of truth 
itself, which excites inmost affection and delight. They who 
are affected and delighted with truth itself, are affected and 
delighted with thelight of heaven; and they who are affected 
and dehghted with the light of heaven, are also affected and 
delighted with divine truth, yea, with the Lord Himself; for 
the light of heaven is Divine Truth, and Divine Truth is the 
Jjord in heaven, [see above, n. 12(; to 140]. This light enters 
into the interiors of the mind only,— for the interiors of the 
mind are formed to receive it, — and as it enters, it affects and 
delights them, because whatever flows-in from heaven and ia^ 
received, contains in itself delight and pleasantness. Hencfl' 
comes the genuine aflection of truth, which is the affection of 
truth for its own sake ; and they who are in that affection, or, 
what is the same thing, in that love, ai-e in heavenly intelligence, 
and shine in heaven as with the brightness of the firmament. 
They shine because the Divine Truth, wherever it is in heaven, 
is lucid, [see above, n. 133] ; and the firmament of heaven signi- 
fies by correspondence, that interior intellectual principle, 
both in angels and men, which is in the light of heaven ; but 
they who are in the love of truth for the sake of glory in the 
world, or for the sake of glory in heaven, cannot shine in heaven ; 
because they are not delighted and affected with the light of 
heaven, but with the light of the world, which in heaven is 
dense darkness.' "With all such self-glory predominates, because 
it is the end of all their activites ; and when self-glory is the 
end of action, man regards himself m the first place, and the 

' The H"bt of the world is for the external mau, and the light of 
lieaven for the internal man, n. 3222, 3223, 3337. The light of 
heaven flows into natural light, and the natural man is wise so far as 
he receives the light of heaven, n. 4302, 4408. From the Ught of the 
world, which is called natural light, the things which are in the light 
(if heaven cannot be seen, but mci versd, n. 9755, and therefore they 
who are in the light of the world alone do not perceive those thinge 
which are in the light of heaven, n. 3108, for the light of the world la 
thick darkness to the angcla, n. 1521, 1783, 1880. 
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(niths, which are subser\ient to his own glory, he I'cgards only 
fls means to that end, and thus aa his servants; for he who 
loves divine truths for the sake of his own fclory, regards him- 
self in divine truths, and not the Lord ; and consequently he 
turns away the sight of his understanding and tlie eye of faith 
from heaven to the world, and from the Lord to himself. Such 
persons therefore are in the light of the world, and not in 
the light of heaven. In outward appearance, and in the sight 
of men, they are as intelligent as those who are in the light of 
heaven, because they converse like them, and sometimes, to all 
appearance, more wisely ; for they are excited by self-love, and 
thus taught to put on the semblance of heavenly affections ; but 
inwardly and as they appear in the sight of angels, they are of a 
totally different character. Hence it is evident in some measure 
who they are that are meant by the inlelUefent who shall shine 
ill heaven as the brightness of the firmametU ; but who they are 
that are meant by them that turn many to righteousness, and 
who shall shine as the stars, shall now be shown. 

348, -By (kera thai turn many to righteousness, are meant 
ihoae who are wise, and in heaven they are called wise who are 
in good, and they are in good in heaven who commit divine 
truths immediately to life; for when divine truth is incorporated 
iu the life it becomes good, because it becomes a principle of 
the will and love, and whatever is of the will and love is called 
good. These are called wise, because wisdom is of the life ; 
but they are called intelligent who do not commit divine truths 
immediately to life, hut first store them in the memory, and 
thence bring them forth to life. In what manner and to what 
extent the intelligent differ from the wise in heaven, may be 
Men in the chapter which treats of the two kingdoms of heaven, 
the celestial and the spiritual, n. 20 to 28 ; and in that ivhich 
treats of the three heavens, n. 29 to 40. They who are in 
the Lord's celestial kingdom, and thus in the third or inmost 
heaven, are called just, because they attribute no justice to 
tliemselves, but all to the Lord ; and the justice of the Lord in 
heaven is the good which is from the Lord." These then are 
they who are meant by them that turn many to rig'hteouaness, 
and these also are they concerning whom the Lord says, " The 
jvst shall shine as the sun in the kingdom of My Father." IMatt. 
xiit. 43. It is said that they shall shine as the sun, because they 

■ The merit and righteousness of the Lord are the good which toIpb 
in heaven, n. 9486, 998G, and a righteous and justified person is one 
to whom the merit and righteirasness of the Lord are nacnbed ; and he 
IB nnrighteous who has his own rigbtcouBncsd and self-merit, n. J>069, 
S363. The quality of thoae in the other life who claim righteounncns 
U thcmsetveti, n. 942, 2027. Justice or righteousness, in the Word, 
in predicated of good, and judgment of truth ; and hence, to du justice 
and judgment is to do what is good and true. n. 2235, 9S5T. 
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are in love to the Lord from the Loid, aad because that love is 
meant by the sun [see above, n. 116 to 125]. The light also 
which shines around them is flaming, and the ideas of tlieir 
thought partake of a flaming principle, because they receive the 
good of love immediately from the Lord, as the sun of heaven, 

349. All who have acquired inteUigenee and wisdom in the 
world, are accepted in heaven, and become angela, every one 
according to the quality and quantity of his intelligence and 
wisdom; for whatever a man acquires in the world, remains 
and is carried with him after death, when, also, it is increased 
and becomes full ; hut this increase and ftilness does not exceed 
the degree of his affection and desire of truth and its good. 
They who have had little of the affection and desire of truth 
and its good, receive little increase and fulness ; but still they 
receive as much as they are able to receive withiu the degree of 
their affection and desire ; and they who have had much of that 
affection and desire, receive much. The actual degree of affec- 
tion and desire serves as a measure, which is filled fhU ; to him, 
therefore, who has a great measure, much is added; and to him 
who has a small measure, little is added ; and the reason is, 
because the love, which is the source of affection and desire, 
receives every thing which agrees withitself, and therefore love 
nnd reception are eipial. This is meant by the Lord's words : 
" Unto every one that hath shall be given, and he shall have abun- 
dance," Matt. siii. 12 ; chap. xxv. 29. " Into your bosom shall 
be given good measure, pressed down, shaken together, and run- 
ning over." Luke vi. 38. 

350. All are received into heaven who have loved the true 
and the good for their own sake: they who have loved much, are 
called wise ; and they who have loved little, are called simple. 
The wise in heaven are in great hght, but the simple are in less 
light ; and every one is in light according to the degree of his 
love of goodness and truth. To love the true and the good for 
their own sake, is to will them and do them ; for they who will 
and do are they who love, but not they who do not will and do. 
They who will and do are they who love the Lord, and are loved 
by the Lord ; because goodness and truth are from the Lord, 
and since they are from the Lord, the Lord is in them ; and, 
consequently, He is also with those who receive the good and 
the true in their life by willing and doing them. Man, viewed 
in himself, is nothing else but his o^Tn good and truth ; because 
good is of his will, and truth is of his understanding, and the 
quality of the will and understanding is the quality of the man. 
Hence it is erident that man is loved by the Lord, in proportion 
as his will is formed by good, and his understanding by truth. 
To he loved by the Lord means also to love the Lord; for love 
is reciprocal, and to him who is loved the Lord gives " 
faculty of loving. 
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351, It is supposed in the world, that they who possess much 
knowledge, — whetlier relating to the doctrines of the church and 
the "Wordj or to sciences, — see truths more interiorly and acutely 
than others, and thus are more intelligent and wise ; and such 
men also entertain a similar opinion of themselves ; hut the 
nature of true intelligence and wisdom, and also the nature of 
that which is spurious and false, shall be explained. True intel- 
ligence and wisdom consist in seeing and perceiving what is true 
and good, and thence what is false and evil, and in accurately 
distinguishing the one from the other, by intuition and interior 
perception. There are in every man things interior and things 
exterior. Interior things are of the internal or spii-itual man, 
and exterior things are of the external or natural man; and the 
quality of man's understanding and perception depends upon 
the form of his interiors, and the degree in which they make 
one with his exteriors. The interiors of man can be formed 
only in heaven, but his exteriors are formed in the world ; and 
when the interiors are formed in heaven, there is an influx from 
them into the exteriors which are from the world, and thus they 
are brought into correspondence, that is, into unity of action. 
When this is effected, man sees and perceives from an interior 
principle. In order that the interiors may be formed, the only 
means are, that man should look to the Divine and to heaven ; 
— for, as was just said, the interiors are formed in heaven, — 
and man looks to the Divine Being when he believes in His 
existence, and that all truth and good are from Him, and con- 
sequently all intelligence and wisdom ; and he believes in the 
Divine Being when he is w illin g to be led by Him. Thus, and 
no otherwise, are the interiors of man opened. The man who 
is in that faith, and in a life according to it, has the power and 
capacity of becoming intelligent and wise ; but that he may 
actually become intelligent and wise, it is necessary that he 
should learn many things, not only such as relate to heaven, 
but also such as are of the world : those which relate to heaven 
are to be learned from the Word and from the church ; and 
those which are of the world, from the sciences; and in proportion 
as man learns these things, and applies them to life, he becomes 
intelligent and wise ; because in the same proportion, the interior 
sight of his understanding, and the interior affection of bis will, 
are perfected. The simple of this class are they whose interiors 
are open indeed, but not so much cidtivated by spiritual, moral, 
civil, and natural truths. They perceive truths when they hear 
them, but they do not see them in themselves ; but the wise of 
thia class are they whose interiors are not only open, but culti- 
vated, and who therefore see truths in themselves, and perceive 
them ; and hence the quality of true intelligence and wisdom 
may be clearly understood. 

352. Spiuious intelligence and wisdom consist not in seeing 
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and perceiving from an interior ground wliat is true and good, 
and thence what is false and evil ; but only in believing that to 
be true and good, or false and evil, which is said to be so by 
others, and in afterwards confirming it. They who do not see 
truth from truth itself, but from the dictate of others, may as 
easily embrace and beheve the false as the true, and may also 
confirm it until it appears to be tnie ; for whatever is confirmed 
puts on the appearance of truth, and there is nothing which 
cannot be confirmed. The interioi-s of such persons are open 
only from beneath, but their exteriors are open in proportion as 
they have confirmed themselves j consequently the light by which 
they see is not the light of heaven, but the light of the world, 
which is called natural light ; and in that light falses appear 
Jucid like truths, and when confirmed, they seem brilliant, but 
not in the light of heaven. Of this class the less intelligent 
and wise are they who have confirmed themselves strongly in 
their opinions, and the more intelligent Eind wise are they who 
have confirmed themselves less stronglyj and hence the quality 
of spurious intelligence and wisdom is evident ; but in thia class 
they are not included, who, in childhood, suppose those things 
to be true which they hear from their masters ; provided that 
when they are older, and think from their own understanding, 
they are not obstinately attached to them, but desire truth, and 
seek it, and are interiorly affected when they find it ; for such 
men are affected with truth for its own sake, and therefore they 
see the truth before they confirra it.* This may be illustrated 
by an example. A conversation arose among certain spirits on 
the question, why animals are bom into all the science suitable 
to their nature, but not man, and the reason assigned was, that 
animals are in the order of their life, but that man is not; that, 
therefore, he must be brought into order by knowledges and 
sciences ; hut that if man were born into the order of his life, 
— which consists in loving God above all things and his neigh- 
• boui' as himself, — he would be bom into intelligence and wis- 
dom, and thence also into the belief of every truth, in proportion 
to the increase of his knowledges. The good spirits who were 
present saw this immediately, and perceived that it was so, by 
the light of truth alone ; but the spirits who had confirmed them- 
selves in faith alone, and had thence cast aside love and charity, 

" Wisdom consists in seeing and perceiving whether a. thing ia tru' 
before it is confirmed, but not in confirming what is said by others, i.. 
1017, 4741, 7012, 7680, 7950. To see and to perceive whether a thing 
he true hftfore it is confirmed, ia given only to those who are affected 
with truth for its own sake, and for the sake of life, n. 8521. The 
light of confirmation is natural light and not spiritual, and it is aensnal 
light, which has place even with the wicked, r. 8780 ; for all tbings, 
even falaea, may bo coafinned, so as to appefir like truths, n. ilMi 
2i!IO. 5033, 686,^, B521. JHH 
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could not understand it, because the light of the falses which 
tliey had confirmed obscured the light of truth. 

353. All intelligence and wisdom wbicli are not founded 
upon the ackuowledgment of a Bivine Being are false ; for they ■ 
who do not acknowledge a Divine Being, but nature instead of 
the Divine, think fram what is corporeal-sensual, and are 
merely sensual men, how much soever they may be esteemed 
in the world for their erudition and learning ;* for their erudition 
does not ascend beyond the objects which appear before their 
eyes in the world. These they retain in their memory and look 
at almost materially, although their sciences are the same whieij 
serve the truly intelligent for the formittioii of their understand- 
ing. By the sciences are meant the various kinds of experimental 
knowledge, as physics, astronomy, chemistry, mechanics, geo- 
metry, anatomy, psychology, philosophy, the history of king- 
doms, and also the criticisms and languages of the learned world. 
The dignitaries of the church, therefore, who deny a Divine 
Being, and do not elevate their thoughts above the scnauai 
things appertaining to the external man, regard the Word and 
whatever relates to it as others regard the sciences; for they 
neither make them matters of thought nor of any intuition from 
the enlightened rational mind, because their intmurs are closed, 
nnd also the exteriors which are nearest to their interiors. These 
are closed, because such men turn themaelves away from heai'en, 
and beud those faculties which were capable of looking in that 
direction — -and which, as observed above, are the interiors of 
the human mind^ — -the contrary way ; and hence it is, that they 
are unable to see what is true and good, because truth and good- 
ness are in thick darkness with them, while the false and evil 
are in Ught. Nevertheless sensual men are able to reason, Mid 
some of them reason more adroitly and acutely than other men ; 
but their reasonings are from the fallacies of the senses confirmed 
by their scientifics. Because they possess much skill in reason- 

" The sensual principle is the ultiniaf* of the life of man, adhering 
to, and inhering in, Lis corporeal principle, n. 5077, 5767, 9212, 9216, 
9331, 9730, and he is called a sensual man, who judges and concluden 
upon all things from the senses of the body, and who believes nothing 
but what he sees with his eyes and feels with his hands, n. 5094, 
7693. Such a man thinks in his outerraost principles, and not interiorly 
in hhnself, n. 50S9, 5094, 6664, 7693 ; for bis interiors are closed, so 
that he sees nothmg of divine truth, n. 6564, 6844, 6845. In a word, 
he is in gross natoral light, and thus perceives nothing which is derived 
from the light of heaven, n. 6201, 6310, 6564, 6844, 6845, 6598, 
6612, 6614, 6622, 6624, and therefore he is inwardly opposed to all 
things which are of heaven and the church, n. 6201, 6316, 6844, 6845, 
6948, 6949. The learned, who have confinne<l themselves against the 
Initha of the church, are sensual men, n. 6316. The quahty of iha 
HnsunI man described, n. 10236. 
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ing, they also think themselvea wiser than others ;* hut the fire 
ivliich warms their reasonings with affection, is tlie fire of the 
love of self and the world. These are they who are in false 
intelligence and wisdom, and who are meant by the Lord in 
Matthew; "Seeing they see not, and hearing they hear not, 
neither do they understand," xiii. 13, 14, 15. And in another 
place : " Thou hast hid these things from the wise and prudent, 
and hast revealed them unto babes," xi, 25, 26. 

354, It has been granted me to converse with many of the 
learned after their departure from the world, including some of 
the most distinguished reputation, who are celebrated for their 
writings throughout the whole literary world, and with others who 
are not so celebrated, but who, nevertheless, possessed hidden 
wisdom. The former, who in heart denied a Divine Being, how 
much soever they had confessed Him with their lips, were be- 
come so stupid, that they could scarcely comprehend any civil 
truih, much less any spiritual truth. I perceived, and saw also, 
that the interiors of their minds were so closed, as to become 
black, — such things appear visible in the spiritual world,— and 
thus that they could not endure any heavenly light. They could 
not therefore admit any influx from heaven. The blackness in 
which their interiors appeared was greater and more extended 
with those who had confirmed themselves against the Divine by 
their learned scientifics. Such men in the other life receive 
every false principle with delight, and imbibe them as a sponge 
does water, but they repel every truth, as a bony elastic surface 
repels what falls upon it. I have also been told, that the inte- 
riors of those who have confirmed themselves against the IHvine 
and in favour of nature, are ossified : their heads also appear 
caUous, as though they were made of ebony, and this appearance 
reaches even to the nose, — a sign that they have no longer any 
perception. Spirits of this character are immersed in whirlpools, 
which appear like bogs, where they are terrified by the phan- 
tasies into which their falses are turned. The infernal fire 
which torments them is their lust of glory and a name, by which 
they are excited to speak bitterly one against another, and, to 
torment with infernal aa-dour, those who do not worsliip them 
as deities. They torture each other in this manner by turns. 
Such is the change which all worldly learning undergoes, when 
it has not received light from heaven by the acknowledgment of 
a Divine. 

' SenBual men reason acutely and cunningly, because they mako 
all intelligence to consist in speaking fiTjm the corporeal mcmorv 
a. 195, 196, 5700, 10236 ; but they reason from the fallacies of the 
senses, n. 5081, 6948, 6949, 7693, and are more cunning and mali- 
ciouB than others, n. 7693, 10236. Such men were e^ed by tha 
ancients serpents of the tree of science, n. 195, 196, 197, 6398, 
6949, 10313. 
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355. That tlie learned of this class are of such a quality in 
the spiritual world, when they go thither after death, may he 
concluded from this circumstance alone ; that alt things which . 
are in the natural memory, and immediately conjoined to the 
sensual princijiles of the body, — like the scientifics above men- 
tioned, — are then quiescent, and rational conclusiont thenct I 
derived, form the sole basis of thought and speech. Man carries ' 
with Lim, indeed, all the natural memory, but the things which 
are in that memory are not under his view, and do not enter 
into his thought, as they did when he lived in the world. He 
cannot, therefore, take any thing out of that memory, and 
examine it in spiritual light, because it contains nothing in com- 
mon with that light; but rational or intellectual principles which 
man acquires from the sciences while he lives in the body, are 1 
in agreement with the light of the spiritual woi'ld; and there- ' 
fore in proportion aa the spirit of man is made rational by 
knowledges and sciences in the world, he is rational after the 
dissolution of the body ; for then man is a spirit, and it is the 
spirit which thinks even in the body." 

356. On the other hand, to those who have acquired inteUi- 
gence and wisdom by means of knowledges and sciences, — as is 
the case with all who apply every thing to the use of life, and 
at the same time acknowledge a Divine Being, love the Word, 
and live a spiritual moral life, spoken of above, n. 319, — the 
sciences serve as means for growing wise, and also, for corro- 
Irorating the principles of faith. I have perceived, and also seen 
tlieir minds, which appeared to be transparent with light of a 
white, flaming, or azure colour, like that of diamonds, rubies, 
and sapphires, which are pellucid ; and this appearance was 
various according to the measure of confirmation in favour of a 
llivine Being, and of divine truths, which they had drawn from 
the sciences. Such is the representation of true intelligence 
and wisdom when they assume a visible form in the spiritual 
world. This effect is derived from the light of heaven, — the 
Divine Truth proceeding from the Lord, — which is the source of 
all intelligence and wisdom [see above, n. 126 to 133]. The 
planes of that light, in which variegations like those of colours 
i-iist, are the interiors of the mind ; and the confirmations of 
divine truth by natural objects, which are treated of in the 
Bcieiices, produce those variegations :' for the interior mind of 



* Scientifics belong to the natural i 



, which mail has in tbc 



l>ody, n. 5212, 0922. \\\ that memory remama with man after death, 
n. 2i75 ; from experience, n. 2481 to 2486 : but he cannot bring jmy 
ihing forth from it aa in the world, for several reasons, n. 2476, 
•2777, 2749. 

* Most beautiful colours npptiar in heaven, n. 1053, 1624. TLcy 
MO derived from the light of heaven, and ai 
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man looks into tlie stores of the natural memory, and seizing' 
those things which are confirmative, it sublimates them as it 
were by the fire of heavenly love, withdrawa them, and purifies 
them even into spiritual ideas ; but this process is unknown to 
man while he Uvea in the body, for although he then thinka^* j 
both spiritually and naturally, he takes account only of what he^*jB, 
thinks naturally, and does not perceive what he thinks spi — ^m* 
ritually. When he comes into the spiritual world liia state iiB^_fil 
changed, for then he has no perception of what he thonghtS' »~t^ 
naturally in the world, but only of what he thought apiritudly_ "'^JS 
Prom these considerations it is evident, that man is made spi — -ir* 
ritual by means of knowledges and sciences, and that tliey are^:^"^ 
mediums for growing wise; but they are such mediums to thoses^-sei 
only who acknowledge the Divine both in faith and life. Tbes^^»jsa 
also are accepted in heaven above all others, and are amongst*" ^t 
those in the midst [n. 43], because they are in light more than«rr^ 
others. These are the intelligent and wise in heaven, who shine^^^^ < 
08 the brightness of the firmameiU, and who glitter as the stars;— ^^^ 
but the simple there are they who acknowledged a Divine Being, - 
loved the Word, and lived a spiritual-moral life, while yet the -^-!-^ i 
interiors of their minds were not cultivated by knowledges and — ^ ' 
sciences ; for the human mind is like ground, which acquires a 
ipiality according to its cultivation. 



CONCERNING THE RICH AND POOR IN HEAVEN. 

357. There are various opinions concerning reception into 
heaven. Some imagine that the poor are received, and not the 
rich ; others that the rich and the poor are received alike ; and 
others that the rich cannot be received, unless they renounce 

gations, n. 1042, 1043, 1053, 1624, 3993, 4530, 4922, 4742. Thus 
they are the appearances of truth derived from good, and signiiy 
things as belong to intelligence and wisdom, n. 4530, 4922, 4677, 9 

ExfracU from the Arcana Ccelestia concerning the Sciences. 
Man ought to be imbued with aclencea and knowledges, since by 
them he leama la think, afterwards to understand what is true and 
good, and at length to grow wise, n. 129, 1450, 1451, 1453, 1548, 
L802. Scientifics aro the &rst thingE, on which the life of man, 
civil, moral, and spiritual, is built and founded ; and they are acquired 
for the sake of use as an end, n. 1489, 3310. Knowledges open the 
way to the internal man, and affenvarJa conjoin that man with the 
external according to uses, ». 1563, 1C16. The rational [mind] is bom 
by sciences and knowledges, n. 1395, 1900, 30S6 ; not by know- 
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their wealtli, and btfiome as the [loor, and every one roufirms 
his opinion from the Word ; but they who make a distinction 



ledges themselvea, but by the affection of tlie uses deiived from theai, 
n. 1895. 

There are acientifica which admit divine truths, and others which 
do not admit them, n. 5213. Empty acientifica oiiglit to be destroyed, 
n. 1489, U92, U99, 1580, and empty acientifica are those which liave 
for their end, and which confirm, lie love of self and the love of the 
world, and which withdraw from love to God and love towards the 
neighbour ; because such scientifica close the internal man ao that man 
cannot afterwards receive any thing from heaven, n. 1563, 1600. 
Scientifics are the means of growing wise, and the means of becoming 
insane ; for by them the internal man is either opened or closed, and 
thus the rational [mind] is either cultivated or destroyed, n. 415fi, 
8628, 9922. 

The internal man is opened and suc«efisively perfected by scientifics, 
if man has good use for an end, especially the use which respects eter- 
nal life, n. 3086 ; for in this case scientifics, which are in the natural 
man, are met by spiritual and celestial things from the spiritual man, 
which adopt such of them as are stutable, n. 1495 ; and thus the uses 
of beavenly life are exvracted, purified, and elevated, from the scien- 
tifica which are in the natural man, by the internal man from the Lord, 
n. 1895, 1896, 1900, 1901, 1902, 5871, 5874, 5901 ; while incongmous 
and opposing scientifics are cast aside and exterminated, n. 5871, 
588G, 5389. 

The sight of the internal man ealla forth from the acientifica of the 
external man nothing hut what accords with ita love, n. 9394 ; for 
beneath the sight of the internal man, those things which are of the 
love are in the midst and in brightness, but those which are not of the 
love are at the sides and in obscurity, n. 6068, 6085. Suitable scien- 
tifics are successively implanted in man's loves, and as it were dwell in 
them, u. 6325. Man would be born into intelligence, if he were bom 
into love towards his neighbour ; but since he is born into the love of 
self and the world, he is therefore horn in total ignorance, n. 6323, 
6325. Science, intelligence, and wiadora, are the offspring of love to 
God and our neighbour, n. 1226, 2049, 2116. 

It ia one thing to be wise, another thing to understand, another to 
know, and another to do ; but still, with those who are in spiritual life, 
they follow in order, and exist together in act, n. 10331. It is also one 
thing to know, another to acknowledge, and another to have jaith, n. 896. 

Scientifics, which belong lo the external or natural man, are in the 
hght of the world : but truths, which have been made truths of faith 
and love, and have thus gained life, are in the light of heaven, n. 5212. 
The truths which have gained spiritual life, are comprehended by 
natural ideas, n. 5510. Spiritual influx proceeds from the internal or 
spiritual man into the scientifics which are in the external or natural 
man, n. 1940, 8005 ; for scientifics are the receptacles, aad as it were 
the vessels, of the truth and good which belong to the internal man, n, 
1469, 149G, 3068, 54S9, 6004, 6023, G0.J2, 6071, 6077, 7770, 9922. 
They are also as it were mirrors, in which the truths and goods of the 
183 



^1 



3fi7 EEATBN AND BELL. 

between the rich and the poor in regard to their fitnesB for 
heaven do not understand the Word. The Word in its bosom 

I internal man appear as in an image, n. 5201 ; for they are there toge- 
ther aa in their ultimate, n. 6373, 5874, 5886, 5901, 6004, 6023, 
6052, 6071. 

Influx is spirituftl and not physical ; that is, there is influx from 
the internal man into the external, and thus into the scientiflcs of the 
external man ; but there is no influx from the external man into the 
internal, and therefore none from the scientiflcs of the external man 
into the truths of faith, n, 3219, 5119, 5359, 5427, 5428, 5478, 6322, 
9110, 9111. From the truths of the doctrine of the chnrch, which are 
derived from the Word, a principle is to he drawn ; those truths are 

j Grat to he acknowledged, and afterwards it is allowable to consult 
BcientificB, n. 6047. Thus it is allowable for thoee who are in an 
affirmative prindpte concerning the truths of faith, to confirm them 
inteUectually by acientifica, but not for those who are in a negative 
principle, n. 2568, 2588, 4760, 6047; for he who does not believe 
dirine truths unless he is persuaded by scientiflcs, never believes, n. 
2094, 2832 ; since to enter into the truths of faith from scienti£cs is 
contrary to order, n. 10236. They who do so become infatuated as to 
those things which pertain to heaven and the chureb, n. 128, 129, 140, 
and faU into falses of evil, n. 232, 233, 6047 ; and in the other life, 
ivhen they think on spiritual subjects, they become as it were drunken, 
n, 1072. Further concerning their quality, n. 196. Examples illus- 
trating that things spiritual cannot be comprehended, if entered into by 
scientifics, n. 233, 2094, 2196, 2203, 2209. Many of the learned are 
more insane in spiritual things than the simple, because they are in a 
negative principle, and conflrm it hy scientifics which they have con- 
tinually and in abundance before their view, n. 4760, 8629. 

That they who reason from scientifics against the truths of faith, 
reason sharply, because from the fallacies of the senses, wliich are 
engaging and persuasive, since it is with difficulty that they can be 
dispersed, n. 5700. What and of what quality the fallacies of the 

I senses are, n. 5084, 5094, 6400, 6948. They who understand nothing 
of truth, and also they who are in evil, can reason about the tmths 
and goods of faith, and yet not understand them, n. 4214 ; for it is not 
the part of an intelligent person merely to confirm a dogma, but to see 
whether it be true or not, before it is confirmed, n. 4741, 6047. 
Sciences are of no avail after death, but what man has imbibed in 
liis understanding and life by means of sciences, n. 2480 ; hut still all 
scientiflcs remain after death, in a quiescent state, n, 2476 to 2479, 
2481 to 2486. 
The same scientifics with the evil are falses, because they are ap- 
plied to evils, and with the good are truths, because they are applied 
to good, n. 6917. Scientific truths with the evil are not truths, how- 
ever they may appear as truths when they are spoken, because there 
is evil within them, n, 10331. 
What is the quality of the desire of knowing, which spirits have ; 
an example, n. 1973. With the angels there is an immense desire of 
knowing and of growing wise, since science, intelligence, and wisdom 
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is spu'itual, but in tlie letter it is natural ; and tLercfore they irho 
apprehend the Word according to the literal sense only, and not 
in any degree according to its spiritual sense, are mistaken in 
many points, and especially concerning the rich and the poor : 
for they suppose that it is as difBcult for the rich to enter into 
heaven as for a camel to pass through the eye of a needle ; and 
that it is easy for the poor merely because they are poor, since 
it is said; "Blessed are Ike poor, for theirs is the kingdom of 
heaven," Luke vi, 20, 21 : but they who know any thing of the 
spiritual sense of the Word, are of a different opinion. 'ITiey 
know that heaven is designed for all who live the life of faith 
and love, whether they be rich or poor ; but who are meant in 
the AVord by the rich, and the poor, will be shewn in what 
follows. From much conversation and living experience with 
angels it has been given me to know most certainly, that the 
rich enter into heaven as easily as the poor ; that no man is 
esclnded from heaven because he lives in abundance, and that 
no one is received into heaven because he is poor. Both rich 
and poor have entered into heaven, and many of the rich enjoy 
greater glory and happiness than the poor. 

are spiritual food, n. 3114, 4459, 4792, 4976, 5147, 5293, 5340, 
6342, 5410, 5426, 5576, 5582, 5588, 5G55, 6277, 8562, 9003. Tha 
ecience of the ancientfl was the science of correspondences and repre- 
sentations, by which they introduced themselves into the knowledge of 
spiritual things ; but that science is now altogether obliterated, n. 4844, 
4749, 4964, 4963. 

Spiritual truths cannot be comprehended, .unless the following uni- 
versals be known ; — I. That all things in the nniverse have reference 
to good and truth, and to the conjunction of both, that they may be 
something; thus to love and faith, and their conjunction. II. That 
man poBsessea understanding and will ; that the understanding is the 
receptacle of truth, and the will the receptacle of good ; and that all 
things have reference to these two principles in man, and to their con- 
junction ; as all things have reference to truth and good, and their con- 
junction. III. That there is an internal and an external man, and 
that they are as distinct from each other as heaven and the world ; and 
yet that they ought to make one, that man may he truly man. IV. 
That the internal man is in the light of heaven, and the external man 
in the light of the world ; and that the light of heaven is the Divine 
Truth itself; which is the source of all intelligence. V. That there in 
a correspondence between the things which are in the internal man and 
those which are in the external man, and that hence they appear in all 
cases under another aspect, insomuch that they are not discerned ex- 
cept by the science of correspondences. Unless these and many other 
things be known, no ideas can be conceived and formed of spiritual 
and celestial truths except such as are incongruous : and thus scientifics 
and knowledges, which are of the natural man, without these universaU 
can be of little use to the rational man for understanding and improve- 
ment. Hence it is evident how necessarv seicntifics are. 
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358. It is proper to observe in the outset, that it is allowable 
for man to acquire riches and accamulate wealth as far as oppor- 
tunity ia given him, provided that he use no cunning or evil 
artifice ; that ho may cat aud drink dehcately, prorided that he 
does not make his life to consist in such things; dwell magnifi- 
cently according to his rank in society; converse with others, as 
others do; frequent places of amusement, and talk about worldly 
affairs ; and that he has no need to assume a devout aspect, to 
he of a aad and sorrowful countenance, and to bow down his 
head ; but that he may be glad and cheerfid ; nor ia he com- 
pelled to give to the poor, except so far as he is moved by affec- 
tion. In one word,, a man may live outwardly just like a man 
of the world, and such conduct will not hinder his admission 
into heaven, provided he think interiorly in a becoming niauuer 
about God, and deal sincerely and justly with his neighbour ; 
for man is of the same quaUty as his affection and thought, or as 
his love and faith. All external acta derive their life from affec- 
tion and thought, for to act is to will, and to speak is to think, 
since everyone acts from irill and speaks from thought; and 
therefore, when it is said in the Word, that man shall be judged 
according to his deeds, aud that he shall be recompensed accord- 
ing to his works, the meaning is, that he shall be judged and 
recompensed according to the thought and affection, which give 
birth to his deeds, or which are in his deeds ; for deeds are of 
no account without thought and affection, and derive their 
quahty entirely from them.' Hence it is evident that the ex- 
ternal of man is of no account, hut that his internal, — fi^im 
which the external is derived, — is that which is judged. The 
case may be illustrated thus. If any one acts sincerely, and 
does not defraud another, for no other reason than because he is 
afraid of the law, or of the loss of reputation, and, consequently, 

° It 13 very frequently said in the Word, that man eliall be judged, 
and that he shall be recompensed according to his deeds and hia worjts, 
n. 3'J34 ; but by deeds and worlca in such passages are not meant deeds 
and works in the external form, but ia tho internal; because good 
works in the external form are done also by the wicked, but in the 
external and at the same time in the internal form, only by the good, 
n. 3934, G073. Works, like all acts, derive their esse and extstere, 
and their quality, Irom the interiors of man, which are of his thought 
and will ; because aa thev proceed thence, and therefore such as the 
interiors are, such are the works, n. 3934, 8911, 10331. Thus they 
ore such as the interiors are in regard to love and faith, n. 3934, 6073, 
103.^1, 10333 ;for works, contain those principles, and are love and faith 
.in effect, n. 10331, so that to bo judged and recompensed according 
to deeds and works, denotes according to love and faith, n. 3147, 3934, 
G073, 8911, 10331, 10333. Works are not good so far as they rcapect 
neif and the world, but only bo far as they respect the Lord aud the 
neighhour, n, 3147. ^^^H 
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of the loss of honour or of gain, lie would defrand him to the 
utmost of his power if lie were not restrained by that fear ; and 
therefore he has fraud in his thought and ynH, although his 
actions are outwardly sincere. Such a man has hell within him, 
because he ia interiorly insincere and fraudulent ; but he who is 
sincere iu his actions, and does not defraud another because 
fraud is a sin against God and hia neighbour, would not defraud 
him even though it were securely in his power, for his thought 
and will are actuated by conscience. This man, therefore, has 
heaven within liim. The actions of both are externally alike, 
but internally they are altogether dissimilar. 

359. Since a man may live outwardly as others do; may 
grow rich, keep a plentiful table, dwell in a fine house, and 
ivear splendid apparel according to his rank, and employment; 
eiqoy delights and gratifications, and undertake worldly engage- 
ments for the sake of occupation and business, and for the 
recreation both of hia mind and body, provided that he interiorlv 
acknowledges a Divine Being, and wishes well to his neighbour, 
it ia evident that it is not sq difficult to enter the way of heaven 
as some believe. The only difficulty is, to be able to resist the 
love of self and the love of the world, and to prevent their pre- 
dominance, for they are the source of all evils.'' That it is not 
BO difficult to enter the way of heaven as is generally helieved, is 
eiident from these words of the Lord : " Learn of Me, for I am 
meek and lowly in heart ; and ye shall find rest unto your souls ^ 
for My yoke is easy, and My burden is light." Matt. xi. 29, 30. 
The Lord's yoke is easy and His burden light, because in pro- 
portion as man resists the evils which flow from the loves of self 
and of the world, he is led by the Lord and not by himself; 
and because the Lord afterwards resists those evils in man, and 
removes them. 

360, I have conversed with spirits, who, while on earth, re- 
nounced the world, and gave themselves up to an almost solitai'j 
life, that by the abstraction of their thoughts from worldly con- 
cerns they might be more at leisure to indulge in pious medita- 
tions, believing that they should thus enter into the way ot 
lieaven ; but such men iu the other life are of a sorrowful tem- 
per, and despise others if they are not like themselves. They 
iire indignant also, because they do not attain happiness superior 
to others, which they think they deserve ; they care nothing 
about others, and turn away from offices of chaiity, which are 
the very means of conjunction with heaven. They desire heaven 

^ All evils are derived from the love of self and the world, n. 
1307, 1308, 1331, 1594, 1691, 3413, 7255, 7376, 7480, 7488, 831S, 
9335, 9348, 10038, 10742 ; as contempt of others, enmities, hatre.1 
revenge, cruelty, deceit, n. 6667, 7372, 7373, 7374, 9348, 10038 
10742; for man 'a bom into those loi-es, and thus his hereditarv evil 
are in them, 694, 4317, 5660. 
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with greater ardour than othersj bat when they are elcTnt* 
amongst angels they induce anxieties, wliich disturb their ha( 
piness; and therefore they are separated from them, and betake 
themselves to desert places, where they lead a life similar to that 
which they led in the world. Man cannot be formed for heaven 
except by means of the world. There ultimate efleets exist, 
which are the terminations of affection; for unless affection 
exerts itself, or pours itself forth into acts, — which is done in a 
numerous society, — it is suffocated, and at lenj^h so completely, 
that man no longer regards his neighbour, hut himself alone. 
Hence it is evident, that a life of charity towards our neigh- 
hour, — which consists in doing what is just and right in every 
work and in every employment, — leads to heaven, but that a 
life of pitiy without a life of charity does not lead to heaven ;' 
consequently, that the exercises of charity, and the increase of 
the life of charity by their means, can only exist in proportion 
as man is engaged in some employment ; and that they cease to 
exist in proportion as he removes himself from employment. 1 
will iiii^trate this from experience. Many who were engaged in 
trade and merchandize in the world, and who grew rich by their 
business, are in heaven; but fewer of those who were in stations 
of honour and who became rich by their offices. The reason is, 
because those who held ofBces of dignity, were induced, — by the 
gain and honour bestowed upon them as dispensers of justice 
and equity, and also by conferring posts of profit and honour on 
others, — to love themselves and the world, and thus to remove 
their thoughts and affections from heaven and turn them to 
themselves ; for in proportion as man loves himself and the 
world, and regards himself and the world in every thing, he 
ahenates himself from the Divine, and removes himself frora 
heaven. 

361. The lot of the rich in heaven is such, that they excel 
all others in opulence. Some of them dwell in palaces, in which 
all things are refulgent as with gold and silver, and they enjoy 
also an abundance of every thing which can promote the uses of 
life ; nevertheless they do not set their hearts on such things, 
but on the uses themselves which they promote. These they sec 
in brightness and Hght, but the gold and silver appear in com- 
parative obscurity and shade ; because they loved uses in the 
world and regarded gold and silver only as instruments of use. 
Thus uses themselves are refulgent in heaven ; the good of use 



■ Charity towards the neighbour consists in doing what is good, 
jnst, and right, in everj' act and every employment, n- 8120, 8121, 
8122 ; and thus it extends itself to all and every thing which man 
thinks, wills, and does, n. 8124. A life of piety without a life o( 
cliarity is of no avail, but piety with charity is profitable for all things, 
n- S2.'>2. 8253. 
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shining like gold, and the truth of use like silver/ The opu- ] 
lence and the dehght, and the happiness of the rich in heaven I 
are, therefore, according to the uaes which they performed in I 
the world. Good usea consist in a man's providiJag the necessa- 
ries of life for himself and his family; in desiring abundance for 
the sake of his country, and also for the sake of his neighbour, 
whom a rich man may benefit more than a poor one in many 
ways ; and because he may thus withdraw his mind from a life of 
idleness, which is a pernicious life, because an idle man is infliu- 
enced by evil thoughts originating in the evil in which he is 
bom. These uses are good, in proportion as they have a divine 
principle within them; that is, in proportion aa man looks to the 
Divine and heaven, places his supreme good in them, and 
regards wealth only as a subservient good. 

362. The lot of the rich who do not beUeve in a Divine I 
Being, and who reject from their minds the things which are , 
of heaven and the church is entirely dififerent ; for all such are 
iu hell, the habitation of filth, of misery, and of want. Kiches 
are changed into such things when they are loved as an end ; 
and not only are the riches changed, but also the uses which 
they had subserved. These consisted either in gratifying the 
natural disposition, and indulging in pleasures; in giving up the 
mind abundantly and freely to the commission of wickedness, or 
in seeking to be exalted above others, and despising those be- 
neath. Such riches, and such uses become filthy, because they 
have nothing spiritual in them, hut only what is terrestrial ; for 

a spiritual principle in riches and their uses is like a soul in the 
body, and as the light of heaven on a humid soil. Without such 
a principle, they grow putrid hke a body without a soul, and 
hke a humid soil without the light of heaven. These are they 
who are seduced by riches, and withdrawn from heaven. 

363. Every man's ruling affection or love remains with him 
after death, nor is it extirpated to eternity ; for the spirit of 
man is altogether such as his love, and, — what is an arcanum, — 
tiie body of every spirit and angel is the external form of his 
love, pei-fectly corresponding to its internal form which is the 
form of his natural and rational mind. Hence it is that the 

■f Every good has its delight from use, and according to use, a, 
3049, 4984, 7038, and also its quality ; consequently such as the use 
18, such is the good, u. 3049. All the happiness and delight of life ta 
fi^muses, n. 997, In general, life is the life of uses, n. 1964. Angelic 
life consists in the goods of love and charity, and thus in perfonning 
uses, n. 452. The Lord, and angek from Him, look only at the ends 
which man regards, which ends are uses, n. 1317, 1645, 5844 ; for 
the kingdom of the Lord is a kingdom of uses, n. 454, 696, 1103, 
3645, 4054, 7038, and to serve the Lord is to perform use.B, n. 7038. 
The quality of all is according to the quality of the uses which they 
perform, n. 40iJ4, 6815; illustrated, n. 703H. 



4 

i 



S63, 364 HKAYE.N AND HELL. 

character of spirits is known by theii- countenance, tlieir ges- 
tnres, and their speech ; and the quality of man's spirit woold 
lie known in the same manner, while he lives in the world, if 
lie had not learned to assume in his countenance, gesture, and 
Epeech, a semblance of virtues which do not belong to him. Ii 
ia therefore manifest, that mau remains to eternity of the same 
quality as his ruling affection or love. It has been granted mc 
to converse with some who lived seventeen centuries ago, and 
whose lives are well known from the writings of that age ; and 
it was fcund that every one was still influenced by the love which 
ruled him wlien he lived in the world. Hence also it is plain 
that the love of riches, and of uses derived from riches, remains 
with every one to eternity, and that it is exactly of the same 
quality as it was in the world ; yet with this difference, that with 
those who had employed them in good uses, riches are turned 
into dehghts according to their uses, but with those who had 
employed them in evil uses, they are turned into filth. The 
evil are dehghted with such filth in the same manner as they 
were delighted with riches in the world, for the sake of evil 
uses ; and they are delighted with filth, because defiled pleasures 
and crimes, which were the uses to which they applied riches, 
and also covetousness, which is the love of riches without regard 
to any use, correspond to filth ; for spiritual filth is nothing 
else, 

364. The poor do not go to heaven on account of their ^otiwi)/, 
but on account of their life, for whether a man be rich or poor 
his life follows Mm ; nor does peculiar mercy favour one more 
than another ;' but he who lives well is received, and he who 
lives ill is rejected. Besides, poverty seduces and withdraws 
men from heaven as much as wealth ; for great numbers of tlie 
poor are not contented with their lot, but are greedy of many 
things, and beheve riches to be real blessings.'' They are angrj*, 
therefore, if they do not receive them, and cherish evil thoughts 
concerning the Divine Providence. They also en\y others the 
good things which they possess, and are as ready aa the wicked 
amongst the rich to defraud others, and to live iii sordid plea- 
sures when they have the opportunity ; but it is otherwise with 
the poor who are contented with their lot, who are careful and 

" There is no such thing as immediate mercy, but mercy is mediatf , 
and is exercised towards those who live according to the Lord's precepts; 
because, fi'om a principle of mercy, He leads men coDtiiiuaUy in tho 
world, and afterwards to eternity, n. 8700, 10659. 

^ Dignities and riches are not real blessings, and therefore they are 
given to the wicked aa well as to the good, n. 8939, 10775, 10776 ; 
but real blessing is the reception of love and faith from the Lord, and 
thereby conjimetlon ; for thence comes eternal happiness, n. 1420, 1422, 
2846, 3017, 340S, 3504, 3514, 3530, 35B5, 3584. 4216, 4981, T"" 
10495 
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diligent in their oct^upations, who love labour better than idle- 
ness, who act sincer&iy and faithfidly, and wlio live a Christian 
life. I hare conversed with some who were peasants, and mem- 
bers of the lower orders in society, who, whilst they lived in 
the world, believed in God, and were influenced in their works 
by principles of justice and rectitude. They enquired the nature 
of charity and faith, because they were in the affection of know- 
ing truth, and because they had heard many things in the world 
concerning /flt//j, while in the other life they heard many things 
concerning charity ; and therefore they were told, that charity 
is every thing which relates to life, and faith every thing which 
relates to doctrine ; consequently, that, charity consists in will- 
ing and doing what is just and right in every work, and faith 
in thinking justly and rightly; that faith and charity conjoin 
themselves like doctrine and a life in agreement with it, or like 
thought and will ; that faith becomes charity, when that which 
a man thinks justly and rightly he also wills and does, and that 
then charity and faith are not two but one. They easily under- 
stood this explanation, and were much pleased with it, saying, 
that when they were in the world, they could not comprehend 
how believing could be any thing else than living. 

365. From these considerations it is clear that the rich go 
to heaven as well as the poor, and the one as easily as the other; 
but it is believed that the poor are admitted easily, and the rich 
with difficulty, because the Word has not been understood, where 
it speaks of the rich and the poor. By Ihe rich, mentioned in 
the Word, are understood, in the spiritual sense, those who 
abound in the knowledges of good and truth, and who are thus 
within the church, where the Word is ; and by the poor, those 
who are destitute of those knowledges, but yet desire them, 
and who are thus out of the cliurch, where the Word is not 
known. By the rich man who was clothed in purple and fine 
linen, and who was cast into hell, is meant the Jewish nation, 
which is called rich because it possessed the Word, and thence 
abounded in the knowledges of good and truth ; by i/arments of 
purple are also signified the knowledges of good, and by gar- 
ments of fine linen the knowledges of truth :' but by the poor 
man who lay at his gate, and desired to be filled with the crumbs 
which fell from the rich man's table, and who was carried by 
angels into heaven, are meant the Gentiles, who had not the 
knowledges of good and truth, but yet desired tbcni. Luke 
xvi. 19, 31. The rich who were called to a great supper, and 
cicosed themselves, also signify the Jewish nation, and the poor 

* QarmenU signify truths, Ihua knowledges, 1073, 2576, 5319, 
5954, 9213, 9216, 9952, 10536; pvrplt eigniiieB celestial good, a 
04C7 ; and fine linen signifies iruili from a celestial origin, n. 5319^ 
9469, 9744. 
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wlio were introduced in their place, the Gentiles wlio were out 
of the church. Luke xvi, 16 to 24. Who are meant by the rich 
man of whom tlie Lord said, " It is easier for a camel to pass 
through the eye of a needle than for a rich man to enter into the 
kingdom of God," (Matt. xix. 24,) shall now he explained. In 
thia passage, the rick man denotes those who are rich in both 
senses, as well natural as Bpiritual. In the natural sense, the 
rich are they who abound in wealth, and set their hearts upon 
it ; hut, in the spiritual sense, the rick are they who abound in 
knowledges and sciences, — ^for these are spiritual riches, — and 
who by their means desire to introduce themselves into those 
things which relate to heaven and the church from self-derived 
intelligence. This is contrary to Divine Order, and therefore it 
is said, that it is easier for a camel to pass through the eye of a 
needle ; for a camel, in the spiritual sense, signifies the principle 
of knowledge and science in general, and the eye of a needle, 
spiritual truth.* That a camel and the eye of a needle have thia 
signification, is not known at this day, because hitherto the 
science which teaches what is signified in the spiritual sense hy 
those things which are said in the letter of the Word has not 
been disclosed ; but in every particular of the Word there is a 
spiritual sense, and also a natural sense, because after imme- 
diate conjunction between heaven and the world, or between 
angela and men, had ceased, the Word was written by pure 
correspondences, — which are the relations existing between na- 
tm-al things and things spiritual, — in order that it might be a 
medium of conjunction. Hence it is evident who are specifically 
meant by the rich man in the above passage. That the rich, in 
the Word, denote, in the spiritual sense, those who are in the 
knowledges of truth and good ; and riches those knowledges 
themselves, which also are spiritual riches, may be evident fi^m 

* A camel, in the Word, signifies the principle of knowledge and 
of science in general, n. 3048, 3071, 3143, 3145. What ia meant by 
needlework; by working with a needle; and hence by a. needle, n. 
9688. To enter into the truths of faith from acientifics is contrary to 
Divine Order, n. 10236, and they who do so become infatuated as to 
thoae things which are of heaven a,nd the church, n. 128, 129, 130, 

232, 233, 6047 ; and in the other life, when they think about spiritual 
things, they become as it were drunken, n. 1072. Their quality 
further expired, n. 196. Examples to illustrate that Bpiritual things 
cannot be comprehended, If entrance to them be made by acientifica, n. 

233, 2094, 2196, 2203, 2209. It is allowable to enter from spiritual 
truth into the scientifica which are of the natural man, but not vid 
versd; because the apiritual flows into the natural, but the natora 
does not flow info the apiritual, n. 3219, 5119, 5259, 5427, 5428 
5478, 6322, 9110, 9111 : thus the trutha of the Word and the churcl 
ought to be acknowledged first, and then it is allowable to consult sci- 
entifica ; but not vice versS, n. 6047. 
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various passages; as from Isaiah, x. 12, 13, 14; xxx. 6, 7; jJy. 
3; Jer. svii. 3; xlviii. 7; 1. 36, 37; li. 13; Dan. v. 2, 3, 4; 
Ezek. xxvi. 7, 12; xxvii. 1 to the end; Zecb. is. 3, 4; Fsalm 
si. 13 ; Hosea xii. 9 ; Rev. iii. 17, 18 ; Luke xiv. 33; and else- 
where: and that the poor, in the spiritual sense, denote those 
who have not the knowledges of good and truth, and yet desire 
them, may be seen from Matt, xi, 5; Luke, vi, 20, 21 ; xiv. 21; 
Isaiah, siv. 30; ssis. 19; xU. 17, 18; Zeph. iii. 12, 18. AU 
these passages may be seen explained according to the spiritual 
sense in the Abcana CoiLESTiA, >» 10227, 
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CONCERNING MARRIAGES IN HEAVEN. 

366, Since heaven is from the human race, the angels o( 
heaven are therefore of both sexes ; and since it was ordained 
from creation that the woman should be for the man, and the 
man for the woman, and thus that eacli should be the other's ; 
and since the love that it should be so is innate in both ; it fol- 
lows, that there are marriages in heaven as well as on earth ; 
but their nature is widely different. I will therefore explain the 
nature and quality of marriages in heaven, and shew in what 
they differ from marriages on earth, and in what they agree. 

367. Marriage in the heavens is the conjunction of two into 
one mind, and the nature of this conjunction shall be ex- 
plained. The mind consists of two parts, one of which is called 
the understanding, and the other the will ; and when these two 
parts act in unity, they arc then called one mind. In heaven 
the husband acta as that part of the (individual) mind which is 
called the understanding, and the wife as that which is called 
the will ; and when this conjunction, which is of the interiors, 
descends into the inferior principles which are of the body, it ia 
perceived and felt as love ; and that love is conjugial love. 
Hence it is evident, that conjugial love derives its origin from 
the conjunction of two into one mind, and this is called in hea- 
ven cohabitation ; and it is said of such that they are not two 
but one. Two married partners in heaven are therefore not 
called two but one angel.' 

' It is unknown at this day what and whence conjugial love v. , 
3727. Conjugial love conaista in mutnallj and reciprocally willing what 
the other wills, n. 2731, and therefore they who are in conjugial love 
cohabit in the inmost principles of life, n. 2732 ; for in them there is a 
union of two minds, which from love become one, 10168, 10169; 
since the love of minds, which ia spiritual love, ia union, a, 1394, 2057, 
3939, 4018, 5807, G195, 7081 to 7086, 7501 10130 
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368. That there exists such a coujiinction of the husband 
and the wife in their inmost principles, which are of the mind, 
results from creation itself; for the man ia born to be intel- 
lectual, and thus to think from the understanding; but the 
woman is born to be voluntary, and thus to think from the will; 
and this is evident from the iucUnation, or connate disposition, 
of each ; and also frcm their form. From their disposition, in 
that the man acts fixim reason, but the woman from affection ; 
and from, their, form, because the man has a harsher and less 
beautiful countenance, a deeper tone of speech, and a more 
robust body ; while the woman has a softer and more beautiful 
countenance, a tone of voice more tender, and a body more 
delicate. There is a similar distinction between the understand- 
ing and the will, or between thought and affection ; and also 
between truth and good, and between faith and love ; for truth 
and faith are of the understanding, and good and love are of the 
will ; and hence it is, that in the Word, by a young man and a 
man, in the spiritual sense, is meant the understanding of truth; 
and by a virgin and a woman the affection of good ; that the 
church, frum the affection of good and truth, is called a woman, 
and a virgin; and that all those who are in the affection of good 
are called virgiiis, as in Rev. xiv. 4.*' 

369. Every one has understanding and will, whether man or 
woman ; but the understanding is predominant in man, and in 
woman the will, and the general character is determined by that 
which predominates; but in marriages in the heavens there is 
no predominance, for the will of the wife is also the will of the 
husband, and the understanding of the husband is also that of 
the wife ; because each loves to will and to think as the other 
wills and thinks, and thus they will and think mutually and 
redprocady ; and hence their conjunction into one. This eon- 
junction is actual conjunction ; for the will of the wife enters 
into the understanding of the husband, and the understanding 
of the husband into the will of the wife, more especially when 
they look each other in the face ; for, as has been often stated, 
there is a communication of thoughts and affections in the hea- 
vens, and especially between conjugial partners, because they 

" Young men, in the Word, signify the understanding of tnitli, or 
those who are intelligent, n. 7668. Men have a like signification, n. lo'6. 
265, 749, 915, 1007, 2517, 3134, 3236, 4823, 9007. A woman eig- 
nifies the affection of gooi and truth, n. 568, 3160, 6014, 7337, 8994 ■ 
also (fte church, n. 252, 253, 749, 770; and a wife signifies the same, 
H. 252, 253, 409, 749, 770: with what difference, n. 915, 2517_, 3236, 
4510, 4822. Husband and wife, in the supreme sense, arc predicted of 
the Lord and of his conjunction with heaven and the church, n. 7023. A 
pfr^w signifies the affection of good, n. 3067, 3110, 3179, 3189, 6731, 

6742; and also rte cAtirM, n. 2362, 3081, 3963, 4638 

6778. 
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matually love tacli other. From these considerations, the con- 
junction of minds which makea marriage and produces coDJugial 
love in the heavens, plainly consists in each being willing that 
all he has should be the other's, and this reciprocally. 

3/0. It has been told me by angela, that in proportion as 
two married partners are in such conjunction, they are in con- 
jugial love, and at the same time, and in the same proportion in 
inteUigencc, wisdom, and happiness ; because the Divine Good 
and the Divine Truth, from which all intelligence, wisdom, and 
happiness are derived, flow principally into conjugial love; and 
consequently, that love is the very plane of the divine influx, 
because it is the marriage of truth and good. Conjugial love is 
the conjunction of truth and good, as it is the conjunction of 
understanding and will ; for the understanding receives the 
Diiine Truth, and is also formed by truths ; and the will re- 
ceives the Divine Good, and is also formed by goods; for what a 
man wills, is to him good; and what he understands, to him is 
true. Hence, therefore, it is the same thing whether we speak 
of the conjunction of the understanding and will, or of the con- 
junction of truth and good. The conjunction of truth and good 
makes an angel, and also his intelligeuce, wisdom, and happi- 
ness; for the quahty of an angel depends upon the degree iu 
which the good in him is conjoined to truth, and the truth to 
good ; or, what is the same tiling, upon the degree in which his 
love is conjoined to faith, and his faith to love. 

371. The Divine proceeding from the Lord flows principally 
into conjugial love, because conjugial love descends from the 
conjunction of good and truth ; for, as just observed, whether 
we speak of the conjunction of understanding and will, or of the 
conjunction of good and truth, it is the same thing ; and the 
conjunction of good and truth derives its origin from the Lord's 
Divine Love towards all who are in heaven and earth. From 
the Divine Love proceeds the Divine Good, and the Divine Good 
is received by angels and men in divine truths ; for truth is the 
only receptacle of good, and therefore nothing which proceeds 
from the Lord and from heaven can be received by any one who 
is not in truths. In proportion, therefore, as truths are con- 
joined to good in man, he is conjoined with the Lord and hea- 
"ven. This is the very origin of conjugial love, and therefore 
that love is the very plane of the divine influx, and hence it is 
that the conjunction of good and truth is called, in heaven, the 
heavenly marriage; that heaven is compared to a marriage in the 
Word, and is also called a marriage; and that the Lord is called 
the bridegroom and husband, and heaven and the church, t/ie 
iride and wife," 

" Love truly uoujugial derives itg origin, ■ 
the marriage of good and truth, nnd lliiis it ii 
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372. Good and trutli conjoined in an ajigel or a man ars 
not two but one, for, when tliey are conjoined, good is of tnitU 
ind truth is ol" good ; and thia conjunction is like that which 
exists ffhen man thinks what he wills, and wills what he thinks; 
for then his thought and will make a one, that is one mind: his 
thought forming, or exhibiting in form, that which his will wills; 

md his will imparting delight to his thought. Hence also it is, 
that two married partners in heaven are not called two, but one 
angel ; and this, is what is meant by the Lord's words : " Have 
ye not read, that He who made [Mem] from the beginning, made 
l/iem male and female, and said. For this cause shall a man leave 
father and mother, and cleave to his wife, and they two shall be- 
one flesh? fV/ierqfore they are no more two, but one flesh. What 
therefore, God hath joined together, let not man put asunder. — 
All cannot receive this saying, save they to whom it is given," 
Matt. six. 4, 5, 6, 11 ; Mark x. 6, 7, 8, 9; Gen. ii. 24. In this 
passage the heavenly marriage in which the angels are is de- 
scribed, and at the same time the marriage of good and truth. 
By the command, fVhal God hath joined together, let not 
put asunder, is meant, that good ought not to be separat 
li'om ti-uth. 

373. From these considerations the origin of love truly con- 
jugial may be clearly apprehended; namely, that it is first formed 
in the minds of those who are in marriage, and that descending 
thence, it is derived into the body, and is there perceived and 
felt as love ; for whatever is lelt and perceived iu the body de- 
rives its origin from man's spii-itual principle, because it pro- 
ceeds from hia understanding and will, which are the spiritual 
man ; and whatever descends from the spiritual man into the 
body, presents itself there under another aspect, hut still it is 
similar and unanimous, like soul and body, and like cause and 
effect; as is plain from what was said in the two chapters con- 
cerning correspondences. 

374. I ouce heard an angel describing love truly conjugial 
and its heavenly delights in this manner ; that it is the Divine 
of the Lord in heaven, — which is the Divine Good and the 

2729. Concerning angelio spirits, who have a perception whether 
tiiere is a conjugial principle, from the idea of the conjunction of good 
and truth n. 10756 ; for conjugial love is circumstanced altogether liko 
the conjunclion of good and truth, n. 1094, 2173, 2429, 2503, 3101, 
3102, 3155, 3179, 3180, 4358, 5407, 5835, 9206, 9495, 9637. In 
what manner the conjunction of good and truth ia effected, and with 
whom, n. 3834, 4096, 4097, 4301, 4345, 4353, 4364, 4368, 5365, 
7623 to 7627, 9258. It is not known what love truly conjugial is, 
except by those who are in good and truth from the Lord, n. 10171. 
Marriage in the Word signifies the marriage of good and truth, i 
3132, 4434, 4835. The kingdom of the Lord and heaven is in lov 
truly conjugial, n. 2737. 
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Divine Truth,— united in two beings, so completely, that tliey 
are no longer two hut us one. He said, that two married part- 
nera in heaven are that love in form, because every one is his 
(iwn good and his own truth, both as to mind and body ; lor 
the body is the effigy of the mind, because it is formed after its 
likeness j and hence he concluded that the Divine is effigied in 
two who are in love truly conjugial ; and since the Divine is 
effigied in them, bo also is heaven, — because the universal hea- 
ven is the Divine Good and the Divine Truth proceeding from 
the Lord,— and that hence all things of heaven are inscribed on 
that lovcj with beatitudes and delights exceeding all calculation. 
He expressed the number by a term which involves myriads of 
myriads, and wondered that the man of the church kno«i< 
nothing of this, when yet the chiu-ch is the Lord's heaven on 
the earth, and heaven is the marriage of good and truth. He 
said he was astounded at the thought, that more adulteries are 
committed within the church, than out of it, and that they are 
even defended as allowable ; when yet the delight of adultery is 
really nothing else, in the spiritual sense, — and consequently in 
the spiritual world, — hut the delight of the love of the false con- 
joined with evil. This delight is infernal, because it is diame- 
irically opposite to the delight of heaven, which is the delight of 
ihe love of truth conjoined with good. 

375. Every one knows that two married partners, who lo\e 
eacli other, are interiorly united, and that the essential of mai'- 
riage is the union of minds ; and hence also it may be known, 
that the quality of their love and the nature of their union 
depends upon the essential character of their minds. The ra- 
tional mind is formed solely by truths and goods; for all things 
in the universe have relation to good and truth, and also to 
their conjunction ; and hence the union of minds derives its 
quality from the truths and goods by which they are formed; 
and, consequently, that union is moat perfect wliich subsists 
between minds formed by genuine truths and goods. No two 
things mutually love each other more than truth and good; and 
therefore that love is the source of love truly conjugial." The 
false and evil also love each other, but this love is afterwards 
changed into hell. 

376. From what has been now said concerning the origin 

" All things in tbe universe, both in heaven and in the world, have 
relation to good and truth, n. 2451, 3166, 4390, 4409, 5232, 7250, 
10122; and to thoir conjunction, n. 10555. Between good and truth 
there is a marriage, n. 1094, 2173, 2503 ; for good loves, and from 
love desires, truth, and its conjunction with itself; and heaee they are 
in a perpetnal tendency to conjunction, n. 9206, 9207, 9495. The life 
of tmth is from good, n. 1589, 1997, 2579, 4070, 409G, 4097, 473G, 
4757, 4884, 5147, 9fi67, and truth is the form of good, n. 3049, 3180, 
4574, 9154. Truth is (o good as water to bread, n. 497G. 
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of conjugial love, it may be inferred wbo are in tliat love, and 
nlio are not ; tliat they ai'e iir conjugial love who are in diidne 
good from di\ine truths; that conjugial love is genuine, in pro- 
portion as the truths which are conjoined to good are genuine ; 
and that since all good, which is conjoined to truths is from the 
Lord, it follows, that no one can be in love truly conjugial 
unless he acknowledge the Lord, and His Divinity ; for without 
that acknowledgment the Lord cannot flow-in and be conjoined 
with the truths which are in man. 

377. Hence it is evident, that they arc not in conjugal love 
who are in falses, and still less they who are in falaea derived 
from evil ; for with those who are in exil and thence in falses, 
the interiors, which are of the rational mind, are closed, and 
therefore no origin of conjugial love can exist there ; hut beneath 
those interiors, in the external or natural man separate from the 
internal, there is the conjunction of the false and evil; and that 
conjunction is called the infernal marriage. I have been per- 
mitted to sec the nature of the marriage which exists between 
those who are in the falses of evil, whidi is called the infernal 
mMriage. They talk with each other, and also are conjoined 
from a lascivious principle, but interiorly they bum against 
each other with deadly hatred, which is so great aa to exceed all 
description. 

378. Conjugial love cannot exist between two persons of 
different religions, because the truth of the one does not agree 
mth the good of the other, and two dissimilar and discordant 
principles cannot make one mind out of two ; so that the origin 
of their love partakes of nothing spiritual, and if they cohabit 
and agree together, it is only from natural causes.^ Hence 
marriages in heaven are contracted between those who are in 
the same society, because they are in similar good and truth, 
but not between members of different societies. — That aR who 
are in the same society, are in similar good and truth, and 
differ from those who are in other societies, may be seen above, 
n. 41, and following sections. — This waa represented in the 
Israelitish nation by marriages being contracted in the same 
tribe, and specifically in the same family, and not out of them, 

379. Neither can love truly conjugial exist between one 
husband and several wives, for this destroys its spiritual nature, 
which consists in the foimation of one mind out of two; con- 
sequently it destroys interior conjunction, which is the conjunc- 
tion of good and truth, from which the very essence of conjugial 
love is derived. A man married to more than one wife is like 
an understanding divided among several wills, and like a man 

' Marriages between those who are of a different religion are un- 
lawfol, on account of tlie non-conjunction of similar good and trutli in 
the interiors, n. 8993. 
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nho is not attaclied to one church but to several, so that' his 
fiiith is distracted, and becomes no ftuth. The angels say, that 
to marry more wives than one is altogether contrary to I)i\TnB 
Order ; that they know it from many causes, and from this 
especially, that as soon as they think of marriage with more 
than one, they are alienated from internal blessedness and hea- 
venly felicity; that they become like drunken men, because 
good is disjoined in them from its own truth ; and since the 
interiors, which are of their minds fall into such a state, from 
the mere thought of polygamy with any intention, they perceive 
(.•learly, that marriage with more than one closes the internal 
man, and causes the love of lasciviouaness to insert itself in the 
place of conjugial love : but the love of lasciviousness draws 
away fi^Dm heaven.' They say further, that nian comprehends 
this with difficulty, because few arc now in genuine conjugial 
love, and they who are not in that love know nothing of the 
interior dehght inherent within it, hut only of the ddight of 
lasciviousness, which is changed into undebght after a short time 
of cohabitation ; whereas the delight of love truly conjugial not 
only endures to old age in the world, but also becomes the 
delight of heaven after death, and is then filled with interior 
delight, and perfected to eternity. They also declare that 
the blessednesses of love truly conjugial may be enumerated to 
the amount of many thousands, of which not even one is known 
to man, or can be comprehended by him who is not in the mar- 
riage of good and truth from the Lord, 

380. The love of domineering one oi'er the other, takes away 
conjugial tuve and its heavenly delight altogether; for, as was 
said above, conjugial love and its delight consist in this, that 
the will of one is the will of the other, mutually and recipro- 
cally; but the love of dominion destroys this reciprocality ; for 
he who domineers is desirous that his will alone should be in the 
other, and uone of the other's will reciprocally in himself; and 
hence there is no mutuality, and, consequently, no reciprocal 
communication of any love and its delight ; but this communica- 

9 Since husband and wife ought to he one, and to cohahit in the 
inmost things of theii lives ; and since they togetlier constitute one 
angel of heaven; therefore love truly conjugial cannot exiet between 
one husband and several wives, n. 1907, 2740. To marry more wives 
than one at the same time is contrary to Divine Order, n. 10837. 
That marriage cannot exist except between one husband and one wife, 
is clearly perceived by those who are in the Lord's celestial kingdom, 
n. 865, 3246, 9961, 10172, and the reason is, because the angels there 
sre in the marriage of good and tmth, n. 3246. The laraelitish nation 
was permitted to marry several wives, and to adjoin concubines to 
wives, hut Christiana are not so permitted ; because the Israelites were 
in externals without internals, but Christians may he in internals, and 
thus in the marriage of good and truth, n. 3346, 4S37, 8809. 
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tioii aod consequent conjunction are the very interior dcligb' 
itself, which is called blessedness, in marriage. The love 
dominion altogether extinfruishea this blessedness, and with it 
svery thing celestial and spiritual in conjugial love, so that the 
very existence of that love is not known ; and if its existence were 
to be proved, it would yet be accounted so contemptible, that 
the bare mention of blessedness from such a source would only 
excite ridicule or anger. 

When one wills or lovea what the other wills or loves, both 
are free, for all liberty is the offspring of love ; but where there 
is dominion neither is free, for one is a slave to the other, and 
he himself is a slave to the lust of domination. This, indeed, is 
utterly incomprehensible to him who is ignorant of the freedom 
of heavenly love ; but from what has been said concerning the 
origin and essence of conjugial love, it may be known, that in 
proportion as domination entei^, minds are not conjoined, but 
divided ; for domination subjugates, and a subjugated mind has 
either no will, or an opposite will. If it have no will, it has 
also no love, and if it have an opposite will, there is hatred in- 
stead of lo^'c. The interiors of those who live in such a marriage, 
are in that mutual collision and combat against each other, which 
always exists between two opposites, howsoever the exteriors are 
held in check and controlled for the sake of quiet ; and the col- 
lision and combat of their interiors appear openly after death, 
when they generally meet together and fight like enemies, as 
if they would tear each other, to pieces; for then they act accord- 
ing to the state of their interiors. I have sometimes seen their 
combats and tearinga, which, in several instances, were full (rf 
revenge and cruelty ; for the interiors of every one are set at 
liberty in the other life, and are no longer restrained by exter- 
nal considerations, which have their ground in worldly causes; 
for then, every one appears openly such as he is interiorly. 

381, There exists, with some, a certain resemblance of con- 
jugial love, which nevertheless is not conjugial love, if they 
are not in the love of good and truth, but a mere appearance of 
conjugial love arising from many causes ; as for instance, that 
they may be waited upon at home ; that they may live in se- 
curity, or in tranquillity, or at ease; that they may be nursed in 
sickness and old age, or for the sake of their children whom they 
love ; and in some instances there is constraint, arising from 
fear of the other partner, or of loss of reputation, or of evil con- 
sequences ; and in some instances the appearance is induced by 
lasciviousness, Conjugial love may differ also iu two married 
partners. One of them may possess more or less of it, and the 
other little or nothing; and hence heaveu may be the portion of 
one, and hell of the other. 

, Genuine conjugial love prevails in the inmost heaven^" 
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and truth, and also ia innocence. The angels of tlie inferior 
heavens are also in conjugiEtl love, tut only so far aa they are in 
innocence, for conjvgial love, regarded in itself, i* a state of 
innocence ; and therefore, married partners who are in con- 
^iugial love enjoy heavenly delights, which appear hefore their 
minds almost like the sports of innocence amongst infants ; for 
every thing delights them, because heaven flows with its joy into 
the minutest things of their life. Conjugial love is therefore 
represented in heaven by the most beautiful objects. I have 
seen it represented by a virgin of inexpressible beauty, encom- 
passed Tvith a bright cloud; and I have been told that the angels 
in heaven derive all their beanty from conjugial love. The 
affections and thoughts wliich flow from it are represented by 
atmospheres bright as diamonds, and sparkhng as though with 
carbuncles and rubies ; and such representations are attended 
with delights which affect the interiors of the mind. In a word, 
heaven represents itself in conjugial love, because heaven in the 
angels is the conjunction of good and truth, and this conjunc- 
tion makes conjugial love. 

382. Marriages in heaven difler from marriages on earth in 
this respect, that besides other uses, marriages on earth are or- 
duncd for the procreation of children ; but in heaven, instead of 
the procreation of children, there is the procreation of good and 
truth. This procreation is instead of the former, because mar- 
riage in heaven is the marriage of good and truth, — as was shown 
above,- — and, in that marriage, good and truth and their con- 
junction, are loved above all things. Hence, therefore, these 
principles are propagated from marriages in heaven, and on this 
account, naiivitiet and generations, in the Word, signiiy spiritual 
nativities and generations, which axe those of good and truth. 
MotJier and father signify truth conjoined to good which pro- 
creates; sons and daughters, the truths and goods which are 
procreated ; and sons-in-law and daughters-in-law, the conjunc- 
tions of these, and so forth.' Hence it is evident that marriages 
in heaven are not hke marriages on earth. Marriages in heaven 

' Concgja'orw, hirCJtt, nativities, and gene.raliona signify spiritual 
concoplions, births, and nativities, which are those of good and truth, 
OT of love and faith, n. 613, 1145, 1155, 2020, 2684, 3860, 3868, 4070, 
4668, 6239, 8042, 9325, (10197) ; and hwix generaiion and nativity 
signify regeneration and re-birth by futh and love, n. 5160, 5598, 
i4042, 9845. A mother sigDiflea the church as to truth, and thus also 
the truth of the church ; and a father the church as to good, and thna 
abo the good of the church, u. 2691, 2717, 3703, 5580, 8897. &M 
Bignifv the affections of truth, and thus truths, n. 489, 591, 533. 2623, 
3373,' 4257, 8649, 9807. Daughters signifv the affections of good, 
and thus goods, n. 489, 490, 491, 2362, 3963,' 6729, G775, 6778, 9055. 
A ton-in-law signifies truth associated to the affection of good, n. 2389. 
And a daughter- in-law signifies good associated to its truth, n. 4SI&. 
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are spiritual, aud should not be called nuptials, but onujanctions 
of ramda originating in the marriage of good and of truth ; but 
on earth they are nuptials, because they are not only of the 
spirit but also of the flesli ; and since there are no nuptials in 
heaven, two married partners there are not called husband aud 
wife, but each is called, — from the angelic idea of the conjunc- 
tion of two minds into one,— by a term wliich signifies that 
which belongs to both mutually and reciprocally. Prom these 
observations it may be known, how the Lord's words in Luke 
XX, 35, 3fi, concerning nuptials, are to be understood. 

383. The maimer in which marriages are contracted in hea- 
ven, I have also been allowed to see. Throughout all heaven 
they who are of similar dispositions are in consociation, and 
they are dissociated who are dissimilar ; and hence every society 
of heaven consists of angels of similar dispositions ; for they who 
are alike are drawn together, not of themselves, but from the 
Lord. — See above, n. 41, 43, 44 and following numbers, — In 
the same manner, conjugial partners, whose minds are capable 
of being conjoined into one are drawn to each other from their 
inmost souls at first sight ; and therefore they love each other, 
see that they are conjugial partners, aud enter into marriage. 
Hence it is that all marriages in heaven are of the Lord alone. 
They also . celebrate a festival at every marriage, which is at- 
tended by a numerous company; and these festivities differ in 
different societies. 

384'. Angels regard marriages on earth as most holy, because 
they are the seminaries of the human race, and, consequently, 
of the angels of heaven. — It was shewn above in a distinct chap- 
ter, that heaven is from the human race.— They regard them, as 
most holy, because also they are from a spiritual origin, namely, 
from the marriage of good and truth ; and because the Divine 
of the Lord flows primarily into conjugial love. On the other 
hand, they regard adulteries as profane, because they are con- 
trai-y to conjugial love; for as in marriages the angels behold 
the marriage of good and truth, which is heaven, so in adulte- 
ries they behold the marriage of the false and evil, which is hell. 
When, therefore, they only hear adulteries mentioned, they 
turn themselves away. This is the reason why heaven is closed 
against man when he commits adultery with deUght; hut when 
heaven is closed against him, he no longer acknowledges a Dirine 
Being, or anything belonging to the faith of the church.' That 

' Adulteries sre profane, n. 9861, 10174. Heaven is closed againat 
adulterers, n. 2750, and they who have taken delight in adulteries, 
cannot enter therein, n. 539, 2733, 2747, 2748, 2749, 2751, 10175. 
Adulterers are unmerciful, and without a religious principle, n, 824, 
2747, 2748. The ideas of adulterers are filthy, n. 2747, 2748, 
and in the other hfe thev love filth, aud are in filthy hells, n, 2755, 
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all wlio ai'e in liell are in opposition to coiijugiai lore, it Las 
been given me to perceive from the sphere thence exhaling, 
which was like a perpetual endeavoui' to dissolve and violate 
marriages ; and from this perception it was evident, that the 
ruling delight in hell is the delight of adultery; and that the 
delight of adultery is also the delight of destroying the con- 
junction of good and truth, which conjunction makes heaven. 
Hence it follows, that the delight of adultery is an infernal 
delight altogether opposed to the delight of marriagCj whicli is 
a heavenly delight. 

38ii. There were certain spirits who, from habit acquired in 
the life of the body, infested me with peculiar cunning, by a 
gentle and aa it were undulatory influx, like that of well-dis- 
posed spirits ; hut I perceived that there was craftiness and 
Nimilar e^ils iu them, which prompted them to ensnare and 
deceive. At length I spoke with one of them, who, it was told 
me, had been a general oiBeer when he lived in the world ; and 
as I perceived that a lascivious tendency lurked in the ideas of 
Ms thought, I conversed with him concerning marriage. I 
spoke in spiritual language accompanied by representatives, by 
which the sense intended is fully expressed, and many ideas are 
conveyed in a moment. He said that in the life of the body he 
made light of adulteries; but it was given me to tell him, that 
adulteries are heinous, although from the delight with which 
they captivate such as himself, and from the persuasion thence 
inspired, they appear to be, not wicked, but allowable ; that he 
might be convinced of this from the consideration, that mar- 
riages are the seminaries of the human race, and thence also of 
the lungdom of heaven; that therefore they ought on no account 
to be violated, but to be accounted holy; that he ought to know, 
since he was then in another life, and in a state of perception, 
that conjugial love descends from the Lord through heaven, and 
that from that love, as from a parent, is derived mutual love, 
which is the strengthening boiul of heaven; that adulterers, 
when they only approach the heai-enly societies, are made sen- 
sible of their own stench, and cast themselves headlong thence 
towards hell ; that at least he might know, that to violate mar- 
riages is contrary to the divine laws, and contrary to the civil 
laws of all states, as well as to the genuine light of reason, 
because contrary to all order both divine and human, not to 
mention many other considerations : but he rephed, that he had 
never thought of such things in the life of the body. He was 
diiposed to reason whether it were so, but he was told, tlia 
truth does not admit of reasonings, because reasonings faeour 

5394, 5722. By adulleries, in the \\'orJ, are signified the adultera- 
tions of good ; and by whoredomi ihe p<:rveraions of tmtb, d. ''4GC, 
2729, 3399, 486-% i'-iU, 10643. 
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\deliffhts, and thus they favour evils and falses; tliat lie ouglit 
first to think of the things which had been said, because they 
are truths, and that he should also think from that principle so 
well known in the world, — that no one ought to do to another 
what he is not willing that another should do to him, — whether, 
if any adulterer had seduced his wife whom he loved, as every 
man loves his wife at the first period of marriage, he himsefr 
would not have detested adulteries ; and whether, if he spoke 
from anger excited by the outrage, he would not, as a man of 
strong mind, have confirmed himself more than others in the 
belief of their criminality, and have coudemncd them even 
to hell. 

386. It has been shewn me in what manner the delights of 
conjugial love advance towards heaven, and the delights of 
adujtery towards hell. The progression of the delights of con- 
jugial love towards heaven was efiected by blessednesses and 
happinesses continually increasing in nunaber, until they became 
innumerable and ineffable ; and the more interiorly they ad- 
vanced, the more innumerable and ineffable they became, until 
tbey reached the very blessednesses and happinesses of the in- 
most heaven, which is the heaven of innocence. All this was 
effected with the most perfect freedom ; for all freedom is &om 
love, and therefore the most perfect freedom is from conjugial 
love, which is heavenly love itself; but the progression of adul- 
tery was towards hell, and by degrees to the lowest hell, where 
there is nothing but what is direful and horrible. Such is the 
lot which awaits adulterers after their life in the world, and by 
adulterers are meant those who feel delight in adulteries, and no 
delight in raajriages. 



COSCERNINQ THE EMPLOTMEKTS OF THE ANGKLS IN HEAV] 

387. It is impossible to enumerate or to describe specifi- 
cally, the employments of heaven, because they are innumerable 
and various according to the distinct offices of every society; but 
something may be said in general concerning them. Every 
society performs a peculiar office, for as the societies are distinct 
according to goods, — see above, n. 41, — they are distinct also 
according to uses; since goods with all in the heavens are goods 
in act, and goods in act are uses. Every one there performs 
some use, for the Kingdom of the Lord is a kingdom of uses.' 

' The Kingdom of the Lord is a kingdom of uses, n. 454, 696, 

U03, 3645, 4054, 7038. To serve the Lord ia to perform uses, n. 

7038. All in the other life must perform ueea, n. 1103, even the 

u'icked and infernal : in what mnniier, n. 096. All deiii-c their qualilv 
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388. There ai'e iu heaven, as on eai'tb, various administra- 
tions ; for there are ecclesiastical affairs, the affairs of civil life, 
and domestic affairs. That there arc ecclesiastical affairs in 
lieaveu, ia plain from what was said above concerning divine 
■worship, n. 221 to 227; affairs which relate to civil life, from 
"what was said concerning governments in heaven, n. 213 to 220; 
and domestic affairs, from what was said concerning the habita- 
"tions and mansions of the angels, n. 183 to 190, and concerning 
marriages in heaven, n. 366 to 386. Hence it is evident, that 
■there are many employments and administrations in eveiy hea- 
venly society. 

389- All things in heaven are instituted according to Dii'iue 
Order, which is every where guarded by the administrations of 
angels; the wiser angels taking charge of those tilings which are 
of general good or use, and the less wise of such as relate to 
particular goods or uses, aud so forth. All are in subordination, 
as uses themselves are subordinated in Divine order ; and hence 
the dignity attached to every employment is according to the 
dignity of its use. No angel however arrogates the dignity to 
himself, but ascribes all dignity to the use; and since the use is 
the good which he performs, and all good ia from the Lord, 
therefore he ascribes all dignity to the Lord. He, therefore, who 
thinks of honour as due to himself and thence to use, and not to 
use and thence to himself, cannot perform any office in heaven; 
because he looks backward from the Lord, by regarding himself 
in the first place, and use in the second. When we speak of 
use, the Lord also is meant, because, as just observed, use is 
good, and good ia from the Lord. 

390. The nature and quality of subordinations in heaven 
may be inferred from these considerations, namely, that in pro- 
portion as any one loves, esteems, and honom's use, he also 
loves, esteems, and honom-s the person to whom that use is 
adjoined ; and also that the person is loved, esteemed, and 
honoured, in proportion as he does not ascribe the use to him- 
self, but to the Lord; for in that proportion he is wise, and the 
uses which he performs are from a principle of good. Spiritual 
love, esteem, and honour, are nothing but the love, esteem, and 
honour of use in the person who performs it; and the honour of 
the person ia from the use, and not that of the use from the 
person. He who looks at men from spiritual truth, regards 
them in no other manner; for he sees that one man is like ano- 
ther, whether he be in great dignity or in httle; that they differ 
only in wisdom, and that wisdom consists in loving use, and 
thus in loving the good of our fellow citizen, of society, of our 

from the uses which they perform, n. 4051, 6815 ; illustrated, n. 7038. 
Angelic bleasedaeBa consists in the ^oods of charity, and thus in per- 
forming uses, n. 451. 
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country and the church. In this aJso consists love tc the Lord, 
because all good, which is the good of use, is from the Lord. 
Such also is love towards our neighbour, because our neighbour is 
the good which is to be loved in a fellow -citizeiij in society, in our 
country, and in the church, and which also is to be done to them." 
391. All the societies in the heavens are distinct according to 
their uses, because they axe distinct according to theii- goods, — 
as was said above, at n. 4\, and following paragraphs, — and those 
goods are goods in act, or goods of charity, which are ttses. 
There are societies whose duties consist in taking care of in- 
fants; other societies whose employments are to instruct an/ 
educate them as they grow up; othei-s which in like manne 
instruct and educate the young, who have acquired a good dis- 
position from education in the world, and who thence come into 
heaven : others which teach the simply good from the Christian. 
world, and lead them into the way to heaven; others which 
perform the same office to the various Gentile nations ; others 
which defend novitiate spirits, or those who are newly arrived 
from the world, from the infestations of evil spirits ; some, also, 
are attendant on those who are in the lower earth ; and some 
are present with those who are in hell, to restrain them from 
tormenting each other beyond the prescribed limits ; there are 
also others who attend upon those who are being raised from the 
dead. In general, angeb of every society are sent to men, that 
they may guard them, and withdraw them from evil affections 
and consequent evil thoughts, and inspire them with good affec- 
tions, so far as they are willing to receive them freely. By such 
affections also they govern the deeds or works of men, removing 
evil intentions from them as far as possible. "When angels are 
attendant on man, they dwell, as it were, in his affections, and 
are near to him, in proportion as he is in good derived from 
truths ; but they are remote in proportion as his life is distant 
from good.'' Alt these employments of the angels are functions 

" To love our neighbour is not to love his person, but to love that 
which appertains to him, and which constitutes him, n. 5025, 10336 ; 
for they who love the person, and not that which appertains to the 
man, and constitutes the man, love the evil and the good alike, n. 
3820 ; and they do good alike to the evil and to the good, when yet to 
do good to the evil is to Jo evil to the good, which is not to love our 
neighbour, n. 3820, 6703, 8120. The judge who punishes the evil 
that they may be amended, and to prevent the good being contaminated 
and injured by them, loves his neighboor, n. 3820, 8120, 8121. Every 
man and every society, our countiy and the church, and in a universal 
sense the kingdom of the Lord, are our neighbour ; and In do good to 
them from the love of good according to the quality of their state, is to 
We our neighbour. Their good therefore, which is to be consulted, 
is our neighbour, n. 6818 to 6824, 8123. 

' Concerning angels who attend on infants, and aflerwarda on boys 
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performed liv tLe Lord tlirongh their instnimentality ; for the 
fingels perform them, not of themselves, but from the Lord ; 
and hence it is that by angels, in the Word, in its internal sense, 
are not meant angels, but something of the Lord ; and for the 
same reason angels, in the Word, are called gods.' 

392. These employments of angela are their general employ- 
jnents, hut every one has his own particular duty ; for every 
general use is composed of innumerable others, which are caUed 
mediate, ministering, and subservient uses : all and each of which 
are co-ordinated and sub-ordinated according to Divine Ordt.'r, 
and, taken together, they constitute and perfect the general use, 
"which is the common good. 

393. Ecclesiastical affairs in heaven are under the charge of 
those who, when in the world, loved the Word, and ardently 
enquired into the truths which it contains, not for the sake of 
honour or gain, but for the sake of the uses of life, i)oth for 
themselves and others. These are in illustration and in the 
light of wisdom in heaven, according to their love and desire of 
use; for they come into that hght in the lieavens from the 
Word, which is not natural there as in the world, but spiritual. 
See above, n. 259. These perform the office of prcacbei-s, and, 
according to Divine Order, they are in superior places, who excel 
Others in wisdom from illustration ; but civil affairs are admi- 
nistered by those who, while in the world, loved their country 
and its common good more than their own private advantage, 
and did what is just and right from the love of justice and rec- 
titude. Such men possess capacity for administering offices 
in heaven in proportion as their love of rectitude prompts 
them to enquire into the laws of justice, and thus to become 
intelligent; and the offices which they administer correspond 
exactly to the degree of their intelligence; and their intelligence 
is equal to their love of use for the common good. Besides 
these, there are sw many offices and so many administrations in 
heaven, and so many employments also, that it is impossible to 
ennmercte them on account of their multitude : those in the 
world being comparatively few. All angels, however numerous 
they may be, feel delight in their work and labour derived from 

suecesBiveTy, n. "2303. Mao ia raised from the deaa ty angels ; from 
experience, n. 168 to 189. Angela are sent to those who are in the 
heUs, to prevent their tormenting each other beyond measure, n. 967. 
Concerning the ofBces of angels towards men who come into the other 
life, n. 2131. Spirits and angels are attendant on all men, and man is 
led by them from the Lord, n. 50, 697, 2796, 2887, 2888, 5847 to 5866, 
5976 to 5993, 6209. Angels have dominion over evil spirits, n. 1755. 
' By angela, in the Word, is signified something divine from the 
Lord, n. 1925, 2821, 3039, 4085, 6280, 8193_, and angels, in the 
Word, are called gods, from their reception of divine t.nitfi and grtod 
from the Lord, m 4295, 4402, 8192, 8301. 
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the love of use, and none from the love of self or gain ; nor is 
any one influenced by the love of gain for the sake of his majn- 
tenancCj because all the neceasaries of life are given them freely ; 
their babitationaj their clothes, and their food. Hence it is 
evident, that they vrho love themselves and the world more than 
use, have no place in heaven; for the love or affection of every 
man remains with him after his bfe in the world, nor is it extir- 
pated to eternity. — See above, n. 363. 

394. Every one in heaven has his work according to corre- 
spondence, and that correspondence ia not with the work itaelf, 
bnt with the use of the work. — -See above, n. H2,^and that 
there ia a correspondence of all things, see n. 106. He in hea- 
ven, who is in an employment or work corresponding to hia nae, 
is in a state of life exactly like that in wMcb he was in the 
world, — for what is spiritual and what is natural act as one by 
correspondence, — but with this difference, that he is in more 
interior delight, because be is in spiritual life, which is interior 
life, and therefore more recipient of heavenly blessedness. 
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CONCERNING HEAVENLY JOT AND HAPPINESS. 

395. The nature of heaven, and heavenly joy, is known to 
scarcely any one at this day j for those who have thought upon 
the subject have conceived an idea so gross and general, that it 
scarcely amounts to an idea. I have been enabled to know most 
accurately from spirits who have passed out of the world into the 
other life what notion they entertained of heaven and heavenly 
joy i for, when left to themselves, they think in the same manner 
as if they were in the world. It ia not known what heavenly joy 
is, because they who have thought about it have formed their 
judgment from the external joys which are of the natural man, 
and have known nothing of the internal or spiritual man, 
and therefore nothing of hia delight and blessedness. If those 
who are in spiritual or internal delight, were to tell them the 
true nature of heavenly joy, they would not he able to compre- 
hend it ; because it would require ideas unknown to them, and 
thus could not fall into their perception, and therefore it woidd 
be amongst those things which the natural man rejects. Yet 
every one may know, that when he leaves the external or 
natiiral man, he comes into the internal or spiritual man, and 
therefore, that heavenly delight is internal and spiritual, not 
external and natural ; and that since it is internal and spiritual, 
it is purer and more exquisite than natural delight, because it 
affects the interiors of man, which are of his soul or spirit. 
From these considerations alone every one may conclude, that 
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his deliglit in the other world will be of tlie same quality as the 
delight of Ids spirit iu this world ; and that the delight of the 
body, which is called the debght of the fleahj is respectively not 
heavenly. That which is in the spirit of man remains with him, 
when he leaves the body, after death, for then he lives a man- 
spirit. 

396. All debghts flow from love, for what a man loves, he feels 
to be delightful, and there is no delight from any other source ; 
and hence it follows, that such as the love is, such is the debgbt. 
The debghts of the body or the flesh all flow from the love of 
self and the love of the world, which are the origin of concu- 
piscences and their attendant pleasures ; but the deUgbts of the 
soul or spirit all flow from love to the Lord and love towardi 
the neighbour, which are the source of the affections of good 
and truth, and of interior satisfactions. These loves with their 
debghts flow-in from the Lord, and from heaven, by an internal 
way, which is from above, and affect the interiors; but the 
former loves with their debghts flow-in from the flesh and from 
the world by an external way, which is from beneath, and affect 
the exteriors. In proportion, therefore, as tbose two loves of 
heaven are received, and influence man, his interiors, which are 
of the soul or spirit, are opened, and look from the world to 
heaven ; but in proportion as tbose two loves of the world are 
received and affect bim, the exteriors, which are of the body or 
the flesh, are opened, and look from heaven to the world. Since 
loves flow-in and are received, their debghts also flow-in with 
them; the delights of heaven into the interiors, and the debghts 
of the world into the exteriors, for, as just observed, all debght 
springs from love. 

397. Heaven is so full of debghts, that, viewed in itself, it 
is nothing but debght and blessedness ; for the Divine Good 
proceeding from the Lord's Divine Love makes heaven both in 
general and in particular with every angel; and the Divine liove 
consists in wiUing the salvation and the happiness of all from 
iuraost principles and fully. Hence it is, that whether we speak 
of heaven or of heavenly joy, it is the same thing. 

398. The debghts of heaven are ineffable and innumerable, 
but innumerable as they are, not one of them can be either known 
or believed by him who is in the mere delight of the body or the 
flesh ; because, as just observed, his iuteriors look from heaven 
to the world, and thus backwards; for he who is wholly im- 
mersed in the debgbt of the body or the flesh, or, — what is the 
same thing, — in the love of self and the world, feels no delight 
hat in honour, in gain, and in the voluptuous pleasures of the 
"wdy and the senses ; but these so extinguish and suffocate in- 
terior delights, which are of heaven, as to destroy all bebcf in 
their existence. Such men therefore would be exceedingly 
astonished, if they were told that whsu the delights of honour 
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and gaiu are removed other delights remain ; and still more if 
they were told, that the delights of heaven which succeed in the 
place of those of honour and gain are innumerable, and of such 
a nature, that the delights of the body and the flesli, which are 
principally those of honour and gain, cannot be compared with 
them. It is evident now, why the nature of heavenly joy ia not 
known. 

399. How great the delight of heaven is, may appear from 
this circumstance alone, that il is delightful to all in heaven to 
communicate their delights and blessings to each other ; and 
since all in heaven are of this character, it is plain how immense 
!h its dehght; for, — as was shewn above, n. 268, — there is in 
heaven comnmni cation of all with each, and of each with all. 
Such communication flows forth from the two loves of heaven, 
which, as was said, are love to the Lord and love towards the 
neiglibour ; and it is the nature of those loves to communicate 
their delights, for love to the Lord is communicative, because 
the Lord's love is the love of communicating all that He has to 
all His creatures, since He wills the happiness of all ; and a 
similar love is in each of those who love Him, because the Iiord 
is in them; and hence flows a mutual communication of delights 
from each angel to all, and from all to each. That love towards 
the neighbour is of a similar quality, will be seen in what follows; 
and thus it is evident, that it is the nature of those loves to com- 
municate their delights ; but it is otherwise with the loves of self 
and the world, for the love of self withdraws and takes away all 
dehght from others, and centres it in itself, because it wills well 
to self alone ; and the love of the world desires to possess the 
neighbour's property as its own ; aud thus it is the nature of 
these loves to destroy the delights of others. When they arc 
communicative, it is for the sake of themselves, and not for the 
sake of others ; and therefore in respect to others they are not 
communicative, but destructive, except so far as the delights of 
others appertain to themselves, or are in themselves. It has 
been frequently given me to perceive by actual experience that 
the loves of self and the world, when they have rule, are of such 
a quality; for whenever spirits, who were principled in those 
loves whilst they lived as men in the world, approached me, my 
sense of delight receded and vanished ; and I have been told, 
that if they approach auy heavenly society, the delight of 
those who are in the society is diminished, precisely according 
to the degree of their presence ; and, what is wonderful, those 
wicked spirits are then in their delight. Hence the quality oi 
the spirits of such men when in the body has been clearly shewn, 
because it is similar to what it is after separation from the body ; 
namely, that they desire or covet the delights or goods of others, 
and that they are delighted so far as they obtain them. The 
loves of self and the world are therefore destructive of the joya 
2]fl 
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of lieaveii; and consequently tliey are altogctlicr opposite to 
heavenly lovea, which are communicative. 

-100, It is, to he observed, that the delight experienced by 
those who are in the loves of self and the world, when they 
approach any heavenly society, is the delight of their concu- 
piscence, and is therefore entirely opposed to tlie delight of 
lieaven; for they eome into the delight of their concupiscence 
when they deprive or remove heavenly delight from those who 
are in it ; but the case is otherwise when such deprivation and 
removal are not effected, for then they cannot approach, because 
in proportion as they advance, they are seized with agony and 
pain ; and on that account they seldom venture to come near. 
This also it has been given me .to know by much experience, 
from which I will relate some instances. 

Spirits who come from the world into tlie other life, desire 
nothing more earnestly than to be admitted into heaven. Almost 
all request admittance, because they suppose that heaven con- 
sists only in being introduced and received; and in consequence 
of this supposition and strong desire, tbey are conveyed to some 
society of the lowest heaven; but when they who are in the love 
of self and the world approach the first threshold of that heaven, 
they begin to be so distressed and interiorly tormented, that 
they feel hell in themselves rather than heaven ; and therefore 
they cast themselves down headlong thence, and find rest only 
when they come into hell among tbeir like. It has also very 
frequently happened, that such spirits desired to know the nature 
of heavenly joy, and when they heard that it is in the interiors 
of the angels, they have wished to have it communicated to 
themselves ; and this also has been done, — for whatever a spirit 
ileaires, who is not yet in heaven or in hell, is granted him, if it 
conduce to any good purpose,— -but when the communication 
was made, they began to he tormented so intensely, that they 
(lid not know in what posture to place their bodies through the 
violence of the pain. They thrust their heads down to their 
feet, cast themselves to the earthj and writhed themselves into 
folds in the manner of a serpent. Such was the effect whicli 
heavenly delight produced in those who were in delights derived 
from the loves of self and the world ; because those loves are 
entirely opposed to heavenly loves, and when one opposite acts 
upon another, such pain is produced. Heavenly dcbght enters 
by an internal way ; when, therefore, it is communicated to the 
wicked, it flows thence into a contrary deUgbt, and twists back- 
wards the interiors which are in that deUght, that la, turns them 
in a direction contrary to their nature ; and hence arise such 
tortures. The opposition of heavenly and infernal loves is a 
consequence of tbeir very nature, for, as said above, love to the 
Lord and love towards the neighbour are willing to communicate 
all tbey possess to others, and find their delight in such com- 
211 p2 



I 

i 

i 



400 — 402 HEAVEX ANB BELL. 

munication , while the love of self aiid the love of the woriJ 
long to deprive others of all that they have, and to appropriate 
it to themselves, and are in their delight so far as they succeed. 
From these considerations it may also be known, why hell is 
separated froin heaven. All who are in hell, when they lived in 
the world, were in the mere delights of the body and the flesh 
derived from the love of self and the world ; but all who are in 
heaven, when they Uved in the world, were in the delights of 
the soul and the spirit derived from love to the Lord and their 
neighbour. These loves being contraries, heaven and hell are so 
utterly separated, that a spirit who is in hell dares not raise the 
crown of his liead or even put forth a finger out of it, since in 
proportion as he attempts it he is tortured and tormented. This 
also I have often seen. 

401. The man who is in the loves of self and the world, 
feels, so long as he lives in the body, a delight derived from 
those loves, and enjoys all the pleasures to which they give 
birth; but the man who is in love to God and his neighbour, 
does not feel, so long as he lives in the body, a manifest delight 
arising from those loves, and from the good affections thence 
derived; but only a blessedness almost imperceptible, because it 
is stored up in his interiors, veiled by the exteriors which are of 
the body, and rendered less sensible by worldly concerns. These 
states are entirely changed after death. The delights of the love 
of self and the world are then turned into painful and direfiil 
sensations, which are called hell-fire ; and occasionally into 
defiled and filthy objects, corresponding to those unclean plea- 
sures, which,— wonderful to relate, — are delightful to the wicked; 
but the obscure deUght and almost imperceptible blessedness. 
which appertained to those in the world who were in love to God 
and their neighbour, are then turned into the dehght of heaven, 
which is in every way perceptible and sensible ; for the blessed- 
ness which was stored up and concealed in their interiors, when 
they lived in the world, is then revealed and brought forth into 
manifest sensation; because they are then in the spirit, and that 
was the delight of their spirit. 

402. All the delights of heaven are conjoined vrith uses and 
are inherent in them, because uses are the goods of love and 
charity, in which the angels live ; and therefore every one has 
delights of a quality corresponding with his uses, and of an 
intensity corresponding with his affection for use. That all the 
delights of heaven are delights of uses, may be manifest fi^m 
comparison with the five senses of the body ; for to every sense 
there is given a delight according to its use. To the sight is 
given itrf peculiar dehght ; and to the hearing, smell, taste, and 
touch, their dehghts. The sight derives its delight fi-om the 
beauties of colour and form ; the hearing from harmouiouB 
sounds ; the smell from agreeable odours ; and the taste " "^ 
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savory viands, and the uses which each sense respectively per- 
forms are known to those who study such things, and more fully 
to those who are acquainted with their correspondences. The 
sight lias such delight, on account of the use which it performs 
to the understanding, which is the internal sight ; the hearing, 
on account of its use, hoth to the understanding and the will as 
the means of hearkening and attention ; the smell, on account 
of the use which it performs to the brain and also to the lungs ; 
and the taste, on account of its use to the stomach and thence 
to the whole body, by inciting it to take nourishment. Con- 
jugial delight, which is a purer and more exquisite delight of 
touch, surpasses all the rest on account of its use, which is the 
procreation of the human race, and thence of the angels of 
heaven. These debghts attend the senses by influs from heaven, 
where every dehght is of use and according to use. 

403. Certain spirits, from an opinion conceived in the world, 
believed that heavenly happiness consists in a life of ease, and 
in being served by others; but they were told that happiness by 
no means consists in mere rest from employment, because every 
one woiild then desire to take away the happiness of others to 
promote his own ; and since all would have the same desire, 
none would he happy : that such a life would not he active but 
indolent, and that indolence makes life torpid : that without 
activity there can be no happiness, and that cessation from em- 
ployment ia only for the sake of recreation, that man may return 
with new vigour to the activity of his life. It was afterwards 
shewn hy numerous evidences, that angelic life consists in per- 
forming the goods of charity, which are uses, and that angels 
find all their happiness in use, from use, and according to use. 
They who entertained the idea that heavenly joy consists in a 
life of indolence, and in breathing eternal delight without em- 
ployment, were allowed some experience of such a life, in order 
to make them ashamed ; and they perceived that it is most aor- 
rowM, and that— all joy being destroyed — they would al'ter a 
short time loathe and nauseate it. 

404. Some spirits who believed themselves better instructed 
than others, declared that it was their belief in the world, that 
heavenly joy consists solely in praising and celebrating God, and 
that such was the active life of heavenj but they were told, that 
to praise and celebrate God is not properly an active life, and 
that God has no need of praise and celebration ; but His will is 
that all should perform uses, and thus do the good works which 
are called goods of charity. These spirits, however, could not 
conceive any idea of heavenly joy in performing the goods of 
charity, but associated with it the idea of servitude; nevertheless 
the angels testified, that in the performance of such good works 
there is the highest freedom, because it proceeds from interior 
aflection, and is conjoined with ineflfable delight. ) 
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405. Almost all who enter the other hfe, suppose that every 
oue is in the same liell, or in the same heaveu, when yet both in 
hell and heaven there are infinite varieties and diversities. The 
hell of one is never exactly like that of another, nor is the hea- 
ven of one the same as the heaven of another ; and these differences 
may be illustrated by the varieties of tbrm in man, spirit, and 
angel, of whom no two are exactly alike, even as tg the face. 
When I only tliought of two being exactly ahke or equal, the 
augels expressed horror, and said that every whole lununi] is 
formed by the harmonious agreement of various parts, and de- 
rives its quality from that agreement : that, thus, every society 
of heaven makes a one ; that all the societies of heaven collec- 
tively make a one also ; and that this unity is from the Lord 
alone by love.' Uses in the heavens are also various and diverse. 
The use of one angel is never exactly the same as that of ano- 
ther, and therefore the delight of one angel is not exactly the 
same as the delight of another ; but the delights of every one's 
use are innumerable, and those innumerable delights are also 
various ; and yet they are conjoined in such an order that they 
mutually regard each other. This mutual relation is like that of 
the uses of every member, organ, and viscua in the body ; aud 
still more closely resembles the co-ordination of the uses of 
every vessel and hbre in every member, organ, and viacus, where 
all and each are so conaociated, that every one regards its own 
good in another, and thus in all, and all reciprocally in each. 
From this universal and individual relation they act as one. 

406. I have occasionally conversed with spirits who had re- 
cently come from the world, concerning the state of eternal life, 
aud remarked that it is of importance to know who is the Lord 
of the eternal kingdom, what is the nature of His government, 
and what its form; for as nothing is of greater moment to those 
in the world who remove from one kingdom to another, than to 
know the name and character of the king, the nature of his 
government, and many other particulars relating to his king- 
dom, it must be far more important to know the nature of the 
kingdom, in which they are to live to eternity. Be it known, 
therefore, that the Lord is the king of heaven, and of the whole 
universe, — for He who rules the one rules the other; also, that 

' Every ONE eonaists of various things, and hence receives form 
and quaUty and perfection according to the quality of their harmony 
imd agreement, n. 457, 3241, 8003. Variety ia uifinite, and m no 
case is any oue thing the same as another, n. 7236, 9002. A hke 
variety exists in heaven, n. 5744, 4005, 7236, 7833, 7836, 9002 ; and 
hence all the societiea in the heavens, and every angel in every society, 
are distinct irom each other, because tbcy are in various goods and 
uses, n. 690, 3241, 3519, 3804, 3986, 4067, 4149, 4263, 7236, 7833, 
7986. The divine love of the Lord arranges all inia a heavenly form, 
and conjoins them so that they are as one man, n. 457, 3986, 5093. 
214 



406, 4fl7 I 

the kingdom Into wliicli spirita enter is the Lord's, aud that the 1 
lawa of this kingdom are eternal truths, founded upon the pri- 
mary law, that its subjects should love the Lord above all things 
and their neighbour aa themselves. If, indeed, they are desirous 
to be as the angels, they ought to love their neighbour better 
than themselves. On hearing these things, the spirits above 
mentioned were unable to make any reply, because in the life 
of the body they had heard something of the kind, but had 
believed it. They i^-ondered that there should be such love in 
heaveu, and that it could be possible for any one to love his 
neighbour more than himself; but they were informed that all 
goods increase immensely in the other life, and that the Hfe of 
man, while he ia in the body, is of such a nature that he cannot 
advance farther than to love his neighbour as himself, because 
he is in corporeal principles ; that when these are removed, the 
love becomes purer, aud at length angelical ; and that angelic love 
is to love our neighbour more than ourselves. This is manifest 
from the nature of angelic delight, which consists iu doing good 
to others, while it is not delightful to angels to do good to them- 
selves, unless it be in order that the good they acquire may be- 
come another's. This in reality ia to act for the sake of another, 
and therefore this is to love the neighbour more than self. The 
possible existence of such love was urged, from the conjugial lo*'e 
of some persons in the world, who have preferred death rather 
than suffer their conjugial partner to be injured ; from the love 
of parents towards their children, ia that a mother would rather 
suffer hunger than see her infant in want of food ; from sincere 
friendsliip which prompts one fi-iend to expose himself to perils 
for the sake of another ; from civil and pretended friendship, 
n-hich endeavours to emulate sincerity, and oflers its beat posses- 
sions to those for whom it professes good-will, and in words 
prefers their interest to its own, though the disposition of the 
heart be otherwise; and lastly from the very nature of love, 
which finds its joy in the service of others, not for its own sake 
but for theirs. Nevertheless these things cannot be appre- 
hended by those who love themselves more than others, and 
who, in the life of the body, are greedv of gain ; and least of 
aU by misers. 

407. A certain spirit who, in the life of the body, had been 
a man of extraordinary power, retained liis desire of ruling in 
the other life ; but he was told, that he was in another kingdom^ 
which is eternal ; that the authority which he had on earth was 
expired, and that in the world where he now was no one ia 
esteemed except according to the good and truth which are in 
him, and according to the measure of the Lord's mercy, which 
lie receives by virtue of his life in the world ; that this kingdom 
is like those on earth, where men are esteemed for their wealth, 
and for their favour with the prince, only that the wealth heie 



is goad and truth, and favour with the prince is the Lord"^ 
mercy, which is dispensed to every man according to bis life ii:»- 
the world ; and that if he were desirous to rule otherwise thai*. 
<n subordination to the Lord, he was a rebel, because he was ii» 
the kingdom of another sovereign. On hearing these things h^ 
was ashamed. 

408, I have conversed with spirits who supposed that heaven. 
and heavenly joy consists in becoming great ; but they wers: 
told, that in heaven he is greatest who is least, because he is 
called least who has no power and wisdom from himself, and. 
desires to have none except from the Lord ; that he who is leasts 
after this manner, has the greatest happiness, and since he has 
the greatest happiness, he is the greatest, for he has all power 
from the Lord, and excels all others in wisdom. What is to be 
greatest, unless to be most happy? for to be most happy is 
what the powerful seek by power, and the rich by riches. They 
were further told, that heaven does not consist in desiring to 
be least with a view to be the greatest, — ^for then the mind 
really bums to be the greatest, — but in sincerely deairiug the 
good of others more than our own, and in serving them for the 
sake of their happiness from pure love, without any selfish hope 
of reward, 

-409. Heavenly joy, in its essence, cannot be described, be- 
cause it ia in the inmost principles of the life of angels, and 
thence in every particular of their thought and affection, and 
thence in every paxticular of their speech and action. It is as 
if their interiors were wide open and free to receive delight and 
blessedness, which are diffused through every fibre, and thus 
throughout the whole frame. The perception and sensation of 
dehght and blessedness hence resulting exceed all description ; 
for that which commences in the inmost flows into every parti- 
cular derived from the inmost, and propagates itself with con- 
tinual augmentation towards the exteriors. When good spirits, 
who are not aa yet in that delight, because not as yet taken u|> 
into heaven, perceive it flowing from an angel by the sphere of 
his love, they are filled with such delight, that they fall aa it 
were into a delicious swoon. This has often occurred to those 
who desired to know the nature of heavenly joy, 

410. Certain spirits who were desirous to know the nature 
of heavenly joy, were allowed to perceive it to such a degree 
that they could bear it no longer; nevertheless it was not an- 
gehc joy which they perceived, but a joy scarcely amounting to 
the least degree of angelic joy, and this was proved by its 
actual communication to me, when I perceived that it was so 
slight as almost to border upon coldness, although they called it 
most celestial, because it was their inmost joy. Hence it ap- 
pears not only that there are degrees of the joys of heaven, but 
also that the inmost joy of one degree scarcelv approaches the 
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last or middle joy of another; and fiirther, that when any one 
receives the inmost of his own joy, he is in his own heavenly 
joy, and cannot endure a more interior joy, because it would be 
painful to him. 

411. Certain spirits, not of an evil character, fell into a state 
of repoBe like sleep, and were thi^ translated into heaven, as to 
the interiors of the mind ; for spirits, before their interiors are 
opened, may be translated into heaven, and instructed con- 
cerning the happiness of its inhabitants; and I saw thera in this 
state of repose for about half an hour, after which they relapsed 
into their exteriors in which they were before, but still retaining 
the recollection of what they had seen. They said thaj they had 
been amongst angels in heaven, and seen and perceived amaz- 
ing objects, all shining as with gold, silver, and precious stones, 
admirable in form and of astonishing variety; that the angels 
were not so much delighted with the external things themselves, 
as with those which they represented, which were divine, ineffa- 
ble, and of infinite wisdom, and that these were a source of joy 
to them; not to mention innumerable other things, of wMch 
not the ten thousandth part could be expressed in human lan- 
guage, or fall into ideas which partake in any degree of mate- 

412. Nearly all who enter the other life, are ignorant of the 
nature of heavenly blessedness and felicity, because they do not 
know the nature of internal joy, but form their idea of it from 
coTporeal and worldly gladness and joy; and what they are 
ignorant of they account as nothing, when yet corporeal and 
worldly joys are comparatively worthless. In order that the 
well-disposed, who do not know what heavenly joy is, may 
know and understand its nature, they are first conveyed to 
paradisiacal scenes which exceed all imagination ; and they sup- 
pose that they are now admitted into the heavenly paradise; but 
they are taught that this is not true heavenly happiness, and it 
is nest given them to experience interior states of joy which 
penetrate their inmost principles. Afterwards they are let into 
a state of peace as to their inmost principles, when they confess, 
that nothing like it can be either expressed or conceived ; and 
finally, they are let into a state of innocence as to their inmost 
sense, and thence it is given them to know the true quality of 
spiritual and celestial good. 

413. In order that I might know the nature of heaven and 
the quality of heavenly joy, it has been granted me by the Lord 
frequently, and for a long time together, to perceive the delights 
of heavenly joys. Since, therefore, I have had living experience 
of them, I know their quality, but still I cannot describe them : 
a few observations, however, may convey some idea of them. 
Heavenly joy is an affection of innumerable delights and joys, 
which, taken together, compose a certain state or affection, in 
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' wiiich are contained tlie hamaonics of innumerable affections. 
These were uot perceived distinctly, but obscurely, because the 
])creeptioii was of a most general order; but still it was givei 
me to perceive, that things innumerable were contained in that 
affection, and that the order in which they were arranged could 
not possibly be described, because they flowfrom the order of hea- 
ven. The same order prevails in the most minute particulars of 
the affection, which are presented to tlie mind and perceived in 

aggregate only as one general state, according to the capacity 
of their subject. In a word, infinite things arranged in moat per- 
fect order are contained in every whole, or common state ; and 
not one of them but lives, and affects the rest from the inmost, 
for thence all heavenly joys proceed. I perceived also, that the 
joy and dehght came as from the heart, diffiising themselves 
with the greatest softness through all the inmost fibres, and 
thence into the collections of fibres, with such an inmost sense 
of gratification, that every fibre seemed to be nothing but joy 
and delight, and all the perceptive and sensitive powers seemed 
ahve with happiness. The joy of bodily pleasures, compared 
vith these joys, is like a gross and pungent clot of matter com- 
pared with a pure and most gentle aura ; and I perceived that 
mhenlwished to transfer all my delight to another, a new delight 
flowed in, mare interior and full than the former, and that its 
rolume was proportionate to the intensity of my desire. This, also, 
was perceived to be from the Lord. 

41i. They who are in heaven are continually advancing to 
the spring-time of life, and the more thousands of years they 
live, the more delightful and happy is the spring to which they 
attain ; and this progression goes on to eternity, with an 
increase according to the progressions and degrees of their love, 
charity, and faith. Women who have died old and worn out 
with age, but who had lived in faith in the Lord, in charity 
towards their neighbour, and in happy conjugial love with a 
husband, after a succession of years come more and more into 
the flower of youth, and into a beauty which exceeds all the 
conceptions of beauty which can be formed from that which the 
eye has seen. Goodness and charity mould the form into their 
own image, and cause the delight and beauty of charity to shine 
forth from every part of the face, so that they are the very forms 
of charity. Some who have beheld them have been overwhelmed 
with astonishment. The form of charity, which is seen to the 
life in heaven, is produced by charity itself, and is the repre- 
sentation of its cause so perfectly, that the whole angel, and 
especially the face, is as it were charity openly visible and per- 
ceptible. When this form is looked upon, it appears ineffably 
lieautiful, and affects with charity the very inmost life of the 
mind. In a word, to grow old in heaven is to grow young. They 
who live in love to the Lord, and in charity towards their neigh- 
21S 



4 



HEAVEN AND HELL. 



boiir, become snnh forms, or such beauties, in the other life. 
All angels are sucli forma, with innumerable variety; and of 
these heaven consists. 
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415. That the Lord's heaven is immense, is evident from 
many things which have been said in the preceding chapters, 
and especially from this, that heaven is from the human race, — 
sec above, n. 311 to 317, — not from those only who are born 
within the church, but also from those who are born out of the 
church, — -n. 318 to 328,- — and thus from all who have hved in 
good since the first creation of the earth. How vast the multi- 
tude who inhabit this universal terrestrial globe, may be con- 
cluded by every one, who has any knowledge of the quarters, 
regions, and kingdoms of the earth ; for by calculation it ap- 
pears, that many thousands of men die every day, and some 
myriads or millions every year. This commenced from the ear- 
liest times, thousands of years ago, and }'et all the dead have 
entered the other world, which is called the spiritual world, and 
still enter it daily ; but how many have become angels of hea- 
ven, and how many become such now, it is impossible to say. I 
have been told, that in ancient times they were very numerous, 
because at that time men thought more interiorly and more 
spiritually, and were thence in heavenly affection ; but that in 
succeeding ages they became less numerous, because man 
became more external, and began to think more naturally, and 
thence to be in earthly affection. From these considerations 
(done it is evident, that the heaven which is formed solely from 
the inhabitants of this earth is of great magnitude. 

416. That the heaven of the Lord is immense, follows also 
from this single consideration that all httle children, whether 
they are born within the church or out of it, are adopted by the 
Ijord, and become angels : for these alone amount to a fourth 
or fifth part of the whole human race on earth. That every 
infant, wheresoever born,^whether in the church or out of it ; 
whether of pious parents or of wicked parents, — is received by 
the Lord when he dies, educated in heaven, taught acccording 
to Divine Order, imbued with affections of good, and by them 
with the knowledges of truth, and that afterwards, — as he is 
perfected in intelligence and wisdom, — he is introduced into 
heaven, and becomes an angel, may be seen above, n. 329 to 
346. Hence therefore it may be concluded what a vast multi- 
tude of the angels of heaven have sprung from this source alone 
since the first creation of the world. 
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and gain are removed other delights remain ; and still more if 
they were told, that the delights of heaven which succeed in the 
place of those of honour and gain arc innumerable, and of such 
a nature, that the delights of the body and the flesh, which are 
principally those of honour aud gain, cannot be compared with 
them. It is evident now, why the nature of heavenly joy is not 
known. 

399. How great the delight of heaven is, may appear from 
this circumstance alone, that il is ddiglttful to all in heaven to 
communicale their delights and blessings to each other ; and 
since all in heaven are of this character, it is plain how immense 
is its delight ; for, — as was shewn above, n. 268, — there is in 
heaven communication of all with each, and of each with all. 
Snch communication flows forth from the two loves of heaven, 
which, as was said, are love to the Lord and love towards the 
neighbour ; and it is the nature of those loves to communicate 
their delights, for love to the Lord is communicative, because 
the Lord's love is the love of communicating all that He has to 
aU His creatures, since He wills the happiness of aU ; and a 
similar love is in each of those who love Him, because the Lord 
is in them; and hence flows a mutual communication of delights 
from each angel to all, and from all to each. That love towards 
the neighbour is of a similar quality, wiU be seen in what follows; 
and thus it is evident, that it is t/te nature of those loves to com- 
municate their delights ; but it is otherwise with the loves of self 
and the world, for the love of self withdraws and takes away all 
delight from others, and centres it in itself, because it wills well 
to self alone ; and the love of the world desires to possess the 
neighbour's property as its own ; aud thus it ts the nature of 
tltese loves to destroy the delights of others. "When they are 
communicative, it is for the sake of themselves, and not for the 
sake of others ; and therefore in respect to others they are not 
communicative, but destructive, except so far as the delights of 
others appertain to themselves, or are in themselves. It has 
been frequently given me to perceive by actual esperieuce that 
the loves of self and the world, when they have rule, are of such 
a quality; for whenever spirits, who were principled in those 
loves whilst they lived as men in the world, approached me, my 
sense of delight receded and vanished ; and I have been told, 
that if they approach any heavenly society, the delight of 
those who are in the society is diminished, precisely according 
to the degree of their presence ; aud, what is wonderful, those 
wicked spirits are then in their delight. Hence the quality at 
the spirits of such men when in the body has been clearly shewn, 
Ijecause it is similar to what it is after separation from the body; 
namely, that they desire or covet the delights or goods of others, 
and that they are delighted ao far as they obtain them. The 
loves of self and the world are therefore destructive of the joyi 
2in 
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of hea\eii. auil consequently they are altogether opposite to 
heavenly loves, which are comnmnicative. 

400. It ia, to he observed, that the delight experienced by 
those who are in the lovea of self and the world, when they 
approach any heavenly society, is the dehght of their concu- 
piscence, and is therefore entirely opposed to the delight of 
heaven; for they come into the delight of their concupiscence 
when they deprive or remove heavenly delight from those wlio 
are in it ; but the case is otherwise when such deprivation and 
removal are not effected, for then tbey cannot approach, because 
in proportion as they advance, tbey are seized with agony and 
pain ; and on that account they seldom venture to come near. 
This also it has been given me .to know by much esperience, 
from vrbich I will relate some instances. 

Spirits who come from the world into the other life, desire 
nothiig more earnestly than to be admitted into heaven. Almost 
all request admittance, because they suppose that heaven con- 
sists only in being introduced and received; and in consequence 
of this supposition and strong desire, they are conveyed to some 
society of the lowest heaven; but when they who are in the love 
of self and the world approach the first threshold of that heaven, . 
they begin to be so distressed and interiorly tormented, that 
they feel hell in themselves rather than heaven; and therefore 
they east themselves down headlong thence, and find rest only 
when they come into hell among their like. It has also very 
frequently happened, that such spirits desired to know the nature 
of heavenly joy, and when tbey heard that it is in the interiors 
of the angels, tbey have wished to have it communicated to 
themselves ; and this also has been done, — for whatever a spirit 
desires, who is not yet in heaven or in hell, is granted him, if it 
conduce to any good purpose, — but when the communication 
was made, they began to be tormented so intensely, that they 
did not know in what posture to place their bodies through the 
violence of the pain. They thrust their beads down to their 
feet, east themselves to the earth, and writhed themselves into 
folds in the manner of a serpent, Sueh was the effect which 
heavenly delight produced in those who were in delights derived 
from the loves of self and the world ; because those loves are 
entirely opposed to heavenly loves, and when one opposite acts 
upon another, such pain is produced. Heavenly delight enters 
by an internal way; when, therefore, it is communicated to the 
wicked, it flows thence into a contrary delight, and twists back- 
wards the interiors which are in tliat deUght, that is, turns them 
in a direction contrary to their nature ; and hence arise such 
tortures. The opposition of heavenly and infernal lovea ia a 
consequence of their very nature, for, as said above, love to the 
Lord and love towards the neighbour are willing to communicate 
all they possess to others, and find tbeir delight in such com- 
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not only a correapoiidence with every member, organ, aiid viacus 
of the body in general, but alaOj particularly and individually, 
witli alt and each of the miuute viscera and organs which are 
within them, yea, with every single vessel and every single fibre ; 
and not with these only, but also with the organic substances 
which interiorly receive the influx of heaven, and are the imme- 
diate sources of interior activities subsernent to the operations 
of the mind; since whatever exists interiorly in man, exists in 
forms, which are substances, and what does not exist in sub- 
stances as its subjects is nothing. There is a correspondence of 
alt these things irith heaven, as may be seen in the chapter on 
tlie correspondence of all things of heaven with all tilings of man, 
u. 87 to 102; and this correspondence can never be filled up'; 
for heaven becomes more perfect in proportion to the number 
of angelic societies which correspond to one member; and this 
is the taw of heavenly perfection, because all regard one end, 
and look to that end unanimously. The universal end in heaven 
is the common good, and when that prevails, every individual 
derives good from the common good, and the common good is 
enlarged by the conflux of individual goods, white the Lord is 
the cause of all ; for He turns aU in heaven to Himself, — see 
above, n. 123, — and thus makes them to he one in Himself. 
That the unanimity and concord of many, especially when de- 
rived from such an origin, and combined in such a bond, must 
produce perfection, will be evident to every one who tliinks from 
enlightened reason. 

419. It has been granted me to behold the extent of heaven 
which is inhabited, and also that which is not inhabited, and I 
saw that the extent of heaven not inhabited is so vast, that 
myriads of earths as thickly peopled as ours could not fill it to 
all eternity. On this subject, also, see the small work On the 
Earths in the Univebse, n. 168. 

420. That heaven is not immense, but of limited extent, is 
an opinion derived from certain passages of the Word under- 
stood according to the sense of the letter; aa from those in 
which it is said, that none are received into heaven hiit the poor ; 
that none but /Ae elect can be accepted; that only those who 
are within the church can be admitted, and not those who are 
out of it ; that it is for those only for whom the Lord intercedes ; 
that it will be closed when it is filled, and that the time of its 
fulness is predetermined : but they who entertain such notions, 
are not aware that heaven never will be closed; that there is no 
time predetermined when it will be shut up, nor any definite num- 
ber to be admitted; that they are ealltd the elect who are in the 
hfe of good and truth;" that they arc called the poor who are 

" They are the elect who are in the life of good and truth, n. 3755, 
3900; for there ia no election and reception into heaven fWim meremeruv, 
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not in the knowledges of good and truth, but who still desire 
them, and that, consequently, they ore also called the hungry.^ 
They who conceive that heaven is of small extent, in conse- 
quence of not understanding the Word, suppose that it is in 
one place, where there is a general assembly of all, when yet 
heaven consists of innumerable societies, [see above, n. 41 to 
50.] They also imagine, that heaven is granted to every one 
by unconditional mercy, and thus that all depends upon admis- 
sion and reception hy mere favour. They do not understand 
that tlie Lord, of His mercy, leads every one who receives Him ; 
that they receive Him who live according to the laws of Divine 
Order, which are the precepts of love and faith ; and that to 
be thus led by the Lord, from infancy to the end of life in the 
world, and afterwards to eternity, is what is meant by mercy. 
Be it known, therefore, that every man is bom for heaven ; that 
he is received into heaven who receives heaven in himself during 
his life in the world, and that he is excluded who does not 
receive it. 



as is generaUy understood, but according ta life, n. 5057, 5058. The 
Lord's mercy is not immediat*, but mediate, and is shewn to those 
who live according to His commandmejits ; for, from a principle of 
mercy, He leads them continually in the world, and afterwards to 
etermty, n. 8700, 10659. 

* Sj the poor, in the Word, are meant those who are Bpiritually 
poor, that is, who are in ignorance of truth, hut still desiro to be in- 
Btraeted, n. 9209, 9253, 10227 ; and they are said to hunger and thirst, 
to denote their desire of the knowledges of good and truth, by which 
introduction into the church and heaven is obtained, n. 1958, 10227. 
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WHAT THE WORLD OF SPIRITS IS. 

421. The world of spirits is neither heaven nor hell, but an 
intermediate place or state between both, iuto which man 
enters immediately after death; and then, after a certain period, 
the duration of which is determined by the quality of his life in 
the world, he is either elevated iuto heaven, or cast into hell. 

422. The world of Bpirits is an intermediate place between 
heaven and hell, and also an intermediate state of man's life after 
death. That it is an intermediate place, was made evident to me, 
because the hells are beneath it, and the heavens above it ; and 
that it is an intermediate state, because so long as man is there, 
he is neither in heaven nor in hell. The state of heaven in man 
is the conjunction of good and truth, and the state of hell in 
man is the conjunction of evil and the false. When good is 
conjoined to truth in a spirit, he enters into heaven, because, 
as just observed, the conjunction of good and truth is heaven 
within him; but when evil is conjoined with the false in a spirit, 
he is cast into hell, because that conjunction is hell within him; 
and these conjunctions are effected in the world of spirits, be- 
cause man is then in an intermediate state. It is the same 
thing whether we speak of the conjunction of the understanding 
and the will, or of the conjunction of truth and good. 

423. Something shall now be said concerning the conjunc- 
tion of the understanding and the will, and its likeness to the 
conjunction of truth and good, since that conjunction is effected 
in the world of spirits. Man possesses understanding and will : 
the understanding is the recipient of truths, and is formed from 
them, and the will is the recipient of goods, and is formed from 
them. Hence therefore, whatever a man understands and 
tlience thinks, he calls true ; and whatever he wills and thence 
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thinlcs, lie calls good. Man is capable of thinking from the 
understanding, and thence of perceiving what is true aod good; 
hut he does not think from the will, unless he wills and does 
what the understanding approves. When he thus wills and acts, 
truth is both in the understanding and the will, and is, conse- 
quently, in the man ; for the understanding alone does not con- 
stitute the man, nor the will alone, but the understanding and 
the will together; and therefore that which is in both the will 
and the understanding, is in the man, and is appropriated to 
him. AVhat is in the understanding only, is indeed with man, 
but is not in him ; for it ia only a thing of memory, and of 
science in the memory, of which he can think when he is not in 
Hmself, but oul of himself with others. It is thus a thing of 
which he can speak and reason, and according to which, also, 
he can assume a feigned affection and manner. 

424. Man has the capacity of thinking from the under- 
standing and not at the same time from the will, in order that 
he may be capable of being reformed ; for man is reformed by 
truths, and truths, as just observed, belong to the understanding. 
Man is bom into every evil as to the will, and hence, of himself, 
lie wills good to no one but himself alone ; and he who desires 
Ilia own good alone, is gi-atified with the misfortunes of others, 
especially if they tend to his own advantage ; for he desires to 
appropriate to himself the goods of all others, whether they ■ 
consist of honoiu-s or riches, and he is debghted, in proportion 
as he succeeds ; and in order that this state of the will may be 
amended and reformed, man is gifted with the capacity of 
"understanding truths, and of subduing by them the evil affec- 
tions which spring from the will. Ileuce it is, that man is 
capable of thinking truths from the under at ancling, and also of 
speaking them, and doing them ; but still he cannot think truths 
from the will, until he is of such a quality as to will and do 
them from himself, that is, from the heart. "When man is of 
such a quality, that which he thinks from the understanding 
makes one with his faith ; and that which he thinks from the 
will makes one with his love ; and therefore faith and love, like 
understanding and will, are conjoined in him. 

425. In proportion therefore as the truths of the under- 
standing are conjoined to the goods of the will, that is, in pro- 
portion as man wills truths and thence does them, he has 
heaven in himself, for, as was said above, the conjunction of 
good and truth is heaven ; but in proportion as the falses of the 
understanding ai'e conjoined to the evils of the will, man has 
hell in himself, because the conjunction of the false and evil is 
hell ; and in proportion as the truths of the understanding are 
not conjoined to the goods of the will, man is in a middle state. 
Almost every man at this day ia in such a state, that he is ac- 

^Hnainted with truths, and also thinks truths from knowledges 
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and underatanding ; while he does many of them, or few, or 
none; and even wliDe he acta against them from the love of evil 
and the false faith thence derived. In order therefore that he 
may be a subject either of heaven or hell, he is first brought 
after death into the world of spirits, and in that world the con- 
junction of good and truth is effected in those who are to be 
elevated into heaven, and the conjunction of evil and the false 
in those who are to he east into hell ; for no one, either in hea- 
ven or in hell, is allowed to have a divided mind, understanding 
one thing and willing another, hut what he mills he must under- 
stand, and what he understands he must will ; and therefore he 
who wills good in heaven must understand truth, and he who 
wills evil in hell must understand falses. On this account also 
falaes are removed from the good in the world of spirits, and 
truths are given them which agree and harmonize with their 
good; but truths are removed from the evil, and falses are 
given them which agree and harmonize with their evil. From 
these considerations the nature of the world of spirits will he 
easily apprehended. 

426. The spirits in the world of spirits are immensely nu- 
merous, because that world is the general assembly of all im- 
mediately after their resurrection, and all are examined there 
and prepared for their final abode ; but the duration of their 
sojourn in that world is not in all cases the same. Some only 
enter it, and are immediately taken up into heaven, or cast 
down into hell ; some remain there a few weeks, and others 
several years, but none remain more than thirty years. These 
varieties are caused by the correspondence or non- correspond- 
ence of the interiors and exteriors appertaining to man ; but in 
what manner he is led in that world from one state into ano- 
ther, and thus prepared for his final state, will be explained in 
the following chapter. 

427. As soon as men enter the world of spirits after their 
decease, they are accurately distinguished into classes by the 
Lord, The evil are immediately hound to the infernal society 
in which they were, as to their ruling love, while in the world, 
and the good are immediately bound to the heavenly society in 
which they were when in the world as to love, charity, and 
faith ; but although they are thus distinguished, they who have 

I been friends and acquaintances in the hfe of the body, meet and 

^^■^ converse together in the world of spirits, when they desire it, 
^^^h especially wives and husbands, and brothers and sisters, I have 
^^^f seen a father conversing with six sons whom he recognized, and 
^^H^ many others conversing with their relations and fnends ; but 
' as their characters were dissimilar in consequence of their life in 

the world, after a short time they separated. They who pass 

kfrom the world of spirits into heaven or hell, know each other no 
more, and see each other no more, unless they are of sim^^^g 
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disposirion from similar loves. They see each other in the 
world of spirits, and not in heaven or hellj because they who are 
in the world of spirits are brought into states similar to those 
which they had experienced in the life of the body, being led 
from one into another ; but afterwards all are brought into a 
permanent state similar to that of their ndiug love, and then 
one knows another only from similitude of love ; for, — as was 
shewn above, n. 41 to 50,^simihtude conjoins, and dissimilitude 
disjoins. 

428. Since the world of spirits is an intermediate state with 
man between heaven and hell, it is also an intermediate place : 
beneath are the hells, and above are the heavens. All the hells 
are closed towards that world, except that there aie openings 
through holes and clefts like those of rocks, and through wide 
chasms; but all these are guarded, to prevent any one coming 
out eseept by permission, and this is granted on certain urgent 
occasions, of which we shall speak presently. Heaven also is 
securely defended on all sides, nor is there entrance to any 
heavenly society, except by a narrow way, which is guarded. 
ITiese outlets and entrances are what are called in the Word 
the gates and doors of hell and of heaven. 

429. The world of spirits appears like an undulating valley 
between mountains and rocks. The gates and doors of the hea- 
venly societies are not visible except to those who are prepared 
for heaven ; nor can they be fomid by any others. There is one 
entrance from the world of spirits to every society, and beyond 
the entrance there is one way, which in its ascent branches into 
several. The gates and doors of hell are also hidden, except to 
those who arc about to enter them ; but to such they are opened, 
and when they are opened, there appear dusky and as it were 
TOoty caverns, tending obliquely downwards to the deep, where 
again there are several doors. Through these caverns exhale 
nauseous and ftetid stenches, which good spirits shun, because 
they hold them in aversion, but which evil spirits relish, because 
they are delightful to them ; for as every one in the world is 
delighted irith his own evil, so after death he is delighted with 
the stench to which his evil corresponds ; and the wicked may 
be compared in this respect with rapacioua birds and beasts, 
such as ravens, wolves, and swine, which fly or run to carrion 
or dunghills when they scent their stench. I once heard a cer- 
tain spirit utter a loud cry, as if seized with inward torture, on 
being struck with the fragrant ef&uvia of heaven ; and trfter- 
waids I saw him tranquil and glad from the effluvia arising 
from hell. 

430. There are two gates also in every man, one of which 
opens towards hell, and the other towards heaven. The one is 
opened by evils and falses proceeding from hell, and the other 
by goods and truths proceeding from heaven. The gate towards 
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Iieil is open in tliose who are in evil and thence iu the false, 
Mhile only a few rays of light from lieaveu flow-iu through clefts 
above, aud enable them to thiuli, to reason, and to speak ; but 
the gate towards heaven is open in those who are in good and 
thence in truth ; for there are two ways which, lead to man's 
rational mind ; a superior or internal way, by which good and 
truth enter from the Lord ; and an inferior or external way, by 
which evil and the false enter from hell. The rational mind it- 
self is in the centre towards which these two ways converge, 
itnd therefore in proportion as light from heaven is admitted, 
man is rational, but in proportion as that light is not admitted, 
iie is not rational, how much soever he may appear to himself 
to be so. These observations are made, that the nature and 
quality of man's correspondence with heaven and with hell may 
be understood. His rational mind, during the time of its for- 
mation, corresponds to the world of spirits ; whatever is above 
that mind corresponds to heaven, and whatever is beneath it 
corresponds to hell. The mental principles wliich are above the 
rational mind are opened, and those which are beneath it are 
closed against the influx of evil and the false, with those who 
are being prepared for heaven; hut the inferior principles are 
opened, and the superior are closed, against the influx of good- 
ness and truth, with those who are being prepared for hell. 
Hence the latter cannot look otherwise than beneath them, that 
is, towards hell ; and the former cannot look otherwise than above 
them, that is, towards heaven. To look above themselves ia to 
look to the Lord, because He is the common centre, towards 
which the aspect of every thing in heaven is directed ; but to 
look beneath themselves is to look backwards from the Lord to 
the opposite centre, towards which all hell converges, and which 
every thing in hell regards, — see above, n. 123 and 124. 

431. Wherever spirits are mentioned in the preceding pages, 
they who are in the world of spirits are meant, and angels e 
those who are in heaven. 
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THAT EVERY MAN IS A SPIRIT AS TO HIS INTEMORB.^ 

432. Every one who weighs the subject aright must con- 
;lude that the body does not think, because it is material, but 
the soul, because it is spiritual. The soul of man, on the im- 
snortaUty of which so much has been written, is his spirit, for 
this is altogether immortal. It is the spirit which thinks in the 
body, because it is spiritual, and that which is spiritual receives 
ifhat ia spiritual, and lives in a sjiiritual manner ; but to live in 
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a spiritual manner is lo think and to ivill. All tlie rational life, 
tliorefore, wliich appears iu the body, belongs to the spirit, and 
nothing of it to the body ; for the body, as was said above, is 
raaterialj and materiality — which is proper to the body— is added,, 
and almost aa it were adjoined, to the spirit, in order that the 
spirit of man may live and perform uses in the natural world j 
becanse all things in this world are materid, and in themselves 
void of life. Now since what is material does not live, but only 
what is spiritual, it is manifest, that whatever lives in man is 
his spirit, and thatlthe body only serves it as an instrument 
subserves a living moving force. It is said, indeed, of an instru- 
ment that it acts, moves, or strikes, but to believe that these 
are acts of the instrument, and not of him who uses it, is a 
fallacy. 

433. Since every thing wliich lives in the body, and which 
acts and feels from a principle of life, is of the spirit alone, and 
not of the body, it follows that the spirit is the real man ; or, 
what is the same thing, that man, viewed in himself, is a spirit, 
and that his spirit is in a human form; for whatever is living 
and sensitive in man is of his spirit, and from the head to the 
sole of the foot ill is hving and sensitive. Hence, therefore, 
when the body is separated from the spirit, which is called dying, 
the man still remains, and lives. I have heard from heaven, 
that some of the dead, before they are resuscitated, think even 
in the cold body whilst lying on the bier, nor do they know any 
other but that they still live, except that they cannot move a 
single material particle of the body. 

434. Man cannot think and will unless there be a subject, 
which is a suhstauce, from which and in which he may think 
and will ; for whatever is supposed to exist without a substantia] 
subject is nothing. This is evident, because man cannot see with- 
out an organ which is the subject of his sight, nor hear without 
an organ which is the subject of his hearing ; for sight and 
hearing neither exist nor can exist, without the eye and the 
ear; nor can thought, which is internal sight, nor apprehension, 
which is internal hearing, unless in and from substantia] sub- 
jects, which are organic forms. Hence it is manifest, that the 
spirit of man is in a form as well as his body, and that the form 
of the spirit is the human form, with sensoriea and senses as 
perfect when separated from the body as when in the body ; 
and that the all of the life of the eye, and the all of the life of 
the ear, in a word, the all of the sensitive life which man pos- 
sesses, is not of his body, but of his spirit in those sensoriea, 
and in their most minute particulars. Spirits, therefore, see, 
hear, and feel, like men, but, after separation from the body, 
not in the natural world, but in the spiritual. The natural sen- 
sation which the spirit had when it was in the body, was by the 
material principle with which it was connected ; but even then 
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it had spiritual sensation at the same time, 1 y thinking and 
willing. 

435. These observations are made in order that the rational 
man may be convineed, that man, viewed in himself, is a spirit, 
and that the corporeal frame which is annexed to bim, for the 
sake of performing fimctiona in the natural and material world, 
is not the man, but only an instrument for the use of hig spirit. 
Nevertheless confirmations from experience are preferable, be- 
cause many are not able to comprehend the deductions of reason, 
and because they who have confirmed themselves in the contrary 
opinion, turn rational conclusions into matters of doubt by rea- 
sonings derived from the fallacies of the senses. Such men arc 
wont to think, that beasts live and have sensations similar to 
those of man, and therefore tbey conclude that beasts possess 
a spiritual principle like that of man, which nevertheless dies 
with the body ; but the spiritual part of beasts is not of the 
Name cLuality as the spiritual part of man ; for man baa an 
inmost [degree], which beasts have not, into which the Divine 
flows, and by which He elevates man to Himself, and conjoins 
liim to Himself. Hence it is that man, in addition to the facul- 
ties enjoyed by beasts, is able to think about God, and about 
the divine things which relate to heaven and the church ; that 
he is capable of loving God from them and in them, and thus 
of being conjoined to Him ; but that which is capable of being 
conjoined to the Divine cannot be dissipated, whereas that which 
ia not capable of being conjoined to the Divine is dissipated. 
The inmost principle, which is peculiar to man, was treated of 
above, n, 39, and it is mentioned again here, because it is of 
importance to dissipate the fallacies which prev^ with the gene- 
rahty of mankind, who, from defective scientifics, and a con- 
tracted understanding, are not capable of forming rational con- 
clusions on such subjects. The passage alluded to is as follows: 
" It is allowed, in conclusion, to relate a certain arcanum con- 
cerning the angels of the three heavens, which never before 
entered the human mind, because no one has hitherto under- 
stood the nature of degrees. In every angel, and also in every 
man, there is an inmost or supreme degree, or an inmost and 
supreme somewhat, into which the Divine of the Lord first or 
proximately flows, and from which it arranges all other interior 
things which succeed according to the degrees of order with the 
angel or man. This inmost or supreme [degree] may be called 
the Lord's entrance to angels and men, and alao Hia especial 
dwelling place in them. By virtue of this inmost or supreme 
[degree], man is man, and is distinguished from brute animals, 
which do not possess it ; and hence it ia that man ia capable, as 
to all the interiors of his rational and natural minds, of being 
elevated by the Lord to Himself ; that he may believe in Him, 
love Him, and thus see Him ; and that be is able to receive 
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lulelligente aud wisdom, and to speak from reason. Heuce also 
he lives for ever ; but the arrangemeDta and provisions which 
are made by the Lord in this inmost [degree], do not flow 
openly into the perception of any an^el, because they are above 
his thought, and exceed his wisdom." 

436. That man is a spirit as to his interiors, has been proved 
to me by much experience, but to adduce the whole of it, would 
fill many pages, I have conversed with spirits as a spirit, and 
I have conversed with them as a man in the body. When I 
conversed with them as a spirit, they knew no other than that 
I myself was a spirit, in a human form as they were ; and there- 
fore my interiors were visible to them, for when I conversed witli, 
them as a spirit, my material body did not appear, 

437. That man is a spirit as to his interiors, is manifest, 
because after the aeparatiou of the body, which takes place at 
death, he still lives as before. It has been given me to converse 
with almost all the deceased whom I ever knew in the life of the 
body ; with some for hours, with others for weeks and months, 
and with others for years, that I might be confirmed in this 
truth, and testify it to others. 

438. It may also be added, that, although he is ignorant of 
it, every man, as to his spirit, is in society with spirits, even 
while he lives in the body. By them as mediums a good man 
is in some angehc society, and an evil man in some infernal 
society; and each after death enters that very society with wliich 
he had been tacitly coiisociated during life. This has been fre- 
quently told and proved to those who have come amongst spirits 
after death. Man, indeed, does not appear as a spirit in the 
society with which he is consociated, while he hves in the world, 
because he then thinks naturally; but tliey who think ab- 
stractedly from the body, sometimes appear in their own society, 
becanse they are then in the spiiit. They are easily distinguished 
from the spirits who are actually there, because they walk about 
like persons in deep thought, silent and regardless of others, as 
though they did not see them, and when any spirit accosts them, 
they immediately vanish. 

439. To illustrate the truth that man is a spii'it as to his 
interiors, I will relate from experience in what manner he is 
withdrawn from the body, and how he is carried away by the 
spirit to another place. 

440. When man is withdrawn from the body, he is brought 
into a state between sleeping and waking, in wliich he cannot 
know any other than that he is quite awake. All his senses are 
as active in this state as in the highest wakefulness of the body; 
the sight, the hearing, and, what is wonderful, the touch ; for 
the touch is even more exquisite now than it ever can be when 
the body is awake. Spirits and angels are seen in all the reality 
of life ; they arc heard also, and, what is wonderful, they are 
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touched ; for scarcely any thing of the body intervenes between 
vhem and the man. This is the state which is called being 
absent from the body, of which it was said by one who experi- 
enced it, whether he were in the body or out of the body he coula 
not tell, I have been let into this state only three or four times, 
that I might know the nature of it, and be assured that spirits 
and angels enjoy every sense, and that man does also, as to his 
spirit, when he is withdrawn from the body. 

441. I have also been shewn by actual experience what it is 
to be carried by the spirit to another* place, and how it is effected; 
but this has been granted only two or three times. I will men- 
tion one instance. Walking along the streets of a city and 
through fields, in conversation with spirits, I knew no other 
than that I was awake with my eyes open as at other times. I 
walked on without mistaking the way, although I was really in 
vision, seeing groves, rivers, palaces, houses, men, and various 
other objects; but after I had walked for some hours, I was 
suddenly restored to bodily sight, and discovered that I was in 
a different place. I was greatly astonished, and perceived that 
I had been in a state like that experienced by those of whom it 
is said, that they were carried by the spirit to another place. 
During its continuance, the length of the way is not thought of, 
though it were many miles, neither is time thought of, though 
it were man^ hours or days ; nor is there any sense of fatigue, 
but the man is led unerringly through ways which he is ignorant 
of, until he reaches the place of his destination. 

442. These two states of man, which are interior states, or, 
what is the same thing, which are his states when in the spirit, 
are extraordinary, and were merely shewn to me that I might 
understand their nature, because their existence is known in 
the church ; but to converse with spirits, and to be with them 
as one of them, has been granted me when fully awake for 
many years past. 

443. That man is a spirit as to his interiors, may be fttrthei 
confirmed from what was said above, n. 311 to 317, where it 
was shewn that heaven and hell are from the human race. 

444. When we say that man is a spirit as to his interiors^ 
we mean, as to those things which are of his thought and will, 
for these are the interiors which make man truly man, and 
stamp their quality so intimately upon him, that he is such as 
they are. 



CONCERNING THE RESUSCITATION OF MAN FROM THE DEAD; 
AND HIS ENTRANCE INTO ETERNAL LIFE. 

1*15 When the body is no longer capable of performing iti 
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functions iii the natural world, correspondiug to the thoughts 
and affections of its spirit, which are derived from the spiritual 
world, man is said to die, and this occurs when the respiratory 
motions of the lungs and the systolic motions of the heart cease. 
Nevertheless man does not then die, but is only separated fi'om 
the corporeal frame, which was of use to him in the world ; for 
the man himself lives. It is said that the man himself Uvea, 
because man is not man by virtue of the body, but by virtue of 
the spirit; for it is the spirit which thinks in man, and thought 
together with affection constitute the man. Hence it is cvidenli, 
that when man dies, he only passes from one world into another; 
and on this account death, in the internal sense of the Word, 
signifies, the resurrection, and continuation of life." 

446. The inmost communication between the spirit and the 
body, exists in the respiration and in the motion of the heart; 
for thought communicates with the respiration, and affection, 
which is of love, with the heart.'* When therefore those two 
motions cease, the separation of the spirit from the body takes 
place instantly. The respiratory motion of the lungs and the 
systohc motion of the heart, are the very bonds on the breaking 
of which the spirit is left by itself; and the body, being then 
destitute of life, grows cold and putrefies. The inmost commu- 
nication of the spirit of man is with the respiration and the 
heart, because all the vital motions depend upon those tivo, not 
only in the body in general, but in every part of it.' 

447. The spirit of man remains in the body, after its sepa- 
ration until the motion of the heart has entirely ceased, and tiiis 
takes place sooner or later, according to the nature of the 
disease which is the cause of death ; for in some cases the 
motion of the heart continues a long time, while in others it 
quickly ceases. As soon as this motion ceases, man is resusci- 
tated ; but this is effected by the Lord alone. By resuscitation 
is meant the withdrawing of the spirit from the body, and its 
introduction into the spiritual world, which is commonly called 

' Death, in the Word, signifies rcBuiTCction, because, when man 
dies, his life is still continued, n. 3498, 3505, 4618, 4621, 6036, 6222. 

"* The heart corresponds to the will, and thus to the affection which 
is of love ; and the respiration of the lungs corresponds to the under- 
standing, thus to thonght, n. 3888. Hence the heart, in the Word, 
signifies the wiU and love, n. 7542, 9050, 10336 ; and the soul sig- 
nifies understanding, faith, and truth ; therefore ^um the soul and from 
t/ie heart signifies from the understanding, faith, and truth ; and from 
the WiU denotes from the love, and good, n, 2930, 9050. Concerning 
the correspondence of the heart and lungs with the Grand Man o; 
heaven, n. 3883 to 38'JS. 

' The pulse of the heart and the respiration of the lungs prevail ii 
the body throughout, and flow mutually into every part, n. 3887, 3889 
3890. 
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resurrection. The spirit of mau is not separated from the body 
'". the motion of the heart has ceased, because the heart cor- 
responds to the affection which ia of love, and love is the very 
life of man ; for love ia the origin of vital heat / and therefore 
so long as the motion of the heart continues, that correspond- 
ence is sustained, and thence the life of the spirit in the body. 

448. The manner in which resuscitation is effected, has not 
only been explained to me, but has also been demonstrated by 
actual experience ; for I was myself the subject of that experi- 
ence, in order that I might fully comprehend the process. 

+10. I was brought into a state of insensibility as to the 
bodily senses, and thus nearly into the state of dying persons, 
whilst yet the interior life and the faculty of thought remained 
entire, that I might perceive and retain in memory the things 
which befel me, and which befal those wbo are being resusci- 
tated from the dead. I perceived that the respiration of the 
body was almost taken away, while the interior respiration, 
which is that of the spirit, remained, conjoined with a gentle 
and tacit respiration of the body. Communication as to the 
pulse of the heart was now opened with the celestial kingdom, 
because the celestial kingdom corresponds to the heart." Angels 
from that kingdom were also visible ; some at a distance, and 
two near my head. All affection proper to myself was thus 
taken away, but thought and perception still remaned. I con- 
tinued in this state for some hours, and the spirits who were 
around me then withdrew, supposing that I was dead, I per- 
ceived also an aromatic odoiu:, like that of a dead body em- 
balmed ; for when celestial angels are present, the effluvium of 
the body is perceived as an aromatic perfume. When spirits 
perceive it, they cannot approach ; and thus, also, evil spirits 
are driven away from the spirit of man, when he is first intro- 
duced into eternal life. The angels wbo sat near my head, were 
silent, hut they communicated their thoughts with mine ; and 
when such a communication is received, they know that the 
spirit of man is in a fit state to be entirely separated from the 
body. The communication of their thoughts was effected by 
looking into my face, for in this manner such communications 
are effected in heaven. Since thought and perception remained 
with me, in order that I might understand and remember the 
process of resuscitation, I perceived that those angels first exa- 
mined what my thoughts were, to ascertain whether they were 



/ Love is the esse rf the life of man, n 5002- Love ia spiritual 
heat, and thence the wwntial vital principle of man, n. 15S9, 314ti, 
3338, 4906, 7081 to 70»^, 9954, 10740, and affection is the continuous 
principle of love, n. 3938 

' The heart corresponds to the Lord's cdefltial kingdom, and tiu 
lungs tr His spiritual kingdom, n. 3635, 3686, 3887. 
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similar to those of dying persons, which are usually engaged 
about eternal life ; and that they wished to keep my mind in 
that state. It was told me afterwards, that the spirit of man is 
held in the state of thought, in which he was ut the hour of 
death, until he returns to the thoughts which flow from the 
general or ruling affection which distinguished him in the world. 
It was given me to perceive most intimately, and also to feel, 
that there was a drawing, and, as it were, a p ulli ng out of the 
interiors of my mind, thus of my spirit, from the body j and it 
was told me that tins proceeds from the Lord, and is tiie means 
by which reaurrection is effected. 

450. The celestial angela who attend upon a resuscitated 
person, do not leave him, because they love every one ; but if 
he is of such a quality that he cannot remain with celestial 
angels, he wishes to leave them ; and angels from the Lord's 
spiritual kingdom then approach, and give him the use of light; 
for as yet he only thought, but saw nothing. The manner in 
which light ia communicated was also shewn me. The spiritual 
angels seemed, as it were, to unroll the coat of the left eye 
towards the septum of the nose, that the eve might be opened, 
and the sight restored. This ia merely an .^ppearanee, but the 
spirit perceives it as a reality ; and when the coat of the eye 
seems to be unroUcd, a kind of lucid but obscure appearance is 
visible, like that which ia seen through the eyelids on first awak- 
ing. This indistinct but lucid appearance seemed to me of a 
cerulean blue, but I was afterwards told that the colour varies 
«ith different persons. Next followed a sensation as though 
something were being gently unrolled from the face, and this 
was succeeded by a state of spiritual thought. This uurolhng 
from the face is also an appearance, which represents the tran- 
sition from natural thought to spiritual thought. The angels 
are extremely careful to suppress any idea in the resuscitated 
person which does not spring from love. They now tell him 
that he ia a spirit. After they have given light to the new 
comer, the spiritual angels render him all the kind ofHces which 
he can possibly desire, and instruct him concerning the things 
of another life, so far as he is able to comprehend tJiem ; but if 
be is not disposed to receive instruction, he wishes to leave 
them- These angels also do not leave him, but he dissociates 
himself from them; for angels love every one, and desire nothing 
more than to perform kind offices to fdl, to instruct them, and 
to take them to heaven, for this is their highest delight. When 
the spirit thua dissociates himself from the attendant angels, he 
ia received by good spirits, who also render him all kind offices 
whilst he continues with them ; but if his life in the world had 
been such that he could not endure the society of the good, be 
wishes to leave them also, and these changes continue, until at 
length he associates himself with spirits who are in perfect 
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agreement with his life in the world. With tiiem he iinilo his 
life, and wonderful to say, he then leada a similar life to that 
which he had led in the world, 

451. Tiiis first state of man's life after death dees not con- 
tinue longer than a few days ; bnt in what manner he is after- 
wards led from one state to another, and at last either into 
heaven or hell, will be shewn in what follows from the ample 
experience which has been granted me. 

452. I have conversed with some on the third day after their 
decease, when the processes described in n, 419, 450, were com- 
pleted. Three of these spirits had been kno4vn to me in the 
world, and I told them that their friends were then preparing 
to bury their bodies. When I said " bury them," they were 
struck with astonishment, and declared that they were alive, 
and that their friends might bnry that which had served them 
for a body in the world. They afterwards wondered exceedingly, 
that they had not beheved in such a life after death, during 
their life in the body, and were especially amazed, that the same 
unbelief should prev^ almost universally within the church. 

They who deny the immortality of the soul, are exceedingly 
ashamed when they find that they are alive after death; and 
they who had confirmed themselves in such unbelief are conso- 
ciated with their like, and separated from those who had be- 
lieved the truth. Such sceptics are, for the most part, bound 
to some infernal society, because they also deny a Divine Being, 
and despise the truths of the church ; for in proportion as 
any one confirms himself against the immortality of the sonl, 
he confirms himself also against every doctrine relating to hea- 
ven and the church. 
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453. That the form of man's spirit is the human form, or 
that even in its form the spirit is a man, is evident from whai 
was said in several previous chapters, and especially from those 
in which it was declared that every angel is in a perfect human 
form, — n. 73 to 77 ;— that, as to his interiors, every man is a 
spirit,— n. 432 to 444, — and that the angels in heaven are from 
the human race, n. 311 to 317. This may be seen still more 
clearly from the consideration, that man is man by ■\'irtue ol 
his spirit, and not by virtue of his body ; and that the spirit is 
not added to the corporeal form, but that the corporeal form i* 
added to the spirit; for the spirit is clothed with a body accord- 
ing to its own form. Hence therefore the spirit of man ar*,* 
upon every part of the body, even the most minute, so inti- 
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mately and so universally, that if there he a part which is not 
acted upon by the spirit, or in which the spirit is not active, 
Uiat part does not live. This is evident from the single consi- 
deration, that thought and mil actuate all parts of the body, 
both collectively and separately, with such perfection of power, 
that every atom concurs, and whatever does not concur, is really 
no part of the body, but is cast out as containing no living 
principle; but thought and will are of the spirit of man, and 
not of the body. Although the spiiit is in a human form, it 
does not appear to man after its separation from the body, nor 
is it seen in man whilst liring in the world, because the eye, the 
organ of bodily sight, is niatcrial ; but that which is material 
sees nothing but what is material, and that which is spiritual 
sees what is spiritual; when, therefore, the material principle 
of the eye is veiled, and deprived of its co-operation with the 
spiritual, spirits become risible in their own form, which is the 
human form, not only spirits who are in the spiritual world, but 
also the spirits of men while they are alive in the body. 

454. The form of the spirit is human, because man, as to I 
his spirit, was created to be a form of heaven; for all things of 
heaven and of its order are collated into those which appertain 
to the mind of man -^ and hence he has the faculty of receiving 
intelligence and wisdom. Whether we say the faculty of re- 
ceiving intelligence and wisdom, or the faculty of receiving 
heaven, it is the same thing, as may appear from what was 
shewn concerning the light and heat of heaven, n. 126 to 140 ; 
concerning the form of heaven, n. 200 to 213 ; concerning the 
wisdom of angels, u. 265 to 275 ; and from the chapter which 
declares that the universal heaven, viewed collectively, resembles 
one man, n. 59 to 77. In n. 78 to 86 it is also shewn that the 
human form of heaven is derived from the Divine Human of 
the Lord. 

455. A rational man may understand these things because 
he is able to reason from a chain of causes, and thus from truths 
in their order; but a man who is not rational will not under- 
stand them. For this there are several causes, but the chief 
reason is, that he is not willing to understand them ; because 
they are contrary to the falses, which he has made his truths ; 
and he who on this account is not w illin g to imderstand, closes 
his rational principle against the influx of heaven. Neverthe- 
less, conamnnication may still be opened, if the will ceases to 
resist ; — see above, n. 424. That man may imderstand truths, 
and become rational, if he be willing, has been proved to me 

f Man ia the being into whom are coUaf eJ all things of divine order, 
for from creation he is divine order in form, n. 4219, 4220, 4223, 
4523, 4624, 5114, 5368, 6013, 6057, 6605, 6626, 9706, 10156, 
10472 ; and he appears purfect snd beautifid in the other life in pro- 
pjrtion (vs he lives according (o Jivint order, n. 4S39, (1605, 662^. 
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by much esperience. I have frequently seen evil spirits, who 
had become irrational in the world by denying the Divine Being 
and the truths of the church, and who had coufirmed themselves 
against those truths, turned by a divine power towards spirits 
who were in the light of truth ; and then they comprehended 
like angels all the truths which they had before denied, con- 
fessed that they were truths, and also avowed that they compre- 
hended them all; but as soon as they relapsed into themselves, 
and turned to the love of their will, they comprehended nothing, 
and spoke in opposition to truth. 1 have also heard infernal spirits 
say, that they know and perceive that what they do is evil, and 
that what they think is false ; hut that they cannot resist the de- 
light of their love, — thus their will, — which leads their thoughts 
to see evil as good, and the false as truth. Thus it was demon- 
strated, that they who are in falsea derived from evil, are capable 
of tm.derstanding truth, and therefore of becoming rational, but 
that they are not witling ; and that they are not willing, because 
they love falses rather than truths, because falses agree with 
their evils. To love and to will are the same thing, for what a 
man wills, he loves, and what he loves, he wills. Since, there- 
fore, the state of man is such, that he is capable of understanding 
truths if he is willing to understand them, I am permitted to 
confirm the spiritual truths of heaven and the church by 
rational considerations, in order that the falses, which have 
closed the rational principle of many, may be dispersed by the 
conclusions of reason, and that their mental eyes may be thus 
in some measure opened. Such confirmations of spiritual truth 
are allowed to all who are principled in truths; for who could 
understand the Word from its literal sense, unless he saw the 
truths which it contains from an enlightened rational principle? 
What is the source of so many heresies, but the absence of 
such a principle, since they are all professedly derived from 
the same Word ?' 

456, That the spirit of a man, after its separation from the 
body, is itself a man, and in the form of a man, has been proved 
to me by the daily experience of many years; for I have seen, 
heard, and conversed with spirits thousands of times, and have 

' We ought to begin with the tniths of doctrine of the church, 
which are derived firam the Word, and acknowledge those truths first, 
and then it is allowable to consult scientifics, n. 6047. Thus those who 
are in an affirmative principle concerning the truths of faith, may con- 
firm thorn rationally by scientifics, hut it is not allowable for those who 
are in a negative principle, n. 2568, 2588, 4760, fi047 ; fiir it is ac- 
cording to divine order to eoter rationally from spiritual truths into 
scientifics, which are natural truths, hut not vice vertd; because spi- 
ritual infiux into natural things is given, hut not natural or phraical 
influx into things spiritoal, n. 3219, 5119, 52.59, 5427, 5428, 5478 
6322, 9110, 9IU. 
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even talked with them on the general disbelief that spiritt- are 
men, ajid have told them that the learned call tSiose foolish who 
think so. The spirits were grieved at heart that such ignorance 
should still continue in the world, and especiaJlj- that it should 
prevail within the church, and said that this infidehty origi- 
nates chiefly with the learned, who think of the soul according 
to their corporeal- sensual apprehensions, and thus conclude that 
it is mere thought, which, when viewed ivithout any subject in 
and from which it exists, is like a volatile breath of pure ether, 
which cannot but be dissipated when the body dies ; but since 
the church, on the authority of the Word, believes in the im- 
mortality of the soul, they are compelled to ascribe to it some , 
vital principle, like thought, although they deny it a sensitive \ 
principle such as man has, until it is again conjoined to the , 
body. This is the foundation of the prevailing doctrine con- ', 
ceruing the resurrection, and of the belief that the soul and the 
body will be again united at the time of the last judgment ; 
and hence, when any one thinks about the soid from this doc- 
trine and hypothesis, he does not conceive it to be a spirit in a 
human form ; and, indeed, scarcely any one at this day under- 
stands what a spiritual principle is, and still leas that spiritual 
beings, — angels and all spirits, — are in the human form. Al- 
most all, therefore, who pass out of this world into the other, 
are astounded to find themselves alive, and that they are men 
equally as before ; that they can see, hear, and speak ; that 
they enjoy as before the sense of touch, and that there is no 
discernible difference whatever,- — see above, n. 74; but when 
this astonishment ceases, they wonder that the church should 
be so entirely ignorant concerning the state of man after death, 
and thus concerning heaven and hell, when yet all who ever lived 
in the world, have passed into the other life, and live there as 
men. They also wonder why this is not plaiidy revealed to man 
by visible appearances, because it is an essential of the faith of 
the church ; but they are told from heaven, that such revela- 
tions might be given, since nothing is more easy when it 
pleases the Lord, but that (hey who have confirmed them- 
selves in falses, would not believe even the evidence of (heir 
senses ; and also that such demonstrations of the truth are 
dangerous to them, because they would first believe, and after- 
wards deny it, and thus profane the truth itself. To believe 
the truth and afterwards to deny it, is profanation ; and they 
who profane truths are thrust down into the lowest and most 
grievous of all the hells.* This danger is what is meant by the 

* Profanation is the commixture of good and evil, or of the tnifl 

uaA the false, in man, n. 6348 ; and none can profane truth and good, 

or (he holy things of the Won! and the church, but thoar; who first 

acknowledge them ; and the pi-ofyiiation is more grievous if tiicy livt 
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Lord'3 worils, " He hath blinded their eyes, and hardened their 
hearts, that they should not see with their eyes, nor understand 
tvith their hearts, and be converted, and I should heal them," 
John xii. 40; and that they who are in falses would still persist 
in unbeliefj is meant by these words : " Abraham said to the 
rich man in hell, They have Moses and the prophets ; let them 
hear them; but he said, Nay, father Abraham, but if one went 
unto them from the dead, they would repent ; and Abraham said 
unto /dm. If they hear not Moses and the prophets, neither will 
they be persuaded though one rose from the dead," Luke svi. 29, 
30, 31. 

457. When the spirit of a man first enters the world of 
spirits, — which takes place a short time after his resuscitation, 
he retains the countenance and tone of voice which he had in 
the world, because he is then in the state of his exteriors, anil 
liis interiors are not yet disclosed : this is the first state of 
man, after death, but afterwards the countenance is changed, 
and becomes entirely different, because it assumes the likeness 
of the ruhng affection or love in which the interiors of the mind 
were in the world, and in which the spirit was in the body; for 
the face of the spirit of man differs exceedingly from that of his 
body ; the face of the body being derived from liia parents, but 
the face of the spirit is derived fi^m his affection, and is the 
image of it. After the life of the body, when the exteriors are 
removed, and the interiors are revealed, the spirit appears with 
its true countenance ; this is the third state of man {after death). 
I have seen some spirits shortly after their arrival from the 
world, and knew them by their face and speech, but I did not 
know them afterwards when I saw them again. They who were 
principled in good affections appeared then with beautiful coun- 
tenances, but the fates of those who were in evil affections, were 
deformed , for the spirit of man, viewed in itself, is nothing 

according to them, and afterwards deny them, recede from, the fiuth, 
and live to theinfelves and the world, n. 593, 1008, 1010, 1059, 3398, 
3399, 3898, 4289, 4601, 10284, 10387. If man after repentance of 
heart relapses into his former evils, he ia guilty of profanation, and his 
last state ia worse than his first, n. 8394. They cannot profane holy 
things, who have not acknowledged them, and stUl less they who do 
not know them, n. 1008, 1010, 1059, 9188, 10284; therefore the 
Gentiles, who are out of the church, and have not the Word, cannot 
profane it, n. 1327, 1328, 2051, 2081. Interior truths were not diaco- 
> ered to the Jews, because if they had been discovered and acknowledged, 
that people woald have profaned them, n. 3398, 3399, 6963. The lot 
of prifeners in the other life is the worst of all, because the good and 
truth, which they have acknowledged, remain, and also the evil and 
the false; and, because they cohere, their life is rent asunder, n, 571, 
582, 6348 ; therefore the utmost provision ia made by the Lord to ««- 
VRnt profanstion, n. 2426, 103S4. "m^M 
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but Lis affection, of which the face is the external form. These 
changes of the countenance take place, because, in the other life, 
no one ia allowed to put on the semblance of affections which are 
not properly his own, nor consequently to put on loots which 
are contrary to his real love. Spirits of every character are 
therefore all brought into a state iu which they speak as they 
think, and express the inclinations of their will by the counte- 
nance and gestures. Hence therefore the faces of all spirits 
become the forms and images of their affections ; and therefore 
■ill who knew each other in the world, know each other also in 
the world of spirits, but not in heaven nor in hell ; — see above, 
n. 427.' 

458. The faces of hypocrites are changed more slowly than 
those of other spirits, because the practice of simulation in- 
duces a habit of composing the interiors so as to imitate good 
affections ; and therefore they appear for a long time not 
unbeautiful ; but since all their simulations are successively 
put off, and the interiors which are of the mind are disposed 
according to the form of their affections, they eventually become 
more deformed than others. Men who talk like angels, but 
who interiorily acknowledge nature alone, are hypocrites ; for 
they in reality deny a Divine Being, and consequently every 
thing which relates to heaven and the church. 

459. It is worthy of note, that the human form of every 
man after death is beautiful, in proportion as his love of divine 
truthB is interior, and his life according to them is perfect; 
for the interiors of every one are opened and formed according 
to that love and life ; and therefore the more interior the affec- 
tion, the more it is conformable to heaven, and the more beau- 
tiful is the face. The angels of the inmost heaven are conse- 
quently the most beautiful, because they are forms of celestial 
love; but they who love divine truths more exteriorly, and 
therefore live less interiorly according to them, are less beautiful, 
because only their exteriors shine forth from their faces. Inte- 
rior celestial love is not translucent through them, nor therefore 
the essential form of heaven, but there appears something respec- 
tively obscure iu their faces, which is not vivified by the 

' The face is formed in correspondence with the interiors, n. 4791 
to 4805, 5695. Concerning the corrcapondence of the face and its es- 
presBiona with the affections of the mind, n, 1568, 2988, 2989, 3631, 
4796,4797,4800, 5165, 5168,5695, 9306. With the angels of heaven, 
the face makes one with the interiors which are of the mind, n. 4796 
to 4799, 5695, 8250; and on this account, the /ace, in the Word, sig- 
nifies the interiors which are of the mind, that is, which are of thu 
affection and thought, n. 1999, 2434, 3527, 4066, 4796, 5102, 9306, 
9546. How the inilux from the hrain into the face was changed in 
process of time, and with it the face itself, as regards its correspondence 
with the interiors, n. 4326, 8250. 
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translucence of interior life. In a word, aJ perfection increases 
towards the lEteriors, and decreases towards the exteriors, and 
the measure of perfection is the measure of beauty; for the one 
accompanies the other, I have seen the faces of angcla of the 
third heaven, which were so beautiful, that no painter, with the 
utmost power of art, could depict even a thousandth part of the 
brightness of their light and life; but the faces of the angels of 
the lowest heaven may, in some measure, be adequately depicted. 
460. In conclusion, an arcanum hitherto unknown may be 
mentioned. Every good and truth, which proceeds from the Lord, 
and makes heaven, is in a human form, not only in the whole, 
but in every part of it ; and this form affects every one who 
receives good and truth from the Lord, and makes every one in 
heaven to be in a human form according to the measure of his 
reception. Hence it is that heaven is similar to itself in general 
and in particular, and that the human form is the form of the 
whole; of every society and of every angel; — ^as was shewn in 
the four chapters, n. 59 to 86 ; — to which may be added, that 
the human form pervades the minutest particulars of thought, 
which are derived from celestial love in augels. This arcanum, 
however, is hard to be understood by man, but it is clearly under- 
stood by angels, because they are in the light of heaven. 
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THAT MEMORY, THOUGHT, AFFECTION, AND EVERY SENI^I 
WHICH MAN HAD IX THE WORLD, REMAINS WITH HIM 
AFTER DEATH ; AND THAT HE LEAVES NOTHING BEHIND 
HIM EOT HIS TERRESTRIAL BODY. 

461. That when man dies, and thus passes out of the 
natural worid into the spiritual, he takes with him all things 
which are proper to him as a man, except his terrestrial body, 
has been proved to me by much experience ; for, when he enters 
the spiritual world, or the life after death, he is in a body as he 
was in the natural world, and to all appearance in the same 
body, since neither touch nor sight can detect any difference j 
but nevertheless his body is spiritual then, and is thus sepa- 
rated, or purified, from terrestrial tlungs. When spiritual 
beings touch and see spiritual things, the effect is exactly the 
same to the sense as when natural beings touch and see natural 
things ; and therefore when man first becomes a spirit, be is 
not aware of his decease, aud believes that he is still in the 
body which he had when be was in the world. A spirit also 
enjoys every sense both external and internal which he en- 
joyed in the world: he sees as before: he hears and speaka 

before ■ he smells and tastes as before, and, when he ^ 
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touclied, lie feels aa before: lie also lougs, desires, ivislies, 
thinks, reflects, is affected, loves, and wills, as before ; and lie 
who is delighted with studies, reads and writes as before ; in a 
word, when man passes from one life into the other, or from 
one world into the other, it is lite passing from one place to 
another; for he carries with him all things which he possesaea 
in himself as a man, so that it cannot be said that death deprives 
man of any thing truly constituent of himself, since death is 
only the separation of the terrestrial body. The natm-al me- 
mory also remains, for spirits retain every thing which they had 
heard, seen, read, learned, and thought, in the world, from ear- 
liest infancy to the conclusion of life ; but since the natural 
objects which are in the memory, cannot be reproduced in the 
spritual world, they are quiescent, as is the case with man in 
this world when he does not thinlc from them : nevertheless they 
are reproduced when the Lord pleases ; but concerning this 
memory, and its state after death, more will be said shortly. 
Sensual men cannot believe that such is the state of man after 
death, because they do not comprehend it, for the sensual man 
cannot do otherwise than think naturally, even about spiritual 
things; whatever therefore is not palpable to bodily sense, that 
is, whatever he does not see with hia eyes and feel with his 
hands, he affirms has no existence, as we read of Thomas, in 
John XX. 25, 27, 29. The character of the sensual man is 
described above, n, 267, and in the notes there, marked '. 

462, Nevertheless, the difference between the life of man in 
tlie spiritual world, and his life in the natural world, is great, as 
well with respect to the external senses and their affections, as 
with respect to the internal senses and their affections ; for the 
senses of the inhabitants of heaven are far more exquisite than 
they were in the world. They see and hear more exquisitely, 
and they think more wisely; for they see by the light of heaven, 
wluch exceeds, by many degrees, the light of the world, [see 
above, n. 126] ; and they hear by a spiritual atmosphere, which 
is fer purer than the atmosphere of the earth [n. 235]. These 
differences of the external senses are like the difference between 
a clear sky and a dark mist, or between noon-day light and 
evening shade; for since the light of heaven, is the Disdne Truth, 
it enables angeUc vision to perceive and discriminate the mi- 
nutest objects. The external sight of angels corresponds also to 
their internal sight or understanding, for the one flows into the 
other, and they act in unity; and hence the wonderful acuteness of 
their vision. Their hearing also corresponds to their perception, 
which is both of the understanding and the will ; and therefore in 
the tone of voice and in the words of a speaker they perceive the 
minutest particulars of his affection and thought ; in his tone of 
voice, the particulars of his affection, and in his words, the par- 
ticulars of his thought [ace above, n, 23-t to 245] ; but the other 
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senses of angeis are not so exquisite as the senses of sight 
and hearing, because these are conducive to their intelligence 
and wisdom, hat the rest are not so ; if therefore they were as 
exqnisite as the senses of sight and hearing, they would take 
away the light and delight of their wisdom, and introduce the 
delight of desires resulting from various appetites and from the 
body, which obscure and debilitate the understanding in pro- 
portion as they predominate. This is actually the case with men 
in the world, for they are dull and stupid as to spiritual truths, 
in proportion as they indidge in the blandishments of the bodily 
taste and touch. That the interior senses of the angels of hea- 
I'en, which are of their thought and affection, are also more 
exquisite and perfect than they were in the world, is evident 
from the chapter concerning the wisdom of the angels of heaven, 
n, 265 to 275, The state of those who are in hell is also widely 
different from their state in the world, for in proportion as the 
external and internal senses of the angels of heaven are excellent 
and perfect, those of spirits in hell are defective and obscure ; 
but more will he said concerning these hereafter. 

462.* That man takes all his memory with him when he quits 
the world, has been confirmed by many proofs, some of which 
are worthy to be mentioned. I will relate a few. Certain spirits 
denied the crimes and enormities which they had perpetrated in 
the world ; and therefore, lest they should be supposed to be 
innocent, all their actions were laid open, and recounted in 
order from their own memory, from their earliest age to the end 
of life. They consisted chiefly of adulteries and whoredoms. 
Some who had deceived others by wicked arts, and who had 
committed robberies and thefts, were explored in the same 
manner and all their tricks enumerated in their order, although 
many of them were known to scarcely any one in the world, 
except themselves. They acknowledged their truth, because 
they were made manifest as in the light, together with every 
thought, intention, dehght, and fear, which agitated their minds 
at the time. Others who had accepted bribes, and made gain 
of judgment, were examined also, and all the actions of their 
official Uvea were detailed from their own memory. Every par- 
ticular was recalled. The amount and nature of each bribe, the 
time when it was offered, their state of mind and intention in 
accepting it, all rushed to their recollection, and were visibly 
exhibited to the bystanders. The criminal acts thus revealed, 
amounted to many hundreds. This was done in several cases, 
and, what is wonderful, even the memorandum books, in which 
these apfrits had made notes of their actions, were opened and 
read before them page by page. Others who had violated chas- 
tity and enticed virgins to dishonour, were brought to similar 
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judgment, and every particular of their wickedness was detailed 
from their memory. The very faces of the lirffins and women 
whom they had dishononred, were exhibited as if they were pre- 
sent, together with the places where they met, tlieir conversa- 
tion, and the state of their minds. These exposures were 
sometimes continued for hours together, and succeeded each 
other like a rapid panorama. There was a certain spirit, who 
had made light of the evil of backbiting. I heard hia back- 
hitingB and defamations recounted in their order, and in the 
very words he had used ; and the persons whom he had defamed, 
and those to whom he had defamed them were also revealed, as 
vividly as if they were actually present; yet every particular had 
heen studiously concealed when he lived in the world. Another 
spirit who had deprived a relation of his inheritance by a fraudu- 
lent pretext, was convicted and judged in the same way, and, — 
wonderful to relate ! — the letters and papers, which had passed 
between them, were read in my hearing, and I was told that 
not a word was omitted. The same person, also, shortly before 
his death, destroyed his neighbour secretly by poison ; and this 
crime was thus brought to light. The murderer appeared to 
dig a hole in the ground, out of which a man came forth like 
one coming out of a grave, and cried out to him, "What hast 
thou done to me ?" Every particular was then revealed ; the 
friendly conversation of the murderer with his victim ; how he 
gave bun the cup ; the train of thoughts which led to the miir- 
der, and the circumstances which took place afterwards. Im- 
mediately after these disclosures he was sentenced to hell. In a 
word, all evils, wicked actions, robberies, artifices, and deceits, 
are so clearly exhibited to every evil spirit, from his own 
memory, that he is self-condemned ; nor is there any room for 
denial, because all the circumstances appear together. The 
memory of a certain spirit was seen and examined by angels, 
and I heard what his thoughts had been for a month together 
day by day, with the utmost exactness, for the actual state of 
every day was recalled. From these examples it is evident, that 
man carries all his memory with him into the other world, and 
that there is nothing, however concealed here, which is not 
made manifest hereafter in the presence of many ; according to 
the Lord's words : " Tltere is nothing covered, that shall not be 
revealed ; neither hid, that shall not be knovm. Therefore what- 
soever ye have spoken in darkness shall be heard in the light; and 
that which ye have spoken in the ear in closets shall be proclaimed 
upon the house-tops," Luke sii. 2, 3. 

4.fi3. When a man's actions are discovered to him after death, 
the angels, whose duty it is to make the inquisition, look into 
his face, and extend their examination through the whole body, 
be^nning with the fingers of each hand. I was surprised at 
this, and the reason of it was therefore explained to me, Everv 
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(larticuiar of man's tliouglit and will are inscribed on the hraiu, 
for their beginnings are there. They are also inscribed on the 
whole body, because all things of the thought and will proceed 
tliithcr from their beginnings, and there terminate as in their 
ultimate. Hence it is that whatever is inscribed on the memory, 
from the will and its consequent thought, is uot only inscribed 
on the brain, but also on the whole man, and there exists in 
order according to the order of the parts of the body ; and thus 
I saw that the whole man is sueh as his will and his thought 
thence derived ; so that a bad man is bis own evil, and a good 
man, his own good.'' The signilieation of man's book of life, 
spoken of in the Word, is now evident, namely, that all his 
actions and all hia thoughts are inscribed on the whole man, and 
appear, when called forth from the memory, as though they 
were read from a book, and as though seen in effigy when the 
spirit is viewed in the light of heaven. A memorable circum- 
stance concerning the permanence of memory after death, con- 
firmed me in the truth, that not only things in general, but 
also the most minute particulars, which enter the memory, re- 
main, and are never obliterated. I once saw some books with 
writing in them similar to those in the world, and was informed 
that they were taken from the memory of their authors, and 
that not one word contained in the original works was omitted 
in these copies. Thus the most minute circumstances, erven those 
which man had forgotten in the world, may be called forth from 
his memory. The reason of this was explained to me- Man 
has an external memory and an internal memory ; an external 
memory which is of hia natural man, and an iutemal memory 
which is of his spiritual man. Every thing which man thinks, 
wills, and speaks, or which he has done, heard, or seen, is in- 
scribed on his internal or spiritual memory ;' but whatever ia 

* A good man, spirit, or angel, ia hia own good and his own truth; 
that ia, he is wholly auch as hia good and truth are, n. 10298, 10367 ; 
becauae good makes the will, and truth the understanding, and the will 
and underatanding make the all of life appertaining to nan, to spirit, 
and to angel, n. 3332, 3623, 6065. In like manner it may be s^d 
that every man, spirit, and angel is his own love, n. 6872, 10177, 
10284. 

' Man has two memories, one esterior and the other inferior, or 
one natural and the other spiritual, n, 2469 to 2494 ; but man does not 
know that he has an interior memory, n. 2470, 2471. How much the 
interior memory excels the exterior, n. 2473. The things contained in 
the exterior memory are in the light of the world, but the things con- 
tained in the interior memory are in the light of heaven, n, 5212 ; and 
it is from the interior memory that man is able to think and speak in- 
tellectually and rationally, n. 9394, Every thing which man speaks 
or does, and every thing which he aees and hears, is inscribed on the 
interior memory, n. 2474, 7398 ; for the interior memory is the bock 
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received iiito the spiritual memory is neTer lilotted out, for it is I 
inscribed at the same time on the spirit itself, and on the mem- ' 
bera of its body, as was said above ; and thus the spirit is formed 
according to the thoughts and acta of the will. I am aware 
that these things will appear like paradoxes, and be scarcely 
believed, but, nevertheless, they are true. Let no man, there- 
fore, suppose, that any thing which he has thought secretly, or 
secretly done, can remain secret after death; hut let him be 
assured, that every act and every thought will be laid open then 
as in clear day. 

46-1. Although the external or natural memory is in man 
after death, stUl the merely natural things in that memory are 
not reproduced in the other life, but the spiritual things which 
are adjoined to them by correspondences. Nevertheless, these 
spiritual things, when they assume a visible form, appear exactly 
like the natm?al things to which they correspond in the natural 
world; for all things in the heavens are visible to angels, in the 
same manner as natural objects are visible to men, although, in 
their essence, they are not natural, hut spiritual. This distinc- 
tion was shewn above, in the chapter concerning representatives 
and appearances in heaven, n. 170 to 176. The external or 
natural memory, so far as regards all ideas which are derived 
Irom materiahty, time, space, and all other things which are 
proper to natm-e, does not serve the spirit for the same use 
which it had served man in the world ; because when man in the 
world thinks from the external sensual principle, and not at the 
same time irom the internal sensual, or intellectual, principle, 
he thinks naturally and not spiritually ; hut in the other life, 
he is a spirit in a spiritual world, and therefore he does not 
think naturally but spiritually. To think spiritually is to think 
intellectually or rationally. Hence it is that the external or 
natural memory, as to all material ideas, is quiescent after death, 
and that nothing which man imbibed iu the world by means of 
material things is any longer active, except what he has made 
rational by reflective appheation to use. The external memory 
is quiescent as to every thing material, because material ideas 
cannot he reproduced in the spiritual world; for spirits and 
angels speak from their affections and the thoughts which spon- 



of man's life, n. 2-17-1, 9386, 9S4I, 10505. The truths which have 
been made truths of tatth, and the goods which have been made goods 
of love, are in the interior memory, n. 5212, 8067. Those things 
which have become habitual, and have been made matters of life, are 
obliterated in the exterior memory, bnt remain in the interior memory, 
n. 9394, 9T23, 9841. Spirits and angels speak from the interior me- 
mory, and hence they have a universal language, n. 2472, 2476, 2490, 
2493, but languages in the world belong to the exterior memory, e. 
-^n». 2476. 
T'247 
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I taneonsly flow firom them ; and are therefore incapahle of utter, 
ing any thing which does not agree with their affections and 
thoughts. (This was shewn above when treating of the speech 
of angeU with each otlier, and also of their speech with man, 
11. 234 to 257.) Hence it is, that in proportion as man becomes 
rational in the world by means of languages and sciences, he is 
rational after death, and not in proportion to his mere learning 
or scientific knowledge. I have conversed with many who were 
called learned in the world, because they were acquainted with 
. the ancient languages, as the Hebrew, Greek, and Latin, but 
who had not cultivated their rational faculty by the books which 
are written in those languages. Some of them were as simple 
as those who had known no language but their own ; and some 
appeared absolutely stupid, but still they retained a conceited 
persuasion of their superior wisdom, I have conversed with 
some who imagined, when they were in the world, that man is 
wise in proportion to the extent of his memory, and who there- 
I fore crammed their memories with a multitude of things. They 
' also conversed almost solely from the memory, thus from others 
and not from themselves, for they did not apply the stores of 
memoiy to perfect their rational faculty. Some of them there- 
fore were stupid ; others were mere idiots, totally incapable of 
' comprehending any truth, so as to see whether it is a truth or 
not, while they seized with avidity all falses which the self-styled 
learned maintained to he truths; for of themselves they were 
' not able to discern the tmth or falsehood of any proposition, 
and, consequently, they could understand nothing rationally 
which they heard from others. I have also conversed with some 
who had written much in the world on scientific subjects of every 
kind, and who had thus acquired an extensive reputation for 
learning. Some of them, indeed, were able to reason about truths 
and to debate whether they were truths or not; and others, when 
they turned to those who were in the light of truth, could under- 
stand that they were truths ; but still they were not willing to 
understand them, and therefore they denied them again when 
they returned to their own falses, and thus to themselves. Some 
were as ignorant as the unlearned vulgar, and thus they differed 
one from another according to the degree in which they had 
cultivated their rational faculty by the scientific works which 
they had written or topied; but they who bad thought from 
Bcientifics against the truths of the church, and had thence 
confirmed themselves in falses, did not cultivate their rational 
faculty, but only the faculty of reasoning. This, indeed, the 
world calls rationality, but it has no connection with rationality; 
for it is the mere talent of making any thing appear true which 
a man pleases. Such men, therefore, from preconceived prin- 
ciples, and from fallacies, see falses as truths, and are not able. 
I to discern truth itself; nor can they be induced to ackuowledu 
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truths, because trutlis cannot be seen from falses, bnt falscs 
may be seen from truths. The rational principle of man is like 
a, garden, a flower bed, or a fallow field : the memory ia the 
ground : scientific truths and knowledges are the aeeda with 
which it ia sown ; but as there is no natural germination without 
the light and heat of the sun, so also there ia no spiritual ger- 
mination without the Hght and heat of heaven. The hght of 
heaven is Divine Truth, and the heat of heaven is Divine Love; 
and true rationality is from them alone. The angels grieve ex- 
ceedingly that so many of the learned ascribe all things to nature, 
and thus close the interiors of their minds, so that they can see 
nothing of truth from the light of truth, which is the light of 
heaven. In the other life, therefore, they are deprived of the 
faculty of reasoning, lest they shoidd disseminate falaes amongst 
the simple good by their reasonings, and thus seduce them. 
They are also banished into desert places. 

465. A certain spirit was indignant because he could not 
remember many things with which he was acquainted in the life 
of the body, and g:rieved over a pleasure, once so great, which 
he had now lost ; but he was told that he had lost nothing; that 
he stiU knew every thing which he ever knew, but that in the 
world which he now inhabited no one is allowed to recall such 
things; that it was sufficient that he could think and speak 
much better and more perfectly than before, without immersing 
his rational faculty as he used to do, in gross, obscure, mate- 
rial, and corporeal things, which are of no use in the kingdom 
he had now entered ; that he now possessed every thing which 
could promote the uses of eternal life, and that thus he might 
become blessed and happy, but not otherwise ; that therefore 
it was a proof of ignorance to believe, that, in the kingdom in 
which he now was, intelligence perishes with the removal and 
quiescence of material things in the memory, when the truth 
ia, that in proportion as the mind is withdravra from the sensual 
things of the external man, or the body, it ia elevated to things 
spiritual and celestial. 

466. The distinctive quality of the two memories, is some- 
times visibly represented in the other life by forms pecidiar to 
that state of being; for many things there appear viridly before 
the sight which man can contemplate only in thought. The 
exterior memory appears like hard flesh, and the interior me- 
mory like a medullary substance, similar to that in the human 
brain ; and the character of individual spirits is known by certaia 
modifications of those appearances. With those who cultivate 
the memory only during their life in the body, and thus neglect 
to improve the rational faculty, the callosity appears hard, and 
streaked within as with tendons. With those who have filled 
the memory with falsea, it appears hairy and rough, from the 
disordered mass of things which it contains. With those who 
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have cultivated the memory for the sake of self-Ioi'e aud the 
love of the worldj its fibres appear glued together and ossified. 
With those who were desirous to penetrate into divine mysteiies 
by means of acientificSj and especially by what is called philo- 
sophy, and who would not believe spiritual truths unless they 
were demonstrated by science, the memory appears dark; and 
the darkness is such as to ahsorb the rays of light, and turn 
them into darkness. With the deceitful and hypocrirical, it 
appears bony and hard like ebony, which reflects the rays of 
light ; but ivith those who were in the good of love and the 
truths of faith, there is no such callosity, because their interior 
memory transmits the rays of light into the exterior, and the 
objects or ideas of the exterior memory are the terminations, 
bases, and deliglitful receptacles of that light ; for the exterior 
memory is the idtimate of order, in which things spiritual and 
celestial softly terminate and dwell, when goods and truths are 
there. 

46". Men who are in love to the Lord, and in charity to- 
wards their neighbour, have angelic intelligence and wisdom 
within them even while they are living in the world; but they 
are stored up in the inmost principles of their interior memory, 
aud cannot appear even to themselves uutO they put off corpo- 
real things. The natural memory is then laid asleep, and they 
awake into the interior raemoiy, and successively afterwards 
into angelic memory itself. 

463. How the rational [mind] may be cultivated, shall now 
be shewn in a few words. Genuine rationality consists ni 
truths, and not of falses ; for that which consists of falaes ia not 
rationality. Truths are oftliree kinds; civil, moral, and spi- 
ritual. Civil truths relate to matters of law, and such as con- 
cern the forms of government in states; and in general, to 
justice and equity. Moral truths relate to the conduct of life 
in regard to society and its engagements. They refer therefore 
to sincerity and uprightness in general, and specifically to 
virtues of every kind ; but spiritual truths relate to those things 
which are of heaven and the church, and therefore in general 
to the good which is of love and the truth which is of faith. 
There are three degrees of life in every man, — see above, n. 267. 
The rational principle is opened to the first degree by civil 
truths, to the second degree by moral truths, and to the third 
degree by spiritual truths ; but it is to be observed, that the 
rational principle ia not formed and opened by the mere know- 
ledge of those truths, but by a life according to them, that is, 
by the love of them from spiritual affection ; and to love them 
from spiritual afieetion ia to love what is just and equitable be- 
cause it is just and equitable ; what is sincere and upright be- 
cause it is sincere and upright ; and what is good and true 
because it ia good and true. To live according to civil, 
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nncl spiritual trutlis, and to love them from corporeal affection, 
is to love "them for the sake of self ; for the sake of reputation, 
liononr, or gain; and therefore in proportion as man lovea them 
from corporeal affection, he is not rational, because he does not 
really love them, but himself, and they are only as servants 
compelled to serve a master; but when truths are servants, they 
do not enter into man, and open any degree of his life, even 
the first, but they reside in the memory only, as mere scieutifics 
under a material form, and there conjoin themselves iiith the 
love of self, which is corporeal love. The manner in which 
man becomes rational is now evident, namely, that he becomes 
rational to the third degree by the spiritual love of the good 
and the true, which are of heaven and the church ; to the 
second degree by the love of sincerity and uprightness ; and to 
the first degree by the love of justice and equity. The two 
latter loves also become spiritual in the truly rational man, 
because the spiritual love of goodness and truth flows into 
them, conjoins itself to them, and forms them into a likeness 
of itself. 

469. Spirits and angels have memory as well as men ; for 
whatever they hear, see, think, wiD, and do, remains with them, 
and is the means by which their rational principle is gradually 
perfected throughout eternity. Hence it is that spirits and 
angels advance in intelligence and msdom like men by means 
of the knowledges of truth and good. That spirits and angels 
have memory, has been proved to me by abundant experience; 
for I have heard them, when conversing with other spirits, speak 
from their remembrance of many things which they had thought 
and done, both in public and in private ; and I have seen dso 
that they who were principled in any truth from simple good, 
were imbued' with knowledges, and through them with intel- 
ligence, and that afterwards they were taken up into heaven. 
It must, however, be observed, that none are imbued with 
knowledges, and tlirough them with intelligence, except in pro- 
portion to the affection of good and truth in which they were 
principled in the world; for the affection of every spirit and 
angel remains the same, both in quahty and intensity, as it was 
in the world, although it is afterwards perfected by impletion, or 
filling up, throughout all eternity. Nothing exists which is not 
capable of being filled up to eternity ; for every thing may be 
infinitely varied, enriched, multiplied and firuetificd, and no end 
can be assigned to any good thing because it springs from the 
Infinite. That spirits and angels become continually more per- 
fect in intelligence and wisdom by the knowledges of truth and 
good, may be seen in the chapters on the wisdom of the angels of 
heaven, n. 265 to 275 ; on those in heaven who belonged to the 
nations or people out of the church, n. 318 to 328; and on 
infants in heaven, n. 329 to 345; and that this extends to the 
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I degree of tlie affection of good and truth in whicli they ^ 
\ the woridj but not beyond it, n. 319. 



THAT THE CHARACTER OF MAS AFTER DEATH IS DETl 
MINED Br HIS LIFE IN THE WORLD. 

470. That every one's life remains with Iiim after death, is 
known to every Christian from the Word; for it is there declared, 
in many passages, that man will be judg'ed and rewarded accord- 
ing to his deeds and works; and every one who thinks from 
good, and from essential truth, necessarily believes that he who 
has lived well will go to heaven, and that he who has lived 
wickedly will go to hell ; but they who are in evil, arc not will- 
ing to believe that their state after death will be according to 
their life in the world ; for they think, especially in sickness, that 
heaven is open to every one from pure mercy, whatever may 
have been the quality of his life ; and that admission is granted 
according to faith, which they separate from life. 

471. That man will be judged and rewarded according to his 
deeds and works, is declared in many passages of the Word, as 
in the following : " The Son of Man shall come in the glory of 
His Falher with His angels, and then He shall reward every man 
according to his works," Matt. xvi. 27. " Blessed are the dead 
which die in the Lord from henceforth .- Yea, saith the Spirit, 
that they may rest from their labours ; and their works do follow 
them," Rev, xiv. 13. " I will give unto every one of you accord- 
ing to your works," Rev. ii. 23. "I saw the dead, small and 

' great, stand before God; and the books were opened; and the 

dead were Judged out of those things which were written in the 

books, according to their works. The sea gave up the dead which 

were in it ; and death and hell delivered up the dead which were 

in them ; and they were Judged every man according to his 

works" Rev, xx. 12, 13. "Behold I come quickly; and my 

reward is with me, to give every man according as his work shall 

be," Rev. xxii 13. " Whosoever Iteareth these sayings of mine, 

and doeth them, I will liken him unto a wise man — but every one 

that heareth these sayings of mine and doeth them not, shall be 

likened unto a foolish man," Matt, vii, 24, 26. " Not every one 

i t7tat saith unto me, Lord, Lord, shall enter into the kingdom of 

t heaven; but he that doeth the will of my Father who is in heaven. 

I Many will say unto me in that day, Lord, Lord, have we not pro- 

L phesied by thy name, and in thy name have cast out devils? aad 

1 in thy name done many wonderful works? arid then will I profess 

unto them, T never knew you ; dejmrt from me, ye that work 
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i!^mgiaiy," Jtfatt. vii. 3S, 23. " TTien shall ye begin to say, We 
^ave eaten, and drunk in thy presence, arid thou hast taught in 
<jw streets; but He shall say, I tell you, I know you not, ye 
^Markers of iniquity," Luko xiii, 26, 27. " / ivill recompense them 
according to their deeds, and according to the'works (^ their awn 
hands" Jer, xxv. 14. "Jehovah, whose eyes are open on all the 
■ways of the sons of men, to give every one according to his ways, 
and according to the fruit of his doings," Jer. xssii. 19. " / 
\oiU punish thetn for their ways, and reward them for their 
doings," Hoaea iv. 9. "Jehovah dealeth with us according to 
our ways, and according to our doings," Zee. i. 6. Wherever 
the Lord propheaiea concerning the last judgment, He mentions 
nothing but works, declaring that they who have done good 
works shall enter into eternal life, and that they who have done 
evil works shall enter into damnation ; — see Matt. xsv. 32 to 46, 
and many other passages which treat of the salvation and con- 
demnation of man. It is evident tliat works and deeds are the 
external life of man, and that the quality of his internal life is 
manifest in them. 

472. By the deeds and works aeeording to which man is 
judged, are not meant deeds and works as they appear in out- 
ward form only, but also as they are internally and really ; for 
every one knows that every deed and work proceeds from man's 
will and thought. If it were otherwise, they would be mere 
motions, like those of an automaton or image; and therefore a 
deed or work, viewed in itself, is nothing but an effect, which 
derives its soul and life from the will and thought so perfectly, 
that it is will and thought in effect, or will and thought in ex- 
ternal form. Hence it follows, that such aa the will and thought 
are which produce a deed or work, such also is the deed or work. 
If the thought and will be good, the deeds and works are good; 
but if the thought and will be evil, the deeds and works are 
evil, although outwardly they may appear the same. A thou- 
sand men may act so much alike, that there may be no dis- 
tinguishable difference amongst them, and yet the actions of 
every one shall be essentially different, because they proceed 
from dissimilar wills. For example, in the case of acting sin- 
cerely and justly with our neighbour, one man may act sincerely 
and justly in order that he may appear to he sincere and just 
for the sake of himself and his own credit ; another for the sake 
of the world and of gain ; a third for the sake of reward and 
merit ; a fourth for the sake of friendship ; a fifth through fear 
of the law, or of the loss of reputation and employment; a sixth 
to draw over another to his own side, although he is in the 
wrong; a seventh to deceive; and others from other motives. 
The actions of all these may appear good, because it is good to 
act sincerely and justly towards our neighbour, but still they ars 
evil, because thev are not done for the sake of sincerity and 
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justice, or from the love of sincerity and justice, but for tlie 
sake of self and the world. These are the objects which are 
really loved, and outward sincerity and justice are subservient 
to them, as servants to a master who despises ajid casts them 
off when they no longer serve him. The sincere and just con- 
duct of those who act from the love of sincerity and justice 
appears outwardly the same. Of these some act from the truth 
of faith, or from obedience, because it is so commanded in the 
Word; some from the good of faith, or from conscience, because 
from religious principle; some from the good of charity towards 
their neighbour, because his good ought to be consulted ; and 
some fram the good of love to the Lord, because good ought to 
be done for its own sake, and therefore also sincerity and jus- 
tice. They love sincerity and justice because they are from the 
Lord, and because the Divine which proceeds from the Lord is 
in them, and therefore because, in their very essence, they are 
divine. The deeds or works which are done from these motives 
are interiorly good, and therefore also they are exteriorly good; 
for, as was said above, deeds or works derive their quality from 
the thought and will, and are only inanimate motions without 
them. Prom these considerations it is manifest what is meant 
by deeds and works in the Word. 

473. Since deeds and works are of the will and thought, 
therefore also they are of the love and faith, and consequently 
they are of the same quality as the love and faith ; for whether 
we speak of man's love or of his will it is the same thing ; and 
whether we speak of his faith or of his determinate thought, 
it is the same thing ; because what a man loves he wills, and 
what he beheves he thinks. If a man loves what he believes, 
he also wills it, and, as far as he is able, he does it. Every 
one may know that love and faith are in man's will and thought 
and not out of them, because the will is enkindled by love, and 
the thought is enlightened by the truths of faith ; and therefore 
none are enlightened but those who are enabled to think wisely, 
and they think truths and will truths according to the means of 
their illumination, or, — what is the same thing, they beheve 
them and love them." 

" As all things in the universe, wliich exist socoriiag to order, 
have reference to good and truth, bo, with man, they have reference lo 
will and understaiding:, n. 803, 10122 ; because the will is the reci- 
pient of good, and the understanding is the recipient of truth, n, 33((2, 
3623, 5232, 6065, 6125, 7503, 9300, 9995. It amounts to the same 
thing, whether we apeak of truth or of faith, because faith is of truth 
and truth is of faith ; and it amounts to the same thing whether we 
speak of good or of love, because love is of good and good is of lovi', 
n. 4353, 4997, 7178, 10122, 10367. Hence it follows that the un- 
derstanding is the recipient of fmth, and the will of love, n. 717?, 
10122, 10367; and since the understanding of man is cdpable of 
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474. The will constitutes the man, and tlit iiglit is only so 
far constituent of man as it proceeds from the will : deeds and 
works proceed from both. It amounts to the same thing if we 
say that love constitutes the man, that faith is constituent of 
man only so far as it proceeds from love, and that deeds and 
worts proceed from both ; and hence it follows, that the will or 
love is tlie real man, for whatever proceeds is subordinate to 
that which it proceeds from. To proceed is to be produced and 
embodied in a form which may be perceived and comprehended." 
Hence it is evident that faith separate from love is not faith, but 
mere science void of spiritual life ; that a deed or work without 
love is not a deed or work of life, but a deed or work of death ; 
and that it derives the appearance of life from the love of evil 
and from faith in the false. This appearance of life is what is 
called spiritual death. 

475, Tlie whole man is exhibited in his deeds or works. 
Will and thought, or love and faith, which are his interiors, are 
not complete, imtil they exist in deeds or works, which are his 
exteriors ; for deeds and works are the ultimates in which love 
and faith tenninate, and without which they are vague princi- 
ples, which have no real existence, and therefore form no part of 
the man. To think and to will without action, when action is 
possible, is to be like a flame shut up in a close vessel, which dies 
away j or like seed cast upon sand, which does not germinate, 
but perishes : whereas to think and to will and thence to act, 
is to be like a flame in the open air, which diffuses heat and 
light all around ; or bke seed sown in the ground, which springs 

receiving faith in God, and the will is capahle of receiving love to 
God, it follows that man is capable of being conjoined with God in 
fwth and love ; but a being who is capable of conjunction with God by 
faith and love can never die, n. 4525, G323, 9231. 

" The will of man is the very esse of his life, because it is the 
reoeptade of love or good ; and the understanding is the txiatere of 
life thence derived, because it is the receptacle of faith or truth, n. 
3619, 5002, 9282. Thus the life of the will is the principal life of 
man, and the life of the understanding proceeds from it, n. 585, 590, 
3619, 7342, 8885, 9282, 1007G, 10109, 10110,— as light proceeds 
from fire or flame, n. 6032, 6314. Hence it follows that man is man 
by virtue of hia will and of his nnderstanding aa deriTed from his will, 
D. 8911, 90S9, 9071, 10076, 10109, 10110. Every man is loved 
and esteemed by others according to the good of his will and of hia 
imderatanding thence derived ; for lie is loved and esteemed who wills 
weU and has a good understanding, bnt he ia rgected and despised 
who imderatanda well and does not will well, n. 8911, 10076. Man 
after death remains such na his will is and his understanding thence 
derived, n. 9069, 9071, 9386, 10153; and consecinently aoch as hia 
love is and his faith thence derived ; and the things which are of faith, 
and not at the same time of love, vanish after death, because they are 
not in man, and form no part of him, n. 653, SSGi, 10153. 
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up into a tree or flower, and thus attsuns tlic perfection of ita 
existence. Every one may know that to will and not to act, 
when action is possible, ia in reality not to will ; and that to 
love and not to do good, when it ia possible, is in reality not to 
love ; for will, which stops short of action, and love which does 
no good, are mere fantasies of thought which vanish and are 
dissipated. Love and will are the very soul of every deed and 
work, and they form to themselves a body in sincere and just 
action ; nor lias the spiritual body, or the body of man's spirit. 
Any other origin ; for it is formed from those things only whicli 
man does from his love or will, — see above n. 463. In a word, all 
things of man and of man's spirit are in Ids deeds or works." 

476. It is thus ciearly evident that the life which remains 
with man after death is his love and the faith thence derived ; 
not love and faith in mere potentiality, but love and faith realised 
in action. Deeds or works, therefore, constitute man's spiritual 
life, because they contain within them all things of man's love 
und f^th. 

477, The ruling love remains with man after death, and 
is unchanged throughout eternity. Every man is influenced by 

I, many loves, but still they all have reference to his ruling iove, 
and make one with it, or are component parts of it. All things 
of the will which agree with the ruling love are called loves, 
because they are loved; and these loves are interior and ex- 
terior, for some of them are immediately conjoined to the ruling 
love, and some mediately ; some are nearer to it and some are 
more remote, but all are in some manner its servants. Viewed 
collectively they constitute, as it were, a kingdom ; for, although 
man is entirely ignorant of it, their arrangement within hira 
resembles the subordinations of a kingdom ; and something of 
this is manifested to him in the other life, because the extension 
of his thought and aS^ection depends upon the arrangement of 
his afi'ectiona : they extend into heavenly societies if his ruling 
love consist of heavenly loves, and into infernal societies if his 
ruling love consist of infernal loves. That all the thoughts and 
affections of spirits and angels extend into the societies axound 
them, may be seen in the chapter concerning the wisdom of the 

* laferior things flow Buceesaively into things exterior, until they 
reach the extreme or ultimate, and there they exist and subsist, n, 
634, 6451, 6465, 9216. They not only flow-in, but also form in the 
ultimate what is simultaneous : in- what order, n, 5897, 6451, 8603, 
10099. Hence all interior things are held together in connexion, and 
Buhsist, n. 9828. Deeds or works are lUtimates which contain interior 
things, n. 10331, and therefore to be recompensed and judged according 
to deeds and works is to be recompensed and judged according to all 
things of love and faith, or of will and thought; because these are the 
interior things contained in them, n. 3147, ,')934, 6073, 8911, 10331, 
1033(s, 
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angels of heaveu; and also in that on the form of heaven 
according to which angelic consociations and commuiiications 
subsist. 

478. The truths which have been hitherto advanced affect 
only the thought of the rational man, but iu order that they 
may be apprehensible even by the senses, I will relate Bome 
facts from experience to illustrate and confirm them. First, it 
shall be shewn that man, after death, is his own love or his own 
will. Secondly, that he remains to eternity of the same 
quality as his will or ruling love. Thirdly, that the man who 
is in celestial and spiritual love goes to heaven, and that he who 
is in corporeal and worldly love, without celestial and spiritual 
love, goes to hell. Fourthly, that faith does not remain with 
man, unless it springs from heavenly love; and, Fifthly, that 
love in act, — which is the very life of man, — remans. 

479. That man after death is his own love or his own will, 
has been testified to me by abundant experience. The universal 
heaven is distinguished into societies according to the differ- 
ences of the love of good, and every spirit who is elevated into 
heaven and becomes an angel, is conveyed to that society which 
is distinguished by his ruling love. On his arrival there, he is 
at home, and as though he were in the house where he was 
bom : he perceives this, and enters into consociation with 
his like. When he leaves that society, and goes to another 
place, he feels a kind of inward resistance, attended with a 
desire to return to those who are like him, and thus to his ruling 
love; and hence it is that the angels of heaven are arranged 
in distinct societies ; and thus also the inhabitants of hell are 
consociated according to the loves which are opposite to hea- 
venly loves. — That heaven and hell consist of innumerable so- 
cieties, and that they are all distinct according to differences of 
love may be seen above, n. 41 to 50, and n. 200 to 212.— Tha; 
man after death is his own love, is also evident, because those 
things are removed and as it were taken away from him then, 
which do not make one with his ruling love. If he is a good 
spirit, all things which are discordant or which disagree with 
his good are removed and as it were taken away, and he is thus 
let into his own love ; and if he is evil, a similar pi-ocess is 
effected, but with this difference, that truths are taken away from 
the evil, and falses are taken away from the good, until at length 
each becomes his own love. This takes place when the spirit is 
brought into his third state, which will be treated of in a sub- 
sequent chapter. He then turns his face constantly to his own 
love, which he has continually before his eyes, in whatever 
direction he may turn himself; see above, n. 123, 124. All 
spirits may be led at pleasure, provided only that they be kept 
in their ruling love ; for they are unable to resist the attraction, 
even though they are perfectly aware that they are led by it, 
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and detenmne to resist. The experiment has been frequently 
made, whether spirits can act in any degree contrary to their 
ruling lovCj but they have tried in vain. Their love is like a 
chain or rope, with which they are, as it were, tied round ; by 
which they may be drawn, and from which they cannot extricate 
themselves; and the case is similar with men in the world ; for 
their ruling love leads them, and by means of that love they are 
led by other men; bnt wlien they become spirits, the govern- 
ment of their ruling love is more perfect, because then it is not 
allowable to assume the appearance of any other love, and feign 
a character not properly their own. That the spirit of man is 
his ruling love, is manifest in all social intercourse in the other 
life ; for so far as any one acta or speaks in agreement with the 
love of another, he appears to be wholly present with him, and 
his countenance is expanded, cheerful, aud hvcly ; but so far as 
any one acts or sjeaks in opposition to the love of another, his 
countenance begins to change, to become obscure, and to fade 
from the sight, until at length he entirely disappears. I have 
often wondered at this, because nothing of the kind can take 
place in the world; but I was told, that the case is similar with 
the spirit in man, which, when it averts itself from another, is 
uo longer visible to him. That a spirit is his own ruling love, 
was also proved to me by the circumstance, that every spirit 
seizes and appropriates to himself every thing which agrees with 
his love, and rejects and separates from himself all things which 
do not agree with it ; for the ruling love is like the spongy and 
porous wood of a tree, which imbibes such fluids as promote its 
growth, and rejects all others. It is also like animals of every 
kind, which know their proper food, and seek after that which 
agrees with their nature, while they avoid all things which dis- 
agree with them ; for every love desires to be nourished by its 
own, evil love by falses, and good love by truths. I have some- 
times observed, that simple good spirits wished to instruct the 
evil in truths and goods, but that they fled away far from the 
instruction, and when they came to their associates, they seized 
with avidity on the falses which were in agreement with their 
love. I have also observed, that when good spirits converse 
with each other concerning truths, they are heard with pleasure 
by the good, but that the evil pay no attention to them, and 
seem not to hear. 

In the world of spirits there are many ways, some of which 
lead to heaven, and some to hell, and each conducts to some 
particular society. Good spirits enter none but those which lead 
to heaven, and specifically those only which lead to societies dis- 
tinguished by the good of their peculiar love ; nor do they see any 
other ; but evil spirits enter no ways but those which lead to hell, 
and specifically those only which lead to societies distinguisheil 
by the evil of their peculiar love, nor do thev see any other; or, 
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if tliey do see them, they are unwiUing to walk ia them, Such 
ways in the spiritual world are real appearances, which corre- 
spond to truths or to falses, and hence ways, in the Word, sig- 
nify truths or falses.' Experience therefore confirms the dictate 
of reason, that every man after death is hia own love, and his 
own will. We say, " his avra will," because the will of every 
one is hia love. 

480, That man after death remains to eternity of the same 
quality as his will or ruling love, has also been proved to me by 
abundant experience. I have been permitted to converse with 
spirits who lived two thousand years ago, and whose lives are 
described in history, and I found that they still retained their 
distinctive character, and were exactly such as they had been 
described ; for the quality of their love from and according to 
which their lives were formed remained the same. I have also 
conversed with some who lived seventeen hundred years ago, 
and whose lives are known from history ; with others who lived 
four hundred years ago ; with others who lived three hundred 
years ago, and with others who lived more recently ; and I have 
invariably found that the affection which distinguished them in 
the world still prevailed among them all. The only difference 
was, that the delights of their love were turned into things which 
correspond to them. The angels say, that the life of the ruling 
love remains unchanged to eternity, because every one is his 
own love, and therefore to change the ruling love of a spirit 
would be to deprive him of his life, or to annihilate him. They 
explain the reason of this, namely, that man after death is no 
longer capable of being reformed by instruction, as he is in the 
world, because the ultimate plane, which consists of natural 
knowledges and affections, is then quiescent, and cannot be 
opened, because it is not spiritual, — see above, n. 461; — that 
the interiors which belong to the rational and natural minds 
rest upon that plane, like a house upon its foundation ; and 
that hence man remains to eternity such as the life of his love 
had been in the world. The angels wonder exceedingly that 
man is not aware that every one is of the same quality as his 
mling love ; that many should believe they may be saved by 
immediate mercy, and by faith alone, without any regard to 
the quality of their lives ; that they do not know that Divine 
mercy operates by mediums, and consists in being led by the 
Lord both in the world and afterwards to eternity ; and that 
they are led by mercy who do not live in evil. They are sur- 

f A woy, a path, a road, a street, and a broad street, signify truths, 
which lead to good ; and also falses which lead to evil, n. 627, 2333, 
10423. To sweep a tcay denotes to prepare for the reception of truths, 
n. 3142, To make a leay knoum, when spoken concerning the Lord, 
denotes to instruct in truths whicl] ka43 to good, n. 105G5, 
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prised also that man does uot know that faitli Is the aSectioil oH 
trutli proceeding from heavenly love which ia from the Lord. 

481. That the man who is in celestial and spiritual love goes 
to fteaven, and he who is in corporeal and worldly love, mthout 
celestial and spiritual love, goes to hell, has lieeo demonstrated 
I to me by all whom I have seen taken up into heaven, or cast 
into hell ; for they who were taken up into heaven were in the 
life of celestial and spiritual love, but they who were cast iuto 
liell were in the life of corporeal and worldly love. Celestial 
lo\'e consists in losing goodness, sincerity, and justice, for their 
own sake, and in doing goodness and justice from that love. 
Hence ia derived the life of goodness, sincerity, and justice, 
which ia celestial life. They who love goodness, sincerity, and 
justice, for their own sake, and live according to them, love the 
Lord above all things; because goodness, sincerity, and justice, 
are from Him. For the same reason they also love their neigh- 
bour, because goodness, sincerity, and justice, are in reality the 
neighbour whom we are commanded to love -S but corporeal love 
consists in loving goodness, sincerity, and justice, not for their 
own sake, hut for the sake of self, because they are loved only 
as means to secure reputation, honour, and gain. In such love 
there is no regard for the Lord and the neighbour, but for self 
and the world alone ; and therefore they take delight in fi^ud, 
and fraud renders their good evil, their sincerity insincere, and 
their justice unjust; because evil, insincerity, and injustice, are 
the true objects of their love. Since, therefore, the quEdity of 
mau's love determines the quality of Lis life, all spirits are exa- 

' The Lord is our neighbour in the supreme sense, . because He 
ought to be loved above all things ; but to love the Lord is to love that 
which ia from Him, because Ha Himself is in every thing which is 
from Himself; thus it is to love tliB good and the true, n. 2425, 3419, 
, 6706, 6711, 6819, 6823, 8123. To love the good and the true, which 
, is from Him, is to live according to them, uid this ia to love the Lord, 
V. 10143, 10153, 10310, 10336, 10578, 10645. Every man, and 
every aociety ; also a man's country and the church ; and, iu the uni- 
versal sense, the kingdom of the Lord, are our neighbour ; and to do 
them good from the love of good, according to the quality of their state, 
is to love our neighbour ; thus their good, which is to be consulted, is 
I our neighbour, n. 6818 to 6824, 8123. Moral good also, which is 
sincerity, and civil good, which is justice, are our neighbour; and to 
act sincerely and justly from the love of sincerity and justice is to love 
our neighbour, n. 2915, 4730, 8120, 8121 to 8123. Hence charity 
I towards our neighbour extends itself to all things of the life of man, 
I and to do what is good and just, and to act sincerely from the heail, 
in every occupation and in every work, is to love our neighbour, n. 
' 2417, 8121, 8124. Dcctrine in the ancient church was the doctrine 
I pf charity, and hence that church had wisdom, n. 2417, 2985, 34 19. 
3420, 4844, 6628. JB 
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mined immediately on their entrance into the spiritual world 
after death, and when their quality is ascertained, they are 
brought into connexion with those who are in similar love : 
they who are in heavenly love are connected with those who 
are like them in heaven, and they who are in corporeal love 
with those who are like them in hell. When they have passed 
through their first and second states, the two classes are so en- 
tirely separated, that they neither know nor see each other any 
more ; for every one becomes his own love, not only as to his 
interiora, which are of the mind, but also aa to his exteriors, 
which are his face, his body, and his speech ; and tliua every 
one becomes a visible image of his own love. They who are 
corporeal loves in form, appear dull, obscure, black, and ugly ; 
but they who are heavenly loves in form, appear cheerful, bright, 
fair, and beautiful. Their minds and thoughts are equally dis- 
similar; for they who are forms of heavenly loves are intelligent 
and wise j but they who are forms of corporeal loves are stupid 
and idiotic. When their thoughts and affections are looked into, 
the interiors of those who are in heavenly love appear like light, 
— in some cases like flaming light,^and their exteriors appear 
of various beautiful colours like rainbows ; but the interiors of 
those who are in corporeal love appear black, because they are 
closed, and in some cases they have a dusky fiery appearance 
Snch spirits are interiorly malignantly deceitful ; and their exte- 
riors appear of hideous and melancholy colours. The interiors 
and exteriors, which are of the rational and natural mind, are 
visible in the spiritual world, whenever the Lord pleases. They 
who are in corporeal love, can see nothing in the hght of heaven, 
because it is thick darkness to them ; but the light of hell, which 
is like that of burning charcoal, appears to them aa clear light. 
Their interior sight also is darkened in the light of heaven, so 
that they become insane ; and therefore they shun that light, 
and hide themselves in dens and caverns, at a depth proportioned 
to their falses derived from evils. On the other hand, they who 
are in heavenly love, see all things more clearly in proportion 
as they enter more interiorly or more eminently into the light 
of heaven ; and in the same proportion also every thing which 
they see appears to be more beautiful, and every truth is per- 
ceived more intelligently and more wisely. They who are in 
corporeal love, cannot live in the heat of heaven, for the heat 
of heaven is heavenly love ; but the heat of hell is congenial to 
them, becai^e that beat is the love of exercising cruelty towards 
all who do not favour them ; and the delights of that love are 
contempt of others, enmity, hatred, and revenge. These de- 
lights are the zest of tlieir life. To do good to others from good, 
and for the sake of good, is utterly unknown to them ; but they 
are skilled in doing good from evil, and for the sake of evil. 
Such spirits cannot breathe in heaven, for when any evil spiril 
261 



i 



L 



ia taken thither, he pants for breath like a man in the agonies 
of death ; but they who are in heavenly love breathe more freely, 
aiitl live more fully, in proportion as they enter more interiorly 
into heaven. Hence it is evident, that celestial and spiritual 
love is heaven with man, because all things of heaven are in- 
scribed on that love ; and that corporeal and worldly love, des- 
titute of what is celestial and spiritual, are hell with man, be- 
cause all things of hell are inscribed on those loves. It follows, 
that he who is in celestial and spiritual love goes to heaven, and 
that he who is in corporeal and worldly love, void of that which 
is celestial and spiritual, goes to liell. 

482. Thai faith does not remain with man, unless it spring.i 
from heavenly love, has been made manifest to me by so much 
experience, that all the particulars would fill a volume. This I 
can testify, that there neither is nor can be any faith with those 
who are in corporeal and worldly love without celestial and spi- 
ritual love; and that their faith is mere science, or a vague 
persuasion that a thing is true, because it serves their love. 
Many who supposed that they had faith, have been brought to 
those who really have faith, and when communication with them 
was opened, they perceived that their faith was no faith. They 
also confessed aftenvards, that mere belief in the truth, and in 
the Word, is not faith ; but that to love truth from heavenly 
love, aud to will and do it from interior affection, is faith. It 
was also shewn that their persuasion, which they called faith, 
was like the light of winter, in which there is no heat; and 
when, therefore, all things on the earth, lie torpid, locked np in 
fi-ost, or buried in snow. As soon as the rays of the light of 
heaven fall upon the light of this persuasive faith, it is not only 
e.^^tinguished, but is turned into thick darkness, in which no 
one can see himself. The interiors also are darkened, so that 
such spirits understand nothing, and at length become insane 
from falses. All the truths which they had learned from the 
Word and from the doctrine of the chm-cb, and had called the 
ti'uths of their faith, are taken away from them, and in their 
place they are imbued with every false principle which is in 
agreement with the evil of their life ; for all are let into their 
own loves, and into the falses which agree with those loves, and 
therefore they hate and reject truths, because they are repugnant 
to the falses of their evil, I testiiy from all my experience con- 
cerning heaven and hell, that all who have believed the doctrine 
of salvation by faith alone, and have led evil lives, are in hell. I 
have seen many thousands of them cast down thither, concerning 
whom see the treatise On the Iiast Judombnt and the ~ 

STRUCTION OF BaBYLON. 

483. That love in act, — which is the very life of man,— 
mains after death, is a conclusion which necessarily follows " 
the experimental evidence just adduced, and also from 
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has been said concemiug deeds and works. Love in act is work 
and deed. 

48i. All i7orka aud deeds partake of moral and civil life, and 
therefore have relation to sincerity and uprightness, justice amd 
equity. Sincerity and uprightness relate to moral life ; justice 
and equity to civil life ; and the love from which they are prac- 
tised, is either heavenly or infernal. Tlie works and deeds of 
moral and civil life are heavenly, if they are done from heavenly 
love; hecanse whatever is done from heavenly love is done from 
the Lord, and whatever is done from tho Lord is good ; hut the 
deeds and works of moral and civil life are infernal, if they are 
done from infernal love ; for whatever is done from this love, — 
which is the love of self and the world, — ia done from man him- 
self, and whatever is done from man himself is, in itself, evil ; 
because man, viewed in himself, or as to his propHum, is nothing 
but evil.' 



THAT THE TELIGHTS OF EVERY ONES LIFE ARE TURNED 
AFTER DEATH INTO DELIGHTS WHICH CORRESPOND 
TO THEM. 

485. That the ruling affection or predominant love remains 
with every one to eternity, was shewn in the preceding chapter; 
but that the delights of that affection or love are turned into 
correspondent deUghts, remains now to be shewn. Corre- 
spondent delights are spiritual delights which correspond to 
natural delights ; and that these are turned into spiritual de- 
lights in the other world, is evident, because so long as man is 
in the natural world he is in a terrestrial body, but when he 

"■ 1\it proprium of man consists in loving himself more than God, 
and the world more than heaven, and in making light of his neighbour 
In comparison with himself; thus it consists in the love of self and 
the world, n. 694, 731, 4317. Man ia born into tins proprium, which 
is dense evil, n. 210, 215, 731, 874, 875, 876, 987, 1047, 2307, 2308, 
3518, 3701, 3812, 8480, 8550, 10283, 10284, 10286 10732. Not 
only all evil, but also every false, cornea from the prc^rium of man, u. 
1047, 10283, 10284, 10286. The evils which are from the jjf o^riam 
of man, are contempt of others, enmity, hatred, revenge, cruelty, deceit, 
n. 6G67, 7370, 7373, 7374, 9348, 10038, 10742. As the^w-oprjum 
of man has rule, the good of love and the truth of faith are either re- 
jected, or suffocated, or per\-erted, n. 2041, 7491, 7492, 7643, 8487, 
10455, 10742; for the propnum of man ia hell with him, n. 694, 
8480 ; and the good which man does from the proprium, is not good, 
liut is in itself evil, n. 8480. 
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enters the spiritual world, he puts on a spiritual body. That 
angels are in perfect human form ; that men retain the same 
form after death, and that the bodies with which they are then 
clothed, are spiritual, may be seen above, n. 73 to 77 ; and n. 
453 to 460; and the nature of the correspondence which subsists 
between natural things and things spiritual was explained in n. 
87 to 115. 

486. All the dehghts of which mau is sensible spring from 
his ruling love, for nothing is dehghtful to man which he does 
not love. That which he loves most ia therefore supremely 
delightful ; for it amounts to the same thing whether we speak 
of the ruling love, or of that which is loved above all things. 
Delights are various, for there are, in general terms, as many 
delights as there aje ruling loves, and therefore as many as there 
are men, spirits and angels; for the ruling love of one is never 
in all respects like that of another, and hence it is that no two 
faces are exactly alike ; because the face is an image of the 
mind, and becomes, in the spiritual world, an image of the 
ruling love. The specific delights of every individual are also 
infinitely various, nor is a single delight of any one exactly the 
same as another, whether we regard those which succeed one 
another, or those which are simultaneous. Nevertheless all the 
specific dehghts of every one refer to his own love, which ia his 
ruling love, for they compose it, and thus make one with it; and 
in the same manner all delights in general have reference to one 
universally ruling love. In heaven they refer to the love of the 
Lord, and in hell to the love of self. 

487. The nature and quality of the spiritual delights into 
which natural delights are turned after death, cannot be under- 
stood except from the science of correspondences. This science 
teaches, in general, that nothing natural can exist without some 
spiritual correspondent, and it idso teaches the specific nature 
and quality of that which corresponds. By this science, there- 
fore, a man may know his own state after death, if he knows 
liis own love, and understands its relation to that universally 
ruling love just spoken of, to which all loves have reference; but 
those who are in the love of self cannot know their ruling love, 
because they love whatever ia their own. They, therefore, call 
their evils goods, and the falses which favour them, and by wliich 
they confirm their evils, they call truths. Nevertheless, the; 
may know their true quality if they are wilUng, from others 
who are wise, because such men see what they themselves do 
not see ; but they cannot know it if they are so intoxicated 
with the love of self, as to reject all teaching. They who are 
in heavenly love receive instruction, and see the evils into which 
they were born, when they are betrayed into them j for they 
discern them by virtue of truths which make evils manifest. 
Everyone is capable of seeing evil and its falses hyv' 
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Inith derived from good ; I;ut no one can see the good and the 
true from evil, because the falses of evil are darknesa and cor- 
fespond to darkness. They who arc in falses derived from evil 
are therefore like blind men, who cannot see even in the light. 
They also shun truths as birds of night' shun the day, for truths 
derived from good are light, and likewise correspond to light, — 
see above, n. 126 to 134, — wherefore they who are in truths 
derived from good, are seers and men whose eyes are open to 
discern the things both of darkness and of Ught. These truths 
also have been confirmed by experience. The angels in heaven 
see and perceive the evils and falses which aometimcs arise in 
themselves, and also the evils and falses which prevail in the 
spirits in the world of spirits who are connected with the hells ; 
but those spirits themselves aie unable to see their own evils 
and falses. What the good of heavenly love is, what conscience 
ia, what sincerity and justice, — except they are practised for some 
selfish end,^ — and what it ia to be led by the Lord, they cannot 
conceive : they afBrm, indeed, that there are no such things, 
and therefore that they are of no value. These observations are 
made to induce men to examine themselves, and learn from 
their delights the quality of their love, that they may foreknow 
the state of their own life after death, in proportion as they 
understand the science of correspondences. 

488, In what manner the delights of every one's life are 
turned after death into delights which correspond to them, may 
indeed be known from the science of correspondences ; but as 
the existence of that science is not yet generally known, I will 
illustrate the subject by examples from experience. All those 
who are in evil, and have confirmed themselves in falses against 
the truths of the church, and especially those who have rejected 
the "Word, shun the light of heaven, and plunge iuto places under 
ground, which appear, from without, to be very dark, and into 
clefts of rocks where they hide themselves. All this results from 
correspondence. They love falaea and hate truths, and therefore 
they seek such retreats ; for subterranean caverns and clefts of 
rocks,' and also darkness itself, correspond to falses, and light 
corresponds to truths. Hence it is delightful to them to inhabit 

' From correspondence darkness, when mentioned in the Word, 
signifies falses, and thick darkness the falses of evil, n. 1S39, 1860, 
7688, 7711. The light of heaven is thick darkness to the eril, n. 
1861, 6832, 8197. The inhabitants of hella are said to be in darhnes!,, 
because they are in the falaea of evil, n. 3340, 4418, 4531. The blind, 
in the Word, signify those who are in falaea, and are not wilhng to he 
inatrocted, n. 2383, 6990. 

' A hole and the cleft of a rock, in the Word, signify an obscure 
and false principle of faitb, n. 1U582 ; because a rock signifies f^th 
from the Lord, n. 8581, 10580, and a stone the truth of faith, n. 114, 
643, 1298, 3720, 6426, 8609, 10376. 
265 
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such places, and imdeliglitful to them to dwell in the opeu fields. 
Others who take delight in clandestine and insidious purpoHeSj 
and in the secret contrivance of deceitful machinations, conduct 
themselves in a similar manner, for they also inhabit subterra- 
nean vaults, and chambers so dark that they cannot even see one 
another, and there they whisper in each other's ears m comers : 
for such are the correspondents into which the delight of their 
love is changed. Again, they who study the sciences with uo other 
end than to acquire the reputation of learning, and who do not 
cultivate the rational principle by means of them, but from self- 
conceit take a vain delight in the stores of mere memory, love 
sandy places, and prefer them to fields and gardens, because sandy 
places correspond to such studies. They who are learned in the 
doctrinals of their own ehurch, and of others, but who do not 
apply them to life, choose rocky places, and dwell there among 
lieaps of stones, shunning cultivated regions, because they dis- 
like them. They who ascribe all things to nature, and also they 
who ascribe all things to their own prudence, and who by various 
arts obtain honours and wealth, apply themselves in the other 
life to the study of magical arts, which are abuses of Divine 
Order, and find in them the h^hest delight of their life. They 
who apply divine truths to promote their own loves, and thus 
falsify them, love urinous places and scents, because they cor- 
respond to the delights of such love." They who are sordidly 
avaricious, dwell in cellars, and love the filth of swiue, and such 
uidorous exhalations as proceed from undigested substances in 
the stomach. They who pass their lives in mere pleasure, living 
delicately, and indulging in the pleasures of the table, so as to 
account them the highest good of life, love and delight in dung- 
hills and privies in the other life, because mere pleasures are 
•spiritual filth. Such spirits shun places which are dean and free 
from filth, because they are undeiightful to them. They who 
take delight in adulteries, dwell in the other world in mean and 
squalid brothels, which they love, while they shun chaste hoiises, 
and iaint away if they happen to come near them. Nothing is 
more delightful to them than to break the bonds of marriage. 
The revengeful who have contracted a savage and cruel nature 
from their lust of vengeance, love to dwell amongst graves and 
dead bodies, and are in such hells ; and so in other instances. 

489. On the other hand, the delights of the life of those who 
live in the world in heavenly love are turned into corresponding 
objects, like those in the heavens which exist from the sun of 
heaven, and from the light of that sun ; but the objects which 
that light presents to view contain mthin them things divine, 
which affect the interiors of angelic minds, and at the same 
time their exteriors which are of the body: and since divine 



f truth correspond to urine, n. 5390. 
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light, whicli is the Divine Truth proceediug from the Lord, flows 
into minds which are opened by heavenly love, therefore it 
canaes the visible presence of such objects aa correspond to the 
delights of their love. — -That the visible objects which exist in the 
heavens correspond to the interiors of the angels, or to those 
things which are of their faith and love, and thence of their intel- 
ligence and wisdom, was shewn in the chapter on Representatives 
and Appearances in heaven, n. 170 to 176; and in that on the 
Wisdom of the angels of heaven, n. 265 to 275. Since we have 
undertaken to confirm this matter by evidence from esperiencc 
in order to illustrate the truths already deduced from the causes 
of things, I will adduce some particulars concerning the hea- 
venly delights into which natural delights are changed with 
those who live in the world under the influence of heavenly 
love. They who love divine truths and the Word from interior 
affection, or from the affection of truth itself, dwell in the other 
life in hght, in elevated places, which appear like mountains, 
bright with the continual glory of heaven ; nor have they any 
idea of darkness like that of night in the world. The climate in 
which they hve is spring-like, while fields and vineyards adorn 
the prospect, and harvests wave before ihem. Every thing 
in their houses is refulgent as if made of precious stones, 
and when they look through the windows, it is like looking 
through pure crystal. These are the delightful objects of their 
sight, but the same things are interiorly delightful &om their 
correspondence with heavenly divine things ; for the truths de- 
rived from the Word, which they have loved, correspond to 
crops of corn, vineyards, precious stones, windows, and crystals.^ 
They who apply the doctrinals of the church derived from the 
Word immediately to life, dwell in the inmost heaven, and 
excel all others in the dehght of vrisdom; for in every thing which 
they see they behold things divine. They indeed see the objects, 
but divine things corresponding to them flow immediately into 
their minds, and fill them with a blessedness which pervades 
every sense, while all things seem to laugh, and sport, and live. 
On this subject see above, n. 270. They who loie the sciences, 
and cultivate their rational principle hy means of them, and who 
thus acquire intelligence, joined to the acknowledgment of a 
Divine Being, find the pleasures of science, and the delights of 
reason changed in the other life into spiritual delight, which is 



' A crop of ripe cor 
e of reception and the 



i, when mentioned in the Word, Bigrifies -a 
increase of tnith derived from good, n. 9294. 
J crcp signifies truth in conception, n. 9146. Vinet/arda 
aignify the spiritual church, and the truths of that church, n. 1069, 
9189. Preciow stones aignify the truths of heaven and the church 
transparent from good, n. 114, 98G3, 9865, 9868, 9873, 9905. A 
window signifies the intellectual principle which is of the internal 
sight, n. 655, 658, 3391. 
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the delight of the knowledges of good and of truth. They dwcjl 
in gardens, ornamented with beds of flowers, and lawns ar- 
ranged in beautiful compartments, surrounded by rows of trees 
which form piazzas and walks. The trees and flowers vary eveij 
day, and while the entire view excites general dehghts, the va- 
rieties of every particular continually renew them; but since 
all these objects correspond to things divine, and those who 
behold them understand the science of correspondences, they 
are perpetually replenished with new knowledges, which perfect 
their spiritual rational principle. They are sensible of these 
delights, because gardens, beds of flowers, lawns, and trees, cor- 
respond to sciences, to knowledges, and thence to intelligence.' 
They who ascribe all things to the Divine, and regard iiature 
as being respectively dead, or but the servant of things spiritoal, 
and who confirm themselves in this belief, dwell in heavenly 
light, which renders every thing before their eyes transparent, 
and in that transparency they behold innumerable variegations 
of light, which their internal sight as it were imbibes imme- 
diately with a perception of interior delights. The fiimiture of 
their houses appears to be composed of diamonds resplendent 
ivith similar variegations of light. I have been told, that the 
iralls of their houses also are transparent like crystal, and that 
floating forms representative of heavenly things appear within 
them with perpetual variety. Such phenomena exist, because 
transparency corresponds to an understanding enhghtened by 
the Lord, and free from the shades which originate in faith 
merely natural, and in the love of natural things. These and 
an infinitude of other wonders have caused those who have been 
in heaven, to say that they have seen things " which eye hath 
ttot seen ;" and, — from a perception of divine things flowing 
thence, — that they have heard things " which ear hath not 
heard." Again; they who do not deal clandestinely, but wish 
all their thoughts to he known, as far as is consistent with the 
duties of civil life, because they think notliing but what is sin- 
cere and just from the Divine, appear in heaven with counte- 
nances of shining light, in which every affection and every 
thought are imaged, while their speech and actions are the very 
ibrms of their aff'ections. Hence they are loved more than 
others. When they speak, their faces assume a slight degree of 
obscurity, but when they have done speaking, the whole s 
of their discourse appears in the face simultaneously. Every 
thing around them also assumes such an appearance,— from cor- 

f A garden, a grove, anil a paradise, Bignify intelligence, n. 1(K), 
108, 3220 ; and therefore the ancients celebrated holy worship in 
groves, n. 2722, 4552. Floivers and jfewer-fietfe signify scientific 
ti-uths and knowledges, n. 9553. Herbs, grasses, and grass-ploti 
eignify Hcientific truths, n. 7571. TVees signify perceptions and k 
ledges, n. 103, 2163, 2682, 2722, 2972, 7692. 
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respondeiice with their interiorSj — that their representation End 
signification is clearly perceived. When spirits who dehght in 
dandestine dealings see theae ingenuous ones at a distance, 
they shun them, and appear to themselves to creep away like 
serpents. They who regard adulteries as detestahly wicked, 
and live in the chaste love of marriage, are above all others iu 
the order and form of heaven after death. Their beauty is, 
consequently, surpassing, and the flower of their youth endures 
for ever. The delights of their love are ineffable, and they in- 
crease throughout eternity ; for ail the delights and joys of 
heaven flow into that love, because it descends from the con- 
junction of the Lord with heaven and the church, and in a 
general sense from the conjunction of good and truth ; but the 
conjunction of good and truth is heaven itself both in the aggre- 
gate and in every individual angel, — see above, n 366 to 386, 
No human language can describe their external delights. 

These hints on the correspondences of delights with those 
who are in heavenly love, comprise but a smalt part of what has 
been revealed to ine. 

490. Hence it may be known, that the deUghts of all men 
are turned after death into correspondent deUghts, and that tbo 
specific love which is their source, remains to eternity the same; 
as conjugial love, the love of justice, the love of sincerity, the 
love of goodness, the love of truth, the love of sciences and 
knowledges, the love of intelligence and wisdom, and all other 
loves. Delights flow fi^am them hke streams from their foun- 
tain, and therefore they also are permanent ; but they are ele- 
vated to a superior degree, when from natural delights they 
become spiritual. 



CONCERNING THE FIRST STATE OF MAN AFTER DEATH. 

491. 'M.KS passes through three states after death, before he 
enters either heaven or hell. The first state is that of his ex- 
teriors ; the second that of his interiors ; and the third that of 
his preparation. All these states are experienced in the world 
of spirits ; but some spirits do not pass through them, for they 
are either taken up into heaven, or cast into hell immediately 
after death. They who are immediately taken up mto heaven, 
were regenerated, and thus already prepared for heaven, in the 
world. All who are so regenerated and prepared that they only 
need to cast off natural defilements with the body, are imme- 
diately carried by angels to heaven. I have seen aome thu« 
translated soon after the hour of death; liwt they who beneath 
an outward appearance of goodness have been interiorly malig- 
269 
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iiont. and have thus filled their wickedness with deceit, by uuD^ 
L'norfiiess aa an instrument of deceptioUj are immediatdy sent 
into hell. I have seen some of them sent thither instantly after 
death. One of the moat deceitful was cast in with his head 
ilownwards and his feet upwards, and others in different ways, 
Some spirits are thrown into caverns ira.mediately after death, 
and are thus separated from those who are in the world of spirits, 
Tliey are taken out of their dena and sent back to them again 
alternately. These arc they who, under the mask of civility, had 
dealt maliciously with their neighbour; but the immber of these 
two classes of spirits is small in comparison with that of those 
who are detained in the world of spirits, and who are there pre- 
pared, according to Divine Order, for heaven or for hell. 

492. Immediately after death man comes into the first state 
above mentioned, which is the state of his exteriors ; for every 
man as to hia spirit has both interiors and exteriors. The exte- 
riors of the spirit enable him to adapt the body, and especially 
the face, speech, and manners, to the society in which he lives 
ill the world ; but the interiors of the spirit are of his own will 
and its derivative thought, and these are rarely exhibited in the 
face, the speech, or the manner; for man is accustomed from 
infancy to assume the appearance of friendship, benevolence, 
and sincerity, and to conceal the thoughts of his own will. 
Hence he contracts outward habits in agreement with moral 
and civil life, whatever may he his real character internally; ai.d 
the effect of these habits is, that man scarcely knows anything of 
his interiors, and thinks nothing about them. 

493. The first state of man after death is like his state in the 
world, because he is stOl in externals. He has therefore a 
similar face, similar speech, and a similar disposition, with a 
similar state of moral and civil life ; so that he knows no other 
than that he is still in the world, except when he adverts to the 
circumstancea which occur to him, and remembers that at liis 
resurrection the angels told him he was then a spirit, — n. 450. 
Thus the next life is a continuation of the present, and death is 
but the passage from one to the other. 

494. Since the spirit of a man recently departed from the 
world is of such a nature, he is therefore recognised by his 
friends, and by those with whom he was acquainted in the 
world ; for spirits recognise others, not only from the face and 
speech, but also from tlie sphere of their life when they approach. 
When any one in the other life thinks of another, he thinks of 
his face, and at the same time of many circumstances of hia life, 
and when he does this the other becomes present, as if he was 
sent for or called. This is caused by the general communication 
of thoughts in the spiritual world, and by the absence of spaces 
there like those which exist in the natur^ world, — see above, ii. 
191 to 199. Hence it is that all spirits on their entrance iuio 
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the other life are recognised hy their friends, relations, and all 
those with whom they were ever acquainted ; that they converse 
with them, and afterwards associate together according to the 
raeaaure of their friendship in the world. I have frequently 
heard new comers from the world rejoicing at meeting their 
friends again, and their friends rejoicing with them on their 
arrival. Married partners frequently meet each other with 
mutual congratulations, and continue together for a time, longer 
or shorter according to the degree of delight which attendoil 
their living together in the world. If love truly conjugial, — 
which is the conjunction of minds from heavenly love,— had not 
joined them together, they are separated after a while ; hut if 
their minds were discordant, and they had held each other in 
aversion interiorly, they hurst forth now into open enmity, and 
sometimes into actual fighting; notwithstanding which they are 
not separated until they enter the second state, which will be 
treated of in the nest chapter. 

495. Since the life of spirits recently deceased is not unhke 
their hfe in the natural world, and since they have no previous 
knowledge of the nature of the life after death, nor of heaven 
and hell, except what they had learned from the literal sense of 
the Word and from sermons, therefore after wondering that 
they are in a body, and in the enjoyment of every sense which 
they had in the world, and that they see similar objects, they 
are seized with a desire to know the nature of heaven and hell, 
and where they are. Tbeir friends therefore instruct them con- 
cerning the state of eternal life, conduct them to various places, 
and introduce them into various companies. Some are taken 
into cities, gardens, and paradises, and are frequently shewn 
magnificent structures and beautiful scenes, because such things 
dehght the externals in which they are. They are also hy tiimi 
led to remember the thoughts which they entertained in the Ufe 
of the body, concerning the state of the soul after death, and 
concerning heaven and hell, until they feel indignant that they 
should have been entirely ignorant on these subjects, and that 
such ignorance prevails in the church. Almost all of them are 
anxious to know whether they shall go to heaven, and many 
beUeve that they shall, because they led a moral and civil life in 
the world ; not reflecting that both the wicked and the good 
lead the same life in externals, do good to others in the same 
manner, go to church, hear sermons, and repeat prayers; nei- 
ther are they aware that external actions and the externals of 
worship are of no avail, but the internal principles from which 
they proceed. Out of thousands there is scarcely one who 
knows what intenml principles are, and that heaven and the 
church in man consist of those principles. Still fewer are there 
who know that the quality of external actions depends upon the 
intentions and thoughts, and the love and faith, by which they 
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are influenced, and from which they are derived. Ihe {treat 
majority of spirits from the Christian worid at this day do noi 
comprehend how thinking and willing can be of any consequence, 
and rogard speaking and acting as everything. 

496. Good spirits examine them and ascertain their true 
quality by various methods, for in this firtt state the wicked 
speak truths, and do good actions, as well as the good, because — 
as was said above — they also have led an outwardly moral life; 
for they lived under regular governments, were subject to laws, 
sought the reputation of justice and sincerity by their exact 
observance of civil order, conciliated public favour, and obtained 
honours and wealth; but evil spirits are especially distinguished 
from the good by their ready attention to what is said about 
external things, and their carelessness about internal things, 
which are the truths and goods of heaven and the church. 
They hear them, indeed, but they hear inattentively and with- 
out gladness. Evil spirits are also distinguished from the good 
by frequently turning themselves to cert^ quarters, and by 
walking in paths which lead to them whenever they are left to 
themselves. The quarters to which they turn, and the paths in 
which they walk, are indexes which reveal the quality of the love 
which leads them. 

497. All the spirits who arrive fiiam the world, are indeed 
connected with some specific society in heaven, or in hell, hut 
only as to their interiors, and these are not manifested so long 
as they remain in their exteriors; because external things hide 
and cover things internal, especially with those who are in inte- 
rior evil. Afterwards, however, they are laid plainly open in the 
second state, because in that state the interiors are revealed, and 
tlie exteriors are laid asleep. 

498. The first state of man after death continues, with some, 
for days, with others for months, and with others for a year ; 
but it seldom endures with any one more than a year ; and the 

I duration is determined in every case according to the agreement 
or disagreement of the interiors and exteriors ; for the exteriors 
and interiors must act in unity, and correspond; because no one 
in the spiritual world is allowed to think and will in one way, 
and to speak and act in another. Every one there must be the 
express image of his own affection or of his own love, and there- 
fore the same outwardly as he is interiorly. The exteriors ot 
every spirit are therefore first uncovered and reduced to order, 
that they may serve aa a corresponding plane for the interiore. 
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CONCERNING THE SECOND STATE OP MAN AFTEli DEATH. 

499. The second state of man after death is called the state 
of hia interiors, because he ia then let into the interiors whicli 
are of his mind, or of the will and thought, while the exteriors, 
in which he was in his first state, are laid asleep. Every one who 
observes the life of man, — his conversation and his actions, — 
must be aware that it is composed of things exterior and things 
interior; or of exterior and interior thoughts and intentions. 
Many circumstances prove this. For example; everyone who 
lives in civil society thinks of others according to what he has 
heard and understood concerning them, either from report or 
from conversation; and yet he does not apeak with them accord- 
ing to his thouglits, but he treats them with civility, even though 
he believes that they are wicked. Pretenders and flatterers are ; 
marked instances of this conduct, for they speak and act in ) 
direct opposition to their thought and will. Hypocrites also ' 
speak about God, and heaven, and the salvation of souls, and 
the truths of the church, and their country's good, and their 
neighbour, as though they were moved by faith and love; when 
yet in their hearts they entertain other sentiments and iove 
themselves alone. Hence it is evident, that there are two kinds 
of thought, — the one exterior and the other interior, — and that 
such persons speak from exterior thought, while their interior 
thought is widely different ; and that these two kinds of thought 
are separated by a careful guard, lest the interior should flow 
into the exterior, and become in any manner apparent. Man is 
so formed by creation, that his interior thought should act in 
unity with his exterior by correspondence ; and this unity is 
i-ealised in the good, because they think only what is good and 
speak what they think ; but interior thought does not act in 
unity with exterior thought in the evil, because they think what 
is evil and speak what is good. With them, therefore, order is 
inverted, for good is without, and evil within, and thus evil 
rules over good, hke a lord over his slave, that by the semblance 
of good it may obtain the bad ends which spring from evil love. 
This object being concealed in the good which they speak and 
do, it is evident that their good is not good, but is tainted with 
evil, however goodly it may appear to those who are not aware 
of the evil within. Not so the good, for with them order is not 
inverted, but good from interior thought flows into exterior 
thought, and thence into the speech and actions. Tliis is the 
order into which man was created, for thus his interiors are in 
heaven, and in the hght of heaven ; but the light of heaven is 
the Divine Truth proceeding from the Lord, which is the Lord 
Himself in heaven, — n. 126 to 140,^and therefore the good are 
led by the Lord. These observations are made in order to prove 
that every man has interior thought and exterior thought, and 
273 1 





HEAVEN AND HEI.I» 

that they are distiuct from each other. When thought is men- 
tioned, will also is meant, for all thought is from will, sinee 
without the will it is impossible to think. From these conside- 
rations the relations of raaa's exteriors and interiors may be 
clearly understood. 

500. When we speak of will and thought, the will meani 
also affection and love, and all the delight and pleasure which 
spring from them, because affection and love have relercoce to 
the will as their subject; — for what a man wills, he loves, and 
feels to be delightful and pleasurable; and, conversely, what a 
man loves, and feels to be delightful and pleasurable, he also 
wills: — -and by the thought ia meant every thing by which man 
confirms his affection or love ; for thought is notlung but the 
form of the will, or the medium by which what a man wills may 
appear in the light. This form is produced by various rational 
analyses, which derive their origin from the Bpiritual world, and 
belong properly to the spirit of man. 

501. It is very important to rememucr that the quality of 
man is determined by his interiors alone, and not by his exte- 
riors separate from his interiors ; because the interiors are of the 
spirit, and the life of man is the life of his spirit, for the body 
lives from the spirit. Hence therefore the quality of man as 
determined by hia interiors, remains to eternity the same ; but 
since the exteriors belong also to the body, they are separated 
after death, and whatever is derived from them, and adheres to 
the spirit, is laid asleep, and serves only as a plane for the inte- 
riors, as was shewn above, in treating of the memory of man 
which remains after death. Thus it ia evident what really be- 
longs to man, and what is not truly his own; namely, that with 
the wicked nothing of the esterior thought from which they 
speak, or of the exterior will from which they act, is truly their 
own, but those things only which are of their interior thought 
and will. 

502. When the first state is passed through, which is the 
state of the exteriors, treated of in the preceding- chapter, the 
man, now a spirit, ia let into the state of his interiors, or into 
the state of the interior will and consequent thought, in which 
he was in the world when, left to himself, he thought freely and 
mthout restraint. He falls into this state without being aware 
of it, the same as he does in the world, when he withdraws the 
thought which is nearest to speech, and from which speech is 
derived, towards his interior thought, and abides in it. When 
therefore the man, now a spirit, is in this state, he is iu himself, 
and in his very hfe; for to think freely from his own real adec- 
tion is the very life of man, and is the man himself. 

503. "Wlien a spirit is in this state he thinks from his true 
will, and consequently from his real affection or love, so thiit 
his thought makes one with his will ; and the oneness is so 
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feet that the spirit appears not so much to thiuk as to mil. It 
is nearly the same when he speaks, ejtoept that he then feels 
some degree of fear, lest the tiioughta of liis will should go forth 
naked. This reserve is a Iiahit of the will itself contracted by 
social intercourse in the world. 

504. All men, without exception, ore let into this state after 
death, because it is the genuine state of their spirits ; but the 
former state is like that which they put on in company, and is 
not their real state. That this state which is the state of the 
exteriors, in which man is immediately after death, as was shewn 
in the preceding chapter, is not his true state, may be proved by 
many considerations ; for example, that spirits not only think, 
but also speak, from their own affection ; for their speech pro- 
ceeds from their affection, as was shewn in the chapter con- 
cerning the speech of angels, n, 234 to 245, Man also thinks 
in the same manner in the world, when he thinks within himself, 
for then he does not think from the speech of his body ; but he 
sees ideas themselves, and they are so numerous that more are 
visibie in a moment than he can utter in half an hour. That 
the state of man when he is in his exteriors is not properly his 
own nor therefore the real state of his spirit, is evident, because 
when he is in company in the world, he speaks according to the 
laws of moral and civil life, and his interior thought governs the 
exterior, as one person governs another, to prevent it from 
transgressing the limits of decomm and good manners. And 
ftirther ; when a man thinks within himself, he also considers 
how he must speak and act in order to please, to obtain friend- 
ship, goodwill, and favour, even though it be by means foreign 
to his natural disposition and opposed to the dictates of Iiis own 
free will. Hence it is evident, that the state of his interiors into 
which the spirit is let, is his real state, and that it was so even 
when he lived as a man in the world. 

505, When a spirit is in the state of his interiors, it mani- 
festly appears of what quality the man was in himself during his 
lite in the world, because he then acts from his selfhood. If he 
were interiorly principled in good during his life in the world, 
he now acts rationally and wisely ; more wisely indeed than he 
did in the world; because he is released from all connexion with 
the body, and therefore from his connexion with earthly things, 
which obscured and east a cloud over his wisdom; but if he 
were principled in evU during his life in the world, he now acts 
foolishly and insanely; more insanely, indeed, than he did in the 
world, because he is now free, and unrestrained, When he lived 
in the world, he was sane in externals, and thus assumed the 
appearance of a rational man ; but when external things are 
taken away from him, his insanities are revealed, A bad man. 
Who puts on the semblance of good, may be compared to a 
vessel exteriorly bright and polished, and covered with a lid, 
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}iut in which ia concealed every kind of filth; according to tlie 
Lord's declaration, " Ye are like unto whited sepulchres, which 
indeed appear beautiful outward, but are within fall of dead men's 
bones, and of all uncleanness," Matt, xxiii. 27. 

506, All who lived in good in the world, and acted from 
conscience, — as is the case with those who acknowledge a Divine 
Being and love divine truths, and more especially with those 
who apply them to life,— appear to themselves, when let into 
the state of their interiors, as though they were awakened out 
of sleep ; or as though they had passed from shade into light. 
They also think from the light of heaven, thus from interior 
wisdom; and they act from good, thus from interior affection; 
while heaven itself flows into their thoughts and affections with 
an interior blessedness and dehght, of which before they knew 
nothing ; for now they have communication with the angels of 
heaven. Now also they acknowledge the Lord, and worship 
Him from their very life; for they are in their own proper life 
when they are in the state of their interiors, as was said juat 
above, n. 505, They acknowledge and worship the Lord from 
freedom, because fi-eedom is of interior affection ; and thus they 
recede from esternal sanctity and come into that internal sanc- 
tity, in which sincere worship truly consists. Sueh is the state 
of those who led a Christian life in the world, according to the 
commandments delivered in the Word; but the state of those 
who lived in evil, who had no conscience, and who therefore 
denied a Divine Being, is diametrically opposite. All who live 
in evil, interiorly deny a Divine Being, how much soever they 
may imagine when they are in externals that they do not deny 
but acknowledge Him ; for to acknowledge a Divine Being, and 
to live wickedly, are opposites. When such men come into the 
state of their interiors in the other life, they appear infatuated, 
for both in their speech and actions their evil lusts burst forth 
into all kinds of excesses ; such as contempt of others, mockei-y, 
railing, hatred, revenge, and deceitful plots, which some of them 
contrive with so much cunning and malice, that it appears 
' incredible that such things should exist in any man. These 
evils are extant now, because they are now in a state to act freely 
according to the thoughts of their will; for they are separated 
from exterior things, which restrained and checked them in the 
4/orld. In a word, they are destitute of rationality, because the 
rational faculty which they possessed in the world did not reside 
in their interiors, but in their exteriors, although they appeared 
to themselves to be wiser than others. In this second state, 
therefore, those who are of such a character are occasionally 
remitted for a short time into the state of their exteriors, and 
into the remembrance of their actions when they were in the 
state of their interiors ; and some are then ashamed, and ^-_ 
knowledge that they have been insane ; but some have 
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shame ; while others are indignant because they are not allowed 
to remain continually in the state of their exteriors ; but it is 
shewn to them what they would be if they were continually in 
that state, and that they would indulge in the same evils clan- 
(lestinely, seducing the simple in heart and faith by apjiearances 
of goodness, sincerity, and justice, until they utterly destroyed 
themselves ; for their exteriors would bum at length with the 
fire which rages in their interiors, and their whole life would be 
consumed. 

507. When spirits are in this second state, it appears with- 
out disguise what they really were when they were in the world ; 
for they publish every thing which they had done or said ill 
secret, because external things no longer restrain them. They 
therefore say similar things openly, and ti-y to do similar things 
publicly, without any of that regard for their reputation which 
influenced them in the world. They are also let into many 
states of their evils, that angels and good spirits may see their 
true quality ; and thus hidden things are laid open, and secret 
things are uncovered, according to the Lord's words, " There 
is nothing covered that shall not be revealed ; neither hid that 
shall not be known. TTierefore whatsoever ye have spoken in 
darkness, shall be heard in the light ; and that which ye have 
spoken in the ear in closets, shall be proclaimed ttpon the house 
tops," Luke xii. 2, 3. And again : " I say unto you, that every 
idle v>ord that men shall speak, they shall give an account thereof 
in the day of Judgment," Matt. xii. 36. 

508. The quahty of the wicked in this state, cannot be 
described in a few words, because every one of them is insane 
according to his lusts, and these are various : I shall therefore 
only adduce some specific cases, from which a conclusion may 
be formed respecting the rest. They who loved themseb'es 
above all things, and sought merely their own honour in the 
discharge of the duties of their office or employment ; and who 
performed uses, not for their own sake and frora the debght of 
use, but for the sake of reputation, that they might be esteemed 
more worthy than others, and thus enjoy the fame of their own 
honour, are more stupid, in this second state, than any others; 
for in proportion as any one loves himself, he is removed from 
heaven, aud in proportion as he is removed from heaven, he is 
also removed from wisdom. They who were distingiushed by 
self-love, and by craftiness in the world, and who raised them- 
selves to honours by artful practices, consociate witli the worst 
of spirits, and learn magical arts, which are abuses of Divine 
Order, by which they injure and infest all who do not pay them 
honour. They lay snares for them, cherish hatred against them, 
bum to be revenged upon them, and desire with raging lust to 
signalize their cruelty upon all who do not submit to them ; 
and.they rush into the actual perpetration of all these enor- 
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niities in proportion as their wicked crew arc willing to 

them. At length they consider within themselves how they 
may climb up into heaven and destroy it, or he worsldpped 
there as gods. Such are the excesses of their madness. Komau 
Catholics who are of this character are more insane than the 
rest, for they are possessed with the notion that heaven and 
hell are subject to their power, and that they are able to remit 
sins at pleasure. They arrogate to themselves every divine at- 
tribute, and even call themselves Christ; and their persuasion that 
all this is true is so strong, that wherever it fiows-in, the mind 
is disturbed, and a painfiil darkness ensues. These spirits are 
much alike in both states, but in the second they are desti- 
tute of rationahty. Concerning their insanities, and their lot 
after they have passed through this state, some pai'ticulars are 
related in the small treatise Concernino the Last Judgment 
ASD THE Destbdction OF Babtlon. They who ascribe crea- 
tion to nature, and thence in heart deny a Divine Being, and 
consequently all things of the church and of heaven, conaociate 
mth their like in this state, call every one a god who excels in 
cunning, and worship him with divine honours. I have seen 
some of them assembled together and offering worship to a 
magician; debating about nature, and conducting themselves 
as irrationally as if they were beasts in a human form ; yet 
amongst these were some who had been esalted to posts of 
dignity in the world, and who had the reputation of learning 
and wisdom ; and so in other instances. From these few ex- 
amples it mey be concluded, what is the quality of those whose 
interiors, which arc of the mind, are closed towards heaven, as 
is the case with all who have not received any influx from heaven 
through the acknowledgment of a Divine Being, and through 
a hfe of faith. Every one may judge from himself what he 
would be if lie were of such a character, and were at Uberty to 
act without fear of the law, or of the loss of life, or of injurv' 
to his reputation, or of the forfeiture of honour, or of gain, or of 
the pleasures which are derived from them; nevertheless the 
insanity of such spirits is restrained by the Lord, so as to pre- 
vent it from rushing beyond the limits of use ; for some use is 
performed by every one even of this character. Good spirits 
see in them what evil is, what is its natni'e, and what man 
w'ould be if he were not led by the Lord. It is also one of 
their uses to collect together all spirits who are like themselves, 
and to separate them from the good. It is also a use that the 
truths and goods which the wicked have simulated, should be 
taken away from them, and that they should be brought into 
the evils of their own life, and into the falsea of those e^il^ 
and thus be prepared for hell; for no one goes to hell until he 
is in his own esU and its falses, because it is not allowable 
for any one to have a divided mind, or to think and speak 
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thing and to will another. Every e\il spii'it there must think 
what is false derived from evil, and speak from that false ; but 
still his thought and speech are both from the will, and there- 
fore from his own love with its delight and pleasure, precisely 
as they were in the world, when he thought in his spirit, or in 
himselfj when under the influence of interior affection. The 
reason is, because the will is the man himself, and not the 
thought, excepting so far as it partakes of the will; and the 
will is man's very nature or disposition, so that to be let into 
his will is to be let into his true nature or disposition, and also 
into his own life ; for man acquires a nature according to his 
life, and remains after death of the same quahty as the nature 
which he acquired by life in the world. This quahty can no 
longer be amended or changed in the wicked after death, either 
by means of thought or of the understanding of truth. 

B09. In this second state evil spirits rush headlong into 
crimes of every kind, and are therefore frequently and griev- 
onsly punished. Punishments in the world of spirits are of 
many kinds, nor is there any respect of persons there, whether 
the culprit had been a servant in the world or a king; for every 
evil brings its own punishment along with it, — since evil and 
punishment axe joined together, — and therefore he who is in evil 
is also in the punishment of evil; but still no one there suffers 
punisJiment for crimes which he committed in the world. He 
is punished only for the crimes which he does then. There is 
however no actual difference, whether it be said that the wicked 
are punished for their crimes in the world, or for those which 
they commit in the other life; because every one, after death, 
returns into his own life, and thus into similar evils ; for the 
quality of the spirit remains the same, — see n. 470 to 484 ; and 
evil spirits are punished, because in this state the fear of 
punishment is the only means by which their evils can be sub- 
dued. Neither exhortation, nor instruction, nor fear of tho 
law, nor loss of reputation, are of any avail ; because the spirit 
now acts from his own nature, which can neither be restrained 
nor broken except by punishments ; but good spirits are never 
punished, although they committed sins in the world, because 
their evils do not return. It has also been revealed to me that 
their evils are of another kind or nature ; that they ai-e not done 
from any purpose contrary to the truth, nor from an evil heart, 
but from the ei-il which they receive hereditarily from their 
parents; and that they fall into sin through the snare of blind 
dehght, when they are in externals separate from internals. 

510. Every one comes into hia own society in which his 
spirit was while he lived in the world; for every man as to his 
spirit is conjoined with some society either of heaven or of hell . 
A wicked man is conjoined with a society of hell, and a good 
man with a society of heaven ; and that eveiy one letiims tc 
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Ilia own society after death, may be seen at n, 438, The spirit 
is brought to this society by successive steps, and at length ac- 
tually enters vithin it. When an evil spirit is in the state of his 
interiors, he is tiuned hy degrees towards his own society, and 
at length directly to it, before this state is completed ; and then 
he casts himself into the hell which is inhabited by his like; and 
when he casts himself down he appears like one falling headlong 
with his feet upwards. This appearance arises from his inversion 
of order, by loving infernal tilings and rejecting heavenly things. 
Some evil spirits, in this second state, enter the hells, and come 
out of them again ; but these do not appear to fall headlong, as 
they do when they are fully vastated. The very society in 
which they were as to their spirits when they were in the world, 
is also shewn to them when they are in the state of their exte- 
riors, that they may know they were in hell even during the 
Jife of the body ; but still they were not in a similar state with 
those who are in the hell itself, but in a state like that of those 
who are in the world of spirits ; and concerning this state, as 
compared with the state of those who are in hell, more will be 
said shortly. 

511. The separation of evil spirits from good spirits is effected 
in this second state, for in the first state they remain together; 
because while a spirit is in his externals he is as he was in the 
world, where the evil associate with the good, and the good 
with the evil ; but it is otherwise when he is brought into hia 
interiors, and left to his own nature or will. The separation of 
the good from the evil is effected in various ways. They are 
usually led to the societies with which they were in communica- 
tion by good thoughts and affections in their first state, aiid 
consequently to those which had been induced by estemal ap- 
pearances to beHeve that they were not evil. In most cases 
they are led round an extensive circle, and their true character 
is shewn to the good spirits in every part of it. On the hare 
view of them good spirits then turn themselves away, and as 
they turn away, the evil spirits themselves avert their faces from 
them, and look towards the quarter where the infernal society is 
which they are about to enter. Many other methods of sepa- 
ration might be mentioned. 



CONCERNING THE THIRD STATE OF MAN AFTER DEATH, 
WHICH IS THE STATE OP INSTELCTION FBOVIDED JOH 
THOSE WHO GO TO HEAVEN. 

512, The third state of man or of man's spirit after death, 
is a state of instruction. This state is provided for those who go 
to heaven and become angels; but not for those who go to hell, 
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because they cannot be inBtmcted. Their second state therefore 
ia also their third, and it ends in their being altogether turned 
to their own love, and thus towards that society of hell which ia 
in the same love. When this takes place, they think and will 
&om that love; and since that love is infernal, they will nothing 
but what is e^■il, and think nothing but what is false, for these 
things are their delights, because they are the objects of their 
love. For the same reason they reject every thing good and 
troe, which they had before assumed as the means of obtaining 
the ends of their love ; but the good are brought from the 
second state into the third, which ia a state of preparation for 
heaven by means of instruction ; for no one can be prepared 
for heaven except by the knowledges of good and truth, that 
is, except by instruction ; because no one can know what spi- 
ritual good and truth are, nor the nature of their opposites, 
evil and the false, unless he is instructed. What civil and 
moral good and truth are, which are called justice and since- 
rity, may be known in the world ; because civil laws teach 
justice, and social intercourse leads man to live according to 
moral law, which refers throughout to sincerity and rectitude; 
but spiritual good and truth are not learned from the world, 
bat irom heaven. They may indeed be known from the Word, 
and from the doctrine of the church derived from the Word, 
but still they cannot flow into the life unless man be in heaven 
as to the interiors which are of his mind ; and man ia in hea- 
ven when he acknowledges a Divine Being, and at the same 
time acta justly and sincerely from the conviction that he ought 
to do so because it is required in the Word ; for then liis justice 
and sincerity proceed from reverence to the Divine, and not 
from regard to himself and the world. No one can act thus 
unless he is first instructed that there ia a God ; that there is a 
heaven and a hell; that there is a life after death; that man 
ought to love God above all things, and hia neighbour as himself; 
and that whatever is revealed in the Word ought to be beheved, 
because the Word is divine. Without the knowledge and ac- 
knowledgment of these truths man cannot think spiritually ; 
and if he does not think about them he cannot will them; for a 
man cannot think about what he does not know, and what he 
cannot think of he cannot will. When therefore man wUla these 
truths, heaven, that is, the Lord through heaven, flows into 
his life; for He flows into the will and through the will into 
the thought, and through both into hfe; and all the life of man 
is from thought and will. Hence it is evident that spiritual 
good and truth are not learned from the world, but from hea- 
ven, and that no one can be prepared for heaven but by means 
of instruction. The Lord instmcta every one in proportion as 
He flows into his life ; for in that proportion He enkindles in 
his will the love of knowing truths, and enlightens his under- 
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Htanding to discern them. When these effects take place, tlic 
interiors of man are opened in a corresponding degree ; heaven 
is implanted in them ; and a divine and heavenly principle flows 
into the sincerity of moral life, and into the justice of civil life, 
by virtue of which they become spiritual; for then man acts sin- 
cerely and justly from the Divine, because for the sate of the 
Divine. The sincerity and justice of moral and civil life, which 
flow from this source are effects of spiritual life ; and effects 
derive all their quality from their efficient cause; for such as the 
cause is such is the effect. 

5)3. Instruction is given by the angels of many societies, 
but especially by those who are in the northern and southern 
quarters, because they are distingiiished by intelligence and 
wisdom derived from the knowledges of good and truth. The 
places of instruction are towards the north, and are of various 
kinds, arranged and distinguished according to the genera and 
species of heavenly goods, in order that every one may be in- 
structed according to his peculiar genius and faculty of reception; 
and they extend in all directions there to a considerable distance. 
The good spirits who are to be instructed are led thither by the 
Lord, when they have passed through their second state in 
the world of spirits, but not all ; for they who are instructed 
io the world, are there also prepared by the Lord for heaven, 
and are taken to heaven by another way. Some of these go 
thither immediately after death ; some after a short stay with 
good spirits, amongst whom the grossness of thought and affec- 
tion, which they had contracted from honours and riches in the 
world, are removed, and thus they are purified ; and some are 
first removed to certain places under the soles of the feet, called 
the lower earth, where they are vastated. They undergo grievous 
sufferings there who have confirmed themselves in falses, and 
yet have led a good life ; because when falses are confirmed, 
they inhere most tenaciously, and truths can neither be seep 
nor received until they are dispersed : but concerning vaatationa 
and the various modes in which they are effected, the reader is 
referred to numerous passages in the Arcan'a Ciklestia, finm 
which extracts are subjoined in the notes below,' 

• Vastationa are effected in the other life, that is, that they who 
eome thither from the world are vastated, n. 698, 7122, 7474, 9793. 
The well disposed are vastated as to falses, and the iU disposed as to 
truths, n. 7474, 7541, 7542. With the well disposed vastations are 
also effected in order to put off earthly and worldly thiogs, which 
thev had contracted whilst they lived in the world, n. 7186, 9763; 
that evils and falses may he removed, and thus a place prepared for 
the influx of goods and truths out of heaven from the Lord, together 
with the faculty of receiving them, n. 7122, 9331 ; for they cannot be 
elevated into heaven until such things are removed, because they 
oppose and do not agree with heavenly things, n. C928, 7122, 7186, 
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51-1. All who are in places of instruction dwell in distinct 
classes ; for every one of them is interiorly connected \Tith the 
society of heaven which he is soon to enter ; and since the bo- 
cietiea of heaven are arranged according to the fomi of heaver, 
■ — see ahove, n. 200 to 213,— bo also are the places where in- 
Btruction is given. When they are seen from heaven tliey ap- 
pear like heaven itself in a leaser form, extending lengthwise 
from east to west, and in breadth from south to north ; but 
their hreadth is less to all appearance than their length. The 
general arrangement is in this manner. In front are those who 
died when they were infants, and who have been educated in 
heaven to the period of early youth. After completing the 
state of infancy with their instructresses there, they are brought 
hither by the Lord and instructed. Behind these are the places 
where they are instructed who died adults, and who were in the 
affection of truth from the good of life while they were in the 
world. Behind these are the followers of Mahomet who led a 
moral life in the world, acknowledged one Dirine Being, and 
believed the Lord to be the Great Prophet. "Wlien they with- 
draw from Mahomet, because he is not able to help them, they 
approach the Lord, worship Him, acknowledge His divinity, 
and are then instructed in the Christian religion. Behind these, 
more towards the north, are places of instruction for Gentiles, 
who led a f;ood life in the world in conformity with their reli- 
gion, and thence acquired a species of conscience which impels 

7541, 7542, 9763 ; and therefore they who are to be elevated into 
heaven are prepared in this manner, n. 4728, 7090. It is dangerous 
to come into heaven n-ithout preparation, n. 537, 538. Concerning 
the state of illustration and joy, experienced by those who coine oat of 
vaatation, and are elevated into heaven ; and concerning their reception 
there, n. 2699, 2701, 2704. The region where vastations are effected, 
is called the lower earth, n. 4728, 7090, and is under the solea of the 
feet surrounded by the hella ; its quality described, n, 4940 to 4951, 
7090; from experience, n. 699. What the hells are, which infest and 
vastate more than the rest, n. 7317, 7502, 7545. They who have 
infested and vaatated the well disposed, are afterwards afraid of them, 
shun them, and hold them in aversion, n. 7768. These infestations 
and vastations are effected in different mannera according to the ad- 
herence of evils and falses, and they continue according to their quality 
and quantity, n. 1106 to 1113. Some are willing to be vastated, n. 
1107. Some are vastated by fears, n. 4942; some by infestations 
frt)ra their own evils which they had done in the world, and from their 
own falses which they had thought in the worid, whence come anxieties 
and pangs of conscience, n. 1 106 ; some by spiritual captivity, which 
is ignorance and interception of truth conjoined with the desire of 
knowing truths, n. 1109, 2694; some by sleep, and some by a middle 
state between wakefulness and sleep, n. 1108. They who have placed 
merit in works, appear to themselves to cut wood, n. 1110. Others 
in other ways, with much variety, n. e99. 
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them to act jnatlj and ^i^btly, not so much m o 

the b«s of tfaeir cosntiy, >■ to the laws of religion, 

befine oa^d to be kept bofy, aod inviohite. All these, ^hen 

matmcted, are aaSj led to M^norwledge the Lord, because it is 

impveawd on their hearts that God is not isvisiUe, but visible 

ooder a hosiait fana. llese are more nomeroua than all the 

rest, and the best of them are frran A&ica. 

515. An are not instructed in the same manner, nor by 
KRgfJs of aimilar heavenly societies. They who have been edu- 
cated in heaven from infancy, are instructed by angels of the 
interior heavens ; because ibey have not imbibed falscs from 
false principles of religion, nor defiled their spiritual life by gross 
principles resulting from honours and richer in the world. They 
who &e at an adult age, are for the most part instructed by 
angels of the ultimate heaven ; because those angels are more 
suited to them than the angels of the interior heavens, who are 
in interior wisdom which they cannot yet receive; but Maho- 
metans are inatmcted by angels who were once of the same 
religion, and were converted to Christianity. Gentiles, also, 
are instructed by angels who were once Gentiles, 

516. All this instruction is conveyed by means of doctrine 
derived from the Word, and not by means of the Word without 
doctrine. Christians are instructed from the doctriue received 
in heaven, which is in perfect agreement with the internal sense 
of the Word. Mahometans and Gentiles are instructed by 
means of doctrines adapted to their appreheusiou, which differ 
from the doctrine of heaven only in this, that they teach spi- 
ritual life through moral life, in agreement with the good tenets 
of the religion from which they had formed their life in t!ie 
world. 

517. Instmctiou in heaven differs from instruction on earth 
in this respect, that knowledges are not committed to memory, 
but to life ; for the memory of spirits is in their life, because 
they receive and imbibe every thing which agrees with their life, 
and do not receive, much less imbibe, anythiug which does not 
agree with it; for spirits are affections, and are in a human form 
corresponding to them. Hence therefore they are continually 
inspired with the affection of truth for the sake of the uses of 
life ; for the Lord provides that every one should love the uses 
which arc suited to his peculiar disposition, and that love is 
exalted by the hope of becoming an angel ; but since all the 
uses of heaven have reference to the common use, which is the 
good of the Lord's kingdom, — for that kingdom is their coun- 
try, — and since all particular and individual uses are excellent in 
proportion as they relate more nearly and more fully to that 
common use, therefore all particular and individual uses^ which 
are innumerable, are good and heavenly. The affection of truth 
is therefore conjoined in every one with the affection of use, so 
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intimately that they act as one, and thus trath is implanted in 
use, and the truths which are learnt are truths of use. In this 
manner angelic spirits are instructed, and prepared for heaven. 
The affection of truth which regards use is insinuated by various 
means, which are for the most part unknown in the world, and 
of which representatives of uses are the chief. These represen- 
tativea are produced in the spiritual world in a thousand ways, 
and excite delights and pleasantnesses which penetrate the spirit 
from the interiors, which are of his mind, to the exteriors which 
are of his body, and thus affect the whole man. Hence he be- 
comes, as it were, his own use ; and therefore when he enters his 
own society, into which he is initiated by this course of instruc- 
tion, he is in his own life when he is Mfilliug his own use." 
From these considerations it is ei-ident, that knowledges, which 
are external truths, do not introduce any one to heaven, but life 
itself, the life of use, implanted by means of knowledges. 

518. Some spirits from their previous conceptions in the 
world, had persuaded themselves that they should go to heaven, 
and be received before others, because they were men of learn- 
ing, and possessed a large stock of knowledge derived from the 
Word, and from the doctrines of their churches. They there- 
fore believed that they were wise, and that they were meant by 
those of whom it is said, " they shall shine like the brightness of 
the firmament, and as the stars," Dan. chap. xii. 3 ; hut they 
were examined in order to ascertain whether their knowledges 
were in the memory, or in the life ; and those who were in the 
genuine affection of truth, — which is the love of truth for the 
sake of uses, unconnected with corporeal and worldly ends, and 
therefore spiritual, — were received into heaven after they had 
been instructed, and it was then given them to know that it is 
the Divine Truth which shines in heaven ; for Divine Truth is 
the light of heaven, and it is embodied in use, which is a plane 
by which the rays of that light are received and reflected with a 
variety of splendour ; but they whose knowledges were only in 
the memory, and who had merely acquired the faculty of rea- 
soning about truths, and of confirming whatever notions they 
had taken up as first principles, were in no light of heaven, 
although they believed, from the vain conceit which usually ac- 

" Every good has its delight and also its quality, from uses, and 
according to uses, and therefore such as the use ia, such is the goi>d, n 
3049, 4984, 7038. Angelic life consists in the goods of love and 
charity, and thus in performing uses, n. 454 ; for nothing appcrt^ning 
to man ia regarded by the Lord, and thence by angels, Lut ends, which 
are uses, n. 1317, 1645, 5949. The Lord's kin^om is a kingdom of 
uses, n. 454, 696, 1103, 3645, 4054, 7038, and to serve the Lord is 
to perform uses, n. 7038. Man has a quahty according to the quality 
)f the uses which he performs, n. 1568, 3570, 4054, 6571, C935, 
6933, 10284. 
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companies such intelligence, that they were more learned than 
others, and should therefore go to heaven, and he served hy 
angels. In order to rescue them from their infatuated faith, 
they were taken up to the first or ultimate heaven, that they 
might enter some angehc society ; but in the very entrance, 
their eyes began to be darkened hy the influx of the light of 
heaven, their understandings were confused, and at length they 
panted for breath as though they were dying. The heat of 
heaven, also, which is heavenly love, smote them with inward 
torture, and therefore they were taken down again, and in- 
structed that knowledges do not make an angel, but the life 
which is acquired by them ; because knowledges, regarded in 
themselves, are out of heaven, hut the life acquired by them is 
in heaven. 

519, After spirits have been prepared for heaven by means 
of instruction, in the places above mentioned, — which is effected 
in a short time, because they are in spiritual ideas, which com- 
prehend many things at once,^they are clothed with angelic 
garments, which for the moat part are white like fine linen, and 
brought to the way wliich leads upwards towiu'ds heaven ; and 
then they are dehvered to the angels who guard the way : after- 
wards they are received by other angels, and introduced into 
various societies, where they meet with many gratifications; and 
lastly, every one is guided to his own society by the Lord. 
This is efiected by leading them through various ways, whicli 
sometimes wind about intricately, and are not known to any 
angel, hut to the Lord alone. When they enter their own 
society, their interiors are opened, and since they are like the 
interiors of the angels who are in that society, they are therefore 
immediately acknowledged and received with joy. 

520. A remarkable circumstance may also be mentioned 
concerning the ways by which novitiate angels ascend from the 
places of instruction and are introduced into heaven. There are 
eight of them, two from each place of instruction, one of whicli 
ascends towards the east, and the other towards the west. They 
who go to the Lord's celestial kingdom, are introduced by the 
eastern way ; but those who go to the spiritual kingdom, are in- 
troduced by the western way. The four ways which lead to the 
Lord's celestial kingdom, appear to be adorned with oUve-tree> 
and fruit-trees of various kinds; but those which lead to His 
spiritual kingdom, with vines and laurels. This originates in 
correspondence ; because vines and laurels correspond to the 
affection of truth and its uses ; whilst olive and fruit trees cor- 
respond to the affection of good and its uses. 
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THAT SO ONE GOES TO HEAVEN BY AS ACT 01' UNCOXDr- 
TIONAL MERCY. 

521. They who are uot instructed concerning heaven, and 
the way to heaven, and the life of heaven in man, suppose that 
entrance into heaven is the gift of free mercy to those who have 
faith, and for whom the Lord intercedes. They therefore believe 
that admission is granted by mere favour, and that all men with- 
out exception might be saved if it were the Lord's pleasure. 
Some even go farther and imagine, that all who ai-e in hell 
might be saved also ; but this only proves their entire ignorance 
of the true nature of man, namely, that he is altogether such as 
his life is ; that his life is such as his love is, not only as to the 
interiors which are of the will and understanding, hut as to the 
exteriors which are of the body ; that the corporeal frame is 
only an external form, in which the interiors are manifested as 
a cause in its effect, and therefore that the whole man is his 
own love, — see above, n. 363. Neither do such men know, that 
the body does not live of itself, but from its spirit ; that the 
spirit of man is his affection itself, and that the spiritual body is 
nothing but liis affection in a human form, which appears openly 
after death, — see above, n. 453 to 460. So long as these truths 
are nuknown, man may be induced to believe, that salvation is 
an Tinconditional act of tlie Lord's good pleasure, which is called 
mercy and grace, 

522. It is therefore expedient to define what the Divine 
Slercy is. Divine Mercy is the pure mercy of the Lord which 
seeks the salvation of the whole human race. It is continually 
present with every man for this end, and never recedes fi-om 
him, so that every one is saved who can be saved ; but no one 
can be saved except by divine means, which are revealed by the 
Lord in the "Word. Divine means are what are called divine 
truths, and divine truths teach man how to live in order to be 
saved. By them the Lord leads man to heaven, and implants 
the life of heaven within him, and this He does with all ; but 
the life of heaven cannot be implanted in any one unless he 
abstains from evil, because evil opposes. So far therefore as 
man abstains from evil, the Lord leads him by divine means out 
of pure mercy, from infancy to the end of life in the world, and 
afterwards to eternity. This U the Divine Merq/, and hence it is 
evident that the Lord's mercy is pure 'mercy, and that it is not 
immediate or unconditional mercy which might save all by mere 
good pleasure, let their life be what it may. 

523. The Lord never acts contrary to order, because He is 
Order itself- The Divine Truth proceeding from the Lord makes 
(jrder, and divine truths are the laws of order, according to 
which the Lord leads man. To save man therefore by immediate 
mercy is contrary to Divine Order, and what is contrary to 
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Divine Order is contrary to the Divine Being Himself, Divine 
Order is heaven with man, but man has perverted that order ia 
himself by a life contrary to its laws, which are divine truths ; 
yet the Lord brings him hack again out of pure mercy, by means 
of the laws of order ; and in proportion as he is brought back, 
he receives heaven within him; and he who has heaven within 
him goes to heaven after death. Htnce again it is evident, that the 
Divine Mercy of the Lord ia pure mercy, but not immediate 
mercy.' 

5'M: If man could he saved by immediate mercy, all would 
be saved, even the inhabitants of hell, and hell itself would not 
exist ; because the Lord is Mercy Itself, Love Itself, and Good 
Itself. To say that He is able to save all immediately, and 
yet that he does not save them, is to speak contrary to His 
Divine Nature, because it is known from the Word that the 
Lord wills the salvation of all, and the damnation of no one. 

525. The major part of those who enter the other life from 
the Christian world, carry with them the belief that they are to 
be saved by immediate mercy; for they implore that mercy, 
and on examination they are found to imagine that mere admis- 
sion into heaven would enable them to dwell there, and enter 
into the fruition of heavenly joys. These conceits arise from 
their ignorance of the nature of heaven, and of heavenly joy; 

* The Divine Truth proceediug from the Lord is the source of 
order, and the Divine Good ia the essential of order, n. 1728, 2258, 
8700, 8988 ; and hence the Lord is order, n. 1919, 2011, 5110, 5703, 
10336, 10619. Divine truths are the laws of order, n. 2447, 7995. 
The universal heaven is arranged by the Lord according to His divine 
order, n. 3038, 7211, 9128, 9338, 10125,10151, 10157; and hence 
the form of heaven is a form according to divine order, n. 404.0 to 
4043, 6607, 9877. In proportion as man lives according to order, and 
is thus principled m good according to divine truths, be receives 
heaven in himself, n. 4839 ; for man is the being into whom are col- 
lated all things of divine order, and from creation he ia divine order in 
form, because he is its recipient, n. 4219, 4220, 4223, 4523, 4524, 
5114, 5368, 6013, 6057, 6605, 6626, 9706, 10156, 10472. Mania 
not bom into goodness and truth, but into evil and the false ; that is, 
he is not horn into divine order, hut into its opposite, and for this 
reason he is bom into mere ignorance, and must afterwards he horn 
again or regenerated, by divine truths from the Lord, that ho may be 
brought hack into order, n. 1047, 2307, 2308, 3518, 3812, 8480, 
8560, 10283, 10284, 10286, 10731. When the Lord forma man 
anew, that is, regenerates him, He arranges all things appertaining 
to him according to order, which is the form of heaven, n. 5700, 6690, 
9931, 10303. Evils and falses are contrary to order, but still, they 
who are m them are ruled by the Lord, not, indeed, aoeording to order, 
but from order, n. 4839, 7877, 10778. It is impossible for a man, 
who lives in evils, fo be saved by mercy alone, hceause this is contrary 
IjD divine order, n. 8700. 
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and therefore they are told, that heaven is not denied to any 
one by the Lord, and that they may enter if tliey wish it, 
and stay there as long as they please. They who then desire it 
are admitted, but as soon as they arrive at the very threshold 
they are seized nith such anguish of heart from breathing 
heavenly heat, — which is the love in which the angels are, — 
and irom the influx of heavenly light which is the Divine Truth, 
— that they feel infernal torraeat instead of heavenly joy, and 
throw themselves headlong down ; and thus they are instructed 
by actual experience, that no one can be admitted to the enjoy- 
ment of heaven from immediate mercy. 

526. I have occasionally conversed on this subject with 
angels, and told them " that when the majority of those who 
live in evils in the world talk with others concerning heaven 
and eternal life, they express no other idea of entrance into 
heaven than that it consists in admission from mere mercy ; and 
that this belief ia more especially prevalent amongst those who 
make faith the only medium of s^vation ; for they pay no re- 
gard to a life consistent with the primary principles of rehgion, 
nor to the works of love which constitute that life, nor con- 
sequently to any other means by which the Lord implants hea- 
ven in man, and renders him receptive of heavenly joys ; and 
since they thus reject every actual means of preparation for 
heaven, they lay it down as an axiom necessarily flowing from 
their principles, that man goes to heaven firom mercy alone, 
and that God the Father is moved to be merciful by the 
intercession of the Son." The angels replied, "We arc aware 
that such a tenet must follow of necessity from the assump- 
tion that man is saved by faith alone, and that since this 
dogma,— the head of all the rest, — is not true, it shuts out the 
light of heaven, and is the source of the ignorance which pre- 
vailB in the church at this day, concerning the Lord, and hea- 
ven, and the life after death, and heavenly joy, and the essence 
of love and charity, and in general concerning good and its 
conjunction with truth, and consequently concerning the life of 
man, its origin and its quality. Hence therefore it is not known 
that the quality of man's life is derived not from thought, but 
from will and consequent action ; that thought contributes only 
so far as it partakes of the will, and thus that faith also gives 
no quality to the life excepting in proportion as it is grounded 
in love," The angels grieve at the thought, that those who be- 
lieve in salvation by faith alone are not aware that failh cannot 
exist alone, because faith without its origin, which is love, is ' 
merely science. Some indeed add to it a kind of persuasion 
which has the semblance of faith, — see above, n. 482, — but that 
persuasion is not within man's life, but out of it, for it is sepa- 
rated from the man if it does not cohere with his love. They 
■ay further, " that they who are confirmed in the belief that 
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faith alone is tlie essential medium of salvation in man, cannot 
do otherwise than believe in immediate mercy ; because they 
perceive by natural light, and see from actual experienccj that 
faith alone does not make the life of man, since they who lead 
evil lives can think in the same manner as the goodj and induce 
upon themselves the same persuasion." This very circumstance, 
indeed, occasions the belief that the wicked can be saved as well 
as the good, provided only that they speak with confidence at 
the hour of death concerning the Lord's intercession and the 
mercy which it procures. The angels declared "that they had 
never seen any one received into heaven by an act of immediate 
mercy who had lived an evil life, whatever he might have said 
in the world from that trust or confidence, which is understood 
in an eminent sense by faith," When they were asked whether 
Abraham, Isaac, Jacob, David, and the Apostles, were not 
received into heaven from immediate mercy, they replied, "Not 
one of them ;" and said " that every one of them was received 
according to his life in the world ; that they knew where they 
were ; that they are not more highly esteemed there than others ; 
that such honourable mention is made of them in the Word, be- 
cause in the internal sense they denote the Lord; that Abraham, 
Isaac, and Jacob, denote the Lord as to His Divine and His 
Divine human; and David the Lord as to His Divine Royalty; 
that the Apostles denote the Lord as to divine truths; that 
angels have no perception whatever of all these persons when 
the Word is read by man, because their names do not eater 
into heaven, but that in their stead they have a perception of 
the Lord in the several aspects just recited ; and that therefore 
in the Word which is in heaven, — see above, n. 259, — they are 
nowhere mentioned, because that Word is the internal sense of 
the Word wliich is in the world."' 

527. Ample experience enables me to tcstiiy, that it is im- 

' Abraham, Isaac, and Jacob, in the internal seiiBe of the Word, 
denote the Lord as to the Essential Divinity and tbe Divine Humanitv, 
n. 1893, iei5, 6098, 6185, 6276, 6804, 6847. Abraham Is unknown 
in heaven, n. 1834, 1876, 3229. By David is meant the Lord as to 
His Divine Royalty, n. 1888, 9954. The twelve apostles represented 
the Lord as to all things of the churcb, that is, as to all things whicb 
are of faith and love, n. 2129, 3354, 3488, 3858, 6397. Peter repre- 
sented the Lord as to faith, James as to charity, and John as to the 
works of charity, n. 3750, 10087. The twelve apostles gittijig on 
twelve thrones, and judging the twelve tribes of Israel, denotes that 
the Lord is about to judge according to the truths and goods of faith 
and love, n. 2129, 6397. The names of persona and of places in the 
Word do not enter heaven, but are turned into things and states ; and 
names themselves cannot even be uttered in heaven, n. 1876, 5225, 
6516, 10216, 10282, 10432; for angels think abstractedly from p 

s, u. 8343, 8985, 9007. ^ 
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possible to implant the life of heaven in those who have led an 
opposite life in the world. There were some who believed that 
they should easily receive divine truths after death, when they 
heard them from angels ; and that they should beheve them 
then, amend their lives, and he received into lieaven ; and the 
experiment was therefore made on great numbers of them, in 
order that they might be convinced that repentance is not 
fjossibk after death. Some understood tlie truths they heard, 
and seemed to receive them j but as soon as they turned to 
the life of their love, they rejected them, and even argued 
against them. Some rejected them instantly from sheer imwil- 
lingnesa to hear them ; but others were desirous that the life of 
(he love which they had contracted in the world, might be taken 
away from them ; and that angelic life, or tlie life of heaven, 
might he infused in its place. This was permitted, hut when 
the life of their love was taken away, they lay as if dead, and 
deprived of all their faculties. Prom these and other experi- 
ments, the simply good were instrueted, that no one's life can 
possibly he changed after death; that evil life cannot he changed 
into good life, nor the life of an infernal into that of an angel; 
because every spirit is from head to foot of the same quality as 
his love, and therefore of the same quality as his life; and con- 
sequently to transmute his life into its opposite is to destroy 
him altogether. The angels declare that it were easier to change 
a bat into a dove, or an owl into a bird of paradise, than to 
change an infernal spirit into an angel of heaven. — That man 
remains after death of the same quality as his life was in the 
world, may be seen above, n. 470 to 484; and thus it is evident 
that no one can be received into heaven by an act of immediate 
mercy. 



I 



THAT IT IS NOT SO DIFFICULT AS MANY SUPPOSE TO LIVE 
THE LIFE WHICH LEABS TO HEAVEN. 

528. Some people imagine, that it is diflScult to live the life 
which leads to heaven, which is called spiritual life, because they 
have been told, that they must renounce the world, divest them- 
selves of what are called the concupiscences of the body and the 
flesh, and live in a spiritual manner ; and they suppose this to 
imply, that they must reject worldly things, which consist chiefly 
of riches and honours, live immersed in pious meditation about 
God, salvation and eternal life ; and spend their time in prayer, 
and in reading the Word and other pious books. This they call 
renoimcing the world, and living to the spirit and not to the 
flesh ; but that the truth is far otlterwise has been revealed to 
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me liy mucli experience, and by conversation with angels , 
lience I have been taught, that they who renounce the n 
iind live to the spirit in the manner just described, acquire a 
melancholy life which is not receptive of heavenly joy ; and we 
have already shewn that every one's life remains with him after 
death. In order that man may receive the life of heaven, it ia 
f necessary that he should hve in the world, and engage in its 
' business and its duties, for thu3 by a moral and civil life he 
receives spiritual life ; nor cau spiritual life he formed in man, 
nor can his spirit be prepared for heaven without these means ; 
for to live an internal life and not at the same time an external 
life, is like dwelling in a house which has no foundation, and 
which therefore gradually sinks into the ground, or becomes 
full of chinks and breaches, or totters till it falls. 

529. If the life of man be examined by rational intuition, 
it is evidently threefold, and eonsista of spiritual life, moral 
life, and civil hfe, each perfectly distinct ; for there are men 
who live a civil life, but not a moral and spiritual life ; others 
live a moral life, but not a spiritual life ; and others hve a civil 
life, a moral life, and a spiritual life conjoined. These live 
the life of heaven, but the former live the life of the world sepa- 
rate from the life of heaven ; and thus it is evident, in the first 
place, that spiritual life is not separate from natur^ life, which 
is the life of the world ; but that spiritud life is conjoined with 
natural life like the soul with the body, and that if it were sepa- 
rated, it would be hke a house without a foundation, as was said 
above; for moral and civil life is the activity of spiritual life, 
because spiritual life consists in willing well, and moral and 
civil life in acting well ; but if action be taken away from spi- 
ritual Ufe, nothing remains but thought and speech; for the will 
recedes, because it has no basis to rest upon; and yet the will is 
man's essential spiritual principle. 

530. That it is not so difficult to live a life which leads to hea- 
ven as is generally supposed, may be seen from such reflections 
and inquiries as these. Who ia unable to live a civil and moral 
life, since every one ia initiated into it fi*om infancy, and is ac- 
quainted with it by living in the world ? Nay, every one actually 
does lead such a hfe, the evil &a well as the good ; for who does 
not wish to be reputed sincere and just? Almost all men are out- 
wardly sincere and just, so that they seem to be sincere and just 
in heart, and appear to act from genuine sincerity and justice. 
The spiritual man ought to do the same, and he is able to do it as 
easily as the natural man, hut with this difference, that the spiri- 
tual man believes in a Divine Being, and acts sincerely and justly, 
not merely because civil and moral laws require it, but because 
it is agreeable to the Divine Laws ; for in all his actions, the 
thoughts of the spiritual man refer to the Divine Laws, and 
therefore thev communicate with the angels of heaven ; and iiB 
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pruportion as this commiiijioii is established, lie is conjoined 
^vith them, and his internal man — which is the spiritual man — 
is opened. When he is in this state, man is adopted and led 
by the Lord, although he is not coEbcious of it, and then the 
sincerity and justice of his moral and civil lil'e spring from a 
spiritual origin ; hut to live sincerely and justly from a spiritual 
origin, is to act from genuine sincerity and justice in the heart. 
The justice and sincerity of the spiritual man, appear outwardly 
the same as the justice and sincerity of the natural man, and 
even like that of evil men and infernals, hut inwardly they are 
altogether dissimilar ; for evil men act justly and sincerely for 
the sake of themselves and the world only, and therefore if they 
did not fear the law and its penalties, or the loss of reputation, 
honour, gain, and life, they would act with the utmost insin- 
cerity and injustice ; because they neither fear God nor respect 
the Divine Law, and are thus unrestrained hy any internal bond 
If external restraints were removed, they would consequently 
defraud, rob, and plunder others, with the utmost greediness and 
delight. — That the wicked are inwardly of such a character, is 
especially evident from the inspection of those who are like them 
in the other life, where external things are removed, and the in- 
ternals in which men live to eternity are opened, — see above, n. 
499 to 511 ; — for then, being no longer restrained by the fear of 
the law, or of the loss of reputation, honour, gain, or life,— 
which are the external bonds just enumerated, — they act in- 
sanely, aud laugh at sincerity and justice ; but when external 
things are taken away from those who have acted sincerely and 
justly under the influence of Divine Laws, and they are left in 
their internals, they act wisely ; because they are conjoined witii 
the angels of heaven, from whom they derive wisdom. Hence 
it is evident, that a spiritual man may act precisely like a natu- 
ral man, in the affairs of civil and moral life, provided only that 
he be conjoined to the Divine as to the internal man, which is 
his will and thought, — see above, n. 358, 359, 360. 

531. The laws of spiritual, civil, and moral life, are delivered 
in the ten commandments of the decalogue. The four first con- 
tain the laws of spiritual life ; the next four contain the laws of 
civil life ; and the two last contain the laws of moral life. The 
merely natural man lives in outward conformity to these com- 
mandments, in the same manner as the spiritual man ; for ho 
also worships the Divine Being, goes to church, hears sermons, 
assumes the appearance of devotion, does not commit murder, 
nor adultery, nor theft ; neither does he hear false witness, nor 
defraud his neighbours of their goods ; but he avoids these sins 
merely for the sake of himself and the world, that he may keep 
up appearances; and therefore he is inwardly altogether opposite 
to what he appears to be outwardly ; for he denies the Divine 
Being in Ms heart, is a hypocrite in his worship, and when left 
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to binuetf and hu own thouglits he lao^n st tbe inij t! 
■he cfaorcb, which he belierea are usefol odIt as i ' ' 
he unlbmkuig nilgar. Such a man is entireiy £;^auiied fi 
heaven, and since he is not a spiritnal nun, neiOia' i 
moral, nor a citil man ; for althoogfa he commita do murder, t 
hates ever; one irho opposes him, and bama witk lenage 
intpired by that hatred ^ so that unless civil Uvs, and external 
bonds, wlucb are fears, restrained him, he woold commit mur- 
der ; and since he lusts after revenge continuallT, it follows 
that he is continually committing mnrder. Again, although be 
does not commit adultery, yet because he believes adultery to 
be allowable, and would practise it if he had safe opportunity, 
be is a continual adulterer. He may not steal, bat since he 
covets the goods of others, and does not regard fraud and wicked 
artifices as really imlawful, he is constantly playing the tbief in 
his mind ; and the case is the same with the precepts of moral 
life, which teach that we are not to bear false witness, nor to 
covet the goods of others. Such is tbe character of every man 
who denies the Divine Being, and has no conscience derived 
from religion, as manifestly appears when such persons in the 
other life are divested of things external, and let into their 
internals ; for then they act in unity vrith hell, because they are 
separated from heaven, and consequently they are consociated 
with those who are in hell ; hut it is otherwise with those who 
Iiave acknowledged the Divine Being in their hearts, reverenced 
the Divine laws in their lives, and obeyed the four first com- 
mandments of the decalogue aa well as the rest. When these are 
let into their internals, their externals being removed, they become 
wiser than they were in the world ; for to them this change is like 
passing from shade into light, from ignorance into wisdom, and 
from Borrow into blessedness, because they are in tbe Divine, and 
thus in heaven. These observations are made in order that the 
essential distinction which exists between these two classes of 
men may be understood, although both are outwardly alike. 

532. Every one may know that thoughts flow and tend to- 
wards their object, according to intentions ;^f or thought is 
man's internal sight, which — like tbe external sight — is turned 
and fixed by tbe will. If, therefore, thought or the internal 
sight is turned towards the world, and fixed upon the world, it 
becomes worldly; if it is turned to self and self-honour, it 
becomes corporeal ; and if it is turned towards heaven, it be- 
comes heavenly. Hence also it follows, that if tbe thought is 
turned towards heaven, it is elevated; if it is turned towaids 
self, it is drawn down from heaven, and immersed in corporeal 
things; and if it is turned towards the world, it is also bent 
down from heaven, and difFused amongst the objects which aie 
I presented to the eyes. Intention springs from love, and there- 
Li ton man's love determines bis internal sight or thought towards 
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its objects. The love of self turns it towards self and selfish 
objecta ; the love of the world towards worldly objects, and the 
love of heaven towards heavenly objects. If, therefore, man's 
love is known, the state of his interiors may also he known, for 
the love of heaven elevates the interiors which are of the mind, 
and opens them above towards heaven ; but the love of the 
world and the love of self close the interiors above them, and 
open them beneath. Hence it may be concluded, that if the 
superior principles of the mind are closed above, man can no 
longer see the things which belong to heaven and the church, 
and that they appear to be in thick darkness ; but whatever is 
in thick darkness is either denied or not understood, and there- 
fore they who love themselves and the world above all things, 
deny divine truths in their hearts, because the superior prin- 
ciples of their minds arc closed, and although they may speak 
about such things from memory, they nevertheless do not under- 
stand them ; because they regard them in the same way in 
which they regard worldly and corporeal things. They are in- 
deed incapable of attending to any thing but what enters through 
the bodily senses, and are delighted with nothing else ; but many 
of these things are filthy, obscene, profane, and wicked; nor 
can they be removed, because, with such persona, there is no 
influx into the mind from heaven, but it is closed above, as was 
just obaerved. The intention of man, which determines liis 
internal sight or thought, is his will ; for what a man wills, he 
intends, and what he intends, he thinks : if, therefore, his in- 
tention is directed towards heaven, his thought is determined 
thither, and with his thought his whole mind, which ia thus in 
heaven ; and, therefore, he is able to look down upon the things 
of the world whicli are beneath him, like a man looking from 
the roof of a house ; and thus it is that when the interiors of 
the mind are open, he can discern his evils and falses because 
they are beneath the spiritual mind; but when the interiors of 
the mind are not open, he cannot see his own evils and falses, 
because he is in them, and not above them. The origin of 
wisdom and also the origin of insanity is consequently evident, 
nor is it difficult to understand what will be the quality of man 
after death, when he is left to will, to think, to act, and to speak, 
according to his interiors. These observations will also suggest 
the conclusion that men apparently similar may be interiorly 
far different, 

533. That it is not so difficult to bve a life which leads to 
heaven as is commonly supposed, is also evident, because when 
any thing presents itself to man which he knows to be insincere 
and nnjust, but which he is inclined to do, nothing more is 
necessary than that he should reflect that it ought not to be 
done because it is contrary to the divine commandments. IJ 
he accustoms himself to think so, and acquires a habit from 
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that custom he is then gradually conjoined to heaven ; but in 
proportion as he ia conjoined to heaven, the higher principles 
of his mind are opened, and in proportion as they are opened, 
he is able to discern insincerity and injustice; and in proportion 
ds he sees them, they are capable of being removed, for it is 
impossible that any evil can be removed until it ia seen. This 
is a state into which man may enter from a free principle, — for 
who is not capable of thinking from a principle of freedom in 
the manner just described? — ^but when he has made a beginning, 
the Lord operates within him to produce all kinds of good, and 
enables liim not only to see evils, but to reject them from his 
will, and finally to hold them in aversion. This is meant by 
the Lord's words, " My yoke is easy, and my burden is light," 
Matt, xi, 30; but it is to be observed, that the difBculty of 
thinking in this manner, and also of resisting evils, increases, 
in proportion as man commits evil from the will ; for in the 
same proportion he accustoms himself to evils, until at length 
be does not see them, and is even led to love them, and from 
the delight of love to excuse them, and by all kinds of fallacies 
to confirm them as allowable and good. This is the case with 
those who, at mature age, plunge into evils without restraint, 
and at the same time reject divine things from the heart. 

534. I once saw a representation of the two ways which 
lead to heaven and hell. First there appeared a broad way 
which ran to the left, or towards the north, and many spirits 
were walking in it ; but at a distance there was a stone of con- 
siderable magnitude, at which the broad way terminated, and 
from that atone two ways branched off, one to the left, and one 
in an opposite direction to the right. The left-hand way was 
narrow or strait, leading through the west to the south, and so 
into the light of heaven ; but the way to the right was broad 
and spacious, leading obliquely downwards towards hell. All 
the spirits seemed at first to go the same way, tintil they came 
to the great stone at the head of the two ways, but there they 
were separated. The good turned to the left, and entered the 
strait way which led to heaven ; but the evil did not see the 
stone, and therefore fell upon it and were hurt, and when they 
rose up they ran along the broad way to the right, which tended 
towards hell. The signification of all these things was after- 
wards explained to me as foUows : the broad way, in which both 
good and evil walked together and conversed with each other 
like friends, represented the state of those who live externally 
alike with sincerity and justice, and who cannot be distinguished 
by the eye. The atone at the bead of the two ways, or at the 
comer, upon which the evil stumbled, and from which they 
afterwards ran into the way leading to hell, represented the 
Divine Truth, — which is denied by those who look towards hell, 
— and, in the supreme sense, the Lord's Divine Humanity. 
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They who were conveyed by the way ivhicli led to heaven, were 
those who acknowledged the Divine Truth, and also the Divinity 
of the Lord. From these representations it was made still more 
evident, that both the wicked and the good lead the same life 
outwardly, or walk in the same way, the one as easily as the 
other ; and yet that they who acknowledge the Divine Being 
from the heart, and especially those within the church who 
acknowledge the Lord's divinity, are led to heaven, while they 
who do not arc conducted to hell. The thoughts of man, which 
proceed from his intention and will, are represented in the 
other life by ways, which appear with variety according to the 
modifications of thought from intention, and every one walks in 
them also accordingly ; so that the character of spirits, and the 
quahty of their thoughts, is known from the ways in which ihey 
walk ; and hence also the meaning of these words of the Lord is 
evident: "Enter ye in at the strait gate; for wide is the gale 
and broad is the way that leadeth to destruction, atid many there 
be which go in thereat ; because strait is the gate and narrow is 
the way which leadeth uato life, and few there be that find it," 
Matt. vii. 13, 14. The way which leads to life is narrow, not 
because it is difficult, but because there are few who find it, as it 
is said. From the stone which I saw at the comer, where the 
broad and common way terminated, and from which two ways 
branched off in opposite directions, the meaning of these words 
of the Lord may be clearly inferred : " Have ye not read that 
which is tvrilien. The stone which the builders rejected, the same 
is become the head of the corner F Whosoever shall fall upon that 
stone shall be broken," Luke xx. 17, 18. Stone signifies the 
Divine Truth, and the stone (or rock) of Israel the Lord as to 
His Divine Humanity. The builders are the members of the 
church. The head of the comer is where the two ways branch 
off; and to fall and to be broken, is to deny and to perish.'' 

535. I have been permitted to converse with some in the 
other hfe who had retired from the business of the world that 
they might devote themselves to piety and holiness; and also 
with others who had afflicted themselves in various ways, be- 
cause they imagined that this was to renounce the world, and 
to subdue the lusts of the flesh ; but the majority of them can- 
not be consociated with angels, because they had contracted a 
sorrowful Hfe from thefr austerities, and removed themselves 
from the life of charity, which can only be acquired by living in 
the world; but the hfe of angels is a life of gladness resulting 
from bliss, and consists in performing acts of goodness, which 

^ That stone signifies truth, n. 114, 643, 1298, 3720, 6426, 8G09, 
10376. That therefore the law was inscribed on tables of stone, n, 
10376. That Ihe stone (or rocJcJ of Israel denotes the Lord as ti 
Divine Truth and as to the Divine Humnnitv, n. G42G. 
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are irorka of charity; and besides, tliey who liave led a life 
abstracted from ■worldly engagements, are inflamed with the 
idea of their own merits, and are therefore continually urgent to 
be admitted into heaven, think of heavenly joy as a reward, and 
are utterly ignorant of its nature. When they are at lengtb 
introduced amongst 8ii^2;ei8, and perceive their joy, — ^wMch is 
void of merit, and consists in the practice and open performances 
of duties, and in the blessedness resulting from the good which 
they do, — they are amazed as though they saw things incredible; 
and since they are not capable of receiving that joy, they depart, 
and consociate with spirits Uke themselves, who had hved a 
similar life in the world. As to those who lived in outward 
sanctity in the world, assiduously frequenting places of worship, 
devoting themselves to public prayer and self-mortification, and 
who at the same time continually cherished the idea, that they 
would thus be esteemed and honoured more than others, and be 
accounted saints after death, they do not go to heaven, because 
they have done all these things for the sake of themselves ; for 
they defile divine truths by the self-love in which they immerse 
them, and some of them are, consequently, so insane as to think 
themselves gods. These have their lot in hell amongst those 
who are like them. Others are cunning and deceitful, and are 
cast into the hells of the deceitful. These are they who lived 
piously and holily by cunning arts and practices, in order to 
induce the common people to bebeve that a divine sanctity was 
in them. Many of the Roman Catholic saints are of this cha- 
racter. I have been permitted to converse with some of them, and 
then their life has been manifestly described, both as to its quality 
in the world and afterwards. These statements are made in 
order to shew that the life which leads to heaven is not a life of 
retirement Jrom the world, but of action in the world; that a hfe 
of piety without a life of charity, — which can only be acquired 
in the world, — does not lead to heaven ; but a life of charity, 
which consists in acting sincerely and justly in every situation, 
engagement, and work, from an interior principle, that is, from 
a heavenly origin ; aud that such an origin is in that life when 
man acts sincerely and justly because it is agreeable to the 
Divine Law. Such a life is not difficult, but a life of piety alone 
without charity is difiBcult, although it leads away from heaven 
as much as it is commonly bebeved to lead to heaven.' 

' A life of piety without a life of clarity is of no avail, but when 
they are united it la of advaatage in every respect, n. 8252, 8353. 
Charity towards our neighbour consists in doing what is good, just, 
and right in every act, and in every employment, n. 8120, 8121, 8122; 
and it extends itself to the minutest things which a man thinks, wills, 
and does, n. 8124. A life of charity is a life according to the Lord's 
commandments, n. 3249 ; and to live according to the Lord's com- 
liiandments is to love the Lord, n. 10U3, 10153 10310, 10573, 10G48. 
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Genuine charity is not meritorious, because it proceeds from interior 
affection, and from the delight thence resulting, n. (2340), 2371, (2400), 
3887, 6388 to 6393. Man after death remains of the same quality as 
the life of his charity in the world, n. 8256 ; and heavenly blessedness 
from the Lord flows into the life of charity, n. 2363. No one is 
admitted into heaven by thinking only, but by the union of thought and 
will in well-doing J n. 2401, 3459 ; and therefore imless well-doing is 
conjoined with willing good and thinking good, there is no salvation, 
nor any conjunction of the internal with the external man, n. 3987. 
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THAT THE LORD RULES THE HELLS. I 

Jp36. It has been shewn already, throughout the precedinf 
part of this work, and specifically at n, 2 to 6, that the Lord is 
the God of heaven, and therefore that all government in hea- 
ven is the Lord's ; but since the relation of heaven to hell, and 
of hell to heaven, is like that of two opposites, which mutually 
act against each other, and whose action and re-action pro- 
duce an equilibrium in which all things subsist ; therefore, in 
order that all things may be kept in equilibrium, it is necessary 
that He who rules the heavens should also rule the hells ; for 
unless the same Ruler restrained the assaults of hell and calmed 
the insanities which rage there, equilibrium would be destroyed, 
and the whole universe would perish with it, 

537. It may be useful here to say a few words on the sub- 
ject of equilibrium itself. It is well known that when two 
things mutually act against each other, and the re-action and 
resistance of the one are equal to the action and impulse of the 
other, neither of them has any force ; because each motive neu- 
tralizes the other, and therefore a third may act upon them 
at pleasure as easily as if there were no opposition. Such is 
the equilibrium between heaven and hell. It is not the equili- 
brium of two bodily combatants, whose strength is equal, but 
it is the spiritual equilibrium of the false against the true, and 
of evil against good. There is a continual exhalation from bell 
of the false derived from evil, and a continual exhalation from 
heaven of the true derived from good, and hence results a spi- 
ritual equilibrium in which man enjoys freedom of thought and 
will ; for whatever a man thinks and wills has relation either to 
evil and the false thence derived, or to good and the truth de- 
rived from good ; and consequently when he is in equilibrium, 
he is free to receive evil and the false thence derived from hell, 
or good and the truth of good from heaven. Every man is 
kept in this equihbrium by the Lord, because the Lord rules 
both heaven and hell ; hut why man is held in freedom by this 
equilibrium, and why evil and the false are not removed Jrom 
him, and goodness and truth implanted in him by the Lord, 
will be explained in another chapter. ^^~ 
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538. I have been frequently allowed to perceive the sphere 
of the false derived, from evil which exhales out of hell : it is 
like an incessant effort to destroy all that is good and true, 
combined with anger and a sort of raving madness at not being 
able to do so. This effort is primarily against the Divine of 
the Lord, which it would fain destroy and armihilate, because 
all good and truth are from Him ; but a sphere of truth de- 
rived from good streams forth from heaven and restrains the 
raging of the hells ; and hence comes equilibrium. This sphere 
from heaven was perceived to be from the Lord alone, although 
it appeared to come from the angels in heaven. It is from the 
Lord alone and not from the angels, because every angel in 
heaven acknowledges that nothing of good and truth is from 
himself, but that all is from the Lord. 

539. All power in the spiritual world belongs to truth de- 
rived from good, because the essential Divine in heaven is 
Divine Good and Divine Truth, and all power belongs to the 
Divine ; but the false derived from evil has no power, because 
all power belongs to truth derived from good, and in the false 
derived from evil there is nothing of truth derived from good. 
Hence therefore there is all power in heaven, and none in hell ; 
for every one in heaven is in trutlis derived from good, and 
every one in hell is in falaes derived from evil ; because no one 
is admitted into heaven until he is in truths derived from good, 
nor is any one cast down into hell until he is in falaes derived 
from evil. That this is the case, may be seen in the sections 
on the first, second, and third states of man after death, n. 491 
to 530 ; and that all power belongs to truth derived from good, 
may be seen in the chapter concerning the power of the angels 
of heaven, n. 228 to 233. 

540. Such, then, is the equilibrium between heaven and 
hell. All the inhabitants of the world of spirits exist in that 
equilibrium, because the world of spirits is in the midst between 
heaven and hell ; and all men in the natiu'al world are kept in 
a similar equilibrium, for the same reason, because they are 
governed by the Lord through the medium of spirits who are 
in the world of spirits ; but of this mediate government more 
will be said shortly. The equilibrium now described could not 
exist, unless the Lord ruled both heaven and hell and regulated 
their opposition ; for, otherwise, falsea derived from evils would 
preponderate and affect the simple good who are at the extre- 
mities of heaven, and might be more easily perverted than the 
angels themselves, and thus the equilibrium would perish, and 
with it the freedom of man. 

541. Hell is distinguished into societies in the same manner 
as heaven, and their numbers arc exactly alike; for every society 
in heaven has a society opposite to it in hell. This arrangement 
is for the sake of equilibrium , snd the societies in hell are dis- 
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tinet according to evils aud the falses tbence derived, because 
the societies ia heaven ai'e distinct according to goods and the 
troths derived from good. That every good has an opposite evil, 
and every truth an opposite false, is evident, because neither is 
anything without relation to its opposite; for oppositea reveal 
the quality of each other, and the degree of their intensity ; and 
tliis is the origin of all perception and sensation. The Lord 
therefore continually provides, that every society of heaven 
should have its opposite in a society of hell, and that there 
should be an equilibrium between them. 

542. Since hell ia distinguished into as many societies as 
heaven, therefore also there are as many hells as there are socie- 
ties of heaven ; for aa every society of heaven is a heaven in a 
lesser form, — see above, n. 51 to 58, — every society of hell is 
also a hell in a leaser form ; and since in a general point of 
view, there are three heavens, so also there are three hells. The 
lowest hell ia opposed to the inmost or third heaven ; the middle 
hell is opposed to the middle or second heaven ; and the highest 
hell is opposed to the lowest or first heaven. 

543. The manner in which the Lord rules the hells, may be 
l)riefly explained. The hells in general are ruled by the general 
ufflux of Divine Good and Divine truth from the heavens, by 
which the general effort which issues from the hells is checked 
and restrained; but they are also ruled by a specific afflux from 
each heaven, and from each society of heaven ; and in a more 
particular sense they are ruled by angels, who are appointed to 
inspect them, and to restrain the insanities and distorbances 
with which they abound. Sometimes, also, angels are sent 
thither to moderate those insanities and disturbances by their 
presence ; but in general all the inliabiiants qf hell are ruled 
by fears. Some are ruled by fears implanted in the world, 
which still retain their influence ; but since these fears are not 
sufficient, and also because they lose their force by degrees, 
the fear of punishment is added, and this fear is the chief 
means of deterring them from doing evils. The punishments 
erf hell are various, and are gentle or severe according to the 
nature of the evils to be restrained. In most cases the more 
malignant spirits, who excel the rest in cumiing and aj^fice, 
and are able to keep them in obedience and slavery by punishr 
ments and the terrors which they inspire, are set over their 
companions ; but these governors dare not pass beyond certain 
prescribed limits. It is worthy to be mentioned again, that the 
fear of punishment is the only means of restraining the violenca 
and fury of the iufernals. There is no other. 

544. It has been hitherto supposed in the world, that there 
is some one devil who rules over the hells ; that he was created 
im angel of bght, and that he was cast down with his crew into 
hell because he rebelled against God ; and this belief lias become 
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prevalent, be<:ause certain passages of the "Word which speak of 
the Deril and Satan, and dso of Lucifer, have been understood 
according to the sense of the letter j but the Devil and Satan 
mean hell considered under different aspects. The DevU means 
the hell wliich is at the back, and is inhabited by the very worst 
spirits, called evil genii ; and Salan denotes the hell which is in 
front, the inhabitants of which are not so mahgnant, and are 
called evil spirits ; and Lucifer denotes those who are of Babel 
or Babylon, and who pretend to have dominion e^'cn in heaven. 
That there is no single devil to whom the heUa are subject, la 
also evident, because all who are in hell, as well as all who are 
in heaven, are from the human race, — see n. 311 to 317, — and 
because from the beginning of the creation to the present time, 
they amount to myriads of myriads, every one of whom is a 
devil of such a quality as he had acquired by hving in the world 
in opposition to the Divine ; but on this subject, see above, n. 
311, 312. 



THAT THE LORD CASTS NO ONE INTO HELL, BUT THAT EVIL 
SPIRITS CAST THEMSELVES IN. 

545. Some persons have believed very confidently that God 
turns away His face from man, rejects him, and casts him into 
hell, and that He is angry with him. on account of his evQs; and 
others go still further, and affirm that God punishes man, and 
brings evil upon him. They also confirm this opinion from the 
literal sense of the Word, in which expressions occur which 
appear to sustain it ; for they are not aware that the spiritual 
sense of the Word, which explains the literal sense, is entirely 
different, and that hence the genuine doctrine of the church, 
which is derived from the spiritual sense of the Word, teaches 
otherwise. True doctrine declares that the Lord never turns 
away His face from man, never rejects him, never casts any one 
into hell, and is never angry ;° and every one, whose mind is in 
a state of illustration, perceives this, when he reads the Word, 
because God is goodness itself, love itself, and mercy itself; but 
goodness itself cannot do evil to any one, nor can love and 

' Anger and wrath are attributed to the Lord in the Word, hut 
they belong to man, and are attributed to the Lord only in condencen- 
Bion to the appearance with man when he is condemned and punished, 
n. 5798, 6997, 8284, 8483, 8875, 9306, 10431. Evil also is attributed 
to the Lord, when yet nothing can proceed fi-oni the Lord but good, n. 
2447, 6073, 6992, 6997, 7533, 7632, 7877, 7926, 8227, 8228, 8632, 
9306. Whv it is so expressed in the Word, n. 6073, 6992, G997, 
7643, 7632' 7679, 7710, 7926, 8282, 9009, 9123. The Lord is pure 
merey and clemency, n. C997, 8875. 
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mercy cast man out; because it ia contrary to their very essence, 
tmd therefore contrary to the Divine Nature. When therefore 
such men read the Word, they eleai'ly perceive that God never 
turns Himself away from man, and that since He never turns 
Himself away from man, He deals with him from goodness, 
from mercy, and from love; that is. He wills his good. He loves 
him, and He is merciful to him. These conclusions also con- 
vince them that the letter of the Word must contain a spiritual 
sense, according to which the expressions quoted above are to 
lie explained ; and that in the sense of the letter they are ac- 
commodated to man's iirat apprehension, and to his most general 
ideas. 

5i6. They who are in a state of illumination, see farther, 
that good and evil are oppositcs ; that they are opposed one to 
the other as heaven to hell ; that all good is from heawen, and all 
evil from hell ; that since the Divine of the Lord maies heaven, 
— n. 7 to 12, — therefore nothing flows into man from the Lord 
hut good, nor any thing but evil from hell ; and that therefore 
the Lord is continually withdrawing man from evil, and leading 
him to good, while hell is continually leading hini into evii. 
Unless man were between both, he would have no power of 
thought, nor any will, and still less any freedom and choice ; 
for all these flow from the equilibrium of good and evil. If 
therefore the Lord were to turn Himself away from man, and 
leave him to evil alone, he would no longer be man ; and 
hence it is evident, that the Lord flows into every man with 
good, whether he be good or evil, but still there is a difference 
between the evil and the good; for the Lord's influx is contin- 
ually striving with an evQ man to lead him from eiil, and with 
a good man to lead him to good; but the cause of this difference 
is in man himself, because he is the recipient. 

547. It is therefore manifest, that man does evil from hell, 
and good from the Lord ; but since he believes that whatever he 
does he does from himself, the evil which he does adheres to 
him as his own, and thus man is the cause of his own evil, and 
not the Lord. EvU in man is hell within him ; for whether we 
speak of evil or of heU, it is the same thing. Now since man is 
the cause of his own evil, it follows that he casta himself into 
hell and not the Lord ; for the Lord is so far from casting man 
into hell, that He delivers him from hell, in proportion as he 
does not will and love to be in his own evil ; but it was shewn 
at n. 470 to 484, that all man's will and love remains with him 
after death, and therefore he who wills and loves evil in the 
world, wills and laves Ike same evil in the other life, and is no 
longer willirtff to be withdrawn from it. This is the reason that 
a man who is in evil is tied to bell, and actually is there as tc 
his spirit ; and that aft«r death he desires nothing more earnestly 
tnan to be where his own evil is. It is, therefore, clearly ei-i- 
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deat, that the Lord does not punish man after death, but that 
man casta himself into hell. 

548. We will now briefly explain how man eaats himself into 
hell. When man first enters the other life, he ia received by 
angels, who render him all kinds of good offices, and converse 
with him concerning the Lord, and heaven, and angelic life, 
and instruct him in truths and goods ; but if he is one of those 
who did indeed know these things in the world, but denied or 
despised them in his heart, he soon wishes to leave them, and 
seeks opportunity to be gone'. When the angels perceive his 
intention, they leave him, and he associates with others who 
also leave hini for the same reason, until he joins spirits who are 
in similar evil with himself, — see above, n. 415 to 452. As aoou 
as he is aasofjiatcd with his own, he turns himself away from the 
Lord, and turn^ his face towards the hell with which he was 
conjoined in the world, which is inhabited by those who are in 
a similar love of evil. These circumstances prove that the Lord 
draws every spirit towards Ilimaelf by the ministration of angels, 
and by influx from heaven; but that spirits who are in evil resist 
with all their might, and, as it were, tear themselves away from 
the Lord; for they are drawn by their own evil, and therefore 
by hell, as by a rope ; and, since their love of evil makes them 
walhng to be drawn, it is manifest that they cast themselves into 
hell freely. This cannot be believed in the world, in conse- 
quence of the prevalent idea concerning the nature of hell ; nor 
is there any appearance in the other life contrary to that idea, 
except vrith those who actually go to hell ; for others see them 
as though they were thrust down, and indeed such of them as 
are in the ardent love of evil, appear to be cast in headlong ; 
and this appearance suggests tlie conclusion that they are cast 
into hell by Divine Power ; but on this subject more may be 
seen below, n. 574, The facts already stated are, however, suf- 
ficient to prove that the Lord casts no one into hell ; but that 
every one who goes there casts himself in, both while he lives in 
the world, and also after death when he becomes a spirit amongst 
spirits. 

549. The Lord, from His divine essence, — which is good, 
love, and mercy,^ — cannot deal in the same manner with every 
man, because evils and the falses thence derived not only resist 
and blunt His divine influx, but reject it entirely ; for evils and 
the falses derived from them are like black clouds interposed 
between the sun and the human eye, which take away the 
brightness and serenity of day, although the sun with constant 
efl^ort endeavours to dispel them, and transmits something of 
shady light through various indirect passages. It ia exactly the 
same in the spiritual world, for there the sun is the Lord and 
the Divine Love,— n. 116 to 140; the light is the Divine Truth, 
~n. 126 to 140; black clouds arc falses derived from evil, and 
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the eye is the understanding. In proportion therefore as any 
one in the spiritual world is in Msea derived from eviia, he is 
encompassed hy a cloud, which is black and dense according to 
the degree of bis evil ; and from this comparison it may he seen 
that the Lord is constantly present with every one, but that He 
is received differently. 

550, Evil spirits in the world of spirits are severely punislied, 
in order that they may be deterred from doing evil; and this 
appears to he the Lord's doing, although no punishment is from 
the Lord ; for evil itself is the origin of punishment, because evil 
and its own punishment are so intimately conjoined that they 
cannot be separated; and the infernal crew desire and love 
nothing better than to do evil, and especially to inflict punish- 
[nent and torture on others. They therefore actually injure and 
punish every one who is not protected by the Lord; and since 
all who do evil from an evil heart, reject the protection of the 
Lord, infernal spirits rush upon them and punish them. This 
may he illustrated in some measure by crimes and their punish- 
ments in the world, where also they are conjoined; for laws 
prescribe a certain puoisbment for every crime, and therefore 
whoever rushes into crime, rushes also into punishment ; the only 
difference is, that crime may be concealed in the world, while 
concealment is impossible in the other life. From all these 
considerations it follows, that the Lord does evil to no one, and 
that His relation to the eril doer is like that of a king, or a 
judge, or the law, none of which is the cause of punishment, 
because none of them compelled the criminal to do 'wrong. 
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THAT ALL THE INHABITANTS OF HELL ARE IN EVILS AND 

THE FALSKB DERIVED FROM EVILS, WHICH ORIGINATE 
IN SELF-LOVE AND THE LOVE OP THE WORLD. 

551. All who are in hell are in evils and in the falses thence 
derived, but no one is in evils and at the same time in truths. 
Almost aO bad men in the world are acqutunted with spiritual 
truths, which are the truths of the church ; for they learn them 
in childhood, and afterwards they are impressed upon them by 
preaching, by the reading of the Word, and by their own con- 
versation concerning them. Some even induce others to beheve 
that they are Christians in heart, because they can speak from 
truths fluently, and with pretended affection ; and also because 
their actions appear to proceed from the sincerity of spiritual 
faith; but such of them as think interiorly in opposition to 
those truths, and abstain from the practice of evil in agreement 
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with their real thoughts only tlirough fear of the law, or iritli a 
view to reputation, honour, and gain, are all evil in heart, and 
are in truths and goods not as to the spirit but only as to the 
body. When therefore external things are taken away from 
them in the other life, and the internal things proper to their 
spirits are revealed, they are altogether in evils and falses ; and 
it is made evident that truths and goods existed in their memories 
as mere scientifica, which they brought forth in conversation for 
a pretence, when they pnt on the semblance of good as though it 
were from spiritual love and faith. Wlien snch spirits are let 
into their internals, and consequently into their evils, they are 
no longer able to speak truths, but only folaes ; because then 
they speak from their evils, and to speak truths from evils is 
impossible ; but such a spirit is nothing but his own evil, and 
that which proceeds from evil is the false. Every evil spirit is 
reduced into this state before he is cast into hell, see above, n. 
499 to 512; and- this is called being vastated as to truths and 
goods / but vastation is nothing more than being let into the 
internals, or into the selfhood of the spirit, which is the spirit 
itself. On this subject more may be seen above, n. 425. 

552. When man is brought into this state after death, he is 
no longer a man-spirit, as he was in his lirst state, — see above, 
n, 491 to 498, — but be is truly a spirit ; for one who is truly 
a spirit has a face and body corresponding to his internals, which 
are of the mind, and consequently his external form is the type 
or effigy of his internals. This state is realised after the first 
and second states already described have been passed through, 
and then the character of a spirit is known at sight, not only 
from his face, but from his body, and also from his speech and 
gestures ; and since be is now in himself. — that is in his own 
true identity, — he cannot I'emain in any other place than where 
those are who are like him ; for in the spiritual world there is a 
\miversal communication of affections and thoughts, so that a 
spirit is conducted to his like, as it were of himself, because he 
seeks them from his own affection and its delight. He turns 
himself towards them because he then breathes his own life or 
draws his breath freely, which he cannot do when be turns him- 
self in another direction. It is important to remember that 
rammunication with others, in the spiritual world, depends upon 

■'' Before the evil are cast down into hell they are vastated as to 
truths and gnoda, and when truths and goods are taken away from theju 
they go voluntarily to hell, n. G977, 7039, 7795, 8210, 8232, 9330. 
The Lord does not vastate them, hut they vastate themselves, n, 7643, 
792G. Every evil has a false principle within it, and therefore they 
who are in evil, are also in the false, althongh some of them do nut 
know it, n. 7577, 8094. They who are in evil, cannot but think what 
is false, when they think from themselves, n. 7437. All who are in 
the hells speak falses from ei-ils, n. 1695, 7351 7352, 7357, 7392, 7689. 
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the aspect of the face ; and that every one lias continually before 
him those who are in similar love with himself. It was also 
shewn above, n. 151, that this presence continues let the body 
be turned in wliatever direction it may; and hence it is that all 
infernai spirits turn themselves backward from the Lord to the 
thick darkness, and the darkness, which iu the spiritual world 
occupy the places of the sun and moon of the natural world ; 
and that all the angels of heaven turn themselves to the Lord 
as the sun and moon of heaven, see above, n. 123, 143, 144, 
151. From these considerations it is manifest, that all who arc 
in the hells are in evils and in the falses thence derived ; and 
also that they are turned to their own loves. 

553. All spirits in hell, when seen in any degree of heavenly 
light, appear in the form of their own evil ; for every one there 
IS an effigy of his own evil, because the interiors and exteriors 
.net in unity, and the interiors are visibly exhibited in the ex- 
teriors, which are the face, the body, the speech, and the ges- 
tures. Their quality is therefore known at sight. In general 
they are forms of contempt of others ; of menace against those 
who do not pay them respect ; of hatreds of various kinds, and 
also of various kinds of revenge ; and in these forma outrage and 
cruelty are transparent from within ; but when others commend 
venerate, and worship them, their faces are drawn up and have 
■ an appearance of gladness arising from dehght. It is impossible 
to give a brief description of all these forms, as they really ap- 
pear, because no two are alike : there is, however, a general simi- 
litude between those who are in simdar evil, and therefore in the 
same infernal society ; and that general simihtude, Uke a plane 
of common derivation, is the basis of every countenance, and 
the cause of a certain likeness. In general their faces are 
direful and void of life like those of corpses ; but in some instances 
they are black, and in others fiery hke little torches : in others 
they are disfigured with pimples, warts, and ulcers ; and fre- 
quently no face appears, but instead of a face something hairy 
or bony, and sometimes nothing but teeth. Their bodies also 
are monstrous, and their speech is the speech of anger, or 
hatred, or revenge ; for every one speaks from hia own false, 
and the tone of his voice is from his own evil. In a word, they 
are all images of their own hell. It has not been granted me 
to see the form of the universal hell, but I have been told, that 
as the universal heaven in one complex resembles one man, — 
n. 59 to 76, — so the universal hell in one complex resembles one 
devil, and may likewise be represented in that form, see above, 
11. 544 ; but the specific forma of the hells or infernal societies, 
has been frequently revealed to me, for at their apertures, which 
are called the gates of hell, there usually appears a monster, 
which represents the common form of those who are within. 
The outrageous passions of those who dwell there, are also r 
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presented by tilings dJrefiil and atrocious, the particular appear- 
ance of whicli I forbear to mention; but whatever may be the 
appearance of infernal spirits when viewed in the light of hea- 
ven, amongst themselves they appear like men; and this is of 
the Lord's mercy that they may not seem as loathsome to one 
another as they are to the angels ; but this mereiful appearance 
is a fallacy, for as soon as a ray of light from lieaven is let in, 
their human forms are turned into monstrous shapes, which 
represent their true character; because every thing apfiears in 
the hght of heaven as it really is. Hence therefore they slum 
the light of heaven, and cast themselves down into their own 
gross light, which is like that of burning charcoal, and in some 
cases like that of burning sulphur. This light is turned into 
utter darkness, if any ray of light from heaven falls upon it, 
and hence it is that the hells are said to be in thick darkneaa, 
and in darkness ; and that tidck darkness and darkness signify 
falses derived from evil such as prevail in hell. 

544. Since the monstrous forms of spirits in the hells, are 
forma of contempt of others ; of menace against those who do 
not pay them honour and respect ; and of hatred and revenge 
against those who do not favour them, it is evident, that they are 
common types of the love of self and the love of the world ; 
and that the evils of which they are specific forms, derive their 
origin from, those two loves. I have also been told from heaven, 
and convinced by much experience, that those two loves, — self- 
love and the love of the world, — rule in the hells, and make the 
hells ; and that love to the Lord and love towards the neighbour 
role in the heavens, and make the heavens ; and also that the 
two loves of heU, and the two loves of heaven, are diametrically 
opposite to each other, 

555. At first I wondered how it was that self-love and the 
love of the world should he so diabolical, and that those who 
are in those loves are such monsters to look upon; because self- 
love is thought little of in the world, and pride, which is the 
outward display of an inflated mind, is alone believed to be self- 
love, because it is visibly offensive. Self-love, when it is not so 
puffed-up, is believed to be the fire of life, by which man is ex- 
cited to aspire to offices, and to perform uses ; and it ia con- 
tended that his mind would grow torpid unless he were roused 
by the desire of honour and glory. The world demands, " Who 
ever did any worthy, useful, or distinguished action but for the 
sake of being celebrated and honoured by others, or in the minda 
of others ; and what is this, but the ardent love of glory and 
honour, which is the love of self?" Thus it is not known in the 
world, that self-love is the love which rules in hell, and con- 
sequently makes hell with man ; and therefore it is necessary to 
describe it, and to show that all e;'il8 and the falses derived from 
them originate in that love. 
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556. Self-love cousistsiu a man's willing well to himself alos 
and not to others, except for the sake of himself, even thon«;h 
they be the church, or lus country or human society at large. To 
coufer benefits merely for the sake of our own reputation, honour, 
and glory, is also a form of self-love ; because unless these rewards 
can be obtained by doing good to others, the selfish man says 
in his heart, "What business is it of mine? Why should*! 
do this ? What advantage is it to me ?" and so he does nothing, 
It is evident therefore that a man who is principled in aelf-love, 
neither loves the church, nor his country, nor society, nor any 
'jse, but himself alone. Hia delight is the delight of mere self- 
love, and since the delight which proceeds from the love makes 
the hfe of man, therefore his life is a life of self; and the hfe of 
self is life derived irom the selfhood of man, and the selfhood 
of man is essentially nothing but evil. He who loves himself, 
loves also those with whocn he is connected ; as hia children, his 
grand -children, and, in general, all who act in unity with him, 
and whom he calls his friends. To love them is also to love 
himself J for he regards them as it were in himself, and himself 
in them, and numbers amongst his friends all who commend, 
honour, and pay their court to him. 

557. The nature of self-love is best known by comparison 
with heavenly love. Heavenly love consists in loving uses for 
their own sake; that is in lo\'ing the very works which a man 
nerforms for the good of the church, or of his country, or of 
society, or of a fellow-citizen ; for this is to love God and our 
neighbour, because all uses and all good works are from God, 
and are [abstractedly] the neighbour who is to he loved; but 
whoever loves them for the sake of himself, loves them merely 
as servants who minister to his gain or ease, and therefore he 
who is principled in self-love, would have the church, hia 
country, his fellow-citizens, and all human society, serve him, 
and not he them ; for he exalts himself, and puts them beneath 
him. So far therefore as any one is in self-love, he removes 
himself from heaven, because he removes himself from heavenly 
love. 

558. Again : so far as any one is in heavenly love, he is led of 
the Lord, since that love consists in loving uses and good works, 
and in doing them with delight of heart for the sako of the 
church, of our country, of a fellow-citizen, or of human society ; 
for the Lord Himself is in that love, and it comes down from 
Him. So far also as any one is in self-love, he is led of him- 
self; for that love consists in performing uses and good works 
for the sake of himself; but in proportion as any one is led of 
Iiimself, he is not led of the Lord, and hence it follows, that 
so far as any one loves himself, he removes himself from the 
Divine, and thus from heaven. Man is led of himself when he 

1 led by his selfhood, but the selfhood of man is nothing 
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bat evil ; for it is liia hereditary evil nature, whicli consists in 
loving himself more than God, and the world more than hea- 
ven.' Man is let into his eelfhood, and thus into his here- 
ditary evils, as often as he docs good works for the sake of 
himself; for then he looks from good works to himself, and not 
from himself to good works, and therefore his very uses are 
an image of himself, and not of the Divine. This has been 
proved to me esperimentaJly. There are evil spirits in the 
intermediate quarter between the north and west, under the 
heavens, who are skilled in the art of letting well-disposed 
spirits into their selfhood, and thus into evils of varioiis kinds, 
which they effect by superinducing thoughts concerning them- 
selves, — either openly, by praises and honours, — or secretly, by 
determinations of their aflfections to themselves, — and so far as 
they accomplish this, they tiu-n away the faces of the well- 
disposed spirits from heaven, darken their understandings, and 
call forth evila from their selfhood, 

558. That self-love is the opposite of neighbourly love, is plain 
from the origin and essence of both. With those who are in self- 
love, the love of the neighbour commences from self, — for they 
insist that a man's nearest neighbour is himself, — and thus from 
self, as its centre, their charity goes forth to all who make one 
with them, diminishing as it proceeds according as their con- 
junction by love becomes less and less, and ceasing entirely with 
those who are out of that consociation; while they who are op- 
posed to them and their evils are accounted as enemies, although 
they may be wise or upright, or sincere or just ; but spiritual 
love towards the neighijour begins from the Lord, and from Him 
as its centre proceeds to all who are conjoined to Kim by love 
and faith, extending to them all according to the quality of their 
love and faith,'' Hence it is evident, that the neighbourly love 

' The aelfhood which man derives from Lis parents, is nothing but 
dense evil, n. 210, 215, 731, 876, 987, 1047, 2307, 2308, 3518, 3701, 
3812, 8480, 8550, 10283, 10284, 10286, 10732, and consists in loving 
liimself more than God, and the world more than heaven ; and in 
making light of his neighbour in comparison with himself, except when 
he speaka well of Lim for the sake of his own interest ; and thus it con- 
sists in loving himself. The selfhood, therefore, is the love of self 
and the world, n, 694, 731, 4317, 5660; from which all evils flow 
when they predominate, n. 1307, 1308, 1321, 1594, 1691, 3413, 7255, 
7376, (7480,) 7488, 8318, 9335, 9348, 10038, 10742, Those evils 
are contempt of others, enmity, hatred, revenge, cruelty, and deceit, 
n. G667, 7372, 7374, 9348, 10038, 10742; and in them every false 
principle originates, n. 1047, 10283, 10284, 10286. 

* They who do not know what it is to love their neighbour, sup- 
pose every man to be their neighbour, and that it is their dnty to do 
good to every one who is in need of assistance, n. 6704, They also 
believe every man to be his own nearest neighbour, and thus conclude 
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which commences from man is opposite to that which commeii 
from the Lord ; and that the former proceeds from evil, becau^ 
from the selfhood of man, while the latter proceeds from good, 
because it comes from the Lord, who is Good Itself. It is evi- 
dent also, that the neighbourly love which proceeds from man 
and his selfhood is corporeal, while that which proceeds from 
the Lord is heavenly. In a word, where the love of self prevails, 
it constitutes man's head, and heavenly love is but the feet on 
which it stands, if it serve him ; but if it do not serve him, he 
tramples it under foot. This wUl incidentally explain why they 
■who are cast down into hell, appear to fall headlong with their 
feet upwards towards heaven, — see above, n. 548, 

559. Self-love also is of such a quality, that, in proportion 
as the reins are given it, — that is, so far as external bonds are 
removed, — it rushes forth with mad desire to rule not only the 
■whole terrestrial globe but also the universal heaven and even 
the Divine Being Himself; for it knows neither limit nor end. 
This tendency lurks in every one who is principled in self-love, 
although it does not appear before the world, where it is re- 
strained by the fear of the law and its penalties, or of the loss of 
reputation, honour, gain, employment, or life ; which are the 
external bonds above-mentioned. That this is the case, is ob- 
vious from the conduct of potentates and kings, who are not 
subject to such restraints and bonds ; for they rush ■with im- 
petuosity to subjugate provinces and kingdoms, and aspire after 
unhmited power and glory, with desires enlarged by success. 
The same truth is still more evident from that modem Babylon, 
which extends its dominion over heaven, transfers all the divine 
power of the Lord to itself, and lusts continually for more. 
When persons of this character ent-er the other life after death, 

that neighbourly love legina irom self, n. 6933. They also who love 
themselves ahove all things, and with whom therefore, self-loro pre- 
vails, believe that neighbourly love begins from self, n. 67 10. In what 
manner every one is his own nearest neighbour, n. G933 to 6938. Th(*y 
who are Christiana, and love God above all things, believe that neigh- 
bourly love begins from the Lord, because He is to be loved above all 
things, n. 6706, 6711, 6819 (o 6824. The degrees in which men are 
our neighbours, are as many as the distinctions of good derived ieoxn 
the Lord; and good ought to be done with discrimination towards every 
one according to the quality of his state ; for this ia a branch of Chris- 
tian prudence, n. 6707, 6709, 6710, 6818. These dialinetiona are 
innumerable ; and on this account the nncienta, who understood the 
true meaning of the word neighbour, reduced the works of charity into 
classes, and distinguished them hy their respective names ; and hence 
thev knew in what respect every one was their neighbour, and how 
good might be done to every one prudently, n. 2417, 6628, 6705, 
7259 to 7262. Doctrine in the ancient churches was the doctrine ol 
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they are altogether ojiposed to the Diviue Being iind to heaven, 
nnd are in favour of liell, as may be seen in the little Ti'ork On 
TUE Last Judgment and the Destkcction op Babylon. 

560. Imagine a society composed entirely of men who love 
themselves alone, and who love others only so far as they n 
one with themselves. It is evident that their love is hke that 
which exists among robbers ; for they embrace and call each 
other friends when tliey are united by a common interest; but 
when that is severed, they despise all subordination, and murder 
one another. If the interiors, or minds of such men are ex- 
plored, they are seen to be full of mortal hatred against each 
other, while they laTigh in their hearts at all justice and sin- 
cerityj and even at the Divine Being Himself; for they regard 
Him as a nonentity. This will appear more clearly when i 
come to treat of the societies in hell, which consist of spirits 
whose ruling love is the love of self. 

561. The interiors, — which are of the thoughts and affec- 
tionsj — of those who love themselves above all things, are 
turned towards themselves and the world, and thus they are 
turned away from the Lord and heaven. Hence therefore they 
nre filled with evils of every kind, so that nothing Divine can 
flow into them ; for the Divine influx is deiiled at its first en- 
trance by their selfish thoughts, and is even infused into the 
evils which originate in their selfhood. On this account the 
selfish, in the other life, look backward from the Lord towards 
that muss of thick darkness which there occupies the place of 
the Bun of the natural world, and which is diametrically oppo- 
site to the sun of heaven, which is the Lord,— see above, n. 123. 
Thick darkness, when mentioned in the Word, signiflea evils, 
and the sun of the natural world the love of self.' 

562. The evils which distinguish those who are in the love 
of self, are in general contempt of others, envy, enmity, and 
thence hostifity against all who do not favour them ; hatred 
of various kinds, revenge, cunning, deceit, unmercifulness and 
cruelty. As to religion, they not only cherish contempt of 
the Divine Being, and divine things, — which are the truths 
■ind goods of the church, — hut they also feel anger against 
them ; and that anger is turned into hatred when they become 
spirits ; for then they not only cannot endure to hear the truths 
and goods of the church, but they burn with hatred against all 
who acknowledge and worship the Divine Being. 1 once con- 
versed with a spirit, who had been a man of authority in the 
world, and loved himself supremely; and his l;atred resulting 

* The sun ot the world signifiea the love of self, n. 2'141 ; and to 
'vorahip the sun in this seuae dynotea to worship thoao things which arn 
contrary to heavenly love, and to the Lord, n. 2441, 10384. The tun 
growing hot denotes the increasing concupiscence of evil, n. 8487. 
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Irom anger was so roused by the bare mention of a Diriiie 
Being, and especially by the name of the Lord, that lie 
harned with a desire to murder Him. When his love was unre- 
strained, he was desirous to be the sovereign of hellj that lie 
might continually infest heaven from self-love j and many of 
the Roman Catholic reUgion entertain this desire when they 
perceive, in the other life, that the Lord has all power, and that 
they have none. 

563. Some spirits once appeared in the Western quarter to- 
wards the aoutli, who said that they had 611ed posts of great 
dignity in the world, and that they deserved to be preferred 
above others, and to rule over them; but when they were ex- 
plored by the angels and their interior quality developed, it was 
discovered that they had not regarded uses when fulfilling the 
duties of their office in the world, byt themselves alone, and 
thus that they had preferred themselves to uses. Since, how- 
ever, they were intensely solicitous to be set over others, it was 
permitted them to take their places among those upon whom 
depended the regulation of important affairs ; and then it was 
perceived that they were unable either to attend to the business 
under discussion, or to see things interiorly in themselves ; and 
that they spoke not from regard to the use of the measure pro- 
posed, but from some seljish end ; and that they would act from 
personal favour according to their arbitrary pleasure. They were 
therefore dismissed from their office, and left to seek employ- 
ment for themselves elsewhere. They then proceeded still further 
towards the west, and were received first in one place and then 
in another ; but they were everywhere told that they thought 
only of themselves, or of other things under the influence of 
self, and that, consequently, they were stupid, like sensual cor- 
poreal spirits. They were consequently banished from every 
quarter, and at last, reduced to complete destitution, they 
be^ed for alms. This experience demonstrated most clearly, 
that although they who are in self-love may seem in the world 
to speak from the fire of that love like wise men, still their 
speech is only from the memory, and not from rational light ; 
but in the other life the things of the natural memory are no 
longer permitted to be reproduced, and therefore they are 
more stupid than others, because they are separated from the 
Divine. 

56-1. There are two kinds of dominion. The one springs 
from love towards the neighbour, and the other from self-love ; 
and therefore in their essence they are opposites. He who exer- 
cises authority from a principle of neighbourly love, is desirous 
to promote the good of all, and loves nothing so much as to 
perform uses, and thus to serve others ; but to serve others is 
to desire their good, and to perform uses to the church, to our 
country, to society, and to our fellow-citizens. This therefore 
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is the love of him who loves his neighbour, and this ia the deliglit 
of his heart; so that when he is raised to dignities above others, 
he is glad, not hecause of the digniriea themselves, but on ac- 
count of the uses which they enable him to perform in greater 
abundance and of a higher order; and this is the authority 
which rules in heaven; but he who rules from the love of sellj 
desires the welfare of no one hut himself, and therefore all the 
uses which he performs are for the sake of his own honour and 
glory, for these are in his view the only uses. Even when he 
serves others, his secret design is that lie himself may be served, 
honoured and raised to higher power; and thus he courts dig. 
nities, not for the sake of pertbrming good offices .to his country 
and the church, but that he may obtain pre-eminence and glory, 
and thus enjoy the delight of his heart. The love of dominion 
remains with every one after his life in the world; but they 
only who exercise authority from love towards their neighbour 
are entrusted with power in heaven ; for their authority is not 
simply personal, but the uses which they love rule in them, and 
when uses rale the Lord rules. On the other hand, they ■who 
exercise authority in the world under the influence o£ self-love, 
become vile slaves in hell. I have seen the mighty ones of the 
earth who ruled with selfish dominion, cast out amongst the 
vilest spirits, and some of them immersed in noisome and excrc- 
mentitioua dens. 

565. The love of the world is not so directly opposed to 
heavenly love as the love of self, because it does not conceal 
within it such direful evils. The love of the world consists in 
desiring to obtain the wealth of others by every kind of artifice ; 
in setting the heart on riches, and in snfleriag the world to 
draw us from spiritual love, — which is love towards the neigh- 
bour, — and thus to alienate us from heaven and the Divine 
Being ; but this love assumes many forms. Tliere is the love 
of wealth for the sake of being exalted to honours, and here 
honours alone are truly loved. There is the love of honours and 
dignities with a view to the increase of wealth. There is a 
love of wealth for the sake of various uses which afi'ord worldly 
delight. There is the love of wealth for its own sake, whieh is 
avarice, and so forth. The e/id for which wealth is sought, is 
called its use, and every love derives its quaUty from its end ; 
^all other things are subservient to it. 
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WHAT 19 MEANT BI HELL FIRE, AND BY GNASHING OF TEETH. 

566. ScAKCELY any one has hitherto understood the mean- 
ing of the everlasting fire and gnashing of teeth, which are 
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mentioned in ttc Word as tlie portion of those who are in hcD, 
because men think materially concerning the Word, from ig- 
norance of its spiritual sense, and therefore some understand 
that "fire" means material fire ; some that it denotes torment 
in general ; some that it signifies the panga of conscience ; and 
some suppose that the word is used merely to excite terror, and 
deter the wicked from the commission of crimes. In the same 
manner aome understand " griashing of teeth" to mean the h- 
teral act ; and others, only a horror, like that which is excited 
by the sound of it ; but an acquaintance with the spiritual sense 
of the Word, reveals the true meaning of " everlasting fire" 
and "gnashing of teeth ;" for in every expression in the Word, 
and in every series of their meaning, there is a spiritual sense ; 
because the Word, in its bosom, is spiritual and what is spiri- 
tual cannot be revealed to man except in a natural manner; 
because man is in the natural world, and thinks from the things 
of that world. We will therefore now explain what everlasting 
fire is, and what the gnas/iiag of teeth, when those expressions 
are used to denote the state of spirits after death. 

567. Heat springs from two sources : one is the sun of hea- 
ven, which is the Lord, and the other is the sun of the world. 
The heat which proceeds from the sun of heaven is spiritual 
heat, which in its essence is love, see above, n. 126 to 140; 
but that which proceeds from the sun of the world is natural 
heat, which in its essence is not love, bnt is adapted to serve 
as a receptacle of spiritual heat or love. That love in its es- 
sence is heat, well-known tacts sufficiently demonstrate ; for the 
mind, and thence the body, grows warm from love, and that 
warmth corresponds to the intensity and quality of the love. 
Man experiences this phenomenon as well in winter as in sum- 
mer. The heating of the blood is a further evidence of the 
same truth. That natural heat which proceeds from the sun 
of the world, serves aa a receptacle for spiritual heat, is mani- 
fest from the heat of the body; for the heat of the body is pro- 
duced by the heat of the spirit, and is its substitute in the body; 
but it is more strikingly evident from the effect of the spring 
and summer heat on animals of every kind, for then they every 
year renew their loves : not that the heat of those seasons 
inspires them with love, but it disposes their bodies to receive 
the heat which flows into them from the spiritual world ; for 
the spiritual world flows into the natural world as a cause 
into its eff'ect. If any one imagines that natural heat produces 
the loves of animals, he is much deceived, for the spiritual 
world flows into the natural world, and not vice verad ; and all 
love is spiritual, because it is of the life itself. If any one 
beheves that any thing exists in the natural world independ- 
ently of influx from the spiritual world, he too is deceived, for 
natural things exist and subsist entirelv from spiritual things. 
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The sui»ject9 of the vegetable kingdom also germinate from in- 
fluK out of the spirtual world, for the natural heat of spring 
and Bmnraer merely disposes seeds into their natural forms, by 
expanding and opening them, so as to admit that influx to act 
mthin them as a cause of germination. These facts are addueed 
in order to shew that there are two kinds of beat, the one spi- 
ritual and the other natural; that spiritual heat is from the sun 
of heaven, and natural heat from the sun of the world ; and 
that the influx of the spiritual into the natural, and the subse- 
quent co-operation of both, produce the effects which are visible 
in the world.* 

568. The spiritual heat which exists in man is the heat of 
liis hfe, because, as we just observed, that heat in its essence is 
love; and this is what is meant in the "Word hj fire. Heavenly 
fire denotes love to the Lord and love towards the neighbour, 
and infernal fire denotes self-love and the love of the world. 

569. The fire of hell or infernal love exists from the same 
origin as the fire of heaven or heavenly love. Both are from 
the sun of heaven, which is the Lord, but the Divine efflux is 
made infernal by those who receive it ; for all influx from the 
spiritual world assumes a quality according to reception, o r ac- 
cording to the forms into which it flows, just as the heat and 
light of the aun of the world are modified by their recipients. 
When natural heat flows into shrubberies and beds of flowers it 
prodoces vegetation, and draws forth grateful and delicious 
odours; but if the same heat flows into excrementitious and 
cadaverous substances it causes putrefaction, and draws forth 
noisome and disgusting stenches. In like manner when natural 
light falls upon one object, it produces beautiful aod pleasing 
colours, but ugly and unpleasant coloui^ if it falls upon another ; 
and so it is with the heat and light of the sun of heaven, winch is 
love; for when that heat or love flows into good subjects, as 
good men, good spirits or angels, it makes their good fruitful; 
but when it flows into the wicked, a contrary eff'ect ensues ; for 
their evils either sufi'ocate it or pervert it. So also when the 
light of heaven flows into the truths of good, it imparts intelli- 
gence and wisdom ; but when it flows into the falscs of evil, it 
is turned into insanities and phantasies of various kinds. Thus 
in every case the cfi'ect depends upon reception. 

570. Since the fire of hell is the love of self and the world, 
it includes every lust which springs from those loves ; for lust is ' 
love in its continuity, because man continually desires that 

* There is an influx of tho spiritual world into the natural world, 
n. 6053 to 6058, 6189 to 6215, 6307 to G327, 64GG to 6495, 6598 Ut 
6G26 ; and into the fives of animals, n. 5850 ; and into the subjects ol 
tho vegetable kingdom, n. 3648 ; and this influx is r. continual endea- 
vour to act according to Divine Order, n. G211,— at trie end. 
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wliicli he loves. Lust is delight also, for when man obtains any 
thing which he loves or desires, lie is sensible of delight ; nor 
is there any other origin of heart-felt delight. The fire of 
I hell, therefore, is the lust and delight which spring from the 
' love of self, and the love of the world; and the evils which 
spring from those loves are, contempt of others, enmity and 
hostility against those who are opposed to ua ; envy, hatred, 
revenge, and consequently, savagenesa and cruelty ; and with 
regard to the Divine Being, they are denial of His existence, 
and thence contempt, derision, and blasphemy against the holy 
things of the church. After death, when man becomes a spirit, 
these enls are turned into anger and hatred against every thing 
holy — see above, n. 562; and since e\'ils in the wicked con- 
tinually breathe destruction and murder against those whom 
they call their enemies, and against whom they burn with hatred 
and revenge, therefore it is the delight of their life to desire to 
destroy and murder them ; and even when they cannot do it 
they still delight in the wish to injure and torment them. These 
are the things wldch are meant by fire in the Word, when treat- 
ing of the wicked and of hell.. Some passages may be adduced 
for the sake of confirmation : "Every one is a hypocrite and an 
evil doer, and every mouth apeaketh folly ;—for imckedness 
bumeth as a fire. It shall devour the briers and thorns, and 
shall kindle in the thickets of the forest, and they shall mount vp 
(like) the l\fting up of smoke, — and the people shall be as the fuel 
of the fire. No man shall spare his brother," Isa. ix. 17, 18, 19. 
" / will shew wonders in the heavens and in the earth; blood, and 
fire, and pillars of smoke. The sun shall be turned into dark- 
>iess," Joel ii. 30, 31. " The land thereof shall become burning 
pitch. It shall not be quenched night nor day. The smoke thereof 
shall go up for ever," Isaiah xxxiv. 9, 10, " Behold the day 
Cometh that shall bum as an oven ; and all the proud, yea, and all 
that do wickedly, shall be stubble ; and the day that comeih shall 
bum them up," Mai. iv. 1. " Babylon is become the habitation 
of devils, — aTtd they cried when they saw the smoke of her burn- 
ing; and her smoke rose up for ever and ever," Apoc. xviii. 2, 18; 
xix. 3. " He opened the bottomless pit, and there arose a smokt 
out of the pit, as the smoke of a great furnace ; and the sun and 
the air were darkened by the smoke of the pit," Apoc. is. 2. 
" Out of the moulh of the horses went forth fire, and smoke, and 
brimstone. By these three was the third part of men killed; by 
the fire, and by the smoke, and by the brimstone," Apoc, ix. 17, 
18, " if any man worship the beast, — the same shall drink of Hie 
wine of the wrath of God, which is poured out without mixture 
into the cup of His indignation, and he shall be tormented with 
fire and brimstone," Apoc. xiv. 9, 10. " The fourth angel poured 
out his vial upon the sun, and power was given unto him to scorch 
men with fire ; and men were scorched with great heat," Apoc. 
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svi. 8, 9, " They were cast into a lake burning with f re and 
brimstone," Apoc. six. 20; xx. 14, 15; sxi. 8. " Every tret 
that bringeth not forth good fruit shall be hewn down and cast 
into the fire" Matt. iii. 10 ; Luke iii. 9. " The Son of Man 
shall send forth His angels, and they shall gatlter out of His 
kingdom all things that offend, and them which do iniquity ; and 
shall cast them into a furnace of fire," Matt. xiii. 41, 42, 50. 
" Then shall he say unto them on the left hand, Depart from me, 
ye cursed, i^to everlasting fire, prepared for the devil and his 
angels," Matt. xxv. 41. " T^tey shall be cast into everlastini/ 
fire, — into hell fire, — where their worm dieth not, and the fire is 
not quenched," Matt, xviii. 8, 9 ; Mark ix. 43 to 48. The rich 
man in hell said to Abraham, " I am tormented in this fiame," 
Luke xvi. 24. In these and in many other passages, by fire is 
meant the Inst which springs from self-love and tfie love of the 
world ; and by the smoke thence issuing is meant the false de- 
rived from evU, 

571. Since infernal fire denotes the lust of doing evils, which 
originate in the love of self and the love of the world, and since 
that lust prevails in all the inhabitants of hell, as was shewn in 
the preceding chapter; therefore when the liells are opened, 
there is seen as it were a volume of fire and smoke, like that 
which arises from burning houses. The dense fiery appearance 
exhales from the hells where self-love predominates, and the 
Haming appearance from those in which the love of the world 
prevails; but when the hells are closed, there is no fiery appear- 
ance, but instead of it a dark mass of condensed snioke ; never- 
theless the fire still rages within, and is perceptible by the heat 
which exhales from it. That heat is like the heat of burnt ruins 
after a fire, and in some places like that of a heated furnace, 
while in others it is like the moist heat of a hot bathj and when 
it flows into man, it excites lusts. In evil men it inspires hatred 
and revenge, and in the sick insanities. Such fire, or such heat, 
exists in aJJ who are principled in the love of self, and the love 
of the world ; because their spirits are in bondage to the hells 
in which those loves predominate, and are thus in communion 
with them, even while they live in the body. It is however to 
he observed, that the inhabitants of hell do not actually live in 
fire, but that the fire is an appearance; for they feel no burning, 
but only a warmth like that which they formerly experienced in 
the world. The appearance of fire arises from correspondence, 
for love correspoads to fire, and all things which appear in the 
spiritual world are correspondences. 

572. The fire of hell, or infernal heat, is turned into intense 
cold whenever the heat of heaven fiows into it ; and then the 
infemals shiver like men seized with a cold fever, and feel 

. inwardly tormented. This arises from their entire opposition 
L^b^be Divine, for the heat of heaven, which is Divine Love, 
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extinguishes the heat of hell, which is self-love, and thus 
quenches the fire of their life ; and hence come excessive cold 
and shivering, and torment. Thick darkness follows, and thence 
infatuation and blindness ; but these states are never esperienced, 
except when it is necessary to quell the excessive outrages of 
infernal license. 

573. Since infernal fire denotes every lust to do e\Tl which 
flows from the love of self, therefore also it denotes the torment 
of hell ; for the lust derived from that love inflames the selfish 
with desire to injure all who do not honour, venerate, and wor- 
ship them ; and in proportion to their anger, and to the hatred 
and revenge proceeding from it, is their lust of exerdsing cruelty 
towards them. When that lust prevails in every member of a 
society, which ia restrained by no external bonds, such as the 
fear of the law, and of the loss of reputation, honour, gain, or 
life, every one, under the impulse of his own evil, attacks his 
fellows, and subjugates them to his wilt as far as he is able ; and 
takes deUght in acts of cruelty towards those who do not submit. 
Delight in cruelty is so intimately conjoined with the love of 
dominion, that they are of equal intensity wherever they exist ; 
for the delight of doing injuries is inherent in enmity, envy, 
hatred, and revenge, which are evils of that love. All the hells 
are societies of tliis kind, and therefore every infernal spirit 
cherishes hatred in his heart against every other ; and from that 
hatred torments them with savage cruelties, as far as he has the 
power. These cruelties, and the torment which they cause, are 
also understood by hell fire, for they are the efi'ects of infernal 
lusts. 

574. It was shewn in n. 548, that evil spirits cast themselves 
into hell of their own accord, although such torments exist 
there ; and it may now be expedient to say briefly, how this 
comes to pass. There exhales from every hell a sphere of the 
peculiar lusts which distinguish its inhabitants, and when that 
sphere is perceived by any one who is in simdar lust, bis heart 
is affected, and he is filled with delight ; for lust and its dehglit 
make a one, because whatever a man lusts after, ia delightful tii 
him. Hence therefore the spirit turns himself towards the 
hell from which the sphere proceeds, and desires to go thither 
fram the heart-felt delight with which it inspires him ; for he ii 
not aware as yet of its torments ; but even they who know ot 
their existence are still urged by the same desire, because no 
one in the spiritual world can resist his own lust ; for lust is of 
the love, and love is of the will, and the will is of man's very 
nature, and every one there acts from his nature. When, 
therefore, a spirit of his own accord, or from his own freedom, 
directs his course to his own hell, and enters it, he is received 
at first in a friendly manner, and is led to believe that he ii 
among friends ; but tliis only continues for a few hours, dui ' 
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which he is explored as to the quality of his cunniDg, aud thence 
as to the quality of his power. When this exploration is effected, 
his new friends hegin to infest him by various means, and with 
increasing severity and vehemence. This is done by introducing 
him more interiorly and more deeply into bell ; for spirits arc 
more malignant in proportion as the hell which they inhabit is 
interior and deep. After the first infestations they aiBict him 
with cruel punishments, until he is reduced to a state of slavery; 
but rebelhous commotions are of continual occurrence there, 
because every one desires to be the greatest, and burns with 
hatred against others, and hence arise new outrages, wliich 
change the scene ; for they who were made slaves, are taken out 
of their thraldom, that they may assist some new devil to sub- 
jugate the rest; when they who do not submit and yield imphcit 
obedience to the new tyrant, are again tormented in various 
ways, and these alternations go on continually. Sucli ai-e the 
torments of hell, which are called hell-fire. 

575. Gnashing of teeth is the continual dispute and combat 
of falses, and therefore of those who are principled in falaea, 
conjoined with contempt of others, enmity, mockery, ridicule, 
and blasphemy. These evils burst forth also into various kinds 
of butchery, for every one iighta in favour of his own false prin- 
ciple, and calls it ti-uth ; and when these disputes and combats 
are heard out of the hells, they sound like the gnashing of 
teeth, and are really turned into gnashing of teeth when truths 
from heaven flow in thither. All those who acknowledge nature 
and deny a Divine Being are in those hells, and they who have 
confirmed themselves in that acknowledgment and denial are in 
the deepest. Most of them are sensual- corporeal spirits, or such 
as believe nothing but what they see with their eyes and touch 
with tlieir hands ; because they are incapable of receiving any 
light firom heaven, and consequently of seeing any thing in- 
wardly in themselves. Hence all the fallacies of the senses are 
truths to them, and they dispute under their influence ; and 
this is the reason why their disputations sound like gnashing of 
teeth ; for all falses in the spiritual world are grating, and the 
teeth correspond to the ultimate things of nature, and also to the 
ultimate things of man, which are corporeal sensual.' That 
there is gnashing of teeth in hell is declared in Matt. viii. 12 ; 
siii. 43, 50 ; sxii. 13 ; xxiv. 51 ; xxv. 30 ; Lute xiii. 28. 

' Concerning the correspondence of the teeth, n. 5565 to 5568. 
Merely sergual men, who have scarcely any thing of spiritual light, 
correspond to the teeth, n. 65G5. Tooth, in the Word, signifieB the 
aenaual principle, which ia the idtimate of the life of man, n. 9052, 
9062. GnasMni; of teeth in the other life proceeds from those who he- 
heve that nature ia every thin^, and the Divine nothing, n. 5568. 
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tty THE PROFOUND WICKKDNESS AND DIREFUL ARTS ( 
INFERNAL SPIRITS. 

576. The superior excellence of spirits in comparison with 
men, may be seen and comprehended by every one who thinks 
interiorly, and knows any thing of the operations of his own 
mind ; for man can weigh, and reason out, and form conclu- 
sions upon more subjects in a minute, than lie can express in 
writing or speech in half an hour ; and from this instance it is 
evident how far man excels himself when he is in his spirit, and 
consequently when he becomes a spirit; for it is the spirit which 
thinks, and the body is the instrument by which the spirit ex- 
presses its thoughts in speech or writing. Hence it is that the 
man who becomes an angel after death, possesses ineffable intel- 
ligence and wisdom as compared with that which he possessed 
during hia life in the world ; for when he lived in the worid, his 
spirit was bonud to the body, and by the body was in the na- 
tural world; in consequence of which his spiritual thoughts 
(lowed into natural ideas, which are respectively common, gross, 
and obscure, and therefore incapable of receiving the innume- 
rable things of spiritual thought. Natural ideas also involve 
spiritual thoughts in dense shades arising from the cares of the 
world ; but these cease when the spirit is released from the body, 
and enters its spiritual state, by passing out of the natural 
world into its proper sphere of existence, the spiritual world ; 
for its state of thought and affection is then far more excellent 
than before, as may be Ciddent from what has just been said ; 
and hence it is that angelic thought extends to things ineffable 
and inexpressible, and which cannot possibly enter into the 
natural thoughts of man; although every angel was bom a man, 
and lived as a man, and seemed to himself to be no wiser thau 
other men. 

577. In proportion as the wisdom and intelligence of angels 
is exalted and ineffable, the wickedness and cunning of infernal 
spirits is enormous and intense ; because when the spirit of man 
is released from the body it is in its own good or its own evil ; 
an angelic spirit is in his own good, and an infernal spirit in his 
own evil ; for every spirit is his own good or his own evil, be- 
cause he is his own love, as we have frequently said before ; and 
tberefore since angehc spirits think, will, speak and act from 
their own good, so do infernal spirits from their own evil; but 
to think, will, speak, and act from their own evil, is to do so 
from every thing which is contained in that evil. It was other- 
wise when they lived in the body, for then the evil of the spirit 
was restrained by the fear of the law, and by a regard for gain, 
honour, and reputation. These restraints bind every man and 
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prevent the evil of liis spirit from bursting forth in its true form. 
Besides, the evil of man's spirit is then wrapped up nnd veiled 
in external probity, sincerity and justice ; and in the affection 
of truth and good, of which he makes a pretence for the sake 
of the world. Under these outward Bemblances evil liea so con- 
cealed and obscure, that man is scarcely himself aware of the 
deep wickedness and cunning of his spirit ; nor that in himself 
he is such a devil as he becomes after death, when his spirit 
comes into itself and into its own nature. Such wickedness 
then manifests itself as exceeds all belief; for thousands of evils 
• burst forth from the ruling evd, and amongst them are some 
which cannot be described by the words of any language. It 
has been granted me to know their quality by copious expe- 
rience, and also to perceive it ; for the Lord has permitted 
me to be in the spiritual world as to the spirit, and at the same 
time in the natural world as to the body, and therefore I can 
testify that their wickedness is so great, that not a thousandth 
part of it can possibly be described ; and also that unless man 
were protected by the Lord, it would be impossible for him 
to escape from hell ; for angels from heaven and spirits from 
hell attend on every man, — as we shewed above, n. 292, 293, — 
and the Lord cannot protect man, unless he acknowledges a 
Divine Being, and lives a life of faith and charity ; because if he 
does not live such a life grounded in that acknowledgment, he 
averts himself from the Lord, and tiu-ns towards the infernals, 
and thus his spirit becomes imbued with their wickedness. Ne- 
vertheless man is continually withdrawn by the Iiord from the 
erils which he applies, and as it were attracts to himself, from 
consociation with those spirits ; for if he is not withdrawn by 
iotemal bonds, which arc the bonds of conscience, of whieli 
man is not receptive if he denies a Divine Being, still he is re- 
strained by external bonds, which, as we have just said, are the 
fear of the law and its penalties, and of the loss of gain, honour, 
and reputation. Such a man may indeed be withdrawn from 
evils by the delights of his love, and by the fear of losing them, 
but he cannot be thus brought into spiritual goods ; for when he 
is drawn towards them he meditates cunning and deceitful arti- 
fices, and puts on the appearance of goodness, sincerity, and 
justice, with a view to persuade others to think well of him, and 
thus to deceive them. This cunning adds itself to the evil of 
his spirit, and forms that evil, and imbues it with a quality like 
its own. 

378. Of all spbits they are the worst who were in evils from 
the love of self, and whose actions ^rang from inward deceit ; 
for deceit enters more thoroughly into the thoughts and inten- 
tions than any other evil and infects them with poison, and thus 
destroys all the spiritual life of man ; most of these dwell in 
the hells at the back, and ai'e called genii. It is their peculiar 
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deliglit to render themselves invisiblej and to flutter about othen 
like phantoms, secretly infusing evils, which they scatter round 
them as vipers scatter poison. These are more direfully tor- 
mented than the reat; while they who are not deceitful, and who 
were not devoured by inalig;nanl craftiness, and yet were in evila 
derived from the love of self, are also in hells at the back, but 
their hells are less deep, Ou the other hand, they who are in 
evils derived from the love of the world are in the hells iu front, 
and are called spirits. These are not such evils, that is, they 
are not such hatreds and revenges, as spirits who are in evils 
from the love of self; and therefore they are less cunning and 
malicious, and dwell in milder hells. 

579. The peculiar quality of the wickedness of those who 
arc called ffenii has been revealed to me experimentally. Genii 
do not flow into the thoughts and operate upon them, but into 
the afi'eetiona which they perceive, and smell out, as dogs scent 
their game in a forest. Wlien they perceive good afiections in 
any one, they turn them instantly into e^il, dramng and bend- 
ing them in a wonderful manner by means of his delighta, and 
this so clandestinely, and vrith such malignant art, that he is 
not conscious of it ; for they use the most dexterous caution to 
prevent any thing from entering the thought, because that would 
betray them : they are seated with man beneath the hinder part 
of the head. These genii were men who deceitfully captivated 
the minds of others, by drawing and persuading them through 
the dehghts of their afiections or lusts ; but such spirits are driven 
hy the Lord from every man of whose reformation there is any 
Jiope ; because their power ia such that they are able not only to 
destroy man's conscience, but also to call forth his hereditary 
evils, wliich otherwise remain concealed. It is therefore pro- 
lided by the Lord, that the heUs of the gemi should be entirely 
closed, to prevent man from being drawn into those evils; 
and when any man, who is of a similar character, comes into 
the other hfe, he is instantly cast into their hell. When these 
ffenii are inspected as to their deceit and cunning, they appear 
like vipers. 

580. The profound wickedness of infernal spirits, is manifest 
from their direful arts, which are so numerous, that only to enu- 
merate them would fill a volume, and to describe them would 
require many volumes ; but these arts are almost all unknovm in 
the world. One kind relates to the abuse of correspondences : 
a second, to abuses of the ultimates of Divine Order : a third, 
to the communication and influx of thoughts and affections, by 
conversion, or turning towards the subject whom they infest; 
by fixing the sight upon him; hy operations through other spi- 
rits at a distance from themselves, and by others sent from 
themselves: n/owrM, relates to operations by phantasies; a jifth 
to ejections of thought aud aflection out of themselves, hy wT 
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tliey become present in a different place from tliat m which they 
are bodily present, and a sixth, to pretences, persuasions, and 
lies. When the spirit of a wicked man is released from the 
body, it practices these arts spontaneously; because they are 
inherent in the very nature of evil, and thus the infemals tor- 
ment one another in the hells ; but since they are all unknown in 
the world, except those which consist of pretences, persuasions, 
and lies, I shall not describe them specifically, because they 
would not be comprehended, and because they are so direful. 

581. The Lord permits torments in hell, because evils can- 
not otherwise be restrained and subdued there ; for the only 
means of restraining and subduing them, and thus of keeping 
the infernal crew in bonds, is the fear of punishment. There is 
no other means ; for without the fear of punishment and tor- 
ment, evil would burst forth into mnduess, and the whole uni- 
verse would be dispersed, as a kingdom on earth would be in 
which there were no law and no punishment. 



COSCERNIKO THE APPEARANCE, SITUATION, AND PLURALITY 
OF THE HEUS. 

583. The objects which are visible in the spiritual world, 
where spirits and angels dwell, are so Uke those which exist in 
the natural world which raen inhabit, that there is no apparent 
difference. There are plains, and mountains, and hills, and 
rocks, and valleys, and waters, and many other things which arc 
seen on earth ; but still they are ail from a spiritual origin, aud 
are therefore visible to spirits and angels only, and not to men, 
because men are in the natural worid ; for the spiritual see things 
which are from a spiritual origin, and the natural those which 
are hcfSD a natural origin. For this reason man cannot possibly 
see the objects which are in the spiritual world until he becomes 
a spirit after death, without it is granted him to be in the spirit; 
nor can an angel or a spirit see any thing in the natural world, 
unless he is present with a man who is permitted to converse 
with spirits and angels; for the eyes of man are adapted to 
receive the light of the natural world, and the eyes of angels and 
spirits are adapted to receive the light of the spiritual world, 
and yet the eyes of both are apparently alike. That such is the 
nature of the spiritual world cannot he comprehended by the 
natural man, and least of all by the sensual man, who beheves 
nothing but what be sees with liis bodily eyes, and touches with 
his bodily hands; for the sensual impressions of sight and touch 
beii^ the sole foundation of his faith, he thinks from those im* 
385 
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aressiona, and therefore his tliouglit is material, and not spi- 
^tual. The resemblauce of the natural world which exists 
ill the spiritual, causes the recently deceased to be uncertain 
whether they are still in the world where they were bom, and 
from which they have departed ; and therefore they call death 
only a translation from one world to another which is like it. 
That there is such a resemblance between the two worlds, may 
be seen above, in the chapter on Representatives and Appear- 
ances in heaven, n. 170 to 176. 

583. The heavens are in the more elevated places of the 
spiritual world ; in the lower parts is the world of spirits, and 
beneath both are the hells. The lieavens are not visible to the 
spirits who are in the world of spirits, except when their interior 
sight is opened, although they sometimes appear as mists or as 
white clouds ; because the angels of heaven are in an interior 
state of intelligence and wisdom, and thus above the sight of 
those who are in the world of spirits ; but the spirits, who are 
in the plains and vallies, see each other, until they are separated 
by being let into their interiors ; for then Me evil can no longer 
see thi: good, although the good can see the evil; but the good 
turn themselves away from the evil, and consequently become 
invisible. The hells are not visible (from the world of spirits,) 
because they are closed; but the entrances, which are called the 
gates of hell, are risible when they are opened to let in wicked 
spirits. All the gates of hell open from the world of spirits, 
and none from heaven. 

58i. The hells arc every where under the mountains, bills, 
rocks, plains and valleys, of the world of spirits. The openings 
or gates of the hells, which are under the mountains, hills, and 
rocks, appear like holes and fissures of roeks ; some stretched 
out wide and large, some strait and narrow, and many of them 
rugged. They all appear dark and dusky when looked into, 
hut the infernal spirits, who are in them, are in a sort of light 
resembling that of burning charcoal, which their eyes are 
adapted to receive ; because while they lived in the world they 
were in thick darkness as to divine truths, in consequence of 
denying them, and apparently in light as to falses, in conse- 
quence of affirming tbera. Hence the sight of the eyes of their 
spirits acquired a formation corresponding to that light, and 
therefore the light of heaven is thick darkness to them, so that 
when they come out of their dens, they can see nothing. These 
circumstances prove clearly, that man enters the light of heaven 
in proportion as he acknowledges a Divine Being, and confirms 
in himself the truths and goods of heaven and the church ; and 
that he enters the thick darkness of hell in proportion as he 
denies a Divine Being, and confirms in himself those things 
which are contrary to the goods and truths of heaven and the 
church. ^^ 
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585. TliD openings or gates of the heils, which are beneath 
the plains and valleys, are of various forms. Some are like those 
which are beneath the mountains, hills, and rocks. Others arc 
like dens and caverns. Others like great chasms and whirlpools. 
Others like bogs, and others like stagnant pools of water; but 
all are covered over, and are not opened except when evil spirits 
from the world of spirits are cast in ; and then an exhalation 
issues from them either like fire and smoke, similar to that 
which appears in the air from buildings on fire ; or like flame 
without smoke; or like the soot which comes from a chimney on 
tire ; or like a miat and thick cloud. I have heard that the in- 
fernal spirits themselves neither see nor feel these things, because 
when they are in them they are as in their own atmosphere, and 
thus in the delight of their life; bnt that such appearances corre- 
spond to the evils and faises in which they are principled, namely, 
fire to hatred and revenge ; smoke and soot to the faises thence 
derived ; flame to the evils of self-love, and mists and thick 
clouds to the faises which spring from tliose evils. 

586. I have been permitted to look into the hells, and to 
see what kind of places they are within ; for when the Lord 
pleases, the sight of a spirit or angel, who is above, penetrates 
their depths, and explores every thing they contain, notwith- 
standing their coverings ; and in this manner I was permitted 
to look into them. Some hells appear like caverns and dens in 
rocks tending inwards, and afterwards obliquely or perpendicu- 
larly downwards; and others like coverts and dens, such as wild 
beasts inhabit in forests. Some again are like vaulted caverns 
and hidden chambers such as are seen in mines, with caves 
tending towards the lower regions; and most of them are three- 
told, the upper parts appearing quite dark, because they are 
inhabited by spirits who are in falsea of evil; but the lower parts 
appear fiery, because they arc inhabited by spirits who are in 
evils themselves ; for thick darkness corresponds to the faises of 
evil, and fire to evils themselves. They who have acted interiorly 
from eril, are in the deeper hells, and in the less deep are those 
who have acted exteriorly from evil, that is, from the faises of 
eril. In some hells there appear as it were the ruins of houses 
and cities after a general conflagration, and the infernal spirits 
dwell in those ruins and conceal themselves there. In the milder 
hells there appear as it were rude cottages, which are in some 
cases contiguous, and resemble the lanes and streets of a city. 
Within the houses infernal spirits are engaged in continual 
quarrels, enmities, blows, and butcherings, while the streets and 
lanes are full of robberies and depredations. In some hells 
there are mere brothels, of most disgusting appearance filled 
with all kinds of filth and excrement. There are also thick 
forests, in wliicli infernal spirits prowl about like wild beasts, 
and hide themselves in subterraneous dens when pursued bj 
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others : desertB, where all is sterile and sandy, with here and 
there shaggy rocks containing caverns; and in other places there 
are huts. Spirits who have suffered the estremity of punish- 
ment, are east out from the hells into these deserts, especially 
those who when in the world had been more cunning than 
others in planning and contriving artifices and deceit. Their last 
state is such a life. 

587. The specific situation of the hells cannot be known by 
any one, not even by the angels in heaven; for this know- 
ledge belongs to the Lord alone, — but the general position of 
the hells is known from the quarters in which they are situated; 
for the hells, like the heavens, are distinctly arranged according to 
the quarters, and the quarters in the spiritual world are deter- 
mined according to loves. All the quarters in heaven begin from 
the Lord as a Sun, and the east ; and since the hells are opposite 
to the heavens, their quarters begin from the west, which is 
the opposite, — see the chapter on the four quarters in heaven, 
n. Ill to 153, — and therefore the hells in the western quarter 
are the worst and most horrible of all. Tliey grow worse and 
their horrors increase in proportion as they are more remote from 
the east. These hells are inhabited by spirits who, when in the 
world, were principled in the love of self, and thence in con- 
tempt of others, in enmity against all who did not favour them, 
aTid consequently in hatred and revenge against those who did 
not venerate and worship them. In the most remote hells in 
this quarter are they who were of the Roman Catholic religion, 
as it is called, and desired to be worshiped aa gods ; and who 
therefore burned with hatred and revenge against all who did 
not acknowledge their power over the souls of men, and over 
heaven. They still cherish in hell the disposition which distin- 
guished them on earth, and are full of hatred and revenge 
against those who oppose them. Their greatest delight is in 
acts of cruelty ; but this delight is turned against themselves in 
the other hfe ; for in their hells, of which the western quarter 
is full every one rages against every other who will not acknow- 
ledge his divine power: but this subject will be treated more 
fully in a small work On the Last Judgment and the De- 
struction OF Babylon. The manner in which the hells in 
that quarter are arranged cannot be known, except that the 
most direful are at the sides which border on the northern 
quarter, while the leas direful are towards the south. Thus the 
direfulness of the hells gi'adually diminishes from the north to 
the south, and also towards the east, which is inhabited bj 
spirits who are haughty, and deny the existence of a Divine 
Being, but still are not full of such hatred, revenge, and deceit, 
as they who are in the deeper regions of the western quarter. 
There are no hells in the eastern quarter at this day, those 
which were there having been translated to the front of tlie 
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western quarter. There are many liells in tlie iiorthem and 
southern quarters, and they are inhabited by spirits who, w}icii 
they lived on earth, were principled in the love of the world, 
and thence in various kinds of evils, such as enmity, hostility, 
theft, robbery, cunning, avarice, and unmercifulneas ; the worst 
are in the northern quarter, and the milder in the southern. 
They are more direful as they approach the west, and as they 
are more remote from tlie south, and less direful as they ap- 
proach the east and the south. Behind the hells in the western 
quarter there are dark forests, in which malignant spirits prowl 
about like wild beasts, and there are similar forests also behind 
the hells in the northern quarter ; but behind those in the 
southern quarter are the deserts before mentioned. Thus far 
respecting the situation of the hells. 

588. We now come to treat of the plurality of the hells, 
which is equal to that of the angelic societies in heaven ; be- 
cause every heavenly society has its opposite in some infernal 
society to which it corresponds. That the heavenly societies are 
innumerable, and that all are distinguished according to the 
goods of love, charity, and faith, was shewn in the chapter 
concerning the societies of which heaven consists, n. 41 to 50 ; 
and in that on the immensity of heaven, n. 415 to 4^0. The 
infernal societies are therefore arranged in a manner analogous 
to the societies of heaven ; but they are distinguished according 
to the evils which are opposite to the goods of love, of charitv, 
and of faith. Every evil includes infinite varieties hke every 
good, but this cannot be easily conceived by those who have 
only a simple idea concerning every evil, as, for example, con- 
cerning contempt, enmity, hatred, revenge, deceit, and other 
evils of a like nature. Be it known, however, that every one of 
those evils contains so many specific differences, and every one 
of these so many other specific or particular differences, that a 
volume would not suffice to enumerate them all. The hells are 
arranged so distinctly according to the differences of every evil, 
that nothing more orderly and distinct can be conceived. From 
this also it is evident, that they are innumerable, and that they 
are near to one another, or remote, according to the differences 
of their evils, general, specific, and particular. There are also 
hells beneath heils : some communicate by passages, and more 
by exhalations ; but all communications are regulated according 
to the affinities between one genus or species of evil and the 
others. That the number of the hells is very great, has heeii 
proved to me by the consideration, that there are hells under 
every mountain, hill, and rock, and also under every plain and 
valley in the world of spirits ; and that they extend beneath them 
in length, breadth, and depth. In a word, the whole heaven, 
and the whole world of spirits, are as it were excavated, and i 
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continuous hell stretches beneath tlicin. Thus far conceruing, 
the plurality of the hells. 
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CONCERNING THE EQUILIBRIUM BETWEEN HEA.VEN AND HELL. 

589. Without there ia an equilibrium of all things nothing 
can exiat, because there ia neither action nor re-action without 
it ; for equilibrium is the balance of two forces, of which one 
acts, and the other re-acts. There is an equilibrium in all things 
of the natural world, and also in every particular thing. In a 
general point of view, the atmospheres are in equilibrium, and 
in them inferior things re-act and resist, in proportion as the 
siipcrior act and press upon them. In the natural world, also, 
there is an equilibrium of heat and cold, light and shade, dry- 
ness and moisture; for the middle temperature is their equi- 
librium. There is also an equilibrium in ail the subjects of the 
three kingdonis of nature, the mineral, the vegetable, and the 
animal ; for without an equilibrium in those kingdoms nothing 
can exist or subsist, because there is a kind of universal effort 
towards action on the one part and re-action on the other. All 
existence, that is, every effect, is produced in equilibrium, and 
it is produced by one force acting, and another being acted 
upon ; or by one force flowing in by action, and another re- 
ceiving the influx and yielding in agreement with it. In the 
natural world, that which acts, and that which re-acts, are 
called /orce, and also endeavour or effort; but in the spiritual 
world that which acts and that which re-acts are called life and 
teitt. Life in that world is a living force, and will ia a living 
eflbrt, and their equilibrium is called freedom. Spiritual equi- 
librium therefore, or freedom, exists and subsists by good acting 
on one part, and evil re-acting on tiie other part, or by evil 
acting on one part and good re-acting on the other part. M'ith 
the good the equilibrium is between good as the agent and eril 
as the re-agent; but with the evil, evil is the agent and good 
the re-agent. Spiritual equilibrium ia the balance of good and 
evil, because the whole life of mau has reference to good and 
evil, bis will being the receptacle of both. There is also an 
equilibrium of the true and the false, which depends upon the 
equilibrium of good and evil, and is like the equilibrium of 
light and shade, which operates upon the subjects of the vege- 
table kingdom in proportion as heat or cold are in the light 
and shade ; for light and shade of themselves produce no opera- 
tion, but heat is productive by them, as is demonstrable 
from tlie similarity between the light and shade of winter 
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and of spring. The comparison of the true and the false with 
light and shade ia grounded in correspondence ; for the true 
corresponds to light, the false to shade, and heat to the good 
of love. SpiritUEd light indeed is truth, spiritual shade is the 
false, and spiritual beat ia the good of love ; but this subject 
is discussed at length in the chapter on the light and heat of 
heaven, n. 126 to 140. 

590. There ia a perpetual equilibrium between heaven and 
hell, because a constant endeavour to do evil exhales and ascends 
from hell, and a constant endeavour to do good exhales and de- 
scends from heaven, and the world of spirits is in equibbrium 
between them.— -That the world of spirits is in the midst be- 
tween Leaven and hell, may be seen above, n. 421 to 431, — 
ITie world of spirits is in equilibrium, because every man en- 
ters that world immediately after death, and is kept there in 
a state similar to that in which he was in the natural world ; 
but this would not be possible unless the most exact equilibrium 
prevailed there ; for the quality of all spirits is ascertained by 
their being placed in a state of liberty like that in which they 
lived during their abode in the world ; and spiritual equi- 
librium in both men and spirits is liberty, as was said just above, 
n. 589. The quahty of every one's freedom is known to the 
angels in heaven by the communication of his affections and of 
his thoughts derived from them ; and it is Tisible to angelic spirits 
by the ways in which he walks ; for good spirits walk in ways 
which tend towards hcat'en, but evil spirits walk in ways which 
tend towards hell. Such ways are actually seen in the spiritual 
world, and therefore " ways," in the Word, signify truths which 
lead to good, and, in the opposite sense, falses which lead to 
evil. Henee also it is that io go, to walk, and to jowney, when 
mentioned in the Word, signify progressions of life.™ It has 
often been granted me to ace those ways, and to observe spirits 
going and walking in them freely according to their affections 
and their thoughts thence derived. 

591. Evil continually exhales and ascends from hell, and 
good continually exhales and descends from heaven, because a 
spiritual sphere encompasses every one, and that sphere flows 
forth from the life of his affections and thoughts ;" and since 

" To journey, in the Word, and alao to go, aignify progression of 
life, n. 3335, 4375, 4554, 4586, 4882, 5493, 5605, 5996, 8345, 8397, 
8417, 8420, 8557. To go and to walk with the Lord, denote to receive 
epiritnal life, and to live with Him, n. 10567. To walk denotes to 
live, n. 519, 1794, 8417, 8420. 

" A spiritual sphere, which is a sphere of life, flows from every 
iDiui, spirit and angel, and encompasses him, n. 4464, 5179, 7454, . 

10, This sphere flows from the Ufe of the aiTections and thoughts, 
469, 4464, G20G; and the quality of spirit] is knon-o at a distaoco 
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■ueh a sphere of life flows fortli from every one, therefore also it 
flowa forth from every heavenly societyj and from every infernal 
society, and consequently from all those societies together, that 
is, from the universal heaven and the universal hell. Good 
flows forth from heaven, because all the inhabitants of heaven 
are in good ; and evi\ flows forth from hell, because all the in- 
habitants of hell are in evil. The good which flows from heaven 
is all from the Lord, for the angels, in heaven, are withheld 
from their selfhood, and kept in the selfhood of the Lord, 
which is Good Itself, while the spirits, who are in the hells, are 
all in their own selfhood; but the selfhood of every one is 
nothing but evil, and smce it is nothing but evil, therefore it is 
hell." Hence it is evident, that the eqtulihrium in which angels 
are held in heaven, and spirits in hell, is not hke that which 
exists in the world of spirits ; for the equilibrium of angels in 
heaven is the measure in which they were willing to be in good 
while they were in the world ; or the measure of good in which 
they actually lived, and thus also the measure in which they 
held evil in aversion ; but the equilibrium of spirits in hell is 
the measure in which they were willing to be in evil, or the 
measure of evil in which they actually lived in the world, and 
thus also the measure in which their hearts and minds were 
opposed to good. 

592. There could be no equilibrium unless the Lord rided 
both the heavens and the hells, and if there were no equili- 
brium, neither heaven nor hell could exist; for every thing in the 
universe, whether in the natural or the spiritual world, subsists 
by equilibrium. Every rational man may be convinced of this, 
because if there were a preponderance on one part, and no 
resistance on the other, both must perish. The spiritual world 
must perish therefore if good did not re-act against evil, and 
continually restrain its insurrections ; and unless the Divine 
alone effected this restraint both heaven and heU would be de- 
stroyed, and the whole human race with them : I say, " unless 
the Divine alone efiected this restraint," because the proprium 
of every one, whether angel, spirit, or man, is nothing hut 
evil — see above, n. 591 ; and therefore no angels or spirits can 
possibly resist the evils which continually exhale from the hells, 
because from their selfhood they have themselves a continual 



by it, n. lOiS, 1053, 131G, 1504. Spheres from the evil are coDtrary 
10 spheres from the good, n. 1695, 10187, 10312. These spheres ex- 
tend theraselves far into angelic societies, according to the quality and 
quantity of good, n. 6598 to 6613, 8063, 8794, 8797 ; and into infernal 
Bocieties according to the quality and quantity of evil, n. 8794, 8797. 

" The selfhood of man ie nothing but evil, n, 210, 215, 731, 874, 
875, 876, 987. 1047, 2307, 2308, 3518, 3701, 3812, 8480, 8550, 
10283, 10284, 10286, 10732 ; and ia hell within him, a. 694, 8480. '' 
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tendeacy towards hell, and therefore it is evideut, that unless the 
Tx)rd alone ruled both the heavens and the hells, no one could 
be saved. Besides, all the hells act aa one force, because evils 
in the hells are connected, like goods in the heavens ; and the 
Divine which proceeds from the Lord, is alone able to resist all 
the hells in their united action against heaven, and against all 
who are in heaven ; for the hells are innumerable. 

593. The equilibrium between the heavens and the hells is 
diminished or increased according to the number of spirits who 
enter tbem, which amounts to many thousands a day ; but to 
know and perceive which way the balance inclines, and to regu- 
late and equalize it with perfect exactness, is not in the power of 
any angel, but of the Lord alone; for the Divine which proceeds 
from the Lord is omnipresent, and obsen'es, in every direction, 
if there be the slightest preponderance ; whereas an angel only 
sees what is near to him, and has no perception in himself of 
what is passing even in his own society. 

594. The manner in which all things arc arranged in the 
heavens and in the hells, so that all the inhabitants, both col- 
lectively and indiridually, may be preserved in equihbrium, will 
he demonstrated in some measure by referring to what we have 
stated before concerning the heavens and the bells; namely, 
that all the societies of heaven are arranged most distinctly 
according to the genera and species of goods, and all the so- 
cieties of hell according to the genera and species of evils ; that 
beneath every society of heaven there is a corresponding society 
of hell which is its opposite ; and that &om their opposite cor- 
respondence equihbrium results t that it is continually provided 
by the Lord that no infernal society shall prevail over the hea- 
venly society which is opposed to it, and that if it begin to 
prevail, restraints of various kinds shall reduce it to a just 
measure of equihbrium. These restraints are numerous, but 
we will name only a few. Some of them have reference to a 
stronger presence of the Lord. Some to the closer communi- 
cation and conjunction of one society or of several societies with 
others, Sorae to the ejection of superfluous infernal spirits into 
wildernesses. Others to the translation of some of those spirits 
from one hell to another. Some to the arrangement of those who 
are in the hells, which is effected by various means. Some to the 
concealing of certain hells under denser and grosser coverings, 
and also to the letting of them down to greater depths ; not to 
mention other means, including those which are provided in the 
heavens which are over those hells. These facts are adduced, in 
order that it may in some measure be perceived, that the Lord 
alone provides that there shall be an equilibrium of good and 
evil every where, and therefore between heaven and hell; be- 
cause the safety of all in heaven and earth is founded on that 
equilibrium. 
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595. The hells are continually assaulting heaven and endea- 
vouring to destroy it, but the Lord continually protects it, by 
witliholding the augels from the evils which proceed from their 
self hood, and keeping them in the good which proceeds from 
Himself. It has been frequently granted me to perceive the 
sphere which flows from the hells, which is nothing but a 
sphere of eflbrts to destroy the Divine of the Lord, and conse- 
quently heaven ; and I have also sometimes perceived the ebulli- 
tions of certain hells, which were efforts to emerge and to 
destroy. On the other hand, the heavens never assault the 
hells, for the Di\-ine sphere which proceeds from the Lord is a 
perpetual endeavour to save all ; and since they who are in heil 
cannot he saved, because they are all in evil and opposed to the 
Dirine of the Lord, therefore their outrages are subdued, aiid 
their cruelties restrained as far as possible, in order to prevent 
tliem from breaking out beyond measure one against another. 
This also is effected by innumerable mediums of Divine Power. 

596. The heavens are distinguished into two kingdoms, the 
celestial kingdom and the spiritual kingdom, — concerning which 
Bee above, n. 20 to 28, — and there are two kingdoms also in the 
hells, one of which is opposed to the celestial kingdom, and the 
other to the spiritual kingdom. The infernal kingdom, which is 
opposite to the celestial, is in the west, and its inhabitants are 
called ffenii ; but that, which is opposite to the spiritual king- 
dom, is in the north and south, and its inhabitants are called 
spirits. All who are in the celestial kingdom are in love to the 
Lord, but all who are in the hells opposite to that kingdom are 
in the love of self; and all who are in the spiritual kingdom 
are in love towards the neighbour, but all who are in the hells 
opposite to that kingdom are in the love of the world. Hence 
it is evident, that love to the Lord and self-love are opposites ; 
and also love towards the neighbour and the love of the world. 
It is continually provided by the Lord, that no efflux from the 
hells opposite to His celestial kingdom shall be directed towards 
the angels of the spiritual kingdom, because if this were per- 
mitted, the spiritual kingdom would perish, for the reason as- 
signed above, n. 578, 579. These are the two general equili'j 
oriums, which are constantly preserved by the Lord. 



THAT MAN IS IN FREEDOM BY VIRTUE 01? THE EQUILIBRI 
BETWEEN HEAVEN AND HELL. 



597, The equilibrium between heaven and hell was treatMll 
of in the preceding chapter, and it was shewn that it is M 
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equilibrium between the good wbich is from leaven and the 
evil which is from hell ; and that consequently it is a spiritual 
equilibrium, which in its essence is freedom. Spiritual equih- 
brium is freedom in its essence, because it is the equilibrium of 
good and evil, and also of the true and the false, which are 
spiritual things ; and therefore the power of willing either good 
or evil, and of thinking either truth or falsity, and of choosing 
the one in preference to the other, is the freedom of which we 
now speak ; and tliia freedom is given to every man by the Lord, 
nor is it ever taken away from him. By virtue of its origin this 
freedom is not man's own but the Lord's, because it is from the 
Lord ; but still it is given to man together with life as his own, 
in order that he may be reformed and saved ; for without liberty 
there can be neither reformation nor salvation. Every one may 
see from rational intuition, that man is at liberty to think ill or 
well, sincerely or insincerely, justly or unjustly; and also that he 
is free to speak and act well, sincerely and justly, but is withheld 
from speaking and acting ill, insincerely and unjustly, by reason 
of spiritual, moral, and civil laws, which keep his external in 
bonds. Hence it is evident, that the spirit of man, which is 
that which thinks and wills, is in freedom ; but that the external 
of man, which is that which speaks and acts, is not in freedom, 
unless it is in agreement with those laws. 

598. Man cannot be reformed unless he is free, because he 
IS born into evils of all kinds, which must be removed before 
lie can be saved; but they cannot be removed, unless he sees 
them in himself, and acknowledges them, and afterwards ceases 
to will them, and at length holds them in aversion. Then for 
the first time they are removed ; but this cannot be eficeted un- 
less man is in good as well as in evil, for he is capable of seeing 
evils from good, but he cannot see goods from evil. The spi- 
ritual goods which man is capable of thinking, he learns from 
hia infancy by reading the Word, and bearing sermons; and he 
learns moral and civil goods by living in the world. This is the 
primary reason why man ought to be in freedom. Another 
reason is, because nothing is appropriated to man but what he 
does from the affection of love. Other things indeed may enter, 
but they penetrate no farther than the thought, and do not reach 
the will; but nothing becomes man's own which does not enter 
his will, for thought draws its materials ii-om the memory, but 
alt that is in the will springs from life. NothLug is free, which 
is not {ram the will, or, what is the same thing, from the affec- 
tion which is of love ; for whatever a man wills or loves, that 
he does freely ; and therefore the freedom of man, and the affec- 
tion which is of his love, or will, are one ; and man is endowed 
with freedom in order that he may be capable of being affected 
by good and truth, or of loving them, and that thus they may 
become as his own. In a word, whatever does not enter into 
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man in freedom, does not remain, because it is not of tia iovo 
or will ; and l>ecaase that which is not of the lovt or will of man, 
ia not of his spirit ; for the esse of the spirit of man is love or 
will. We use both terms, because what a man loves, he wills. 
These then are the reasons why man cannot be reformed uniesa 
he is in freedom ; but on the subject of man's freedom many 
passages from the Arcana C(Elestia are quoted below, 

"99. In order that man may be in freedom, as a means of 
his reformation, he is conjoined as to his spirit with both heaven 
ftnd hell ; for spirits from hell and angels from heaven are attend- 
ant on every man ; by spirits from hell he is in his own eril, and 
l)y angels from heaven he ia in good from the Lord, and thu^t 
in spiritual equilibrium, which is freedom. That angels from 
heaven and spirits from hell are adjoined to every man, was 
shewn in the chapter on the conjunction of heaven with the 
human race, n, 291 to 302, 

600, The conjunction of man with heaven and hell is not 
immediate, bnt mediate through spirits who are in the world of 
spirits; for these spirits are adjoined to man, and none in hell 
itself or in heaven itself; but man is conjoined with hell by evil 
spirits in the world of spirits, and with heaven by good spirits 
there. The world of spirits is therefore in the midst between 
heaven and hell, and is the especial seat of their equilibrium. 
TTiat the world of spirits is in the midst between heaven and 
hell, was shewn in the chapter concerning that world, n. 421 to 
431; and that it is the especial seat of equihbrium between 
heaven and hell, we have just stated in the preceding chapter, 
n, 589 to 596. The source of man's freedom is now, therefore, 
dearly eiident. 

601, A few words more concerning the spirits who are ad- 
joined to man, may be uaefiil. An entire society may have 
communication with another society, or with any individual, 
wheresoever he may be, by means of a spirit sent forth from 
that society ; and such a spirit is called " the subject of many." 
It is the same with regard to man's conjunction with societies 
in heaven, and with sooieties in hell, by spirits who are adjoined 
to him in the world of spirits ; but on this subject also see the 
passages from the Ahcana C(ei.estia, at the end of this work, 

602, Lastly, something shall be said concerning the innate 
impression which every man has fi-om the influx of heaven within 
him, that he shall live after death. Some simple spirits of the 
lower sort, who had hved in the world in the good of faith, were 
reduced into a state similar to that in which they were when in 
the world, — which may be done with any one by the Lord's per- 
mission,— and it was then shewn what idea they had entertained 
concerning the state of man after death. They said that some 
intelligent persona had asked them in the world what they 
thought about the state of their souls after their present lifcfc 

336 -" 
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aud that they replied, they did not know what the sduI was ; 
that they were then asked wliat they believed would be their 
state after death, and that they said they believed that they 
should live as spirits; that they were next asked what they 
believed a spirit to be, and they replied, a spirit is a man ; that 
when they were questioned how they knew this, they said they 
knew it because it was so ; and that those intelligent persons 
wondered that the simple should have such a faith, when they 
themselves did not possess it. Hence it is evident, that every 
man who ia in conjunction with heaven has an inherent convic- 
tion that he is to live ailer death; and this inherent couriction ia 
derived by influx from heaven, that is, through heaven from the 
Lord, by means of the spirits who are adjoined to man in the 
world of spirits, and it exists in those who have not extinguished 
freedom of thought by prejudices concerning the soul of man ; 
for such men say that the soul is either pure thought, or aome 
animated principle, which they endeavour to trace in some par- 
ticular part of the body; when yet the soul is nothing but the 
life of man, whereas the spirit is the man himself, and the ter- 
restrial body, which he carries about in the world, is only an 
instrument, by which the spirit, or the man himself, is enabled 
to act in a manner suited to the constitution of the natural 
world. 

603. What is said in this work concerning heaven, the world 
of spirits, and hell, will appear obscure to those who have no 1 
delight in the knowledge of spiritual truths, but clear to those 
who are in that delight, and especially to those who are in the 
affection of truth for its own sake, — that is, who love truth be- | 
cause it is truth ; for whatever is loved enters with light into the I 
ideas of the mind, and this is eminently the case when that 
which is loved is truth, because all truth is in light? 



F Extracts from the Arcana C(blestia concerning ike Freedom of J 
Man, concerning Infiitx, and concerning the Spirits hy whom Com- • 
municalions are effected. 

Concerning Freedom. AU freedom is of love or affection, because 1 
what a man loves he does freely, n. 2870, 3158, 8987, 8990, 9385 to j 
9591 ; and since freedom is of love, ther^ore it is the life of every one, 
n, 2873. Nothing appears to be a man's own, but what is from free- 
dom, n. 2880 ; but there is heavenly freedom and infernal freeJom, n. 
2870, 2873, 2874, 9589, 9590. 

Heavenly freedom is of heavenly love, which is the love of the 
good and the tme, n. 1947, 2870, 2872 ; and since the love of the good 
and the true is from the Lord, therefore tme freedom conaists in being 
led of the Lord, n. 892, 905,2872,2886, 2890, 2391, 2892,9096, 
9586, 9587, 9589, 9590, 9591. Man is introduced into heaveni/ 
337 z I 
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fi-eedum by tLe Lord througli re^ncraUon, n. 2874, 2875, 2882, 2892; 
but in order to be capable of beiug regenerated, man must be in free- 
dom, II. 1937, 1947, 2876, 2881, 3145, 3146, 3158, 4031, 8700; for 
otherwise the love of the g(X)d and the true cannot bo implanted in man, 
and appropriated by him apparenUy as his own, n. 2877, 2879, 2880, 
2888 ; since nothing is conjoined to man in a state of compulsion, n. 
2875, 8700. If man e<s>M be reformed by compulsion, all weuld be 
saved, n. 2881 ; but compulsion in reformation is hurtful, n. 4031. All 
worahip froE freedom is true worship, tut not that which is from com- 
pulsion, n. 1947, 2880, 7349, 10097. Repentance ought to arise in 
freedom, for compulsory repentance is of no avail, n. 8392. States of 
compulsion described, u. 8392. 

It is granted to man to act freely from reason, in order that good 
may be provided for him, and on this accoant man possesses the free- 
dom of thinking and also of willing and doing what is evil, so far as 
the laws do not forbid, n. 10777. Man is held by the Lord between 
beaven and hell, and thus in equilibrimn, in order that he may have 
freedom as a means of reformation, n. 5982, 6477, 8209, 8907; for 
what is inseminated in freedom renmns, but what is inseminated by 
compulsion does not remain, n. 9588, and therefore freedom is never 
taken away from any one, n. 2876, 2881, No one Js compelled bv 
the Lord, n. 1937, 1947. 

Man may compel himself from a principle of freedom, hut he cannot 
be freely compelled, n. 1937, 1947. Man ought to compel himself to 
resist evil, n. 1937, 1947, 7914 ; and also to do good as from himself, 
with the acknowledgment that his power is from the Lord, n. 2883, 
2891, 2892, 7914. Man has stronger freedom in temptation-combats 
in wbitrh he conquers, because then he forces himself to resist more in- 
teriorly, although it appears otherwise, n. 1937, 1947, 2881. 

Infernal freedom consists in being led by the loves of self and of 
the world and by their concupiscence, n. 2870, 2873 ; and the inhabit- 
ants of hell know no other freedom, n. 287 1. Heavenly freedom is as 
distant frum infernal freedom, aa heaven is from hell, n. 2873, 2874. 
Infernal freedom, which consists in being led by the loves of self and 
of the world, is not freedom, but slavery, n. 2884, 2890, because slavery 
consists in being led of hell, n. 9586, 9589, 9590, 9591. 

CoNCERNiMQ Influx. All things which man thinks and wills, flo\v 
into him; from experience, n. 904, 2886, 2887, 2888, 4151, 4319, 
4320, 5846, 5848, 6189, 6191, 6194, 6197, 6198, 6199, 6213, 7147, 
10219. Man's capacity of viewing things, of thinking, and of forming 
analytical conclusions, is from influx, n. 1285, 4319, 4320; nor could 
he live a single moment, if influx from the spiritual world were taken 
iiway from him ; from experience, n. 2888, 5849, 5854, 6321. Tiie 
life which flows-in fixjm the Lord varies according to the Btate of man, 
and according to his reception of it, n. 2069, 5986, 6472, 7343. With 
the evil, the good which flows-in from the Lord is turned into evil, 
itnd truth into the false; from experience, n. 3642, 4632. The good 
and truth, which continually flow-in from the Lord, are received in the 
measure in which they are not oppo'!ed by the evil and the false, n. 
2411,3142, 3147,5828. 

All good flows-in from the Lord, and nil evil from hell, u. 9(M 
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4151 ; but man at this day believes that all tilings are in himself, and 
from hiniBeli^ when yet they iflow-in, and he might fenow this truth 
from the doctrinal tenet of the church, which teuches that all good ia 
from God, and all evil from the de^il, n. 4249, 6193, S206; but if 
man beheved according to that doctrinal tenet, he would not appropriate 
evil to himself, nor would he make good hia own, n, 6206, G324, 6325. 
How happy the state of man would be, if he believed that all good 
flows-ill from the Lord, and all evil from hell, n, 6325. They who 
deny heaven, or know nothing about it, are ignorant that there is any 
influx thence, n. 4322, 5649, 6193, 6479. ITic nature of influx, illua- 
Irated by comparisons, n. 6467, 6480, 9407. 

The all of life flowa-in from the first Fountain of life, because it is 
from that Source, which is the Lord, and the influx ia perpetual, n. 
3001, 3318, 3337, 3338, 3344, 3484, 3619, 3741, 3742, 3743, 4318, 
4319, 4320, 4417, 4524, 4882, 5847, 5986, 6325, 6468, 6469, 6470, 
6479, 9276, 10196. Influx ia spiritual and not physical, thua it is 
from the spiritual world into the natural, and not frna the natural into 
the spiritual, n. 3219, 5119, 5259, 5427, 5428, 3477, 6322, 9110, 
9111, Influx proceeds through the internal man into the extf^al, or 
through the spirit into the body, and not contrariwise, because the 
spirit of man ia in the apiritual world, and the body in the natural 
world, a. 1702, 1707, 1940, 1954, -1119, 5259, 5779, 6322, 9110. 
The internal man is in the spiritual world, and the external in the 
natural world, n. 978, 1015, 3679, (4459), (4523), (4524), 6057, 
6309, 9701 to 9709, 10156, 10472. It appeara as if influx proceeded 
from the externals of man into the internals, bat this is a fallacy, n. 
3721. AVith man there is influx into the things of his rational iacnlty, 
sud through them into scientifics, and not contrariwise, n. 1495, 1707, 
1940. The nature of the order of influx described, n. 775, 880, 1096, 
1495, 7270. There is immediate influx fium the Lord, and also me- 
iliftte influx through the apiritual world or heaven, n. 6063, 6307, 6472, 
9682, 9683. The Lord's influx is in the good appertaining to man, 
and through the good into the ti'utb, but not contrariwise, n. 5482, 
(5649), 6027, 8685, 8701, 10153. Good gives the faculty of receiving 
influx from tbe Lord, but not truth without good, n. 8321. Nothing 
is injurious which flows only into the thought, but what flows into the 
irill, because what flows into the will is appropriated to man, n. 6308, 

There ia a general or common influx, n. 5850, which is a continual 
endeavour to act according to order, n, 6211 ; and this influx flows 
into the lives of onimala, n. 5850, and also into the subjects of the 
vegetable kingdom, n. 3648. Thought falls into speech, and will into 
actions and gestures with man, from this common or general influx, n. 
5862, 5990, 6192, 6211. 

CoNCERNiMG Subjects. Spirits sent forth fi^m societies of spirits 
Ifl other societies, and also to other spirita, are called subjects, n. 4403, 
5856 ; and eommunlcationa in the other life are eff'ected by such emis- 
sary spirits, n. 4403, 5856, 5983. A spirit, who ia sent forth as a. 
subject does not think from himself, but from those by whom he ia 
sent forth, n. 5985, 5986, 5987. Several particulars concerning such 
spirit*, n. 3988, 5989. 
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Abeahah. In the Word, Abraham, 
Isaac, and Jacob, denote the Lord as 
to EU Divine, and His Dirine Human, 
536. 

AoTion AKn Hbaction. In tha na- 
tural world, that which acts, and that 
which reacts, are called force, and also 
endeaTOUr or efibrt; batinthoHpirifnal 
world that which acts snd that which 
reacts are called life and foil!. Life 
in that world is a, living force, and 
will ia B. living effort, 589. 

Activity. Moral and civil life is 
the activity of Epiiitual life, 529. 

Adminibtiutiosb. There are in 
heaven, as on earth, various admi- 
nistrations, ecclesiastical, civil, and 
lloDiestic, 388. 

AnntTEHiEs. In the Word, adulte- 
ries signify the adnlterationa of good 
and truth. 3U, 385. Heavea is 
closed a^ust adulterers, they are 
unmerciful, and without any leUgion, 
3a4. 

Adults. The difference between 
those who die infants and those wlio 
die Adults, 345. 

Affeotidn is the contitmotts prin- 
dple of love, 447, note. Thought, to- 
gether with affection, constitute the 
man, 445. The genuine affaction of 
truth is tha affection of truth for its 
own sake, 347. Affection ia apiritnal, 
and corporeal, 468, Affnctiou of uae. 
517. Affectiona are varioaa with every 
one, 236. Bee ThimgU. 

ApFiNiriEa. All relationahips and 
affinitieii, in heaven, are from good, 
ccording to its agreements and 



differei 



i, 46, n 



I 326. 

^^^BOld, S 



In heaven the Gentiles 

than all the rest. 

the best of them are from Africa, 514, 



Aqe. Concerning the four Ages of 
)ld, silver, copper, and iron, 11& 
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Ancieht (The most), 87, 115, 252, 
260, 263, 306, 323. 

Anciekts (The), 87, 115, 119. 249, 
323, 415. Elevation and abatroction 
from sensual principles was known to 
tha Ancients, 74, note. They fre- 
quently conversed with spirita and 
angels, 249, note. 

And. Why this particle eo often 
occurs in the Word, 241. 

Anbkls, 7 — 13, IT. Celestial angels, 
21,25,31, 18S,214, 270, 271. Spiritoal, 
21, 25, 31, 214, 2'41, 270. Difference 
between celestial and spiritual angels, 
25. Spiritnal — natnral, and celestial— 
natural, angels, 31. Angels of light, 
wherefore so called, 128. Why they 
axe called goda and powers, 137 note. 
Internal and external angels, 32. In- 
termediate, 27, 55. Interior, 22, 23, 
eo. Exterior, 22. Superior, 22, 23, 
267. Inferior, 22 note, 80, 267, 270. 
How angels speak with men, 168, 246, 
and following. Angets with infanta, 
children, and men, 391. Perfected to 
eternity, 158, note. The angels think 
without an idea of time and space, 165 
note. Admitted into natural thoughta, 
I6S. Ascent of angels into a suporior 
heaven, and descent into an inferior 
heaven, 35. They turn themselves to 
man, 246. Angels employed to ex- 
amine the spirits of men after death, 
462 (Ks.), 463. Seated near the heal 
of those who die, 449. Kepresented by 



uhnroh 



, Bcalptnred or painted, 74. 
now angela see the Lord, and how the 
Lord sees them, 145. llie most per- 
fect angela, 133, 189. Their power, 
228—233. They have cities, palaces, 
houses, 184, 185. Their employments. 
387-393. Their thoughts and affec- 
tions, 266. Their offices towards men 
who coma into the other life, 391, note 
Their beauty, 80. Their interiors aiu" 
exteriors, 173. There is not a singli 
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HEAVEN AND HELL. 



angel who was originally created such, 
all are from the human race, 311. 
Every angel is heaven in its least 
form, 61-558. Every angel is in a 
perfect human form, 73 — 77. By 
angels, in the Word, is meant some- 
thing of the Lord, or something Divine 
from the Lord, 8, 391. The Lord, in 
the Word, is called an angel, 52. An 
entire angelic society is so called, 52. 
A man who receives the ^ood of love 
and faith from the Lord is called an 
angel, 314. See Changes of JState^ 
MabitcUions^ Houses^ Speech^ Wisdom, 
Innocence, (Garments. 

Anger. Why, in the Word, anger 
is attributed to the Lord, 545, note. 

Animals. Difference between man 
and brute animals, 39, 108, 202, 296, 
352, 435. Animal kingdom, 104, 108, 
110. Influx of the spintual world into 
the lives of animals, 110 note, 296, 567. 
Animals correspond to affections, tame 
and useful animals to good affections, 
savage and useless animals to evil 
affections, 110. 

Anxiett. WTience anxiety origi- 
nates with man, 299. 

Apostles (The twelve), represented 
the Lord as to all things of the Church, 
526, note. 

Aj>peabances (Concerning), in hea- 
ven, 170 — 176. Real appearances, 175. 
Appearances which are not real, 175. 

Appearances op the Divine. The 
Divine has always appeared under the 
Human Form, 84. Under this Form 
the Ancients saw Him, 82, 84, 87. 

Apprehension is internal hearing, 
434. 

Approximations in the spiritual 
world are similitudes of the states of 
the interiors, 193, 195. 

Arcana, concerning the good and 
truth which proceed from the Lord, 
460. Concerning the body of every 
spirit and angel, 363. 

Architecture (Beauty of the^, in 
heaven ; the architectural art is itself 
from heaven, 185. 

Arm (The), signifies power, 231. 

Arms, signify the power of truth, 
96 note, 97, 231. Naked arm, 231. 
In the Grand Man, they who are in 
the province of the arms are in the 
power of truth from good, 96. 

Articulations op Sound. See Sound 
of Speech. 

Arts (Direful), of infernal spirits, 576 
—581. 

Abhur or Assyria, signifies the ra- 
tional principle, 307. 

Atmosphere. The angels have an 
atmosphere, in which the sound of 
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their speech is articulated, and in 
which they breathe, but it is a spiritual 
atmosphere, 235, 462. 

Autumn, corresponds to wisdom in 
its shade, 166, 155. 

Avarice, which is the love of riches 
without regard to use, corresponds to 
filth, 363. 

Baptism, signifies regeneration from 
the Lord by the truths of faith derived 
from the Word, 329, noto. Baptism is 
a sign that man is of the Church, and 
may be regenerated, 329. Baptism 
confers neither faith nor salvation, 
329, note. 

Beasts, signify affections, 110. 
Beasts are in the order of their life, 
296. The spiritual principle of beasts 
is not the same quality as the spiritual 
principle of man, 435. See Animcds. 

Beauty of the body does not imply 
beauty of the spirit, 99, 131, 459. 

Bed-chambers. See Inner Booms. 

Bees. Wonderful labours of the 
bees, 108. 

Belief in the Divine Being. Man 
believes in the Divine Being when he 
is willing to be led by Him, 351. 

Belts (Radiant), around the sun of 
heaven, 120. Dusky belt round the 
sun of heaven, 159. 

Birth (Spiritual), is effected by 
knowledges of good and truth, and by 
intelligence and wisdom, by virtue of 
which man is man, 345. 

Blessedness (Angelic), consists in 
the goods of charity, thus in perform- 
ing uses, 387, note. 

Blessings (Real), and blessings not 
real, 364, note. 

Blind (The), in the Word, signifies 
those who are in falses, and are not 
willing to be instructed, 487, note. 

Blood op the Lord (The), si^ifies 
divine truth and the holy principle of 
faith, 147, note. 

Body. It is from the spirit of man 
that the body lives, 76 note. The 
whole body has been formed for obedi- 
ence to good and truth, 137. What- 
ever is felt and perceived in the body 
derives its origin from man's spiritual 
part, that is to say, from his under- 
standing and wili^ • 373 ; but it is 
from the exterior or natural world that 
the body receives its first sensations 
and first motions, 331. When man 
dies he only leaves behind his terres- 
trial body, and nothing more, 461. To 
be withdrawn from the body, 439, 440. 
To be in the body of the Lord, 81. 

Book op Life (Man's V By this 
book, which is spoken of m the Word, 
is signified that all his actions and 



all Ilia thonghtn me insci'il>cd on tlis 
irhole man, and appenr, nlien called 
forth from the memory, as though 
they wers read from a book, and as 
though seen in efGgy when the spirit 
is viewed in the sight of heaven, 463, 
236. In the spiritaal world there arc 
bnoke similar to those in the worM, 
463, 462 bit. See Memoni. 

Born aoain (To be). Man niuat be 
re-bom, that ia regenerated, 342. 

BsAlH (The). Everv particular of 
man'l tbonght and will are inscribed 
on the brain, 463. 

Bbead, signifies all the good which 
noorisbesthe spiritual life of man. 111. 
The bread which was on the table in 
the Tabomaola, had a like eignilica- 
tion. 111, note. Bread involves all 
food, and thns it signifies all food, 
celestial and spiritual, 111, 340. 

Bbeadth (By), is understood a state 
of truth, 197, 198, note. 

Bbbabt {Thi ■ ■ ■" 
In the Grand 
the province of the breast are in the 
good of charity and faith, and flow into 
the breast of man, to which they cor- 
respond, 96. 

finioE AND Bbideorooh. In the 
Word, the Lord is called the Bride- 
groom, and the Church the Bride, 180. 

Bhiqht (That which is), correaponda 
to tnith, and in the Word, signifies 
truth, 173. 

Bollock, signifies the affections of 
thenataral mind, 110. 

Camel (A), signifies the principle of 
knowledge and science in general. 

Case for the morrow, what it is, 278. 

CiKBiED fTo he). What it is to be 
carried by the spirit to another place, 
441, 192,439. 

CATEariLLAES. Marvellous trans- 
formation of caterpillars, 108. 

CEr.AE[Thel, 111. A. C. 886. 

Centbe. The Lord is the common 
centre, tawarda which all the angels 

Cekebelluk (The). That part of 
the head which covers the cereiieliiim 
corresponds lo wisdom, 251. 

Cekebkch (The). That part of the 
head which covers the cerebnim cor- 
responds to intelligence, 251. 

CHANeEa of phSe in the spirituat 
world are nothing hnt changes of state, 
192, 196. 

C^ANQES of state (Concerning), with 
the angels in heaven, 154 — 161. In 
the spiritual world, changes of place 
are changes of the state of life, 192, 






CHAarrr is everything which relatM 1 
to life, it consists m willing and doing 
what ia just and right in every work, 
364. A Ufe of chanty is a life accord- 
ing to the Lord's commandments, 53&. 
Genuine charity is not meritorious, 
535. Charity toicardt the nagkbofiT 
extends itself io lie ninvlett Oiiiigt 
inhich a man thinkt, vriUi, and doe*, [ 
217,481, 535 note; it consists in doing | 

1, JQst, and right, in ei " 

every empbyment, . 

CnnjESE, 325. ?ee QentOa. 

CasisT. The Lord was thus named | 
in the world, from the Divine Spiri- 
ttml, 24. See Jeeiu. 

Caasaa (The Ancient), in that which 
existed after tbe flood and extended 
through many kingdoms, 327. In the 
ancient cbnrcb they had a Word, but 
it is lost, 32T, note. Doctrine in the 
ancient church was the doctrine of 
charity, 4S1 note, 558. 

Chubch (The), is the Lord's heaven 
upon earth, 57. The church is within 
man, and not out of bim, 57. The 
church at large consists of men ia 
whom the church ia, 57, note. The 
church of the Lord is universal, and 
includes all who acknowledge a Divine 
Being and live in charity, 308. It is 
spreadoverthe whole globe, 328. The 
universal chnrcb on earth is before the 
Lord as one man, 305, note. The 
church specifically einsts where the 
Word is, and where the Lord is known 
bythe Word, 308 note, 318. Still they 
who are bom where the Word ia, and 
where tbe Lord is kuown, are not 
members of tbe chnrcb on that ac- 
count, but they who live a life of 
charity and faith, 318. Unless there 
was a church on tbe earth wliere the 
Word is, and where tbe Lord is known 
by the Word, tbe human race here 
would perish, 305, note. If good were 
the choractei'istie and essential of tbe 
chnrcb, and not truth without good, 
the church would be a one, 57, note. 
All churches make one chnrcb before 
the Lord by virtue of good, 57, note. 

Chuboh (Tbe Most Ancient), on 
earth is described in the first chapter 
of Genesis, and was, above all others, 
celestial, 327, note. 

Cicero. Conversation between Swe- 
denborg and Cicero, 322. 

Cities. The habitations of tlie 
angels are contiguous, and airangeil 
in the form of a city, 184. 

Cleft of the eock ^Tbe), signifies- 
an obscure and felae pnnoiple of faith, 
488, note. 



CuiUTia. With the angels, tlie 
diSerenasB in the changes of stuCe, are, 
in a general point of view, like the 
vsriationa of the state of the daj in 
different olimates on the eaith, 157. 

Clouds, in the Word, signify the 
Word in the letter, or the sense of its 

C0HA.BITATIOK. In heaven, tlie oon- 
j unction of two into one mind, is called 
CO habitation, 33T, note. 

CoLOCBS in heaven are variegationB 
of ILffht, 179, note. They signify va- 
rious things which relate to iatelli- 
gence and wisdom, 179 note, 356. So 
far as they partake of redneas, colours 
signify good, and so far as thoy par- 
take of white, they signify truth, 179, 

CoKiNO OF THE LoED (The), is His 
Presence in the Word, aud revclatiun 
thence, 1. 



In heaven there 
on of all goods, 49, 
; and of the thoughts 



ml 



CojJKDBlCiTJOK 

199,200— 212, 26f 
of bU, 2, There 
of all with each, and of each with all, 
399, Commanication with others in 
the spiritual world doponds upon the 
aspect of the face, 552. There is an 
inmost communication of the spirit, in. 
the respiration and the motion of the 
heart, 446. 

ComnjNioR. Heaven is a oommu- 
nion of all goods, 268, 73. 

CoMFnuioN. Nothing is conjoined 
to man which is of compulsion, 393, 
note. What is of compulsion in re- 
formation is hurtful, 233, note. 

CoBCKPTiONS signify spiritual con- 
ceptions, which are those of good and 
truth, 383 Cbie.J, note. 

CoKODPjscEHCEs all flow from the love 
of self and the love of the world, 396. 

CoHSTKHEo (To bo). Whatever is 
confirmed pots on the appearance of 
truth, and there is nothing which can- 
not be confirmed, 362. 

CosjoiBED (To he). That which is 
capable of being conjoined to the Di- 
Tine cannot be dissipated, 435. 

CoKJDNcnOii of heaven with the hu- 
man race, 291—302. Conjunction of 
heaven with man by the Word, 303— 
:110, 305, 208, 254, 319, 423, 434. Con- 
junction of heaven with the world by 
correspondences, 112. Conjonction of 
angels and spirits with man, 265, 346, 
247, 369. tODJUQCtion of the under- 
standing and the will, 433. Actual 
conjunction of the husbaod and wife 
into one, 3^9. The conjunction of good 

id truth is heaven, and the conjunc- 
ofevil and the fjtlse is hell, 425. 
344. 



BEI.L. 

Connexion (There is a) of all things 
by intermediates with fhe First, am) 
whatever is not in that connexion is 
dissolved, 303, 303, 305, 9. 

CosscrascE. They have conacienco 
who are in love to Grod and charity 
towards the neighbour, but they who 
are not so principled have no con- 
science. They who have no conscience 
do not know what conscience is. There 

science, a false conscience, 299, note. 

CoKsociATLOss, 200 — 212, 36, 64, 
479. All in heaven are consociftted 
according to spiritual affinities, 205. 
The Lord arranges angelic consocia- 
tions aud not the an^s theinselveE, 
45. Man has consociation with an- 
gels, and conjunction with tlie Lord, 
304. 

CossosANTS. The speech of the co- I 

leatial angels contnins no hard conso- 
nants, 241. In the inferior heavens 
the angels express the ideas of thought 
derived from affections by consonants, I 

261. See VoweU. , 

COKHDMHiTiON (The) of the Age, is I 

the last time of the Church, I. 

CONTiHOOua. In what is continnoua 

distance is only measured by thingi^ 

Copper denotes natural good, 115. 

CoRKESFONDBNCE. There is a cor- 
respondence of all things of heaven 
with all things of man, 87—102 ; and 
a correspond ence of heaven with all 
things of the earth, 103-116. The 
natural world is conjoined to the s]ii- 
ritual world by correspondencea, 106, 
[lote. All things which eorreapond 
also signify the same things in the 
Word, 111, note. 

C0RRB8PONDENT. Every thing is n 
correspondent, which exists and snh- 
aists in nature from Divme Order, 
107, 90. 

Ceof of eipe cork (a), si^ifies n 
state of reception and the increiaso of 
truth derived from good, 489, note. 

Chop (A standing) signifies truth in 
conception, 489. 

ni6es falses; aud thick darkness the 
falsea of evils, 487, 123. 

DiRiiHEas (Thick) signifies the tkl- 
sities of evil, 487, note. The li^ht ot 
heaven is thick darkness to the wicked, 
487, note. 

Dadqhtbr-tn-i^w (A), signifies gooil 
associated to its truth, 382 fbii.J 

Dauqutebs signify the afTections of 
good, and thus gooda, 382 fbit.J 

David represented tha Lord as to 
Hia Divine Royalty, 526. In the pro- 
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photical parts of the Word, by David 
la meanC the Lord, S16, note. 

Dat signifies states of life in gene- 
ral, 155, 165. 

Dat-brbak siRnifiea the obscurity 
which precedes tlie morning, 155, 

Dat DAWN in the time of spring, 
corresponds to the state of peace of 
the angels in heaven, 2g9. 

Dead bodies. In the other life, the 
Tevengefnl who bave thence contracted 
a savage and cruel nature, love to dwell 
amongst graves and dead bodies, 488. 
Deatu is only a passage from one 
world to anotber, or from one life to 
another, 445, 493. The life of infernal 
Is spiritual death, 80, 4T4. In 
IB Word, death signifies resurrection, 
and cnntinoation of life, 445. 

Decrease. In heaven, the decrease 
of wiHdom according to distance from 
Ibe centre is like the decrease of light 
verging to shade, 275. 

Defilements of truth. What they 
correspond to, 488. 

Deqsees. Degrees are of two kinds, 
38. ContinuooB degrees, 38, 211. Dis- 
crete degrees, SS, 34, 38, 311. There 
are three degrees of the interiors with 
every one, whether angei, spirit or 
man; they are opened after death with 
man according to his life, 33. 

Dklioiitb. The highest delight of 
angels, is to perfurm kind oQces to 
all, to inelmct them, and to take them 
to heaven, 450. 

Deliohto of Heavkn (Concerning 
the). 397, and following. Concerning 
the debghts of the love of delf and of 
tiia world. 400, and following. The 
delightfl of every one's life are tnmed 
after death into delights which corre- 
spond to them, 4g5— 490. All delights 
flow from love, for what a man loves, 
he feeta to he delightful. 396. 

Deteehinations. With angels and 
spirits all determinations spring from 
the ruling love, 143, 161. 

Devil (The). There is not a single 
devil in bell who was created an angel 
of light, all are from the hnmnn race, 
311. 544. The hells or (he infemais 
taken together are called the devil 
and Satan, 31 1, note. The devil means 
the bell wbich ia at the hack, and is 
inhabited fay the very worst spirits, 
oallod evil Genii, 644. See Satan and 
Luci/er. 

Dictated (To he). What is dictated 
by tbe Lord passes through all the 
beavens in their order, and terminates 
with man, 259. With the prophets 
til ore was not influx hat dictation, 



Die (To). What takes place when 
lan dies, 445. 

DiFFEBENCE between celestial and 
le good 
id that 

which exists among Christians, 321. 
Between the most ancient and the 
ancient Chuioh, 327. Between man 
and beasts, 296. Between marriages 
in heaven and marriages on earth, 382 
Cbi>.j 

Diffusion of the thoughts and af- 
fections, 49, Vit, 85, 199, 201, 203, 204, 
206, 240, 477. 

DioNirr (The) attached to eveiy 
employment is according to the dig- 
nity of its use ; no angel arrogates the 
dignity to himself, bnt ascribes all 
dignity to the Lord, 389. Dignities 
and riches are not real blessings, and 
therefore they are given to tbe wicked 
OS well as to the good, 364, note. To 
be raised to dignities, 5G4. 

DisTAMCB between the son and moon 
in heaven, 146. Between the quarters 
in the two kingdoms, 148. Distance 
Bi|Bifies difference of state, 192, note. 
Diatances in the spiritnal world origi- 
nate solely in differences of the state 
of the interiora, 42, 192, 195, 197. 

Divine (The), is One, and this Di- 
vine One is in tbe Lord, 2. A Divine 
'nhich is not perceptible by any idea, 
cannot be an object of faith, 3. The 
Divine of tbe Lord makes heaven, 7 — 
12. The Divine of the Lord in heaTeQ 
is love to Him, and charity towards 
the neighbour, 13 — 19. A visible Di- 
vine, an invisible Divine, 79, 80. The 
Divine celestial. Divine spiritual, and 
Divine natural, 31. 

DiviKE (The Essential), of the Lord 
ia far above His Divine in heaven, 118 
note. The soul, wbich the Lord had 
from the Father, was the very Divine 
Itself, 316. 

DiviNS Good (The), is the heat of 
heaven which proceeds from the Lord 
aa a Sun, 117, 127, 133, 139. Tbe 



107. 

DmsB Hdhas (The). See Estmcts 
from the A, C. concerning the Lord, 
and concerning Hia Divine Human, p. 
86. Also n. 78— 8S, !01. 

Divine Loyk (It is), which shini 



a Sun ii 



, 117, 1 



The 



nature and intensity of the Divine 
Love, 120. The Divine Love which 
is the Lord as a Son, is the Este from 
which the Divine flood and Divine 
Trath in the heavens eiiat, 139. The 
Divine love of the Lord ia love to- 



wards nil the humau race, desiring to 
save them, ISO, note. 

DiYiME Tbbth (The), is tbe Divine 
proceeding trom the Lord, 13, 140. it 
IB the light which proceeds from tbe 
Lard as a Snn, 117, 122, 127, 12», 139, 
133. All things were made and cre- 
-tteii by the Divine Trath, 137. Divine 
Truth is the Lord in heaven, 271. 

DocTRiNB (The), of the Church most 
be derived from the Word, 311, note. 
The Word withoat doctrine is not an- 
dersCood, for true doctrine is a lamp to 
those who read the Word, 311, note. 
Genuine doctrine must be had from 
those who are in illustration from the 
Lord, 311, note. Thedoctriner 
from heaven is in perfect agr 
with tbe intemSil sense of the Word, 
616. Dnotrine in the Ancient Church 
was the doctrine of charity, and hi 
that Church bad niedom, 431, n 
The doctrines in heaven are adapted 
to the perceptions of the angels in each 
heaven, 221. S27. The easentiat of all 
heavenly doctrine is tbe acknowledg- 
ment of tbe Divine Human of the Loi^ 
227. 

DOHiJUOH. There are two kinds of 
dominion, the one springs from love 
towards the neighbour, the other from 
self-love, 5G4. Dominion of one mar- 
ried partner ovsf another, 380. 

Dots. Whence it is that the very 
dots, iotas, and minutest parts of the 
Word contain heavenly arcana and 
things Divine, 260. 

Doves correspond lo intellectual 
things, 110. 

DnuNKES. As soon as the angels 
think of marriage with more than one, 
they are alienated from interna! bless- 
edness and heavenly felicity, and they 
become like drunken men, because 
good is disjoined in themfrom its own 
troth, 379. 

Dmioiiiud. They who pass their 
lives in mere pleasure, living deli- 
cately, and indnlging in the pleasures 
of tbe table, so as to account them the 
highest good of life, love and delight 
in dunghills in tbe other life, 488. 

DcoATioH of the first state of man 
after death, 498. Duration of the 
abode of man in the world of spirits, 
426. 

Em ;■" ,, \, "" " "" 
In the (irand Man 
the prerince of the ears, are in attei 
tioo and obedience, 96. The ear coi 
responds to perception and obedienci 
and also the reception of truths, 271. 

Earth (The), signiGes the Church, 
307. Tbe lower earth, its -----'— 
346 



ai3, 391. Concerning the Earths in 
the Universe, tbey are innumerable, 
417. Their inhabitants adore the Di- 
vine Being under a Human Form, 321. 

East (The). In heaven that qoar- 
ter is called the East where the Lord 
appears as a Sun, 141. The Lord in 
the supreme sense, is the East, 141. 
The East signiGes love and its good in 
clear perception, 148, 149. In hell, 
they who are in the evils which spring 
from self-love, dwell from the East to 
the West, 151. 

Edifices (Why the sacred), of tlie 
moat ancient people were of wood, 
223, note. In tbe celestial kingdom, 
the soared edifices are not callud 
churches, but houses of God, 223. 

EoDCATioN of children in heaven. 
331—344. In what respect it differs 
from that of children on earth, 344. 

Eledt (Thev are the), who are in 
tbe life of good and truth, 420. 

Effects derive all their quality from 
their efficient cause, for such as the 
canae is, euch is the effect, 512. 

Eqtft AMD EBTrriAH in the Word, 
signify the natural principle, and the 
scientific thence derived, 307, note. 
The science of correspondences flon- 
riahed in Egypt, 87, note. 

Elevation of the understanding into 
the light of heaven, 130, 131 There 
is an actual elevatiDn of the under- 
standing into the light of heaven, when 
mfLU is elevated into intelligence, 130, 

Emplotjients (Concerning the), of 
the angela in heaven, 387 — 394. 

Eyii (tio), can he assigned to any 
goodthinghecuuae it springs from the 
Infinite, 469. False opinions concern- 
ing the end of the world, 312. 

Ends. Nothing is regarded by the 
Lord, and thence by the angels, bat 
ends, which are nses, 112. 

Enliohtehed (To he), is to be ele- 
vated into the bght of heaven, 131. 
The understanding is enlightened be- 
cause it is recipient of trnth, and. it is 
enlightened so far as man receives 
truth in good from the Lord, 130, note. 

Entugsusts. Who thev are who 
become enthoaiasts, and why they be- 
come such, 249. 

Entrance (Concerning tbe), of man 
into eternal life, 445—452. 

Eqcii:iBE]nH (Concerning the), be- 
tween heaven and hell, 589 — 596. 
Equilibrium is the balance of two 
forces, of which one sets, and the 
other re-acts, 689. Tbe safety of all 
in heaven and earth is founded ~~ 
eqailibriom, 594. The world of 
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_Uilibrinra betwe 
and the hells is diminiehad Or ini 
according to the number of Bpirilawho 
enter them, 593. 

Egeorb. Those who are in the sense 
of the letter nithoat doctrine are led 
away into many errors, 311 note. 

Ebbs. The Divine Itself was the 
Esse of the Lord's life, p. 8B. The 
tvtll of man is the very Ease of his 
life, 26, 447, 474. 

Ebsentiai. (Thel, nf order is the Di- 
vine Good, 77 note, 523. It is an es- 
sential of tiie Chnrc^i to acknowledge 
the Divine of the Lord and Hie union 
with the Father, p. 80. The essential 
of all heavenly doctrine is the acknow- 
ledgment of the Divine Human of the 
Lord. 22T. Innocence is the essential 
of what is good and true, 2BI. 

Etenixq signifies a slate of closing 
light and love, 155, 16i>. It corre- 
sponds to a state oC wiadom in its 
shade. 155. 

Evil comes from the lelfhood of 
man, 484. All evils are derived from 
the lovB of self and tlie world, they 
are contempt of others, enmities, ha- 
tred, revenge, craelty, deceit, 359 note. 
The hereditary evil of man consista in 
loving himself more than God, and the 
world more than heaven, and in making 
no account of his neighbour in com- 
parison with himsalf, except only for 
the sake of himself, which is to love 
himself; so that it Consists in the loves 
of self and the world, 342 note. Every 
evil brings its own punishment along 
with it, since evil and pnniahment are 
joined together, 509. Man fa the cause 
of his own evil, and not the Lord, 547. 
Why in the Word evil is attributed to 
the Ixird, when yet nothin(( can pro- 
ceed from the Lord but ^ood, 645. 
Kvery evil has a false principle within 
it, and therefore they who are in evil 
are also in the false, although some of 
them do not know jt, 551. 

Ensr (To). Nolhingcan exist from 
itself, but from something prior to it- 
self, consequently al! things exist from 
a First, which is the very Esse of the 
life of all things, 9, 37, 304, With 
the I^ord, the Existore of life, pro- 
ceeding from the Esse, was the Human 
which went forth from the Divine it- 
self, p. 86. With man the Existere of 
life proceeding from the Esse, ia the 
understanding, 474. 

EiTESBioN (Difference hetween), in 
heaven, and extension in the world, M5. 

EiTEKJOBa (The), of the spirit enable 
man to adapt the body and especially 
347 



the face, speech, and n: 
Booiotv in which he lives in the w 
493. Exterior things are more remote 
from the Divine in man, and therefore 
respectively obscure and confused, 267 
note. See Inlefiori. 

Ete (The), signiSas the nnderstand- 
ing, because the understanding is the 
internal sight, 97, 145. The sight of 
the eye signifies intelligence which is 
of faith, and also faith itse f, 271, 

Eve op a kehole (The), aignifies 
spiritual truth, 365. i 

Eves (The), correspond to the un- 
derstanding. 145. They correspond to 
truths derived from good, 232, note. 
In the Grand Man, those who are in 
the province of the eyes excel in un- 
derstandinff, 96. The reason why all 
infanta in heaven are in the province 
of the eyes, 333. To lift up the eyes 
and to see, signifies to understand, to 
perceive, and to observe, 145. 

Facb (The), is formed to correspond- 
OQCe with the interiors, 143. With the 
nngels the face makes one with the 
inferiors of the mind. 143, 457- It is 
the form of their affections, 47. The 
face of the spirit of man differs exceed- 
ingly from that of his body, 457. The 
face of the body is derived from his 

Sai'cnts, hut the face of the spirit is 
erived from the affection and is the 
image of it, 457. In the Word, the 
face corresponds to the interiors ol 
man, which are of the thought and 
affection, 251, 457. 

FArrn. is the li^ht of truth, it is 
derived from chanty, 148. Faith is 
every thing which relates to doctrine, 
and consists in thinking justly and 
rightly. 364. Faith separate from love 
is not iaith, bnt mere science void of 
spiritual life, 474. Faith does not re- 
main with man, unless it springs from 
heavenly lore, 482. Mere belief in the 
truth, and in the Word is not faith, * 
but to love truth from heavenly love, 
and to will and do it from ieterior af- 
fection, is faith, 482. What is incom- 
prehensible falls into, no idea, and 
therefore ia no object of faith, p. 87. 

Faue PBINCIPUI (Every), ori^nates 
in evils, and springs from the love ol 
self and the world, 342, 558. 

Feet, signify the natural principle, 
97. In the Grand Man, they who are 
in the provinco of the feet, are in the 
ultimate good of heaven, which is tailed 
spiritual-natural good, 96, 

FiBttES (Concerning nervous), in the 
human body, 212, 413, 

Fields, signify things analogoui 
which pertain to state, 197. 
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Fme, in the Word, sigtiiGes love, 
either liesvenly or inCerniil. Sacred 
Bud celeBtial Sre sisniSeB Divine Love, 
and infernal fire, the lovea of self and 
of the world, 13, 118, 134. Concerning 
infernal fire, 566—575. 

FiBBt (The), atid the Last, Bignify 
all things in general and everj parti- 
cular thing, 301. 

Flaue, signifies BpiriCuaJ good, 179. 
In the apposite sense it signifies the 
evils orBsU-love, 685. 



good of Hia Love, 147, note. 

FLOWEit-iiEDa, aigniff scientific traths 
and knowledges, 489, note. 

FiMtfEaa jlhd FLOVER-ESDa, signify 
scientific truths and knoirledges, 4S9, 

Food, correspands to analogous af- 
fections which noiuiali spiritual life, 
III, 274. 



good and truth from which the; i 
derived, 340, note. 

Foot-isu. Those who continnally 
look to themselves and not to the 
Divine are foolisb, 10. 

Forehead (The), corresponds ia ce- 
lestial love, and in the Word, signifies 
thnt love, 145 note, 251. 

Fork (Concerning the), of Heaven, 
200—212. The form of every thing 
resnlta from its order and is according 
to it, 201. la the most perfect form 
which is that of beaven, there is a 
likeness of the whole in every part, 
and of every part in the whole, 73, 62, 
72. The form of the natural man may 
differ exceedingly from tlie form of the 
epiritnal man, 09. The human form is 
the form of heaven, of every society, 
and of every Mlgel, 460. In the natn- 
ral world, all things which exist ac- 
cording to order are forms of uses, 113. 

FoundjItions, signify the troths on 
which the church is founded, 187. 

Fbeedou. All freedom is of love 
and affection, beoause what a man 
loves that he does freely. 45, 293. 
See EztnMts from the A. O. concern- 
ing the Freedom of man, also 45, 293, 
698. 

Freelt. ah things which angels 
need are given therri freeiy by the 
Lord, 266, 293. 

Fkoitb, signify the goods of love and 
charity, 176, 185. 

mpelic society bo 



GiSDSN (A), sisi.ifies intelligence 
111, 176. 

GABHEna, in the Wordsignify truths 
because they invest good, 139 note; 
thas thoy signify kaowledges, 365 
note. The garments o( the Lord when 
be was tranBiigttred signified divine 
truths proceeding from the Divine 
Love, 129. Bright garments of fine 
Lnen signify truths from the Divine, 
179. Concerning the garments with 
which the angels appear clothed, 17T 
— 182. The garments of the angela 
are really garments, 181. 

Gates, signify introduction into the 
doctrine of the church and by doctrine 
into the church, 187 note, 307. Gates 
of hell and of heaven, 429—430. 

Gehebil (Things), are in a decree 
inferior to things particular. Things 
general contain thingB particular, 267- 

Genrration, signifies re-generation 
by faith and love, 382 fhUJ note. 

Generatione, signify analogous spi- 
ritual things, which are those of gmid 
and truth, or of love and faith, 383 
rMf.Jnote. 

Genii. Who, and of what quality, 
those infernal spirits are which are 
called Genii, 123, 151, 579. 

Gentiles (The), are those who are 
born out of the Church, 3. Gentiten 
are saved as well as Christians, 318 
note. They are afraid of Christians on 
account of their lives, 321 note, 335. 
The Gentiles of the present day enter 
heaven more easily than Chnstians, 
324, 614. In what manner they are 
instructed in the other life, 321, 512, 
513. 

Gestcres. The determinations of 
man's will are manifested in the ges- 
tures of his body, 91, 244. 

Glorifioation of the Lord. ISeo 
Eitracts from the A. 0., p. 86. 

Glort, in the Word, signifies divine 
truth as it is in heaven, and aB it is in 
the internal sense of the Word, 1. 

Gnashikq of Teeth, 566—575, 246. 

Goats, signify affections, 110, 

God ISA Man. 85. Thoy who judge 
of every thing from the sensual prin- 

difficulty comprehend this truth, 85. 
In the universal heaven no other God 
is acknowledged hut the Lord alone, 
2. See Divine, Divine ffaman, Lurd, 
Gold, eignifies celestial good, 115, 

Good (All), ia of love. 23. That is 
called good which is of the will and 
thence of action, 26. Celestial good U 
the good of love to the Lord, 23, (' " 
good is in the inmost heaven, 31 n 



spiritual good is the good of cbarity 
tonuds the Deighbanr, 23, 215; and in 
its eeseiiM is truth, 21d; thie good lain 
the middle hoaven, 31, note. Spiritual 
natural good ia the good of the ulti- 
mate heaven, 31, note. The good of 
love, 51. It correaponda to fire, 118. 
It is apiritnal hoat, 136, The good of 
faith, 61 : it corresponds to light, 118; 
this good !□ its essence is truth derived 
from good, 118. The good of infancy is 
not spiritual, but becomes so bj the im- 
plantation of truth, 277, note : it is a 
medium by which intelligence is im- 
planted, 277, note. Man without the 
good of innocence infused in infancy 
would be a wild beast, 277, note. Moral 
good is sincerity, 481, Civil good ia 
justice, 481. Common good, 392, 418, 
■217. E»orygoodia a good according 
fo use, 107. All good has its quality 
aud delight from nsos, and according 
to them, 112. Of good and of its de- 
light, 28S. All good which proceeds 
from the Lord has the Lord nithin it, 
but not good from the proprinm, 9. 
All things in the universe have refer- 
nnoe to good and to truth, 9, 473. 
Every good and troth which proceeds 
irom tlie Lord aud malces heaven, is in 
a human form, 460. Between good 
and truth tliere is the resemblance of 
H marriage, 319, note. To do good lo 
the evil is lo do evil to the good, 390, 
note. All who live in good, according 
to the principles of religion, and ac- 
knowledge a Divine Being, are ac- 
cepted of (he Lord, 308. 

GovEnNMSNTS IN Heaven (Con- 
cerning), 213—220, 

GovEBNMGNTS. When the love of 
self and the love ut the world began 
to prevail, men were compelled for 
security to snbjoct themselves to go- 
vernments, 320, 

(iBABsea, signify scientific trutiia, 
48a. 

GaonND, The linman mind is like 
ground which acquires a value accord- 
ing to its cnltivation, 356. 

Gaovs (A), signifies intelligence, 
489, 111, 

Grow old (To], in heaven ia to grow 
young, 414. 

Habitations or Akgels (Concern- 
ing the), 183 — 190, 148, 149, 207. 
\Vhen angels are attendant on man, 
rliey dweu, as it were, in his nSeo- 
tions, 391. The Lord dwells with an- 
eete, in what is His own, and not in 
the\i proprium, 8, note. 

Hakds, in the Word, signify the 
power of tmth, 97, 231. Those who 
ID the Grand Man are in the province 
319 




of the hands are in the power of truth 
derived from good, 96. 

Happiness (Concerning heavenly^ 
395^16, All the happiness of life is 
from uses, 361, note. 

Head (The), signifies intelligence 
and wisdom, 97. In the Grand Man. 
they who are in the bead, excel all 
others in every good, 96. 

Head (liack of the). In heaven it 
is not lawful for any one there to 
stand behind another, and to look at 
the hack of bis head, 144. The influx 
of the celestial angels with man ia in- 
to that part of thehead which ia called 
the occipal, for that region corresponds 
to wisdom, 251. Those evil spirits 
called ()£»(>. are seated, with man, be- 
neath the hinder part of the head. 5T9- 

IIearinu. See eonceming Ikia ^aiie, 
402, 462, 

Ueakt (The), signifies the will, and 
also the good of love, 95, 446. It cor- 
responds to the affection which is of 
love, 447, It corresponds to the Lord's 
celestial kingdom, 449, note. Aa soon 
as the movement of the heart ceases 
man ia resuscitated, 447. dee Lungi. 

Heat in Heavbh (Concerning), 126 
— 140. Celestial heat, in ita essence, 
is Divine Good, or Divine Love, 366. 
The heat which proceeds from the 
Lord as a Snn, is the affection whicli 
is of love, and in its essence, is love, 
133, note. The beat of heaven ia 
Divine Lave, and the heat of hell is 
self-love, 672. Infemalheatischanged 
into intense cold whenever the heat of 
heaven flows into it, 572. In the 
Word, heat signifies love, 155. 

Heaves. I^ve to the Loid and 
charity towards the neighbour make 
heaven, 151. Ueavea is diatingaished 
into two kingdoms, 20—28. There 
are three heavens, 29-40. The in- 
most or third, the middle or second, 
and the nitimate or first heaven, 29, 
367, 270, 271, 280. Interior and eite- 
rior heavens, 22. Superior and inferior 
heavens, 92, 120. Ceiestial-natnral, 
.nd celoatial-Bpiritoal, 
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, 41 — 50. The aniversal hea- 
ven, viewed collectively, resembles 
one man, 59—67. Sittiation of the 
heavens, 66. Heaven is within man, 
and not out of him, 33, 54, 319. Con- 
cerning the form of heaven, 200—212. 
The univeiBal heaven is arranged by 
the Lord, according to His Divine 
Order, 200, note. The Lord provides 
that the form of heaven may be iu 
- :, 149. 
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HEAVEN I 

Hnd MctB, which tXB also Bimilnrly 
iiADira, 63. Heaven is not granCeil 
Irom oDConditioDal mercj, but accord- 
in); to the life, 54, note. It is doc 
clnscd from fninoas, for the greater Ha 
fuhiDsB the greater its perfection, 71. 

Hebbeo' Lakquiok [The), acress in 
Rome particulnra with angelic lan- 
guage, 237. Hebrew letCera, 260, 241. 

He-ooats, correspaad to aEfecttons, 
110. 

HiciaiiT, Bignifiea good and truth as 
to degrees, 198, 307. 

Hkll. The love of self and the love 
of the world, make hell, 151, note. In 
a general point of view, there are three 
hells, the lowest hell, opposite the 
third heaven, the middle bell, opposite 
the middle or second heaven, and the 
highest hell, opposite to the lowest or 
first heaven, 542. There are as many 
hells as there are heavenly societies, 
641, 542. All the bells act as one 
force, 592. The proprium of man is 
hell within him, 592 note. The Lord 
rales the hells, 53S — 544. Situation 
of the bells, 582—588. The Lord casts 



bitants of bell do not actuall/ live in 
(ire, 571. Thejr are in the evils and 
falsus which originate in self-love and' 
the love of the world, 551— 5U5. The 
fear of panishment is the only means 
of restraining the violence of the in- 
femals, »3. 

Herbs, signify scientiSc truth, 489. 

Heresies. Those who are, in the 
literal sense of the Word, unenlight- 
enod by genuine ductrine, fall into 
heresies, 311,455. 

HioH, signifies what is internal, and 
also heaven, 188, nom, 197. 

Hiiis, signify the good of charity ; 
the angels who are in this good dwell 
on hills, 188. 

Hole ib the Rock (A), signifles an 
obscure and false prineipie of faith, 488. 

Holiness. What entemol holiness 
is, e24. 

Holt. What is called the Holy 
Bpirit proceeding from the Lord, 140. 
'ITiB lot of those, in the other Qfa, who 
have lived pioualy and holily in exter- 
nals, that they roav he honoured and 
accounted saints after death. 635. 

Hona, signifies atats, 165. A. C. 
4334. 

Houses of the Anqels (Concerning 
the), 183—190. The angels have 
dties, palaces, and bouaes, 184 note. 

Houses in Heaven (ConCEming), 
184, IHO. Honsea, and the things 
rhich tiiev contain, fligiiifv those 
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which are of his mind, 
iii^E iH, ma interior, conaeqaently, 
which relate to good and truth, 166 
note. A houee oftcood, signifies what 
ia of good, and a home of atoite, what 
is qf truth, 18G, note. The House of 
Ood, in tba sopreniia sense, siguifies 
the Divine Human of the Lord, as to 
Divine Good, and in the respective 
sense, heaven and the church as to 
good and truth, 187, note, 223. The 
house where the marriage was cele- 
brated, signifies heaven and the church, 
on aouounl of the Lord's conjunction 
with them by His Divuio Truth, 180. 

HuuAN Race (Heaven and HeU are 
fromthe), 311— 317. The human race 
ia the seminary of heaven, 417. 

HuNDBED AND FoaTf-FocB. [A], de- 
notes all truths and goods in the Com- 
plex, 73 note, 307. 

HtiNOKR fTo), signifies to desire the 
knowledge of good and trath, 420. 

Hdnobt. Id the Word, those are 
called hungry wbo are not in the 
knowledges of good and trath, but 
who still desire tbem, 420 . 

Husband. Why the Lord, in the 
Word,iscalledhnBband,180. Husband 
is predicated of the Lord, and of Hia 
conjunction with heaven and the 
cburob. 368, nole. Husband, aignilies 
the anderatanding of tmtb, 368. 

Idea. There are inn nnierahla things 
contained in one idea of thought, 240, 
note. The ideas of thought are varioDs 
forms into which the common afiection 
is distrihuted, for no thought or idea 
can exist without affbction, it is their 
soui and life, 236. Tbe natural ideas 
of man are tamed into spiritual ideas 
with the angels, 165, When angeUc 
ideas, which are spiritual, flow in with 
man, they are turned in an ioatanl, 
and of themselves, into catoral ideas 
proper to man, to which they eiaclij 
correspond, 168. The ideas of the in- 
ternal man are spiritual, but mau dar- 
ing his life in tbe world perceives them 
naturally, because be then thinks in 
the natunJ principle, 243, note. Afler 
death man comes into his interior 
ideas, and those ideas then form his 
speech, 243, note. 

Ibhohamt. Why man is bora en- 
tirely ignorant, t08- 

Ikaob. In the other life every one 
becomea the visible iniage of hia own 
love, evBD in extomals, 481. 

Ihicemsitt op heaven (Ckjucem- 
ing the), 415—418. 

lannsTBT (Human). Whatever the 
induatry of man prepares for his ow^^ 
Q5C are coiTespondenc' ^^^ 



iNFAHcr. Tbe spirits n-lio attend 
on infoucy are characterized by inuo- 
Uenca; those whiDh attend On cbilcl- 
huod ace distinguish od by the aflection 
of knowing, 295. The good of infancy 
is not apiritnal good, bat it becomes so 
bv the implantation of tralh. 277, note. 
Wfautever is imbibed in infancy ap- 
]iean natural, 277, note. 

iNyANTS .N Heaten (Concerning), 
i, 329—343. They grow up there, 4 ; 
those who are of a Bpiritnal character 
are in the province of the left eye of 
the Grand Man, and those irbo are of 
a celestial character are in tbe pro- 
vince of the right eye, 333, 339. Every 
object appears to tbera to be alive, 
33S. Temptation of infants, 343. In 
heaven they do not advance beyond 
early youth, bnt remain in that state 
lo eternity, 340. Character of little 
children upon eartli, 277. Those who 
die infanta, wherever they are born, 
are accepted by the Lord, 308, note. 
In the Word, an infant eignifieit one 
wlio ia innocent, 378. 

Infinite. U'here is no proportion 
between what ia infinite and what is 
finite, 273. 

Influx. See p. 603. Extracts from 
the A. C. concerning influx. S«e also 
n. 26, 37, 110, 112, 135, 143, 307, 208, 
309, 277, 383, 296, 297, 298, 304, 319, 
435, 45B, 549, 567. 

Inbbbent- Bee 74, 82, 260, 603, 
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inmost or supreme degree, hy which 
he isdistingnished from brute animals, 
and into which the Divine of the I^ord 
first flows, and elevates man to Hin]- 
seif, 39, 435. 

Innocence, is the receptacle of the 
tnith of faitb, and of the good of love, 
330. Of the state of innocence of the 
angels in heaven, 276—383. Inno- 
cence with them ia the very esse of 
sU good, 283. Concerning the inno- 
cence of little children, B77. The in- 
nocence of infants is (he plane of all 
the afTeCtions of good and trnth, 341. 
The innocence of infants ia not true 
innocence, becanae true innocence 
dwells in wisdom. 277. Genuine in- 

iNSFiatTioN. In what manner the 
Lord spoke with the prophets, by 
whom the Word was given, 354. 

1hbtbi7ctios (Concerning the state 
of), provided for those who go to 
heaven, 512—520. 

Inbtbdctbksbks {Concerning the), 
of children in the other life, 333, 337. 

lNTai.LiOENCB. The Divine Intel- 
ligence is the light of heaven, 131. 
351 



Hearenly intelligence is interior in- 
telligence, arising from the love ol 
troth for the sake of truth, 347. In- 
telligence consists in receiving truth 
from the Lord, 80 ; and also in seeing 
and perceiving what is true and what 
is false, and in accurately distinguish- 
ing the one from the other, by in 
tuition and interior perception, 351. 
What ^urions intelligence consists in, 
353. The nature of false intelligence, 
353. Intelligence and wisdom con 
stitnte the man, SO. See Wisiiora. 

Intellisknt. Who are meant by 
the intelligent, 347, 348, 356. 

Intkntion, springs from love, and 
therefore man's love determines his 
internal sight or thought towards its 
objects, 532. 

Intebidrs (The), of the spirit are 
of his own will and its derivative 
thought, 493. Interior things flow by 
" '"" things. 
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of man, as determined by his interiors, 
remains to eternity the same, 601. 
See also 30, 33, 38, 143, 173, 2li7, 313, 



■ine, 260. 



and things Di- 

, ^ truth in the ultimate 

of order, 115, note. 

Isaac. In tbe Word, Abraham, 
Isaac, am! Jacob, denote the Lord as 
to His Divine, and His Divine 
Human, 526. 

IsBAEi., signifles Che spiritual prin- 
ciple, 307. The ittme or rock of Israel 
denotes the Lord as to Divine Truth 
and as to the Divine Humanity, 534. 

Jacob. In the Word, Abraham, 
Isaac, and Jacob, denote the Lord as 
to His Divine, and His Divine Uaoian, 
526. 

Jahes. represented the Lord aa to 
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Jehovah, 327, note. 

Jebus. The Lord was called Jesus, 
in the world, from the Divine Celes- 
tial, 24. See CT.™*. 

jEnusAi.FM, is the Lord's church, 
7.^. It signifies the church in which 
there is genuine doctrine, 180, 187. 

JcaiisALEu (The Kew). signifle* the 
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cliurch which U to be eslablishoJ 
horoafter, 187. It si),'"''*^* '■^^ '*""' 
Church, 197, By thecity of Jerasalem 
coming down from Giod oat of heaven, 
is understood the heavenly doctrine 
revealed by the Lord, 307. 

John, represented the Lord as to 
the works of charity, 633, DOte. 

JoDBNET (To), Bignifies to live, and 
also'a progression of life ; to walk with 
the Lord is to live with Him, 192 note, 
590. 

Jot (Concerning heavenly), 395 — 
415. When any one receives the in- 
most of his own joy, he is m his own 
heavenly joy, and cannot endure a 
more interior joy becanse it would be 
painful to him, 410. 

Judge (The), who punishes the evil 
that they maybe amended, and to pre- 
vent the good being contaminated and 
injured hy them, loves his nEighhour, 
390, note. 

JonoED (To be), according to man's 
deeds and works, is to be judged ac- 
cording to the interiors, 356; that is 



his it 

Judgment. In the Word, judgment 
is predicated of trntli, IM, 215, 348. 
Great jmlRmentB denote laws of the 
Divme order, which are Divine truths. 
215 note. By judgment is signified 
Ejiiritaal good, which in its essence is 
tmth, 316. 

Jdbt. What is done from the good 
of love to the Lord, is called just, 214. 
A justified person i« one to whom tlia 
merit and righteousness of the Lord 
are ascribed, 348. 

JosricB, in the Word, is predicated 
of good, 64, 315, 348. The justice of 
the Lord is the good which proceeds 
from the Lord and which rules in 
heaven, 348. Justice Biguifies celes- 
tial good, 8IS. TodojuBtice and judg- 
ment denotes good and truth, 215, 
34S. 

Kevb (The), given to Peter, signify 
llie power derived from the Lord hy 
faith, 232. 

KiDNEVs (The), signify the exami- 
nation and correction of truth, 97. In 
[he Grand Man thay who are in the 
province of the kidneys, eicel in truth, 
which examines, distiuguisbes, and 



Kingdom. Heaven is distingnished 
into two kingdoms, 30—38. The ce- 
lestial and the spiritual kingdom, 21, 
The celestial kingdom corresponds to 
the heart, and to all things which be- 
f to the heart in the whole body, 
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and the spirilual kiogdon. belongs to 
the lungs, and to all things which be- 
long to them in the whole body, 95. 
Concerning these two kingdoms tee, 
133, 146, 148, 189. 213—315, 217, 223, 
225,241. Priestly kingdom, and regal 
kingdom, 24. The fingdom of the 
L(n3 is a kingdom of uses, 219, 361, 
387. 

Kjnqs, in the Word, signify those 
who are in divine truth, tbey repre- 
sent the Lord as to divine tmth, 226, 

Knowledgkb, regarded in tliem- 
selves, are out of heaven, hut Ihe life 
acquired by them is in heaven, 518. 

L* sou AOB (Angelic). ThenniverKal 
heaven is of one language, this lan- 
guage is not taught there, but is im- 
phinted in every one, 236. It hag 
nothing in common with human lan- 
guage, 237, 261. Spirits and angels 
speok from the interior memory, and 
hence they have a universal language, 
hut langnages in the world belong to 
the exterior memory, 463 note. The 
primitive language of mankind on 
earth, was in agreement with angelic 
langujige, because they had it from 
heaven, and the Hebrew tongue agrees 
with it in Bome particulars, 237. They 
who, in the Qrand Man, are in the 
province of the tongue, are in dis- 
course from nnderstanding and per- 



be affections 
of the spiritual mind, 110. A lamb, in 
the Word, aigmfies innocence and its 
good, 3S2. 

Last (The), 31,304. SeetieFirat. 

Last JiinGMEKT. Erroneous beHef 
concerning the last judgment, 1, 312. 

LAUaELa, correspond to the affec- 
tion of truth and its uses, 520. 

Laws of OnnKn (The), are Divine 
Tralhs, 57, 303. The laws of spiritual, 
civil, and moral life, are delivered in 
the Ten CommandmentB of the Deca- 
logue, 531. 

Lettrbs [Hebrew), their form, BBO, 
341. 

Lbarked. False beliefs amongst 
the learned, 74, 183, 313, 518. 

Learneo (The), what they become, 
267 note, 74, 312, 313, 346, 853, 354, 
456, 464. 

LEAEfjiKO (Worldly). Into what it 
is changed when it baa not received 
light from heaven by the acknowledg- 
ment of a Divine, 354, 335. 

Left (The). Those things which 
are on the left side correspond lo 
trutli, which is derived from goodl, 



Les'stb (By), is anderstood a Ktate 
of good, 197. 

liENOTB in the Word, signifies good, 
198 note, 307. 

Life. Tliare is only one single lilB 
from which all live, both in heaven 
and in the world, and that life ia from 
the Lord alone, and flows into sngek, 
Bpirits, and men, in a wonderful man- 
ner, 203. Tliero ia only oue fountain 
f life, and the life of n ' 



from 



i life i: 



the 



.3 the qnality of his loi , 

The life which flows in from tlie Lord 
variea according to the state of man, 
and according to the qnality of hia re- 
ception, 297, note. The life of the 
will is the principal life of man, and 
the life of tha understanding proceeds 
from it, 26 note, 61, 474. The aU of 
man's life coniista in this, that he can 
think and be affected, or what is the 
same thing, that he can understand 
and will, 203, 612. The life of good is 
of the will, and the life of truth of the 
understanding, 231. The life of man 
is threefold, civil Ufe, moral life, and 
spiritual life, 539, 630, 531. 

Light (COQCorning), in heaven, 126 
— 140. The light of heaven ia divine 
truth or divine wiadom, 26(j. All light 
in tha heavens ia from the Lord as a 
sun, 127, note. The divine truth pro- 
ceeding from the Lord appears in 
heaven as light, and is all the light of 
heaven, 127 note. The light of heaven 






B the i 
Angela, which is the 



ternal sight of thi 

sight of the mind, huu incir c^imuui 
sight, which is that of tha ayes, 266. 
The light of the world is foe the exter- 
nal man, and the light of heaven for 
the internal man, 34T note. The light 
of heaven flows into natural light, and 
the natnral man ia wiao ao far as he 
receives the light of heaven, 347 note. 
in the 'Word, light signifles truth pro- 
ceeding from the good of love, 13 note. 
It Btgnifles tha truth of faith, 118 note. 
It aignifiea truth derived from good, 
123, 179. 

LiQHT (Natural), ia the light of the 
world, which is the external man, 130, 
347, 3S2. 

Like aeea like, because its vision is 
from a like origin, 76. 

LiNEH (Fin^, signifies truth from a 
celestial origin, 365 note. 

Live (To). In order that man may 
receive the Ught of heaven it ia neces- 
sary that he should lire in the world 
and engage in its husinesa and its du- 
ties, for thus, by a moral and civil life. 
he receives apiritoal life, 628, 358, 359. 
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LrvEK (The), corresponds to the pit- 
riUcation of good and truth, 93, 217. 

Loins (The), signifies in the 'Word, 
conjugal love, 97. In the Grand Man 
those who ore in the province of tha 
loins are in conjugal love, 96. 

Lord (The), ia the God of heaven, 
2—6 He is the son of heaven, 118. 
The Lord alone is man, and every one 
is a roan, so far as he receives the 
Lord, 80. The Lord, in person, is al- 
ways encompassed with the aun, thus 
He is not personally in heaven, but 
He is present there Iiy aipect, 121. 
The Lord, as a sun, appears to eveiy 
one according to the quahty of his 
state, 159. The Lord alone roae again 
as to Uie Body, 316. Concerning the 
Lord, and concerning His Divine 
Human, see eitracta bom A. C. p. 86. 
To love the Lord is to love what ia 

CI and true, 64, 481. To be in Ihe 
d, or in Sis Soda, signifies to be 
in the good of His love, 81. Thoae 
who are in heaven are said to be iu 
the Lord, 8. What is from the Lord 
ia Himself, 12. The Lord ia Mercy 
Itself, Love Itself, and Good Itself, 
254. 

LovK, ia the fire of life, 14. It is 
the veiT life of man, 447. Love is 
spirituM conjunction, 14, 272. In love 
there are innumerable things, for love 
takes to itself all things which are in 
agreement with itself, 18, note. Celes- 
tial love is the love in which they are 
who constitute the celestial kingdom, 
23, 268 (Tni.J, 481, 557. Love to the 
Lord is celestial love, 15, 23, 272. 
Love to the neighbour is spiritual 
love, 16, 23, 272. Conjugal love, 281, 
367—386. Love of self, 122, 151, 272, 
283, 342, 359, 400, 554—556, 559. 
Laie of the worid, 123, 161, 342, 359, 
400, 554, 555, 665. Ruling love, 63, 
443, 236, 249, 352, 377, 479 ; it in that 
whick ia loved above all tbinss, 486. 

Loves (Interior and exterior), 477. 
It is the nature of heavenly loves to 
their delights, but it is 
of the loves of self and the 
world to destroy the delights of otkers, 
399. Celestial and corporeal loves, 481. 

LovB (To), is to will and do, 360. 
To love and not do good, when it is 
possible, is in reality not to love, but 



cording to the Loin's commandments, 
18 note. 

LDC1FEI^ denotes those who are of 
Bahol or Babylon, and who pretend to 
have dominion even in heaven, 544, 

Lungs. The breath of the lungt 
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■[gii[ty underatanduig, and also the 
truth of futh, 95 note. 446 note. TJie 
respintion of the hmga oarraBponda tu 
thonght, 446. The lungB correspond 
to the Lord's Bpiritnal kingdom, 449, 
uota. See Heart. 

Lust, ia love in its continuity, it is 
from the love of self and the world, 
and is the Sre of hell, 570. 

Man. is man from the will, and 
thonce from the understanding, 26, 
61 ; or because he can underaUnd the 
true and will the good, 60. Sa for as 
he lives according to order he becomes 
a man, 202. The will of man is the 
very erne of hie life, and the under- 
standing i* tba Bxistere thencs derived, 
61. All things of Divflie Order were 
collated into man, and <ie is frooi cre- 
ation Divine Order and form, and 
thence a, hearen in miniatnrH, SO, 67, 
202,454. His internal man was formed 
after the image of heaven, and hia ex- 
ternal after the image of the world, 30 
note, 57, 313. In man the spiritual 
and natural world are conjoined, 313. 
Man is bom into evil and the falsa, 
and thus into what is contrary to 
Divine order, consaqnantly he is bom 
in utter ignorance, and therefore it is 
necessarythathe should be horn again, 
or regenarated, 202 note, 533. Every 
man is a spirit as to his interiors, 432 
— tu, Man viewed in himself is a. 
Epirit, and the corporeal frame which 
is annaned to him, for the sake of per- 
forming fnnctions in the natural and 
material world, is not the man, but 
only an instrument for the osa of his 
spirit, 435. Angels and spirits are 
attendant on every man, and by them 
he has communication with the spirit- 
ual world, 292, note. Man cannot live 
withont attendant spirits, 292. They 
are not Tisible to him, nor is he visible 
to them, 393. Spirits can see nothing 
which is in our solar world, except 
what belongs to him with whom they 
speak, 292, note. The spirits who are 
adjoined to man are of the same 
qnoliCy as ha is himself, as to aflection 
or love, 295. The qualihr of a man's 
uses is the quality of the man, 112, 
note. All things of man and of man's 
spirit are in his deeds or works, 475. 
Man after death is in a perfect human 
form, 453 — 460. At death he leaves 
nothing hehind him but hie ten-estrial 
body, 461—469, When maji passea 
from one life into the other, or from 
one world into the other, it is like 
passing from one placo to another, 461. 
Man after death is equally man as be- 
fore, 456. He is such as his life has 
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been in the world, 470 — 484. He is 
his own love and his own will, 479. 
He remains after death, to eternity, of 
the same qnality as his will or ruling 
love. 480. The reason why man, after 
death, is no longer capable of being 
reformed by instraction, as he is in the 
world, 480. The man who is in celes- 
tial and spiritual lovs goes to heaven, 
and ho who is in corpurea! and woi'ldly 
love, withoot celestial and spiritnal 
love, goes to hell, 481. Faith does not 
with man, unless it springs 






from heavenly love, 482. Love 
which is the very life of man, remains 
after death, 483. Every man, as to 
his spirit, is in Bociely with spirits, 
though daring his life in the world he 
does not appear as a spirit in their 
society, but they wiio think abstract- 
edly from the bod^ sometimeH appear 
in their own society, 433. Man is 
in freedom by vu-tne of the equili- 
brium between heaven and he!i, 597 — 
WO. If man really believed the tmth, 
that all good is from the Lord, and all 
evil fi-om hell, he wonld not take 
merit to himself on account of his 

tood; nor would evil ba imputed to 
im, 303, In the Word, man (piV), 
si^ifies the understanding of tinth, 
or those wlio are intelligent, 363, note. 
Man (The Grand). The muTersal 
heaven, viewed collectively, resembles 
one Man, and is therefore called the 
Grand Man, 59. See also, 94, 96, 317, 

Mavhood. TliosB spirits which at- 
tend on youth and manhood are in the 
alTectiou of truth and good, and com- 
municate with the Bcoond, or middle 
heaven, 295. 

Man-Spihit, 422, 456, 461. Dilfer- 
anca between man-spirit and spirit, 

Mabrtaoe (ByJ, in the Word is nn- 
deratood the marriage of good and truth 
which exists in heaven, and should be 
in the Church, 231, note. Concerning 
marriages in heaven, 366— 3B6, The 
manner in which they ore omtraoted 
in heaven, 383. The infernal mar- 
riage ia the conjunction of the false 
and evil, 377. 

Mastbb. In heaven the Muster 
loves the servants, and the servants 
love the Master, 219. Children are 
inatraotad by masters, 334. 

Matbbiality, which is proper to the 
body, is added, and almost as it were 
adjoined to the spii'it, in order that the 



iiitlie[ii8elTeB,TOMoflife,60,432. That 
which ia material sees nothing bat 
what 19 material, and that which is 
Gptrituol, sees what is epiritual, 453. 

Means of Salvation are Divine 
Truths. These truths teach man boiv 
to live in order to ha saved, 522. 

MEASntiE, denotes the qualttj of a 
thing as to good and tmth, 73, 307, 349. 

Mehohy. Man has two memorieB, 
one SKterior and the other interior; 
the things contained in the exterior 
memorj are in the light of the world, 
hat the things contained in the interior 
memorj, are in the Lght of heuven. 
Every thing which man speaks or 
does, and every thing whicli he sees 
and hoars is inscribed oil the interior 
memoiy, this memory is the book of 
man's life. Those things which have 
become habitual, and have been made 
matters of life, are obliterated in the 
exterior memDry, hut remain in the in- 
terior memory, 463 note. Man t&kea all 
his memory with him when be quits 
the world, 462 fbU.^ The eitemal or 
natnral memory is ii^ man after death, 
but it is quiescent, and notbing which 
man imbibed by means of material 
things is any longer active, except 
what he luismade rational byreSective 
application to use, 464. See aLao, 461, 
466, 467, 469. 

MEHCr. That no one ^o?b o hea- 
ven, by an act of unconditional mercy, 
521 — 627. Heaven is not granted from 
unconditional mercy, but according to 
tlie life, and the all of that life, by 
which man is led of the Lord to hea- 
ven, is from mercy, 54 note, 420. If 
hi^ven were granted from immediate 
mercy, it would he granted to all, 54 
note, 524. There is no such thing as 
immediate mercy, hut mercy is medi- 
ate, and is exercised towards those who 
live according to the Lord's precepts, 
because, from a principle of mercy, He 
leads men continually in the world, and 
afterwards to eteniiry, 364 note, 420, 
4B0. It is impossible for a man who 
lives in evils, to be saved by mercy 
alone, because tbis is contrary to divine 
order, 623 note. Divine Mercy is the 
pure mercy of the Lord which seeks 
the solvation of the whole human race. 
It is continually present with every 
man for this end, and never recedes 
bom him, so that every one is saved 






1, 522. 



T (The), of the Lord is the good 
which ndos in heaven, 348. 

Metempsychosis. Origin of the 
opinion corcemine- metempsychosis, 
256. See Hecollecltrm. 
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UiCBAEL, is an angelic society so 
named from its functions, 52. 

Microcosm. Why man was ca]le<t 



re, 30 ni 



;s of t' 






iderstand- 
ing, and the other, the tvill, 367. The 
mind is understanding and will, and 
tbence thoaght and aflbction, 277. 

MiNEBAL KlHGDOU, 104. 

Month (A), signifies an entire state ; 
compare 165 with A. C, 3814. 

Moon [The), signifies the Lord as to 
faith, and thence faith in the Lord, 1 
note. 119. 

MOKNiNb, signifies the beginning of 
a new fitate, and a state of love, 155 
note, 166, 289. Morning signifies the 
first and highest degree of love, 155. 

MEL.1N0HOLY. Whenco arises the 
interior sadness which is called melan- 
choly, 299. 

Mother (A), signifies the church as 
to truth, and thus also the truth of the 

Motions (By), are signified such 
things as relate to state, 1 97. 

MouMTAiNS, in Ihe Word, signify 
celestial love, IBS. 

Mouth (The). In the Grand Man, 
or heaven, thow who are in the pro- 
vince of the miiBtb, are in discourse 
from understanding and perception, 96. 

Music. Whence the power of music 
in expressing various thoughts and af- 
fections arises. 241. 

Nakkdnkss. Innocence itself Is re- 
presented in the heavens by uaked- 
neas; 10 the innocent and the chaste, 
nakedness is no shams, because it is 
without uScncu, 179 note, 341. The 
angels of the inmost heaven are naked, 
ITS, 341. Nakedness is a sign of in- 
nocence, and corresponds to it, 280. 
&)irits have a custom of testifying 
their innocence by putting off Uieil 
clothes, and presenting tfaemselves 
naked, 280 note. 

Naue. The societies of heaven and 
the angels have no names, bnt they 
are distinguished by the quality of 
their good, and by an idea concerning 
it, 52. 

Nations. Concerning those in hea- 
ven who belonged to the nations or 
people out of the church, 318—328. 
See O^iitutes. 

Nativity and Gkneeatiqn, signiiy 
regenoralion and re-hiith by faith and 
lore, 382 Cbii.) 

Natorai. (The), IB the ultimata 
decrei' in which spiritual and celes- 
tial things, which are things interior, 
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(lou, and oa nbicli tbej Biibsist as n 
houEa upon lie faundution, 305, note. 
TtioBB things ivhich exist from the 
Hun ol tbe world, are called nsturai, 
173. Natural men Bee thosa things 
nhieh are from a natural origin, and 
the apiritoal see those which are from 
a Bpirituai origin, 682. Nothing natu- 
ral can Dxiat without Bome apiritual 
BBpondeu" ■ 

re°l ... 

106. Nature was only created lor the 
purpose of clothing what is spiritual 
.and of presenting it in a corresponding 
form in the nltimate of order, 102. 
Gpaces and times belong to nature, 
21)6. 

Nkicubodr. In the supreme sense 
the Lord is tbe neigbhuur, and Cbcre- 
foie all good, which is from the IiOrd, 
is the neighbour, and to will and to do 
that good is to love tbe neigblionr, 64, 
note. Every man and every eocietj, 
also a man'B country and the church, 
and in the universal senso the kingdom 
of the Lard, are our neighbour, and to 
do them good from the lore of good, 
according to the quality of tbeir state. 
is to love onr neighbour; thus their 
goud which is to be consulted, ia our 
neighbour, 481, note. To love our 
neighbour is not to love his person, 
but to love that which appertains to 
him and which constitnles him, for 
they who love the person, and not that 
which appertains to the man and Oon- 
BtitutBS the man, love tbe evil and the 
good alike, and they do good alike to 
the evil and to the good, when yet 



hers from which they rBBult by niiiltt* 



the evil if 



the 



it to love oai neigh- 
Jiour; 390, note. See also 16, 16, 217, 
225. 406, 558. 

Niout, signifies a state of no love 
and faith, 155, note. It signifies the 



n ot love 



ivisdon 



135. 



Noon, signifies wiadom in its tight, 
155, 166. 

Noora (The), signifies wisdom and 
inteUigence in obscure light; a state 
of light, or of wisdom and intelligence 
in obscurity, 150. In heaven, they 
dwell in the north who are in the ob- 
scure light of wisdom, 143, 140. In 
hell, they who are in falaes from evil, 
dw^ from the south to the north, 151. 

Nostrils, in the Word, signify per- 
ception, 97. In the Grand Man, those 
who are in the province of the nostril* 
are in perception, 96. 

(All), m the Word, 



thi 



, ,. e Word, Bignify 

Numbers mnltiphed signify 
lar things with the simplo num- 
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pli- 

NtiMBBrcAL Waiting. In heaven 
there is a numerical writing which 
consists of nothing but numberB writ- 
ten in order and series. The reaEon 
why this writing involves more orcanu 
than writing composed of letters, 263. 

Obsessions (Eiternal), or bodily 
possessionB, do not exist at this day 
as formerly, but internal obsessions, 
which are of the mind, are more nn- 
merouBthanfonnerly,257,notB. When 



iriorly 



257,1 



Ooona, in the Word, signifies tha 
percaptirity of what is Bgreoable or 
disagreeable, according to the quality 
of the love and the faith of which it is 
predicated, 287, note. An odour of rest 
when applied to Jehovah, signifies the 
perceptivity of peace, 287, note. In the 
"; hells the odour is as it were ca- 



dave 



Old a 



i, 134. 
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LivB-TBEKB, correspond to tha af 
fection of good and itSQBBS, 520, 111, 

One. In heaven all make a One by 
love from the Lord, 20, note. In what 
way they make a one, G4. In tbe spi- 
ritual world, the exteriors and interiors 
must act in unity, and correspond, 
498. With those who are in good, in- 
terior thought acta in unity with es- 
terior thought by correspondence, 499. 
With a good Spirit in the second state 
after death, thought makes one vrith 
his will, 503. 

One fUnumJ. Every Gob is com- 
posed of various porta, 56, 405. Every 
whole fUniimJ, resnlts from the har- 
mony and agreement of various parts, 
for otherwiaeitbas no quality, 56 note. 
Opknino (The), of the interiors, 33, 
271, 272, 361, 396, 468. 632. Of the 
exteriors, 396. Of the degreas of tha 
mind, 468. Of what is abova and what 
is beneath the rational mind, 430; of 
the eyes of the spirit, 171 ; of the en- 
trances, or gates of hell, 583. 

Opinions (False), concerning An- 
gels, the Soul, the RasurrBotion. and 
tha Last Judgment, 311, 183, 456. 

Oppositks. Whan one opposite acts 
upon another, pain is produced, 400. 
Nothing BxistH withont a relation to its 
opposite, for opposites reveal th6 ijn*- 
lityofeachothBr,641. Through q— 
sites there is equilibrium, 641, 



ORj)Eft(Div[ne). The I^rd is Order, 
becauBB the Divine Good and Divine 
Truth which pcoceod from the Lord 
make Order, 57, oole. Every thing is 
a correspondent, which exists and sub- 
sists in nature from Divine Order, and 
has relation to the good and the truo, 
107. Divine Urdec does naCrestin the 
middle, bat proceeds to ultiutaCes ; tho 
ultimate is uiau, therefore Diviuu Or- 
der terminates in man, 304, 315. All 
things of Divine Order were collated 
into man, and he is fj-om crestiun Di- 
vine Order in form, 30, 203 ; because 
he ia its recipient, 623, note. Divine 
Order it heaven with man, 623. In 
probation as man livoa according to 
Divine Order, he appears perfect and 
beantifol ia the other life, 454. 
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Bpondences flourished with the Oriea- 
tala, 87, note. 

OiEN', signifj the affections of the 
natural mind, 1 10. 

Palaces in Heaven, 1B4, 185. To- 
ace of wisdom, 270. 

Pancreas (The), corresponds to the 
purification of good and tTQth, 96, 217. 

Paradise, signifies intelligence and 
wisdom. 111, 176, 489. Concerning 
paradisiacal scenes, aud thcii magnifi- 
cence in the other life, 176. Why hea- 
ven is called Paradise, 136. 

Parental Lose. It ia the inno- 
cence of infancy which affects parents 
and prodaces parental love, 277. Con- 
cerning spiritual maternal love, 332. 

perior degree, and things general in an 
inferior degree. Things general con- 
tain things particular, for things par- 
ticijar, in comparison with things 
general, are as thousands or myriads to 
one, 267. 

Path (A), signiGea truth which leads 
to good, and also iklses which lead to 
evil. 479, note. 

Peace in Heaven (Concerning the 
state of), 284—290. Peace is the in- 
most pnnoiple of delight, derived from 
the good of innocence, 285. Peace in 
the heavens is the Divine inmostly 
affecting every good with blessedness 
which appertains to the angels ; it is 
incomprehensible to man, 286, 266. 
Innocence and peace go hand in hand, 
288. The state of peace in heaven ia 
like the state of day-dawn and of spring 
on earth, 289. Heavenly peace eiista 
also with men who are in wisdom, but, 
BO long as they live in Ibe world, peace 
lies stored up in theii interiors, 288. 
Tbey who are in evil have no peace, 
290. In the Word, paice signifies the 
357 



Lord and hciiven, and also heavenly 
joy and the delight of good, 287. It 
signifies the union <k the Essential 
Divine and of the Divine Hnman of 
the Lord, and tho conjunction of the 
Lord with heaven and the church, 287. 

Pearls, signify truths which in- 
troduce, 307. 

Pekfection (All), increases towards 
tho interiors, and decreases towards 
the CJtteriors, 34, 158. Heaven be- 
comes more perfect in proportion to tlia 
number of angelic societies, 418, 71. 

Pkteb. (The Apostle), represented 
the Lord as to faith, 526. 

PiETV- (A life of), without a life of 
charity is of no avail, hut when tliey 
are united it is of advantage in every 
respect, 535. 

Places anu Spaces appear visible 
according to the states of the interiors 
ofangelBandapirita,195note. Changes 
of place are changes of tho state of life, 
193, Places signifying states, 193. 

Plains, Fields, &c., signify things 
analogous which pertaia to state, 197. 

Pleasures (Bodily). The joy of 
bodily pleasures compared with hsa- 
venty joys, is like a gross and pungent 
clot of matter compared with a pure 
and most gentle aura, 413. i'uch plea- 
sures corrnspnud t« filth, 363. 

Pluhalitt or WoaLos, 417. Plu- 
rality of the Hells, 488. 

PpOR IN Heavbn (Concerning tl»0, 
357—365. By the poor in the Word 
are meant those who are spiritually 
poor, that is, who are in ignorance of 
truth, but still desire to bo instructed, 
420, 365. 

Powsa OF THE ANGELS IN BEAVKN 

(Concerning the), 226—233. The an- 
gels ace colled poieera, from Divine 
Troth, and are powers in proportion 
as they are recipients of Divine Truth, 
137,231. AU power is from the Lord, 
and is from truth derived from good, 
and thus from faith grounded in love, 
232, note. Falses derived irom evil 
have no power, 233 note, 539. All 
the power of man is derived from his 
understanding and will, 228. 

PftEACHERB IN THE HEAVENS (Con- 
cerning), 223—226. They aU belong 
to the Lord's spiritual kingdom, SS5. 

PreaghISOB IK HEAVEN {CoUCBtn 

ing), 221— 227, 269. 

Presence (The), of the Lord, in the 
heavens, is everywhere, and with every 
one, in the good and tmth which pro- 
ceed from him, and conseiiaeutly is 
with the angels in what is bis own, 
1*7,121. The presence of the angels 
is nut will] the Lord, but the Lord's 
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Eicsenoc is with the laigela, HI, note. 
n tho spiritual world anjr one appears 
to bo present, if aogther intenBely da- 
airea his presence, 194. 

PttiESTHDOD (The), Bignifiaa the 
good or love to the Lord. 226. 

Pkiestb, represent the JMii as to 
Divine Good, hence a priest in the 
Word, BigniSeB those who are in the 
good of love to tiie Lord, 226, note. 
ErroneoOB ideas amonget priests. 74, 
183, 312. 

pROCKBD (Tol, is lo be produced and 
embodied in a form which may he per- 
ceived and comprehended, 474. To 
proceed, means to exist fVom an Eite, 
139. ■Whatever proceeds iti sulwrcUnate 
to that which it proceeds from, 474. 

PaacBEATioN, In heaven, instead 
of the procreation of children there is 
the procreation of good and tmtb, 382 
flUJ 

Profanation. To believe the troth, 
and afterwards to deny it, is profana- 
liou, 456. Profanation is tbecomniix- 
Cnre of good and evil, or of the trne 
and the false in man, 456. 

PttUPHKTS. How the prophets saw 
spiritual objects, 76. In wliat manner 
the Lord spoke with the prophets by 
whom the Word was written, 254. 

Peoprium (The), (The Selfhood), con- 
sists in man loTing self more than Oad, 
Hnd the world more than heaven, and 
in making hia neighbour of no account 
in respect to himself, thus it consists 
in the love of self and the world, 283, 
484, 658. The selfiiood of man is 
nothing but evil, it ia hell with hini. 
The good wliieh man does from the 
selfhood ia not good, but in itself evil, 
434. See bIeo 158, 280, 601. 

PkoVInces of the Grand Man. Hea- 
ven, or the Grand Man, is distinguished 
like man intoniBrabers and parts, and 
they are named like the members and 
parts of man, 65, 96. As, for exam- 
ple, the province of the eyes, 333. 

Pi'Las (The), of tho heart, prevails 
in the body thronghout, and flows into 
every port, 446, note. In heaven tliere 
is a pulse like that of the heart, hut 
more iiiterior, 95, note. The pulse of 
the heart is various in heaven accord- 
ing to states of love, 95, note. See 
Jiespiralioii, 

PuNiBBHENT. No One in the other 
life ever sniTers punieliment on ac- 
count of hereditary evil, because it is 
not his own, and is therefore no fault 
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ivffera pinaghmeni for eriiaea whkk 
he EOiamilted in the world, he is pu- 
nished only for the crimes which he 
does then ; there il, however, no actuxl 
difference, hecauxe every one after death 
retarjit into his own life, and that into 
eimilar evils, for the quality of the 
spirit remains the same, 50d, 

PoapLS, signifies celestial good, 365, 

QuABTKHs IN Heates (Concerning 
the Four), 141, 153. Sea also 17, 123, 
In the spiritual world, the quarters 
commence and are determined from 
the face, the interiors present them- 
selves in the face, therefore the face 
determines the quarters in heaven, 
143. Thev are otherwise determined 
in the world, 17, 143. 

Rams, signify affections, 110. 

Rafhaei., is an angelio eociety, so 
named from its function, 52. 

RATioNALiTr. In the other life, 
they are destitute of rationality, with 
whom tho rational principle did not 
reside in their interiors, but in their 
exteriors, 506, 464. 

Rational Mikb (The), of man 
derives its existence from the influi 
of the light of heaven, 309. How 
the rational mind may be cultirateJ, 
468, 469, 489. In jjroportion as man 
becomes rational in the world, by 
meana of languages and BOiencea, he 
is rational after death, and not in pro- 
portion to his mere learning or scien- 
tific knowledge, 464. 

Reason (To). The faculty of rea- 
soning has no connection with ration- 
ality, it is the mere talent of making 
anything appear true wliich a man 
pleases, such men, from preconceived 
principles, and from fallacies, lee 
^ke^ oi trutia, 353, 464. 

Becollection. Under what cir- 
cumstances there would be with man 
the seeming recollection of a thing 
which had never been heard or seen, 
256. See Metempsychosii. 

RsGENEaATiON, Is re-birth as to the 
spiritnal man, 2T9. How it is effected, 
379. Described hy an angel, 2G9. 

Kelationsbips in heaven are from 
good, and according to its agreements 
and differences, 46. 

Eeuqiocs giisjEOis. Dangers which 
they incur who occupy themselves 
exclusively with reUgious snbjccts, 



Bepestance. Afler death repent- 
auce is not possible, 527. 

Represkhtatives in Heaven (Con- 
cerning;), 170—176. Things are called 
reptesentative which appear before 
tba eyes of tha angela in such forms 
as are in nature, and internal things 
are tbua tamed into external, ITS, 
note. E.xamples of representatives, 
335. 

Resptratidn (The), of the Inngs, 

Srerails in the body thronghonl, and 
owB into eyery part, 446. In heaven 
there is a respiration like that ol' the 
lunj^, but more interior, 95, note. Tbe 
respiration there is various, according 
to states of oharity and faith, 95 QOte, 
335. Bee PaUe. 

Resurrection, or resaacitation of 
man from the do»>l (Concerning the), 
4*5 — 152. EeauBoitation is the ■with- 
drawing of the spirit from the body, 
and its introduction to the spiritual 
world, 447. Erroneous belief concern- 
ing the resurrection, 156. How the 
raanrrBCtion is effected, 449, 450. Man 
rises again only as to his spirit, but 
the Lord alone ruse as to bis body 
alao, 316. Man rises again imme- 
diately after death, and is then in 
every respect a man, 313. 

Rrvklation. The must aucient peo- 
ple had immediate revelation, hut with 
those who succeeded them there was a 
mediate revelation bycorrespondencea, 
S06. Why the men of thia earth are 
capable of receiving immediate 
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N Heaves (Concerning the), 
357^365. By the rich, mentioned 
in tlie Word, are understood, in the 
apirilual Henao, those who abound in 
the knowledges of good and truth, and 
who are thus within the chorcb, v, uere 
the Word is, 363. 
KicHKs are not real 
they are 

note. Spiritual riches are knowh^dges 
and Eciencea. 365. 

RlUHT Hand (The), denotes pow3f, 
232, note. The things which are On 
man's right side have reference to good 
from which truth is derived, 118, nolo. 

Righteous Pehson (A), is he to 
whom Iho merit and righteousness of 
the Ixird ate ascribed, 348. 

KoAD (A), Bignifias the truth which 
leads to good, and also the false which 
leads to evil, 479. 

Rock, signifies faith proceedingfrom 
tbe Lord, 488, 188. 

Rooms (Inner), signify interior 
tings in man, IBG, note. 



RovAi.Tr, aignifies truth derived 
from good, 236. 

Sabbath (The), in the supteme 
sense, signifies the union of the essen- 
tial Divine with the Divine Uunitil Oi 
the Lord, in the internal sense, the 
conjunction of the Divine Human ol 
the Lord with heaven and the church, 
and in general the conjunction of good 
and truth, thus the heavenly mamagc, 
287, note. Hence to rest on the aab- 
bath-day, signifies a state of that 
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Sandy Places, correspond to the 
study of sciences from no other end 
than to acquire reputation, 4S8. 

Satjii, denotes the hetl which is in 
front, the inhabitants of which are 
called evU spirits, 544. See Heviland 
JjtKi/er. 

Sciences. What are meant by the 
sciences, 353. See also extracts from 
the A, 0. oncoming tba sciences, 
page 357. Concerning the soienco of 
correspondences, 87 — 102, 114, H5, 
487, 488, How far the science of cor- 
leapondences excels all other sciences ; 
it was the chief science among the 
andents, but is now obliterated; it 
fionrisbed with the orientals and in 
Egypt, 87, note, 

SciKHTiFiDS belong to the natural 
memory which man has in the body, 
355, note. See extracts from A. 'C. 
concerning the sciences, page 357. 

SEVEsiv-iTfo denotes all troths and 
goods in the complex, 73. 

Sblthood. See Propriuin. 

Sense of thb Word. The literal 
scnao of the Word consists of such 
things as are in tbe world, but thb 
spiritual sense of such things as are 
in. heaven, and the former is in cor- 
respondence with the latter, 114. In 
all and each of the thinga of the Word 
there is on internal or spiritiml sense, 
1, note. Tha internal sense of the 
Word is ita soul, and the literal sense 
is its body, 307. 

Senbital MiKD (The), is the nlti- 
mute of the life of man, and it adheres 
to, and inheres in what is corporeal, 
2a7, SS3. He is called a sensual 
man, who judges and conclndes about 
all thinga from tha senses of the 
body, and who believes nothing bat 
what he can see with his ayes, - ' 
feel with, hia hands. Sensual i 
reason sharply and cimningly, btit it 
ia from the corporeal memoiy in which 
they place all intellijrence ; they an 
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Serpehts op thb Tree op Sciekce. 
Sanaual men wors ao cnlled by the 
anciBQta, 353. Boa Sstaual. 
SehTantb. Sea Master. 
Bbkbp, sigTiify affacCions of Hxe spi- 
litoal mind, 110. 

StQHT or THE Eye (The), Bigaifies 
the mtelliMnoe which is of fuitn, and 
also faith itself, 271, note. The sight 
of the left eye cotTaapoads to tha 
tiatha of faitb, and the eight of the 
right eye to their goods, 118, note. 
Internal sight is that of the thought, 
85, I44j 01 of the underslanding, 203, 
462. The objects of the apiriCuiil 
KorM are seen by roan, with the eyes 
nf the spirit, when be is withdrawn from 
the natural light of the bodily EenaeH, 
TS, 171. The sight of the spirit is inte- 
rior sight, ni. 

SiLVEu, signiliBS spiritnal good, or 
truth from a celestial origin, 115. 

SiHiurnDE conj DinH,Bnddissi[nilituds 
disjoins, 427. Similitude beings spirits 
together, 42. Conoecning aimilitndes, 
see 16, 47, 72, 583. 

SmPLB ihHbivbn (Concerning the), 

346—356. Concerning the simple. See 

74, 82, 86, 183, 268, 312, 313, 322, 464. 

SuELi.. Concerning this sense, see 

402, 462. 

SaOKE corresponds to the falsos 
which proceed from hatred and re- 
venge, 585. 

Sooietnia. Heaven consists of in- 
numerable societiea, 41 — 50. Every 
society is heaven in a leaa form, 51 — 
58. Every society in the heavens re- 
semblea one man, 68 — 72. Every 
society in heaven haa a society oppo- 
aite to it in heU, 541, 533. Every 
man aa to his spirit is conjoined with 
some society either of heaven or of 
]iell ; a wicked man is conjoined with 
a society of hell, and a good man with 
a society of heaven, 510. Every one 
after death comes into hia own society 
in which hia apirit was when he lived 
in the world, 510. 

SociNiAKa (The], are ont of heaven, 
3 ; their interiors are closed, 83. 

SoLiTiEV. Concerning those who 
in the world gave themselvea up to 
an almost solitary life; how they are 
in the other life, 3S0, 535, 249. 

SoH-iN-Liw (A), signifies truth asso- 
ciated to the affection of itood, 382, 
Cli..),no.e. 

SCO 



Sons, signify the affections of ti 

and thus tenths, 382 (Sis.) 

Soot, oorresjjonda to the falsea, 
which are derived from hatred and 
revenge, 585. 

Soul, (The), of man ia hia spirit, 
for this IB altogether immortal, 432, 
602. False idesa which prevail re- 
garding the soul, 183, 312, 456. In 
the Word, the soul sisuifies under- 
standing, trath, and faith, 446, note. 

SouKi) OP Ahheuo Speech, corre- 
sponds to affection, and the atticnla- 
tions of sound which are words, to the 
ideas of thought derived from affejtion, 
236, 241, 260, 269. 

SoDiH (The), signifies wisdom and 
intelligence in clear light, or a state of 
light, OF of wisdom and intelligence, 
150. In the heavens, they who arc in 
the clear light of wisdom dwell in the 
south, 148, 149. In hell, they who 
are in the falsea of evil, dwell iram the 
south to the north, 151. 

Space m Heaven (Concerning), 
191 — 199. The angela have no spaces, 
but instead of apacea, they have states 
and their changes, 192. Spaces in 
heaven are merely ex:tenia! states 
corresponding to internals, 193. They 
appear visible according to the statea 
of the interiors of angela and spirits, 
195. Spaces in the Word signify 
stateaoflife, 192, note. 

Speech op Anqelb (Concerning the), 
234 — 245. Concerning the speech of 
aTigels with man, 246—257. Spiritual 
or angelic speech is latent in man, 
although be is ignorant of it, 243, 
note. After death the interior ideas of 
man form his Speech, 243, note. Man 
is able to converse with spirita and 
angela, and the ancienta frequently 
did so; but on this earth it is danger- 
oua to diacourso with spirits now, un- 
less man is principled in a true faitb, 
and led hy the Lord, 249, note, 

Stheue. a apiritnal sphere, which 
is a sphere of life, flows forth and dif- 
fuses itself from every man, apirit. 
and angel, and encompasBes him: thia 
sphere flows from the life of the affec- 
tions, and thence of the thonghts, 17, 
49, 591. Concerning spiritual spheres, 
see also, 384, 5!4, 591. 

Spmrr. Every man is a spirit as to 
bis interiors, 432—444. The apirit is 
the man himself, for the body lives 
from the spirit, 76. Conjunction of 
apirit* with man, 393. Evil spirits, 
good spuita, 453. The form of man's 
apirit is the hmnan form, 453. S^(s 
who are in the spiritnal world, anB 
also the spirita nf men while thq 
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a body, become 






n form, 453. Men mho think 

abstractedly from the body Bometimas 
appear in the eooioty of Bpirits, and 
are TJaible lo them, 438, Enthueiostic 
BpiritB, 249. EmiBsary spirits, 255. 
Nataral and corporeal spirits, 257. 
Infernal spirita, 123, 151. 

SpmiTUAi.. Those things are called 
■piritoal which exist from the son of 
beaven, IT2. That which is spiritoal 
sees what is spiritual, 453. What is 
spiritual cannot be revealed to man 
exaept inanataralmanner,566. When 
spiritual beings touch and eee epiritoal 
things, the effect is exactly the same 
to the sense as when natural beings 
(ouch and eee natoral things, 461. It 
is allowable to enter from Epiritual 
truth into the scietitificB which are of 
the natural man, hut not vice versa; 
because the spiritual flows into the 
natural, but the natural does not flow 






1, 365, n 



i (The), corresponds to the 
purification of good and truth, 96, 217. 

Spbing, signifies the Grst and high- 
est degree of love, Ififi, 155. 

Stass, signify, in the Word, the 
knowledges of good and truth, 1, 105, 
119. 

States, are predicated of life, and of 
those things which relate to life, stales 
of lore and faitJi, states of nisdom and 
intelligence, 155. Of the first state of 
man after death, 491—198. Of the 
second state, 499—511. Of the third 
state, 457, 512—520. See Changei. 

&TOSE, Bignifies the truth of futh, 



i, 223, 4t 
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Stoiies (Precious), signify the truihB 
and goods of heaven and the chiirch 
transparent from good, 489, 1T9, 307. 

Stkekt (A), signifies truths which 
load to good ; and also falses which 
lead to evil, 479, note. 

STYI.E OP THE WOHD (CODCOmiug 

the), 310. 
Sdhjhctb. The spirits sent from 
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See 



page 339. Collection of extracts &om 
A, C. ooncerning the spirits by whom 
commnniCB,tion is effected. 

Simsiar (To). Kothing can lubsiet 
from itself; every thing subsists from 
a cause prior to itself thus, finally 
from the First, from which, when sepa- 
rated, it vanishes away and periEbes 
altogether, 106. To subsiEt is to exist 
perpetually, 9, 304. 

SuBBisTBiJCE, is perpetual existence, 
9, 37, 106, 303. 

SuBBTASCES. Wliatever ciistB inte- 
361 



are subatances, and what does not exist 
in suhstanCes aa its sut^ects is nothing, 
418. Whatever is supposed to exist 
withontaGubaCantialsubjectisnothing, 
434. 

SuocEssioKS. All things in heaven 
have their successions amTprogressions 
as in the world, 162, 163, 191. 

ScN IN Heateh (Concerning the), 
116—125. The sun in the Word, sig- 
nifies the Lord as to love, and thence 
love to the Lord, 1, note, 119. In the 
opposite sense it signiiieB the love of 
self, in which sense by adoring t!ie 
snn is signified to worship those things 
which are contrary to heavenly love, 
ot to the I-ord, 122, 561, 

Sdfeeme. In every angel, and also 

supreme degree, into which the divine 
of the Lord flrst or proximately fiows, 
and which may he caUed his especial 
dwelling-place in them, 39. 

permitted him 
with angels, and to con- 
verse with them as one man with 
another, and to see the things which 
are in the heavens as well as those 
which are in the hells, 1, 174, 184. 
with them as a friend, 
stranger, 934; 
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times with many in company, when 
he was in the exercise of every bodily 
sense, and in a state of clear percep- 
tion, 74. To converse with spirits, 
and to he with them as one of them 
when fuU^ awake, 442. To converse 
with spinta who belonged to the an- 
ient church, 327 ; with others who 
lived 2000 years ago, with some who 
lived 1700 years ago, with others who 
lived 400 and 300 years ago, ar.d with 
others who lived more recently, 480; 
with some on the third day after their 
decease, 452 ; witli almost all the de- 
ceased whom he knew in the life ot 
the body, 437. To converse with spi- 
rits as a spirit, and to converse with 
them as a man in the body, 436. To 
be conducted by the Lord into the 
heavens, and to various earths in the 
tmiverse, but as to the spirit only 
whilst the body remained in the same 
place, 192. To he in the spiritual 
world as to the spirit, and at the same 
time in the natural world as to the 
body, 577 ; to be withdrawn from the 
body, 46, 440. To be brought nearly 
into the state of dying persons that ha 
might know how resuscitation is ef- 
fected, 449, 450. Through his eyes 
spirits have seen that which is in oul 



warU. 252. Concerning Swe^enborg, 
BBo also 69, 109, IIB, 132, 228, 229, 
312, 141, 45S, and elsevherB. 
TiBTB. ScB concerntDS this Eenae, 

402, wa. 

Temple (Tlio), repreaontBii the Di- 
vine Human of Iho Lord, 187. Con- 
□erning temples in heaven, 221, 224. 
WliencathaouBliimofbuildingchnrcheB 
with ui eastern aspect ia denved, IIB. 
Tbnuknct or Dibection. There is 
B universal tendency to a common 
centre on earth, 143. In what the 
tendency in heaven differs from the 
tendency on earth, 142, The direction 
of the intfriara of all who are in the 
other life is according to their love, 161. 
Tbgitrg. Univsraal natnre is a 
theatre reprssentatiFe of the Lord's 

il 

Think (To). They think natnrall^ 
who look to tha world only and attri- 
bute all things to natnre, hut they 
think spiriCaallv who look to heftren, 
and attribute aU things to the Divine, 
130. To think spiritually is to think 
intellectually or rationally, 484. To 
think freely from his own real aftec- 
tion is the vety life of man, and is the 
man himself, 502. The great majority 
of spirits from the Christian world at 
this day do not comprebcnd how think- 
ing and willing can be of any conse- 
qi;tence,andregardspeakingan'' acting 
as every thing, 495. 

Thibst (To), denotes to dt«ire the 
knowledges of good and tmth, 420. 

Thooobt, is mtemal sight, 434, 532. 
Thought ia nothing but the form of tho 
will, or tha medium by which man 
willa what may appear in the light, 
500. Thoaght, together with aifee- 
tion, constitute the man, 445. Tiionght 
and will are of the spirit of man, and 
not of the body, 453. There are two 
kinds of thought with man, the one 
exterior and tha other interior, 499. 
The interior thought of man is in per- 
fect agreement with his affection or 
love, 298. Thought derives from af- 
fection its Bool or life, 236. Thought 
falls into speech with man according 
to general influx, 296. Extension of 
the thoughts, IM, 201, 203, 204. 
Worldly thought, corporeal thought, 
hesvenly thought, 532. See Affection. 

Throse op tub Lobi> (The), si^ifies 
heaven, and particularly the Epirituol 
kingdom of the Lord, 8, 24. 

Times, in the Word, signify fitatea, 
165. Concerning time inlieaven, 162 
—109. The angola think without ais 



idea of time and apace, 165, note. Man 
does not think without an idea of time, 
169, note. Men have an idea of eter- 
nity with time, but the angels without 
time, 167, note. Times in their origin 
are states, 168. Wby there are times 
in the natural world, 164, 168. 

To-DAf, aignifiea eternity (rtttSTTiiim), 
186, A. C. 3998. See Tealerday, To- 
merraw. 

To-M 

Tooth, in the Word, aignifiea what 
ia sensuous, which ia the ultimate of 
the life of man, 675. 

Top Of A MoCBTAiH (The), aignifiea 
the supreme of heaven, IMH. 

ToHMEBTB. What infernal torments 
are. 573, 574. Why the Lord permits 
hell, 581. Torments which 



354, 400. 

ToacH (Concerning the sense of), 
i02, 462. 

TsEES. In the Word, trees signify 
perceptions and knowledges, froni 
which come intelligence and wisdom, 
111, 176, 439. Fruit trees correspond 
to the affections of good and its uses, 
520. 

TamES, signify all truths and gnmln 
in the complex, thus all things of taitli 
and love, 1. 

Tbme oe THiBmr (The Divine). A 
Trinity or Divine IVine may be con- 
ceived of in one person, and thus ono 
Giod, but not in three persons, page 87. 
Such a Divine Trinity in the Lord is 
acknowledged in heaven, 2. The 
Trine in the Lord ia the Divine Itself, 
which is called the Father, the Divine 
Human which is called the Son, and 
the Divine Proceeding which is caDed 
the Holy Spirit, this Divine Trine is 
One, page 87. 

Thumpet (A), signiSea divine tnitli 
in heaven, and revealed from heaven, 

TauTH (The), does not admit of rea- 
sonings, 385. Truth is the form of 
good, 107, 375. The life of truth ia 
from good, 375. That ia called tmtli 
which ia of the memory, and thence ol 
the thought, 26. All truth is turned 
into good, and implanted in tho love, 
aasDonasitenlers thewili, 26. Every 
truth ia of infinite extent, and in oon- 
junction with a multitude of other 
truths, 270. Truths without good are 
not in themselves good, because they 
have no life, 136. All trutha where, 
soever they are, whether 
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Tens or out of tiiem, aro lucid, 133. 
Divine Tenths are laws of order, 57, 
202. So far as man lives according to 
order, tliut is, eo far as he is principled 
in Rood nocordiDg to divine truths, lie 
becomes a man, 202, Dote. The tnith 
of faith is light, 1 3(5. Civil truths re- 
late to justice and equity, moral truths 
to sinoerity and uprightness, and spi- 
ritual truths Co the good which is of 
love, and the trath which is of futh, 468. 
ToKSED (To be) TO. All conjunc- 
tion in the spiritual world depends on 
the degree in which individnals turn 
towards each other, 255. The inte- 
riors and exteriors of man are either 
turned to the Lord or to self, 253. 552 
Turning of the face and of the body ii 
' ipiritual world, 143, 144, 151, 15^ 
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TWEI-Tl 



!s all truths and goods 



231. Variety arranged in a iieavenlj 
form, makes pErfection, 71, 5fi. 

ViSTATiON, is nothing mora Ihau 
boing let into the intemais or into the 
selfhood of the spirit, which ia the 
spirit itself, 551- Successive vastation 
of the church, 1. Concerning vasta- 

VEOKTABLEKiKQnOM (The), 104, 108, 
109, 111, Inflns from the spiritual 
world into the subjects of the vegetable 
kingdom, &67. 

VeiL OB CovERJNO (A), signiSea the I 
intollectnal principle, 179, 

V.KE(The), 111. A.a,W<i9. 

ViNETAHDs, signify the spuitual 
church, and the truths of that church, 
489. Vines correspond to the affec- 
tions of truth and its uses, 520. 

VittQiN (A), signifies the affection of 
good, and also the church, 368, r"*- 



. (The), is the Jix- 
iatere of life, proceeding irom the Este 
of Ufa, or the will, E 6, 61, 474. It is 
recipient of truth, 137, 221. It is it 
which is enlightened, 130. The under- 
standing and the will together consti- 
tute the man, 423. The life of the 
understanding proceeds from t'.o life 
of the will; 26, note. The will and 
understanding of man are ruled by tl 
Lord hv means of angels and spirits, 
228. The understanding of truth, after 
death, cannot amend or change the 
nature of the wicked, 508. All things 
which are in the understanding have 
relntion to truth, 138. 

Uniyeksk. All things in the uni- 
verse, both in heaven and in the 
world, have relfition to s°°^ ""^ truth, 
375. 

Uses. Uses are the ends for the 
sake of which man acts, 113, note; 
they are goods in act, or goods of cha- 
rity, 391. All in the othertife mnst 
perform uses, even the wicked and 
infernal; all derive their quality from 
the uses which theyperform, 387, 508, 
Uses are the goods of love and charity, 
402, 403; they are various and diverse, 
405. The kmgdom of the Lord is a 
kingdom of uses, 112, 361, 387. To 
serve the Lord is to perform uses, 3S1, 
387, note. To perform use is to desire 
the welfare of others, for the sake of 
the common good, 64. In heaven, to 
promote use is the dpi ght of the hfe of 
all, 219. Use is the first and the last 
and thns the all of man 112 

Varibtt, is infinite at d in no in 
e thing the same an an 



other 



BO, 249. 

ViaiosB. It is dangerous to confirm 
truth, hy visions, with those who are 
in falaos, because they would first be- 
lieve, and afterwards denv it, and thus 
profane the truth itself, 456. 



1, 241. The 
angels, by vowels, express their affec- 
tions,2fil. Vowelsaresignsofsotinds, 
and affection dwells in sounds, 241. 
See Consamaiti and SoanSa. 



spiritual life, and to live 
with him, 590, note. 

Wall (A), denotes truth protecting 
from the assaults of falses and evil, 
73, note. 

Wat (A), signifies the trath which 
loads to good, and also the falsa which 
leads to evil. To siosep the vjay, is to 
prepare for the reception of truths, 
479, note. 

Week (A), signifies state, and also 
an entire period, 165. See also A, 0., 
3845. 

West (The), signifies love and its 
good in obscure perception, 150. Tn 
heaven, they dwell in the west, who 
are in an obscure perception of the 
good of love, 148, 149. In hell, they 
who are in evils which spring from j 
self-love, dwell from the e. - •- **- 
west, 151. 



n the world, there la endle>i; 



Whobeimms, in tha Word, signify 
Hia pervecaion of troth, 384, note. 

WicKEDNKBB (Conoeruing the), of in- 
fernal Bp[ritB, 576 — 681. 

Wife (A), Bignlflea the affeclion of 
good and troth, and also the churcb, 

Will (Ths) of man, is the very ei>e 
of his life, 26, 61 ; it is roan's eBsential 
Bpirituitl bcnltf, 529. It is the man 
himself, 508. It is tha recipient of 
good, 473, note, 474, 26. TTie will 
and nnderstanding raslie ths all of 
lifo appertaining lo man, to Bpirit, 
and to angal, 463, note. The life of 
the will iB tho principal life of man, 
and the lifo of the on do re' «^ Jin g flows 
from it, 26, 61, 474 !^an is man by 
TJrtue of hiB ^.'A, and thence of his 
nnderauuiding, 26, 474, The will and 
understanding of man are rnled by the 
JjOrd, by means of angels and spirits, 
228. The will falls into getitares with 
man, according to general influx, 296, 
note. After death a man remains such 
as his will is, 26, 474. All things 
which are in the will have relation to 



»ble, is in reality not to will, hut a 
mere fantasy of thought, 475. 

WiMDOw (A), signifies the intcl- 
leotnol principle which is of the inter- 
nal Bight, 489, note. 

WiNOED Amqulh, signify things in- 
tellectual, 110. 

WiMTEH, signifies the privation of 
love and wisdom. Comp, 166 with 155. 

WiaooH. The Divine Wisdom is 
the light of heaven, 131. Concern- 
ing the vdsdom of the angels of heaven, 
265—275. This wisdom is incompre- 
bcnsible and ineffable, 266. Wisdom 
consists in receiving the good which 
proceeds from the Lord, 80 ; and also 
in seeing and perceiving what is good 
iind what is evil, and in accurately 
distinguishing the one from the other, 
by intuition and interior perception, 
351. Intelligence and wiBUom conati- 
tate man, 80. The natare of spurious 
wisdom, 352. The natare of fabe wis- 
dom, 353. See latdligenee. 

WiHB IH Heaves (Concerning the), 
346 — 366. Concerning the wise among 
the ancients. 322, 323. 

WoKiB (The), acta from affection, 
andthemau tromrea-un. IntheWord, 
a woman signifies the alfection of good 
and truth, and also the charch, 363. 
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pear to themselves in the other life to 
cut wood, 513. 

WoHD, correspond to tho ideas ol 
thought derived from affection, 236, 
241, 261, 262, 269. 

WoKD fTho), is that which unites 
heaven and earth, 305. The Word is 
written by pure correspondences, and 
hence all, and each of the things therein 
signifyBpirttualthings,I,I14. Manhas 
conjunction with heaven by the Word, 
114, nolo. The Word was dictated by 
tha Loj'd, and is accommodated both 
to the wisdom of angels and the intel- 
ligence of man, therefore the angels 
have the Word, and read it as men do 
on earth, 259 ; hence it is that tho 
very dots, iotas, and minutest parts of 
the Word contain heavenly arcana and 
things Dirine, 260. ThoWord in its 
literal sense is natural, and because the 
natural is the ultimate principle, in 
which spiritual and celestial things, 
which are things interior, close, and 
on which they subsist, as a house Upon 
its foundation, thus tho senao of the 
letter is the continent of the apiritnal 
and celestial sense, 303, nolo. The 
conjunction of the Lord with man is 
effected by the Word, through the me- 
dium of the internal sense, by the 
whide Word, and by every part of it 
there is conjunction, and therefore tho 
Word is wonderful above all other 
writings, 305, note. The term Wonl 
in the Sacred Scriptures, signifies 



137, r ■ 



e, Divi 



trath and the Lord, 



Word (Ante-Mosaic). This Word, 
whichexistedvriththE Ancient Chnrob, 
is lost, 327, note. 

WoHSB derive their eiea and exUiers 
and their quality from the interiors of 
man, which are of his thought and 
wiU; therefore such as the interiors 
are, such are tlie worits ; works con- 
tain the interiors in regard t^ love 
and faith, and are love and futh in 
effect, 358, note, 4B4. 

^The Natural), is all that 



which 1 



1 the B 



thence its beat and light, 
and the things of the natural world 
are all those which thence subsist, 8b. 
The natural world ekisls and BuhsistB 
from the spiritual world, as an eflect 
from its efficient cause, 89, 106; and 
both from the Divine, 106. 
World op SFiarra (The), ■ 
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tcrmediate state or place between 
heaven and hell, into which man enters 
immediately after death, 421 — 431. 
The appearance of this world, 429. 
The world of spirits is in equilibrium 
between heaven and hell, 590. 

World (The Spiritual), is heaven, 
and the things of that world are all 
things which are in the heavens, 89. 
In the spiritual world, where spirits 
and angels dwell, the objects which 
are visible are so like those which 
appear in the natural world, that 
there is no apparent difference, but 
still they are all from a spiritual 
origin, 682. 

Worship (Concerning Divine), in 
heaven, 221 — 227. Variety of worship, 
56. Worship of the ancients, 111, 188. 
The externals of worship are of no 



avail, but the internal principles from 
which they proceed, 495. 

Writings in Heaven (Concerning;, 
258 — 264. Numerical writing and 
writing composed of letters, 263. 

Years in the Word, signify states 
of life in general, 155, 165. 

Yesterday, signifies from all eter- 
nity (ab cBtemq), 165. A, C. 3998. 
See To-day and To-morrow. 

YoTTNO Men in the Word, signify 
the understanding of truth, or those 
who are intelligent, 868, note. 

YoTJTH. The spirits who attend on 
youth and manhood are in the afifec- 
tlon of truth and good, 295. 

ZiON, in the Word, signifies the 
church and specifically the celestial 
Church, 216. 
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